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ALEXANDRE DUMAS 


Alexandre Dumas (known as Dumas Pdrc) was born on July 
24, 1802 at \'incrs-Cotterets, a small town about forty-five miles 
north-east of Paris. His father, General Dumas, was a mulailo; the 
natural son of Antoine Alexandre Davy de la Pailletcrie, a noble- 
man who had settled in St. Domingo, and of a black slave girl, 
named Maric-CcH>sctic Dumas. General Dumas had a distinguished 
career during the wars of the French Republic and under Bona- 
parte. At the time of his son’s birth. General Dumas was living in 
retirement at X'illers-Coticrcts where in the year 1792 he had 
married Marie Elisabeth Labouret. He died in i8o6> leaving his 
widow and small son in straitened circumstances. 

However, for Alexandre Dumas the years of childhood and 
adolescence were carefree enough ; his education was scanty. At 
sixteen he became a clerk with a local solicitor, and in JO23, deter- 
mined to make his way in life, he went to Paris. He succeeded in 
obtaining a post on the secretarial staff of the Due d’Orleans (the 
future King Louis Philippe) at a yearly salaiy of 1200 francs. 

Soon Dumas established contact with young men of the literary 
world. He read avidly — especially histoiy and tJjc w'orks of great 
writers — frequented the theatre and soon he himself began to 
write for the stage. 

After a number of false starts and two minor successes his 
romantic play Henry III et sa Cour was accepted by the Thcatre- 
Fran9ais and given its first performance in 1829. It established his 
fame, literally, over night and brought him the friendship of X’irtor 
Hugo, Vigny, and other writers and poets. The Due d’Orleans 
gave him the sinecure of a librarian at 1200 francs a year. 

Already, then, Dumas found himself up against a problem 
which was to trouble him all his life and was later to assume 
gigantic proportions — he could not adapt expenditure to revenue. 
It was a problem deeply rooted in traits of his character, e.g, in 
his extravagant tasters, his vanity, his lack of common sense, his 
generosity. Another inexhaustible source of trouble throughout 
his life ^vas his unending amorous entanglements. During the 
first weeks in Paris (1823) he formed a liaison with a young 
w’oman, Marie Lebay, by whom he had a son in 1824 whom he 
fully acknowledged in 1831. In ]83i also he had another cliild — 
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a daughter — by another mistress. His marriage (1840) to the 
actress Ida I'eiricr was of short duration. 

After Henry III. Dumas wrote furtlier plays in rapid succession, 
among them Antonj, a modern romantic drama, the success of 
which even surpassed the success of Henry HI. In 1830 he par- 
ticipated in a somewhat comic opera fashion in the July revolu- 
tion, and again in 1832, having only just recovered from the 
cholera, took part in a rising against Louis Philippe, his former 
protector. In 1844 appeared The Three Musketeers, the first and 
perhaps the most famous of Dumas’ historical romances which, 
in three distinct cycles, cover almost three centuries of French 
history-. In i8.}4 also he produced The Count of Monle-Cristo, the 
romantic adventure story* of the prisoner of Chateau dTf Dumas’ 
industry was prodigious. For nearly forty years, during which he 
lived as full a life as any man could ever wish to live, he poured 
out books, plays, and artick-s in an uninterrupted stream. He was 
frequently accused during his life-time of having employed (and 
exploited) otlicrs to write the books which brought him fhme and 
fortune. The truth is that he employed collaborators who supplied 
and arranged material and submitted ideas for plots. 

At the height of his success Dumas’ prosperity and extrava- 
gance of living knew no bounds. He built himself a fantastic 
castle which he called “Monte Cristo” (it was later sold piece- 
meal by order of his creditors), financed theatres and lavished 
hospitality on friends and strangers alike. In 1851 he went to live 
in Brussels where he worked on his Memoires. Back in Paris he 


launched into some newspaper ventures which kept him in the 
public limelight but ultimately failed. Years of wandering fol- 
lowed. He went to Russia (1858), travelling in the style of a poten- 
tate, and soon after his return he set out for Sicily where he joined 
Garibaldi in whose cause he worked enthusiastically for four years. 

The last years of his life Dumas spent in an atmosphere of 
ever-increasing financial chaos, of loneliness, domestic difficulties, 
and failing health. He died at his son’s house in Dieppe on 
December 5, 1870. H d R 



INTRODUCTION 


Cardinal Mazarin, whatever Iiis faults and his limitations, 
was not the least of the four Ministers wlio “were responsible for 
the great transformation of France, for her internal prosperity, 
and for the amazing increase in her prestige as a European power 
during the ensuing century”. 

Sully, indeed, developed Henry IV. into the true type of 
benevolent despot, who would promote prosperity by patriotic 
finance and generous expenditure on social reform; Colbert 
stirred Louis XIV. to measures of active and personal rule, which 
created a new era for industry and manufacture. But Richelieu, 
and his pupil Mazarin, were almost exclusively concerned with 
European complications. They regarded internal policy as a 
department in foreign affairs; and ^vcre possessed by the single 
idea of raising France to a prominent position among the nations, 
without regard cither to misery at home or honour abroad. It was 
the age of the diplomats; and, in diplomacy, both were supreme. 

Tliough history supports Dumas in declaring Richelieu a finer 
and greater personality, it may be doubted whether he could 
have concluded the Thirty Years’ War so favourably to France; 
and, without doubt, the Italian chose abler men, civil and 
military, to carry out “high politics”, and wisely gave them a 
freer hand. 

The contrast in Dumas is more emphatic, because his personal 
cunning and small-mindedness were more marked in the petty 
and cruel intrigues by which the Court-party taxed and bullied 
the people to support its wars; and again, Dumas seldom even 
alludes to international events. 

Among private men, in their civil or domestic life, no period 
of French history reveals such deplorable conditions as that of the 
fronds. The frondeurs had no programme of reform, no motive but 
self-interest, no able or honest leaders, and no cohesion. No move- 
ment has ever caused so much bloodshed and misery, for such frivo- 
lous rivalries in private ambition; none, certainly, was ever less 
representative of the people or less concerned for their welfare. 
The word fronde was originally applied to children who “ threw 
stones and ran away on the appearance of the police”; only to 
throw more stones directly the law turned its back. 

7 
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Such, in fact, were the "veteran” Broussel, the intriguing 
coadjutor Bishop, and that old disturber of the peace Madame 
dc Ohcvreubc. Tlic Parhmenl was not a parliament, and its 
irresponsible sclf-importancc was freely used by discontented 
Triiucs of the Blood and other adventurous quasi-aristocrats of 
the order which Richelieu had set himself so deliberately to 


degrade, by opening its ranks to the highest bidder. 

The struggle, in fact, was a last flicker of the old fight between 
Kings and Peers, bv which all nations have taken their first step 
from political childliood; though with incurable absence of prin- 
ciple none of the Jrondeurs dare ever avow hostility to tlic throne. 

Ihcrc is a saying of some truth that “the French killed their 
king tuo hundred years too late”, and to realise how little reality 
stood behind the Beggar of St. Eustachc and his street barricades, 
English readers must look on this riot “that became a revolu- 


tion”, as no more than a caricature of our own Cavil W’ar. While 


we were “ removing” Charles I., the “reds” of Paris went home 


again, on the release of Broussel ! 


It should be observed that the idealist Athos mistook the 


frondatrs for genuine sons of Liberty, and read into their blood- 
ihii'sU' defiance of Mazarin a generous vision of freedom, pros- 
perity, and peace; but when despatched by an exiled Qtiecn to 
the comforting of a royal martyr, \vc see him stirred to a 
passionate loyally that has all the selfless fire of religious faith. In 
England, where the people’s voice could, in fact, be heard, and a 
Constitution was in its birth-throes, he did not think of even 


examining their cause. 

'I'hc novelist, of course, must transform history into romance; 
and romance will always be witli the fallen, or threatened, king. 
That was generally Shakespeare's way, always Scott’s; and it is 
Scott with whom sve at least must associate or compare Dumas. 
Both w riters acquired copious information about the periods they 
describe; both seized, by dramatic instinct, upon scenes and 
persons that could be best worked into the talc; neither, perhaps, 
very highly esteemed the scholar’s equipment or observed strict 
accuracy towards a stubborn fact. 

But their delight in the past is infectious. They bring to life for 
us these breathless, picturesque days, in which man was born to 
adventure as the sparks lly upward; when, despite Richelieu’s 
edict against duelling, the sharp sw’ord instantly follow'cd the 
angry word; when heroes had “thews of iron, a wrist of steel”. 

Dumas is far more theatrical than Scott; and does not, indeed, 
attempt serious characterisation or aim at being true to life. His 
is the old, heroic romance of medieval supermen, with the Homeric 
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gesture. We are not meant to judge ci’Artagnan’s wit or the 
muscles of Porthos by comparison witli the possible. The startling 
coincidences and surprising encounters of the plot; its breathless 
rapidity of movement, and the frequent smiting of ten strong men 
by one long arm are no better than traveller’s talcs to make fools 
gape; if, indeed, any be fools enough to think them true. 

That, however, was not the aim of Dumas, who had certainly 
no intention to deceive. The romance of action lias alw ays thris’cd 
on impossibilities, through which the impetuous rusli of words 
and deeds should carry the hero to our heart. Such were beyond 
tlic will, if not the imagination of Scott, but they constitute the 
geniu-s of Dumas. For, in characteristically French fashion, he did 
for France what the author of Waierhy achieved for Great Britain. 
And, in some ways, he is the easier of the t\vo to read. Romance, 
or drama, confronts us at the first page; he seldom delays the 
narrative by descriptive passages or reflection; and the initial 
difficulty of foreign names and allusions is more apparent tlian 
real. The true historical romance is no less fictitious in 
essence than any other novel. The hero and his exploits arc foi the 
most part created by the imagination, and the emotion is purely 
personal. The real characters introduced from histoiy, the actual 
events or scenes described, arc but costume and scenery for the 
setting of a human talc. We can enjoy Twenty I'ears After, and 
applaud its unceasing vitality, without a thought of what really 
liappcncd in those “brave days”. It is interesting, no doubt, to 
compare the picture with history; but not essential to our plcasujc 
or our understanding. We associate it much more closely with 
The Three Musketeers than with “Mazarin” and the minority of 
Louis«;iV. in the years 1643-61. Nor should the critic complain; 
for those arc blind indeed who do not “count Scott and Dumas 
among the makers of good literature”; and literature is not life, 
however much it sliould resemble, and may illuminate, man- 
kind. ^ 

In Dumas, too, detailed analysis is almost silenced before ‘ the 
swiftness of work combined with vast diligence . . . the intensity, 
and the animated movement, the clear daylight, and the inspiicd 
delight with which he invented and wrote his stories. It is not 
composition, it is the author actually present in each of his per- 
sonages, doing their deeds and speaking their thoughts . . . all is 
great; material, effect, characters, execution.” 

D’Artagnan’s “portrait” was first sketched for us “at a dash”. 
“A Don Quixote of eighteen; a Don Quixote without hLs corselet, 
without his coat of mail, without his cuistres ; a Don Qubcolc 
clothed in a woollen doublet . . . face long and brown ; high 
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chcek-boncs . . . the maxillaiy muscles lii^hly developed . . . the 
eve open and iiitclli^etu, the nose hooked but finely chiselled.” 

.And in the end, said the Ga.scon ; '“Give inc your apartment on 
the first floor; now that I am a caj^tain of the musketeers I must 
make an appearance; neverlh<lcss, rescr\c my old room on the 
fifth storev tor me; one ruicr hnon'i what may hafifun." That is the 
scciet ol Romance — “'one never knows”. 

R. BrJMLEV JoilNSON 
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THE GHOST OF CARDINAL RICHELIEU 

In a room of the Cardinal’s Palace of Paris, since known as the 
Ro>’al Palace, or, to retain the French title, the Palais Royal, there 
sat a man in deep thought, his head resting on his hands. lie leaned 
over a table, the corners of which were of silver gilt, and wliich 
was covered with letters and papei's. Behind liim was an enormous 
firc]'>lacc, red with fire. Large masses of wood blazed and crackled 
on the gilded andirons, and the flames shone upon the superb 
Iiabilimcnts of the solitaj*y inhabitant of the chamber, wliile, in 
front, his figure was illumined by a candelabrum filled with wax 
candles. 

Gazing on that pale brow furrowed with thought, on that red 
simar — the gorgeous robe of office — and on the rich laces, one 
accustomed to the court of I'rancc in former days might have 
fancied, in tlic solitude of the apartment, combined with the 
silence of the antechambers, and the measured tread of the guards, 
that the shade of Cardinal Richelieu still lingered in his accus- 
tomed haunt. 

But such an one would have been mistaken. It was, alas! only 
the ghost of former greatness. France enfeebled, the royal authority 
mocked at, the nobles returning to their former turbulence and 
insolence, the enemy within the frontiers — all bore witness that 
Richelieu was no longer tlicre. 

But what proved more convincingly than all these things that 
the red robe was not that of the old Cardinal was the solitude 
which, as we have said, was like a phantom’s rather than a living 
being’s. No courtiers thronged the corridors. The courts were 
crowded with guards. From the streets below, a spirit of bitter 
mockery arose and penetrated through the very windows of the 
chamber, W’hich was shaken by the murmurs of a whole city 
leagued against the minister. The sound, loo, of incj^ant firing 
was heard in the distance — happily without object or result 
further than to show the guards, the Swiss troops, and the military 
surrounding the Palais Royal that the people also had arms. 

This ghost of Richelieu was Mazarin — Mazarin, alone, and 
feeling that he was weak. 

“ ‘Foreigner!’ ” he muttered. “ ‘Italian!’ That is the reproach 

15 
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they cast upon me. With tlic same watchword they assassinated, 
liangcd, and destroyed Concini, and wiili tiie same watchword — 
if I were weak enough to yield to them — they would destroy me, 
although they have nothing to complain of, except now and then 
a tax or two. Fools ! who know not their real enemies. They do not 
see that it is not the Italian who speaks bad French, but those who 
can make fine speeches to them in the purest Parisian accent, wlto 
arc tlieir real enemies. Yes, yes,” continued the minister, ‘‘these 
murmurs pro\’e to me that the lot of favourites is precarious. But 
if they know that, they ouglit also to know that I am no common 
favourite. The I£arl of E^cx, it is true, \vore a splendid ring, 
encircled with diamonds, given to him by his royal mistress, whilst 
I have only a plain ring with a cipher and a date. But this ring has 
been blessed in the chapel of the Palais Royal. Therefore they will 
never ruin me, as they would like. Let them shout, ‘Down with 
Mazarin ! ’ as they will — it will still be my work to set them by the 
ears, for to-day nn- partisans shall shout m the streets, ‘Long live 
the Prince dc Ckaidc!’ while on the following day my followers 
shall be shouting in evei'y corner of Paris, ‘i.,ong live the Par- 
liamcnt ! ’ ” 

At the word, a smile of intense hatred swept over the face of the 
C^ardinah 

“'Phe parliament,” he mused — “we shall soon sec ho>v’ to dLs- 
po>e of the parliament. \Vc have Orleans and Montargis. Oh! I 
will give it lime enough; but those who have b(.'gun with cr>’ing, 

‘ Down with Mazarin ! ’ will finish by cry ing, ‘Down with all tliosc 
gcnijy’, every one in his turn. Richelieu, whom they haled when 
he was lic ifig, and of whom they are always talking now that he is 
dead, was even less popular lluin I am. He was frequently driven 
from power, and still more frequently feared that he should be. 
The queen will ncv’cr discard me; and if I am obliged to yield to 
the populace, she will yield with me. If I fiy, she will tly ; and then 
w'e sliall see how’ tliesc rebds will get on without either king or 
cjuccn. 

‘‘ Oh ! if I were not a foreigner ! If only I were a Frenchman ! If 
I were e\'cn merely a gentleman!” 

Tlic position of the Cardinal was, in truth, critical, and several 
recent events had added to his difficulties. The people were 
actually in revolt; for Mazarin had imposed the most crushing 
taxation, and the land was in a state bordering upon bankruptcy. 
'Fhe Advocate-General Talon had grapliically described the con- 
dition of (he French people in a single phrase — “They have 
nothing that they can call theirs except their souls.” 

Their bodies had been claimed for the army and navy, both of 
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which had been very successful, especially in the Spanish war ; but 
victories do not yield food, and the people were begiTining to feel 
the pinch of hunger. 

Nor was this all. The upper classes had risen against the 
rapacious minister, \vho had favoured his own family in the most 
insolent manner. Mazarin, too, had defied public opinion to the 
extent of selling no less than ten new judgeships, and at a \'%iy high 
price. 

In Paris, political affairs had become very agitated. On the 
seventh of January of the year in which this tale commences, 
between seven and eight hundred tradesmen had assembled in 
Paris to resist a new tax upon house projDcrty. Ten of their 
number had been deputed to lay their grievance before the Duke 
of Orleans, who, as was customary with him, was seeking 
popularity. He promised them to use his inllucncc with the queen, 
and dismisscxl them with the oidinar>- expression of princes, “ VN'e 
will see wliat we can do.” 

A couple of days after, the judges of the Court c f Requests, who 
resented the appointment of the len extra judges, had waited upon 
the Cardinal, and had spoken witli so much fearlessness and deter- 
mination that the Cardinal was astonished. However, he dismi.sSLd 
them royally, using the same formula as that expressed by the 
Duke of Orleans, “We will see what we can do.” 

In order to sec, a council of state was assembled, and d’Emcry, 
the minister of finance, was oid' red to attend. 

1 his d’Emci-y was greatly delated by the people. He was the 
son of a banker at Lyons named Paiticclli, one of those clever 
Italians who overran France in the seventeenth ccntur>’. Particelli 
liaving become a bankrupt, his .son abandoned his Italian name 
for a French one — d’Emer>'. Cardinal Richelieu had discovered 
young d’Emeiy to be a wonderful financier, and prc*scntcd him to 
Louis XIII., with a view to his appointment in the ministry of 
finance. 

‘‘I am glad to hear you .speak well of this stranger,” said 
the king, ‘‘and that he is clever. I w'as quite afraid that you 
would have wanted the appointment for that clever scoundrel, 
Particelli.” 

“Sire, make yourself quite easy,” replied the C.ardinal, “the 
Particelli of whom you speak was hanged.” 

“So much the better,” ansvs’cred the king. “It is not for nothing 
that I am called Louis the Just.” And he signed the nomination of 
M. d’Emery. 

D’Emcry never once let go his hold on the finance office, and 
after tlie death of Louis XIIL, he obtained, under Mazarin, who. 
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as an Italian himself, patronised Italians, the position of minister 
of finance. 

This was the minister called upon to appease the angry Paris 
tradesfolk, and the still angrier judges. He appeared before the 
council pale and trembling, and explained his condition by the 
statement that his son had been nearly assassinated the day pre- 
vious, almost within the shadow of the royal walls. He did not add 
that the mob had hissed him on account of his wife’s vulgar display. 
This luxurious creature had been nobody in particular before her 
marriage. She was the daughter of one Nicholas de Camus, who 
had reached Paris with the proverbial ducat in liis pocket, and had 
become sccrctaiy of state. In the process he had acquired such 
wealth as to enable him to di\ idc nine millions of francs amongst 
his children, whilst keeping forty millions to himself. 

T lie fact was, that d’Emery’s son had run a great chance of 
being sufrocaied ; one of the rioters having pioposed to squeeze 
him until he gave up all the gold he had swallowed. Nothing 
therefore was settled that day, as d'Emer>'’s head was not steady 
enough for business after such an occurrence. 

Other disturbances had followed this outrage. 

Matthew Mole, chief president of the parliament, and esteemed 
equal in courage to Condc and dc Beaufort, had been insulted and 
threatened. The queen, in going to mass at Notre Dame, as she 
always did on Saturdays, was followed by more than two hundred 
women, requesting justice. The poor creatures had no bad inten- 
tions. They wished only to be allowed to fall on their knees before 
their sovereign, and that they might move her to compassion; but 
they were prevented by the royal guard, and the queen proceeded 
on her way, haughtily disdainful of their entreaties. 

At length parliament was convoked — the authority of the king 
was to be upheld. 

One day, the king, Louis XIV., then ten years of age, went in 
state, under pretext of returning thanks for his recovery from the 
smallpox, to Notre Dame. He took the opportunity of calling out 
his guard, the Swiss troops, and the Musketeers, and he had them 
arranged round the Palais Royal, on the quays, and on the Pont 
Neuf. After mass, the young monarch drove to the parliament 
house, where, upon the throne, he hastily confirmed not only the 
edicts which he had already passed, but issued new ones ; each one, 

according to Cardinal dc Retz, more ruinous than the others a 

proceeding which drew forth a strong remonstrance from the 
Chief-President Mole— while President Blancmes'nil and Coun- 
cillor Broussel raised their voices in indignation against fresh taxes. 

The king returned amidst the silence of a vast multitude to the 
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Palais Royal. All minds were uneasy — most were foreboding — 
many of the people using threatening language. 

At first, indeed, they were doubtful whether the king’s visit to 
the parliament had been in order to lighten or to increase their 
burdens; but scarcely was it known that the taxes were even to be 
increased, than cries of “Down with Mazarin!” “Long live 
Broussel!” “Long live Blancmcsnil ! ” resounded througli the 
city. All attempts to disperse the groups now collected in the 
streets, or to silence their exclamations, were vain. Orders had just 
been given to the royal guard, and to the Swiss Guards, not only 
to stand firm, but to send out patrols to the streets of Saint Denis 
and Saint Martin, where the people thronged, and where they 
were the most vociferous, when the Mayor of Paris was announced 
at the Palais Royal. 

He was at once shown in : he came to say that if these offensive 
precautions were not discontinued, in two hours Paris would be 
under arms. 

Dclibpraiions were being held, when a lieutenant in the Guards, 
named Comminges, made his appearance, with his clothes all 
torn, his face streaming with blood. The queen, on seeing him, 
uttered a cry of surprise, and asked him what was going on. 

As the mayor h.ad foreseen, the sight of the Guards had exas- 
perated the mob. The tocsin was sounded. Comminges had 
arrested one of the leaders, "and had ordered him to be hanged 
near the cross of Du Trahoir; but, in attempting to execute this 
command, the soldiers were attacked in the market-place with 
stones and pikes: the delinquents all escaped to the Rue dcs 
Lombards, and'rushcd into a house. Tliey broke open the doors, 
and searched the dwelling, but in vain. Comminges, wounded by 
a stone which had struck him on the forehead, had left a picket in 
the street, and returned to the Palais Royal, followed by a 
menacing crowd, to tell his story. 

This account confirmed that of the mayor. The authorities were 
not in a condition to contend witli a serious riot. Mazarin 
endeavoured to circulate among the people a report that troops 
had only been stationed on the quays, and on the Pont Neuf, on 
account of the ceremony of the day, and that they would soon 
withdraw. In fact, about four o’clock they were all concentrated 
about the Palais Royal, the courts and ground floors of which were 
filled with Musketeers and Swiss Guards, and there awaited the 
event of all this disturbance. 

Such was the state of affairs at the very moment when we intro- 
duced our readers into the study of Cardinal Mazarin — once that 
of Cardinal Richelieu. We have seen in what state of mind he 
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li.stcncd to the mvirmurs from below, which even reached him in 
his sec lusion, and to the guns, the firing of which resounded in that 
room. All at once he raised his head : his brow slightly contracted, 
like that of a man who has formed a resolution; he fixed his eyes 
upon an cnoi iTious clock which was about to strike ten, and taking 
up a wl-.istle, ofsiher gilt, uhich was placed on the table near him, 
he \\!iistled twice. 

A door liiddcn in the tapestry opened noiselessly, and a man 
dressed in black stood behind the chair on which Mazarin sat. 

“Bernouin,” said the C-ardinal, not turning round, for, having 
whistled, he knew that it was his valet-de-chambre who was 
behind him, “what musketeers are there in the palace?” 

“The Black Musketeeis, rny lord.” 

“W’hat company?” 

“Trcville’s lompany.” 

“Is there any ofliccr belonging to this company in the ante- 
chamber? ” 

“Lieutenant d’Artagnan.” 

“A man on whom we can depend, I hope.” 

“\’cs, my lord.” 

“Give me a uniform of one of these musketeers, and help me to 
dress.” 

The valet w eni out as silently as he came in, and reappeared in 
a few minutes, bringing with him the dress required. 

The Cardinal, in deep thought, and in silence, began to take 
off the robes of stale which he had assumed in order to be present 
at the sitting of parliament, and to attire himself in the military 
coat, which he wore w-ith a decidedly easy grace, owing to his 
former campaigns in Italy. When he was completely dressed, he 
said : 

“Bring Monsieur d’Artagnan hither.” 

The \alct went out of the room, this time by the centre door, 
but .still as silently as before; one might have fancied him an 
apparition. 

When he was left alone, the Cardinal looked at himself in the 
glass with a feeling of self-satisfaction. Still young — for he was 
scarcely forty-six years of age — he possessed great clegj^nce of 
forin, and was above the middle height; his complexion was 
brilliant and beautiful; his glance full of c.xprcssion; his nose, 
though large, w-as well proportioned; his forehead broad and 
majestic; his hair, of a chestnut colour, w'as rather frizzed; his 
beard, which was darker than his hair, was turnc-d carefully with 
a curhng.iron, which greatly improved it. After a short time the 
C.ardmal arranged his shoulder-belt, then looked with great com- 
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placency at his hands, which were very beautiful, and of which he 
look tlie greatest care; and throwing on one side the large kid 
gloves ^vhich he tried on at first, as belonging to the uniform, he 
put on others of silk only. At this instant the door opened. 

“Monsieur d’Artagnan,” said the \’alet-dc-chambre. 

An officer, as he spoke, entered the aparimont. He was a man 
between thirty-nine and forty years of age, of a small but well- 
proportioned figure; thin, with an intellectual and animai.d 
physiognomy; his beard black, and his hair turning grey, as often 
happens when people have found this life either too gay or too sad, 
more especially when they happen to be of a dark complexion. 

D’Artagnan slowly advanced into the apartment. How per- 
fectly he remembered his former entrance into that very room. 
Seeing, however, no one there except a musketeer of his own troop, 
he fixed his eyes upon the supposed soldier, in whose dress, never- 
theless, he recognised, at the first glance, the Cardinal. 

The lieutenant then stood in a dignified but respectful posture; 
such as became a man of good birth, who had in the course of his 
life been frequently in the society of the highest nobles. 

The Cardinal looked at him with a glance, cunning rather than 
sci i( us ; yet he examined his countenance with attention, and after 
a momentary silence, he said: 

“You arc Monsieur d’Artagnan?’* 

“I am that individual,” replied tire officer. 

Mazarin gazed once more at a countenance full of intelligence, 
the play of which had been nevertheless subdued by age and 
experience; and d’Artagnan received the penetrating glance like 
one who had formerly sustained many a scarciiing look, very 
different, indeed, from those which w'crc inquiringly directed 
towards him at that instant. 

“Sir,” resumed the Cardinal, “you are to come with me, or 
rather I am to go with you.” 

“I am at your commands, my lord,” answ’crcd d’Artagnan. 

“ I wish to visit in person the outposts which surround the Palais 
Royal; do you tliink that there is any danger in so doing?” 

“Danger, my lord!” exclaimed d’Artagnan, w'ith a look of 
astonishment; “what danger?” 

“I am told that there is a general insurrection.*’ 

“The uniform of the King’s Musketeers carries a certain respect 
with it; and even if tliat were not the case, I would engage, with 
four of my men, to pul to flight a hundred of these clo\yns.” 

“Did you witness the injuries sustained by Comminges?” 

“Monsieur de Comminges is in the Guards, and not in the 
Musketeers ** 
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“Which means, I suppose, that the Musketeers are better 
soldiers than the Guards.” T!»c Cardinal smiled as he spoke. 

“livery one likes his own uniform t!ie best, my lord.” 

“Myself excepted?” and again Mazarin smiled; “for you per- 
ceive that I have left ofT mine, and put on yours.” 

“Lord bless us! this is modesty, indeed,” cried d’Artagnan. 
“Had I such a uniform as your Eminence possesses, I protest I 
should be mighty content ; and I would take an oath never to wear 
any other costume ” 

“Yes, but for to-night’s adventure, I don’t suppose my dress 
would have been a very safe one. Give me my felt hat, Bernouin.” 
The valet instantly brought to his master a regimental hat with a 
wide brim. The Cardinal put it on in a soldierly style. 

“Your horses arc already saddled in their stables, are they 
not?” he said, turning to d’Ariagnan. 

“Yes, my lord.” 

“Well, let us set out.” 

“How many men does your Eminence wish to escort you?” 

“You say that with four men you will undertake to dispei-se a 
hundred low fellows; as it may happen that we shall have to 
encounter two hundred, take eight ” 

“As many as my lord desires.” 

“I shall follow you. This way — light us downstairs, Bernouin.” 

The valet held a light ; the Cardinal took a key from his bureau, 
and, opening the door of a secret stair, descended into the court of 
the Palais Royal. 


2 

A NIGHT PATROL 

Ten minutes afterwards Mazarin and his party were traversing 
the Rue des Bons Enfans, behind the theatre built by Richelieu 
expressly for the play of Mirame^ and in which Mazarin — a greater 
lover of music than of literature — had introduced into France the 
first opera that was ever acted in that country. 

The aspect of the town denoted the greatest agitation. Numerous 
groups paraded the streets; and, whatever d’Artagnan might 
think of it, it was obvious that the citizens had, for the night, laid 
aside their usual forbearance, in order to assume a warlike aspect. 
From time to time nois^ came from the direction of the public 
markets. The report of firearms was heard near the Rue Saint 
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Denis, and now and again church bells began to ring indberimi- 
nately, and at the caprice of the populace. 

D’Ariagnan, meantime, pursued his way with the indifTercnce 
of a man upon whom such acts of folly made no impression. When 
one of these groups blocked up the middle of the road, he pushed 
on his horse without giving a note of warning; and, as if those 
assembled, whether rebels or not, knew the kind of man they had 
to deal with, they gave way, and allowed the patrol to pass on. 
The Cardinal envied his composure, which he ascribed to the 
habit of encountering danger. On approaching an outpost near 
the Barrierc des Sergens, the sentinel cried out, “Who’s there?” 
and d’Artagnan answered — having fii'st asked the word of the 
Cardinal — “Louis and Recroy.” After which he inquired if 
Lieutenant Comminges were not the commanding ofTicer at the 
outpost. The soldier replied by pointing out to him an olFicer who 
was conversing, on foot, witlt his hand upon the neck of a horse 
on which the individual to whom he was talking sat. Here was the 
officer whom d’Arlagnan was seeking. 

“Here b Monsieur Comminges,” said d’Arlagnan, returning to 
the Cardinal. The Cardinal directed his horse towards them, while 
d’Artagnan discreetly retired. It was, however, evident that the 
Cardinal was rccognbcd by both Comminges and the other officer 


on horseback. 

“Bravo, Guitant,” cried the Cardinal to the horseman; “I sec 
plainly, that in spite of your sixty-four years, you are still the same 
man, active and zealous. What were you saying to the young 
man?” 

“My lord,” replied Guitant, “I was remarking that we live in 
strange limes, and that to-day’s events arc very like those in tlie 
days of the Liguc, of which I heard so much in my youth. Arc you 
aware that the mob have even suggested throwing up barrkadcs 
in the Rue Saint Dcnb and the Rue Saint Antoine?” 

“And what was Comminges saying to you in reply, dear 
Guitant?” 

“My lord,” said Comminges, “I answered that to compose 
a Liguc, only one ingredient was wanting — in my opinion an 
essential one — a Due de Gubc. Besides, no one ever docs the same 
thing twice over.” 

“No, but they mean to make a Fronde, as they call it,” said 
Guitant. 

“And what b a Fronde?” inquired the Cardinal. 

“It b the name which the dbcontented give to their party, my 
lord.” 

“And what is the origin of tlib name?” 
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“It seems that some days since. Councillor Backaumont 
remarked at the palace that rebels and agitaloi'S reminded him of 
schoolboys slinging stones from the moats round Paris — young 
urchins who run off the moment the constable appears, only to 
return to their mischief tlie instant that his back is turned. So they 
have picked up the word, and the insurrectionists arc called 
‘ I'londeurs’ ; and yesterday every article sold was ‘a la Fronde’; 
bread ‘a la Fronde’, hats ‘ji la Fronde’, to say nothing of gloves, 
pocket handkerchiefs, and fans — but listen ” 

At titat moment a window opened, and a man started 
singing— 

A breeze from the Fronde 
Blew to-day; 

I think that it blows 
Against Mazarin. 

“Insolent rascal!” cried Guitant. 

“My lord,” said Comminges, who, smarting from his wounds, 
wished for revenge, and longed to give back blotv for blow, “shall 
I fire off a ball to punish that jester, and to warn him not to sing 
so much out of tunc in future?” 

And, as he spoke, he put his hand on the holster of his horse’s 
saddle-bow. 

“No, no!” exclaimed Mazarin. ** Diavola ! my dear friend, you 
arc going to spoil everything — cvcr>-thing is going on famously. 
I understand the French as well as if I had made them myself from 
first to last. They sing — let them pay the piper. During the Ligue, 
about which Guitant was speaking just now, the people sang 
nothing except the Mass, so evei-ything went to destruction. Come, 
Guitant, come along, and let’s see if they keep watch at the 
Quinze-Vingts as at the Barritire des Sergens.” 

And waving his hand to Comminges, he rejoined d’Artagnan, 
who instantly put himself at the head of his troop, follot\ ed by the 
Caixlinal, Guitant, and the rest of the escort. 

“Just so,” muttered Comminges, looking after Mazarin. “True, 

I forgot— provided he can get money out of the people, that is all 
he wants.” 

The street of Saint Honore, when the Cardinal and his party 
passed through it, was crowded by an assemblage, who, standing 
in groups, discussed the edicts of that memorable day — they pitied 
the young king, who was unconsciously ruining his country, and 
tlircw all tlic odium of his proceedings on Mazarin. Addresses to 
the Duke of Orleans and to Condc were suggested. Blancmesnil 
and Bioussel seemed in the highest favour. 
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D’Artagnan passed through the very midst of this discontented 
multitude, just as if his horse and he had been made cf steel. 
Ma2^rin and Guitant conversed in a low tone. The musketeers, 
who had already discovered who Mazarin was, followed in strict 
silence. In the street of Saint Thomas-du-Louvre, they slopped at 
that barrier which was distinguished by the name of Quinze- 
Vingts. Here Guitant spoke to one of the subalterns, and asked 
him hovs’ matters went on. 

“Ah, captain !” said the ofTicer, “ever>-thing is quiet hereal^outs 
— if I did not know that something is going on in yonder h.auv ! ’’ 

And he pointed to a magnificent hotel, situated on the very spot 
whereon the Vaudeville now stands. 

“In that hotel? — it is the Hotel Rambouillet,” cried Guitant. 

“I really don’t know what hotel it is — all I do know is that I 
observed some suspicious-looking people go in the •” 

“Nonsense!” exclaimed Guitant, bursting out laughing. “Why 
they arc poets.” 

“Come, Guitant, speak, if you please, respectfully of these 
gentlemen,” said Mazarin; “don’t you know that I was in my 
youth a poet? I wrote verses in the style of Beuserade^^— ” 

“You, my lord?” 

“Yes, I — shall I repeat to you some of the verses?” 

“Just as you please, my lord. I do not understand Italian.” 

“Yes, but you understand French”; and Mazarin laid his hand 
upon Guitanl’s shoulder. “My good, my brave Guitant, what- 
soever command I may give you in that language — in French — 
whatever I may order you to do, will you not do it?” 

“ Without doubt, my lord. I have already answered that question 
in the affirmative; but that command must come from the queen 
hei-sclf.” 

“Yes ! ah, yes I ” Mazarin bit his lips as he spoke. “ I know your 
devotion to her majesty.” 

“ I have been a captain in the Queen’s Guards for twenty yeai*s,” 
was the reply. 

D’Artagnan, in the meantime, had taken the licad of his detach- 
ment without a word, and with that ready and profound obedience 
which characterises an old soldier. 

He led the way towards tlic hut of Saint Roche. The Rue 
Richelieu and the Rue Villcdot were then, owing to their vicinity 
to the ramparts, less frequented than any others in that direefion, 
for the town“was thinly populated thereabouts. He therefore chose 
these streets to pass through in preference to those more crowded. 

“Who is in command here?” asked Mazarin. 

“Vilicquier,” said Guitant. 



26 


TWENTY YEARS AFTER 


'' Diavola\ Speak to him yourself, for ever since you were 
deputed by me to arrest the Due de Beaufort, this officer and I 
have been on bad terms. He laid claim to that honour as captain 
of the Royal Guards.” 

Guitant accordingly rode fonvard, and desired the sentinel to 
call Monsieur de Villcquicr. 

“Ah ! so you are here ! ” cried the officer, in that ill-natured tone 
which was habitual witli him; “what the devil are you doing 
here?” 

“I am come to ask if there is anything fresh happening in this 
part of the town?” 

“ What do you mean? People cr>' out, ‘Long live the king ! down 
\s ith Mazarin’ — that’s nothing new — no, we’ve been used to those 
acclamations for some time.” 

“ .\nd you join in the chorus,” replied Guitant, laughing. 

“ Faith, I’ve half a mind to do it. In my opinion the people are 
right : and cheerfully would I give up five ycai-s of my pay — which 
1 am never paid, by the way — to make the king five years older.” 

“Indeed! And pray what is to come to pass assuming the king 
ucre five years older than he is?” 

“Why, as soon as ever the king comes of age, he will issue his 
commands himself, and ’tis far pleasanter to obey the grandson of 
Henry IV'. than the grandson of Peter Mazarin. S’dcath I I 
would die willingly for the king; but supposing 1 happened to be 
killed on account of Alazarin, as your nephew was near being 
to-day, there could be nothing in Paradise — so well off as I have 
been in this world — that could console me for being a mar^r.” 

“ Well, well. Monsieur de Villequier,” here Mazarin interposed, 
“I shall take care that the king hears of your loyalty. Come, 
gentlemen,” he addressed the troop, “let us return.” 

“Stop,” exclaimed Villequier; “so, Mazarin is here! so much 
the better. I have been waiting a long time to tell him what I think 
of him. I’m obliged to you, Guitant, for the opportunity.” 

And turning on his heel, he went off to his post, whistling a tunc, 
then popular among the party called the “Fronde”. 

Mazarin, however, returned, in a pcnsK’C mood, towards the 
Palais Royal. All that he had heard from th^e three different men, 
Coniminges, Guitant, and Villequier, confirmed him in his con- 
viction that in case of serious tumul.ts there would be no one on his 
side except the queen : and then, Anne of Austria had so often 
deserted her friends, that her support seemed rather precarious. 
During the whole of this nocturnal ride, and the whole time that he 
was endeavouring to understand the various characters of Com- 
minges, Guitant, and Vhllequier, Mazarin was, in truth, studying 
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more especially one man. This man — who had remained immo\’- 
ablc when menaced by the mob — not a muscle of whose face was 
altered cither by Mazarin’s witticisms, or by the jc*sis of the mul- 
titude — seemed to the Cardinal a peculiar being, who, having 
participated in past events similar to those wliich were now 
occurring, was calculated to cope with those which were on the eve 
of taking place. 

Besides, the name of d’Artagnan was not altogetlier unknown 
to Mazarin, who, although he had not arrived in France before the 
year 1634, or 1635, that is to say, about eiglit or nine yeai-s after 
the events which we have related in The Three Aluskeleers, fancied 
that he had heard d’Artagnan’s name mentioned as a man who, 
in some half-forgotten affair, had made himself conspicuous as a 
model of courage, address, and loyalty. 

This idea took such strong possession of the Cardinal’s mind, 
that he resolved to know all about d’Artagnan immediately; of 
course he could not inquire from d’Artagnan himself who he was, 
and what had been his career; he remarked, however, in the course 
of conversation, that the lieutenant of musketeers spoke with a 
Gascon accent. Now the Italians and the Gascons are too much 
alike, and know each other too well, ever to trust to what any one 
of them may say of himself; so, on reaching the walls which sur- 
rounded the Palais Royal, the Cardinal knocked at the little door, 
and after thanking d’Artagnan, and requesting him to wait in the 
court of the Palais Royal, he made a sign to Guitant to follow 
liim in. 

“My dear Guitant,” said the Cardinal, leaning, as they walked 
through the gardens, on his friend’s arm, “you told me just now 
that you had been twenty years in the queen’s service.” 

“Yes, it is true; I have,” returned Guitant. 

“Now, my dear Guitant, I have often observed that in addition 
to your courage, which is indisputable, and to your fidelity, which 
is invincible, you possess an admirable memory.” 

“You have found that out, have you, my lord? Deuce take it — 
all the worse for me ! ” 

“And why so?” 

“One of the chief qualities in a courtier is to know when to 
forget.” 

“But you are not a courtier, Guitant. You are a brave soldier, 
one of the few remaining veterans of the days of Henry IV. — alas ! 
how few exist still ! ” 

“Plague on it, my lord — have you brought me here to get my 
horoscope out of me?” 

“No,” returned Mazarin, smiling; “I only brought you here 
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to ask you if you have taken any particular notice of our Lieutenant 
of Musketeers?” 

“Monsieur d’Artagnan? I do not care to notice him par- 
ticularly; he’s an old acquaintance. He’s a Gascon. De Trcville 
knows him, and esteems him greatly, and dc Trcville, as you know, 
is one of the queen’s greatest friends. As a soldier the man ranks 
well ; he did his duty, and even more tlian his duty, at the siege of 
Rochelle — as well as Suzc and Perpignan.” 

“But you know, Guitant, we poor ministers often want men 
with other qualities besides courage; we want men of talent. Pray 
was not Monsieur d’Artagnan, in the time of the Cardinal, mixed 
tip in some intrigue from which he came out, according to report, 
rather cleverly? ” 

“My lord, as to the report you allude to” — Guitant saw that 
the Cardinal wished him to speak out — “ I know nothing but what 
the public knows. I never meddle in intrigues ; and if I occasionally 
hectJtnc a confidant in the intrigues of others, I am sure your 
Kmincnce will approve of my keeping them secret.” 

Mazarin shook his head. 

“Ah!” he said; “some ministers are ver>' fortunate, and find 
out all that they wish to know.” 

“My lord,” replied Guitant, “such ministers do not weigh men 
in the same balance; they get their information on war from the 
warriors; on intrigues, from the politician. Consult some politician 
of the period of which you speak, and if you pay well for it, you 
\vill certainly get to know what you want.” 

Mazarin, with a grimace which he always made when spoken to 
about money — “Peopic'must be paid — one can’t do otherwise,” 
he said. 

“Docs my lord seriously wish me to name any one who was 
mixed up in the cabals of that day?” 

“By Jupiter!” rejoined Mazarin impatiently, “it’s about an 
hour ago since I asked you a question about d’Artagnan, thick- 
headed as you are.” 

^ There is one man for whom I can answer, if he will speak out.” 

“That's my concern; I must make him speak.” 

Ah ! my lord, tU not easy to make people say what they don’t 
wish to say.” 

“ Pooh I patience, we’re coming to it at last. Well, this man, ^Vllo 
is he?” 

“The Comte de Rochefort.” 

“The Comte de Rochefort!” 

Unfortunately he has disappeared these four or five years, and 
I don t know where lie b/’ 
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“/know, Guitant,” said Mazarin. 

“Well, then, how is it that your Eminence complained just now 
of want c>f information on some points?” 

“You think,*’ resumed Mazarin, “that Rochefort ” 

“He ^vas Cardinal Richelieu’s creature, my lord. I wain you, 
however, his services will be expensive. The Cardinal was lavish 
to his underlings.” 

“Yes, yes, Guitant,” said Mazarin; “Richelieu was a great 
man, a veiy great man, but he had that defect. Thanks, Guitant; 
I shall benefit by your advice this very evening.” 

Here they separated, and bidding adieu to Guitant in the court 
of the Palais Royal, Mazarin approached an ofiiccr who was 
\valking up and down within that enclosure. 

It was d’Ariagnan, who was awaiting him. 

“Come hither,” said Mazarin, in his softest voice, “I have an 
order to give you.” 

D’Arlagnan bent low, and following the Cardinal up the private 
staircase, soon found himself in the study whence he had first set 
out. 

I he Cardinal seated himself before his bureau, and taking a 
sheet of paper, wrote some lines upon it, whilst d’Artagnan 
remained standing, imperturbable, and without showing cither 
impatience or curiosity. He w’as like a military automaton acting 
(or, rather, obeying the will of others) upon spnngs. 

The Cardinal folded and sealed the letter. 

“Monsieur d’Artagnan,” he said, “you are to lake this despatch 
to the Bastille, and to bring back here the person whom it concerns. 
You must take a carriage and an escort, and guard the prisoner 
carefully.” 

D’Artagnan took the letter, touched his hat with his hand, 
turned round upon hb heel, like a drill-sergeant, and, a moment 
afterwards, was heard in hb dr>' and monotonous tone, command- 
ing. “Tour men and an escort, a carriage and a hoisc.” Five 
minutes afterwards the tvhcels of the carriage and the horses’ shoes 
trere heaitl resounding on the pavement of the courtyard. 
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TWO OLD ENEMIES 

D’Artacnan reached the Bastille just as it was striking half- 
past eight. His sisit was announced to the governor, who, on 
hearing that he came from the Cardinal, went to meet him, and 
received him at top of the great flight of steps outside the door. The 
governor of the Bastille was Monsieur du Tremblay, the brother 
of the famous Capuchin Joseph, that fearful favourite of Richelieu’s 
who went by the name of the Grey Cardinal. 

During the period that the Due do Bassompierre passed in the 
Bastille — where he remained for twelve whole years — when his 
companions, in their dreams of liberty, said to each other, “As for 
me, I shall go out of prison at such a time,” and another, at such 
and such a lime, the duke used to answer, “As for me, gentlemen, 
I shall leave only when Monsieur du Tremblay leaves” ; meaning 
that at the death of the Cardinal, du Tremblay would certainly 
lose his place at the Bastille, and then de Bassompierre would 
regain his at court. 

His prediction was nearly being fulfilled, but in a far different 
way from what de Bassompierre supposed; for, after the death of 
Richelieu, everything went on, contrary to expectation, in the same 
way as before; and de Bassompierre had little chance of leaving 
his prison. 

Monsieur du Tremblay received d’Artagnan with extreme 
politeness, and invited him to sit down with liim to supper, of 
wliich he was himself about to partake. 

“I should be delighted to do so,” was the reply; “but if I am 
not much mistaken, the words, ‘In haste,’ are written on the 
envelope of the letter which I brought.” 

“You are right,” said du Tremblay. “Hallo, major, tell them to 
order number 256 to come downstairs.” 

The unhappy wretch who entered into the Bastille ceased, as he 
crossed the threshold, to be a man, and became a number. 

D’Artagnan shuddered at the noise of the keys; he therefore 
remained on horseback, having no inclination to dismount, and 
sat looking at the bars, at the thick strong windows, and the 
immense walls which he had hitherto only seen from the other side 

of the moat, and by which he had, for twenty years, been awe- 
struck. 

A bell sounded. 
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“I must leave you,” said du Tremblay; “I am sent for to 
sign the release of the prisoner. I shall be happy to meet > ou again, 
sir.” 

“May the devil have me if I return thy wish!” mui mured 
d’Artagnan, smiling as he pronounced the imprecation; “I 
declare I feel quite ill, after only being five minutes in the court- 
yard. Go to — go to! I would rather die upon straw, than hoard 
up five hundred a year by being governor of the Bastille.” 

He had scarcely finished this soliloquy before the prisoner 
arrived. On seeing him d’Artagnan could hardly suppress an 
exclamation of surprise. The prisoner, however, did not seem to 
recognise the musketeer. 

“Gentlemen,” said d’Artagnan, addressing the four musketeers, 
“ I am ordered to c.xercisc the greatest possible care in guarding the 
prisoner; and, sinee there arc no locks to the carriage, I shall sit 
beside him. Monsieur dc Lilicbonne, lead my horse by the bridle, 
if you please.” As he spoke, he dismounted, gave the bridle of his 
horse to the musketeer, and placing himself by the side of the 
prisoner, said, in a voice perfectly composed, “To the Palais 
Royal, at a full trot.” 

The carriage drove on, and d’Artagnan, availing himself of the 
darkness in the archway under which they were passing, threw 
himself into the arms of the prisoner. 

“Rochefort!” he exclaimed: “you — is it you; you, indeed? I 
am not mistaken?” 

“D’Artagnan!” cried Rochefort. 

“Ah ! my poor friend ! ” resumed d’Artagnan, “ not having seen 
you for four or five years, I concluded that you were dead.” 

“Tfaith,” said Rochefort, “there’s no great difference, I think, 
between a dead man, and one who has been buried alive; now I 
have been buried alive, or very nearly so.” 

“And for what crime are you imprisoned in the Bastille?” 

“Do you wish me to tell you the truth?” 

“Yes.” 

“Well, then, I don’t know.” 

“Have you any suspicion of me, Rochefort?” 

“ No ! on the honour of a gentleman ; but I cannot be imprisoned 
for the reason alleged — it is impossible.” 

“What reason?” asked d’Artagnan. 

“For stealing.” 

“For stealing! you — Rochefort — you are laughing at me. It is 
impossible that it could have been that, my dear Rochefort, which 
was alleged against you ; it is a mere pretext ; but you will, perhaps, 
soon know on what account you have been in prison.” 
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.“Ah, indeed! I forgot to ask you — where are you taking me?** 

“To the Cardinal.” 

“What docs he require of me?” 

“I do not know. I did not even know that you were the person 
wliom I was sent to fetch.” 

“Impossible! You — a fa\ouriie of the minister!” 

“A favourite! no, indeed!” cried d’Artagnan. “Ah, my poor 
friend ! I am just as poor a man as when I saw you at Meung, 
twenty-two years ago, you know; alas!” and he concluded his 
speech with a deep sigh. 

“Nevertheless, you come as one in authority.” 

“Because I happened to be in the antechamber when the 
Cardinal called me, just by chance. I arn still a lieutenant in the 
musketeers, and have been so tliesc twenty years.” 

“ I'licn no misfortune has liappcncd to you?” 

“And what misfortune could happen to me? To quote some 
Latin verses xvhich I have forgotten, or rather, never knew well, 
‘the thunderbolt never falls on the valley’ ; and I am a vallc>’, dear 
Rocliefort, and one of the lowest that can be.” 

“Then Mazarin is still Mazaiirt?” 

“The same as ever, my friend ; it is said that he is married to the 
queen.” 

“ Married?” 

“If not her husband, he i.s undoubtedly her lover.” 

“You surprise me ; to resist Buckingham, and yield to Mazarin.” 

“Just like the women,” said d’Artagnan coolly. 

“Like women — but not like queens.” 

“Egad! queens are the weakest of their sex, when we come to 
such matters as these.” 

The count then made several careful inquiries after hU friends. 
The Due dc Beaufort, was he still in prison? To this d’.A.rtagnan 
answered in the affirmative. 

“And,” said the prisoner, “what talk is there of war with 
Spain?” 

“With Spain — no,” answered d’Artagnan; “but with Paris.” 

“What do you mean?” eried Rochefort. 

“Do you hear the guns, pray? The citizens arc amusing them- 
selves in the meantime.” 

“And you — do you really think that anything could be done 
with these bourgeois?” 

“Yes, they might do well, if they had any leader to unite them 
in one body.” 

“How miserable not to be free!” 

“Don’t be downcast. Since Mazarin has sent for you, it is 
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because !ic wants you. I congratulate you! Many a long year has 
passed since any one has wanted to employ me; so you see in what 
a situation I am.” 

“Make your complaints known; that’s my advice.” 

“Listen, Rochefort; let’s make a compact. \Vc are friends, are 
we not?” 

“Egad! I bear the traces of our friendship — three cuts from 
your sword.” 

“Well, if you should be restored to favour, don’t forget me.” 

“On the honour of a Rochefort; but you must do the like for 
me.” 

“There’s my hand; I promise.” 

“Therefore, whenever you find an opportunity of saying some- 
thing in my behalf ” 

“I shall say it: and you?” 

“I shall do the same.” 

“Aproj)os, arc wc to speak about your friends as well, — Athos, 
Porthos, and Ararnis? or have you forgotten them?” 

“Almost!” 

“What’s becom.e of them?” 

“I don’t know; we separated, as you know'. They arc alive, and 
that’s all I can say about them. From lime to time I hear of them 
indirectly, but in what part of the w'orld they arc, I really do not 
know. No, on my honour, I have not a friend in the world but you, 
Rochefort.” 

“And the illustrious — what's the name of the lad whom I made 
a sergeant in Piedmont’s regiment?” 

“ Planchet !” 

“The illustrious Planchet. What’s become of him?” 

“I shouldn’t wonder if he is not at the head of the mob at this 
very moment. He married a woman who keeps a confectioner’s 
shop in the Rue dcs Lombards; for he’s a man that was always 
fond of sweetmeats; he’s now a citizen of Paris. You’ll see that that 
dear fellow will be a sherifT before I shall be a captain.” 

“Come, d’Artag^an, a little courage. It is when one is lowest 
on the wheel of fortune that the wheel turns round and raises us. 
This evening your destiny begins to change.” 

“Amen!” exclaimed d’Artagnan, stopping the carriage. 

He got out, and remounted his steed, not wishing to arrive 
at the gate of the Palais Royal in the same carriage with the 
prisoner. 

In a few minutes the party entered the courtyard, and d’Artagnan 
led the prisoner up the great staircase, and across the corridor an J 
antechamber* 


2 


T.y^A. 
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As they stopped at the door of the Cardinal’s study, d’Artagnan 
%\as about to be announced, when Rochefort slapped him on tlie 
shoulder. 

“D’Ariagnan, let me confess to you what I’ve been thinking 
about during the whole of my drive, as I looked out upon the 
parties of citizens who perpetually crossed our path, and looked 
at you and your four men, with their torches.” 

“Speak out,” answered d’Artagnan. 

“ I had only to cr>’ out ‘ Help ! ’ for you and your companions to 
be cut to pieces, and then I should have been free.” 

“Why didn’t you do it?” asked the lieutenant. 

“Come, then!” cried Rochefort. “W’e swore friendship! Ah! 
Had any one but you been there — I don’t say ” 

D’.\rlagnan bowed. 

But the impatient voice of Mazarin summoned Rochefort 
to the room where the Cardinal awaited him. “Tell Monsieur 
d’Artagnan to wait outside — I don't require him yet,” said the 
Cardinal. 

Rochefort, rendered suspicious and cautious by these words, 
entered the apartment, Nvhcrc he found hlazarin seated at the 
tabic, dressed in his ordinary garb, and as one of the prelates of the 
Church, his costume being similar to that of the abb« in that day, 
excepting that his scarf and stockings were violet. 

As the door was closed, Rochefort cast a glance towards 
Mazarin, wliich was answered by one, equally furtive, from the 
minister. 

Tlie minister was unchanged; still dressed with sedulous care, 
hb hair well arranged and well curled, hb penon perfumed, he 
looked, owing to hb extreme taste in dress, only half his age. But 
Rochefort, who had passed five years in prbon, had become old in 
the lapse of years; the dark locks of this estimable friend of the 
deceased Cardinal Richelieu were now while; the heavy bronze 
of his complexion had been succeeded by a deep paleness, which 
betokened debility. As he gazed at him, Mazarin shook hb head 
slightly, as much as to say, “This b a man who docs not appear to 
me fit for much.” 

After a pause, which appeared an age to Rochefort, Mazarin, 
however, took from a bundle of papers a letter, and showing it to 
the count, he said ; 

“I find here a letter in which you sue for liberty. Monsieur de 
Rochefort. You are in prison, then?” 

Rochefort trembled in every limb at this question. “But I 
thouglit,” he said, “that your Eminence knew that circumstance 
better than any one ” 
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“I? Oh no ! There’s a mass of prisoners in the Bastille who were 
sent there in the time of Cardinal Richelieu. I don’t even know 
their names.” 

“Yes, but in regard to myself, my lord, it cannot be so, for I was 
removed from the Cliatelet to the Bastille owing to an order from 
your Eminence.” 

“You think you were.” 

“I am certain of it.” 

“Ah, yes! I tliink I remember it. Did you not once refuse to 
undertake a journey to Bru-sscls for the queen?” 

“Ahl ah!” exclaimed Rochefort. “There is the true reason! 
Idiot as I am, though I have been trying to find it out for five years, 
I ne\ cr found it out.” 

“ But I do not say that it was the cause of your imprisonment. I 
merely ask you, did you not refuse to go to Brussels for the queen, 
whilst you had consented to go there to do some service for the late 
Cardinal?” 

“That is the very reason that I declined to go back again to 
Brussels. I was there at a fearful moment. I was sent there to inter- 
cept a correspondence between Chalais and the archduke, and 
even then, when I was discovered, I was nearly torn to pieces. How 
then could I return to Brussels?” 

“ Well, tltcn, since the best motives are liable to misconstruction, 
the queen saw in your refusal nothing but a refusal — a distinct 
refusal ; she had also much to complain of you during the lifetime 
of the Cardinal — yes — her majesty the queen ” 

Rochefort smiled contemptuously. 

“Since I was a faithful servant, my lord, to Cardinal Richelieu 
during his life, it stands to reason that now, after his death, I 
should serve you well, in defiance of the whole world.” 

“With regard to myself, Monsieur de Rochefort,” replied 
Mazarin, “I am not like Richelieu, all-powerful. I am but a 
minister, who wants no servants, being myself nothing but a 
servant of the queen’s. Now, the queen is of a sensitive nature; 
hearing of your refusal to obey her, she looked upon it as a declara- 
tion of war ; and as she considers you a man of superior talent, and 
therefore dangerous, she desired me to make sure of you — that is 
the reason of your being shut up in the Bastille — but your release 
can be arranged. You are one of the men who can comprehend 
certain matters: and have understood them, and can act with 
energy ” 

“Such was Cardinal Richelieu’s opinion, my lord.” 

“The Cardinal,” interrupted Mazarin, “was a great politician, 
and there was his vast superiority over me. I am a straightforward, 
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simple man; that’s my great disadvantage. I am of a frankness ol 
character quite French.” 

Rochefort bit his lip in order not to smile. 

“Now to the point. I want friends. I want faithful scr\-anis. 
When I say I want, I mean the queen svants them. I do nothing 
without her commands ; pray, understand that - not like Cardinal 
Richelieu, who went <‘n just as he pleased — so I shall never be 
a great man, as he was; but, to compensate for that, I shall be a 
good man, Monsieur de Rochefort, and I hope to prove it to 
you.” 

Rochefort knew well the tones of that soft voice, in which there 
was something of a gentle lisp, like the hissing of a viper. 

“I am disposed to believe your F.mincncc,” he replied; “but 
have the kindness not to forget that I have been five years in the 
Bastille, and that no way of viewing things Is so fal.se as through the 
grating of a prison.” 

“.\h. Monsieur de Rochefort! liave I not told you already that 
1 had nothing to do with that ! The queen — cannot you make 
allowances for the pettishness of a queen and a princess? But that 
has passed away as suddenly as it came, and is forgotten.” 

“ I can easily suppose, sir, that her majesty has forgotten it amid 
the fetes and the courtiers of the Palais Royal, but I, who have 
passed those ycai-s in the Bastille ” 

“ Ah I mon Dieu I my dear Monsiciu* de Rochefort ! do you 
absolutely think that the Palais Royal is the abode of gaiety? No. 
\Vc have had great annoyances there. As for me, I play my game 
fair and above board, as I always do. Let us arrive at some con* 
elusion. Are you one of us, Monsieur de Rochefort?” 

“I am very desirous of being so, my lord ; bvit I am totally in the 
dark about everything. In the Bastille one talks politics only with 
soldiers and gaolers, and you have no idea, my lord, how little that 
kind of people really know of the state of affairs ; I am of Monsieur 
de Bassompierre’s party. Is he still one of the seventeen peers of 
France?” 

“He is dead, sir; — ’tis a great loss. His devotion to the queen 
was great ; and men of loyalty arc scarce.” 

“I think so, indeed,” said Rochefort; “and when you find any 
of them you send them off to the Bastille. However, there arc 
plenty of them in the world, but you don’t look in the right 
direction for them, my lord.” 

Indeed! explain to me. Ah! my dear Monsieur de Rochefort, 
how much you must have learned during your intimacy with the 
late Cardinal! Ah I he \vas a great man!” 

“Will your Eminence be angry if I read you a lesson?” 
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“I ! never! you know you may say anything to me. I tiy to be 
beloved, and not to be feared.” 

‘ Well, I myself, on the wall of my cell, scratched with a nail, a 
proverb, which sa>'S, ‘Like master, like sen’ant.* ” 

“Pray, what docs that mean?” 

“It means that Cardinal Richelieu was able to find trusty 
ser\'ants — dozens and dozens of them.” 

“He! the point aimed at by every poignard ! Richelieu, ^vho 
passed his life in warding off blows which \s-crc for ever aimed at 
him!” 

“ But he ^id ward them off,” said dc Rochefort, “and the reason 
was, that though he had bitter enemies he possessed also true 
friends. I have known persons,” he continued — for he thought he 
might avail himself of the opportunity of speaking of d’Artagnan — 
“who, by their sagacity and address, have deceived the pcnctra* 
tion of Cardinal Richelieu; who, by their valour, have got the 
better of his guards and his spies; persons without money, without 
support, without credit, yet v.'ho have preserved to the crowned 
head its crown, and made the Cardinal sue for pardon.” 

“Ah,” cried Mazarin, with his wonted grace, “could I but find 
such men ! ” 

“ My lord, there has stood for six years at your very door a man 
such as I describe, and during those six years he has been 
unappreciated and unemployed by you.” 

“Who is it?” 

“It is Monsieur d’Artagnan, a Gascon, who has done all this, 
saved his queen, and made Cardinal Richelieu confess, that in 
point of talent, address, and political skill, he was to him only a 
tyro.” 

“Tell me how it all happened.” 

“No, my lord, the secret is not mine; it is a secret which con- 
cerns the queen. In what he did this man had three colleagues, 
three brave men, such men as you were wishing for just now.” 

“And were these four men attached to each other, true in heart, 
really united?” 

“As if they had been one man, as if their four hearts had pul- 
sated in one breast.” 

“You arouse my curiosity, dear Rochefort; pray tell me the 
whole story.” 

“That is impossible; but I will tell you a true story, my 
lord.” 

“Pray do so— I delight in stories,” cried the Cardinal. 

“Listen then,” returned Rochefort, as he spoke endeavouring 
to read in that subtle countenance, the Cardinal’s motive. “Once 
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upon a time there lived a queen— a powerful monarch— who 
reigned over one of the greatest kingdoms of the universe; and a 
minister ; and this minister wished much to injure the queen, whom 
once he had loved too well. Do not try, my lord, you cannot guess 
who it is; all this happened long before you came into the country 
where this queen reigned. There came to the court an ambassador 
so brave, so magnificent, so elegant, that every woman lost her 
heart to him; and the queen had even the indiscretion to give him 
certain ornaments so rare, that they could never be replaced by 
any like them. 

“;\s these ornaments belonged to the king, the minister per- 
suaded his majesty to insist upon the queen’s appearing in them as 
part of her jewels, at a ball which was soon to take place. There is 
no occasion to tell you, my lord, that the minister knew for a fact 
that those ornaments had been sent after the ambassador, who was 
far away beyond the sea. This illustrious queen liad fallen as low as 
the least of her subjects— fallen from her high estate.” 

“Indeed!” 

“Well, my lord, four men determined to save her. These four 
men ^\•crc not princes, neither were they dukes, neither were tliey 
men in power, they were not even rich men. They were four 
honest soldiers, each with a good heart, a good arm, and a sword 
at the service of those who wanted it. They set out. The minister 
knew of their departure, and had placed people on the road to 
prevent them ever rcadiing their destination. Three of them were 
overwhelmed and disabled by numerous assailants; one of th.em 
alone arrived at the port, having either killed or wounded those 
who wished to stop him. He crossed the sea and brought back the 
set of ornaments to the great queen who was able to wear them on 
her shoulder on the appointed day, and this very nearly ruined the 
minister. What think you of that trait, my lord?” 

“It is splendid,” said Mazarin. 

“Well, I know ten such men.” 

“And was Monsieur d’Artagnan one of these four men?” asked 
the Cardinal. 

“It was he who carried out the enterprise.” 

“And who were the others?” 

“I leave it to Monsieur d’Artagnan to name them, my lord.” 

“You suspect me. Monsieur dc Rochefort ; I want him, and you, 
and all to aid me.” 

“Begin by telling me why, my lord; for after five or six years of 
imprisonment, it is natural to feel some curiosity as to one’s 
destination.” 

“You, my dear Monsieur de Rochefort, shall have the post of 
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confidence; you shall go to Vincennes, where Monsieur de Beau- 
fort is confined; you will guard him well for me.” 

“My lord,” replied Rochefort, “to go out of the Bastille in 
order to go into Vincennes is only to change one’s prison.” 

“Say at once that you are on the side of Monsieur dc Beaufort — 
that will be the most sincere line of conduct,” said Mazarin. 

“My lord, I have been so long shut up, that I am only of one 
party — I am for fresh air. Employ me in any other way; employ 
me even actively — but let it be on the high-roads.” 

“My dear Monsieur de Rochefort,” Mazarin replied in a tone 
of raillery, “you think yourself still a young man — your spirit is 
still juvenile, but your strength fails you. Believe me, you ought 
now to take rest. Hallo, there, some one!” 

“You settle then, nothing about me, my lord?” 

“On the contrary’, I have come to a decision about you.” 

Bernouin came into the room. 

“Call an officer of justice,” he said, “and stay close to me,” he 
added in a low lone. 

The officer entered — Mazarin wrote a few words, which he 
gave to this man — then he bowed. 

''Adieu, Monsieur dc Rochefort,” he said. 

Rochefort bent low. 

“I sec, my lord, that I am to be taken back to the Bastille.” 

“You arc sagacious.” 

“I shall return thither, my lord, but you arc wrong not to 
employ me.” 

“You? the friend of my greatest foes? don’t imagine that you 
arc the only person that can serve me, Monsieur dc Rochefort. I 
shall find many as able men as you arc.” 

“I hope you may, my lord,” replied dc Rochefort. 

He was then rcconducted by the little staircase, instead of pass- 
ing through the antechamber where d’Artagnan was waiting. In 
the courtyard the carriage and the four musketeers were ready, 
but he looked around in vain for his friend. 

“Ah!” he muttered to himself, “things are altered indeed;” 
yet he jumped into the carriage with the alacrity of a man of five- 
and-lwenty. 
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ANNE or AUSTRIA, THE qU E E N - M O T II E R 

Mazarin, when left alone with Bernouin, was for some minutes 
lost in thought. lie had gained much information, but not 
enough. 

“My lord, have you any orders?” asked Bernouin. 

“Yes, yes,” replied Mazarin. “Light me; 1 am going to the 
queen.” 

Bcrr'iouin took up a candlestick, and led the way. 

'I here was a secret passage between the Cardinal’s apartments 
and those of the queen ; and through this corridor Mazarin passed 
whenever he wished to \ isit Anne of Austria. 

In the bedroom in ^vhich this passage ended Benouin encoun- 
tered Madame de Beauvais, like himself entrusted with the secret 
of these subterranean love affairs: and Madame de Bcauv'ais 
undertook to prepare Anne of Austria, wiio was in her oratory with 
the young king, Louis XIV., to receive the Cardinal. 

Anne, reclining in a large casy-chair, her head supported by Iicr 
hand, her elbow resting on a table near her, was looking at her son, 
who was turnitig over the leaves of a book filled with pictures of 
battles. This celebrated woman fully understood the art of being 
dull with dignity. It was her custom to pass hours eillicr in her 
oratory, or in her room, without either reading or praying. 

When Madame de Beauvais appeared at the door, and 
announced the Caidinal, the child, who had been engrossed in the 
j>agcs of Quintus Curtius, enlivened as they were by engravings of 
Alexander’s feats of arms, frowned, and looked at lii-s mother. 

“Why,” he said, “docs he come in without asking fii-st for an 
audience?” 

Anne coloured slightly. 

“The prime minister,” she said, “is compelled, in these 
unsettled times, to inform tlie queen of all that is happening from 
time to time, without exciting the curiosity or remarks of the 
court.” 

“But Richelieu never entered in this manner,” said the per- 
tinacious boy. 

“How can you remember what Cardinal Richelieu did? You 
were too young to know that.” 

“ I do not remember what he did ; but I have asked, and I have 
been told all about it.” 
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At this very moment Mazarin entered. The king rose imme- 
diately, took his book, closed it, and went to place it on the table, 
near which he continued standing, in order that Mazarin miglit 
be obliged to stand also. 

Mazarin contemplated these proceedings with a thoughtful 
glance. I'hey explained what had occuiTed that evening. 

He bowed respectfully to the king, who gave liim a somewhat 
cavalier reception, but a look from his mother reproved him for 
the hatred which, from his infancy, Louis XIV. had entertained 
towards Mazarin, and he tried to rcccix’e with a smile the 
minister’s homage. 

“It is time that the king should retire to rest,” said the queen, 
speaking to Madame de Beauvais — for Anne W’as surprised at this 
early vbit from Mazarin, who scarcely ever came into her apart- 
ments until every one had withdrawn for the night. 

The queen had many times already told her son that he ought 
to go to bed; and, several limes, Louis had coa.xingly insisted on 
staying where he was; but now he made no reply, but turned 
^^•hite, and bit his lips with anger. 

In a few minutes La Porte came into the room. The child tvent 
directly to him without kissing his mother. 

“Well, Louis,” said Anne, “why do you not kiss me?” 

“I thought you were angry with me, madam; you sent me 
away.” 

“I do not send you away: but you have had the smallpox, and 
I am afraid that sitting up late may fatigue you.” 

“You had no fears of my being tired when you ordered me to go 
to the palace to-day to pass the odious decrees, which have raised 
up murmurs among the people.” 

“Sire!” interposed La Porte, in order to turn the subject — 
“to whom does your majesty wish me to give the candle?” 

“To any one, La Porte,” the child said; and then added, in a 
loud voice, “to any one but Mancini.” 

Now Mancini was a nephew of Mazarin, and v,as as much 
detested by Louis as the Cardinal himself, although placed near 
his person by the minister. 

And the king went out of the room, without either embracing 
his mother, or even bowing to the Cardinal. 

“Good,” said Mazarin. “I am glad to see that his majesty is 
brought up with a hatred of dissimulation.” 

The queen, however, asked, with some impatience, what 
important business had brought the Cardinal there that evening. 

Mazarin sank into a chair, with the deepest melancholy depicted 
on his countenance. 
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“It is likely,” he replied, “that we shall soon be compelled to 
separate, unless you love me well enough to follow me into Italy. 

“Why,” cried the queen; “how is that?” 

“Because, as they say in the opera of Thisbc — ‘The whole 

world conspires to break our bonds.’ ” 

“You jest, sir!” answered the queen, endeavouring to assume 

something of her former dignity. 

“Alas! I do not, madam,” rejoined Mazarin. “Mark well what 
I say. The whole world conspires to break our bonds. Now as you 
arc one of the whole world, I mean to say that you also desert me.” 

“Cardinal!” 

“Heavens! did I not see you the other day smile on the Duke 
of Orleans? or rather at what he said?” 

“And what was he saying?” 

“He said this, madam. ‘Mazarin is a stumbling-block. Send 
him a%vay, and all will go well.’ ” 

“What do you tvish me to do?” 

“Oh, madam — you arc the queen!” 

“Queen, forsooth! when I am at the mercy of every scribbler 
in the Palais Royal, who covers waste paper with nonsense, or of 
every country squire in the kingdom.” 

“Nevertheless, you have still the power of banishing from 
your presence those whom you do not like!” 

“That is to say, whom^ou do not like,” returned the queen. 

“I I — persons whom I do not like!” 

“Yos, indeed. Who dismissed Madame de Chevreusc?” 

“A woman of intrigue; who tried to keep up against me the 
spirit of cabal which she had raised against Richelieu.” 

“Then who sent away Madame dc Hautefort?” 

“A prude, who told you every night as she undressed you, that 
it was a sin to love a priest ; just as if one were a priest, because one 
happens to be a cardinal.” 

“Who ordered Mortsieur de Beaufort to be arrested?” 

“An incendiary; the burden of whose song was his intention 
to assassinate me. My enemies, madam, ought to be yours, and 
your friends my friends.” 

“My friends, sir!” The queen shook her head. “Alas! I have 
none. In vain do I look about me for friends. I have no influence 
over any one. Monsieur, the Duke of Orleans, is led by his 
favourite to-day, Choisy ; to-morrow it will be La Riviere, or some 
one else. The prince b led by Madame de Longuevillc, who b, in 
her turn, led by the Prince de Marsillac, her lover. Monsieur de 
Conti is under the influence of the deputy, who b the slave of 
Madame dc Guemenee.** 
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“Do you know Monsieur clc Rochefort?” said Mazarin. 

“One of my bitterest enemies — the faitldul friend of Cardinal 
Richelieu.” 

“I know that, and we sent him to the Bastille,” said Mazarin. 

“Is he free?” asked the queen. 

“No; still there — but I only speak of him in order that I may 
mention the name of another man. Do you know Monsieur 
d’Aitagnan?” he added, looking steadfastly at the queen. 

Anne of Austria received the blow with a beating heart. 

“Mas the Gascon been indiscreet?” she murmured; tlicn said 
aloud : 

“D’Artagnan! stop an instant; that name is certainly familiar 
to ir.c. D’Artagnan! there was a musketeer who was in love with 
one of my women, poor young creature! she was poisoned on my 
account.” 

“That’s all you know about him?” asked Mazarin. 

The queen looked at him, suipriscd. 

“You seem, sir,” she remarked, “to be making me undergo a 
regular interrogation.” 

“Which you answer according to your own will,” replied 
Mazarin. 

“Tell me your wishes, and I will comply with them.” 

The queen spoke with some impatience. 

“Well then, madam, not a day passes in which I do not suffer 
affronts from your princes and your lordly servants; every one of 
that automata do not perceive that I hold the spring which makes 
them move, nor do they see that beneath my quiet demeanour 
there is the scoff of an injured and irritated man, who has sworn 
to himself to roaster them one of these days. We have arrested 
Monsieur de Beaufort, but he is the least dangerous among them. 
There is the Prince de Conde ” 

“The hero of Rocroy! do you think of/«'m?” 

“Yes, madam, often and often; but pazienza, as we say in Italy. 
Next, after Monsieur de Conde, comes the Duke of Orleans,” 

“What are you saying? The first prince of the blood — the 
king’s uncle!” 

“ No I not the first prince of the blood, not the king’s uncle, but 
the base conspirator, the soul of every cabal, who pretends to lead 
the brave people who are weak enough to believe in the honour of 
a prince of the blood — not the prince nearest to the throne, not 
the king’s uncle, I repeat, but the murderer of Chalais, of Mont- 
morency, and of Cinq-Mars, who is playing now the same game 
tliat he played long ago, and who fancies he shall gain an advan- 
tage; instead of having an opponent who frowns, he has one 
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Ix'forc him, face to face, who smiles. But he is mistaken. I sliall not 
leave so near the queen that source of discord with which tlie dead 
cardinal so tjflen caused the anger of the king to boil over.*’ 

Anne blushed, and buried her head in her hands. 

“What am I to do?” she said, bowed down beneath the voice 
of her tyrant. 

“Endeavour to remember the names of those devoted servants 
who crossed the Channel, in spite of Cardinal Richelieu — marking 
the roads along which they passed by their blood — to bring back 
to your majesty certain jewels given by you to his Grace of 
I’uckingham.” 

Anne arose, full of majesty, and, as if touched by a spring, 
started up, and looking at the Cardinal with the haughty dignity 
whicli, in the days of her youth, had made her so powerful, “You 
insult me, sir,” she said. 

“I wish.” continued Mazarin, finishing as it were, the speech 
%vhich this sudden movement of the queen had cut short; “I wish, 
in fact, that you should now do for your husband what you for- 
merly did for your lover.” 

“Again, that accusation?” cried the queen; “I thought that 
calumny was stifled or e.xtinct. You have spared me till now; but 
since you speak of it, once for all I tell you ” 

“ Madam, what I wish is, to know all,” said Mazarin, astounded 
by this returning courage. 

“I will tell you all,” replied Anne. “Listen: tliere were, in 
truth, at that epoch, four devoted hearts, four loyal spirits, four 
faithful swords who saved more than my life — my honour ” 

“.‘\h! you confess it,” exclaimed Mazarin. 

“ Is it only the guilty whose honour is at the sport of others, sir; 
and cannot women be i-uincd by appearances? However, I swear 
I was not guilty; I swear it by ” 

The queen looked around her for some sacred object by which 
she could swear; and taking out of a cupboard, hidden in the 
tapestry, a small coffer of rosewood, set in silver, and laying it on 
the altar — 

“I swear,” she said, “by these sacred relics that Buckingham 
was not my lover.” 

“\Vhat relics are those by which you swear?” asked Mazarin, 
smiling. “I am incredulous.” 

The queen untied from around her throat a small golden key 
which hung there, and gave it to the Cardinal. 

“Open,” she said, “sir, and see for yourself.” 

Mazarin opened the coffer; a knife, covered with rust, and two 
letters, one of which was blood-stained, alone met his gaze. 
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are these things?” he asked. 

“^Vhat are these tilings?” replied Anne, with hauteur, and 
extending towards the open coffer an ann, despite the lapse of 
years, still beautiful. “These two letters are the only letters that I 
ever wrote to him. That knife is the knife \vith which Felton 
stabbed him. Read the Icttci’s, and see if I have lied, or spoken the 
truth.” 

But Mazarin, not\vithstanding this permission, instead of read- 
ing the letters, took the knife which the dying Buckingham had 
snatched out of the wound, and sent by La Porte to the queen. Tlie 
blade was red, for the blood had become rust ; after a careful 
examination, during which the queen became as while as the 
cloth which covered the altar on which she was leaning, he put it 
back into the coffer with an involuntary shudder. 

“It is well, madam; I believe your oath.” 

“No, no, read,” exclaimed the queen indignantly; “read, I 
command you, for I am resoU ed that everything shall be finished 
to-night, and never will I allude to this subject again. Do you 
think,” she said, with a sickly smile, “that I .shall be inclined to 
re-open this coffer to answer any future accusations?” 

Mazarin, overcome by tliis determination, read the letters. In 
one the cjuccn asked for the return of the ornaments. This letter 
had been con\’cyed by d’Artagnan, and had arrived in time. The 
other was that which La Porte had placed in the hands of the Duke 
of Buckingham, warning him that he was about to be assassinated ; 
this had arrived too late. 

“ It is well, madam,” said Mazarin ; “ nothing can be said against 
this testimony.” 

“Sir,” replied the queen, closing the coffer, and leaning her 
hand upon it, “if there is anything to be said, it is that I have 
alwa>'s been ungrateful to the brave men who saved me — that I 
have given nothing to that gallant officer, d’Artggnan, you were 
speaking of just now, but my hand to kiss, and t is diamond.” 

As she spoke she extended her beautiful liand to the Cardinal, 
and showed him a superb diamond which S]>arkled on her 
finger. 

“ It appears,” she resumed, “ that he sold it — he sold it in order 
to save me on another occasion — to be able to send a messenger 

to the duke to warn him of his danger He sold it to Monsieur 

des Essarts, on whose finger I remarked it. I bought it from him, 
but it belongs to d’Artagnan. Give it back to him, sir; and since 
you have such a man in your service, make him useful.” 

“And now,” added the queen, her voice broken by her emotion, 
“have you any other question to ask me?” 
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“Nothing”— the Cardinal spoke in the most conciliatory 
manner— “except to beg of you to forgive my unworthy sus- 
picions. I love you so tenderly that I cannot help being jealous — 
even of tlic past.” 

A smile, which was indefinable, passed over the lips of the 
queen. 

“If you have no further interrogations to make, leave me, I 
beseech you,” she said. “I wish, after such a scene, to be alone.” 

Mazarin bent low before her. 

“I shall retire, madam; have I your permission to return?” 

“Yes, to-morrow.” 

The Cardinal took the queen’s hand, and pressed it, with an 
air of gallantry', to his lips. 

Scarcely had he left her than the queen went into her son’s 
room, and inquired from La Porte if the king was in bed. La Porte 
pointed to the child, who was asleep. 

.-\nne ascended the steps aside of the bed, and kissed softly the 
placid forehead of her son; then she retired as silently as she came, 
merely saying to La Porte : 

“Try. my dear La Porte, to make the king more considerate to 
Monsieur le Cardinal, to whom both he and I are under such great 
obligations.” 


5 

THE GASCON AND THE ITALIAN 

In the meantime the Cardinal returned to his own room; and 
after asking Bernouin, who stood at the door, whether anything 
had happened during his absence, and being answered in the 
negative, he desired that he might be left alone. 

When he was alone, he opened the door of the corridor, and 
then that of the antechamber. There d’Artagnan was asleep upon 
a bench. 

The Cardinal went up to him, and touched his shoulder. 
D’Artagnan started, awakened himself, and, as he awoke, stood 
up exactly like a soldier under arms. 

“Monsieur d’Arlagnan,” said the Cardinal, sitting down on a 
fauUuily “you have ahva>’s seemed to me to be a brave and an 
honourable man.” 

“ Possibly,” thought d’Artagnan ; “but he has taken a long time 
to let me know his Uioughts ; ” nevertheless he bent ver>' low to the 
ground in gratitude for Mazarin’s compliment. 
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“Monsieur d’Artagnan,” continued Mazarin, “you liavc per- 
formed many exploits in the last reign.” 

“Your Eminence is loo good to remember that. It is true I 
fought with tolerable success.” 

“I don’t speak of your warlike exploits, monsieur,” said 
Mazarin; “although they gained you much reputation, they were 
surpassed by others.” 

D’Artagnan pretended astonishment. 

“Well, you do not answer?” resumed Mazarin. 

“I am waiting, my lord, till you tell me of what e.xploits you 
speak.” 

“I speak of certain adventures. I speak of the adventure refer- 
ring to the queen — of the ornaments, of the journey you made 
with three of your friends.” 

“Ha, ho-o!” thought the Gascon; “is this a snare or not? Let 
me be on my guard.” 

And he assumed a look of simplicity which Mendori or 
Bellcrose, two of the first actors of the day, might have envied 
him. 

“Bravo,” cried Mazarin; “they told me that you were the man 
I wanted. Come, let us see what you will do for me!” 

“Everything that your Eminence may please to command me,” 
was the reply. 

“You will do for me what you have done for the queen?” 

“Certainly,” d’Artagnan said to himself, “he wishes to make 
me speak out. He’s not more cunning than Richelieu was I Devil 
take him!” then he said aloud: 

“The queen, my lord! I don’t comprehend.” 

“You don’t comprehend that 1 want you and your three friends 
to be of service to me?” 

“What friends, my lord?” 

“Your three friends — the friends of former days.” 

“Of former da>'s, my lord! In former days I had not only 
three friends, 1 had fifty — at twenty, one calls every one one’s 
friend.” 

“Well, sir,” returned Mazarin, “prudence is a fine thing, but 
to-day you might be sorry for having been too prudent.” 

“My lord, Pythagoras made his disciples keep silence for five 
years, that they might learn to hold their tongue*.” 

“But you have been silent for twenty years, sir. Speak, now, for 
the queen herself releases you from your promise.” 

“The queen!” 

“Yes, the queen! And as a proof of what I say she commanded 
me to show you this diamond, which she thinks you know.” 
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And so saying, Mazarin extended his hand to the officer, who 
siglied as he recognised the ring which Iiad been given to him by 
the queen on the night of the ball at the Hotel de Ville. ■ 

“’ l is true. I well remember that diamond.” 

“You see, then, that I speak to you in the queen’s name. Answer 
me, and not as if you were on the stage — your interests are con- 
cerned in your doing so. Wlierc arc your friends?” 

“I know not, my lord. We have separated this long time; all 
three have left the service.” 

“Where can you find them, then?” 

“Wherever they arc, that's my business.” 

“Well, now what are your conditions if I employ you?” 

“Money, my lord; as much money as what you wish me to 
undertake will require.” 

“'Ihc devil he docs! Money! and a large sum!” said Mazarin. 
“Pray arc you aware that the king has little money now at his 
command?” 

“Do then as I did, my lord. Sell the crown diamonds. Trust me, 
don’t let us try to do things cheaply. Great undertakings arc badly 
done with small means.” 


“Well,” returned Mazarin. “we will satisfy you.” 

“Richelieu,” thought d’Artagnan, “would have given me five 
hundred pistoles in advance.” 

“You will then be at my service?’* asked Mazarin. 

“And what are we to do?” 


“Make your mind easy; when the lime for action arrives, you 
shall be in full possession of what I require from you; wait till that 
time appears, and find out your friends.” 

“My lord, possibly they arc not in Paris. I must, perhaps, make 
a long journey to find them out. Travelling is dear, and I am only 
a poor lieutenant in the musketeers ; besides, I have been in the 
service for twenty-Uvo years, and have accumulated nothing but 
debts.” 


Mazarin remained for some moments in serious thought, as if 
he combated with himself ; then going to a large cupboard closed 
with a triple lock, he took from it a bag of silver, and weighed it 
twice in Iiis hands before he gave it to d’Arlagnan. 

“Take this,” he said, with a sigh, “*tis for your journey.” 

D’Artagnan bowed, and plunged the bag into the depth of an 
immense pocket. 

“Well, then, all is settled ; you are to set off,” said the Cardinal. 

“Yes, my lord.” 

“Apropos, what arc the names of your friends?” 

“The Count dc la Fcrc, formerly styled Athos; Monsieur du 
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V’alon, whom we used to call Porthos; llic Chevalier d’Hcrbiay — 
now the Abbe d’Hcrbiay — whom wc used to call Aramis ” 

The Cardinal sniiled. 

“ Younger sons,” he said, “ who enlisted in the musketeers under 
feigned names in oixlcr not to lower their family names. Loiig 
raj>iei-s, but light pui-ses, you know.” 

‘Tf, God willing, these rapiers should be devoted to the service 
of your Eminence,” said d’Ariagnan, ‘T shall venture to express 
a wish — which is, that, in its turn, the purse of your Eminence may 
become light, and theii-s heavy — for with these three men, your 
Eminence may rouse all Europe, if you like.” 

“These Gascon.s,” said the Cardinal, laughing, “almost beat 
the Italians in effrontery.” 

“ — At all events,” answered d’Artagnan, with a smile ccjual to 
the Cardinal’s, “they beat them when they draw their swords.” 

He then withdrew, and as he passed into the courtyard he 
slopped near a lamp, and dived eagerly into the bag of money. 

“Crown pieces only, silver pieces! I suspected it. Ah, Mazarin! 
Mazariii I thou hast no confidence in me! so mucli the worse fi r 
thee — harm may come of it I ” 

The Cardinal, however, congratulated himself upon his success. 

“A hundred pistoles! a hundred pistoles! for a hundred pistoles 
I have discovered a secret for which I^chelieu would have paid a 
thousand crowns: without reckoning the value of that jewel” — he 
cast a complacent look at the ring, which he liad kept, instead of 
restoring it to d’Artagnan — “which is worth, at least, ten thousr nd 
francs.” 

He returned to his room, and, after depositing the ring in a 
casket filled w'ith brilliants of every kind — for the Cardinal was a 
connoisseur in precious stones— he called to Bernouin to undress 
him, regardless of the noises, or of the firing of guns which con- 
tinued to resound through Paris, although it was now nearly 
midnight- 

Meanwhile d’Artagnan proceeded towards the Rue Tiquetonne, 
where he lived, at the Hotel de la Chevrcltc. 
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d’artagnan in his fortieth year 

Alas ! since \vc bade farewell to d’Artagnan in No. 12 Rue dcs 
Fossoycui-s, many years have elapsed, and many things have liap- 
pened. D’Artagnan had not failed in his career, but circumstancc-s 
had been adverse to him. So long as he wzs surrounded by his 
friends, he retained his youth and the poetry of his character. His 
nature was of that fine, and ingenuous order, which assimilates 
itself easily to the dispositions of olhei-s. Athos imparted to him 
his greatness of soul; Forthos, his enthusiasm; Aramis, his 
elegance. Had d’Artagnan continued his intimacy with these 
three men, he would have become a superior character. Atiios was 
the fii-st to leave him, in order that he might retire to a small 
patrimony which he had inherited near Blois. Forthos, the second, 
to many an attorney’s wife; and lastly, Aramis, the third, to take 
oidcrs, and become an abbe. From that day d’Artagnan felt 
lonely and powerless, without courage to pursue a career in ^vhich 
he could only distinguish himself on condition that each of his 
three companions should endow him with one of tlic gifts which 
each had received from heaven. 

Notwithstanding his commission in the musketeers, d’Artagnan 
felt entirely solitary. For a time the delightful remembrance of 
Madame Bonancieux left on his character a certain poetic tinge, 
perishable, and, like all other recollections in this world, these 
impressions were, by degrees, effaced. A garrison life is fatal even 
to the most aiistociatic organisations; and, imperceptibly, 
d’Artagnan, always in the camp, alwa>'s on horseback, always in 
garrison, became (I know not how in the present age one would 
express it) a complete trooper. His early refinement of character 
was not only not lost, but was even greater than before ; but it was 
now applied to the little, instead of to the great things of life — to 
the material condition of tbe soldier — comprised under the heads 
of a good lodging, a good table, a good hostess. These important 
advantages d’Artagnan found to his own taste in the Rue Ticiue- 
lonne, at the sign of the Roe, where a pretty Flemish woman, 
named Madeleine, presided. 

In the evening, after his conversation with Mazarin, he returned 
to his lodgings, absorbed in rcfiection. His mind was full of the fine 
diamond, whicli he had once called his own, and which he had 
seen on the Cardinal’s finger that night. 
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“Should that diamond ever fall into my hands again,” was his 
rcflcciion, “I should turn it at once into money; I should buy, 
with the proceeds, certain lands around my father's chateau, 
which is a pretty place — well enough — but with no land to it at 
all, except a garden about the siice of the Cemctcjy des Innocents : 
and I should wail in all my glons dll some riclt heiress, attracted 
by my good looks, chose to marry me. Then I sliould like to ha\ c 
three sons; I should make the first a nobleman, like Athos; the 
second a good soldier, like Porthos; the iliird an excellent abbe, 
like Aramis. Faith! that would be a much better life tlian I lead 
now; but Monsieur Mazarin is mean, and won’t dispossess him- 
self of my diamond in my favour.” 

On entering the Rue Tiquetonne he heard a tremendous noise, 
and found a dense crowd near the house. 

“Oh ! oh !” said he, “is the hotel on fire?” On nearing the hotel 
of the Roc, he found, however, that it was in front of the next 
house that the mob was assembled. The people were shouting, and 
running about with torches. By the light of one of these torches, 
d’Artagnan perceived men in uniform. 

He asked what the matter was. 

He was told that twcmly citizens, headed by one man, had 
attacked a carriage, which w’as escorted by a troop of the Cardinal’s 
bodyguard; but a reinforcement having come up, the assailants 
had been put to flight, and the leader had taken refuge in the 
hotel, next to his lodgings; the house was now being searched. 

In his youth, d’Arlagnan had often headed the bourgeoisie 
against the military, but he w'as cured of all those hot-headed 
propensities; besides, he had tlie Cardinal’s hundred pistoles in 
his pocket: so he went into the hotel w’ithout saying a word; he 
found Madeleine alarmed for his safety, and anxious to tell him 
all the events of the evening, but he cut her short by ordering her 
to put his supper in his room, and to give him with it a bottle of 
good Burgundy. 

He took his key and his candle, and went upstairs to his bed- 
room. He had been contented, for the convenience of the house, to 
lodge on the fourth storey; and truth obliges us even to confess 
that his chamber w'as just above the gutter and below the roof. 
His first care on entering it was to lock up in an old bureau with 
a new lock, his bag of money, and then as soon as supper was 
ready, he sent away the waiter who brought it up, and sat down 
to table. 

Not to reflect on what had passed, as one might fancy. No — 
d’Artagnan considered that things are never well done when they 
are not reserved to their proper time. He was hungry; he supped, 
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he wcni to hci}. Neither was he one of those who think that the 
silence c'f tlw night brings good counsel with it. In the night he 
slept, but in the morning, calm and refreshed, he was inspired 
sviih the clearest views of cveiylhing. It was long since he had had 
any r< ason for his morning’s inspiration, but he had always slept 
through the night. He awoke at daybreak, and made a turn round 
liis room. 

“In he said, “just before the death of the late Cardinal, 

I received a letter from Athos, Where was I then? Let me see. Oh ! 
at the siege of Kesan^on! I was in the trenches. He told me — let 
me think — what was it? That he was living on a small estate — but 
where? I was just reading the name of the place when the wind 
blew my letter away — I suppose to the Spaniards; there’s no use 
in thinking any more about Athos, Let me see, — with regard to 
Porihos, I received a letter from him, too. He invited me to a 
hunting party on his property in the month of September, 1646. 
Unluckily, as I was then in Bearn, on account of my father’s death, 
the missive followed me there. I had left Bearn when it arrived, 
and I never received it until the month of .'\pril, 1647 ; and as the 
invitation was for September, 1646, I couldn’t accept it. Let me 
look for this letter, it must be with my title-deeds.” 

D’.Arlagnan opened an old casket which stood in a corner of the 
room, and which was full of par< hments, referring to an estate, 
during a period of two hundred yctirs lost to his family. He uttered 
an exclamation of delight, for the large handwriting of Porthos was 
discernible, and beneath it some lines traced by his worthy wife. 

D’Artagnan eagerly searched for the date of this letter; it was 
dated from the C^hateau du Valon. 

Porthos had forgotten that any other address was necessary; in 
his pride he fancied that every one must know the Chateau du 
X’alon. 

“ Devil take the vain fellow,” said d’Artagnan. “However, I had 
better seek him first, since he can’t want for money. Athos must 
have become an imbecile by this time from drinking. Aramis must 
be absorbed in his devotional exercises.” 

He cast his eyes again on the letter. There w’as a postscript. 

“ I write by tlic same courier to our worthy friend Aramis in his 
convent.” 

“In his convent! what convent? There are about two hundred 
in Paris, and three thousand in France; and then, perhaps, on 
entering the convent he has changed his name. AIi I if I were but 
learned in tlieology, I should recollect what it was he used to 
dispute about with the Curate of Momdidier and the Superior of 
the Jesuits, wlien we were at Crcvccour: I should know what 
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doctrine he leans to, and I should glean from that what saint he 
has adopted as liis patron. 

“^Vell, suppose I go back to the Caidinal and ask him for a pass- 
port into all the conwnts one can find; even into the nunneries? 
It would be a curious idea, and maybe I should find my friend 
under the name of Achilles. But, no! I should lose myself in tltc 
Cardinal’s opinion. Great people only thank you for doing for 
them ^\•hat’s impossible; what’s possible, they say, they can do 
themselves, and they are liglu.” 

So he was perfectly ignorant either where to find .\ramis any 
more than Porthos, and the matter was becoming of great per- 
plexity, \\ hen he fancied he heard a pane of glass break in his roam 
window. He though directly of his bag, and rushed from the inner 
room where he was sleeping. He was not mistaken; as he entered 
his bedroom, a man was getting in by the window. 

“Ah! you scoundrel!” cried d’Artagnan, taking the man for a 
thief, and seizing his sword. 

“Sir,” cried the man. “In the name of heaven put your sword 
back into the sheath, and don’t kill me unheard. I'm no tliicf, but 
an honest citizen, well off in tlic world, with a house of my own. 
My name is — ah ! but surely you are Monsieur d’Artagnan?” 

“And thou — Planchet!” cried the lieutenant. 

“.-\i your service, sir,” said Planchet, transported with joy; 
“and I’m still capable of serving you.” 

“Perhaps so,” replied d’/Vriagnan. “But why the deuce dtjst 
thou run about the tops of houses at seven o’clock of the morning 
in the month of January?” 

“Sir,” said Planchet, “you must know; but, perhaps, you ought 
not to know ” 

“Tell me what,” returned d’Artagnan, “but first put a napkin 
against the window, and draw the curtains.” 

“Sir,” said the prudent Planchet, “in particular, arc you on 
good terms with Monsieur de Rochefort?” 

“Perfectly; one of my dearest friends.” 

“Ah! so much the better!” 

“But what has de Rochefort to do with the manner you have of 
invading my room?” 

“Ah, sir! I must tell you that Monsieur de Rochefort is ” 

Planchet hesitated. 

“Egad, I know where he is,” said d’Artagnan. “He’s in the 
Bastille!” 

“That is to say, he was there,” replied Planchet. “But in return- 
ing thither last night, when fortunately you did not accompany 
him, as his carriage was crossing the Rue de la Ferronnerie, his 
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guards insulted the people, who began to abuse them. The 
prisoner thought this a good opportunity for escape; he called out 
his name, and cried for help. I was there. I heard the name of 
Rochefort. I remembered him well. I said in a loud v'oicc that he 
was a prisoner, a friend of the Due de Beaufort, who called for 
help. The people were infuriated; they stopped the horses, over- 
powered the escort, whilst I opened the doors of the carriage, and 
Monsieur de Rochefort jumped out and was lost amidst the crowd. 
At this moment a patrol passed by. I was compelled to beat a 
retreat towards the Rue Tiquetonne; 1 was pursued, and took 
refuge in a house next to this, where I have been concealed till this 
morning on the top of the house, between two mattresses. I ven- 
tured to run along the gutters, and ” 

“Well,” interrupted d'Artagnan, “I am delighted that de 
Rochefort is free; but as for thee, if thou shouldst fall into the 
hands of the king’s servants, they will hang thee without doubt. 
Nevertheless, I promise thee thou shalt be hidden here, though 
I risk by concealing thee neither more nor less than my lieu- 
tenancy, if it was found out that 1 gave a rebel an asylum.” 

“Ah ! sir, you know well I woulcl risk my life for you.” 

‘‘Thou cansl add that thou hast risked it, Planchet. I have not 
forgotten all I owe thee. Sit down there, and cat in security. I see 
thee cast expressive glances at the icrnains of my supper.” 

‘‘Yes, sir; for all I’ve had since yesterday was a slice of bread and 
butter with preserve on it. Although I don’t despise sweet things 
in proper time and place, yet I found that supper rather light.” 

“Poor fellow!” said d’Artagnan. ‘‘W^ell, come; set to.” 

“Ah, sir! you arc going to save my life a second time,” cried 
Planchet. 

And he scaled himself at the table, and ate as he did in the 
merry days of the Rue de Fossoycurs, whilst d’Arlagnan walked 
to and fro, and pondered as to h.ow he could make use of Planchet 
tinder present circumstances. While he turned this over in his 
mind, Planchet did his best to make up for lost time at the table. 

At last he uttered a sigh of satbfaction, and paused, as if he had 
partially appeased his hunger. 

“Come,” said d’Artagnan, who thought that it was now a con- 
venient time to begin his interrogations, “dost thou know where 
Athos is?” 

“No, sir,” said Planchet. 

“The devil thou dost not! Dost know where Porthos is?” 

“No — not at all.” 

“And Aramis?” 

“Not in tlic least.” 



TWENTY YEARS AFTER 


55 


“The devil ! the devil ! the devil ! ” 

“But, sir,’’ said Planchct, with a look of surprise, “I know wlicre 
Bazin is.” 

“Where is he?” 

“At Notre Dame.” 

“What has he to do at Notre Dame?’* 

“He is beadle.” 

“Bazin beadle at Notre Dame! He must know where his 
master is ! ” 

“Without doubt he must.” 

D’Artagnan thought for a moment, then took his sword, and 
put on his cloak ready to go out. 

“Sir,” said Planchct, in great distress, “do you abandon me 
thus to my fate! Think, if I am found out liere, the people of the 
house, who have not seen me enter it, must take me for a liiicf.” 

“True,” said d’.‘\rtagnan. “Let’s see. Canst thou speak any 
patois? ” 

“ 1 can do something better than that, sir, I can speak Flcmisij.’* 

“Wltcrc on earth didst thou learn it.-*” 

“In Artois, where I fought for two years. Listen, sir. Goeden 
morgen, mynheer, ilh ben bcgccray le weclcn de gc sond heels 
omstand.” 

“Which means?” 

“Good-day, sir! I am anxious to know the state of your health.” 

“He calls that knowing a language! but, never mind, that will 
do capitally.” 

D’Artagnan opened the door, and called out to a waiter to 
desire Madeleine to come upstaii-s. 

When that lady made her appearance, she expressed much 
astonishment at seeing Planchct. 

“My dear landlady,” said d’Artagnan, “I beg to introduce you 
to your brother, who has arrived from Flanders, and whom I am 
going to lake into my service.’* 

“My brother?” 

“Wish your sister good-morning. Master Peter.’* 

“Wilkom, sustcr,” said Planchct. 

“Goeden day, broder,” replied the astonished landlady. 

“This is the case,” said d’Artagnan: “this is your brother, 
Madeleine; you don’t know him, perhaps, but I know him; he 
has arrived from Amsterdam. You must dress him up during my 
absence. When I return, which will be in about an hour, you must 
offer him to me as a servant, and, upon your recommendation, 
though he doesn’t speak a word of French, I take him into my 
service. You understand?” 
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"1 hat is to say, I guess your wishes; and that is all that s neces- 
sary',” said Madeleine. 1 V 1 I- I 

“You arc a precious creature, my dear hostess, and I m obliged 


lo VOW- 


i hc nc.\t moment d’Ail«.gnan was on his way to Notre Dame. 


7 

TIIF. r>IFFFRF.NT EFFECTS WHICH HALF A PISTOLE MAY 
PRODL'CF UPON A BEADLE AND A CHOIR-BOY 

D’Artagnan went o\er the Pont Ncuf, congratulating himself 
upon having found Planchct again ; for at that time an intelligent 
servant was essential to him; nor was he sorry that through 
Planchet, and the situation which he held in the Rue dcs Lom- 
bards, a connection with the bourgeoisie might be commenced, at 
that critical period when that class were preparing for war with 
the court party. It was like having a spy in the enemy s camp. In 
this frame of mind, grateful for the accidental meeting with 
Planchct, phased with himself, d’Artagnan reached Notre Dame. 
He ran up the steps, entered the church, and addressing a verger 
who was sweeping the chapel, asked him if he knew Monsieur 
Bazin. 

“Monsieur Bazin, the beadle,” said the verger. “Yes; there he 
is, attending mass, in the chapel of the Virgin.” 

ITArtagnan nearly jumped for joy— he had despaired offinding 
Pazin; but now-, he thought, since he held one of the threads, he 
sl'.ould be pretty sure to reach the other end of the clue. 

He knelt down just opposite to the chapel, in order not to lose 
sight of his man; and as lie had almost forgotten his prayers, and 
had omitted to take a book with him, he made use of his time in 
observing Bazin. 

B.izin wore his dress, it may be observed, with equal dignity and 
saintly propriety. It was not hard to understand that he had gained 
the summit of his ambition, and that the silver-mounted wand 
which he brandished was, in his eyes, as honourable a distinction 
as the marshal's baton, w'hich Conde threw', or did not throw', into 
tlic enemy’s line of battle at Fribourg. His person had undergone 
a change, analogous to the change in his dress ; his figure w'as 
rounded, and, as it were, canonised. The striking points of his face 
w ere efi'aced ; he had still a nose ; but his checks, fattened out, each 
took a portion of it into themselves; his chin was joined to his 
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throat; his eyes were swollen up with the puffincss of his checks; 
his hair, cut straight in holy guise, covered his forehead as far as 
liis eyebrows. 

The officiating priest was just finishing the mass, wliihi 
d’Artagnan was gazing at Bazin; he pronounced the words of tiic 
holy sacrament, and retired, giving the benediction, which was 
received by the kneeling communicants, to tlic astonishment ot 
d’Anagnan, who recognised in the priest the Coadjutor himself, 
the famous Jean Fian^ois Goneli, who at that time, having a pre- 
sentiment of tlie part he was to play, was beginning to court 
popularity by alms-giving. It was to this end that he performed 
from time to time some of those early masses which the common 
people generally alone attended. 

D’Artagnan knell as well as the others, received his share of tl.e 
benediction, and made the sign of the cross; but when Bazin 
passed in his turn, with his eyes raised to heaven, and walking, in 
all humility, the vcr>' last, d’Artagnan pulled him by the hem of 
his garment. 

Bazin looked down and started as if had he seen a serpent. 

“Monsieur d’Artagnan!” he cried; “Vade rctra, Satanas ! ” 

“So, my clear Bazin,” said the officer, laughing, “this is the way 
you receive an old friend.” 

“Sir,” replied Bazin, “the true friends of a Christian are those 
who aid him in working out his salvation; not those who hinder 
him in so doing.” 

“I fail to undci-stand you, Bazin; nor can I see how I can be 
a stumbling-block in the way of your salvation,” said d’Artagnan. 

“ You forget, sir, that you very nearly ruined for ever that of my 
master ; and that it was owing to you that he was very nearly being 
damned eternally for remaining a musketeer, whilst his true 
vocation was for the church.” 

“My dear Bazin, you ought to know,” said d’Artagnan, “from 
the place in which you find me, that I am much changed in 
everything. Age procluces sound sense, and, as I doubt not but 
that your master is on the road to salvation, I want you to tell me 
where he is, that he may help me to mine.” 

“Rather say — to take liim back with you into the world. For- 
tunately, I don’t know where he is.” 

“How?” cried d’Artagnan; “you don’t know where Aramis 

is?” 

“ Formerly,” replied Bazin, “Aramis was his name of peidi ion. 
By Aramis is meant Simara, which is the name of a demon. Hap- 
pily for him, he has ceased to bear that name.” 

D’Artagnan saw clearly that he should get nothing out of this 
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man who was evidently telling a falsehood in his pretended 
ignorance of the abode of Aramis, but whose falsehoods were bold 
and decided. 

“Well, Bazin,” said d’Artagnan, “since you do not know where 
your master lives, let us speak of it no more; let us part good 
friends. Accept this half pistole to drink to my health.” 

“I do not drink, sir,” answered Bazin, pushing away with 
dignity the officer’s hand; “’tis good only for the laity.” 

^'Incorruptible!” murmured d’Artagnan; “I am unlucky;’ 
and whilst he was deep in thought, Bazin retreated towards the 
sacristy, where he was only, as he thought, secure by shutting the 
door and closing himself in. 

D’Artagnan was still lost in thought,^ when some one touched 
him on the shoulder. He turned, and uttered an exclamation of 
surprise. 

“You here, Rochefort?” he said in a low tone. 

“Hush!” replied Rochefort. “Do you know that I am at 

liberty?” 

“I knew it from the fountain-head — from Planchet. And what 
brought you here?” 

“I came to thank God for my happy deliverance,” said Roche- 
fort. ^ 

“And nothing more? I suppose that is not all.” 

“To take my orders from the Coadjutor, and to see if we cannot 

somewhat plague Mazarin.” 

“A bad plan; you’ll be again caged in the Bastille.” 

“Oh, as to that, I shall take care, I assure you. The air, the 
fresh free air, is so good; besides” — and Rochefort drew a deep 
breath as he spoke — “ I am going into the country- to make a tour.” 
“.Stop,” cried d’Arlagnan ; “I, loo, am going.” 

“.-\nd if I may, without impertinence, ask — where are you 

going? 

“To seek my friends. To find out Athos, Porthos, and Aramis.” 
“And when do you start?” 

“I am now on my road.” 

“Good luck to you.” 

“And to you — a good journey.” 

“ Perhaps we shall meet on our road. Adieu ! till we meet again ! 
Apropos, should Mazarin speak to you about me, tell him that I 
have requested you to acquaint him that in a short time he will sec 
whether I am, as he says, loo old for action.” 

And Rochefort went away with one of those Satanic smiles 
which used formerly to make d’Artagnan shudder, but d’Artagnan 
could now see it without anguish, and smiling in his turn, with an 
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expression of melancholy, which ihc recollections called up by 
that smile could, perhaps, alone give to his countenance, he said ; 

“Begone, demon, do what thou wilt! it matters little to me. 
There is not a second Constance in the world.” 

On his return into the cathedral, d’Artagnan saw Bazin, who 
\\'as convcising with the sacristan. Bazin was making with his 
spare, little, short arms ridiculous gestures. D’Artagnan perceived 
that he was enforcing prudence with respect to himself. 

D’Artagnan slipped out of the cathedral, and placed himself in 
ambuscade at the corner of the Rue des Canettes ; it was impossible 
that Bazin could go out of the cathedral without his seeing him. 

In five minutes Bazin made his appearance, looking in every 
direction to sec if he w'crc observed, but lie saw no one. Tran- 
quilliscd by appearances, he ventured to walk through the Rue 
NoircJDamc. Then d’Artagnan rushed out of his hiding-place, and 
arrived in time to see Bazin turn down the Rue dc la Juiverie, an I 
enter, in the Rue dc la Calandre, a quiet-looking house; at d this 
d’.Ariagnan felt no doubt was the habitation of the worthy beadle. 
Afraid of making any inquiries at this house, d’Artagnan enter j^cl 
a small tavern at the corner of the street, and asked for a cup of 
hypocras. This beverage required a good half-hour to prepare it, 
and d’Ariagnan had time, therefore, to watch Bazin unsuspLCtecl. 

He perceived in the tavern a pert boy between thirteen and 
fifteen years of age, whom he fancied he had seen not twenty 
minutes before, under the guise of a chorister. He questioned him ; 
and as the boy had no interest in deceiving, d’Artagnan learned 
that he exercised from six o’clock in the morning till nine the 
ollice of chorister, and from nine o’clock till midnight that of a 
waiter in tl.e tavern. 

Whilst he was talking to this lad, a horse was brought to the door 
of Bazin’s house. It was saddled and bridled. Almost immediately 
Bazin came downstairs. 

“Look!” said the boy, “there’s our beadle, who is going a 
journey.” 

“And where is he going?” asked d’Artagnan. 

“Forsooth, I don’t know.” 

“Haifa pistole if you can find out,” said d’Artagnan. 

“For me?” cried the boy, his eyes sparkling with joy, “if I can 
find out where Bazin is going? ’Tis not difficult. You are not 
joking — are you?” 

“No, on the honour of an officer ; there is the half pistole ; and 
he showed him the seductive coin, but did not give it him. 

“I shall ask him.” 

“Just the very way not to know. Wait till he is set out, and then. 
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marry, come up— ask, and find out. Tlie half pistole is ready;” 

and lie returned it again into his pocket. 

“I understand,” said the boy, with that jeering smile which 
marks especially the “gamin de Paris.” “Well, we must wait.” 

Tlicy had not long to wait. Five minutes afterwards Bazin set 
off on a full trot, urging on his horse by the blows of a parapliine, 
which he was in the habit of using instead of a riding-whip. 

Scarcely had he turned the corner of the Rue de la Juiverie, than 
the boy rushed after him like a bloodhound on full scent. 

Before five minutes had elapsed he returned. 

“Well!” said d’Aitagnan. 

“Well!” answered the boy; “it is done.” 

“Where is he gone?” 

“The half pistole is for me?” 

“Doubtless; answer me.” 

“ I want to see it. Give it me, that I may see that it is not false.” 
“There it U.” 

The boy put the piece of money into his pocket. 

“And now, where is he gone?” inquired d’Artagnan. 

“He is gone to Noisy.” 

“How dost thou know?” 

“Ah, faith I there was no great ingenuity necessary. I knew the 
hoi^e he rode; it belongs to the butcher who lets it out now and 
then to Bazin. Now, I thought as much that the butcher would not 
let his horse out like that without knowing where it went to. And 
he answered, ‘ that Monsieur Bazin went to Noisy. ’Tis his custom. 
He goes two or three times a week.’ ” 

“Dost thou know Noisy well?” 

“I think so, truly; my nurse lives there.” 

“Is there a convent at Noisy?” 

“Isn’t there, a grand one — a convent of Jesuits.” 

“What’s thy name?” 

“ Friquet.” 

D’.Vrtagnan wrote down the boy’s name in his tablets. 

“Please, sir,” said the boy, “do you think I can get any more 
half pistoles any way ?” 

“Perhaps,” replied d’Artagnan. 

And, ha\'ing got out all he wanted, he paid for the h^-pocras, 
which he did not drink, and went quickly back to the Rue Tique- 
lonnc. 
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d’artacnan discovers that nis friend aramis 

\VAS RIDING BEHIND HIM 


The plan adopted by d’Artagnan was soon perfected. He did not 
wish to reach Noisy in the daytime, for fear of being recognised: 
he had therefore plenty of time before him, for Noisy is only three 
or four leagues from Paris, on the road to Meaux. 

He began his day by breakfasting very substantially — a bad 
beginning when one wislics to employ the head, but an cxccllciU 
precaution when one wants to work the bedy; and about two 
o'clock he had his two hoises saddled, and followed by Planchct, 
he quilted Paris by the Barrierc dc la Villeltc. 

At about a league and a half from the city, d’Artagnan, finding 
that in his impatience he had set out too soon, stopped to give tlic 
horses breathing time. The inn was full of disrepulabk-»lo jking 
people, who appeared as if they were on the point of com ncncing 
some nightly expedition. A man, wrapped in a cloak, came to the 
door; but seeing a stranger, he beckoned to his companions, 
and two men who were drinking in the inn went out to speak to 
him. 

D’Artagnan, on his part, went up to tlic landlady, extolled h r 
wine, which was a horrible production from the country of Mo.i- 
treuii, and heard from her that there were only two houses of 
importance in the village ; one of these belonged to the Archbi: hop 
of Paris, and was at that time the abode of his niece, the Duchess 
dc Longuevillc; the other was a convent of Jesuits, and was the 
property — a by no means unusual circumstance— of these wortliy 
fathers. 

At four o’clock d’ArUgnan recommenced his journey. He pro- 
ceeded slowly, and in a deep reverie. Planchet was also lost in 
thought, but the subject of their reflections was not the same. 

One word which their landlady had pronounced had given a 
particular turn to d’Ariagnan’s deliberations — this was the name 
of Madame dc Longuevillc. 

That name was, indeed, one to inspire imagination, and to pro- 
duce thought. Madame dc Longuevillc was one of the highest 
ladies in the realm; she was also one of the greatest bcaulic's at the 
court. She had formerly been suspected of an intimacy of too 
tender a nature with Coligny — who, for her sake, had been killed 
in a duel, in the Place Royale, by the Due dc Guise. She was now 
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connected by a bond of a political nature with the Prince de 
Marsillac, the eldest son of the old Due de Rochefoucauld, whom 
she was trying to inspire with an enmity towards the Due de 
Gonde, her brother-in-law, whom she now hated mortally. 

D’Artagnan thought of all these matters. He remembered how, 
at the Louvre, he had often seen, as she passed by him in the full 
radiance of her dazzling charnas, the beautiful Madame de 
Longuc\ illo. He thought of Aramis, who, without possessing any 
greater advantages than he had, had formerly been the lover of 
Madame de CMicvrcu-x, who had been in another court what 
Madame de Longucville was in that day; and he wondered wly 
it was that there should be in the world people who succeed in 
cvcr>' wish — some in ambition, others in love — whilst others, 
cither from chance or from ill-luck, or from some natural defect 
or impediment, remain only halfway on the road towards the goal 
of their hopes and expectations. 

He was confessing to himself that he belonged to the latter class 
of persons, when Planchet approached, and said: 

“I will lay a wager, your honour, that you and I are thinking 
of the same thing.” 

“ I doubt it, Planchet,” replied d’Artagnan — “ but what arc you 
thinking of?” 

“I am thinking, sir, of those desperate-looking men who were 
drinking in the inn where we rested.” 

“Always cautious, Planchet.” 

“’Tis instinct, your honour.” 

“Well, what docs your Instinct tell you now?” 

“Sir, it told me that those people were assembled there for no 
good purpose; and I was reflecting on what my instinct had told 
me, in the darkest corner of the stable, when a man, wrapped in 
a cloak, and followed by two other men, came in.” 

“Ah!” 

“One of these men said, ‘He must certainly be at Noisy, or be 
coming there this evening, for I have seen his servant,* 

“ ‘Art thou certain?’ said the man in the cloak. 

“ ‘Yes, my prince.’ ” 

“My prince!” interrupted d’Artagnan. 

“Yes, ‘my prince’ — but listen. ‘If he is here* — this is what the 
other man said — ‘let’s see decidedly what to do witli him.* 

“ ‘What to do with him?’ answered the prince. 

“ ‘Yes, he’s not a man to allow himself to be taken anyhow — 
he’ll defend himself.’ 

“ ‘Well — we must try to take him alive. Have you cords to bind 
him with, and a gag to stop his mouth?* 
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“ ‘We have.* 

“ ‘Remember that he will most likely be disguised as a horse- 
man.* 

“ ‘Yes, yes, my lord — don’t be uneasy.’ 

“ ‘Besides, I shall be present.* 

“ ‘You will assure us that justice ’ 

“ ‘Yes, yes — I answer for all that,’ the prince replied. 

“ ‘^Vcll, then, we'll do our best.’ Having said that, they left the 
stable.” 

•'Well — what matters all that to us?*’ said d’.Aitagnan; “this 
is one of those attempts that happen every day.** 

“Arc you sure that we arc not its objects?** 

“We— why?** 

“Just remember what they said;” and Planchet recapitulated 
what he had just stated. 

“Alas! my dear Planchet,’* said d’Artagnan, sighing, “we are 
unfortunately no longer in those times in winch princes would 
care to assassinate me. Those were good old days; never fear — 
these people owe us no grudge.*’ 

“Is your honour sure?” 

“I can answer for it they do not.” 

“Well — we won’t speak of it any more, then;” and Planchet 
took his place behind d’Artagnan with that sublime confidence 
which he had alwa^'s had in his master, and which fifteen years 
of separation had not destroyed. 

They had travelled onwards about half a mile, when Planchet 
came close up to d’Arlagnan. 

“Stop, sir; look yonder,” he whispered; “don’t you see, in the 
darkness, something pass by, like shadows? I fancy I hear horses’ 
feet.” 

“ Impossible ! ” returned d’Artagnan. “The ground is soaked in 
rain; yet I fancy, as thou sayest, that I see something.” 

At this moment the neighing of a horse struck upon his car — 
coming through darkness and space. 

“There arc men somewhere about; but that’s of no con- 
sequence to us,” said d’Artagnan; “let us ride forward.” 

At about half-past eight o’clock they reached the first houses in 
Noisy ; every one had retired, and not a light was to be seen in the 
village. The obscurity was broken only now and then by the dark 
lines of the roofs of houses. Here and there a dog barked behind a 
door, or an affrighted cat fled precipitately from the midst of the 
pavement, to take refuge behind a heap of faggots, from which 
retreat her eyes shone like carbuncles. These seemed to be the 
only living creatures that inhabited the village. 
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Towards the middle of the town, commanding the principal 
open space, rose a dark mass, separated from tire rest by two lanes, 
and overshadowed in the front by enormous limc-lrccs. DVVrtagnan 

looked attentively at the building. 

“This,” he said to Planchet, “must be ilic archbishop’s chfiteau, 
the abode of the fair Madame de Longueville; but the convent, 
where is that?” 

“The convent, your honour, is at the end of the village; I know 
it well.” 

“Well, then, Planchet, gallop up to it, whilst I tighten my 
hoi-se’s girth, and come back and tell me if there is a light in any 
of the Jesuits’ windows.” 

In about five minutes Planchet rctuined. 

“Sir,” he said, “there is one window of the convent lighted up.” 

“Hem! If I were a ‘Frondcur,’ ” said d’Artagnan, “I sliould 
knock here, and should be sure of a good supper. If I were a monk, 
1 sliould knock yonder, and shouUl have a good supper there, too; 
whereas ’tis very possible that, between the castle and the con- 
vent, we shall sleep on hard beds, suffering from hunger and 
thirst.” 

“Yes,” added Planchet, “like the famous ass of Buridan. Shall 
I knock?” 

“Hush!” answered d’Artagnan; “the light in the window is 
extinguished.” 

“Do you hear nothing?” whispered Planchet. 

“What is that noise?” 

There came a sound like a whirhvind, and at the same lime two 
troops of horsemen, each composed of ten men, sallied forth from 
each of the lanes which encompassed the house, and surrounded 
d’Artagnan and Planchet. 

“Heyday!” cried d’Arlagnan, drawing his sword, and taking 
refuge behind his horse; “arc you not mistaken? is it us you wish 
to attack — us?” 

“There he is! we have him now,” said the horsemen, rushing 
on d’Artagnan with naked swords. 

“Don’t let liim escape,” said a loud voice. 

“No, my lord; be assured, he shall not.” 

D’Artagnan thought it was now time for him to join in the con- 
versation. 

“Hallo, gentlemen!” he called out in liis Gascon accent, 
“What do you want — what is your demand?” 

“Thou wilt soon know,” shouted a chorus of horsemen. 

“ Stop, stop ! ” cried he whom they had addressed as ‘ ‘ my lord ” ; 
“ ’tis not his voice.” 
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“Ah! just so, gentlemen! pray do people get into passions at 
random at Noisy.-' Take care, I'or I warn you that the first man 
that comes within the length of my sword — and my sword is long — 
I kill him." 

The chief of the party now approached. 

“What arc you doing here?" he asked, in a lofty tone, and as 
one accustomed to command. 

“And you — what arcj'ou doing here?” replied d’Artagnan. 

“Be ci^, or I shall beat you; for although one may not choose 
to proclaim oneself, one insists on respect suitable to one’s rank." 

“You don’t choose to discover yourself, because you arc the 
leader of an ambuscade," returned d’Artagnan; “but with regard 
to myself, who am travelling quietly with my own servant, I have 
not the same reasons as you have to conceal my name !" 

“Enough ! enough 1 what is your name?” 

“I shall tell you my name in order that you may know where 
to find me, my lord, or my prince, as it may suit you best to be 
called,” said our friend, who did not choose to seem to yield to a 
tlircat. “Do you know Monsieur d’Artagnan?” 

“Lieutenant in the king’s regiment of musketeers?” said the 
voice; “you arc Monsieur d’Arlagnan?” 

“lam.” 

“Then you are come here to defend him?” 

“Him? whom? Him?” 

“Him whom we are seeking.” 

“It appears,” said d’Artagnan, “that whilst I thought I was 
coming to Noisy, I have entered, without suspecting it, into the 
kingdom of mysteries.” 

“ Come,” replied the same lofty tone, “answer. Are you waiting 
for him beneatli these windows? Did you come to Noisy to defend 
him?” 

“I am waiting for no one,” replied d’Artagnan, who was begin- 
ning to be angry. 

“Well, well,” rejoined the leader, “tliere’s no doubt *tis a 
Gascon who is speaking, and therefore not the man we are looking 
for. We shall meet again. Monsieur d’Artagnan ; let us go onwards, 
gentlemen.” 

And the troop, angry and complaining, disappeared in the 
darkness, and took the road to Parb. D’Artagnan and Planchet 
remained for some moments still on the defensive ; then, as the 
nobe of the horsemen became more and more dbtant, they 
sheathed their swords. 

“Thou secst, simpleton,” said d’Artagnan to Planchet, “that 
they wbhed us no harm.” 
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“But to whom, then?” 

“I faith! I neither know, nor care. ^Vhat I care for now, is to 
make my way into the Jesuits’ convent; so, to horse, and let us 
knock at their door. Happen what will — devil take them — they 
won’t cat us.” 

And he mounted his hoi-sc. Planchet had just done the same, 
when an unexpected weight fell upon the back of his horse, which 
sank down. 

“Hey! your honour!” he cried, “I’ve a man behind me.” 

D’Arlagnan turned round, and saw, plainly, two human forms 
upon Planchct’s horse. 

“’Tis then the devil that pursues us!” he cried, drawing his 
sword, and preparing to attack the new foe. 

“No, no, dear d’Artagnan,” said the figure, “’tis not the devil, 
’tis Aramis; gallop fast, Planchet, and when you come to the end 
of the village, go to the left.” 

And Planchet, carr>’ing Aramis on the crupper, set off full 
gallop, followed by d’Ariagnan, who began to think he was 
dreaming some incoherent and fantastic dream. 


9 

THE ABBE D’hERBLAY 

At the end of the village Planchet turned to the left, in obedience 
to the orders of Aramis, and stopped underneath the window 
which had a light in it. Aramis alighted, and rapped three times 
with his hands. Immediately the window was opened, and a 
ladder of rope was let down from it. 

“My friend,” said Aramis, “if you like to ascend, I shall be 
delighted to receive you.” 

“Pass on before me, I beg of you.” 

“ As the late Cardinal used to say to the late king — only to show 
you the w’ay, sire.” And .\ramis ascended the ladder quickly, and 
gained the window in an instant. 

D’Artagnan followed, but less nimbly, showing plainly that 
this mode of ascent was not one to which he was accustomed. 

“Sir,” said Planchet, ^vhcn he saw d’Artagnan at the top of the 
ladder, “this way is easy for Monsieur Aramis, and even for you; 
in case of necessity I might also climb up, but the horses cannot 
mount the ladder.” 

“Lead them to yonder shed, my friend,” said Aramis, pointing 
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to a building on the plain, “there you will find hay and sira%v for 
ihemj then come back here, and knock thrice, and we will give 
you out some provisions. Make yourself easy, my good fellow, no 
one dies of hunger here.” 

And Aramis, drawing in the ladder, closed the \vindow. 
D’Artagnan then looked around him attentively. 

Never was there an apartment at the same time more waiHkc 
and more elegant. At each corner there were trophies, presenting 
to the view swords of all sorts, and four great pictures representing 
in their ordinary military costume the Cardinal dc Lorraine, tlic 
Cardinal de Richelieu, the Cardinal de la Valctte, and the Arch- 
bishop of Bordeaux. OuUvardly nothing in the room showed that 
it was the habitation of an abbe. The hangings were of damask, 
the carpets came from Alcn^on, and the bed, more especially, had 
more the look of a fine lady’s couch, with trimmings of fine lace, 
and embroidered counterpane, than of a man who had made a 
vow that he would endeavour to gain heaven by fasting and 
mortification. 

Whilst d’Arlagnan was engaged in contemplation, the door 
opened, and Bazin entered; on perceiving the musketeer he 
uttered an exclamation which was almost a cry of despair. 

“ My dear Bazin,” said d’Artagnan, “ I am delighted to sec witli 
what wonderful composure you tell a He even in a church!” 

“Sir,” replied Bazin, “I have been taught by the good Jesuit 
fathers, that it is permitted to tell a falsehood when it is told in a 
good cause.” 

“So far well,” said Aramis; “we arc dying of hunger. Sei-ve up 
the best supper you can, and especially bring some good wine.” 

Bazin bowed low, and left the room. 

“Now we arc alone, dear Aramis,” said d’Artagnan, “tell me 
how the devil did you manage to light upon the back of PJanchet’s 
horse?” 

“Eh! faith!” answered Aramis, “as you see, from heaven.” 

“From heaven!” replied d’Artagnan, shaking his head; “you 
have no more appearance of coming from thence than you have 
of going there.” 

“My friend,” said Aramis, with a quaint look on his face which 
d’Artagnan had never obser\'cd whilst he was in the musketeers, 
“if I did not come from heaven, at least I was leaving paradise, 
which is almost the same.” 

“ Here, then, is a puzzle for the learned,” observed d’Artagnan ; 
“until now they have never been able to agree as to the situation 
of paradise: some place it on Mount Ararat, others between the 
Tigris and the Euphrates; it seems that they have been looking 
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very far ofT for it, svliilc it was actually very near. Paradise is at 
Noisy le See, upon the site of the archbishop’s chateau. People do 
not go out from it by the door, but by the \Wndow; one doesn’t 
descend here by the marble steps of a peristyle, but by the branches 
of a lime-tree ; and the angel with a flaming sword who guards this 
elysium, seems to have changed his celestial name of Gabriel into 
that of the more terrestrial one of the Prince de Marsillac/* 

Aramis burst out into a fit of laughter. 

“You were always a merry companion, my dear d’Artagnan,” 
he said, “and your witty Gascon fancy has not deserted you. Yes, 
there is a deal in what you say; nevertheless, do not believe that 
it is Madame de Longucville with whom I am in love.” 

“A plague on’t! I shall not do so. After having been so long in 
love with Madame de Chevreuse, you would not lay your heart 
at the feet of her mortal enemy!” 

“Yes,” returned .\ramis, with an absent air, “y^> that poor 
duchess ! I once loved her gready, and, to do her justice, she was 
very useful to us. Eventually she was obliged to leave France. He 
was a relentless enemy, that remorseless Cardinal,” continued 
Aramis, glancing at the portrait of the old minister. “He had even 
gi\'cn orders to arrest her, and would have had her beheaded, had 
she not escaped with her waiting-maid — poor Kilty! The duchess 
escaped in man’s clothes, and a couplet was made upon her” — 
and Aramis hummed a few lines of a well-known song of the 
day. 

“Bravo!” cried d’Artagnan, “you sing charnriingly, dear 
Aramis. I do not perceive that singing masses has altered your 
voice.” 

“My dear d’Arlagnan,” replied Aramis, “you understand, 
when I was a musketeer I mounted guard as seldom as I could ; 
now, when I am an abbe, I say as few masses as I can. But to 
return to our duchess.” 

“Which? the Duchesse de Chevreuse or the Duchesse de 
Longucville?” 

“ Have I not told you already that there is nothing between me 
and the Duchesse de Longucville? little flirtations, perhaps, and 
that’s all. No, I spoke of the Duclicsse de Chevreuse; did you see 
her after her return from Brussels, after tlie king’s death?” 

“Yes, she is still beautiful.” 

“Yes,” said Aramis, “I saw her also at that lime. I gave her 
good advice, by which she did not profit. I ventured to tell her 
that Mazarin was the lover of Anne of Austria. She wouldn’t 
believe me, saying, that she knew Anne of Austria, who was too 
proud to love such a worthless coxcomb. She since plunged into 
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the cabal headed by the Duke of Beaufort; and the ‘coxcomb’ 
arrested de Beaufort, and banished Madame dc Chevreuse.” 

“You know,” resumed d’Artagnan, “that she lias had leave to 
return to France?” 

“Yes, she has come back, and is going to commit some new 
folly or another; she is much changed.” 

“In that respect unlike you, my dear Aramis, for you arc still 
the same; you have still your beautiful dark hair, still your elegant 
figure, still your feminine hands, which are admirably suited to a 
prelate.” 

“Yes,” replied Aramis, “I am extremely careful of my appear- 
ance. Do you know that I am growing old; 1 am nearly thirty- 
seven.” 

“Mind, Aramis” — d’Artagnan smiled as he spoke — “since we 
are together again, let us agree on one point, what age shall we be 
in future?” 

“How?” 

“Formerly, I was your junior by two or three years, and, if I 
am not mistaken, I am more than forty years old.” 

“Indeed! Then ’tis I who am mistaken, for you have always 
been a good chronologist. By your reckoning I miist be forty-three 
at least. The devil I am I Don’t let it out at the Hotel Rambouillct, 
it would be my ruin,” replied the abb^. 

“Don’t be afraid, I shall not,” said d’Artagnan. 

“And now let us go to supper,” said Aramis, seeing that Bazin 
had returned and prepared the table. 

The two friends sat down, and Aramis began to carve fowls, 
partridges, and hams with admirable skill. 

“The deuce!” cried d’Artagnan; “do you live in this style 
always?” 

“Yes, pretty well. The Coadjutor has given me dispensations 
from fasting on the jours maigreSy on account of my health; then 
I have engaged as my cook, the cook who lived with Lafol- 
lonie — you know whom I mean? — the friend of the Cardinal, 
and the famous epicure whose g;race after dinner used to be — ‘ Good 
Lord, do me the favour to make me digest what I have eaten.’ ” 

“Nevertheless, he died of indigestion, in spite of his grace,” said 
d’Artagnan. 

“What can you expect?” replied Aramis, in a tone of resigna- 
tion; “a man must fulfil his destiny.” 

“If it be not an indelicate question,” resumed d’Artagnan; 
“arc you grown rich?” 

“ Oh, heaven ! no. I make about twelve thousand francs a year, 
without counting a little benefice which the prince gave me. 
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“And liow do you make your twelve thousand francs? — by 
your poems?” 

“No, Tve given up pocli*>’, except now and then to write a 
drinking song, some gay sonnet, or some innocent epigram; I 
make sermons, my friend.” 

“How! sermons? Do you preach them?” 

“ No ; I sell them to those of my cloth who wish to become great 
orators.” 

“Ah, indeed! and you have not been tempted by the hopes of 
reputation yourself?” 

“I should, my dear d’Artagnan, have been so, but fate said 
‘No.’ ^Vhen I am in the pulpit, if by chance a pretty woman looks 
at me. I look at her again ; if she smiles, I smile also. Then I speak 
at random; instead of preaching about the torments of hell, I talk 
of the joys of paradise. .\n event took place in the Church of Saint 
Louis au Maiais. A gentleman laughed in my face. I stopped short 
to tell him that he was a fool; the congregation went out to get 
stones to stone me with ; but whilst they were away, I found means 
to conciliate the priests who were present, so that my foe was 
pelted instead of me. ’Tis true that he came the next morning to 
mv house, thinking that he had to do with an abbe — like all other 
abbes.” 

“And what was the end of the afTair?” 

“W’c met in the Place Royalc — Egad you kno\v about it.” 

“Was I not your second?” cried d’Artagnan. 

“You were — vou know how I settled that matter!” 

“Was he killed?” 

“I don't know. But, at all events, I gave him absolution iVj 
atliculo vwrtis. ’Tis enough to kill the body, without killing the 
soul.” 

A long silence ensued after this disclosure. Aramis was the first 
to break it. 

“\^'hat are you thinking about, d’/Vrtagnan?” he began. 

“I was thinking, my good friend, that when you were a 
musketeer you turned your thoughts incessantly to the Church, 
and now that you'are an abbe you are perpetually longing to be 
a musketeer.” 

“ ’I'is true,” said Aramis; “man, as you know, is a strange 
animal, made up of contradictions. Since I became an abbe I 
dream of nothing but battles. I practise shooting all day long, with 
an excellent master whom we have here.” 

“How! here?” 

cs, in this convent — we have always a ‘master-at-arms’ in a 
convent of Jesuits.” 
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“Then you would have killed the Prince de Marsillac if he had 
attacked you singly?” 

“Certainly,” replied Aramis, “with the greatest of case.” 

“Well, dear Aramis, you ask me why I have been searching for 
you. I sought you, in order to offer you a way of killing Monsieur 
dc Marsillac whenever you please — prince though he may be. Arc 
you ambitious?” 

“As ambitious as Alexander.” 

“\Vcll, my friend, I bring you the means of being rich, power- 
ful, and free, if you wish. Have you, my dear Aramis, thoitght 
sometimes of those happy days of our youth that wc passed laugh- 
ing, and drinking, and fighting each other for play?” 

“Certainly; and more than once regretted them. It was a happy 
time.” 

“Well, these happy days may return; I am commissioned to 
find my companions, and I began by you — who were the very 
soul of our society.” 

Aramis bowed more from respect than pleasure at the com- 
pliment. 

“To meddle in politics,” he exclaimed, in a languid voice, 
leaning back in his casy-chair. “Ah! dear d’Artagnan! sec how 
regularly I live — and how agreeable it is here. Wc have experienced 
the ingratitude of ‘the great,* as you know'.” 

“’Tis true,” replied d’Arlagnan. “Yet the great sometimes 
repent of their ingratitude.” 

“In that case, it would be quite another thing. Come ! let’s be 
merciful to every sinner; besides, you arc right in another respect, 
which is, in thinking that if wc were to interfere with politics there 
could not be a belter time than this.” 

“How can you know that? You would never interest yourself 

in politics?” 

“Ah! without caring about them myself, I live aniong those 
W'ho arc much occupied in them. Poet as I am, I am intimate with 
Sarazin, who is devoted to the Prince dc Conti, and with Monsieur 
de Bois-Robert, who, since the death of Cardinal Richelieu, is of 
all or any party, so that political discussions have not altogether 
been uninteresting to me.” 

“I have no doubt of it,’* said d’Artagnan. 

“Now, my dear friend, don’t look upon all I tell you as simply 
the statement of a monk — but of a man who resembles an echo — 
repeating that which he hears. I understand that Mazarin is, at 
this very moment, extremely uneasy as to the state of affairs; that 
his orders arc not respected like those of our former bugbear, the 
deceased Cardinal, whose portrait you see here;— for whatever 
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may be thought of liim, it must be allowed that Richelieu was a 
great man.” 

” I shall not contradict you there,” said d’Artagnan. 

“My first impressions were favourable to the minister; but, as 
I am very ignorant of those sort of things, and as the humility 
which I profess induces me not to rest on my own judgment, but 
to ask the opinion of others, I have inquired— Eh?— my 
friend ” 

Aramis paused. 

“Well? — what?” asked d’Artagnan. 

“Well — I must mortify myself. I must confess that I was mis* 
taken : Monsieur dc Mazarin is not a man of genius, as I thought : 
he is a man of no origin — once a servant of Cardinal Bentivoglio, 
and he got on by intrigue. He is an upstart, a man of no name, 
wlio will only be the tool of a party in France. He will amass 
wealth, he will injure the king's revenue, and pay to himself that 
which Richelieu paid to others. He is neither a gentleman in 
manner nor in feeling, but a sort of bufibon, a punchinello, a 
pantalooji. Do you know him? — I do not?” 

“Hem!” said d’Artagnan, “there is some truth in what you 
say, — but you speak of him, not of his party, nor of his resources.” 

“It is true — the queen is for him.” 

“Something in his favour.” 

“But he will never have the king.” 

“ A mere child.” 

“A child who will be of age in four years. Then he has neither 
the parliament nor the people with him — they represent the 
wealth of the country; nor the nobles, nor the princes — who are 
the militaiy power of France; but perhaps I am wrong in speaking 
thus to you, who have evidently a leaning to Mazarin.” 

“I!” cried d’Artagnan, “not in the least.” 

“You spoke of a mission.” 

“ Did I ? — I was wrong then — no, I said what you say — there is 
a crisis at hand. Well! let’s fly the feather before the wind, let us 
join with that side to which the wind will carry it, and resume our 
adventurous life. We were once four valiant knights — four hearts 
fondly united ; let us unite again, not our hearts, which have never 
been severed, but our courage and our fortunes. Here’s a good 
opportunity Ibr getting somewhat better than a diamond.” 

“You are right, d’Artagnan; I held a similar project, but, as I 
have not your fruitful and vigorous imagination, the idea was sug- 
gested to me. Every one no^vadays wants auxiliaries; propositions 
have been made to me, and I confess to you truthfully, that the 
Coadjutor has made me speak out.” 
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‘*Thc Prince de Conti! the Cardinal’s enemy?’* 

“No! — the king’s friend.” 

“But the king is with Mazarin.” 

“He is, but unwillingly — in appearance, not in Iicart; and that 
is exactly the snare that the king’s enemies prepare for a poor 
child.” 

“Ah! but this is, indeed, civil war which you propose lo me, 
dear Aramis.” 

“War for the king.” 

“Yet the king will be at tlie head of the army on Mazarin’s 
side.” 

“But his heart will be in the army commanded by the Due de 
Beaufort.” 

“Monsieur de Beaufort? He is at Vincennes.” 

“Did I name Monsieur de Beaufort?” said Aramis. 

“Monsieur de Beaufort or some one else. The prince, perhaps. 
But Monsieur de Conti is going to be made a Cardinal.” 

“.\rc there not warlike Cardinals?” said Aramis. 

“Do you see any great advantage in adhering to this party?” 
asked d’Artagnan. 

“I foresee in it the aid of powerful princes.” 

“With the hate of the government.” 

“Counteracted by parliament and insurrcctioiis.” 

“That may be done, if they can separate the king from his 
mother.” 

“That is possible,” said Aramis. 

“Never!” cried d’Artagnan, “You, Aramis, know Anne of 
Austria better than I do. Do you think she will ever forget that her 
son is her safeguard, her shield, the pledge for her dignity, for her 
fortune, for her life? Should she forsake Mazarin she must join her 
son, and go over to the prince’s side; but you know better than I 
do that there are certain reasons why she can never abandon 
Mazarin.” 

“Perhaps you are right,” said Aramis thoughtfully; “therefore 
1 shall not pledge myself.” 

“To them, or to us, do you mean, Aramis?” 

“To no one.” 

“I am a priest,” resumed Aramis. “What have I to do with 
politics? I am not obliged to read any breviary. I have a little 
circle of holy abb« and pretty women; everything goes on 
smoothly ; so certainly, dear friend, 1 shall not interfere with 
politics.” 

“Well, listen, my dear Aramis,” said d’Artagnan; “your 
philosophy convinces me, on my honour, I don’t know what devil 
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of an insect stung me, and made me ambitious. I have a post by 
which I live; at the death of Monsieur do Treville, who is old, I 
may be a captain, which is a very good position for a poor Gascon. 
Instead of running after adventures, I shall accept an invitation 
from Porthos; I shall go and shoot on his estate. You know he has 
estates, — Porthos?” 

“Yes, indeed. Ten leagues of wood, marsh land, and valleys; 
he is lord of the hill and the plain, and is now carry ing on a suit 
for his feudal rights against the bishop of Noyon!” 

“Good,” thought d’Ariagnan. “That’s what I wanted to know. 
Porthos is in Picardy!” 

Then aloud — 

“And he has taken his ancient name of Valon?” 

“To which he adds that of Bracieux — an estate which has been 
a barony, by my truth.” 

“So that Porthos will be a baron.” 

“I don’t doubt it. The ‘Baroness Porthos’ will be particularly 
charming.” 

And the two friends laughed. 

“So,” d’Artagnan resumed, “you will not become a partisan of 
Mazarin’s.” , 

“Nor you of the Prince de Condc?” 

“No, lovers belong to no parly, but remain friends; let us be 
neither Cardinalists nor Frondists.” 

“/W/Vu, then.” And d’Artagnan poured out a glass of wine. 

“To old times,” he said. 

“Y’es,” answered Aramis. “Unhappily those times arc passed.” 

“Nonsense! They will return,” said d’Artagnan. “At all events, 
if you want me, remember the Rue Tiquetonne, Hotel de la 
Chevrette.” 

“And I shall be at the convent of Jesuits, from six in the 
morning to eight at night; come by the door. From eight in the 
evening until sLx in the morning come in by the window. Go then, 
my friend,” he added, “follow your career ; Fortune smiles on you ; 
do not let her fly from you. As Ibr me, I remain in my humility and 
my indolence. AdieuV* 

“Thus ’tis quite decided,” said d’Artagnan, “that what I have 
to offer you is not to your taste?” 

“On the contrary, it would be so were I like any other man,” 
rejoined Aramis; “but, I repeat, I am made up of contradic- 
tions. What I hate to-day, I adore to-morrow, and vice versa. 
You see that I cannot, like you for instance, settle on any fixed 
plan.” 

“Thou liest, subtle one,” said d’Artagnan to himself. “Thou 
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alone, on the contrary', knowest how to choose thy object, and to 
gain it stealthily.” 

The friends embraced. They descended into the plain by the 
ladder. Planchcl met them close by the shed. D’Artagnan jumped 
on his saddle, then the old companions in arms once more shook 
hands. D’Artagnan and Planchct spurred on tlieir horses and took 
the road to Paris. 

But after he liad gone about two hundred steps, d’Ariagnan 
stopped short, alighted, threw the bridle of his horse over the arm 
of Planchct, and took the pistols from his saddle-bow and fastened 
them to his girdle. 

“What’s the matter?” asked Planchct. 

"This is the matter; be he ever so cunning, he shall never say 
that I was his dupe. Stand here, don’t stir, turn your back to the 
road and wait for me.” 

Having thus spoken, d’Artagnan cleared the ditch by the road- 
side, and crossed the plain so as to wind round the village. He had 
observed between the house that Madame dc Longucville in- 
habited and the convent of Jesuits, an open space surrounded by 
a hedge. 

The moon had now risen, and he could sec well enough to 
retrace his road. 

He reached the hedge, and hid himself behind it; in passing by 
the house where the scene which we have related took place, he 
remarked that the window was again lighted up, and he was sure 
that Aramis had not yet returned to his own apartment, and tliat 
when he did return there, it would not be alone. 

In truth, in a few minutes he heard steps approaching, and low 
whispers. 

Close to the hedge the steps stopped. 

D’Artagnan knelt down near the thickest part of the hedge. 

Two men — to the astonishment of d’Artagnan — appeared 
shortly : soon, however, his surprise vanished, for he heard the 
murmurs of a soft, harmonious voice; one of these two men was a 
woman disguised as a cavalier. 

"Be not afraid, dear Rene,” said the soft voice, "the same thing 
shall never happen again. I have discovered a kind of sub- 
terranean passage which lies under the street, and w’C shall only 
have to raise one of the marble slabs before the door to open you 
an entrance and an outlet.” 

"Oh!” answered another voice, which d’Artagnan soon recog- 
nised as that of Aramis. “I swear to you, princess, that your 
reputation docs not depend on precautions, and that I would risk 
my life rather than ” 
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“Yes. yes ! I know you arc brave and venturesome as any man 
in the world, but you do not belong to me alone; you belong to all 
our parly. Be prudent! be careful!” 

“ I alwa>'s obey, madam, when I am commanded by so gentle 

a voice.” 

He kissed her liand tenderly. 

“Ah!” exclaimed the owner of the soft voice. 

“What’s the matter?” said Aramis. 

“Do you not see that the wind has blowm off my hat?” 

.'\iamis rushed after the fugitive hat. DhVrtagnan took advan- 
tage of the circumstance to find a place in the hedge not so thick, 
wlierc his glance could penetrate to the supposed cavalier. At that 
instant, the moon, inquisitive, perhaps, like d’Artagnan, came 
from behind a cloud, aitd by the light d’Artagnan recognised the 
large blue eyes, the golden hair, and the classic head of the 
Ducliesse dc Longucvillc. 

Aramis returned, laughing; one hat on his head, and the other 
in his hand; and he and his companion resumed their w-alk 
towards the convent. 

“Good!” said d’Artagnan, getting up and brushing his knees; 
“now I have you; you are a Frondcur, and the lover of Madame 
de Longucvillc.” 
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M. PORTIIOS OU V.M.ON DE BRACIEUX DE PIERREFONDS 

Thanks to the information Aramis had given him, d’Artagnan, 
who knew already that Porthos called himself du Valon, was now 
aware that he styled himself, from his estate, de Bracieux; and 
that he was, on account of his estate, engaged in a lawsuit with the 
bishop of Noyon. 

At eight o’clock in the evening, he and Planchet again left the 
hotel of Chevrette, quitting Paris by the Porte Saint Denis. 

Their route lay through Daumartin — and then, taking one of 
two roads that branched off — to Compidgne, when it was neces- 
sary to inquire the situation of the estate of Bracieux. 

They travelled always at night; and having learned at Villars- 
Cotterets that Porthos was at the property which he had lately 
bought, called Pierrefonds, they set out, taking the road wliich 
leads from Villars-Cotterets to Compi^gne. 

It was a beautiful morning; and in this early springtime the 
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birds sang on the trees, and the sunbeams shone through tJic misty 
glades, like curtains of golden gauze. 

In other parts of the forest the light could scarcely peneiraic 
through the foliage; and the stems of two old oak-trees — the 
refuge of the squirrel, startled by the travellers — were in deep 
shadow. 

There came up from all nature in the dawn of day a perfume of 
herbs, flowers, and leaves, which delighted the heart. D’Arlagnan, 
tired of the closeness of Paris, thought that when a man had three 
names of his different estates joined one to another, he ought to be 
vcr>’ happy in such a paradise ; then he shook his head, saying, ‘ ‘ If 
I were Porthos, and d’Artagnan came to make to me such a 
proposition as I am going to offer him, I know what 1 should 
say to it.” 

As to Planchct, he thought of nothing. 

Al the extremity of the wood d’Artagnan perceived the road 
which had been described to him; and at the end of the road he 
saw the towers of an immense feudal castle. 

“Oh, oh!” he said, ”1 fancied this castle belonged to the 
ajicient branch of Orleans. Can Porthos have negotiated for it with 
the Due de Longucville?” 

“Faith!” exclaimed Planchet, “here’s land in fine condition; 
if it belongs to Monsieur Porthos, I shall wish him joy.” 

“Zounds!” cried d’Artagnan, “don’t call him Porthos, nor 
even Valon: call him de Bracieux or dc Pierrefonds; thou wilt 
damage my mission ollierwisc.” 

As he approached the castle, which had first attracted his eye, 
d’Artagnan w'as convinced that it could not be there that his 
friend dwelt: the towers, though solid, as if built yesterday, were 
open and broken. One might have fancied that some giant had 
cloven them with blows from a hatchet. 

On arriving at the extremity of the castle, d’Artagnan found 
himself overlooking a beautiful valley, in which, near a charming 
little lake, stood several scattered houses, which, humble in their 
aspect, and covered, some with tiles and others with thatch, 
seemed to acknowledge as their sovereign lord a pretty chateau, 
built about the beginning of the reign of Henry the Great, and 
surmounted by some stately weathercocks. D’Artagnan felt now 
no doubt of this being the dwelling of Porthos. 

The road led straight up to this chateau, which, compared to its 
ancestor on the hill, was exactly what a fop of the coterie of the 
Due d’Enghicn would have been beside a knight in steel armour 
in the time of Charles VI. D’Artagnan spurred his horse on' and 
pursued his road, followed by Planchet at an equal pace. 
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In a few minutes d’Arlagnan reached the end of an alley 
regularly planted with line poplars, and terminating in an iron 
gate, the points and crossed bars of which were gilded. In tlic 
midst of this a\ cnuc was a personage dressed in green, and with as 
>7Tuch gilding about him as the iron gate, riding on a tall horse. On 
his right liand and his left were two footmen, with the scams of their 
dresses laced. A considerable number of peasants were assembled, 
and rendered homage to their lord. 

“Ah!” said d’Artagnan to himself, “can this be the Seigneur 
du Valon dc Bracieux dc Pierrefonds? ^Vcll-a•day I how ijc is 
^vrinkled since he has given up the name of Porthos!” 

“This cannot be Monsieur Porthos,” observed Planchct, reply- 
ing, as it were, to his master’s thoughts. “Monsieur Porthos was 
six feet high ; this man is scarcely five.” 

“Nevertheless,” said d’Artagnan, “the people are bowing 
extremely low to this person.” 

As he spoke he rode towards the tall horse — to the man of 
importance and his valets. As he approached he seemed to recog- 
nise the features of this individual. 

“ Je.su!” cried Planchet, “can it be he?” 

At this exclamation the horseman turned slowly, and with a 
lofty air; and the two travellers could see, displayed in all their 
brilliancy, the large eyes, the vermilion visage, and the eloquent 
smile of Mousqueton. 

It was, indeed, Mousqueton — Mousqueton, as fat as a pig, rolling 
about with rude health, puffed out with good living, who, recog- 
nising d’Artagnan, and acting very differently from the hypocrite 
Bazin, slipped off his horse and approached the officer with his hat 
off: so that the homage of the assembled crowd was turned 
towards this new sun, which eclipsed the former luminary. 

“Monsieur d’Artagnan! Morrsieur d’Artagnan!” cried 
Mousqueton, his fat cheeks swelling out, and his whole frame per- 
spiring with delight. “ Monsieur d’Artagnan ! oh I what joy for my 
lord and master du Valon de Bracieux de Pierrefonds I” 

“Thou good Mousqueton! where is thy master?” 

“You arc on his domains, sir.” 

“But how handsome thou art — how fat! how thou hast pros- 
pered and grown stout!” and d’Artagnan could not restrain his 
astonishment at the change which good fortune had produced 
upon the once famished one. 

“Ah, yes, thank God, I am pretty well,” said Mousqueton. 

“But dost thou say nothing to thy friend Planchct?” 

“How? my friend Planchet? Planchct, art thou there?” cried 
Mousqueton, with open arms and eyes full of tears. 
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“My very self,” replied Planchci; "but I uaalcd first to see if 
thou wert grown proud.” 

“Proud towards so old a friend? never, Planchct ! thou would 'st 
not have thought thus hadst thou known Mousqueton well.” 

“So far so well,” answered Planchet, alighting, and extending 
his arnas to Mousqueton, and the two servants embraced with an 
emotion which was touching to those present, and made ilicm 
suppose that Planchct was a great lord in disguise, so greatly did 
they estimate the position of Mousqueton. 

“And now, sir,” resumed Mousqueton, when he had rid him- 
self of Planchct, wlio had vainly endeavoured to join his hands 
behind his friend’s back, “now, sir, allow me to leave you, ior I 
could not allow my master to hear of your arrival from any one 
but myself; he would never forgive me for not having preceded 
you.” 

“My dear friend, then,” said d’Aitagnan, carefully avoiding to 
utter cither the former name borne by Poitiios, or his new one, 
“has not forgotten me?” 

“Forgotten! he!” cried Mousqueton; “there’s not a day. sir. 
that we don’t expect to hear that you were made marshal, 
either instead of Monsieur de Gassion or of Monsieur de 
Bassompierre.” 

On d’Artagnan’s lips there played one of those rare and melan- 
choly smiles which seemed to come from the depth of his heart; 
the last trace of youth and happiness which had survived dis- 
appointment. 

“And you — fellows,” resumed Mousqueton, “remain near 
Monsieur Ic Comte d’/Vrtagnan, and pay him all the attention in 
your power, whilst I go to prepare my lord for his visit.” 

And mounting his horse, NIousquelon rode off down the avenue, 
on the grass, in an easy gallop. 

“All! there! — there’s something promising,” said d’Artagnan. 
“No mysteries, no cloak to hide oneself in — no cunning policy 
here; people laugh outright, they weep for joy here. I see nothing 
but happy faces; in short, it seems to me that Nature herself wears 
a holiday suit, and that the trees, instead of leaves and flowers, arc 
covered with red and green ribbons, as on gala days.” 

“As for me,” said Planchct, “I seem to smell from this place 
even a most enjoyable smell of roast meat, and to sec the scullions 
in a row by the hedge, hailing [ourj approach. Ali! sir, what a 
cook must NIonsicur Pierrefonds have, when he was so fond of 
eating and drinking, even wliilst he was only called Monsieur 
Porthos!” 4 

“Say no more!” cried d’Artagnan. “If the reality corresponds 
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ith appearances, I'm lost ; for a man so well off will never change 
his happy condition; — and I shall fail with him, as I have already 
done with Aramis/’ 


1 1 

HOW d’artacnan, during his visit to porthos, sees 

THAT WEALTH IS NOT PRODUCTIVE OF HAPPINESS 

D’Artacnan passed through the iron gate, and arrived in front 
of the chateau. He alighted, — as he saw a species of giant on the 
stops. Let us do justice to d’.Ai tagnan ; that, independent of all 
selfish wishes, his heart palpitated with joy when he saw that tall 
form and martial demeanour, which recalled to him a good and 
brave man. 

He ran to Porthos and threw himself into his arms; the whole 
body of servants, arranged in a circle at a respectful distance, 
looked on with humble curiosity. Mousqueton, at the head of 
them, wiped his eyes. Porthos put his arm in that of his friend. 

“Ah 1 how delightful to see you again, dear friend,” he cried, in 
a voice which was now changed from a baritone into a bass ; 
“you’ve not then forgotten me?” 

“Forgotten you, oh! dear du Valon, does one forget the hap- 
piest days of one’s youth — one’s dearest friends — the dangers we 
have shared together? on tlie contrary, there is not an hour that 
we have passed together that is not present to my mcmoi*y.” 

“Yes, yes,” said Porthos, trying to give to his moustache a curl 
which it had lost in his retirement. 

“Yes, wc did some fine things in our time, and we gave that 
poor Cardinal some thread to unravel.” 

And he heaved a sigh. 

“Under any circumstance,” he resumed, “you are welcome, 
my dear friend ; you will help me to recover my spirits ; to-morrow 
we will hunt the hare on my plain, which is a superb tract of land, 
or wc'll pursue the deer in my woods, which arc magnificent. I 
have four harriers, which are considered the swiftest in our 
county', and a pack of hounds which are unequalled for twenty 
leagues round.” 

And Porthos heaved anotlier sigh. 

“But first,” interposed d’Artagnan, “you must present me to 
Madame du Valon.” 
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A third sigh from Porthos. 

“I lost Madame du Valon two years ago,” he said, “and you 
find me still in affliction on that account. That was the reason wliy 
I left my Chateau du Valon, near Corbeil, and came to my 
estate, Bracieux. Poor Madame du Valon! her temper was 
uncertain, but she came at last to accustom herself to my ways and 
to understand my little wishes.” 

“So, you arc free now — and rich?” 

“Alas!” replied Porthos, “I am a widower, and have forty 
thousand francs a year. Let us go to breakfast.” 

“I shall be glad to do so; the morning air has given me an 
appetite.” 

“Yes,” said Porthos, “my air is excellent.” 

They entered the chateau; there was nothing but gilding, high 
and low ; the corruces were gilt, the mouldings were gilt, the legs 
and arms of the chairs were gilt. A table, ready set out, awaited 
them. 

“You see,” said Porthos, “this is my usual style.” 

“Devil take me!” answered d’Artagnan, “I wish you joy of it. 
The king has nothing like this.” 

“No,” answered Porthos; “I hear it said that he is very badly 
fed by the Cardinal, Monsieur de Mazarin. Taste this cutlet, my 
dear d’Artagnan; ’tis from one of my sheep.” 

“You have very tender mutton, and I congratulate you upon 
it,” said d’Artagnan. 

“Yes, the sheep arc fed in my meadows, which arc excellent 
pasture.” 

“Give me another cutlet.” 

“ No, taste this hare, which I had killed yesterday in one of my 
warrens.” 

“Zounds! what a flavour!” cried d’Artagnan; “ah! they arc 
fed on thyme only, your hares.” 

“And what do you think of my wine?” asked Porthos, “it is 

pleasant, isn’t it?” 

“Capital.” 

“It’s simply a wine of the country — nothing more.” 

“Really.” 

“Yes, a small declivity to the south, yonder, on my hill, gives me 
tv^enty hogsheads.” 

“Quite a vineyard, eh?” ^ 

Porthos sighed for the fifth time — d’Arlagnan had counted his 
sighs. He was curious to solve the problem. 

“Well, now,” he said, “it seems, my dear friend, that pmething 
vexes you; you arc not well, perhaps? That health, which — 
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“Excellent, my dear friend; better than ever. I could kill an ox 
with a blow of my fist.” 

“Well, then, family afifairs, perhaps?” 

“Family ! I have, happily, only myself in the world to care for.” 

“But what makes you sigh?” 

“My dear fellow,” replied Porihos; “to be frank with you, I am 
not happy.” 

“You are not happy, Porthos? You, who have a chateau, 
meadows, liills, woods — you wh.o have forty thousand francs a 
year — you not h.appy.” 

“My dear friend, all those things I have, but I am alone in the 
midst of them.” 

“Surrounded. I suppose, only by pcasanir>’, with whom you 
could not associate.” 

Porthos changed colour, and drank off a large glass of wine. 

“No; but just think, there are paltry country squires who have 
all some title or another, and pretend to go back as far as Charle- 
magne, or at least to Hugh Capet. When I first came here, being 
tlic last comer, it was to me to make the first advancc.s. I made 
thrm, but, you know, my dear friend, Madame du \ alon ” 

Porthos, in pronouncing these words, seemed to gulp down 
something. 

“Madame du V’alon was of doubtful gentility. She Itad in her 
first marriage (I don’t think, d’Artagnan, I am telling you any- 
thing new) married a Ia\v7cr; they thouglit that ‘nauseous’; you 
can understand that’s a word bad enough to make one kill thirty 
thousand men. I have killed two, which has made people hold their 
tongues, but has not made me their friend. So that I have no 
society — I live alone : I am sick of it — my mind preys on itself.” 

D’Artagnan smiled. He now saw where the breastplate was 
weak, and prepared the blow. 

“But now,” he said, “that you arc a widower, your wife’s con- 
nections cannot injure you.” 

“Yes, but understand me; not being of a race of historic fame, 
like the de Coucy’s, who were content to be plain sirs, or the 
Rohans, who didn’t wish to be dukes, all these people, who arc all 
either viscounts or counts, go before me in all the church cere- 
monies, and I can say nothing to them. Ah ! if I were merely 
a ” 

“A baron, don’t you mean?” cried d’Artagnan, completing his 
friend’s sentence. 

“Ah!” cried Porthos; “would I were but a baron!” 

“Well, my friend, I am come to give you this very title, whicli 
you desire so much.” 
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Porthos gave a jump which quite shook the room, two or three 
bottles fell and were broken. Mousqueton ran thither, hearing the 
noise. 

Porthos motioned to Mousqueton to pick up the bottles. 

“I am glad to see,” said d’Artagnan, ‘‘that you liavc still that 
honest lad with you.” 

“He’s my steward,” replied Porthos; “he will never leave me. 
Go away now, Mouston.” 

“So he’s called Mouston,” thought d’Artagnan; “’lis too long 
a word to pronounce, Mousqueton.” 

“Well,” he said aloud, “let us resume our conversation later— 
your people may suspect something — there may be spies about. 
You can suppose, Porthos, what I have to say relates to important 

mailers.” 

“Devil take them, let us walk in the park,” answered Porthos, 
“for the sake of digestion.” 

“Egad,” said d’.\rtagnan, “the park is like everything else, and 
there arc as many fish in your pond as rabbits in your wanen; 
you’re a happy man, my friend, since you have retained your love 

of the chase, and acquired that of fishing.” 

“My friend,” replied Porthos, “I leave fishing to Mousqueton 
—it is a vulgar pleasure ; but oftentimes I shoot, that is to say, 
when I am dull, and I sit on one of those marble seats, have my 
gun brought to me, my favourite dog, and I shoot rabbits.” 
“Really, how very amusing!” ^ 

“ Yes,” replied Porthos with a sigh; “it is very amusing!” 
D’Artagnan now no longer counted the sighs. 

“However, what had you to say to me,” he resumed, “let us 

return to that subject.” 

“With pleasure,” replied d’Artagnan; “I must, however, first 
frankly tell you that you must change your mode of living.” 
“How?” 

“Go into harness again, gird on your sword, run after adven- 
tures, and leave, as in old times, a little of your fat on the road- 
side.” 

“Ah ! dash it I” said Porthos. 

I see you arc spoiled, dear friend, you arc fat, your arm has no 
longer that movement of which the late Cardinal’s guards had so 
many proofs.” 

“Ah ! my fist is strong enough, I swear,” cried Porthos, exten- 
ding a hand like a shoulder of mutton. 

“.So much the better.” 

“Are we then to go to war?’* 

“ By my troth, yes.” 
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“Against whom?” 

“Arc you a politician, my friend?” 

“Not in the least.” 

“Are you for Mazarin, or for the princes?” 

“I am for myself.” 

“Tliat is to say you are for us. Well, I tell you that I come to 
you from the Cardinal.” 

I'his speech was heard by Porthos in the same sense as if it had 
still been in the year 1640, and related to Richelieu. 

“Ho! ho! \vhat are the wishes of his Eminence?” 

“He wishes for you to enter his service. Rochefort has spoken of 
you — and since, the queen — and, to inspire us with confidence, 
she has even placed in Mazarin’s hands that famous diamond — 
you know about it — that I had sold to Monsieur dcs Essarts, and 
of which I don’t know how she regained possession.” 

“But it seems to me,” said Porthos, “that she would have done 
much belter to give it back to you.” 

“So I think,” replied d’Artagnan: “but kings and queens arc 
strange beings, and have curious fancies; nevertheless, since it is 
they who have riches and honours, one is devoted to them.” 

“Yes, one is devoted to them,” repeated Porthos; “and you, to 
whom arc you devoted, now?” 

“To the king, the queen, and to the Cardinal; moreover, I have 
answered for your devotion also; for notwitlistanding your forty 
thousand francs a year, and, perhaps, even for the very reason that 
you have forty thousand francs a year, it seems to me that a little 
coronet \vould look well on your carriage, eh?” 

“Yes, indeed,” said Porthos. 

“Well, my dear friend, win it — it is at the point of our swords. 
Wc shall not interfere \vith each other — your object is a title; 
mine, money. If I can get enough to rebuild Artagnan, which my 
ancestors impoverished by the Crusades, allowed to fall into ruins, 
and to buy thirty acres of land about it, it is all I wish. I shall 
retire, and die tranquilly there.” 

“For my part,” said Porthos, “I wish to be made a baroru” 

“You shall be one.” 

“And have you not seen any of our other friends?” 

“Yes; 1 have seen Aramis.” 

“And what does he wish? To be a bishop?” 

“Aramis,” answered d’Artagnan, who had no wish to deceive 
Porthos, “Aramis, fancy! has become a monk and a Jesuit, and 
li\cs like a bear. My ofi'ers could not rouse him.” 

“So much the worse! He was a clever man — and Athos?” 

“ I have not yet seen him. Do you know where I shall find him?” 
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“Near Blois. He b called Bragelonnc. Only imagine, my dear 
friend. Athos, who was of as high birth as an emperor, and who 
inherits one estate which gives him the title of Comte, what is he 
to do with all those dignities — Comte de la Terc, Comte do 
Bragelonnc?” 

“And has he no cliildren with all these titles?” 

“Ah!” said Porthos, “I have heard that he had adopted a 
young man who greatly resembles him.” 

“What, Athos? Our Athos, who was as virtuous as Scipio? Have 

you seen liim?” 

“No.” 

“Well, I shall see him to-morrow, and tell him about you; but 
I am afraid, beUveen ourselves, that his liking for wine has aged 
and debased him.” 

“Yes, he used to driiak a good deal,” replied Porthos. 

“And then he was older than any of us,” added dbVrtagnan. 

“.A few years only. Hb gravity made him appear older.” 

“^Vell, then, if we can get Athos, all will be well. If we cannot 
we shall have to do without him. Wc two arc worth a dozen.” 

“Yes,” said Porthos, smiling at the remembrance to his former 
exploits; “but we four, altogether, would be equal to thirty-six; 
more especially as you say the work will not be easy. Will it last 

long?” 

“By’r lady — two or three years, perhaps.” 

“So much the better,” cried Porthos. “You have no idea, my 
friend, how my bones ache since I came here. Sometimes, on a 
Sunday, 1 take a ride in the fields, and on the property of my 
neighbours, in order to pick up some nice little quarrel, which I 
am really in want of, but nothing happens. Either they respect or 
they fear me, which is most likely ; but they let me trample down 
the clover with my dogs, insult and obstruct every one, and I come 
back still more weary and low-spirited — that s all. At any 
tell me — there’s more chance of fighting at Paris, b there not? 

“In that respect, my dear friend, it’s delightful. No more edicts, 
no more of the Cardinal’s guards, no more Dejussac’s, nor other 
bloodhounds. I’Gad ! beneath a lamp, in an inn, anywhere, they 
ask, ‘Are you one of the Fronde?’ They unsheathe, and tl^t s all 
that b said. The Duke de Cube killed Monsieur de Coligny m 
the Place Royale, and nothing was said of it.” 

“Ah, things go on well, then,” said Porthos. 

“Besides which, in a short time,” continued d’^tagnan, “wc 
shall have set battles, cannonades, conflagrations, in great 

variety.” 

“Well, then, I decide.” 
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“I have your word, then?” 

“Yes, ’tis given. I shall fight heart and soul for Mazarin; 

but ” 

“But!” 

“But he must make me a baron.” 

“Zounds!” said d'Artagnan, “that’s settled already. I answer 
for your barony.” 

On this promise being given, Porthos, who had never doubted 
his friend’s assurance, turned back with liim towards the castle. 
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IN WHICH IT IS SHOWN THAT THOUGH PORTHOS WAS 
DISCONTENTED WITH HIS CONDITION, MOUSQ^UETON 

WAS PERFECTLY SATISFIED 

As he returned to the chateau, and while Porthos was dreaming 
of his barony, d’Artagnan thought of the miseries of poor human 
nature, always dissatisfied with what it has, always desirous of 
what it lias not. 

In the position of Porthos, d’Artagnan would have been com- 
pletely happy; and, to make Porthos contented, there was short — 
what? — five letters to put before his three names, and a little 
coronet to paint upon the panels of his carriage I 

“I shall pass all my life,” thought d’Artagnan, “in seeking for 
a man who is really contented with his lot.” 

Whilst making this reflection, chance seemed, as it were, to 
give him the lie direct. When Porthos had left him, he saw 
Mousqueton approaching. The face of the steward, despite one 
slight shade of care, light as a summer cloud, seemed one of 
perfect felicity. 

“Here is what I am looking for,” thought d’Artagnan; “but 
alas! the poor fellow docs not know the purpose for which I am 
here.” 

He then made a sign for Mousqueton to come to him. 

“Sir,” said the servant, “I have a favour to ask you.’* 

“Speak out, my friend.” 

“ I do not care to do so. Perhaps you will think, sir, that pros- 
perity has spoiled me?” 

“Art thou happy, friend?” asked d’Artagnan. 

“\cs, I think so; and yet, sir, you may make me even happier 
than I am.” 
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“Well, speak, if it depends on me.” 

“Oh, sir! it depends on you only.” 

“I listen; I am waiting to hear.” 

“Sir, the favour I have to ask of you is, not to call me ‘ Mousque- 
ton,’ but ‘Mouston.’ Since I have had the honour of being my 
lord’s steward, I have taken the last name as more dignified, and 
calculated to make my inferiors respect me. You, sir, know how 
ncccssai'y subordination is in an establishment of servants. 

D’Artagnan smiled. Porthos lengthened out his names 
Mousqueton shortened his. 

“Well, my dear Mouston,” he said, “rest satisfied. I will call 
thee Mouston; and if it will make thee happy 1 will not address 
you as a lackey any longer.” 

“Oh,” cried Mousqueton, colouring with joy; “if you do me, 
sir, such an honour, I shall be grateful all my life — ’lis loo much 
to ask.” 

D’Artagnan was secretly touched with remorse. He did not 
regret inducing Porthos to enter into schemes in which his life 
and fortune would be in jeopardy — for Porthos, the title ol baion 
was his object and reward. But poor Mousqueton, whose oiily 
wish was to be called Mouston — was it not cruel to snatch him 
from the delightful state of peace and contentment in which he 
was? 

He was thinking on these matters when Porthos summoned 
him to dinner. 

Whilst dessert was on the table the steward came in to consult 
his master upon the proceedings of the next day, and also with 
regard to the shooting party which had been proposed. 

“Tell me, Mouston,” said Porthos— “are my arms in good 
condition?” 

“Your arms, my lord — what arms?” 

“Zounds! — my weapons.” 

“What weapons?” 

“My military weapons.” 

“Yes, my lord — I think so.” 

“Make sure of it; and if they want it, have them rubbed up. 
Which is my best cavalry horse?” 

“Vulcan.” 

“And the best hack?” 

“Bayard.” 

“What horse wouldst thou choose for thyself?” ^ 

“I like Rustand, my lord; a good animal, whose pace suits me.” 

“Strong, think’st thou?” . • • 

“Half Norman, half Mccklenburger — will go day and night. 
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“That will do for us. See to those horses. Clean up, or get some 
one else to clean my arms. Then take pistols with thee, and a 
hunting'knivc.” 

“Arc we then going to travel, my lord?” asked Mousqueton, 
somewhat uneasy. 

“Something better still, Mouston.” 

“An expedition, sir?” asked the steward, whose roses began to 
change into lilies, 

“We are to return to the service, Mouston,” replied Porthos, 
still tr>’ing to restore his moustache to the military curl that it 
Itad lost. 

“Into the service — the king’s service?” Mousqueton trembled; 
even his fat smooth cheeks shook as he spoke, and he looked at 
d’Artagnan with an air of reproach; he staggered, and his voice 
was almost choked. 

“Yes and no. We shall serve in a campaign, search for all sorts 
of adventures; in short, return to our former life.” 

These last words fell on Mousqueton like a thunderbolt. It was 
these former day's which made the present so delightful; and the 
blow was so great that he rushed out, overcome, and forgot to 
shut the door. 

The two friends remained alone to speak of the future, and to 
build castles in the air. The good wine which Mousqueton had 
placed before them gave to d’Artagnan a perspective shining with 
quadruples and pistoles, and showed to Porthos a blue ribbon and 
a ducal mantle; they were, in fact, asleep on the table when the 
servants came to beg them to go to bed. 

Mousqueton was, however, a little consoled by d’Artagnan, who 
the next day told him that in all probability war would always be 
carried on in the heart of Paris, and within reach of the Chateau 
du Valon, which was near Corbeil; of Bracieux, \vhich was near 
Melun; and of Pierrefonds, which was between Compiegne and 
Villars-Cottercts. 

“But — formerly — it appears,” began Mousqueton timidly. 

“Oh,” said d’Artagnan, “we don’t now make war as we did 
formerly. To-day it’s a sort of diplomatic arrangement; ask 
Planchct.” 

Mousqueton inquired, therefore, the state of the case of his old 
friend, who confirmed the statement of d’Artagnan. “But,” he 
added, “in this war prisoners stand a chance of being hung.” 

“Oh, do they?” said Mousqueton; “I think I should like the 
siege of Rochelle better than this war then!” 

Porthos, meantime, asked d’Artagnan to instruct him how to 
proceed on his journey. 
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“Four days,” replied his friend, “are necessary to reach Blois; 
one day to rest there; three or four days to return to Paris. Set out, 
therefore, in a week, with your suite, and go to the Hotel de la 
Chevrette, Rue Tiquetonne, and wait for me there.” 

“That’s agreed,” said Porthos. 

“As to myself, I shall go round to see Athos; for though I don’t 
rely so much upon his aid, one must, with one’s friends, observe 
all due politeness,” said d’Artagnan. 

The friends then took leave of each other on the very border of 
the estate of Pierrefonds, to which Porthos escorted his friend. 

“At least,” thought d’Artagnan, as he took the road to Villars- 
Cottercts, “at least I shall not be alone in my undertaking. That 
devil, Porthos, is a man of immense strength; still, if Athos joins 
us, well — we shall be three of us to laugh at Aramis — that vain 
fellow, with his good luck.” 

At Villars-Cotterets he wrote to the Cardinal: — 

“My Lord, 

“ I have already one man to ofTcr to your Eminence, and 
he is well worth twenty men. I am Just journeying to Blois. The 
Comte de la Fdre inhabits the castle of Bragclonne, in the suburbs 
of that city.” 

And thereupon he took the road to Blois, chatting as he rode 
with Planchet, whose company was a great relief to him during 
this journey. 


»3 

TWO ANGELIC FACES 

They had a long ride before them, but the horses upon which 
d’Artagnan and Planchet rode had been refreshed in the well- 
supplied stables of the Lord of Bracieux; the master and servant 
rode side by side, conversing as they went, for d’Artagnan had, by 
degrees, thrown off the master, and Planchet liad entirely ceased 
to assume the manners of a servant. He had been raised by cir- 
cumstances to the rank of a confidant to his master. It was many 
years since d’Artagnan had opened his heart to any one; it hap- 
pened, however, that these t^vomen, on meeting again, assimilated 
perfectly. Planchet was, in truth, no vulgar companion in these 
new adventures; he was a man of good sense. Without seeking 
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danger, he never shrank from an attack; he was a soldier in every 
sense, and anns ennoble a man; and it was on the firm footing of 
friendship that d’Artagnan and Planchct arrived in the neighbour- 
hood of Blots. 

Going along, d’Artagnan shook Ins head, and said; 

“ I know that going to Athos is useless; but I owe this step to my 
old friend, a man who had in him materials for the most noble and 
generous of characters.” 

“Oh, Monsieur Athos was a noble gentleman,” said Planchct, 
“was he not? Scattering money about him as Heaven scatters 
hail. Do you remember, sir, that duel with the Englishman in the 
enclosure Des Cannes? Ah ! how lofty, how magnificent Monsieur 
Athos was that day, when he said to his antagonist, ‘You have 
insisted on knowing my name, sir; so much the worse for you, 
since I sliall be obliged to kill you.’ I was near him, those were his 
exact words. And I saw the glance of his eye when he stabbed his 
foe, as he said he would, and his adversary fell without saying. 
Oh ! Ah, monsieur, he was a noble gentleman — Monsieur Athos.” 

“Yes, true as gospel,” said d’Artagnan, “but one single fault 
has swallowed up all these fine qualities.” 

“I remember well,” said Planchet; “he was fond of drinking. 
In truth he drank, but not as other men did. One seemed, as he 
rai.scd the wine to his lips, to hear him say, ‘Come, juice of the 
grape, and chase away my sorrows.’ And how he used to break the 
stem of a glass, or the neck of a bottle! There was no one like him 
for that.” 

“.And now,” replied d’Artagnan, “behold the sad spectacle 
that awaits us. This noble gentleman, with his lofty glance, this 
liandsome cavalier, so brilliant in feats of arms, that every one was 
surprised that he held in liis hand a sword only instead of a baton 
of command! Alas! we sliall find him changed into a bent-down 
old man, with red nose, and eyes that water; we shall find him 
extended on some lawn, whence he will look at us with a languid 
eye, and, perhaps, not recognise us. God knows, Planchct, that I 
should flee from such a sad sight, if I did not wish to show my 
respect for the illustrious shadow of what was once the Comte de 
la F<;;re, whom we loved so much.” 

Planchct shook his head and held his peace. 

“And then,” resumed d’Artagnan, “to this decrepitude is 
probably added poverty; for he must have neglected the little that 
he had, and the dirty scoundrel, Grimaud, more taciturn than 
ever, and still more drunken than his master — stay, Planchct, all 
this breaks my heart to think of.” 

“I fancy myself there, and that I see him staggering and hear 
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him mullerlng,” said Planchct, in a piteous tone, “but at all events, 
\vc shall soon know the real state of things, for I think those lofty 
\\alls, reddened by the setting sun, are those of Blois.” 

“Probably; and yon steeples, pointed and sculptured, that \vc 
catch a glimpse of yonder, are like what I have heard described 
of Chambord.” 

Just then, one of those heavy wagons, drawn by bullocks, whicli 
carry the wood cut in the fine forests of the country to the ports of 
the Loire, came out of a by-road full of ruts, and turned into that 
which the two horsemen were following. A man carrying a long 
switch with a spike at the end of it, with which he urged on the 
beasts, was walking with the team. 

“Ho! friend,” cried Planchct. 

“What’s your pleasure, gentlemen?” replied the peasant, with 
a purity of aecent peculiar to the people of that district, and which 
might well have put to shame the polished dwellers near the 
Sot bonne and the Rue dc I’Universitc. 

“Wc arc seeking the house of Monsieur dc la Fere,” said 
d’Artagnan. 

The peasant took off his hat on hearing this revered name. 

“Gentlemen,” he said, “the wood that I am carting is his; I 
cut it in his copse, and I am taking it to the chateau.” 

D’Artagnan determined not to question this man; he did not 
wish to hear from another what he had himself said to Planchct. 

“The chateau,” he said to himself; “what chateau? Ah, I 
undci-stand: Athos is not a man to be thwarted; he has obliged liis 
peasantry, as Porthos has done his, to call him ‘my lord,’ and to 
call his paltry place a chateau. He had a heavy hand — that dear 
Athos — after drinking,” 

D’Artagnan, after asking the man the right way, continued his 
route, agitated, in spite of himself, at the thought of seeing once 
more that singular man whom he had so truly loved, and who had 
contributed so much by his advice and example to his education 
as a gentleman. He slackened the pace of his horse, and went on, 
his head drooping, thinking deeply. 

Soon as the road turned, the Chateau dc la Valli^re appeared 
in view, then, a quarter of a mile farther, a white house, encircled 
in sycamores, was visible at the farther end of a group of trees, 
which spring had powdered with a snow of flowers. 

On beholding^his house, d’Artagnan, calm as he was in general, 
felt a deep agitation troubling his heart— so powerful during the 
whole course of his life were the remembrances of his youth. He 
proceeded, nevertheless, and came opposite to an iron gate, 
ornamented in the taste which marked the works of that period. 
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Through the gate were seen kitchen-gardens, carefully attended 
to, a spacious courtyard, in which were several horses licld by 
valets in various liveries, and a carriage drawn by two horses of 
the district. 

"We are niistaken,” said d’Artagnan; “this cannot be the 
liouse of Athos. Good heavens! suppose he is dead, and that this 
property now belongs to some one who bears his name. Alight, 
Planchet, and inquire, for I confess my heart fails me.** 

Planchet alighted. 

“Thou must add,’* said d’Artagnan, “that a gentleman who 
is passing by wishes to have the honour of paying his respeets to 
the Comte de la F6re, and if thou art satisfied with what thou 
hoarest, then announce my name!” 

Planchet obeyed these instructions. An old ser\'ant opened the 
door and look in the message which d’Artagnan had ordered 
Planchet to deliver, in case that his servant was satisfied that this 
was the Comte de la F6re whom they sought. 

Whilst Planchet was standing on the steps before the house he 
heard a voice say: 

“Well, where is this gentleman, and why do they not bring him 
here?” 

This voice — the sound of which reached d’Arlagnan — re- 
awakened in his heart a thousand sentiments, a thousand recol- 
lections that he had forgotten. He hastily sprang from his horse, 
while Planchet, with a smile on his lips, was advancing towards 
the master of the house. 

“But I know him — I know the lad yonder,” said Athos, appear- 
ing on the threshold. 

“Oh, yes — Monsieur le Comte, you know me, and I know you. 
I am Planchet — Planchet, whom you know well.” But the honest 
servant could say no more, so much was he overcome by this 
unexpected interview. 

“What, Planchet, is Monsieur d’Artagnan here?” 

“Here I am, my friend, dear Athos!” cried d’Artagnan, in 
a faltering voice, and almost staggering from excitement. 

At these words a visible emotion was expressed on the beautiful 
countenance and calm features of Athos. He rushed towards 
d’Artagnan, with his eyes fixed upon him, and clasped him in his 
arms. D’Artagnan, equally moved, pressed him also closely to 
him, while tears stood in his eyes. Athos then took him by the 
hand and led him into the drawing-room, where there were several 
people. Every one rose. 

“I have the honour to present to you,” he said, “Monsieur Ic 
Chevalier d’Artagnan, lieutenant of his Majesty’s musketeers, a 
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devoted friend, and one of the most excellent and brave gentlemen 
that 1 have ever known.” 

D’Artagnan received the compliments of those who were present 
in his own way; and whilst the conversation became general, he 
looked long and earnestly at Athos. 

Strange! Athos was scarcely aged at all! His fine eyes, no longer 
surrounded by that dark line which niglits of dissipation draw 
round them, seemed larger and more liquid than before. His face, 
a little elongated, had gained in calm dignity what it had lost in 
feverish excitement. His hand, always wondcifully beautiful and 
strong, was set off by a ruffle of lace, like certain hands by Titian 
and Vandyck. He was less stiff than formerly. His long dark hair, 
scattered here and there with grey locks, fell elegantly over his 
shoulders with a wa\y curl; his voice was still youtliful, as if at 
only twenty-five years old; and his magnificent teeth, which he had 
preserved white and sound, gave an indescribable charm to his 
smile. 

Meanwhile, the guests, observing that the two friends were 
longing to be alone, prepared to depart, when a noise of dogs 
barking resounded through the courtyard, and many persons said, 
at the same moment: 

‘‘Ah! ’tis Raoul who has arrived home.” 

Athos, as the name of Raoul was pronounced, looked inquiringly 
at d’Artagnan, in order to see if any curiosity was depicted on his 
face. But d’Artagnan was still in confusion, and turned round 
almost mechanically, when a fine youth of fifteen years of age, 
dressed simply, but in perfect taste, entered the room, raising, as 
he came, his hat, adorned with a long plume of red feathers. 

Nevertheless, d’Arlagnan was struck by the appearance of this 
new personage. It seemed to explain to him the change in Athos; 
a resemblance between the boy and the man explained the ma stery 
of this regenerated existence. He remained listening and gazing. 

‘‘Here you are, home again, Raoul,” said the Comte. 

“Yes, sir,” replied the youth with deep respect, “and I have 
performed the commissions you gave me.” 

“But what’s the matter, Raoul?” said Athos. “You are pale 
and agitated.” 

“Sir,” answered the young man; “it is on account of an accident 
which has happened to our little neighbour.” 

“To Mademoiselle dc la Valli^rc?” asked Athos quickly. 

“What is it?” asked some of the persons present. 

“She was walking with her nurse Madeline, in the place where 
the woodmen cut the wood, when, passing on horseback, I stopped. 
She saw me also, and in trying to jump from the end of a pile of 
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wood on which she liad mounted, the poor child fell, and Jay still, 
unable to rise again. She has, I fear, sprained her ankle.” 

“Oh, heavens!” cried Athos. “And her mother, Madame de 
Saint-Remy, has she been informed of it?” 

“No, sir; Madame de Saint-Remy is at Blois, with the Duchess 
of Orleans. I am afraid that what was first done was unskilful and 
useless. I am come, sir, to ask your advice.” 

“Send directly to Blois, Raoul; or rather take your horse, and 
ride there yourself.” 

Raoul bowed. 

“But where is Louisa?” asked the Comte. 

“I have brought her here, sir, and I have deposited her in (lie 
charge of Charlotte, who, till better advice comes, has put the foot 
into iced water.” 

The guests now all took leave of Athos, e.xcepting the old Duke 
de Barbe, w ho, as an old friend of the family of La V’allicrc, went 
to see little Louisa, and ofi'ered to take her to Blois in his carriage. 

“You arc right, sir,” said Athos. “She will be better with her 
mother. As for you, Raoul, I am sure that you arc to blame; some 
giddiness or folly on your part.” 

“No, sir, I assure you,” murmured Raoul, “it is not.” 

“Oh, no, no, I declare it is not!” cried the young girl, while 
Raoul turned pale at the idea of his being, perhaps, the cause of 
her disaster. 

“Nevertheless, Raoul, you must go to Blois, and you must 
make your excuses and mine to Madame de Saint-Remy.” 

The youth looked pleased. He again took in his strong arms the 
little girl, whose pretty golden head and smiling face rested on his 
shoulder, and placed her gently in the carriage; then, jumping on 
his horse with the elegance and agility of a first-rate esquire, after 
bowing to Athos and d’Artagnan, he went off close by the door of 
the carriage, in the inside of which his eyes were incessantly fixed. 
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AT THE CASTLE OF BRACELONNE 

D’artagnan had remained during all this scene with a 
bewildered look. He liad found things so completely dilfcrcnt from 
what he had anticipated that he was almost stupid with astonish- 
ment. 

Athos, who had been observing him, and guessing his thoughts, 
took his arm, and led him into the garden. 

“Whilst supper is being prepared,” he said, smiling, “you will 
not, my friend, be sorry to have the mystery which so puzzles you 
cleared up.” 

“True, Monsieur le Comte,” replied d’Artagnan, who felt that 
by degrees Athos was resuming that great influence which he had 
formerly exercised over him. 

Athos smiled. 

“First and foremost, dear d’Artagnan, in this place, we have no 
such title as Count. When I call you ‘chevalier,’ it is in presenting 
you to my guc-sts, that they may know who you arc. But to you, 
d’Arlagnan, I am, I hope, still dear Athos, your comrade, your 
friend. Do you intend to be ceremonious because you are less 
attached to me than you were?” 

“Oh! God forbid!” 

“Then let us be as we used to be; let us be open to each other. 
You are astonished at what you sec here?” 

“Extremely.” 

“But above all things, I am a marvel to you?” 

“Yes, that is so.” 

“I am still young, am 1 not? Should you not have known me 
again, in spite of my cight-and-furty years of age?” 

“On the contrary, 1 do not think you the same peison at 
all.” 

“Ah, I understand,” cried Athos, with a slight blush. “Every- 
thing, d’Artagnan, even folly, has its limit.” 

“Then your means, it appears, arc improved; you have a 
capital house, you own, I presume? You have a park, horses, 
servants.” 

Athos smiled. 

“Yes; I inherited this little property when I quitted the army, 
as I told you. The park is Uventy acres — twenty, comprising 
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kitchen gardens and a meadow. I have two horses — I don’t count 
my servant’s short-tailed nag. My sporting dogs consist of two 
pointers, two harriers, and two setters. But then all this extrava- 
gance is not for myself,” added Athos, laughing. 

“Yes, I sec, for our youthful friend, Raoul,” replied d’Artagnan. 

“In that you arc correct; this youth is an orphan, deserted by 
his mother, who left him in the house of a poor country priest. I 
have brought him up. It is he who has caused the change you sec 
in me; I was dried up like a miserable tree, isolated, attached to 
nothing on earth; it was only a deep alTection which could make 
me take root again, and bind me to life. This child has caused me 
to recover what I had lost. I had no longer any desire to live for 
myself. I have lived for him. I have corrected the vices that I had. 
I have assumed the virtues that I had not. Precept is much, 
example is more. I may be mistaken, but I believe that Raoul will 
be as accomplished a gentleman as our degenerate age could 
display.” 

The remembrance of Lady dc Winter recurred to dVVriagnan. 

“And you arc happy.’” he said to bis friend. 

“.'\s happy as it is allowed to one of God’s creatures to be on 
this earth ; but express all your thoughts, d’.\rtagnan, for you have 
not yet done so.” 

“You arc too bad. Athos; one can hide nothing from you,” 
answered d’Artagnan. “I wished to ask you if you ever feel any 
emotions resembling ” 

“Remorse! I finish your phrase — yes and no. I do not feel 
remorse, because that woman, I believe, deserved her punish- 
ment. I do not feel remorse, because, had we permitted her to liv e, 
she would have persisted in her work of destruction. But I do not 
mean, my friend, that we were right in what we did. Perhaps all 
blood that is shed demands an expiation. Hers has been accom- 
plished; it remains, possibly, for us to accomplish ours.” 

“I have sometimes thought as you do, Athos.” 

“She had a son, that unhappy woman?” 

“Yes.” 

“Have you heard of him?” 

“Never.” 

“He must be about twenty-three years of age,” said Athos, in 
a low tone. “I often think of that young man, d’Artagnan.” 

“Strange! for I had forgotten him,” said the lieutenant. 

.'\thos smiled — the smile was melancholy. 

“And Lord de Winter — do you kno\v anything about him?” 

“I know that he is in high favour with Charles I.” 

“The fortunes of that monarch arc now at a low ebb. He shed 
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the blood of Strafford: that confirms what I said just now — blood 
will have blood: and the queen?” 

“Henrietta of England is at the Louvre?” 

“Yes, and I hear in great poverty. Her daughter, during the 
bitterest cold, was obliged, for want of fire, to remain in bed. Why 
did she not ask from any one of us a home instead of from Ivlazarin ? 
She should have w’anted for nothing.” 

-Have you ever seen the Queen of England?” inquired 

d’Artagnan. 

“No, but my mother saw her, when she was little. Did I ever 
tell you that my mother was maid of honour to Marie dc Medici ?” 

“Never. You do not talk of such things, Athos.” 

“ Oh yes, I did,” replied Athos; “ but only on suitable occasions.” 

“ Porthos was not as reserved,” replied d’Artagnan, with a smile. 

“Every one according to liis nature, my dear d’Artagnan. 
Porthos has excellent qualities, in spite of his vanity. Have you 
seen him?” 

“I left him only five days ago,” said d’Artagnan. 

And then, with all the vivacity of his Gascon humour, he 
described the splendours of Porthos in his chateau of Pierrefonds; 
not forgetting, wliilst slightly caricaturing his friend, to launch a 
few arrows in the direction of the worthy Mouston. 

“I often wonder,” replied Athos, smiling with that gaiety which 
recalled former days, “that we formed, by chance, a society of 
men, still so closely bound together, notwitlistanding a separation 
of twenty years. Friendship strikes its roots deep in honest hearts, 
d’Artagnan; it is only the worthless that deny the existence of 
friendship. They are incapable of feeling its power. And Aramis? ” 

“I have seen him likewise,” said d’Artagnan, “but he appears 
cold.” 

“All! you have seen Aramis?” replied .Athos, fixing his search- 
ing eyes upon d’Artagnan. “Why, as the poets say, this is a real 
pilgrimage to the temple of friendship you are making.” 

“Something like it,” said d’Artagnan, a little embarrassed. 

“Aramis, you know,” continued Athos, “is naturally cold: and 
then he is always entangled in some intrigue with women. 

“ I fancy he is at this moment engaged in a very complicated 

one.” 

Athos made no reply. 

“He is not at all curious,” thought d’Artagnan. 

Athos not only made no reply, but he changed the conversation. 

“You see,” said he, causing d’Artagnan to observe that they 
had returned to the chateau in an hour’s walk, we have nearly 
made the tour of my dominions.” 
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“Everything is charming,” replied d’/\xtagnan; “and above all, 
every thing savours of the gentleman.” 

At that moment the steps of a horse were heard. 

“There is Raoul returned,” said *\thos; “we shall leam how it 
fares with the poor little girl.” 

In fact, the young man appeared at the gate, and entered the 
court, covered with dust. Springing from his horse, which he 
placed in the care of a sort of groom, he saluted the count and 
d’Artagnan with respectful politeness. 

“This gentleman,” said Athos, placing his hand upon the 
shoulder of d’Artagnan, “is the Chevalier d’Artagnan, of whom 
you have heard me speak so often, Raoul.” 

“Sir,” said the young man, bowing again and more profoundly, 
“the count has mentioned your name whenever he wished to cite 
the example of a noble and intrepid gentleman.” 

This little compliment did not fail to touch d’Arlagnan. He 
stretched out his hand to Raoul, saying: 

“ My young friend, all the praises bestowed on me must revert to 
the eount, who trained me in all things; and it is not his fault if his 
pupil has not profited by his instructions. But he will be more 
successful in you, I am sure. I like your bearing, Raoul; and your 
politeness has given me great pleasure.” 

This interchange of good feeling rather than of compliments 
delighted Athos more than he could express. He looked at 
d’Artagnan with gratitude, and then bestowed upon Raoul one of 
those strange smiles of which children arc so proud when they can 
catch them. 

“Now,” said d’Artagnan to himself, whom this silent play of 
countenance had not escaped; “now I am certain!” 

“Well!” said Athos, “I hope the accident has had no ill con- 
sequences?” 

“They don’t yet know, sir, on account of the swelling; but the 
doctor is afraid that some muscle may be injured.” 

At this moment a nicely dressed page-boy came to announce 
supper. 

Athos led his guest into a dining-room of moderate size, the 
windows of which opened on one side on a garden — on the other 
on a hothouse, full of beautiful flowers. 

D’Artagnan glanced at the dinner-service. The plate was mag- 
nificent, old, and belonging to the family. D’Artagnan stopped to 
look at a sideboard, on which was a superb ewer of silver. 

“That is splendid workmanship,” he exclaimed. 

“Yes, a chef-d’ceuvre of the great Florentine sculptor, Benvenuto 
Cellini,” replied Athos. 
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“What bailie docs it represent?” 

“That of Marignan, where one of my forefathers is offering his 
sword to Francis the First, who had broken his. It was then tliat 
my ancestor, Emgucrrand dc la F^rc, was made a knight o( the 
Order of St. Michael; besides which the king, fificeii years after- 
wards, gave him this ewer, and a sword which you may liave seen 
formerly in my house, also tliis beautiful specimen of workman- 
ship. Men were giants in those times,” said Athos; “now we arc 
pigmies in comparison. Let us sit down to supper. Call Chailcs, 

he added, addressing the boy who wailed. 

“My good Charles, I particularly recommend to your care 
Planchct, the lacquey of Monsieur d’Artagnan. He likes good 
wine, and you have the key of the cellar. He has slept a loi^g lime 
on a hard bed, so he won’t object to a soft one— take care ol liim, 

I beg of you.” Charles bowed and retired. 

“You think of everything,” said d’Artagnan; and I thank you 

for Planchct, my dear Athos.” , . , 

Raoul started on licaring this name, and looked at his adopted 
father to be quite sure that it was he whom the lieutenant thus 

addressed. ^ 

“That name sounds strange to you,” said Athos, smiling; it 

was my ‘ nom de guerre,’ when Monsieur d’Artagnan, two other 

gallant friends, and myself performed some feats of anns at the 

siege of La Rochelle, under the deceased Cardinal and Monsieur 

dc Bassompierre. My friend is still so kind as to address me by that 

old and dear appellation, which makes my heart glad when I 

hear it.” ,, , , , 

“’Tis an illustrious name,” said the lieutenant, and had one 

day triumphal honours paid to it. 

“What do you mean, sir?” inquired Raoul. 

“You have not forgotten Saint Gci-vais, Athos, and the napkin 
which was converted into a banner;” and he then related to 
Raoul the story of the bastion, and Raoul thought he was listening 
to one of those deeds of arms belonging to days of chivalry, and 

recounted by Tasso and Ariosto. ^ ... 

“D’Artagnan does not tell you, Raoul,” said Athos, in his turn, 
“that he was reckoned one of the finest swordsmen of his tim^ 
a knuckle of iron, a wrist of steel, a sure eye, and a glance of fire 

that’s what his adversaries met with from him. He was eighteen, 

only three years older than you are, Raoul; when I saw him at this 

work — pitted against well-tried men.” 

“And was Monsieur d’Artagnan the conqueror? said the 

young man, with glistening eyes. 

“I killed one man, I believe,” replied d’Artagnan, with a look 
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of inquiry directed to Athos; “another I disarmed, or wounded. 

I don’t remember which ** 

“Wounded,” said Athos; “oh ! you were strong.” 

The young man would willingly have prolonged this conversa- 
tion, but Athos pointed out to him that his guest needed repose. 
D’Artagnan would fain have declared that he was not fatigued; 
but Athos insisted on his retiring to his chamber, conducted 
thither by Raoul. 


*5 

ATIIOS’S DIPLOMACY 

D’.Artagn.\n went to bed, not to sleep, but to think over all that 
he had heard that night. As he was good-hearted, and liad once 
had for Athos a liking, which had grown into a sincere friendship, 
he was delighted at thus meeting a man of high intelligence and of 
great moral strength, instead of a weak and debased drunkard. He 
admitted, without annoyance, the continued superiority of Athos 
over himself, devoid as he was of that jealousy which might have 
saddened a less generous disposition: he was delighted also that 
the high qualities of Athos appeared to promise favourably for his 
mission. Nevertheless, it seemed to him that Athos was not, in all 
respects, sincere and frank. Who was the youth whom he had 
adopted, and who bore so great a resemblance to him? What 
could explain Athos’s having re-entered the world, and the 
extreme sobriety which lie had obser\'ed at table? The absence of 
Grimaud, w’hosc name had never once been uttered by Athos, 
gave d’Artagnan a feeling of uneasiness. It was evident either that 
he no longer possessed the confidence of his friend, or that Athos 
w’as bound by some invisible chain, or tlrat he had been fore- 
warned of the lieutenant’s visit. 

He could not help thinking of M. Rochefort, whom he had seen 
in Notre Dame; — could de Rochefort have preceded him to 
Allies? Again, the moderate fortune.w'hich Athos possessed, con- 
cealed, as it w-as, so skilfully, seemed to sho^v a regard for appear- 
ances, and to betray a latent ambition, which might be easily 
aroused. The clear and vigorous intellect of Athos would render 
him more open to conviction than a less able man would be. He 
would enter into the schemes of the Cardinal with the more 
ardour, because his natural activity would be doubled by a dose 
of necessity. 
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Resolving to seek an explanation on all Uiese points on the 
foUo\sing day, d’Artagnan, in spite of his fatigue, prepared for an 
attack, and determined that it should take place after breakfast. 
He determined to cultivate the goodwill of die youth Raoul, and, 
either whilst fencing with him, or in shooting, to extract from his 
simplicity some information which would connect the Athos of old 
times \N'ith the Athos of the present. But d’Artagnan, at the same 
time, being a man of extreme caution, was quite aware what injury 
he should do himself, if, by any indiscretion or awkwardness, he 
should betray hU manceuvring to the experienced eye of Athos. 
Besides, whilst d’Artagnan was quite disposed to adopt a subtle 
course against the cunning of .\ramis, or the vanity of Porthos, he 
was ashamed to equivocate with Athos, the true-hearted, open 
Athos. It seemed to him that if Porthos and Aramis deemed him 
superior to them in the arts of diplomacy, they would like him all 
the better for it, but that Athos, on the contrary, would despise 


“Ah! why is not Grimaud, the taciturn Grirnaud, here? 
thought d’Artagnan; “there are things which his silence would 

have shown me — his silence was eloquence ! 

There was now perfect quietude in the house. D Artagnan had 
heard the doors shut, and the shutters barred ; then the dogs 
became, in their turn, silent. At last a nightingale, lost m a thicket 
of shrubs, had dropped off in the midst of its most melodious 
cadences, and fallen asleep. Not a single sound was heard in tlic 
castle, except that of a footstep, up and down in the chamber 
above— as he supposed, the bedroom of Athos. 

“He is walking about, and thinking,” thought d Artagnan, 
“but of what? It is not possible to know; anything eke might be 


guessed, but not that.” , . , • a 

At length, apparently, Athos went to bed, for the no.se ceased. 

Silence, and fatigue together, overcame d’ArUgnan, and sleep 
overtook him also. He was not, however, a sound sleeper. Scarcely 
had dawn gilded his w-indow-curtains, than he sprang from hk 
bed, and opened the windoxvs. Somebody, he perceived, was in the 
courtyard, but moving stealthily. True to his custom of never pac- 
ing anything over that it was within his power to know, d Arta nan 
looked out of the window, and perceived the close red coat and 


brown hair of Raoul. * 1 1 u 

The young man was opening the door of the s^ble. He then, 

with noiseless haste, took out the horse that he had ridden on the 

previous evening, saddled and bridled it. and led t^ 

the alley to the right of the kitchen-garden, open^ a side-door 

which conducted him to a bridle-road, shut it after him, and 
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d’Artagnan saw Inm pass by like a dart, bending, as he went, 
beneath pendant flowcr>’ branches of the maple-trees and acacias. 
The road, as d’Ariagnan had obscr\cd, was that to Blois. 

“So!” thought the Gascon, “here’s a young blade who has 
already his lo\c aflair, who doesn’t at all agree with Athos in his 
hatred to the fair sex. He’s not going to hunt, for he has neither 
dogs nor arms; he’s not going on a message, for he goes secretly. 
\N'hy does he go in secret? Is lie afraid of me, or of his father? for 
I am sui c that .’Xthos is his father. By Jove ! I shall know about that 
soon, for I shall speak out to Athos.” 

Day was now advanced: all the noises that had ceased the night 
before were reawakened, one after the other. The birds in the 
bratiches, (he dog in his kennel, the sheep in the field, the boats 
which were moored in the Loire, even, seemed to be animated, 
and, leaving the shore, to abandon themselves to the current of 
the stream. The Gascon gave a last twist to his moustache, a last 
turn to his hair, brushed, from habit, the brim of his hat with the 
sleeve of his doublet, and went downstairs. Scarcely had he 
descended the last step of the threshold than he saw Athos, bent 
down towards the ground, as if he were reaching for a crown- 
piece in the dust. 

“Good-morning, my dear host,” cried d’Artagnan. 

“Good-day to you; I trust you have slept well?” 

“ Excellently well, Athos; but what are you looking for? you arc, 
pcrliaps, a tulip fancier?” 

“My dear friend, if I were, you should not laugh at me for being 
so. In the country, people change; one gets to like, without know- 
ing it, all those beautiful objects that God causes to spring from the 
bottom of the earth, and w'hich are despised in cities. I was looking 
anxiously for some iris roots which I planted here, close to this 
reservoir, and which some one has trampled upon this morning. 
These son ants are the most careless people in the world: in bring- 
ing the horse out of the water, they’ve allowed him to walk over 
the border.” 

D’Artagnan smiled. 

“Ah! you think so, do you?” 

And he took his friend along the alley, where a number of tracks, 
like those which had trampled down tlic flower-beds, were visible. 

“Here arc the horse’s hoofs again, it seems, Athos,” he said 
carelessly. 

“Yes, indeed; the impression is recent.” 

“Quite so,” replied the lieutenant. 

“Who went out this morning?” Athos asked uneasily. “Has any 
horse got loose from the stable?” 
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“Not likely,” answered the Gascon; “these marks are regular.” 
“Where is Raoul?” asked Athos; “how is it that I have not 

seen him?” , . 

“Hush!” exclaimed d’Artagnan, putting his finger on his lips; 

and he related what he had seen, watching Athos all the while. 

“Ah! he’s gone to Blois; the poor boy ” 

“For what purpose?” 

“Ah! to inquire after little La Vallidrc; she has sprained her 

foot, you know.” 

“You think he is?” 

“I am sure of it,” answered Athos; “don’t you see that Raoul 
is in love?” 

“Indeed ! with whom? with a child of seven years old.'' 

“Dear friend, at Raoul’s age the heart is so ardent that it must 
expand towards some object or another, fancied or real; well, his 
love is half one— half the other. She is the pretUest little creature 
in the world, with fla.scn hair, blue eyes— at once saucy and 

languishing.” 

“But what say you to Raoul’s fancy?” 

“Nothing; I laugh at Raoul; but this first desire of his heart is 
imperious. I remember, just at his age, how in love I was with a 
Grecian statue, which our good king, then Henry IV., gave my 
father, insomuch that I was stricken with grief when they told me 
that the story of Pygmalion was simply a fable.” 

“’Tis want of occupation; you do not make Raoul work, so he 

takes his own way of employing himself. 

“Exactly so: therefore I think of sending him away from this 

place.” . „ 

“There would be much wisdom in that. 

“No doubt of it; but his heart w’ill be broken. So long as three 
or four yeai-s ago, he used to adorn and adore his little idol, whom 
he will some day fall in love w-ith in good earnest, if he remains 
here. The parents of little La Valliiire have for a long time per- 
ceived, and been amused at it; but now they begin to look grave 

concerning it.” , ^ , • r 

“Nonsense! however, Raoul must be diverted from this fancy; 

send him away and you will make a man of him.” 

“I think I shall send him to Paris.’; 

“So!” thought d’Artagnan; and it seemed to him that the 

moment for action had arrived. 

“Suppose,” he said, “we chalk out a ^rccr for this young man. 

I want to consult you about something.” 


“Do so.” 

“Do you think it is time to enter 


into the service?” 
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“But arc you not still in the service? you — d’Artagnan?” 

“I mean into active service. Our former life — has it still no 
attractions for you? should you not be happy to begin anew in my 
society, and in that of Porthos, the exploits of our youth?” 

•“Do you propose to me to do so, d’Arlagnan? 

“Decidedly and honestly.” 

“On whose side?” asked Athos, fixing his clear benevolent 
glance on the countenance of the Gascon. 

“Ah ! devil take it, you speak in earnest ” 

“And must have a definite answer. Listen, d’Artagnan. There 
is but one person, or rather one cause, to whom a man like me can 

be useful — that of the king.” 

“Exactly,” answered the musketeer. 

“Yes, but let us understand each other,” returned Athos 
seriously. “ If by the cause of the king you mean that of Cardinal 
Mazarin, we do nol understand each other.” 

“I don't say, exactly,” answered the Gascon, confused. 

“Come, d’.-\rtagnan, do not let us equivocate; your hesitation, 
your evasion, tcH me at once on whose side you arc ; for that party 
no one dares openly to recruit, and when people recruit for it, it 
is with a downcast head and low voice.” 

“ Ah ! my dear Athos !” 

“You know that I am not alluding to you; you are the pearl of 
brave and bold men. I speak of that spiteful and intriguing Italian 
— of the pedant who has attempted to put on his own head a crown 
\vhich he stoic from under a pillow, of the scoundrel who calls his 
parly the party of the king, who wants to send the princes of the 
blood to prison, not daring to kill them, as our great Cardinal— 
our Cardinal did — of the miser who weighs his gold pieces, and 
keeps the clipped ones for fear, though he is rich, of losing them at 
play next morning, of the unpudent fellow who insults the queen, 
as they say, so much the worse for her, and who is going, in three 
months, to make war upon us, in order that he may retain his 
pensions. Is that the master whom you propose to me? Thanks, 
d'.Xrlagnan.” 

“You arc more impetuous than you were,” replied d’Artagnan. 
“Age has warmed, not chilled, your blood. Who told you that that 
was the master I proposed to you? Devil take it,” he muttered to 
himself, “let me not betray my secrets to a man not inclined to 
receive them well.” 

“Well, then,” said Athos, “what are your schemes? what do 
you propose?” 

“ Zounds ! nothing can be more natural ; you live on your estate, 
happy in your golden mediocrity. Porthos has, perhaps, sixty 
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tliousancl francs income. Aramis lias always fifty duchesses wlio 
arc quarrelling for the priest, as they quarrelled formerly for the 
musketeer; but I — what have I in the world? I have worn my 
cuirass for these twenty years, kept down in this inferior rank, 
without going forward or backward, without lising. In fact, I am 
dead. Well! when there is some idea of being resuscitated — you 
say he’s a scoundrel — an impudent fellow — a miser — a bad 
master ! By Jove ! I’m of your opinion ; but find me a belter one, or 
give me the means of living.” 

Athos was, for a few minutes, thoughtful. 

“Good! d’Artagnan is for Mazarin,” he said to himself. 

From that moment he became very guarded. 

And on his side d’Artagnan was more cautious also. 

“You spoke of Porthos,” Athos resumed; “have you pci-suaded 
him to seek his fortune? but he has wealth, I believe, already?” 

“Doubtless he has; but such is man, that satisfaction to him is 
unknown.” 

“What docs Porthos wish for?” 

“To be a baron.” 

“Ah! true! I forgot,” said Athos, laughing. 

“*Tis true !” thought the Gascon, “where has he heard it? Docs 
he correspond with Aramis? Ah! if I knew that he did, I should 
know all.” 

The conversation was interrupted by the entrance of Raoul. 

“Is our little neighbour worse?” asked Athos, seeing a troubled 
look on the face of the youth. 

“Ah, sir!” replied Raoul, “her fall is a very serious one; and 
without any apparent injury, the physician fears that she will be 
lame for life.” 

“That is terrible,” said Athos. 

“And what makes me wretched, sir, is that I am the cause of 
this misfortune.” 

“There’s but one remedy, dear Raoul — that is, to marry her as 
a compensation,” remarked d’Artagnan. 

“Ah, sir!” answered Raoul, “you joke about a real misfortune; 
that is cruel, indeed.” 

The good understanding between the two friends was not in the 
least altered by Uie morning’s skirmish. They breakfasted with a 
good appetite, looking now and then at poor Raoul, who, with 
moist eyes and a full heart, scarcely ate at all. 

After breakfast two letters arrived for Athos, who read them with 
deep attention ; whilst d’Artagnan could not restrain himself from 
jumping up several times, on seeing him read these episdes, in one 
of which, liaving a very strong sight, he perceived the fine 



106 TWENTY YEARS AFTER 

writing of Aramis. The other was in a feminine hand, long and 
crossed. 

“Come,” said d’Artagnan to Raoul — seeing that Athos wished 
to be alone — “come, let us take a turn in the fencing-gallery, that 
will amuse you.” 

And they went into a low room, wlicrc there were foils, gloves, 
masks, breast-plates, and all the accessories for a fencing match. 

In a quarter of an hour Athos joined them; and, at the same 
moment, Charles brought in a letter for d’Artagnan, which a 
messenger had just desired might be instantly delivered. 

It was now the turn of Athos to take a sly look. 

D’Artagnan road the letter with apparent calmness, and said, 
shaking his head : 

“See, dear friend, what the army is; my faith, you are, indeed, 
right not to return to it. Monsieur de Trevillc is ill — so my company 
can’t do without me; there! my leave is at an end!” 

“Do you go back to Paris?” asked Athos quietly. 

“Egad ! yt*s; but why don’t you come there also?” 

Athos coloured a little, and answered; 

“Should I go, I shall be delighted to see you there.” 

“Hallo, Planchct!” cried the Gascon from the door, “we must 
set out at once; give the horses some hay.” 

Then turning to Athos; 

“ I seem to miss something here. I am really sorry to leave with- 
out having seen Grimaud.” 

“Grimaud!” replied Athos. “I’m surprised you have never 
asked after him. I have lent him to a friend ” 

“Who will understand the signs he makes,” returned 
d’Artagnan. 

“I hope so.” 

The friends embraced cordially; d’Artagnan pressed Raoul’s 
hand. 

“ Will you not come with me?” he said ; “ I shall pass by Blois.” 

Raoul turned towards Athos, who showed him by a secret sign 
that he did not wish him to go. 

"Adieuy then, to both, my good friends,” said d’Artagnan; 
“may God preserve you! as we used to say w’hen we parted from 
each other in the late Cardinal’s time.” 

Athos waved his hand, Raoul bowed, and d’Artagnan and 
Planchet set out. 

The count followed them with his eyes — his hands resting on the 
shoulders of the youth, whose height was almost equal to his own; 
but, as soon as they were out of sight, he said : 

“Raoul — to-night we set out for Paris.” 
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“How!’* cried the young man, turning pale. 

“You may go and ofTcr your adieux and mine to Madame de 
Saint-Rcmy. I shall wait for you here till seven.” 

The young man bent low, with an expression of sorrow and 
gratitude mingled, and retired. 

As to d’Artagnan, scarcely, on his side, was he out of sight, than 
he drew from his pocket a letter, which he read over again. 

“Return immediately to Paris. — T. M.” 

“The epistle is laconic,” said d’.\riagnan ; “and if there had 
not been a postscript, probably I should not have understood it; 
but, happily, there is a postscript.” 

Then he read the postscript, which made him forget the abrupt- 
ness of the letter. 

“P.S. Go to the king’s treasurer at Blois; tell him your name, 
show him this letter, and you will receive two hundred pistoles.” 

“Assuredly,” said d’Artagnan; “I like this piece of prose, and 
the Cardinal writes better than I thought. Come, Planchet, let us 
pay a visit to the king’s treasurer, and then set oif.” 

“Towards Paris, your honour?” 

“Towards Paris.” 

And they set off at full speed. 


16 

MONSIEUR DE BEAUFORT 

We must now relate the circumstances which had hastened the 
return of d’Artagnan to Paris; — 

One evening when Mazarin went to visit the queen, in passing 
the guard-chamber he heard the sound of loud talking. Wishing to 
know on what subject the soldiers were conversing, he approached, 
with his wonted stealthy and catlike step, pushed the door open 
slightly, and put his head close to the chink. 

There was a dispute among the guards. 

“ I tell you,” one of them was saying, “ that if Coysel predicted 
that, ’tis as good as true; I know nothing about it, but I’ve heard 
say that he’s not only an astrologer, but a magician.” 

“Deuce take it, friend, if he’s one of thy friends, thou wilt ruin 
him in saying so.” 

“Why?” 

“Because he may be tried for it.** 

“Ah, absurd! they don’t burn sorcerers nowadays.” 
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“No? ’Tis not a long time since the late Cardinal burnt Urban 
Grandicr though.” 

“My friend, Urban Grandicr wasn’t a sorcerer; he was a 
learned man. He didn’t predict the future; he knew the past— 
often a much worse thing.” 

Mazarin nodded an assent; but wisliing to know what the pro- 
diction was about which they disputed, he remained in the same 

place. 

“I don’t say,” resumed the guard, “that Coysel is not a sor- 
cerer; but I say that if his prophecy gets wind, it’s a sure way to 
prevent its coming true.” 

“How so?” 

‘ ‘ Why, in this way — if Coysel says, loud enough for the Cardinal 
to hear him, on such or such a day such a prisoner will escape, ’tis 
plain that the Cardinal will take measures of precaution, and that 
the prisoner will not escape.” 

“Good Lord!” said another guard, who inclined lazily on a 
bench, but who had not lost a word of the conversation, “do you 
think that men can escape their destiny? If it is written yonder, in 
heaven, that the Due de Beaufort is to escape, he will escape; and 
all the precautions of the Cardinal will not hinder it. 

Mazarin started. He was an Italian, and therefore superstitious. 
He walked straight into the midst of the guards, who, on seeing 
him, were silent. 

“What were you saying?” he asked, with his flattering manner, 
“that Morisicur dc Beaufort had escaped — did you not?” 

“Oh, no, my lord!” said the incredulous soldier. “He’s well 
guarded now; we said, only, that he might escape.” 

“Who said so?” 

“ Repeat your story. Saint Laurent,” replied the man, addressing 
the originator of the tale. 

“My lord,” said the guard, “I have simply mentioned the 
prophecy that I heard from a man named Coysel, who believes 
that be he ever so closely guarded, the Due de Beaufort will escape 
before Whitsuntide.” 

“Coysel is a madman!” returned the Cardinal. 

“No,” replied the soldier, tenacious in his credulity; “he has 
foretold many things which have come to pass — for instance, that 
the queen would have a son ; that Monsieur de Coligny would be 
killed in a duel with the Due dc Guise; and finally, that the 
Coadjutor would be made Cardinal. Well I the queen has not only 
one son, but two ; then Monsieur de Coligny was killed, and ” 

“Yes,” said Mazarin; “but the Coadjutor is not yet made a 
Cardinal!” 



TWENTY YEARS AFTER IO9 

“No, my lord — but he will be,” aiis\vcrcd the guard. 

Mazarin made a grimace, as if he meant to say — “But he does 
not yet wear the coloured cap;” then he added: 

“So, my friend, it’s your opinion that Monsieur de Beaufort 
will escape?” 

“That’s my idea, my lord; and if your Eminence \vere to offer 
to make me at this moment governor of the castle of \'^incennes, 
I should decline it. After Whitsuntide it would be a difi'erent 
tiling.” 

There is nothing so convincing as a firm conviction. It has an 
effect upon the most incredulous ; and, far from being incredulous, 
Mazarin w’as superstitious. He u'ent away thoughtful and anxious 
and returned to his own room, where he summoned Bernouin, and 
desired him to fetch there the next morning the special guard 
whom he had placed near Monsieur de Beaufort, and to awaken 
him whenever he should arrive on the following morning. 

The guard had, in fact, touched the Cardinal in his tcndcrcsl 
part. During the whole five years in which the Due de Beaufort 
had been in prison, not a day had passed in which the Cardinal 
had not felt a secret dread of his escape. It was not possible, as he 
knew well, to confine for the whole of his life the grandson of 
Henry IV., especially when this young prince was scarcely thirty 
years of age. But, however and whensoever he did escape, what 
hatred lie would cherish against him, the cause of his long im- 
prisonment ; who had taken him, rich, brave, glorious, beloved by 
women, feared by men, to cast off from his life its happiest yeai-s; 
for it is not existence, it is merely life, in prison. Meantime, 
Mazarin redoubled the surveillance over the duke. But, like the 
miser in the fable, he could not sleep near his treasure. Many times 
he awoke in the night, suddenly, dreaming that he had been 
robbed of Monsieur de Beaufort. Then he inquired about him, 
and had the vexation of hearing that the prisoner played, drank, 
sai^g — but that whilst playing, drinking, singing, he often stopped 
short, to vow that Mazarin should pay dear for all the amusements 
which he had forced him to enter into at Vincennes. 

So much did this one idea haunt the Cardinal, even in his sleep, 
that when, at seven in the morning, Bernouin came and aroused 
him, his first words were: — “Well — what’s the matter? Has 
Monsieur de Beaufort escaped from Vincennes?” 

“I do not think so, my lord,” said Bernouin; “but you will hear 
about him, for La Ramee is here, and awaits your Eminence’s 
commands.” 

“Tell him to come in,” said Mazarin, arranging his pillows, so 
that he might receive him sitting, in bed. 
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The oflTiccr crilercd— a big, stout man, with a good physi- 
ognomy. His air of perfect serenity made Mazarin uneasy. 

“Approach, sir,” said the Cardinal. 

The ofiiccr obeyed. 

“Do you know what they are saying here?’* 

“No, your Eminence.” 

“Well, they say that Monsieur de Beaufort is going to escape 
from \’inccnncs, if he has not done so already. 

'I'he ofTicer's face expressed complete stupefaction. He opened at 
once his great eyes and his little mouth to inhale better the joke 
that his Eminence deigned to address him, and ended by a burst 
of laughter, so violent, that his limbs shook in hb hilarity as they 
would have done in a fever. 

“Escape! my lord — escape! Your Eminence is not then aware 
where Monsieur dc Beaufort is confined?” 

“Yes, I am, sir; in the keep at Vincennes.” 

“ Yes, sir ; in a room, the walls of which arc seven feet thick, with 
grated windows, each bar being as thick as my arm.” 

“Sir,” replied Mazarin, “w'ith perseverance one may penetrate 
through a wall; with a watch-spring one may saw' through iron 

bars.” 

“Then my lord has not been informed that there arc eight 
guards about him ; four in his chamber, four in the antechamber — 
and they never leave him.” 

“But he leaves the room to play at tennis at the Mall?”^ 

“Sir, those amusements are allowed; but if your Eminence 
wishes it, we will discontinue the permission.” 

“No, no,” cried Mazarin, fearing that should hb prisoner ever 
leave hb prison he would be the more exasperated agaitist him, if 
he thus debarred his amusements, — he then asked with whom he 
played. 

“My lord — either with the officers of the guard, with the other 
prisoners, or with me.” 

“Hum!” said the Cardinal, beginning to feel more comfort- 
able. 

“You mean to say then, my dear Monsieur la Ramcc ” 

“That unless Monsieur de Beaufort can contrive to meta- 
morphose himself into a little bird, I answer for him.” 

“Take care — you assert a great deal,” said Mazarin. “M. dc 
Beaufort told the guards who took him to Vincennes that he had 
often thought w hat he should do in case he were put into prison, 
and that he had found out forty w’ays of escaping.” 

“My lord — if among these forty there had been one good way, 
he would have been out long ago.” 
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“Come, come; not such a fool as I fancied !” thought Mazarin. 
“But when you leave him, for instance?” 

“Oh ! when I leave him ! I have, in my stead, a bold fellow who 
aspires to be his majesty’s special guard. I promise you, he keeps 
a good watch over the prboner. During the three weeks that he has 
been with me, I have only had to reproach him with one thing — 
being too severe with the prisoners.” 

“And who is this Cerberus?” 

“A certain Monsieur Grimaud, my lord.” 

“And what was he before he went to Vincennes?” 

“He was in the country, as I was told by the person who recom- 
mended him.” 

“And who recommended this man to you?” 

“The steward of the Due de Grammont.” 

“He is not a gossip, I hope?” 

“ Lord-a-mercy, my lord ! I thought for a long time that he was 
dumb; he answers only by signs. It seems his former master 
accustomed him to that. The fact is, I fancy he got into some 
trouble in the country from his stupidity, and that he wouldn’t be 
sorry in the royal livery to find impunity.” 

“Well, dear Monsieur la Ramec,” said the Cardinal, “let him 
prove a firm and faithful keeper, and we will close our eyes upon 
his rural misdeeds, and put on his back a uniform to make him 
respectable, and in the pockets of that uniform some pistoles to 
drink to the king’s health.” 

Mazarin was large in the promises — quite different to the 
virtuous Grimaud, so much eulogised by La Ramee : for he said 
nothing, and did much. 

It was now nine o’clock. The Cardinal, therefore, got up, per- 
fumed himself, dressed, and went to the queen to acquaint her as 
to the cause of his detention. The queen, who was scarcely more 
afraid of Monsieur de Beaufort than she was of the Cardinal him- 
self, and who was almost as superstitious as he was, made him 
repeat word for word all La Ramce’s praises of his deputy. Then, 
when the Cardinal had ended : 

“Alas! sir! why have we not a Grimaud near every prince?” 

“Patience!” replied Mazarin, with a meaning smile; “that 
may happen one day; but in the meantime ” 

“Well! in the meantime?” 

“I shall take precautions.” 

Upon which he wrote to d’Artagnan to hasten his return. 
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HOW M. DE BEAUFORT AMUSED HIMSELF IN THE 

PRISON OF VINCENNES 

The prisoner, who gave such uneasiness to the Cardinal, and 
whose means of escape disturbed the repose of the whole court, was 
wholly unconscious of the terrors which he inspired in the Palais 
Royal. 

He had found himself so strictly guarded, Uiat he soon saw the 
fruitlcssncss of any attempt at escape. His vengeance, therefore, 
consisted in uttering curses on the head of Mazarin; he even tried 
to make some verses on him, but soon gave up the attempt. For 
Monsieur dc Beaufort had not only not received from Heaven the 
gift of versifying, but he had even the greatest possible difficulty in 
expressing himself in prose. 

The duke was the grandson of Henri Quatre and of Gabrielle 
d’Estrecs — as good-natured, as brave, as proud, and, above all, as 
Gascon as his ancestor, but less educated. After having been for 
some time, after the death of Louis XIII., the favourite, the con- 
fidant, the first man, in fact, at the court, he had been compelled 
to yield liis place to Mazarin, and to become the second in influence 
and favour; and, eventually, as he was stupid enough to be vexed 
at this change of position, the queen had had him arrested, and 
sent to Vincennes, in charge of Guitant, who made his appearance 
in these pages in the beginning of this history, and whom we shall 
sec again. Be it understood, that when we say the queen, we mean 
Mazarin. 

During the five years of his seclusion, which would have im- 
proved and matured the intellect of any other man, M. de Beau- 
fort, had he not affected to brave the Cardinal, to despise princes, 
and to walk alone, w'ithout adherents or followers, would either 
have regained his liberty, or made partisans. But these considera- 
tions never occurred to the duke, and ev’ery day the Cardinal 
received fresh accounts of him, which were as unpleasant as 
po^ible to the minister. 

After having failed in poetry, Monsieur de Beaufort tried draw'- 
ing. He drew portraits with a piece of coal, of the Cardinal; and 
as his talents did not enable him to produce a very good likeness, 
he wrote under the picture, that there might be no doubt of the 
original — “Portrait of the Illustrious Coxcomb Mazarin.’* 
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Monsieur dc Chavigny, the governor of Vincennes, waited upon the 
duke, to request that ite would amuse himself in some other wny, 
or, that, at all events, if he drew likenesses, he would not put 
mottoes to them. The next day the prisoner’s room was lull of 
pictures and of mottoes. Monsieur de Beaufort, in common with 
many other prisoners, was bent upon doing things which were pro- 
hibited; and the only resource which tlie governor had was, one 
day when the duke was playing at tennis, to efface all these draw- 
ings, consisting cluefly of profiles. M. dc Beaufort did not venture 
to draw the Cardinal’s fat face. 

The duke thanked Monsieur de Chavigny for having, as he 
said, cleaned his drawing paper for him ; he then divided the walls 
of his room into compartments, and dedicated each of these com- 
partments to some incident in Mazarin’s life. In one was depicted 
the “Illustrious Coxcomb’’ receiving a shower of blows from 
Cardinal Bentivoglio, whose servant he once was; another the 
“Illustrious Mazarin,’’ acting the part of Ignatius Loyola in a 
comedy of that name; a third, the “Illustrious Mazarin” stealing 
the portfolio of prime minister from Monsieur de CUiavigny, who 
had expected to have it; a fourth, the “Illustrious Coxcomb 
Mazarin” refusing to give La Porte, the young king’s valet, clean 
sheets ; and saying that it was quite enough for the king of France 

to have sheets every three months. 

The governor, of course, thought fit to threaten his prisoner that 
if he did not give up sketching such pictures, he should be oblig^ 
to deprive him of all means of amusing himself in tliat manner. To 
this Monsieur dc Beaufort replied, that since every opportunity of 
distinguishing himself in arms was taken from him, he wished to 
make himself celebrated in the fine arts; since he could not be a 
Bayard, he would become a Raphael, or a Michaclangelo. Never- 
theless, one day when Monsieur de Beaufort was walking in the 
grounds, his fire was put out; his coal was taken away, and all 

means of drawing completely destroyed. 

The duke swore, fell into a rage, shouted, and declared that 
they wished to starve him to death, as they had starved the 
Marechal Ornano, and the Grand Prior of Vendome; but he 
refused to promise that he would not make any more sketches, and 
remained without any fire in the room all the winter. 

His next act was to purchase a dog from one of his keepers. 
With this animal, which he called Pistache, he was often shut up 
for hours alone, superintending, as every one supposed, its educa- 

tion. ,, , 

At last, when Pistache was sufficiently well trained, Monsieur 

dc Beaufort invited the governor and officers of Vmcennes to 
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attend a representation which he was going to have in his apart- 
ment. 

The party assembled ; the room was lighted with wax-lights, and 
the prisoner, with a bit of plaster he had taken out of the wall of 
his room, had traced a long white line, representing a cord, on the 
floor. Pistache, on a signal from his master, placed himself on this 
line, raised himself on his hind paws, and holding in his front paws 
a wand with which clothes used to be beaten, he began to dance 
upon the line with as many contortions as a rope-dancer. Having 
been several times up and down it, he gave the wand back to his 
master, and began, without hesitation, to perform the same 
revolutions over again. 

The intelligent creature was received with loud applause. 

The first part of the entertainment being finished, Pistache was 
desired to say what o’clock it was; he was shown Monsieur dc 
Chavigny’s watch; it was then half-past six. The dog raised and 
dropped his paw six times; the seventh he let it remain upraised. 
Nothing could be better done ; a sundial could not have shown the 
hour with greater precision. 

Then the question was put to him who was the best gaoler in all 
the prisons in France? 

The dog performed three evolutions round the circle, and laid 
himself, with great respect, at the feet of Monsieur dc Chavigny, 
who at first seemed inclined to like the joke, and laughed loud; 
but a frown soon succeeded, and he bit his lips with vexation. 

Then the duke put to Pistache this difficult question: who was 
the most expert thief in the world? 

Pistache went again the round of the circle, but stopped at no 
one ; and, at last, went to the door, and began to scratch and bark. 

“Sec, gentlemen,” said the duke, “this wonderful animal, not 
finding here what is asked for, seeks it out of doors ; you shall, how- 
ever, have his answer. Pistache, my friend, come here. Is not the 
greatest thief in the field. Monsieur La Camus, who entered Paris 
with twenty francs in his pocket, and who now possesses six 
millions?” 

The dog shook his head. 

“Then is it not,” resumed the duke, “the Superintendent 
Emery, who gave hb son, when he was married, three hundred 
thousand francs and a house, compared to which the Tuileries are 
a heap of ruins and the Louvre a paltry building?” 

The dog again shook hb head, as if to say “no.” 

“Then,” said the prisoner, “let’s think who it can be. Can it be, 
can it possibly be, the illustrious coxcomb, Mazarin de Pbcina, 
hey?” 
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Pistache made violent signs that it was, by raising and lowering 
his head eight or ten times successively. 

“Gentlemen, you sec,” said the duke to those assembled, who 
dared not even smile, “tJiat it is the ‘illustrious coxcomb’ who is 
the most expert thief in the world; at least, according to Pistache. 
Let us go on to another of his exercises. 

“Gentlemen!” — there was a profound silence in the room 
when the duke again addressed them — “do you not remember 
that the Due do Guise taught all the dogs in Paris to jump for 
Mademoiselle dc Pons, whom he styled ‘the fairest of the fair’? 
Pistache is going to show you how superior he is to all other dogs. 
Monsieur dc Chavigny, be so good as to lend me your cane. Now 
Pistache, my dear, jump the height of this cane for Madame dc 
Montbazon.” 

The dog found no difficulty in it, and jumped joyfully for 
Madame dc Montbazon. 

“But,” interposed M. de Chavigny, “it seems to me that 
Pistache is only doing what other dogs have done when they 
jumped for Mademoiselle de Pons.” 

“Slay,” said the duke; “ Pistache, jump for the queen.” And he 

raised the cane six inches higher. 

The dog sprang, and in spile of the height, jumped lightly 

over it. 

“And now,” said the duke, raising it still six inches higher, 
“jump for the king.” 

The dog obeyed, and jumped successfully over the cane. 

“Now, then,” said the duke, and as he spoke, lowered the cane 
almost level with the ground; “Pistache, my friend, jump for the 
illustrious Cardinal, Mazarin de Piscina.” 

The dog turned hb back to the cane. 

“What,” asked the duke, “what do you mean?” and he gave 
him the cane again, first making a semicircle from the head to the 
tail of Pbtachc. “Jump then, Pbtache.” But Pistache, as at first, 
turned round on hb legs, and stood with hb back to the cane. 

Monsieur de Beaufort made the experiment a third time : but 
thb time the dog rushed furiously on the cane and broke it with 

his teeth. 

Monsieur dc Beaufort took the pieces out of his mouth and pre- 
sented them with great courtesy to Monsieur dc Chavigny, saying 
that for that evening the entertainment was ended, but in three 
months it should be repeated, when Pbtache would have learned 
some new tricks. 

Three days aftenvarcb Pbtachc was poboned. 

Then the duke said openly that hb dog had been killed by a 
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drug with wliich they meant to poison him; and one day after 
dinner, he went to bed, calling out that he had pains in the 
stomach, and that Mazarin had poisoned him. 

This fresh impertinence reached the ears of the Cardinal, and 
alarmed liim much. The prison at Vincennes was considered very 
unhealthy, and Madame dc Rambouillct had said that the room 
in which tltc Marcchal Ornano and the Grand Prior dc Vendome 
had died was worth its weight in arsenic — a jest which had great 
success. So the prisoner was henceforth to cat nothing that was not 
previously tasted, and La Ramee was, in consequence, placed 
near him as taster. 

Every kind of indignity was heaped upon the duke by tlic 
governor, in return for the insults of the innocent Pistachc. De' 
Chavigny, tvho, according to report, was a son of Richelieu’s, 
understood tyranny. He took from the duke all the steel knives 
and silver forks, and replaced them with silver knives and wooden 
forks, pretending that, as he had been informed that the duke was 
to pass the remainder of his life at Vincennes, he was afraid of his 
prisoner’s attempting suicide. A fortnight after%vards the duke, 
going to the tennis court, found two rows of trees about the size 
of his little finger planted by the roadside; he inquired what they 
were for, and was told that they were to shade him from the sun 
on some future day. One morning the gardener went to him and 
told him, as if to please him, that he was going to plant a bed of 
asparagus for his use. Now, as every one knows, asparagus takes 
four years in arriving at perfection, this civility completely enraged 
Monsieur dc Beaufort. 

At last his patience was exhausted. He assembled his keepers 
and, notwithstanding his wcU-know’n difficulty of utterance, 
addressed them as follows: — 

“Gentlemen! will you permit a grandson of Henry IV. to be 
overwhelmed with insults and ignominy? Odds fish ! as my grand* 
father used to say, I once reigned in Paris; do you know that? 
The queen at that time liked me, and called me the most honest 
man in the kingdom. Gentlemen and citizens, set me free ; I shall 
go to the Louvre and strangle Mazarin. You shall be my body- 
guard. I will make you all captains, with good pensions! Odds 
fish I — on — march forward ! ” 

But, eloquent as he might be, the eloquence of the grandson of 
Henry IV. did not turn those hearts of stone; not one man stirred, 
so Monsieur de Beaufort was obliged to be satisfied with calling 
them rascals, and cruel foes. 

Sometimes, when Monsieur de Chavigny paid him a visit, the 
duke used to ask him what he should think if he saw an army of 
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Parisians, all fully armed, appear at \’inccnnes to deliver him from 
prison. 

“ My lord,” answered de Chavigny, with a low bow, “ I have on 
the ramparts t>vent>' pieces of arlillcr>', and in my casemates thirty 
thousand guns. I should cannonade the troops as well as I could. 

“Yes — but after you had fired off your tliirty thousand guns, 
they would take the prison; the prison being taken, I should be 
obliged to let them hang you— for which I should be very un- 
happy, assuredly.” 

And, in liis turn, the duke bowed low to Monsieur de Chavigny. 

“For myself, on the other hand, my lord,” returned the 
governor, “the first rebel that should pass the threshold of my 
postern doors, I should be obliged to kill you with my oNvn hand, 
since you were confided peculiarly to my care, and as I am obliged 
to give you up — dead or alive.” 

And again he bowed low, almost to tlie ground. 

These bitter and sweet pleasantries lasted ten minutes, or some- 
times longer; but always finished thus: 

Monsieur de Chavigny, turning towards the door, used to call 

out : 

“Hallo! La Ramec!” 

La Ramee entered the room. 

“La Ramee, I recommend Monsieur Ic Due to you, par- 
ticularly; treat him as a man of his rank and family ought to be 
treated; therefore never leave him alone an instant.” 

La Ramee became therefore the duke’s dinner guest, by com- 
pulsion, his eternal keeper, the shadow of his person; but La 
Ramee, gay, frank, convivial, fond of play, a great hand at tennis, 
had one defect in the duke’s eyes— he was incorruptible. 

One may be a jailer or a keeper, and at the same time a good 
father and husband. La Ramee adored his wife and children, 
whom now he could only catch a glimpse of from the top of the 
wall, when, in order to please him, they used to walk on the 
opposite side of the moat. ’Twas too brief an enjoyment, and La 
Ramec felt that the gaiety of heart which he had regarded as the 
cause of that health (of which it was, perhaps, rather the result) 

would not long survive such a mode of life. 

He accepted, therefore, with delight, an offer made to him by 
his friend the steward of the Due de Grammont, to give him a sub- 
stitute: he also mentioned it to Monsieur de Chavigny, who 
promised that he would not oppose it in any way— that is, if he 
approved of the person proposed. 

We consider it as useless to draw a physical or moral portrait of 
Grimaud : if, as we hope, our readers have not wholly forgotten 
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our previous cfTort, they must have presen'od a clear idea of that 
estimable individual, who is wholly unchanged, except that he is 
twenty years older, an advance in life that has made him only 
more silent; although, since the alteration that had been working 
in himself, Alhos had given Grimaud permission to speak. 

But at this period Grimaud had for twelve or fifteen years pre- 
served an habitual silence, and a habit of fifteen or twenty years’ 
duration becomes a second nature. 


i8 

GRTMAUD BEGINS IIIS NEW WORK 

Grimaud therefore entered the prison of X'incennes under the 
most favourable auspices. Now IVIonsieur de Chavigny prided 
himself on his infallible penetration; for that which almost proved 
that he was the son of Richelieu was his everlasting pretension ; he 
examined attentively the countenance of the applicant for place, 
and fancied that the contracted eyebrows, thin lips, liookcd nose, 
and prominent checks of Grimaud, were good signs. He addressed 
about twelve words to him; Grimaud answered in four. 

“There’s a promising fellow, and I have found out his merits,” 
said Monsieur de Chavigny. “Go,” he added, “and make your- 
self agreeable to Monsieur la Ramcc, and tell him that you suit 
me in c\'cr>' respect.” 

Grimaud liad every quality which could attract a man on duty 
who wishes to have a deputy. So, after a thousand questions which 
met with only a word in reply. La Ramec, fascinated by this 
sobriety in speech, rubbed his hands, and engaged Grimaud, 

“My orders?” inquired Grimaud. 

“They are these: never to leave the prisoner alone; to keep 
away from him every sharp or piercing instrument ; and to prevent 
his conversing any Icngtli of time with the keepers.” 

“Those are all?” asked Grimaud. 

“At present,” replied La Ramee. 

“Good,” answered Grimaud ; and he w’cnt right to the prisoner. 

The duke was in the act of combing his beard, which he had 
allowed to grow as well as his hair, in order to reproach Mazarin 
with his wretched appearance and condition. But having, some 
days previously, seen from the top of the donjon, Madame de 
Montbazon pass in her carriage, and still holding an affection for 
that beautiful w'oman, he did not wish to be to her what he wished 



TWENTY YEARS AFTER 


II9 

to be to Mazarin; and in the hope of seeing licr again, had asked 
for a leaden comb, which was allowed him. The comb was to be 
a leaden one, because his beard, like that of most fair people, was 
rather red ; he therefore dyed it when he combed it out. 

As Gi imaud came in he saw this comb on tlie tea table ; he took 
it up, and, as he took it, he made a low bow. 

The duke looked at this strange figure with surprise. The figure 
put the comb in its pocket. 

“Ho! — eh! what’s that?” cried the duke, “and who is this 
creature?” 

Grimaud did not answer, but bowed a second time. 

“Ai-t thou dumb?” cried the duke. 

Grimaud signalled that he was not. 

“What art thou, then? Answer! I command thee!” said the 
duke. 

“A keeper,” replied Grimaud. 

“A keeper!” reiterated the duke; “there was nothing wanting 
in my colleotion e.xccpt this gallows-bird. Hallo! La Raince ! 
some one!” 

La Ramce ran in haste to obey the call. 

“Who is this wretch who takes my comb and puts it in his 
pocket?” asked the duke. 

“One of your guards, your highness; a man full of talent and 
merit, whom you will like, as I and Monsieur de Ohavigny do, I 
am sure.” 

“Why does he abstract my comb?” 

“Why do you take my lord’s comb?” asked La Ramee. 

Grimaud drew the comb out of his pocket, and passing his 
fingers over the largest teeth, pronounced this one word— 
“Piercing.” 

“True,” said La Ramee. 

“What does the clown say?” asked the duke. 

“That the king has forbidden your lordship to have any piercing 

instrument.” 

“ Are you mad, La Ramee? — you yourself gave me this comb. 

“I was very wrong, my lord; for in giving it to you I acted 
contrary to my orders.” The duke looked furiously at Grimaud. 

“I perceive that that creature will become odious to me,” he 

muttered. 

Grimaud, nevertheless, was resolved, for certain reasons, not at 
once to come to a full rupture with the prisoner; he wanted to 
inspire, not a sudden repugnance, but a good, and sound, and 
steady hatred ; he retired, therefore, and gave place to four guards 
who, having breakfasted, could attend on the prisoner. 
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A fresh praciical joke had now occurred to the duke. He had 
asked for rraw-fisli for his breakfast on the following morning: he 
intended to pass the day in making a small gallows, and hang one 
of the finest of these fish in the centre of his room — the red colour 
evidently conveying an allusion to the Oardinal — so that he miglit 
have the pleasure of hanging Mazarin in effigy, without being 
accused of having hung anything except a craw-fish. 

The day was employed in preparing for the execution. Every 
one grows childish in prison; but the character of Monsieur de 
Beaufort was particularly disposed to become so. In the course of 
his morning's walk he collected two or three small branches from 
a tree, and found a small piece of broken glass, a discovery which 
pleased liim greatly. When he came home he formed his hand- 
kerchief into a loop. 

Nothing of this escaped Grimaud, but La Ramee looked on whh 
the curiosity of a father who thinks that he may perhaps get an 
idea of a new’ toy for his children; the guards regarded it all with 
indifference. When everything was ready — the gallows hung in the 
middle of the room — the loop made — and when the duke had cast 
a look upon the plate of craw-fish, in order to select the best from 
among them, he looked round for his piece of glass — it had dis- 
appeared. 

“Who has taken my piece of glass?” asked the duke, frowning. 

Grimaud made a sign to denote that he had done so. 

“How! thou, again! Why didst thou take it?” 

“V'cs — why?” remarked La Ramee. 

Grimaud, who held the piece of glass in his hand, said: 

“Sharp.” 

“True, my lord!” exclaimed La Ramee. “Ah! deuce take it! 
we have got a precious lad.” 

“Monsieur Keeper!” said the duke, “for your sake, I beg of 
you, never come w'ithin the reach of my fist !” 

“Hush! hush!” cried La Ramee, “give me your gibbet, my 
lord, I will shape it out for you w'ith my knife.” 

And he took the gibbet and shaped it out as neatly as possible. 

“That’s it.” said the duke; “now make me a little hole in the 
floor whilst I go and fetch the culprit.” 

La Ramee knelt down and made a hole in the floor; meanwhile 
the duke hung the craw-fish up by a thread. Then he placed the 
gibbet in the middle of the room, bursting with laughter. 

La Ramee laughed also, and the guards laughed in chorus ; 
Grimaud, however, did not even smile. He approached La Ramee 
and showing him the craw-fish, hung up by the thread. 

“ Cardinal ! ” he said. 
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“Hung by his highness the Due dc Beaufort!” cried the 
prisoner, laughing violently, “and by Master Jacques ChiYOStom 
La Ramee, the king’s commissioner.” 

La Ramee uttered a ciy of horror, and rushed towards the 
gibbet, which he smashed at once, and threw the pieces out of the 
window. He was about to throw the craw-fish out also, when 
Grimaud snatched it from his hands. 

“Good to cat!” he said; and he placed it in his pocket. 

This scene so enchanted the duke that, at the moment, he for- 
gave Grimaud for his part in it; but, on reflection, he liatcd him 
more and more, being convinced that he had some bad motive for 
his conduct. 

The prisoner happened to notice among the guards one 
man, with very good features; and he favoured this man the 
^orc as Grimaud became the more and more odious to liim. One 
morning he took this man on one side and had succeeded in 
speaking to him, when Grimaud entered, saw what was going 
on, approached the duke respectfully, but took the guard by the 
arm. 

“Go away,” he said. 

The guard obeyed. 

“You are unbearable,” cried the duke; “I shall beat you.*’ 

Grimaud bowed. 

“I shall break every bone in your body,” cried the duke. 

Grimaud bowed, and stepped back. 

“Monsieur Spy,” cried the duke, more and more enraged, “I 
shall strangle you with my own hands.” 

And he extended his hands towards Grimaud, who merely 
thrust the guard out, and shut the door behind him. At the same 
lime he felt the duke's arms on his shoulders, like two iron claws ; 
but instead cither of calling out or defending himself, he placed 
his forefinger on his Ups, and said in a low tone : 

“Hush!” — smiling as he uttered the word. 

A gesture, a smile, and a word from Grimaud, all at once, were 
so unusual, that his highness stopped short, amazed. 

Grimaud took advantage of that instant to draw from his vest 
a charming little note, with an aristocratic seal, and presented it 
to the duke without a word. 

The duke, more and more bewildered, let Grimaud loose, and 
took the note. 

“From Madame de Montbazon !” he said. 

Grimaud nodded assent. 

The duke tore open the note, passed his hands over his eyes, for 
he was dazzled and confused, and read i 
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“My Lord Duke, — 

“You may entirely confide in the brave man who will 
give you this note; he has consented to enter into the service of 
your keeper, and to shut himself up at \ incennes with you, in 
order to prepare and assist your escape, which wc arc contriving. 
The moment of your deliverance is at hand; have patience and 
courage, and remember that, in spite of time and absence, all your 
friends continue to cherish for you the sentiments that they have 
professed. 

“Yours sincerely, and most affectionately, 

“NL\rie De Montbazon. 

'^P.S . — I sign my full name, for I should be vain if I could sup- 
pose that after five years of absence you would remember my 
initials.” 

The duke became perfectly giddy. What for five years he had 
been w'anting — a faithful servant — a friend — a helping hand — 
seemed to have fallen from heaven just when he least expected it. 

“Oh, dearest Marie! she thinks of me, then, after five years of 
separation! Heavens! there is constancy!” Then turning to 
Grimaud, he said: 

“And thou, my brave fellow, dost thou consent tlien to aid 
me?” 

Grimaud signified his assent. 

“What then shall we do? how proceed?” 

"It is now eleven,” answered Grimaud. “Let my lord at two 
o’clock ask leave to make up a game at tennis with La Ramee, and 
let him send two or three balls beyond the ramparts.” 

“And then?” 

“Your highness will approach the walls and call out to a man 
who works in the moat to send them back again.” 

“I understand,” said the duke. 

Grimaud made a sign that he was going away. 

“All!” cried the duke, “will you not accept a present from 
me?” 

“I wish my lord would make me one promise.” 

“What? speak!” 

“ *Tb this — w’hen wc escape together, that I shall go every^vhere, 
and be always first ; for if my lord should be overtaken and caught, 
there’s every chance of his being brought back to prison, whereas, 
if Tm caught, the least that can befall me — is to be hung.” 

“True; on my honour as a gentleman, it shall be as thou dost 
suggest.” 
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“Now,” resumed Grimaud, “I’ve only one thing more to ask, 
that your highness will continue to detest me.” 

“Very’ well,” said the duke. 

At this moment La Ramce, after the interview which we have 
described with the Cardinal, entered the room. The duke had 
thrown himself — as he ^vas wont to do in moments of dullness and 
vexation — on his bed. La Ramee cast an inquiring look around 
him. 

“Well, my lord,” said La Ramee, with a rude laugh; “you still 
set yourself against this poor fellow?” 

“So ’tis you, La Ramee; in faith ’tis time you came back again. 
1 threw myself on the bed, and turned my nose to the wall that I 
mightn’t break my promise and strangle Grimaud. I feel dull.” 
“Then let us have a match in the tennis court,” exclaimed La 

Ramee. 

“If you wish it.” 

“I am at your service, my lord.” 

“ I protest, my dear La Ramee,” said the duke, “ that you arc a 
charming person, and that I would stay for ever at Vincennes, to 
have the pleasure of your society.” 

“My lord,” replied La Ramee, “I think if it depended on the 
Cardinal, your wishes would be fulfilled.” 

“How?’^ 

“ He sent for me to-day ; in fact, my lord, you are his nightmare.” 
The duke smiled bitterly. 

“Ah, La Ramee! if you would but accept my offers! I would 
make your fortune.” 

“How? you would no sooner be out of prison than your goods 
would be confiscated.” 

“I shall no sooner be out of prison than I shall be master of 

Paris.” . , 

“ Pshaw ! pshaw ! I cannot hear such things said ; I see my lord, 

that it will be my duty to fetch Grimaud.” 

“Well, then, let us go and have a game at tennis. La Ramee. 
“My lord — I beg your highness’s pardon — but I must beg for 
half an hour’s leave of absence.” 

“Why?” 

“Because Monseigneur Mazarin is a prouder man than your 
highness, though not of such high birth; he forgot to ask me to 

breakfast.” 

“Well, shall I send for some breakfast here? 

“No, my lord; I must tell you that the confectioner who lived 

opposite the Castle— Father Marteau, as they called him ” 

“Well?” 
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“Well, he sold his business a week ago to a confectioner from 
Paris — an invalid, ordered country air for his health.” 

“■Well, what is that to do with me?” 

“Why, my lord ! this man, when he saw me stop before his shop, 
where he has a display of things which would make your mouth 
water, asked me to get him the custom of the prisoners in the 
donjon. ‘ I bought,’ says he, ‘ the business of my predecessor, on the 
strength of his assurance that he supplied the Castle; whereas, on 
my honour. Monsieur de Chavigny, though I’ve been here a week, 
has not ordered so much as a tartlet.’ So, my lord, I am going to 
try his pastry ; and, as I am fasting, you understand, I would, with 
your highness’s leave ” And La Ramee bent low. 

“Go, then. La Ram^e,” said the duke; “but remember, I only 
allow you half an hour.” 

“ May I promise your custom to the successor of Father Marteau, 
my lord?” 

“Yes — if he does not put mushrooms in his pies — thou knowest 
that mushrooms from the wood of V incennes are fatal to my 
family.” 

La Ramee went out, but in five minutes one of the officers of the 
guard entered, in compliance w'ith the strict orders of the Cardinal, 
that the prisoner should never be left one moment. 

But, during these five minutes, the duke had had time to read 
over again the note from Madame dc Montbazon, which proved 
to the prisoner that his friends were concerting plans for hb 
deliverance ; but in what way he fathomed not. 

But his confidence in Grimaud, whose petty persecutions he now 
perceived were simply a subterfuge, increased, and he conceived 
the highest opinion of hb intellect, and resolved to trust entirely to 
hb guidance. 
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*9 

WHAT THE PIES OF FATHER MARTEAU’s SUCCESSOR 

CONTAINED 

Half an hour later La Ramec returned joyous and happy, like 
most men who have eaten, and more especially drunk, to their 
hearts’ content. The pastry was excellent, and the wine delicious. 

The weather was fine, and the game at tennis took place in the 
open air. 

At two o’clock the tennis balls began, according to Grimaud s 
directions, to take the direction of the moat, much to the delight 
of La Ramde, who marked fifteen whenever the duke sent a ball 
into the moat ; and very soon balls were ivanting, so many had 
gone over. La Ramee then proposed to send some one to pick 
them up. But the duke rejoined tha!t it would be losing time; and 
going near the rampart himself, and looking over, he saw a man 
working in one of the numerous little gardens cleared out by the 
peasants on the opposite side of the moat. 

“Hey, friend!” cried the duke. 

The man raised his head, and tlie duke was about to utter a cry 
of surprise. The peasant, the gardener, was Rochefort, whom he 
believed to be in the Bastille. 

“Well, who’s up there?” said the man. 

“Be so kind as to send us back our balls,” said the duke. 

The gardener nodded, and began to throw up the balls, which 
were picked up by La Ramec and the guard. One, however, fell at 
the duke’s feet; and seeing that it was intended for him, he put it 
into his pocket. 

La Ramec was in ecstasies at having beaten a prince of tlie blood. 

The duke went indoors, and retired to bed, where he spent, 
indeed, the greater part of every day, as they had taken his books 
away. La Ramee carried off all his clothes, in order to be ceitain 
that the duke would not stir. However, the duke contrived to hide 
the ball under his boUter, and as soon as the door was closed, he 
tore off the cover of the ball, and found underneath it the following 

letter ; 

‘‘My Lord, — 

‘‘Your friends watch over you, and the hour of your 
deliverance is at hand. Ask to-morrow to have a pie made by the 
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new confectioner opposite the castle, and who is no other than 
Noirmont, your former ‘maitre d’hotel.’ Do not open the pie till 
you arc alone. I trust you will be satisfied with its contents. 

“Your highness’s most devoted servant, 

“In the Bastille, as elsewhere, 

“De Rochefort.” 

The duke, wlio had latterly been permitted a fire, burned the 
letter, but kept the ball, and went to bed, hiding the ball under his 
bolster. La Ramcc entered : he smiled kindly on the prisoner, for 
he was an excellent man who had taken a great liking for the 
captive prince. He endeavoured to cheer him up in his solitude. 

“Ah, my friend !” cried the duke, “you arc so good ; if I could 
but go, as you do, and cat pasti^ and drink Burgundy at the house 
of Father Marleau’s successor!” 

“’Tis true, my lord,” answered La Ramce, “that his pastry is 
famous, and his wine magnificent.” 

“Good,” thought the duke; “it seems that one of Master La 
Ram«5c’s seven deadly sins is gluttony.” 

Then aloud : 

“Well, my dear La Ramce! the day after to-morrow is a 
holiday.” 

“Yes, my lord, Pentecost.” 

“Will you give me a lesson the day after to-morrow?” 

“In what?” 

“In gastronomy.” 

“Willingly, my lord.” 

“But betvveen ourselves. The guards shall go to sup in the 
canteen of Monsieur do Chavigny — we’ll have a supper here, 
under your direction.” 

“Hum!” said La Ramee. 

The duke watched the countenance of La Ramee, with an 
anxious glance. 

“Well,” he asked, “that will do? V^'ill it not?” 

“Yes, my lord, on one condition.” 

“What?” 

“That Grimaud should wait on us at table.” 

Nothing could be more agreeable to the duke ; however, he had 
presence of mind enough to exclaim: 

“ Send your Grimaud to the devil ! he’ll spoil our feast. I see you 
distrust me.” 

“My lord, the day after to-morrow is Pentecost.** 

“Well! what of that?” 

“I have already told you what that magician has predicted.’* 
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“And what was it?” 

“That the day of Pentecost would not pass without your high- 
ness being out of Vincennes.” 

“You believe in sorcerers, then, you fool !” 

“I — I care for them, that ” and he snapped his fingers; 

“but it is my Lord Giulio who cares for them — as an Italian, he is 
superstitious.” 

The duke slirugged his shoulders. 

“^Vell, then,” with a well-acted good-humour, “I allow of 
Grimaud, but no one else — you must arrange it all. Order what- 
ever you like for supper — the only thing I specify is one of those 
pics; and tell the confectioner that I will promise him my custom 
if he excels this time in his pics — not only now, but when I leave 
my prison.” 

“Then you think you will leave it?” said La Ramcc. 

“The devil!” replied the prince; “surely at the death of 
Mazarin. I am fifteen years younger than he is. At Vincennes, ’lis 

true, one lives faster ” 

“My lord,” replied La Ramce, “my lord ” 

“Or one dies sooner, so it comes to the same thing.” 

La Ramce was going out. He stopped, however, at the door for 
an instant. 

“Whom docs your highness wish me to send to you?” 

“Any one, but not Grimaud.” 

“The officer of the guard, then? with his chessboard?” 

“Yes.” 

Five minutes afterwards the officer entered, and the duke 
seemed to be engaged in the sublime combinations of chess. 

It was midnight before he went to sleep that evening, and he 
awoke at daybreak. VV^ild dreams had disturbed his repose. He 
dreamed that he had been gifted with wings— he wished to fly 
away. For a time these wings had supported him; but, when he 
had gained a certain height, this new aid had failed him. His wings 
were broken, and he seemed to sink into a bottomless abyss, 
whence he awoke, bathed in perspiration, and as much overcome 
as if he had really fallen. He went to sleep again, and another 
vision appeared. He w'as in a subterranean passage, by which he 
was to leave Vincennes. Grimaud was walking before him with a 
lantern. By degrees the passage narrowed, yet the duke continued 
his course. At last it became so narrow that the fugitive tried in 
vain to advance. The sides of the walk seemed to close in, and to 
press against him. He made fruiUess efforts to proceed; it was 
impossible. Nevertheless, he still saw Grimaud, with his lantern in 
front, advancing. He wished to call out to him, but could not utter 
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a word. Then, at the other extremity, he licard the footsteps of 
those who were pursuing him. These steps came on — they came 
fast. He was discovered — all hopes of flight were gone. Still the 
walls seemed to be closing on him; they appeared to be in concert 
with his enemies. At last he heard the voice of La Ramce. La 
Ramee took his hand, and laughed aloud. He was captured again, 
and conducted to the low and vaulted chamber, in which Ornano 
Puylaurens, and his uncle had died. Their gra\es were there, rising 
above the ground, and a thii-d was also there — yawning to recei\c 
a corpse. 

The duke was obliged to make as many efforts to awaken as he 
had done to go to sleep; and La Ramee found him so pale and 
fatigued, that he inquired whether he was ill. 

“Is anything the matter with your highness.’” he asked. 

“ ’Tis thy fault, thou simpleton,” answered the duke. “With 
your idle nonsense yesterday, about escaping, you worried me so, 
tliat I dreamed that I was attempting an escape, and broke my 
neck in doing so.” 

La Ramee laughed. 

“Come,” he said, “’tis a warning from heaven. Never commit 
such an imprudence as to try to escape, except in your dreams. 
Listen ! your supper is ordered.” 

“Ah! and what is it to be? Monsieur, my major-domo, will 
there be a’pic?” 

“I think so indeed; as high as a turret.” 

“You told him it ^^as for me?” 

“Yes ; and he said he would do his best to please your highness.” 

“Good!” exclaimed the duke ^vith glee. 

“Devil lake it, my lord ! what a gourmand you are becoming. I 
haven’t seen you with such a cheeiful face these five years.” 

At this moment Grimaud entered, and whispered to La Ramee 
that he had something to say to him. 

The duke instantly recovered his composure. 

“I forbade that man to come here,” he said. 

“’Tis my fault,” replied La Ramee; “but he must stay here 
whilst I go to see Monsieur de Chavigny, who has some orders to 
give me.” 

.And La Ramee went out. Grimaud looked after him, and when 
the door was closed, he drew from his pocket a pencil and a sheet 
of paper. 

“Write, my lord,” he said. 

“And what?” 

Grimaud dictated. 

“All is ready for to-morrow evening. Keep watch from seven 
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till nine o’clock. Have two riding-horses quite ready. We shall 
descend by the first window in the gallery.” 

“What next?” 

“Sign your name, my lord.” 

The duke signed. 

“Now, my lord, give me, if you have not lost it, the ball which 
contained the letter.” 

I'hc duke took it from under his pillow and gave it to Giimaud. 
Griinaud gave a grim smile. 

“Now,” said the duke, “tell me what this famous raised pic is 
to contain.” 

“Two poignards, a knotted rope, and z. poire d'angoisse." * 
“Yes, I understand; — we shall lake to ourselves the poignards 
and the rope,” replied the duke. 

“And make La Ramce eat the pear,” answered Grimaud. 
"My dear Grimaud, thou speakest seldom, but when lliou dost 
thou speakest golden words.” 


20 

THE COMTE AND THE DUCHESSE 

About the same time that these plans of escape were being 
formed by the Due dc Beaufort and Grimaud, the Comte dc la 
Fire and the Vicomte de Bragclonne were entering Paris by the 
Rue du Faubourg Saint Marcel. 

They stopped at the sign of the Fox, in the Rue de Vieux 
Colombier, a tavern known for many years by Athos, and asked 
for two bedrooms. 

“You must dress yourself, Raoul,” said Athos. “I am going to 
present you to some one. I want you to look well, so arrange your 
dress with care.” 

“I hope, sir,” replied the youth, smiling, “that you have no 
idea of a marriage for me; you know my engagement to Louise?” 
Athos, in his turn, smiled also. 

' “No, don’t be fearful — although it is to a lady that I am going 

to present you — and I am anxious that you should love her ” 

“What age is she?” inquired the Vicomte de Bragelonne. 

* The poire d^angoisse was an improved gag, shaped like a pear, 
which, being thrust into the mouth, by the aid of a spring, dilated so as 
to distend the jaws to their utmost extent. 
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“ My dear Raoul, Icam once for all, that that is a question which 
is never asked. When you can find out a woman’s age by her face 
it is needless to ask it; when you cannot do so it is indiscreet.” 

“Is slie beautiful?” 

“ During sixteen years she was deemed not only the prettiest but 
the most graceful woman in France.” 

This reply reassured the vicomic. A \Noman who liad been a 
reigning beauty for sixteen years could not be the subject of any 
scheme for him. He retired to his toilet. When he reappeared, 
Athos received him with the same paternal smile as that which he 
had often bestowed on d’Artagnan; but a more profound tender- 
ness for Raoul was now visibly impressed upon his face. 

Athos cast a glance at his feet, hands, and hair — those three 
marks of rank. The youth’s dark hair was neatly parted, and hung 
in curls, forming a sort of dark frame round his face — such was the 
fashion of the day. Gloves of grey kid, matching the hat, displayed 
the form of a slender and elegant hand ; whilst his boots, similar in 
colour to the hat and gloves, confined the feet, small as those of a 
child of ten years old. 

“Come,” thought Athos, “if she is not proud of him, she will 
be difficult to please.” 

It was three o’clock in the afternoon. The two travellers pro- 
ceeded to the Rue St. Dominique, and stopped at the door of a 
magnificent hotel, surmounted with the arms of dc Luyncs. 

“’Tis here,” said Athos. 

He entered the hotel, and ascended the front steps, and address- 
ing a footman who wailed there in grand livery, asked if the 
Duchesse de Chevreuse was in, and if so, would she receive the 
Comte dc la F^rc? 

The servant returned with a message to say that though the 
duchess had not the honour of knowing Monsieur de la Fdre, she 
would receive him. He was accordingly announced. 

Madame de Chevreuse, whose name appears so often in our 
story, The Three Afusketeersy without her actually having appeared 
in any scene, was still a most beautiful woman. Although about 
forty-four or forty-five years old, she scarcely seemed thirty-eight. 
She still possessed rich fair hair; her large, animated, intel- 
ligent eyes, so often opened by intrigue, so often closed by the 
blindness of love. She had still her nymphlike form, so that when 
her back was turned she seemed to be still the girl who had 
jumped with Anne of Austria over the moat of the Tuilerics in 
1563. In all other respects she was the same mad creature who 
threw over her amours such an air of originality as to make them 
almost a proverb in her family. 
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She was in a little boudoir looking upon a garden, and hung with 
blue damask, adorned by red flowers, with a foliage of gold; and 
reclined upon a sofa, her head supported on the rich tapestry 
which covered it. She held a book in her hand, and her arm was 

resting upon a cushion. .f v i ^ 

At the footman’s announcement she raised herself a little and 

looked up, with some curiosity. 

Athos appeared. . . , 

He was dressed in violet-coloured velvet, trimmed with the 

same colour. His shoulder-knots were of burnished silver ; his 
cloak had no gold nor embroidery on it, and a simple plume of 
violet feathers adorned his hat; his boots were of black leather; 
and at his girdle hung that sword with a magnificent hilt that 
Porthos had so often admired in the Rue Fcronni6rc. Splendid 
lace formed the falling collar of his shirt, and lace fell also over the 

lops of his boots. , j- • 

In his whole person he bore such an impress of high condition, 

that Madame dc Chevrcusc half rose from her scat when she saw 
him, and made him a sign to sit down near her. He obeyed, the 

servant disappeared, and the door was shut. 

There was a momentary pause, during which these two persons 

looked at each other attentively. 

The duchess was the first to break the silence. 

“Well, sir! I am wailing to hear what you wish to say to me 

with impatience.” ... . , . • 

“And I madamc,” replied Athos, “am looking with admira- 

tion.” ^ , 

“Sir,” said Madame de Chevreuse, * you must excuse me, but 

I long to know to whom I am talking. You belong to the court, 

doubtless, yet I have never seen you at court. Have you been in 

the Bastille by any mischance?” i , •» »> 

“No, madame, I have not; but perhaps I am on the road to it. 

“ Ah I then tell me who you are, and be quick about it, replied 
the duchesse, with the gaiety which made her so charming, ‘ for 
I am sufficiently in bad odour there already, without com- 
promising myself still more.” . 

“Who I am, madamc? My name has been mentioned to you 

the Comte de la F^rc— you do not know that name. I once bore 
another, which you knew ; but you have certainly forgotten it. 

“Tell it me, sir.” * u •» 

“Formerly,” said the count, “I was known as Athos. 

Madame de Chevrcusc looked astonished. The name was not 
altogether forgotten, but mixed up and confused with some old 

recollections. 
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“ Stop,” she said. 

And she placed her hands on her brow, as if to force the fugitive 
ideas it contained to be concentrated for a moment. 

“Shall I help you, madamc?” asked Athos. 

“Yc^s, please, do,” said the duchessc. 

“This Athos was associated with three young ii^usketecrs, 
named Porthos, d’Artagnan, and ” ^ 

He stopped short. * 

“And Aramis,” said the duchesse quickly. 

“And Aramis; you have not forgotten that name.” 

“No,” she said: “poor Aramis; a charming man, elegant, 
discreet, and a writer of poetry verses. I am afraid he has turned 
out ill,” she added. 

“Me has; he is an abbe.” 

“Ah, that is indeed unfortunate!” exclaimed the duchesse, 
toying carelessly with her fan. “Indeed, sir, I thank you ; you have 
recalled one of the most agreeable recollections of my youth.” 

“Will you allow me, then, to recall anotiicr to you?” 

“Anything relating to him?” 

“Yes and no. .\ramis was intimate ^vith a young needlewoman 
from Tours, a cousin of his, named Marie Michon.” 

“Ah, I knew her!” cried the duchesse. “It was to her he wrote 
frojTi the siege of Rochelle, to warn her of a plot against the Duke 
of Buckingham.” 

“Exactly so; will you allow me to speak to you of her?” 

“If,” replied the duchesse, with a meaning look, “you do not 
say too much against her.” 

Thus cautioned, Athos proceeded with his narrative. He re- 
called the incidents of a journey in disguise made long years ago 
into Spain by Marie Michon, the supposed needlewoman of Tours, 
but who \vns in reality the beautiful, wayward, once-powerful 
Duchesse de Chevreusc. The recital amazed the duchesse, for it 
revealed the Comte de la Fdrc as the father, the duchesse as the 
mother of the Vicomte dc Bragclonne, who was in waiting in the 
next room. Her surprise soon gave way to joy, and she eagerly 
requested to see Raoul. 

“I bring him to you, madame,” said Athos, withdrawing his 
hand, “hoping that, in your turn, you will do something for him; 
till now I have watched over his education, and I have made him, 
I hope, an accomplished gentleman; but I am now obliged to 
return to the dangerous and wandering life of party faction. 
To-morrow I plunge into an adventurous aHair in which I may 
be killed. Then it will devolve on you to push him on in that world 
where he is called on to occupy a place.” 
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“Rest assured,’* cried the duchesse, “I shall do the best I can. 

I have but little influence now, but all that I have shall be his. As 
to his title and fortune ” 

“As to that, madame, I have made over to him the estate of 
Bragelonne, my inheritance, wliich will give him ten thousand 
francs a year, and the title of vicomte; — and now I will call 

him.” 

Athos moved towards the door; the duchesse held him back. 

“Is he handsome?” she asked. 

Athos smiled. 

“He resembles his mother,” he said. 

And he opened the door, and desired the young man to come in. 

The duchesse could not forbear uttering a cry of joy on seeing 
so handsome a young cavalier, who surpassed all that her pride 
had been able to conceive. 

“Vicomte, come here,” said Athos; “the duchesse permits you 
to kiss her hand.” 

The youth approached with his charming smile, his head bare, 
and, kneeling down, kissed the hand of the Duchesse de Chcvreusc. 

“Sir,” he said to Athos, “was it not in compassion to my 
timidity that you told me that this lady was the Duchesse de 

Chcvreusc, and is she not the queen?” 

“No,” said the duchesse, extending her hand to him; ‘ no, 
unhappily, I am not the queen, for, if I were, 1 should do for you 
at once all that you desire: but let us see; whatever I may be, 
she added, her eyes glistening with pleasure, “let us sec what pio- 

fession you wish to follow?” ^ • 

Athos, standing, looked at them both with indescribable joy. 

“Madame,” answered the youth in his sweet voice, “it seems to 
me that there is only one career for a gentleman — that of the 
army. I have been brought up by Monsieur le Comte with the 
intention, I believe, of becoming a soldier; and he gave me reason 
to hope that, at Paris, he would present me to some one who would 
recommend me to the favour of the prince. 

“Yes, I understand it well. Personally I am on bad terms with 
him, on account of the quarrels between Madame de Monlbazon, 
my mother-in-law, and Madame dc Longuevillc. But the Pnnee 
de Marsillac ! yes, indeed, that’s the best thing. The Prince dc 
Marsillac, my old friend— he will recommend our young friend 
to Madame dc Longuevillc, who will give him a letter to her 
brother, the prince, who loves her too tenderly not to do what she 
wishes immediately.” 

“Well, that will do charmingly,” said the count; but may 1 
beg that the greatest haste may be made, for I have reasons for 
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wishing t!ic vicomte not to stay longer than to-morrow night in 
Paris?” 

“Do you wish it known that you are interested about him, 
Monsieur le Comte?” 

“Better for him, in future, that he should be supposed never to 
have seen me,” 

“Oh, sir!” cried Raoul. 

“You know, Bragelonne,” said Athos, “I never act without 
rencction.” 

“Well, comte, I am going at once,” interrupted the duchesse, 
“to send for the Prince dc Marsillac, who is, happily, in Paris just 
now. What are you going to do this evening?” 

“ Wc intend to visit the Abbe Scarron, for whom I have a letter 
of introduction, and at whose house I expect to meet some of my 
friends.” 

“’Tis well; I shall go there also, for a few minutes,” said the 
duchesse; “do not quit his salon until you have seen me.” 

Athos bowed, and was leaving the room. 

“Well, Monsieur le Comte,” said the duchesse, laughing, “do 
old friends part so unceremoniously?” 

“Ah,” murmured Athos, kissing her hand, “had I but known 
sooner how charming a creature Marie Michon was!” 

And he left the room with a sigh. 


21 

THE ABB^ SCARRON 

In the Rue des Tournelles, there was once a house, which, though 
belonging to neither a great lord nor a rich man, was nevertheless 
known to all the sedan-chairmen and footmen in Paris. There was 
neither dining, nor playing at cards, nor dancing in that house. ^ 
Yet, it was the resort of all the great world, and all Paris went there. 
It was the abode of little Scarron. 

There, in the home of that witty abbe, there was incessant 
laughter ; there all the news of the day had their source, and were 
so quickly transformed, contorted, and converted, some into 
epigrams, some into falsehoods, that every one was anxious to pass 
an hour with little Scarron, listening to what he said, and report- 
ing it to others. 

The diminutive Abb6 Scarron, w-ho, however, was only an abbe 
because he owned an abbey, and not because he was in orders, had 
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formerly been one of the gayest prebendaries of the town of ^ faur ; 
but he had become lame ; every means had been in vain employed 
to restore the use of hb limbs. He had been subjected to a severe 
discipline; at length he sent away all his doctors, declaring that he 
preferred the disease to the treatment, and came to Paris, where 
the fame of his wit had preceded him. There he had a chair made 
on a new plan ; and one day, visiting Anne of Austria in this chair, 
she asked him, charmed as she was with his wit, if he did not desire 
a title. 

“Yes, your majesty, there is a title which I covet much, replied 
Scarron. 

“And what is that?” 

“That of being^ojir invalid,” answered Scarron. 

So he was called The Queen’s Invalid, with a pension of fifteen 
hundred francs. 

From that lucky moment Scarron led a happy life, spending 
both income and principal. One day, however, an emissary of the 
Cardinal’s gave him to understand that he was wrong in receiving 

the Coadjutor so often. .... :>,» 

“And why?” asked Scarron; “is he not a man of good birth.'' 

“ Certainly.” 

“Agreeable?” 

“ Undeniably.” 

“Witty?” 

“He has, unluckily, too much wit.” 

“ Well, then, why do you wish me to give up seeing such a man? 
“Because he is an enemy.” 

“Of whom?” 

“Of the Cardinal.” 

“How?” answered Scarron; “I continue to receive Monsieur 
Gilles Desifreaux, who docs not think well of me, and you wish 
me to give up seeing the Coadjutor, because he thinks ill of 

another man.” , r u- 

Now, the very morning of which we speak, was that of his 

quarter-day’s payment, and Scarron, as usual, had sent his servant 

to fetch his money at the pension-office, but he had returned, and 

said that the Department had no more money to give Monsieur 

Scarron. . , , , 

It was a Thursday, the abba’s day of reception ; people attended 

in crowds. The Cardinal’s refusal to pay the pension was known 

about the town in less than half an hour, and he was vigorously 

^^XThos made two visits to Paris; at seven o’clock he and Raoul 
directed their steps to the Rue dcs Toumelles; it was stopped up 
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by porters, horses, and footmen. Athos forced his way through and 
enttrred, followccl by the young man. The first person that 
attracted Ids attention was /Vramis, planted near a great chair 
on castors, very large, covered with a canopy of tapestry', under 
which tlierc mo\ cd, enveloped in a quilt of brocade, a little face, 
rather young, rather merty', but soniewliat pale, — whilst its eyes 
never ceased to express a sentiment at once lively, intellectual, 
and amiable. This was the Abbe Scarron, always laughing, joking, 
complimenting,— yet suflcring— and scratching hiaiself with a 
little switch. 

Around this kind of rolling tent pressed a crowd of ladies and 
gentlemen. The room was neatly and comfortably furnished. Large 
v aliancies of silk, embroidered with flowers of gay colours, whicli 
\N ere rather faded, fell from the wide windows ; the fliting-up of the 
room was simple, but in good taste. Two men servants, well 
trained, attended on the company. On perceiving Athos, Aramis 
advanced towards him, took him by the liancl, and presented him 
to Scarron. Raoul remained silent, for he was not prepared for the 
dignity of the “bel esprit.” 

After some minutes the door opened, and a footman announced 
Mademoiselle Paulct. 

Athos touched the shoulder of the vicomte. 

‘‘Look at this lady, Raoul, she is an historic personage; it was 
to visit her that the ‘Bcarnhais’ was going, when he was assas- 
sinated.” 

Every one thronged round Mademoiselle Paulct, for she was 
always much in fashion. She was a tall woman, wiili a wavy and 
slender figure, and a forest of golden curls, such as Raphael 
was fond of, and as Titian has painted all liis Magdalcns with. 
This fawn-coloured hair— or, perhaps, the sort of ascendancy 
which she had over other women — gave her the name of “La 
Lionne.” 

Mademoiselle Paulet took her accustomed seat; but before 
sitting down, she cast, in all her queenlike grandeur, a look round 
the room — and her eyes became fixed on Raoul. 

Athos smiled. 

“Mademoiselle Paulct has observed you, vicomte; go and bow 
to her; don’t try to appear anything but w-hat you are — a true 
country youth — on no account speak to her of Henry IV.” 

“When shall we two talk together?” Athos then said to Aramis. 

“Presently — there are not a sufficient number of people here 
yet — we shall be noticed.” 

At that moment the door opened, and the Coadjutor entered. 

At this name cvciy’ one looked round, for it was already a name 
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vcr>' celebrated. Athos did the same. His knowledge of the Abbe 
de Gondy was only by report. 

He saw a little dark man, ill-made and awkward with his hands 
in everything — except when drawing a sword and firing a pistol, 
and with something haughty and contemptuous in his face. 

Scarron turned round towards him, and came to meet him in 
his chair. 

“Well,” said the Coadjutor, on seeing him, “you arc in dis- 
grace, then, abbe?” 

This was the orthodox phrase. It had been said that evening a 
hundred limes — and Scarron was at his hundredth bon mot on the 
subject — he Nvas vcr>’ near stopping short, but one despairing ciTort 
saved him. 

‘Monsieur, the Cardinal Mazarin has been so kind as to think 
of m.c,” he said. 

“But how can you continue to receive us?” asked the Co- 
adjutor; “if your income is reduced, I shall be obliged to make 
you a canon of Notre Dame.” 

“Oh, no,” cried Scarron, “I should compromise you too much.” 

“Perhaps you have resources of which we arc ignorant? 

“I shall borrow from the queen.” 

“But her majesty has no property,” interposed Aramis. 

At this moment the door opened, and Madame dc Chevreusc 
was announced. Every one rose. Scarron turned his chair towards 
the door; Raoul flushed ; Athos made a sign to Aramis, who went 
to hide himself in the enclosure of a window. 

In the midst of all the compliments that awaited her on her 
entrance, the duchessc seemed to be looking for some one : at last 
she found out Raoul, and her eyes glistened; she saw Athos, and 
became grave ; she saw Aramis in the seclusion of the window, and 

gave a start of surprise behind her fan. 

“Apropos,” she said, as if to drive away thoughts that pursued 
her in spile of herself, “how is poor Voilure; do you know, 
Scarron?” 

“What! is Monsieur Voiturc ill?” inquired a gentleman who 
had spoken to Athos in the Rue St. Honorc; “what is the matter 
with him?” 

“He was acting— but forgot to take the precaution to have 
clean linen brought to change,” said the Coadjutor, so he took 
cold, and is not going to live.” 

“ Is he then so ill, dear Voiture?” asked Aramis, half hidden by 

the window curtain. . 

“He die!” cried Mademoiselle Paulet bitterly: “he! why he is 
surrounded by sultanas, like a Turk. Madame de Saintot has 
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hastened to him with broth; La Renaudet warms his sheets; the 
Marquise dc Rambouillet sends him his gruel.” 

“You don’t like him, my dear Parthenie,” suggested Scarron. 

“What an injustice, my dear invalid! I hate him so little, that 
I should be delighted to order masses for the repose of his soul.” 

“You arc not called ‘Lionne’ for nothing,” observed Madame 
de Chevreuse, “you bite most cruelly.” 

“You are ungenerous to a great poet, so it seems to me,” Raoul 

ventured to say. 

“A great poet I he I come, one may easily see, vicomte, that you 
are lately from the provinces, and have never seen him. A great 
poet ! he is scarcely five feet high.” 

“Bravo I bravo !” cried a tall man with a fierce moustache and 
a long rapier, “bravo, fair Paulet; it is high time to put little 
V’oiture in his right place. For my part I always thought his poetry 
execrable, and I think I know something about poetry.” 

“Who is this officer,” inquired Raoul of Athos, “who is 
speaking?” 

“ Monsieur de Scud<5ry, the author of Delia, and of Le Grand 
Cyrus, which were composed partly by him, and partly by his 
sister, who is now speaking to that pretty person yonder, near 
Monsieur Scarron.” 

Raoul turned, and saw two new faces just arrived. One was 
perfectly charming, delicate, pensive, shaded by beautiful dark 
hair, with eyes soft as velvet, like those lovely flowers — the 
heartsease, under which shine the golden petals. The other, of 
mature age, seemed to have the former one under her charge, 
and was cold, dry, and yellow — the true type of a duenna or a 
devotee. 

Raoul resolved not to quit the room without having spoken to 
the beautiful girl with the soft eyes, who by a strange fancy — 
although she bore no resemblance — reminded him of his poor little 
Louise, whom he had left in the Chateau de la Vallicre, and 
whom, in the midst of all the party, he had never one moment 
forgotten. Meantime Aramis had drawn near to the Coadjutor, 
who, smiling all the while, had contrived to whisper some words 
to liim quietly. Raoul, following the advice of Athos, went towards 
them. Athos had now joined the other two, and they were in deep 
consultation as the youth approached them. 

“’Tis a rouleau by Monsieur Voiture that Monsieur I’Abbe is 
repeating to me,” said Athos, in a loud voice, “and I confess I 
think it incomparable.” 

Raoul stayed only a few minutes near them, and then mingled 
in the group around Madame dc Chevreuse. 
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“Well, ihen,” asked Athos, in a low tone, as soon as the three 

friends were unobserved, “to-morrow?” 

“Yes, to-morrow,” said Aramis quickly, “at six o’clock.” 

“Where?” 

“At St. Maude.” 

“Who told you?” 

“The Count dc Rochefort.” 

Some one drew nigh. . , 

“And then philosophic ideas are wholly wanting in Voiturcs 
works — but I am of the same opinion as the Coadjutor — he is a 
poet, a true poet.” Aramis spoke so as to be heard by everybody. 

“And I too,” murmured the young lady with the velvet eyes; 
“I have the misfortune also to admire his poetry extremely.” 

“Monsieur Scarron, do me the honour,” said Raoul, blushing, 
“to tell me the name of that young lady whose opinion^ seems so 
difTcrent to that of the others of the company generally.” 

“Ah! my young vicomte,” replied Scarron, “I suppose you 
wish to propose to her an alliance, oflensive and defensive.” 

Raoul blushed again. «. • 

“You wish to know that young lady’s name. She is called the 

fair Indian.” 

“Excuse me, sir,” replied Raoul, blushing still more deeply, 
“ I know no more than 1 did before. Alas ! I am from the country.” 

“Which means that you know very little about the nonsense 
which flows here, down our streets. So much the better, young 
man ! so much the better ! Don’t try to understand it— you will 

only lose your time.” .,i j • 

“You forgive me, then, sir,” said Raoul; and you will deign 

to tell me who is the person that you call the young Indian?” 

“Certainly; one of the most charming persons that lives 

Mademoiselle Frances d’Aubigne.” ... u 

“Docs she belong to the family of the celebrated Agrippus, the 

friend of Henri Quatre?” , . . t u u 

“His granddaughter. She comes from Martinique, so 1 call her 

the beautiful Indian.” 

Raoul looked satisfied, and his eyes met those of the young lady, 
who smiled. 

The company went on speaking of the poet Voiture. 
“Monsieur,” said Mademoiselle d’Aubigne to Scarron, as if she 
wished to join in the conversation he was engaged in with Raoul, 
“do you not admire Monsieur Voiturc’s friends? Sec how they 
pluck him to pieces, even whilst they praise him ; one takes away 
from him all claim to good sense, another runs off with his poetry, 
another with his originality, another >vith his humour, another 
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with his independence of character, another — but, good heavens! 
how will they leave him? as Mademoiselle de Scudery remarks.” 

Scarron and Raoul laughed- The fair Indian, astonished at the 
sensation her observations produced, looked down and resumed 
her air of naivete. 

Athos— still within the enclosure of the window — watched this 
scene with a disdainful smile on his lips. 

“Tell the Count de la F^re to come to me,” said Madame de 
Chcvrcusc, “I want to speak to him.” 

“.\nd I,” said the Coadjutor, “want it to be thought that I do 
not speak to him. I admire, 1 love him — for I know many of his 
good qualities — but I shall not speak to him until the day after 
to-morrow.” 

“And what then?” asked Madame de Chevreusc. 

“You shall know to-morrow evening,” answered the Coadjutor, 
laughing. 

Athos then drew near her. 

“Monsieur le Comte,” said the duchesse, handing him a letter, 
“here is what 1 promised you j our young friend will be extremely 
well received.” 

“Madame, he is very happy in owing any obligation to you.” 

Madame dc Clhcvrcusc rose to depart. 

•• Vieomte,” said .Athos to Raoul, “follow the duchesse; beg her 
to do you the favour to take your arm in going downstairs, and 
thank her as you descend.” 

The fair Indian approached Scarron. 

“You arc leaving already,” he said. 

“ One of the last, as you sec ; if you hear anything of Monsieur 
\ oiiurc, be so kind as to send me word to-morrow.” 

“Oh!” said Scarron, “he may die now.” 

“Why?” asked the young girl with soft eyes. 

“Certainly — his pancg>’ric has been uttered.” 

They parted, laughing; she turning back to gaze at the poor 
paralytic man with interest, he looking after her with eyes of love. 

So the inx alid retired soon afienvards, and went into his sleeping- 
room ; and one by one the lights in the salon of La Rue des Tour- 
nelles \seie extinguished. 
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ST. DENIS 

The clay was beginning to break when Athos arose and dressed 
hiniseir. It was plain, by the paleness still greater than usual, and 
by those traces which loss of sleep leaves on the face, that he must 
have passed a painfully sleepless night. ContraiY lo the custom of 
a man so firm and decided, there was this morning in his personal 
appearance something slow and irresolute. He was evidently 
occupying himself in preparations for the departure of Raoul , 
after employing nearly an hour in these cares, he opened the door 
of the room in which the vicomte slept, and entered. 

The sun, already high, penetrated into the room through the 
window, the curtains of which Raoul had neglected to close on die 
previous evening. He was still asleep, his head gracefully reposing 
on his arm. 

Athos approached and hung over the youth in an attitude full 
of tender melancholy; he looked long on this young man, whose 
smiling mouth, and half-closed eyes, bespoke soft dreams and light 
slumbers, as if his guardian angel watched over him with solicitude 
and affection. By degrees Athos gave himself up to the charms of 
his reverie in the proximity of youth, so pure, so fresh. His own 
youth seemed to reappear, bringing with it all those soft remem- 
brances, which arc like perfumes more than thoughts. Between the 
past and the present there was an abyss. But imagination has tlic 
flight of an angel of light, and travels over the seas where we have 
been almost shipwrecked,— the darkness in which our associations 
arc lost — the precipice, whence our happiness has been hurled 
and swallowed up. He remembered that all the first part of 
his life had been embittered by a woman, and he thought with 
alarm of the influence which love might possess over so fine, 
and, at the same time, so vigorous an organisation as that of 

Raoul. ,, , T> 1 

In recalling all that he had suffered, he foresaw all that Raoul 

would suffer; and the expression of the deep and tender com- 
passion which throbbed in his heart was pictured in the moistened 
eye with which he gazed on the young man. 

At this moment Raoul awoke, with a fresh look on his face; his 
eyes were fixed on those of Athos, and he, perhaps, comprehended 
all that passed in the mind of the man who had been awaiting his 
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awakening as a lover awaits the awakening of his mistress, for his 
glance, in return, had all the tenderness of infinite love. 

“You arc there, sir,” he said respectfully. 

“Yes, Raoul,” replied the count. 

“And you did not disturb me?” 

“ I wished to leave you still to enjoy some moments of sleep, my 
child; you must be fatigued by our lung day yesterday. 

“Oh, sir! how good you arc!” 

Athos smiled. 

“How are you?” he said. 

“Perfectly well; quite rested, sir.” 

“You are still growing,” Athos continued, with that charming 
and paternal interest fell by a grown man for a youth. 

“Oh, sir! I beg your pardon,” exclaimed Raoul, ashamed of so 
much attention; “in an instant, I shall be dressed.” 

Athos then called OUvain. 

“Everything, Monsieur le Count,” said OHvain to Athos, has 
been done according to your directions; the horses are waiting. 

“And I was asleep!” cried Raoul ; “whilst you, sir, you had the 
kindness to attend to all these details. Truly, sir, you overweight 
me with benefits ! ” 

“Therefore you do love me, a little, I hope,” replied Athos 
feelingly. 

“Oh, sir! God knows that I love, I revere you.” 

“Sec that nothing is forgotten!” said Athos, appearing to look 
about him that he might hide his emotion. 

“No, indeed, sir,” answered Raoul. 

The servant then approached Athos, and said hesitatingly: 

“ Monsieur le Vicomle has no sword.” 

“’Tis well,” said Athos, “I will lake care of that.” 

They went downstairs ; Raoul looking every now and then at the 
count to sec if the moment of farewell was at hand, but Athos was 
silent. When they reached the steps, Raoul saw three horses. 

“Oh, sir I then you arc going with me?” 

“I shall conduct you part of the way,” said Athos. 

They set out, passing over the Pont Ncuf; they pursued their 
way along the quay then called L’.Abrcuvoir Pepin, and went 
along by the walls of the Grand Chatelct. They proceeded to the 
Rue St. Denis. 

After passing through the Porte Saint Denis, Athos looked at 
Raoul’s liorse, and said: 

“'fake care, Raoul I That is what I do not like to sec. Sec I your 
hoi'sc is tired already, he frotlis at the mouth, whilst mine looks as 
if he had only just left the stable. You hold the bit too liglit, and so 
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make his mouth hard; so that you will not be able to make lum 
manoeuvre quickly, which is a great defect in a rider. The safely 
of a cavalier often depends on the prompt obedience of his horse. 
In a week, remember, you will no longer be performing your 
manoeuvres, as a practice, but on a field of battle.” 

Then, suddenly, in order not to give too sad an importance to 
this observation: — 

“See, Raoul!” he resumed; “what a fine plain for partridge 
shooting! I have remarked also another thing,” said Atlio>, 
“which is, that in firing off your pistol, you hold your arm lou 
much stretched out. This tension lessens the accuracy of the aim. 
So, in twelve times you thrice missed the mark.” 

“Which you, sir, hit twelve times,” answered Raoul, smiling. 
“Because I bent my arm, and resting my hand on my elbow 
so — do you understand what I mean?” 

“Yes, sir. I fired since in that manner, and was completely suc- 
cessful.” 

“What a cold wind!” resumed Athos. “A wintry blast. 
Apropos, if you fire — and you will do so, for you are recommended 
to a young general who has a liking for powder — remember in 
single combat (which often takes place in the cavalry) never to 
fire the first shot. He who fires the first shot rarely hits his man, for 
he fires with the apprehension of being disarmed before an aimed 
foe; then, whilst he fires, make your horse rear; that manoeuvre 
has saved my life many times.” 

“I shall do so, if only in love for ” 

“Eh!” cried Athos, “arc not those poachers whorn they have 
arrested yonder? They are. Then another important thing, Raoul ; 
should you be wounded in a battle, and fall from your horse— if 
you have any strength left, disentangle yourself from the line that 
your regiment has formed ; otherwise, it may be driven back, and 
you will be trampled to death by the horses. In any case, if you 
should be wounded, write to me the very instant, or make some 
one write to me. We are judges of wounds, we old soldiers, Ath s 

added, smiling. 

“Thank you, sir,” answered the young man, much moved. 
They arrived that very moment at the gate of the town, guarded 

by two sentinels. j u 

“Here comes a young gentleman,” said one of the guard, who 

seems as if he were going to join the army.” 

“How do you find that out?” inquired Athos. 

“By his appearance, sir, and his age; he is the second to-day. 
“Has a young man, such as I am, gone through this morning, 

then?” asked Raoul. 
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“Faith, yes, with a haughty presence and fine equipage; such 
as a son of a noble liouse would haN c.” 

'■ He was to be my companion on tiie journey, sir,” cried Raoul. 
“Alas! he cannot make me forget what I shall have lost!” 

Thus talking, they traversed the streets, full of people on account 
of the fete, and arrived opposite the old cathedral where the first 
mass was going on. 

“Let us dismount, Raoul,” said Athos. “Olivain, take care of 
our hoi-scs, and give me my sword.” 

The two gentlemen then went into the church. Athos gave 
Raoul some of the holy water. A love as tender as that of a lover 
for his mistress dwells without doubt in some paternal hearts for 
a son. 

“Come, Raoul,” he said. 

A verger opened the iron grating which guarded the royal 
tombs, and stood on the topmost step, whilst Athos and Raoul 
descended. The depths of the sepulchral descent were dimly 
lighted by a silver lamp, on the lowest step; and just below this 
lamp there was laid, wrapped in a large mantle of violet velvet 
worked with fieurs-dc-lis of gold, a catafalque resting upon trestles 
of oak. 

The young man, prepared for this scene by the state of his own 
feelings, which ^ve^c mournful, and by the majesty of the cathedral 
which he had passed through, had descended in a slow and solemn 
manner, and stood witli his head uncovered before these mortal 
remains of the last king, who was not to be placed by the side of 
his forefathers until his successor should take his place there; and 
who appeared to abide on that spot, that he might thus address 
human pride, so sure to be exalted by the glories of a throne: 
“Dust of the earth! I await thee!” 

There was a profound silence. 

Then Athos raised his hand, and pointing to the coffin, — 

“This temporary sepulchre is,” he said, “ that of a man of small 
and feeble mind ; yet whose reign was full of great events : because, 
over this king watched the spirit of another man, even as this 
lamp keeps vigil over this coffin, and illumines it. He whose 
intellect was thus supreme, was the actual sovereign; the other, 
nothing but a phantom to whom he gave a soul ; and yet, so power- 
ful is majesty amongst us, this man has not even tlie honour of a 
tomb even at the feet of him in whose service his life was worn 
away. Remember, Raoul, this ! If Richelieu made the king, by 
compari.son, small, he made royalty great. The palace of the 
Louvre contains two things — the king, who must die — and royalty, 
which dicth not. The minister, so feared, so hated by his master, 
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has descended into die tomb, drawing after him Uie king— wliom 
he would not leave alone on earth, lest he should destroy what he 
had done. So blind were his contemporaries that they regarded 
the Cardinal’s death as a deliverance; and even I opposed the 
designs of the great man who held the destinies of I- ranee in his 
hands. Raoul, learn how to distinguish the king from royalty; the 
king is but a man; royalty is the gift of God. Whenever you 
hesitate as to whom you ought to serve, abandon the exterior, the 
material appearance, for the invisible principle: for the invisible 
principle is everything. Raoul, I seem to read your future dc'stiiiy 
as through a cloud. It will be brighter, I think, than ours has been. 
Different in your fate to us— you will have a king without a 
minister, whom you may serve, love, respect. Should the king 
prove a tyrant, for power begets tyranny, scivc, love, respect 
royalty, that Divine right, that celestial spark which makes this 
dust still powerful and holy, so that we— gentlemen, nevertheless, 
of rank and condition— are as nothing in comparison with that 

cold corpse extended here.” 

“I shall adore God, sir,” said Raoul. “1 shall respect royalty I 
shall serve the king, and I shall, if death be my lot, hope to die lor 
God, for royalty, and for the king. Have I, sir, comprehended youi 

instructions?” 

Athos smiled. . , „ 

“ Yours is a noble nature,” he said ; “ here is your sword. 

Raoul bent his knee to the ground. 

“It was worn by my father, a loyal gentleman. I have worn u in 
my turn, and it has never been disgraced when die hilt w^ in my 
hand, and the sheath at my side. Should your hami still be too 
weak to use this sword, Raoul, so much the better. You will have 
more time to learn to draw it only when it should be used. ^ 

“Sir,” replied Raoul, placing the sword to his lips as he received 
it from the count, “ I owe everything to you, and yet tliu sword is 
the most precious gift you have made me. I shall wear it, I swear 

to you, as a grateful man should do.” 

“>Tis well — arise, vicomte, embrace me.’* ^ 

Raoul threw himself with deep emotion into the count s Avrm. 

''Adieu** faltered tlic count, who felt his heart die away within 
him; and think of me.” 

“ Oh 1 for ever and ever ! ” cried the youth ; oh . I sw^r to you, 
sir, should any harm happen to me, your name shall be the l^ast 
that I shall utter— the remembrance of you, my last thought. 

Athos hastened upstairs to conceal his emotion, and regained, 
with hurried steps, the porch where Olivain was waiting with the 

horses. 
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“Olivain,” said Atlios, showing the servant Raoul’s shoulder- 
belt ; “ liglitcn the buckle of this sword, which fails a little too low. 
You* will accompany Monsieur Ic Vicomte till Grimaud has 
rejoined you. You know, Raoul, Grunaud is an old and zealous 

servant, he will follow you. 

“Yes, sir,” answ'ercd Raoul. 

“Now to horse, that I may sec you depart.” 

Raoul obeyed. 

“Good-bye, Raoul,” said the count ; “good-bye, my dear hoy ! 
“Good-bye, sir— good-bye— my beloved protector!” 

Athos waved his hand ; he dared not trust himself to speak, and 
Raoul went away, head uncovered. Atlios remained motionless, 
looking after him until he turned the corner of the street. He then 
threw his bridle into the hands of a peasant who was standing 
by, reascended the steps slowly, entered the church, knelt down in 
the most obscure corner, and prayed. 
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ONE OF M. DE BEAUFORT’s FORTY METHODS OF ESCAPE 

Time, however, passed away with the prisoner as well as with 
those who occupied themselves with his escape, only it did not pass 
away quite so quickly. Unlike some men, who eagerly undertake a 
perilous adventure, and grow cold as the moment of execution 
approaches, the Due de Beaufort, whose reckless courage was 
proverbial, and who had been chained down to inaction for five 
years, seemed to urge time forward, and to pant for the hour of 
action. There was in his escape alone, apart from the future pro- 
jects which he cherished, a foretaste of vengeance which made his 
heart dilate. 

M. de Beaufort, who had such a complete knowledge of the 
interior of the Palais Royal, pictured to himself, even in his prison, 
the commotion which was about to be excited when the cry 
resounded, from the cabinet of the cardinal to the chamber of the 
queen, “M. de Beaufort has escaped!” While saying all this to 
himself, M. de Beaufort smiled gently, and already fancied him- 
self breathing the free air of the plains and the forests, grasping 
a horse between hb legs, and exclaiming, with a loud voice, “I am 
free!” 

True, on waking from such day-dreams, he found himself 
between his four walls ; saw La Ramee at ten paces’ distance from 
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him, twirling his thumbs as usual, and in the antechamber his 

eight guards, laughing and drinking. 

The only thing that relieved him in this odious picture — so great 
is the instability of the human mind— was the stolid face of 
Grimaud, that face for which he had at first conceived such a 
hatred, and which had since become his only hope. 

It is unnecessar>’ to say that all this was the play of the prisoner s 
excited imagination. Grimaud was still the same; he had, there- 
fore, retained the confidence of La Ramce, his superior, who now 
would trust to him more willingly than to himself, for we have said 
that La Ram^e felt at his heart a certain weak partiality for M. de 

Beaufort. . . , r .• i 

Thus it was that the good La Ram^e made quite a little festival 

of this t?U-a-tele supper with his prisoner. La Ram6e had but one 
fault— he was a gourmand. He had found the pics good, and the 
wine excellent. Now the successor of Father Marteau had promised 
him a pic of pheasants, instead of a pic of chickens, and some 
Chamberlin instead of Macon. All this, set oJf by the presence of 
this excellent prince, who was so good at bottom, who invented 
such droll tricks against M. dc Chavigny, and such capital jokes 
against Mazarin, caused the approaching Whitsuntide to be one 
of the four great festivals of the year to the worthy La Ramee. 

La Ramee, therefore, longed for six o’clock m the evening as 
impatiently as the duke. Since the morning he had been engaged 
in all the preparations, and trusting to no one but himse 1, had paid 
a visit to Father Martcau’s successor. The latter had suipasscd 
himself; he showed him a real monster pie, ornamented on the 
outside with the arms of M. de Beaufort. The "'as, as yet, 
empty, but near it were pheasants and partridges, larded so closely 
as to look like pincushions. The water came into the mouth of La 
Ramee, and he returned to the chamber of the duke rubbing Im 
hands. To complete his happiness, Monsieur de Chavigny, relying 
entirely upon La Ramee, was gone a short journey, and had gone 
that very morning, which made La Ramee sub-governor of the 

As for Grimaud, he seemed more surly than ever. In the 
morning. Monsieur dc Beaufort made a party at tennis with La 
l^am^e; a sign from Grimaud gave him to understand that he 
must pay attention to everything. Grimaud, walking before, 
traced the way they were to take m the evening. The w^ 

played in what was called the enclosure of the little court of the 
castle. It was a solitary place, where no sentinels were posted, 
except when Monsieur de Beaufort played there, and the walls 
were so high that such a precaution secmcxl quite unnecessary. 
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There were three doors to be opened before arriving at this 
enclosure. Each of these was opened with a different key. 

On arriving at the enclosure, Grimaud went mechanically to 
scat himself near a loop-hole, with his legs hanging outside the 
wall. It was evident, therefore, that the rope ladder was to be 
suspended from this place. This manoeuvre, well understood by 
the Due de Beaufort, was, of course, quite unintelligible to La 
Ramce. 

The game began. This lime, M. de Beaufort was in good form, 
and sent the balls wherever he liked. La Ramee was completely 
beaten. 

l our of the guards, who were placed over the prisoner, assisted 
in picking up the tennis balls. When the game was over, the duke, 
laughing at La Ramce for his bad play, offered these men two 
louis-d’or to go and drink his health, with their four other com- 
ratlcs. 

The guards asked pciTnission of La Ramee, who gave it to 
them, but not till the evening, however — until then he had 
business, and the prisoner was not to be left alone. 

Six o’clock came, and, although they were not to sit down to 
table until seven o’clock, dinner was ready and ser\’cd up. Upon 
a sideboard appeared the colossal pie with the duke’s arms on it, 
and, seemingly, cooked to a turn, as far as one could judge by the 
golden colotir winch illumined the crust. 

The rest of the dinner was to come. 

Every one was impatient; La Ramee to sit down to tabic — the 
guards to go and drink — the duke to escape. 

Grimaud alone was calm as e\-er. One might have fancied that 
Athos had educated him with a forethought of this great event. 

There were moments when, looking at Grimaud, the duke 
asked himself if he was not dreaming, and if that marble figure was 
really at his serv ice, and would hccome animate when the moment 
arrived for action. 

La Ramee sent away the guards, desiring them to drink to the 
duke’s health, and, as soon as they were gone, he locked all the 
dooi*s, put the keys in his pocket, and showed the table to the 
prince with an air which meant 

“Whenever my lord pleases.’’ 

The prince looked at Grimaud — Grimaud looked at the clock — 
it was hardly a quarter past six. The escape was fixed to take place 
at seven o’clock. They had, therefore, three-quarters of an hour 
to wait. 

The duke, in order to delay a quarter of an hour, pretended to 
be reading something that interested him, and said he wished they 
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would permit him to finish his chapter. La Ramee went up to .urn 
and scanned over his shoulder to see what book it that had so 
singular an influence over the prisoner as to make him pul oft his 

dinner. .,11 » • 

It was Ctssar's Commentaries^ which La Ramee liad lent him, 

contrary to the orders of the governor; and La Ramee resolved 

never again to disobey those injunctions. 

Meantime he uncorked the bottles, and went to smell if the pic 

was good. . 

At half-past six the duke arose, and said very gravely: 
“Certainly, Caesar was the greatest man of ancient limes. 

“You think so, my lord?” answered La Raincc. 

“Yes.” 

“Well, as for me, I prefer Hannibal.” 

“And why, pray, Master La Ramee?” asked the duke. 
“Because he left no Commentaries,” replied La Ramee, with a 

The duke made no reply, but sitting down at the table, made 
a si-n that La Ramee should also scat himself opposite to him. 
Thc'rc is nothing so expressive as the face of an epicure who 
finds himself before a well-spread table: so La Ramee, when 
receiving his plate of soup from Grimaud, presented a type ot 

perfect bliss. 

The duke smiled. . , • » 

“Zounds I” he said; “I don’t suppose there is a happier man at 

this moment in the kingdom than you arc ! 1 »* 

“You arc right, my lord duke,” answered the officer; I don t 
know a pleasanter sight than a well-covered table; and when, 
added to that, he who docs the honours is the gran^on of Henry 
the Great, you will, my lord duke, easily comprehend that the 
honour one receives doubles the pleasure one enjoys. 

The duke bowed in his turn, and an imperceptible smile 
appeared on the face of Grimaud. who kept behind La Ramee. 
“My dear La Ramee,” said the duke, “you re the only man 

who can so gracefully turn a compliment. r 11 

“No, my lord duke,” replied La Ramee, in the fullnt^ of his 
heart; “1 say what I think— there is no compliment m what I say 

“That you are devoted to me?” asked the duke. 

“ To own the truth, I should be inconsolable if you were to leave 

' A droll way of showing your afiliction.” The duke meant to 

But!''my "ord,” returned La Ramee, “what would you do if 
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you got out? rvcr>' folly you committed would entangle you with 
the court, and they would put you into the Bastille, instead of 
Vincennes. Now, Monsieur de Chavigny is not amiable, I allow; 

but Monsieur du Tremblay is much worse.” 

“Indeed!” said the duke, who from time to lime looked at the 
clock, the fingers of which seemed to move with a sickening slow- 
ness ; “but what could you expect from the brother of a Capuchin 
monk, brought up in the school of Cardinal Richelieu? 

“Ah, my lord, it is a great happiness that the queen, who 
always wished you well, had a fancy to send you here, where 
there’s a promenade and a tennis-court, good air, and a good 
tabic.” 

“In short,” answered the duke, “if I comprehend you. La 
Ramee, I am ungrateful for having ever thought of leaving this 
place? ” 

“Oh! my lord duke, ’tis the height of ingratitude; but your 
highness has not seriously thought of it?” 

“Yes,” returned the duke; “I must confess I do sometimes tliink 

of it.” 

“Still by one of your forty methods, your highness?” 

“Yes — yes, indeed.” 

“ My lord,” said La Ram6c, “ now we are quite at our ease, and 
enjoying ourselves, pray tell me one of these forty ways invented 
by your highness.” 

“Willingly,” answered the duke; “hand me the pie!” 

“I am listening,” said La Ramee, leaning back in his arm- 
chair, and raising his glass of Madeira to his lips, and winking his 
eye that he might sec the sun through the rich liquid that he was 
about to taste. 

The duke glanced at the clock. In ten minutes it would strike 
seven. 

Grimaud placed the pic before the duke, who took a knife with 
a silver blade to raise the upper crust ; but La Ramee, who was 
afraid of any harm happening to this fine work of art, passed his 
knife, which had an iron blade, to the duke. 

“Thank you, La Ram^e,” said the prisoner. 

"Well, my lord! this famous invention of yours?” 

“Must I tell you,” replied the duke, “on what I most reckon, 
and what I determine to try first?” 

“Yes, that one! my lord.” 

“Well — I should hope, in the first instance, to have as a keeper 
an honest man, like you.” 

“And you have one, my lord — well?” 

“Having tlicn a keeper like^La Ram6c, I should ne.xt ti-y to 
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have introduced to me by some friend a man who would be 
devoted to me, and who would assist me in my flight.” 

“Come, come,” said La Ramce, ‘‘not a bad idea. 

“Isn’t it? For instance, the former serving man of some brave 
gentleman, an enemy himself to Mazarin, as every gentleman 

ought to be.” 

“Hush — don’t let us speak of politics, my lord ! 

“Then my keeper will begin to trust this man, and to oepend 
upon him; and then I shall obtain news from those without the 

prison walls.” 

“Ah, yes! but how can the news be brought to you.-* 

“Nothing easier — in a game of tennis. I send a ball into 
the moat; a man is there who picks it up; the ball contains a 

letter 

“The devil it docs 1 The devil it does ! ” said La Rarnce, scratch- 
ing his head; “you arc wrong to tell me that, my lord. I shall 

watch the men who pick up balls.” 

The duke smiled. 

“But,” said La Ramce, “that is only one manner of corre- 
sponding.” . „ 

“In my opinion a very good one. 

“But not a sure one.” , 

“Pardon me. For instance, I say to my friends, Be on a certain 

day, on a certain hour, at the other side of the moat, with two 

“Well, what then?” — La Ramee began to be uneasy— -“unless 
the hors« have wings to mount up to the ramparts and to come 

“That’s^not needed. I have,” replied the duke, “a way of 
descending from the ramparts. 

“What?” 

“A rope ladder.” , • » *» 

“Yes but,” answered La Ram^e, trying to laugh, a rope 

ladder can’t be sent round a ball, like a letter.” . ,, 

“No; but it can come in another way — in a pie, for instance, 
replied the duke. “The guards are away. Grimaud is here alone; 
and Grimaud is the man whom a friend has sent to second me m 
evcr>'thing. The moment for my cs^pe is fixed— seven o clock. 

Well — at a few minutes to seven ” 

“At a few minutes to seven?” cried La Ramee, with cold sweat 

°''“^At*^°fcw minutes to seven,” returned the duke (suiting the 
action to the words), “ I raise the crust of the pie. I find m it two 
poignards, a ladder of ropes, and a gag. I point one of the 
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poJgnards at La Ramee’s breast, and I say to him, ‘My friend, 

I am sorr\- for it ; but if thou movest, if you uttcrest a cry, thou art 
a dead man ! ” 

The duke, in pronouncing these words, suited, as we have before 
said, the action to the words. He was standing near the ofiicer, and 
he directed the point of the poignard in such a manner, close to 
La Ramcc’s heart, that there could be no doubt in the mind of that 
individual as to his determination, hleanwhile, Grimaud, still 
mule as ever, drc%v from the pie the other sword, the rope-ladder, 
and the gag. 

La Ramcc followed all these objects with his eyes; his alarm 
every moment increasing. 

“Oh, my lord!” he cried, with an expression of prostration in 
his face; “you surely would not kill me!” 

“No; not if thou dost not oppose my flight.” 

“But, my lord, if you escape, I am a ruined man.” 

“1 shall compensate thee for the loss of thy place.” 

“You arc determined to leave the chateau?” 

“By heaven and earth I This evening I shall be free.” 

“And if I defend myself, or call, or cr^' out?” 

“I shall kill thee; on the honour of a gentleman, I shall.” 

At this moment the clock struck. 

“Seven o’clock!” said Grimaud, who had not spoken a word. 

La Ramee made one movement in order to satisfy his con- 
science. The duke frowned; the officer felt the point of the 
poignard, which, having penetrated through liis clothes, was close 
to liis heart. 

“Let us despatch,” said the duke. 

“My lord — one last favour.” 

“What? speak — make haste.” 

“Bind my arms, my lord, fast.” 

“Why bind thee?” 

“That 1 may not be condemned as your accomplice.” 

“Your hands?” asked Grimaud. 

“Not before me, behind me.” 

“But with what?” asked the duke. 

“With your belt, my lord,” replied La Ramcc. 

The duke undid his belt and gave it to Grimaud, who bound La 
Ramcc in such a way as to satisfy him. 

“Your feet also,” said Grimaud. 

La Ramee stretched out his legs, Grimaud took a napkin, tore 
it into strips, and tied La Ramcc’s feet togctJier. 

“Now, my lord,” said the poor man, “let me have the poire 
d'angoisse. I ask for it; without it I should be tried in a court of 
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justice because I did not ci'y out. Thrust it into my mouth, my 

lord, thrust it in.” , , a- 

Grimaud prepared to comply with this request, wlien the omcer 

made a sign as if he had somctliing to say. 

“Well,” said the duke. 

“Now, my lord, do not forget if any harm happens to me, on 
your account, that I have a wife and four children.” 

“Rest assured— put in the gag, Grimaud.” 

In a second La Ram6c was gagged, and laid prostrate. Two or 
three chairs were ihrown down, as if there had been a strugg e. 
Grimaud then took from the pocket of the officer all the ke> s it 
contained, and first opcr.cd the door of the room in which they 
were, then closed it, and double locked it, and both he and the 
duke proceeded rapidly down the gallery, which Ictl to the hit e 
enclosure. At last they came to the tennis-court. It was completely 
deserted. No scntinck — no one at the windows. 

Tlie duke ran out on to the rampart, and perceived, on the 
other side of the ditch, three cavaliers with two riding horecs. Ihe 
duke exchanged a signal with them. It was well for him that they 

were there. 

Grimaud, meantime, got ready the means of escape. 

This was not, however, a rope-ladder, but a ball of silk cord, 
with a narrow board, which was to pass between the legs and to 
unwind itself by the weight of the person who sat astride upon the 

board. 

“Go!” said the duke. 

“The first, my lord?” inquired Grimaud. , , 

“Certainly. If I am caught, I risk nothing but being taken back 
to prison. If they catch thee, thou wilt be hung.” 

“True,” replied Grimaud. , ./• u 

And, instantly, Grimaud, sitting upon the board, as if on horse- 
back, commenced his perilous descent. 

The duke followed him with his eyes with involuntary terror. 
He had gone down about three-quarters of the length of the wall, 
when the cord broke. Grimaud fell— precipitated mto the moat. 

The duke uttered a cry, but Grimaud did not utter a single moan. 
He must have been fearfuUy hurt, for he did not move from the 


place where he fell. . . • j ^ 

Immediately, one of the men who were waiUng, slipp^ down 
into the moat, tied under Grimaud’s shoulders the end of a rope, 
and the other two, who held the other end, drew Grimaud to them. 

“ Come down, my lord,” said the man m the moat. There arc 
only fifteen feet more from the top down here, and the grass is 

soft.” 
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The duke had already started. His task was the more difficult, 
as he had no board to support him. He was obliged to let himself 
down by his hands, and from a height of fifty feet. But, have 

said, he was active, strong, and full of presence of mind. In less 
than five minutes he arrived at the end of the cord. He was then 
only fifteen feet from the ground, as the gentleman beneath had 
told him. He let go the rope, and fell upon his feet, without 

receiving any injury. 

He instantly began to climb up the slope of the moat, on the 
top of which he met de Rochefort. The other two gentlemen 
were unknown to him. Grimaud, in a swoon, was tied on to a 

horse. , 

“Gentlemen,” said the duke, “I shall thank you later; now we 

have not a moment to lose. On, then! on! those who love me, 

follow me ! ” , • 

And he sprang on his horse, and set off on full gallop, drawing 

in the fresh air, and crying out, with an expression of face which 

it would be impossible to describe: 

“Free! free! free!” 


24 

d’aRTAGNAN arrives AT THE RIGHT MOMENT 

At Blois, d’Artagnan received the money paid to him by Mazarin 
for any future services he might render the Cardinal. 

From Blois to Paris was a journey of four days for ordinary 
travellers, but d’Artagnan arrived on the third day at the Barri^re 
Saint Denis. In turning the comer of the Rue Montmarre, in 
order to reach the Rue Tiejuetonne and the Hotel de la Chevrette, 
where he had requested Porthos to meet him, he saw at one of the 
windows of the hotel, his friend Porthos, dressed in a sky-blue 
waistcoat, embroidered with silver, and gaping, till he showed all 
down his throat ; whilst the people passing by admiringly gazed at 
this gentleman, so handsome and so rich, who seemed so weary of 
his riches and his greatness. 

Porthos, seeing d’Artagnan, hastened to receive him at the 
entrance to the hotel. 

“Ah! my dear friend!” he cried, “what bad stabling for my 
hoises here I” 

“Indeed!” said d’Artagnan; “I am most unhappy to hear it, 
on account of those fine animals.” 
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“And I also — I was also wretchedly off,” he answered, moving 
backwards and forwards as he spoke — “and had it not been for 
the hostess,” he added, with an air of self-complacency, “who is 
very agreeable, and understands a joke, I should have got a 
lodging somewhere else.” 

“Yes, I see,” said d’Artagnan, “the air of La Rue Tiquetonne 
is not like that of Pierrefonds ; but console yourself, I shall soon 
conduct you to one much better.” 

Then, taking Porlhos aside: 

“My dear du Valon,” he said, “here you are in full dre^^ most 
fortunately, for I shall take you directly to the Cardinal’s.” 

“Gracious me!— really!” cried Porthos, opening Ins great, 

wondering eyes. 

“Yes, my friend.” 

“A presentation? — indeed!” 

“Docs that distress you?” 

“No; but it agitates me.” , , 

“Oh! don’t be alarmed; you have not to deal with the other 

Cardinal ; and this one will not oppress you by his dignity.” 

“ Tis the same thing — you understand me, d’Artagnan a 

court.” 

“There’s no court now. Alas!” 


“The queen!” 

“ I was nearly saying, there’s no longer a queen. The queen . 13c 
assured wc shall not see her.” 

"But you, my friend; are you not going to change your 


dress^” 

“ No, I shall go as I am. This travelling dress will show the 

Cardinal my haste to obey his commands.” . . , , 

They set out on Vulcan and Bayard, followed by Mousqueton 
on Pheebus, and arrived at the Palais Royal at about a quarter to 
seven. The streets were crowded, for it was the day of Penteci^t 
and the crowd looked in wonder at our two cavaliers; one as fffsh 
as if he had come out of a bandbox, the other so covered with dust 
that he looked as if he had come from a field of battle. 

Mousqueton also attracted attention ; and as the romance oi 
Don Quixote was then the fashion, they said that he was Sancho, 
who, after having lost one master, had found two. 

On reaching the palace, d’Artagnan sent in to his Eminence the 
letter in which he had been ordered to return without delay. He 
was soon ordered to enter into the presence of the Cardinal. 

“ Courage ! ” he said to Porthos, as they proceeded. Do not be 
intimidated. Believe me, the eye of the eagle is closed for ever. VVe 
have only the vulture to deal with, tiold youi-self up as stiff a» on 
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the day of the bastion of Saint Gervais; and do not bend too low 
to this Italian: that might give him a poor idea of us.” 

“Good!” answered Porthos. “G-)od!” 

^lazarin was in his study, working at a list of pensions and 
benefices, of which he was attempting to reduce the number. He 
saw d’Artagnan and Porthos enter with pleasure, yet cxliibited no 
joy in his countenance. 

“Ah! you, is it? Monsieur le Lieutenant, you have been very 
prompt. ’Tis well. Welcome.” 

“Thanks, my lord. Here I am at your Eminence’s service, as 
w ell as Monsieur du Valon, one of my old friends, who used to 
conceal his nobility under the name of Porthos.” 

“A magnificent cavalier,” remarked Mazarin. 

Porthos bowed to the Cardinal. 

Porthos turned his head to the right and to the left, and drew 
himscir up w ith a movement full of dignity. 

“Phe best swordsman in tJie kingdom, my lord,” said 
d’Ariagnan. 

Porthos bowed to his friend. 

Mazarin was as fond of fine soldiers, as, in later times, Frederick 
of Pi ussia used to be. He admired the strong hands, the broad 
shoulders, and steady eye of Porthos. He seemed to see before him 
the salvation of his administration, and of the kingdom, sculptured 
in llcsh and bone. He remembered that the old association of 
musketeers was composed of but four persons. 

“And your other friends?” he asked. 

Porthos opened his mouth, thinking it a good opportunity to 
put in a word in his turn; d’Artagnan checked him by a glance 
from the corner of his eye. 

“They are prevented at this moment, but will join us later.” 

Mazarin coughed a little. 

“And this gentleman being disengaged, takes to the service 
willingly?” he asked. 

“Yes, my lord, and from complete devotion to the cause, for 
Monsieur clu Valon is rich.” 

“Fifty tliousand francs a year,” said Porthos. 

These were the first words he had spoken. 

“From pure zeal,” resumed Mazarin, w’ith a meaning smile; 
“from pure zeal and devotion?” 

“My lord has, perhaps, no faith in that word,” said d’Artagnan. 

“Have you, Monsieur le Gascon?” asked ^Ia^a^in, supporting 
his elbows on hb desk, and his chin on his hands. 

“I,” replied the Gascon, “I believe in devotion as a word at 
one’s baptism, for instance, which natuially comes before one’s 
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proper name ; every one is naturally more or less devout, certainly ; 
but there should be, at the end of one’s devotion, something to 

“Your friend, therefore, what does he wish for as the reward of 
his devotion? ** 

D’Aiiagnan was about to explain that the end and aim of the 
zeal of Porthos, was, that one of his estates should be erected into 
a barony, when a great noise was heard in the antc-chamber ; at 
the same time the door of the study was thrown open, and a man, 
covered with dust, rushed into it, exclaiming; 

“ My lord the Cardinal ! my lord the Cardinal !” 

Mazarin thought that some one was going to assassinate him, 
and he drew back, pushing his chair on the castors. D’Artagnan 
and Porthos moved so as to place themselves between the person 
entering and the Cardinal. 

“Well, sir,” exclaimed Mazarin, “what’s the matter? and why 
do you rush in here as if you were just going into a market-place? 

“My lord,” replied the messenger, “I wish to speak to your 
Eminence in secret. My name is du Poins, captain in the guaids, 
on duty at the donjon of Vincennes.” 

Mazarin, remarking from the paleness and agitation of the mes- 
senger that he had something of importance. to say, made a sign 
tliat d’Artagnan and Porthos should retire. 

When they were alone : 

“What I have to say is, my lord, that the Due de Beaufort has 
contrived to escape from the Chateau of Vincennes. 

Mazarin uttered a cry, and became paler than he who brought 
this news. He fell, almost fainting, back in his chair. 

“Escaped? Monsieur de Beaufort escaped?” 

“My lord, I saw him run off from the top of the terrace,” 

“And you did not fire upon him?” 

“He was beyond reach of my gun.” 

“Monsieur de Chavigny — where was he?” 

“Absent.” 

“And La Ramcc?” , . 

“He was found locked up in the prisoner’s room, a gag m his 

mouth, and a poignard near him.’* 

“But the man who was under him?” ^ 

“Was an accomplice of the duke’s, and escaped with him. 

Mazarin groaned. , , i- i 

“My lord,” said d’Artagnan, advancing towards the Cardinal, 

“ it seems to me that your Eminence is losing precious time. It may 
still be possible to recapture the prisoner. France is large; the 
nearest frontier is sixty leagues from here. 
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“And who is to pursue him?” cried Mazarin. 

“I ! Egad ! if my lord orders me to pursue the devil, I would do 
so, and seize him by the horns, and bring him back again.” 

“And I, too,” said Porthos. 

“Go, then; take what guards you want, and pursue him.” 

“You command us, my lord, to do so?” 

“And I sign my orders,” said Mazarin, taking a piece of paper, 
and writing some lines; “hfonsieur du Valon, your barony is on 
the back of the Due de Beaufort’s horse; all you have to do is to 
overtake it. As for you, my dear lieutenant, I promise you nothing ; 
but if you bring him back to me, dead or alive, you sliall ask all 
you wish.” 

“To horse, Porthos!” said d’Artagnan, taking his friend by the 
hand. 

“Here I am,” replied Porthos, with his sublime composure. 

They descended the great staircase, taking with them all the 
guards that they found on their road, and crying out, “To horse! 
To horse!” and they spurred on their horses, which set oil along 
the Rue St. Honorc with the speed of a whirlwind. 

“\Vcll, baron! I promised you some good exercise!” said the 
Gascon. 

“Yes, my captain.” 

As they went, tlie citizens, awakened, left their doors, and the 
fierce dogs followed the cavaliers, barking. At the corner of the 
Cimctiiire Saint Jean, d’Artagnan upset a man: it was too slight 
an occurrence to delay people so eager to get on. The troop con- 
tinued its course as if their steeds were winged. 

Alas! there arc no unimportant events in this world! and, we 
shall see, that this apparently slight one was near endangering the 
monarchy. 
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25 

ON THE HIGH ROAD 


The musketeers rode the whole length of the Faubourg St. 
Antoine, and the road to Vincennes, and soon found themselves 
out of the town, then in a forest, and then in sight of a village. 

From the top of an acclivity d’Artagnan perceived a group of 
people collected on the other side of the moat, in front of that 
part of the donjon which looks towards Saint Maur. He 
rode on, convinced that he should in that direction gain intelli- 
gence of the fugitive ; and he gained from the people that composed 
that group, that the duke had been pursued without success; 
that his party consisted of four able men, and one wounded, 
and that they were two hours and a quarter in advance of their 

pursuers. « , *«. 

“Only four!” cried d’Artagnan, looking at Porthos: baron, 

only four of them!” 

Porthos smiled. ,, 

“And only two hours and a quarter before us, and we so well 

mounted, Porthos!” , . 

Porthos sighed, and thought of all that was awaiting his poor 


horses. . , , 

The troop then continued their course with their wonted ardour ; 

but some of them could no longer sustain this rapidity ; three of 
them stopped after an hour’s run, and one fell down. 

D’Artagnan, who never turned his head, did not perceive it. 

Porthos told him of it in his calm manner. 

“ If we can only keep two,” said d’Artagnan, “ jt will be enough, 

since the duke’s troop are only four in number. 


And he spurred his horse on. 

At the end of another two hours the horses had gone twelve 
leagues without stopping; their legs began to tremble; and the 
foam that they shed whitened the doublets of their rideis. 

“Let us stop here an instant to give these miserable creatures 

breathing time,” said Porthos. 

“Let us rather kill them! yes, kill them, cried d Artagnan , 
“I see new tracks; ’tis not a quarter of an hour since they passed 


this place.” ^ 

In fact, the road was trodden by horses feet, v 

approaching gloom of evening. 


isible even in the 
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They set out; after a run of two leagues, Mousqueton's horse 

sank. , • j » 

“Gracious me!” said Porthos, “there’s Pheebus ruined. 

“The Cardinal will pay you a hundred pistoles,” 

“I’m above that.” 

“Let us set out again at a full gallop.” 

“Yes, if we can.” ii * 

But, at last, the lieutenant’s horse refused to go on ; he could not 

breathe; one last spur, instead of making him advance, caused him 

to fall. , ,, 

“The devil!” exclaimed Porthos, “there’s Vulcan foundered. 

“Zounds!” cried d’Artagnan, “we must then stop! Give me 
your horse, Porthos I What the devil are you doing?” 

“By Jove, 1 am falling, or rather Bayard is falling, replied 


Porthos. 

All three then called out, “All’s over.” 
“Silence!” said d’Artagnan. 


“What is it?” 

“1 hear a horse, ’tis on before; it k at a hundred steps irom 

hence, and in advance of us.” 

There was, in truth, the neighing of a liorse heard. 

“Sir,” said Mousqueton, “at a hundred steps from us there’s 

a hunting seat.” 

“Mousqueton, my pistols.” 

“They are in my hand, sir.” 

“Porthos, keep yours in your saddle bags.” 

“ I have them.” ^ 

“Now, we require hoises for the king’s service. * 

“For the king’s service,” repeated Porthos. 

“Then not a word, and to work!” 

They went on, through the night, silent as phantoms; they saw 
a light shine in the midst of some trees. 

“There is the house, Porthos,” said the Gascon ; “ let me do what 

I please, and you do what 1 do.” 

They glided from tree to tree, till they arrived at twenty steps 
from the house unperceived, and saw, by means of a lanthorn sus- 
pended under a hut, four fine horses. A groom was rubbing them 
down ; near them were saddles and bridles. 

“I want to buy those horses,” said d’Artagnan, approaching 

the groom. 

“These horses are not to be sold,” was the reply. 

“I take them, then,” said the lieutenant. 

And he took hold of one witliin his reach : his t^vo companions 


did the same thing. 
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“Sir,” cried the groom, “they have just been six leagues, and 
have only been unharnessed about half an hour.” 

“Half an hour’s rest is enough,” replied the Gascon. 

The groom called aloud for help. A steward appeared, just as 
d’Artagnan and his companions were preparing to mount. The 
steward wished to expostulate. 

“My dear friend,” cried the lieutenant, “if you say a word I 
will blow out your brains.” 

“But, sir,” answered the steward, “do you know that these 
hoiscs belong to Monsieur de Montbazon?” 

“So much the belter; they must be good animals, then.” 

“Sir, I shall call for assistance.” 

“And I also; I’ve ten guards behind me; don’t you hear them 
gallop ; and Tm one of the king’s musketeers ; come, Porthos, come, 
Mouston.” 

They mounted the horses as quickly as possible. 

“Here! here!” cried the steward; “the house servants with the 

carbines.” 

“ On ! on ! ” cried d’Artagnan ! “ there’ll be firing ! on ! ” 

They all set off, swift as the winds. 

“Here!” cried the steward, “here!” whilst the groom ran to a 
neighbouring building. 

“Take care of your horses,” shouted d’Arlagnan. 

“Fire!” replied the steward. 

A gleam, like a flash of lightning, illuminated the road, and, 
with Uie flash, was heard the whistling of balls, wliich were fired 
in the air. 

“They fire like grooms,” said Porthos; “in the time of the 
Cardinal, people fired better than that ; do you remember the road 
to Crcvecocur, Mousqueton?” 

“Ah, sir! my left side still pains me.” 

“Are you sure we are on the right track, lieutenant? 

“Egad, didn’t you hear — these horses belong to Monsieur de 
Montbazon: well, Monsieur de Montbazon is the husband of 
Madame de Montbazon ” 

“And ” , 

“And Madame de Montbazon is the mistress of the Due de 

Beaufort.” ,, 

“Ah, I see,” replied Porthos; “she has ordered relays of horses. 

“Exactly so.” 

“And we are pursuing the duke with the very horses he has just 

left?” , 

“My dear Porthos, you are really a man of superior under- 
standing,” said d’Artagnan. 

6 


T.Y.A. 
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“Pooh!” said Porthos, “I am what I am.” 

They rode on for an hour, till their horses were covered with 
foam. 

“Zounds! what is yonder?” cried d’Artagnan. 

“You are very lucky, if you sec anything in such a night as this, 

said Porthos. 

“Something bright.” 

“I, too,” cried Mousqueton, “see something.’ 

“Yes, a dead horse,” said d’Artagnan, pulling up his horse, 
which sided : “ it seems that they also arc biokcn-winded as well as 

ourselves.” , • j 

“ I seem to hear the noise of a troop of horsemen, exclaimed 

Porthos, leaning over his hoi-se’s mane. 

“ Impossible !” 

“They appear to be numerous.” 

“Then, ’tis something else.” 

“Another horse!” said Porthos. 

“Dead?” 

“No: dying.” 

“Saddled?” 

“Yes, saddled and bridled.” 

“Then ’tis the fugitives.” 

“Courage, they cannot escape us!” 

“But, if they are numerous,” observed Mousqueton, “’tis not 
we who have them, but they who have us.” 

“Not so!” cried d’Artagnan, “they’ll suppose us to be stronger 
than themselves, as we’re in pursuit, they’ll be afraid, and disperse. 
“Certainly,” remarked Porthos. 

“Ah! do you sec?” cried the lieutenant. 

“The lights again! this time I too saw them,” said Porthos. 
“On! on! fonvard! forward!” cried d’Artagnan, in his sten- 
torian voice, “we shall laugh over all this in five minutes.’’ 

And they darted on afresh. The horses, excited by pain and 
emulation, raced over the dark road, in the midst of which was 
now seen a moving mass, more dense and obscure than the rest of 
the horizon. 
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26 

THE COLLISION 

They rode on in this way for some minutes. Suddenly, two dark 
forms seemed to separate from the mass, advanced, grew in size 
and, as they grew larger and larger, assumed the appearance of 
two horsemen. 

“Oh, oh!” cried d’Arlagnan, “they’re coming towards us.” 

“ So much the worse for them,” said Porthos. 

“Who goes there?” cried a voice. 

The three horsemen answered not, stopped not, and all that was 
heard ^vas the noise of swords, drawn from the scabbards, and of 
the cocking of the pistols, with which the two phantoms were 
armed. 

“Arm to the teeth,” said d’Arlagnan. 

Porthos understood him, and he and the lieutenant each one 
took from his left hand a pistol, and armed himself each in his turn. 

“Who goes there?” was demanded a second time. “Not a step 
farther, or you’re dead men!” 

“Stuff!” cried Porthos, almost choked with dust. “Stuff' and 
nonsense I we have seen plenty of dead men in our time. 

Hearing these words, the two shadows blockaded the road, and 
by the light of the stars might be seen the shining of their arms. 

“Back!” cried d’Artagnan; “or you arc dead!” 

Two shots were the reply to this threat; but the assailants 
attacked their foes with such velocity, that in a moment they were 
upon them; a third pistol-shot was heard, aimed by d’Artagnan; 
and one of his assailants fell. As to Porthos he assaulted his with 
such violence, that although his sword was thrust aside, the enemy 
was thrown off his horse, and fell about ten steps from it. 

“Finish! Mouston— finish the work!” cried Porthos. And he 
darted on, beside his friend, who had already begun a fresh 
pursuit. 

“Well?” said Porthos. 

“I’ve broken his head,” cried d’Artagnan. “And you 

“I’ve only thrown him down; but hark!” 

Another shot of a carbine was heard. It was Mousqueton, who 

was obeying his master’s command. 

“On! on!” cried d’Artagnan; “all is well! we have the first 

throw.” 
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“?Ia! ha!” laughed Portho?, “behold, other players appear.” 

And in fact, two other cavaliers made their appearance detached, 
as it seemed, from the principal group; they again disputed the 
road. 

This time the lieutenant did not wait for the opposite party to 
speak. 

“Stand aside,” he cried; “stand ofT the read.” 

“W'hat do you want?” asked a voice. 

“The duke ! ” Porthos and d’Artagnan roared out both at once. 

A burst of laughter was the answer, but finished with a groan. 
D’Artagnan had, with his sword, cut the poor wretch in two who 
had laughed. 

At tlic same time Porthos and his adversary- fued on each other, 
and d’Artagnan turned to him: 

“Bravo! — you’ve killed him, I think.” 

“No, wounded his horse.” 

'“But what ails my horse?” 

“What ails your horse is, that he’s falling down,” replied 
Porthos. 

In truth, the lieutenant’s horse stumbled, and fell on his knees; 
then a rattling in his throat was heard, and he lay down to die. 
This caused d’Artagnan to swear. 

“Docs your honour want a hoi-se?” asked Mousqueton. 

“Zounds! want one?” cried the Gascon. 

“Here’s one, sir ” 

“How on earth hast thou two horses?” asked d’Artagnan, 
jumping on one of them. 

“Their masters arc dead! I thought they would be useful, so I 
took them.” 

Meantime Porthos had reloaded his pistols. 

“Be on the alert!” cried d’Artagnan. “Here are two other 
cavaliers.” 

As he spoke two horsemen came up at full speed. 

“Ho! your honour,” cried Mousqueton, “the man you upset 
is rising up.” 

“Why didn’t thou serve him as thou didst the first man?” 
said Porthos. 

“I held the horses, my hands were full, your honour.” 

A shot was fired that moment — Mousqueton shrieked with 
pain. 

“Ah, sir! I’m hit in the other side! exactly in the other! This 
hurt is just the fellow of that I had on the road to Amiens.” 

Porthos turned round like a lion — plunged on the dismounted 
cavalier, who tried to draw his sword ; but, before it was out of the 
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scabbard, Porthos, with the hilt of his, had hit him such a terrible 
blow on the head, that he fell like an ox beneath the butclicr’s 
knife. 

Mousqueton, groaning, slipped down from his horse — his 
wound not allowing him to sit in his saddle. 

On perceiving the cavaliers, d’Artagnan had stopped and 
charged his pistol afresh; besides, his horse, he found, had a 

carbine on the bow of the saddle. 

“Well!” exclaimed Porthos calmly. “Shall we wait, or shall wc 

charge?” 

“Let us charge them,” answered the Gascon. 

“Charge!” cried Porthos. 

They spurred on their horses; the other cavaliers were only 

twenty steps from them. 

“For the king!” cried d’Artagnan. 

“The king has no authority here!” answered a deep voice, 
which seemed to proceed from a eloud— so enveloped was the 
cavalier in a whirlwind of dust. 

“’Tis well; we will see if the king’s name is not a passport 
everywhere,” replied the Gascon. 

“See!” answered the voice. 

Two shots were fired at once ; one by d’Artagnan, the other by 
the adversary of Porthos. D’Artagnan’s ball took off his enemy s 
hat. The ball fired by Porthos’s foe went through the throat of his 
horse, which fell, groaning. 

“Ah! this,” cried the voice, the tone of which was at once 
piercing and jeering— “ this ! ’tis nothing but a butchery of horses, 
and not a combat between men. To the sword, sir ! — the sword 1 
And he jumped off his horse. 

“To our swords!— be it so!” replied d’Artagnan— “ that will 

suit me.” i 

D’Artagnan, in two steps, was engaged with his foe, whorn, 

according to his custom, he attacked impetuously; but he met this 

time with a skill and a strength of arm which made him pause. 

Twice he was obliged to step back; his adversary stirred not one 

inch. D’Artagnan returned, and again attacked him. 

Twice or thrice, blows were struck on both sides without eifcct ; 

sparks were emitted from the swords, like water spouting out. 

Then d’Artagnan thought it was time to try one of his favourite 

feints in fencing. He brought it to bear; skilfully executed it with 

the rapidity of lightning ; and struck the blow with a force which 

he fancied would prove irresistible. 

The blow was parried. 

“Sdcath!” he cried, with his Gascon accent. 
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At this exclamation his adversary bounded back, and, bending 
hii bare head, tried to distinguish in the gloom the features of the 


lieutenant. 

As to d’Artagi^an, afraid of some feint, he still stood on the 
defensive. 

“Have a care,” cried Porthos to his opponent; I ve still two 

pistols charged.” . • . • r 

“The more reason you should fire the first,” cried his foe. 

Porthos fired; a flash threw a gleam of light over the field of 


battle. 

As the light shone on them, a cry was heard from the other two 
combatants. 

“Athos!” c.vclaimed d’Artagnan. 

“ D’Artagnan ! ” ejaculated Athos. 

Athos raised his sword— d’Artagnan lowered his. 

“Aramis!” cried Athos — ‘‘don’t fire!” 

“I la! ha! is it you, Aramis?” said Porthos. 

And he threw away his pistol. 

Aramis put his back into his saddle bags, and sheathed his 
SNNord. 

“ Nfy son ! ” exclaimed Athos, extending his hand to d’Artagnan. 

This was the name which he gave him in former days — in their 
moments of tender intimacy. 

“Athos!” cried d’Artagnan, wringing his hands. “So you 
defend him! And I, who have sworn to take him dead or alive, I 
am dishonoured — Ah!” 

“Kill me!” replied Athos, showing Ids breast, “if your honour 
requires my death.” 

“ Oh ! woe’s me I woe’s me ! ” cried the lieutenant ; “there’s only 
one man in the world who could stay my hand; by a fatality 
that very man comes across my path. What shall I say to the 
Cardinal?” 

“You can tell him, sir,” answered a voice, which was a voice of 
high command in that battlefield, “that he sent against me the 
only two men capable of getting the better of four men;— of 
fighting man to man, without discomfiture against the Count de 
la Fdre and the Chevalier d’Herblay, and of surrendering only to 
fifty men ! ” 

“The prince!” exclaimed at the same moment Athos and 
Aramis, uncovering as they spoke ; “ the Due de Beaufort 1 ” whilst 
d’Artagnan and Portlios stepped backwards. 

“ Fifty cavaliers ! ” cried the Gascon. 

“Look round you, gentlemen, if you doubt the facts,” said the 
duke. 
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Tlie two friends looked to the right—to the left; they were sur- 
rounded by a troop of horsemen. 

“Hearing the noise of the fight,” resumed the duke, “I fancied 
you had about twenty men with you, so I came back with those 
around me, tired of always running away, and wishing to draw 
my sword for my own cause ; but you arc only two.” 

“Yes, my lord; but, as you have said, two equal to tw'cnty,” 

said Athos. 

“Come, gentlemen, your swords,” said the duke. 

“Our swords!” cried d’Artagnan, raising his head and regain- 
ing his self-possession — “Never!” 

“Never,” added Porthos. 

Some of the men moved towards them. 

^“One moment, your highness,” wliispercd Athos; and he said 

something in a low tone. , . j 1 . j 

“As you will,” replied the duke. “I am too much indebted to 
you to refuse your request. “Gentlemen,” he said to his escort, 
“withdraw. Monsieur d’Artagnan, Monsieur du Valon, you are 

at liberty.” , « , , r j 

The order was obeyed; d’Artagnan and Porthos then found 

themselves in the centre of a large circle. 

“Now d’Hcrblay,” said Athos, “dismount and come here. 
Aramis dismounted, and went to Porthos; whUc Athos ap- 
proached d’Artagnan. All the four were together. 

“Friends!” said Athos; “do you regret that you have not shed 

our blood?” 

“No ” replied d’Artagnan; “I regret to see that we, hitherto 
united,’ arc opposed to each other. Ah ! notliing will ever succeed 

with us now!” 

“ Oh ! heaven ! No, all is over I said 1 orthos. 

“Well be on our side now,” resumed Aramis. 

“Peace, d’Herblay!” cried Athos; “such proposals arc not to 
be made to genUemcn such as these. ’Tis a matter of conscience 

with them, as with us.” ^ , 

“ Meanwhile, here we are enemies ! said Porthos* Grammercy . 

who would ever have thought it? 

D’Artagnan only sighed. , , . , j . .. 

Athos looked at them both, and took their hands in his. 
“Friends!” he said, “this is a serious business, and my heart 
bleeds as if you had pierced it through and through. Yes, wc are 
severed ; there is the great— the sad truth ! but wc have not as yet 
declared war ; perhaps wc shaU have to make certam condiuons, 
therefore a solemn conference is indispensable.” 

“For my own part, I demand it,” said Aramis. 
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“I accept it,” interposed d’Artagnan proudly. 

Porthos bowed, in assent. 

“Let us choose a place of rendezvous,” continued Athos; and, 
in a last intcr\ncw, arrange our mutual position, and tlie conduct 
we are to maintain towards each other. 

“Good!” the other three exclaimed. 

“Well, then, the place?” 

“Will the Place Royalc suit you?” asked d’Artagnan. 

“In Paris?” 

“Vos.” 

Athos and .-\iamis looked at each other. 

“The Place Royalc— be it so!” said Athos. 

“When?” 

“'i'o-morrow evening, if you please.” 

“At what hour?” 

“ .At ten in the evening if that suits you — we shall have returned. 

“Good.” 

“There,” continued Athos, “either peace or war will be 
decided— our honour, at all events, will be secured.” 

“Alas !” murmured d’/\rtagnan, “our honour as soldiers is lost 
for ever! Now, Porthos; now we must hence, to bear back our 
shame to the Cardinal.” 

“And teU him,” cried a voice, “that I am not too old to be still 
a m.an of action.” 

D’Artagnan recognised the voice of de Rochefort. 

“Can i do anything for you, gentlemen?” asked the duke. 

“Be witness that we have done what we have done.” 

“That shall be done, be assured. Adieu! we shall meet soon, I 
trust, in Paris, where you shall have your revenge.” 

The duke, as he spoke, kissed his hand, spurred his horse into a 
gallop, and disappeared, followed by his troop, who were soon lost 
in distance and darkness. 

D’Artagnan and Porthos were now alone with a man who held 
their two horses ; they thought it was Mousqueton, and went up to 
him. 

“What do I see?” cried the lieutenant. “Grimaud, is it thou?’* 

Grimaud motioned that he was not mistaken. 

“And whose horses are these?” cried d’Artagnan. 

“Who has given them to us?” asked Porthos. 

“The Count de la F^^rc.” 

“Athos! Athos!” muttered d’Artagnan, “you think of every 
one; you are indeed a noble man! Where art thou bound to, 
Grimaud?” 

“To join the Vicomte de Bragelonne in Flanders, your honour.” 



TWENTY YEARS AFTER 169 

They were taking the road towards Paris, when groans, which 
seemed to proceed from a ditch, attracted their attention. 

“What is that?” asked d’Artagnan. 

“It is I, Mousqueton,” said a mournful voice, while a sort of 
sliadow arose out of the side of the road. 

Porthos ran to him. “Art thou dangerously wounded, my dear 
Mouston?” he said. 

“No, sir, but I am severely wounded.” 

“What is to be done?” said d’Artagnan; “we must return to 
Paris.” 

“ I will sec to Mousqueton,” said Grimaud ; and he gave his arm 
to his old comrade, whose eyes were filled \%'itii tears, and Grimaud 
could not tell whether the tears were caused by his wounds, or by 
the pleasure of seeing him again. 

D’Artagnan and Porthos went on, meantime, to Paris. They 
were passed by a courier, covered with dust, the bearer of a letter 
from the duke to the Cardinal, giving testimony to the valour of 
d’Artagnan and Porthos. 

Mazarin had passed a very bad night, when this letter was 
brought to him, announcing that the duke was free, and that he 
should henceforth raise up a mortal strife against him. 

“What consoles me,” said the Cardinal, after perusing the 
letter, “is, that at least, in this chase, d’Artagnan has done me one 
good turn ; he has destroyed Brousscl. This Gascon is a precious 
fellow; even his mishaps are beneficial.” 

The Cardinal referred to that man whom d’Artagnan upset at 
the corner of the Cimetiire Saint Jean, in Paris, and who was no 
other than the Councillor Brousscl. 


27 

THE FOUR OLD FRIENDS PREPARE TO MEET 

“ Well,” said Porthos, seated in the courtyard of the Hotel de la 
Chevrette, to d’Artagnan, who with a long and melancholy face 
had returned from the Palais Royal, “did he receive you un- 
graciously, my dear friend?” 

“I’faith, yes! a hideous brute that Cardinal — what are you 
eating there, Porthos?” 

“I am dipping a biscuit into a glass of Spanish wine. Do the 
same.” 

“You are right. Gimblon, a glass of wine!” 
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“Well ! how has all gone off?” 

“Zounds ! you know there’s only one way of saying things ; so I 
went in and I said : ‘ My lord, we were not the strongest party.’ 

“ ‘Ves, I know that,’ he said, ‘but give me the particulars.’ 

“You know, .Porthos, I could not give him the particulars with- 
out naming our friends— to name them would be to commit them 
to ruin, so I merely said they were fifty and we were two. 

“ ‘There was firing, nevertheless, I heard,’ he said; ‘and your 
swords, they saw the light of day, 1 presume? 

“ ‘That is, the night, my lord,’ I answered. 

“ ‘Ah !’ ” cried the Cardinal; ‘I thought you were a Gascon, my 
friend.’ 

“ ‘ I am only a Gascon,’ said I, ‘ when I succeed. So the answer 
pleased, and he laughed.” 

“Well, not so bad a reception as I thought,” remarked Porthos. 

“No, no, but ’tis the manner in which he spoke. Gimblon, 
another bottle— ’tis almost incredible what a quantity of wine these 
biscuits will hold.” 

“Hem — didn’t he mention me?” inquired Porthos. 

“Ah! yes, indeed!” cried d’Artagnan, who was afraid of db- 
heartening his friend by telling him that the Cardinal had not 
breathed a word about him; “yes, surely! he said ” 

“He said?” resumed Porthos. 

“Stop, I want to recall his exact words. He said, ‘As to your 
friend, tell him that he may sleep in peace.’ ” 

“Good, very good,” said Porthos; “that means as clear as day- 
light that he still intends making me a baron.” 

At this moment nine o’clock struck. D’Artagnan started. 

“Ah, yes,” said Porthos; “there is nine o’clock. We have a 
rendezvous, you recollect, at the Place Royale.” 

“Ah I stop ! hold your peace,- Porthos — don’t remind me of it ; 
’tis that which has upset me so much since yesterday. I shall not 

go-*’ 

“Why,” asked Porthos. 

“Why, suppose this appointment is but a ruse, that there’s 
something hidden beneath it?” 

D’Artagnan did not believe Athos to be capable of a deception, 
but he sought an excuse for not going to the rendezvous. 

“We must go,” said the superb lord of Bracieux, “lest they 
should say we were afraid. We, who have faced fifty foes on the 
high-road, can well meet two in the Place Royale.” 

“Yes, yes, but they took part with the princes without apprising 
us of it — perhaps the duke may try to catch us in his turn.*’ 

“Nonsense ! He had us in his power, and let us go. Besides, we 
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can be on our guard — let us take arms, and let Planchet go with 
us with his carbine.” 

“Planchet is a Frondcur,” answered d’Artagnan. 

“Deuce lake these civil wars! one can no more reckon on one’s 
friends than on one’s footmen,” said Porihos; “ah, if Mousqueton 
were here ! there’s one who will never desert me ! ” 

“ So long as you arc rich ! ah ! my friend I ’tis not civil war that 
disunites us! It is that we are, each of us, twenty years older; it is 
that the honest emotions of youth have given place to the sug- 
gestions of interest — to the whispers of greed — to the counsels of 
selfishness. Yes, you arc right— let us go, Porihos ! but let us go well 
armed — were we not to go they would say we were afraid. Hollo ! 
Planchet, here! saddle our horses — lake your carbine.” 

“Whom are wc going to attack, sir?” 

“No one, a mere matter of precaution,” answered the Gascon. 

“You know, sir, that they wished to murder that good Coun- 
cillor Broussel, the friend of the people?” 

“Really, did they?” said d’Artagnan. 

“Yes, but he has been avenged. He was carried home in the 
arms of the people. His house has been filled ever since. He has 
received visits from the Coadjutor, from Madame dc Longucville, 
and the Prince dc Conti — Madame dc Chcvreusc and Madame 
dc Vendomc have left their names at his door.” 

“How did you hear this?” inquired d’Artagnan. 

“From a good source, sir — I heard it from Friquet.” 

“From Friquet? I know that name ” 

“A son of Monsieur de Broussel’s servant, and one that I 
promise you, in a revolt, will not cast away his share to the dogs.” 

“Is he not a chorister at Notre Dame?” asked d’Artagnan. 

“Yes, that’s he, patronised by Bazin.” 

“Ah, yes, I know.” • 

“What is this boy to you?” asked Porthos. 

“Gad!” replied d’Artagnan; “he has already given me good 
information, and he may do the same again.” 

Whilst all this was going on, Athos and Aramis were entering 
Paris by the Faubourg St. Antoine. They had taken some refresh- 
ment on the road, and hastened on that they might not fail at the 
rendezvous. Bazin was their only attendant, for Griraaud had 
stayed behind to take care of Mousqueton. As they were passing 
onwards, Athos proposed that they should lay aside their arms and 
military costume, and assume a dress suited to the city. 

“Oh, no, dear count!” cried Aramis, “is it not a warlike 
encounter that we are entering upon?” 

“What do you mean, Aramis?” 
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“That the Place Royalc is the termination to the main road to 
\’cnd6mois, and nothing else.” 

“Ho\s-, our friends ” 

“Are become our most dangerous enemies, Athos; let us be on 
our guard.” 

“Oh! my dear d’Herblay!” 

“Wlm knows but that d’.Aitagnan has betrayed us to the 
Cardinal.^ who can say whether Mazarin may not take advantage 
of this rendezvous and arrest us.-*” 

.\thos folded his arms, and his noble head fell drooping on his 
breast. 

“What do you expect, Athos?” pursued Aramis; “such are 
men, and, remember, they arc not always twenty years of age; let 
us tak<‘ precautions, .Athos!” 

“Hut suppose they come unarmed? what a disgrace to us.” 

“Oh, never fear! besides, if they do, we can make an excuse; 
wc come straight from a journey, and arc insurgents, also.” 

“An excuse for us! to meet d’Artagnan with a false excuse! to 
have to make a false e.xcusc to Porthos! Oh, Aramis!” continued 
Athos, shaking his head, “upon my soul, you make me the most 
miserable of men; you disenchant a heart not wholly dead to 
friendship. Go in whatsoever guise you will, as for me I shall go 
disarmed.” 

“ No, for I will not allow you to do so. ’Tis not one man, ’tis not 
Athos only, ’tis not the Count de la F^rc, whom you will ruin by 
this weakness, but the whole party to which you belong, and who 
depend upon you.” 

“Be it so, then,” replied Athos sorrowfully. 

And they went on in mournful silence. 

Scarcely had they reached by the Rue de la Mule — the iron 
gate of the Place Royale — than they perceived three cavaliers, 
d’Artagnan, Porthos, and Planchel, the two former wrapped up in 
their military cloaks, under which their swords were hidden, and 
Planchct, his musket by his side. They were waiting at the entrance 
of the Rue St. Catherine, and their horses were fastened to the 
rings of the arcade. Athos, therefore, commanded Bazin to fasten 
up his horse and that of Aramis in the same manner. 

They then advanced, two and two, and saluted each other 
politely, 

“Now, where will it be agreeable to you that we hold our con- 
ference?” inquired Aramis, perceiving that people w'ere stopping 
to look at them, supposing that they were going to engage in one 
of tl^ose far-famed duels still extant in the memory of the Parisians 
— and especially the inhabitants of the Place Royalc. 
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“The gate b shut,*’ said Aramis, “but if these gentlemen like a 
cool retreat, under the trees, and a perfect seclusion, I will get the 
key from the Hotel de Rohan, and we shall be well situated.” 

D’Arlagnan darted a look into the obscurity of the place. 
Porihos ventured to put hb head between the railings, to try if his 
glance could penetrate the gloom. 

“If you prefer any other place,” said Athos, in his pcrsuasi\'c 
voice, “choose for yourselves.” 

“Thb place, if Monsieur d’Herblay can procure the key, is the 
best that we can have,” was the answer. 

Aramis went off at once, begging Athos not to stay within reach 
of d’Artagnan and Porthos; a piece of advice which was received 
with a contemptuous smile. 

Aramb returned soon with a man from the Hotel de Rohan, 
who said : 

“You swear, sir, that it b not so?” 

“Stop,” and Aramb gave him a piece of gold. 

“Ah! your honour will not swear,” said the concierge, shaking 
his head. 

“Well, one can never say what may happen; at present these 
gentlemen are our friends.” 

“Yes, assuredly,” added Athos, “and the other two ” 

“You hear that?” said d’Artagnan to Porihos; “he won’t 
swear.” 

“No?” 

“No; then we must be cautious.** 

Athos did not lose sight of these two speakers. Aramis opened the 
gate, and faced round in order that d’Artagnan and Porthos might 
enter. In passing through the gate, the hilt of the lieutenant’s 
sword was caught in the grating, and he wa.s obliged to pull off his 
cloak ; in doing so he showed the butt-end of his pistoU, and a ray 
of the moon was reflected on the shining metal. 

“Do you see?” whispered Aramis to Athos, touching his 
shoulder with one hand, and pointing with the other to the arms 
which the Gascon wore under his belt. 

“Alas, I do!” replied Athos, with a deep sigh. 

He entered third, and Aramb, who shut the gate after him, last. 
The two serving-men waited without, but, as if they likewbe mis- 
trusted each other, kept their respective dbtances. 
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THE PLACE ROYALE 

They proceeded silently to the centre of the Place; but as at thb 
very moment the moon had just emerged from bcliind a cloud, it 
was considered that they might be observed if they remained on 
that spot, and they regained the shade of the lime-trees. 

There were benches here and there — the four gentlemen stopped 
near them; at a signal from Athos, Porthos and d’Artagnan sat 
down, the two others stood in front of them. 

After a few minutes of silent embarrassment, Athos spoke. 

“Gentlemen,” he said, “our presence here is a proof of our 
former friendship ; not one of us has failed at this rendezvous; not 
one has, therefore, to reproach himself.” 

“Hear me, count,” replied d’Artagnan; “instead of paying 
compliments, let us explain our conduct to each other, like men 
of right and honest hearts.” 

“i desire nothing more; have you any cause of anger against 
me or Monsieur d'Herblay? If so, speak out,” answered Athos. 

“ I have,” replied d’Artagnan. “When I saw you at your chateau 
at Bragclonne, I made ceruin proposals to you, which you per- 
fectly understood ; instead of answering me as a friend, you played 
with me as a child : the friendship, therefore, that you boast of was 
not broken yesterday by the sliock of our swords, but by your dis- 
simulation at your castle.” 

“D’Artagnan !” said Athos reproachfully. 

“You asked for candour — there it is. You ask what I have 
against you — I tell you. And I have the same sincerity to show you, 
if you wish, Monsieur d’Herblay; I acted in a similar way to you, 
and you also deceived me; I reproach you with nothing, however; 
’tis only because Monsieur dc la F6re has spoken of friendship that 
1 ciucsiion your conduct.” 

“And what do you find in it to blame?” asked Aramis 
haughtily. 

The blood mounted instantly to the temples of d’Artagnan, who 
rose, and replied : 

“I consider it the conduct of a pupil of Loyola.” 

On seeing d’Artagnan rise, Porthos rose also; these four men 
were, therefbre, all standing at the same time, with a menacing 
aspect towards each other. 



TWENTY YEARS AFTER 175 

Upon hearing d’Artagnan’s reply, Aramis seemed about to 
draw his sword, when Alhos prevented him. 

“ D’Arlagnan,” he said, “you come here to-night, still in- 
furiated by our yesterday’s adventure. I believed that your heart 
was sufficiently noble to enable a friendship of twenty years to be 
stronger than an alTront of a quarter of an hour. Come, do you 
really think you have anything to say against me? say it then; if I 
am to blame, I will avow my fault.” 

The grave and liarmonious tones of that beloved voice had still 
over d’Artagnan its former influence, whilst tliat of Aramis, which 
had become sharp and piercing in his moments of ill-humour, 
irritated him. He answered therefore: 

“I think. Monsieur Ic Comte, that you had something to com- 
municate to me at your chateau of Bragelonne, and that gentle- 
man” — he pointed to Aramis — “had also something to tell me, 
when 1 was in his convent. At that time I was not concerned in the 
adventure during which you barricaded the road that I was 
going; however, because I was prudent, you must not think me a 
fool. If I had wished to widen the breach between those whom 
Monsieur d’Hcrblay chooses to receive with a rope-ladder, and 
those whom he receives with a wooden ladder, it was in my power 
to do so.” 

“Have a care, d’Artagnan,” cried Aramis, pale with anger, and 
seeing that the lieutenant had watched him with Madame de 
Longucvillc. 

“I never interfere in that which concerns me not, but I hate 
hypocrites, and, among that number, I place musketeers who are 
abbes, and abb« who are musketeers ; and,” he added, turning to 
Porthos, “here’s a gentleman who is of the same opinion as myself.” 

Porthos, who had not yet spoken, answered merely by a word 
and a gesture. 

He said “yes,” and he put his hand on his sword. Aramis 
started back, and drew liis. D’Artagnan bent forward, ready either 
to attack, or to stand on his defence. 

All were intensely excited. 

Then Athos extended his hand with the air of supreme com- 
mand which characterised him alone, drew out his sword and the 
scabbard at the same time, broke the blade in the sheath on his 
knee, and threw the pieces on the ground. Then turning to 
Aramis ; 

“Aramis,” he said, “break your sword in two.” 

Aramis hesitated. 

“It must be done,” said Athos; then in a lower and more gentle 
voice, he added, “I wish it.” 
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Then Axamis, paler than before, but subdued by these words, 
broke the flexible blade with his hands, and then, folding his 

arms, stood trembling with rage. 

'I'hesc proceedings made d’Artagnan and Porthos draw back. 
D’Aiiagnan did not draw his sword; Porthos returned his to the 

sheath. 

“Never!” exclaimed Athos, raising his right hand to heaven. 
“Never! I swear before God, who sceth us, and who in the dark- 
ness of this night hearcth us, never shall my sword cross yours, 
never my eye cast a glance of anger, nor my heart a throb of 
hatred, to you. VVe lived together, wc loved, we hated together; 
we shed, we mingled our blood together, and, too probably, I may 
still add, that there may be yet a bond between us closer even than 
that of friendship — perhaps there may be the bond of crime; for 
we four, wc once did condemn, judge, and slay a human being 
whom wc had not any right to cut off from this world, although 
apparently fitter for hell than for this life. D’Artagnan, I have 
always loved you as my son; Porthos, we slept sbe years side by 
side ; Araniis is your brother as well as mine, and Aramis has once 
loved you, as I love you now, and as I have ever loved you. What 
can Cardinal Mazarin be to us, who compelled such a man as 
Richelieu to act as we pleased? What is such or such a prince to 
us, who have fixed the crown on the queen’s head. D’Artagnan, I 
ask your pardon for having yesterday crossed swords with you; 
Aramis does the same to Porthos; now hate me if you can; but, 
for my own part, I shall ever, even if you do hate me, retain 
esteem and friendship for you; repeat my words, Aramis, and 
then, if you desire it, and if they desire it, let us separate for ever 
from our old friends.” 

There was a solemn, though momentary’, silence, which was 
broken by Aramis. 

“I swear,” he said with a calm brow, and kindly glance, but in 
a voice still trembling with recent emotion, “I swear that I no 
longer bear animosity to those who were once my friends. I regret 
that I ever crossed swords w'ith you, Porthos: I swear not only 
that it shall never again be pointed at your breast, but that from 
the bottom of my heart there will never in future be tlie slightest 
hostile sentiment; now, Athos, come.” 

Athos was about to retire. 

“ Oh I no ! no ! do not go away ! ” cried d’Artagnan, impelled by 
one of those irresistible impulses which showed the ardour of liis 
nature, and the clear uprightness of his character: “I swear that 
I w'ould shed the last drop of my blood, and the last fragment of 
my limbs, to preserve the friendship of such a man as you, Athos — 
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of such a man as you, Aramis.” And he threw himself into the 
arms of Aihos. 

“My son!” exclaimed Athos, pressing him to his heart. 

“And as for me!” said Porthos, “I swear nothing, but I’m 
choked— forsooth ! If I were obliged to fight against you, I think 
I should allow myself to be pierced through and through— for I 
never loved any one but you in the world;” and honest Porthos 
burst into tears as he embraced Athos. 

“My friends,” said Athos, “this is what I expected from such 
hearts as yours — yes — I have said it, and I now repeat it ! our 
destinies are irrevocably united, although we pursue different 
roads. I respect your convictions; and while we fight for opposite 
sides, let us remain firm friends. Ministers, princes, kings, will pass 
away like a torrent ; civil war, like a flame ; but we, we shall 
remain; I have a presentiment that we shall.” 

“Yes,” replied d’Artagnan, “let us still be musketeers, and let 
us retain as our colours that famous napkin of the Bastion Saint 
Gervais — on which the great Cardinal had three flcurs-dc-lis 

embroidered.” 

“Be it so,” cried Aramis. “ Cardinalists or Frondeurs, what 
matters — whenever we meet again let it be as devoted friends and 
merry companions.” 

“And should,” added Athos, ‘Sve meet in battle, at the words— 
‘Place Royale!’ — let us put our swords into our left hands, 
and shake hands with the right— even in the very thick of the 

carnage.” 

“You speak nobly,” said Porthos. 

“And arc the first of men!” added d’Artagnan. “You excel us 
all!” 

Athos smiled with ineffable pleasure. 

“ ’Tis then all settled — gentlemen, your hands — arc we not good 
Christians?” 

“Egad !” said d’Artagnan, “by Heaven— yes. 

“We should be so on this occasion, if only to be faithful to our 

oath,” said Aramis. . , r. l <<. 

“Ah, I’m ready to do what you will,” cried Porthos to 

swear by Mahomet ;— devil take me if I’ve ever been so happy as 
at this moment !” 

And he wiped his still moistened eyes. 

“Has not one of you a cross?” inquired Athos. 

Aramis smiled, and drew from his vest a cross of diamonds, 
which was hung round his neck by a string of pearls. ‘ Here is 

one,” he said. _ , . , . 

“Well,” resumed Athos, “swear by this cross, which, in spite ot 
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its material, is still a cross; swear to be united in spite of ever^'- 
tliing, and for ever, and may this oath bind us to each other — and 
even, also our descendants! Does this oath satisfy you? 

“Yes!” said they all with one accord. 

“Ail ! traitor !” muttered d’Artagnan to himself, leaning towards 
Aramis, and whispering in his car, “you have sworn us upon the 
crucifix of a Frondcuse.” 


29 

THE FERRY ON THE OISE 

VVe hope our readers have not quite forgotten the young traveller 
whom we left on his road to Flanders. 

In losing sight of his guardian, whom he had quitted, gazing 
after him in front of the royal Basilica, Raoul spurred on his horse, 
in order not only to escape from his own melancholy reflections, 
but also to hide from Olivain the emotion which his face might 
betray. 

An hour’s rapid progress, however, was sufficient to disperse the 
gloomy fancies which had clouded the young man’s bright 
anticipations; and the hitherto unknown pleasure of freedom, a 
pleasure which has its sweetness even for those who have never 
suffered from dependence, seemed to gild for Raoul, not only both 
heaven and earth, but more particularly that distant horizon of 
life which we call the future. 

And yet he found out, after several attempts at conversation 
with Olivain, that many long days passed thus would be very dull ; 
and the count’s agreeable voice, his gentle and persuasive 
eloquence, recurred to his mind, at the various towns through 
which they passed, and about which he had no one any longer to 
give him those interesting details which he would have drawn 
from Athos, the most amusing and best informed of guides. 
Another recollection contributed also to sadden Raoul: on their 
arrival at Sonores, he perceived, hidden between a screen of 
poplars, a little chateau, which so vividly recalled that of La 
Vallidre to his mind, that he halted for some minutes to gaze at it, 
and had resumed his journey with a sigh, too abstracted even to 
reply to Olivain’s respectful inquiry about the cause of this fixed 
attention. The aspect of external objects is often a mysterious 
guide communicating with the fibres of memory, which, in spite 
of us, will arouse them at times ; this thread, like that of Ariadne, 
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when once unravelled, will conduct one through a labyrinth of 
thought, in which one loses oneself in endeavouring to follow that 
phantom of the past which is called recollection. 

Now the sight of this chateau had taken Raoul back fifty leagues 
westward, and had caused him to review his life from the moment 
when he had taken leave of little Louise to that in which he had 
seen her for the first time ; and every branch of oak, every weather- 
cock scon on a roof of slates, reminded him, that instead of 
returning to the friends of his childhood, every instant removed 
him farther from them, and that perhaps he had even left them for 

ever* 

With a beating heart and burning head, he desired Olivain to 
lead on the horses to a little inn, which he observed by the wayside 
within gun-shot range, a little in advance of the place they had 

reached. 

As for himself, he dismounted, and remamed under a beautilul 
group of chestnuts in fiower, among which were murmuring mul- 
titudes of bees, and bade Olivain send the host to him with writing- 
paper and ink, to be placed on a table which he found there, con- 
veniently ready for writing. Olivain obeyed and continued his 
road, while Raoul remained silting with his elbow leaning on the 
table, from time to time gently taking the flowers from his head, 
which fell upon him like snow, and his eyes fixed vaguely on the 
pretty landscape before liim, studded with green fields and groups 

of trees. , • n c 

Raoul had been there about ten minutes, during five out of 

which he was lost in reverie, when there appeared within the circle 

comprised in his wandering gaze a rubicund figure, who, with a 

napkin round his body, another under his arm, and a white cap 

upon his head, approached him, holding paper, pen, and ink, in 

his hand. 

“Ah! ah!” said this figure, “every gentleman seems to have 
the same fancy, for, not a quarter of an hour ago, a young man, 
well-mounted like you, as tall as you, and about your age, halted 
before this clump of trees, and had this table and this chair 
brought here, and dined here, with an old gentleman who seemed 
to be his tutor, upon a pie, of which they haven t left a mouthm , 
and a bottle of Macon wine, of which they haven’t left a drop ; but 
fortunately we have still got some of the same wine, and some of 
the same pies left, and if your worship will only give your 

orders ” , . 

“No, friend,” replied Raoul, “I am obliged to you, but at this 

moment I want nothing but the things for which I have asked;— 

only I shall be very glad if the ink prove black and the pen good ; 
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upon tliesc conditions, I will pay for the pen the price of the bottle, 

and for the ink the price of the pie.” , , , , 

“Very well, sir,” said the host, “I’U give the pie and the bottle 
of wine to your serv ant, and in this way you will have the pen and 

ink into the bargain.” , . . , • 

“Do as you please,” said Raoul, who was beginning his 

apprenticeship with that particular class of society, who, when 

there were robbers on the high-roads, were associated with them, 

and who, since highwaymen no longer exist, have advantageously 

supplied their place. , , , • i 

The host, his mind quite at case about the bill, placed pen, ink, 

and paper upon the table. By a lucky chance the pen was tolerably 
good, and Raoul began to write. The host remained standing in 
front’of him, looking with a kind of involuntary admiration at his 
handsome face, combining both gravity and sweetness of ex- 
pression. Beauty has always been, and always will be, all-absorbing. 

“ tic’s not a guest like the other one here just now,” observed the 
host to Olivain, who had rejoined l\is master to sec if he wanted 
anything, “and our young master has no appetite.” 

“ My master had appetite enough three days ago; but what can 
one do? he lost it the day before yesterday.” 

And Olivain and the host took their way together towards the 
inn. Olivain, according to the custom of grooms contented with 
their places, related to the tavern-keeper all that he thought he 
could say about the young gentleman ; and Raoul wrote on thus : — 

“Sir,— After a four hours’ march I stop to write to you, for I 
miss you every moment, and I am always on the point of turning 
my head as if to reply when you speak to me. I was so bewildered 
by your departure, and so overcome with grief at our separation, 
that I but very feebly expressed all the affection and the gratitude 
that I feel towards you. You will pardon me, sir, for your heart is 
of such a generous nature, that you can well understand all that 
passed in mine. I entreat you to vaite to me, for you form a part 
of my existence, and if I may be permitted to tell you so, I also 
feel anxious. It seemed to me as if you were preparing for some 
dangerous undertaking, about wliich I did not dare to question 
you, since you had told me nothing. I have, therefore, as you see, 
great need to hear from you. Now that you are no longer with me, 
I am afraid every moment of erring. You sustained me powerfully, 
sir, and I protest to you that to-day I feel most lonely. Will you 
have the goodness, sir, should you receive news from Blois, to 
send me a few lines about my little friend, Mademobclle de la 
Valli^re, about whose health, when we left, some anxiety was felt? 
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You can understand, honoured and dear guardian, how precious 
and indispensable to me is the remembrance of the time that I liave 
passed with you. I hope that you will sometimes, too, tliink of me, 
and if at certain hours you should miss me, if you should experience 
any regret at my absence, I shall be overwhelmed with joy at the 
thought that you have appreciated my atlection and my devotion 
for yovirsclf, and that I have been able to prove them to you whilst 
I had the happiness of living with you.” 

After completing this letter, Raoul felt more composed; he 
looked around him to see that he was not observed, wliilst he 
impressed a kiss upon the paper, a mute and touching caress, 
which the heart of Athos might well divine on opening the letter. 

During this lime Olivain had finished his bottle and eaten his 
pic; the horses also were refreshed. Raoul motioned the host to 
approach, threw a crown down on the table, mounted his horse, 
and posted his letter at Scnlis. The rest that had been thus afibrded 
to men and horses enabled them to proceed on their way without 
stopping. At Vcrbcric, Raoul desired Olivain to make some 
inejuiry about the young man who was preceding them; he had 
been observed to pass only three-quarters of an hour previously, 
but he was well mounted, as the landlord had already said, and 
rode at a rapid pace. 

“ Let us try to overtake this gentleman,” said Raoul to Olivain ; 
“like ourselves, he is on his way to join the army, and may prove 
agreeable company.” 

It was about four o’clock in the afternoon when Raoul arrived 
at Compi^gne; there he dined heartily, and again inquired about 
the young gentleman who was in advance of them. He had stopped, 
like Raoul, at the hotel of the Bell and Bottle, the best at Com- 
piegne, and had started again on his journey, saying that he 

should sleep at Noyon. 

“Well, let us sleep at Noyon,” said Raoul. 

“Sir,” replied Olivain respectfully, ‘‘allow me to remark, that 
we have already much fatigued the horses this morning. I think it 
would be well to sleep here, and to start again very early to- 
morrow. Eighteen leagues is sufficient for the first stage. 

‘‘The Count dc la Fdre wished me to hasten on,” replied 
Raoul, “that I might rejoin the prince on the morning of the 
fourth day; let us push on, then, to Noyon, it will be a stage 
similar to those that we travelled from Blois to Paris. We shall 
arrive at eight o’clock. The horses will have a long night’s rest, 
and at five o’clock to-morrow morning we can be again on the 
road.” 
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Olivain dared not offer any opposition to this determination; 
but he followed his master grumbling. 

“ Go on, go on,” said he, between his teeth, “ expend your ardour 
the first day; to-morrow, instead of journeying twenty miles, you 
will do ten ; the day after to-morrow, five, and in three day's you 
will be in bed. There you must rest; all these young people are 
such braggarts.” 

It is easy to see that Olivain had not been taught in the same 
school as Planchet and Grimaud. Raoul really felt tired ; but he 
was desirous of testing lus strength, and, brought up in the prin- 
ciples of Athos, and certain of having heard him speak a thousand 
times of stages of twenty-five leagues, he did not wish to fall short 
of his model. D’Artagnan, that man of iron, who seemed to be 
made of nerve and muscle only, had struck him with admiration. 
Therefore, in spile of all Olivain’s objections, he continued to 
urge on his steed more and more, and following a pleasant little 
path, leading to a ferry, and which he had been assured shortened 
the journey by the distance of one league, he came to the summit 
of a hill, and perceived the river flowing before him. A little troop 
of men on horseback were waiting on the edge of the stream, ready 
to embark. Raoul did not doubt that this was the gentleman and 
his escort ; he called out to him, but he was too distant to be heard ; 
then, in spite of the weariness of his beast, he made it gallop; but 
the rising ground soon deprived him of the sight of the travellers, 
and when he had again attained a new height, the ferry-boat had 
left the shore, and was making for the opposite bank. Raoul, 
seeing that he could not arrive in time to cross the ferry with the 
travellers, Italtcd to wait for Olivain. At this moment a cry was 
heard which seemed to come from the river. Raoul turned towards 
the side whence the cry had sounded, and shaded his eyes from the 
glare of the setting sun with his hand. 

“Olivain!” he e.xclaimed, “what do I see below there?” 

A second cry, more piercing than the first, now sounded. 

“Oh, sir!” cried Olivain, “the rope which holds the ferry-boat 
has broken, and the boat is drifting away. But what do I see in 
the water? something struggling.” 

“Oh! yes,” exclaimed Raoul, fixing his glance on one point in 
the stream, splendidly illumined by the setting sun, “a horse, a 
rider I ” 

“They are sinking!” cried OUvain, in his turn. 

It was true, and Raoul was convinced that some accident had 
happened, and that a man was drowning; he gave his horse its 
head, struck his spurs into its sides, and the animal, urged on by 
pain, and feeling that he had space open before him, bounded over 
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a kind of paling wliich enclosed the landing-place, and fell into 
the river, scattering to a distance waves of white froth. 

“Ah, sir!” cried Olivain, “what are you doing? Good God!” 

Raoul was guiding his horse towards the unhappy man in 
danger. This was, in fact, a custom familiar to him. Having been 
brought up on the banks of the Loire, he might have been said to 
have been cradled on its waves ; a hundred times he had crossed it 
on horseback, a thousand times he had swum across. Athos, fore- 
seeing the time when he should make a soldier of the viscount, 
had inured him to all these kinds of undertakings. 

“Oh, heavens!” continued Olivain, in despair, “what would 
the count say if he only saw you?” 

“The count would do exactly as I do,” replied Raoul, urging 
his horse vigorously forward. 

“But I — but I,” cried Olivain, pale and disconsolate, rushing 
about on the shore, “how shall I cross?” 

“Leap, coward,” cried Raoul, swimming on; then addressing 
the traveller, who was struggling twenty yards in advance ofliim, 
“Courage, sir,” said he, “courage, wc arc coming (o your aid.” 

Olivain advanced, retired, then made his horse rear — turned it, 
and then, struck to the core by shame, leapt, as Raoul had done, 
only repeating; 

“ I am a dead man ! ” 

In the meantime the ferry-boat floated away, carried down by 
the stream; and the cries of those whom it contained resounded 
more and more. A man with grey hair had thrown himself from 
the boat into the river, and was swimming vigorously towards the 
person who was drowning; but being obliged to go against the 
current, he advanced but slowly. Raoul continued his way, and 
was rapidly gaining the shore ; but the hoi-sc and its rider, of whom 
he did not lose sight, were evidently sinking. The nostrils of the 
horse were no longer above water, and the rider, who had lost the 
reins in struggling, fell with his head back and his arms extended. 
One moment longer, and all had disappeared. 

“Courage,” cried Raoul, “courage.” 

“Too late!” murmured the young man, “too late!” 

The water passed over his head, and stifled his voice in his 
mouth. 

Haoul sprang from his horse, to which he left the charge of its 
own preservation, and in three or four strokes was at the gentle- 
man’s side ; he seized the horse by the curb, and raised its head 
above water. The animal then breathed more freely, and, as if he 
comprehended that they had come to his aid, redoubled his efforts. 
Raoul at the same time seized one of the young man’s hands, and 
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placed it on the mane, at which it grasped w ith tlic tenacity of a 
drowning man. Thus, sure that the rider would not release his 
hold, Raoul now only directed his attention to the horse, which he 
guided to the opposite bank, helping it through the water, and 
encouraging it with words. 

All at once the horse stumbled against a ridge, and then placed 
its foot on the sand. 

“Saved!” exclaimed the man with grey hair, who sprang on 
the shore. 

“ Saved,” mechanically repeated the young gentleman, releasing 
the mane, and gliding from the saddle into Raoul’s arms; Raoul 
was but ten yards from the shore; he bore the fainting man there, 
and laying him down on the grass, unfastened the buttons of his 
collar, and unhooked liis doublet. A moment later the grey-headed 
man was beside him. Olivain managed in his turn to land, after 
crossing himself repeatedly, and those in the boat guided tlicm- 
selves as well as they w'erc able towards the bank, with the aid of 
a hook which happened to be in the boat. 

Thanks to the attention of Raoul, and the man who accom- 
panied the young gentleman, the colour gradually returned to the 
pale checks of the young man, who opened two eyes at first 
bewildered, but who soon fixed his glance upon the person who 
had saved him. 

“Ah, sir,” he exclaimed, “it was you I wanted; without you I 
was a dead man — thrice dead.” 

“But one recovers, sir, as you see,” replied Raoul, “and we 
shall but have had a bath.” 

“Oh! sir, what gratitude I feel,” cried die man with grey 
hair. 

“All, there you are, my good d’Arminges, I have given you a 
great fright, have I not? but it is your own fault; you were my 
tutor, why did you not teach me to swim better?” 

“ Oh, Monsieur le Count ! ” replied the old man, “had any mis- 
fortune happened to you, I should never have dared to have shown 
myself to the marshal again.” 

“But how did the accident happen?” asked Raoul. 

“ Oh, sir, in the most natural manner possible,” replied he 
whom they had addressed as the count. “VVe were about a third 
of the way across the river when the cord of the ferry-boat broke. 
Alarmed by the cries and the gestures of the boatmen, my horse 
sprang into the water. I swim badly, and dared not throw myself 
into the water. Instead of aiding the movements of my horse, I 
paralysed them; and I was just about to drown myself, with the 
best grace in the world, when you arrived just in time to save me 
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from certain death ; therefore, sir, if you will agree, henceforth we 
arc friends always, and for ever.** 

“Sir,” replied Raoul, bowing, “I am entirely at your service, I 

assure you.” 

“I am called the Count de Guiche,” continued the young man; 
“my father is the Marechal de Grammont; and now that 
you know who I am, do me the honour to inform me who you 
are.” 

“I am the Viscount dc Bragelonne,” answered Raoul, blushing 
at being unable to name his father, as the Count de Guichc had 
done. 

“Viscount, your countenance, your goodness, and your courage 
incline me towards you; my gratitude is already due to you — 
shake hands; — I request your friendship.” 

“Sir,” said Raoul, returning tlic count’s pressure of the hand, 
“I like you already from my heart; pray regard me as a devoted 
friend, I beseech you.” 

“And now, where are you going, viscount?” inquired de Guiche. 

“To the army, under the prince, count.” 

“And I loo,” exclaimed the young man, in a transport of joy. — 
“Oh, so much the better; we shall lire ofl' our first pistol shots 
together.” 

“It is well — be friends,” said the tutor; “young as you both arc, 
you were perhaps born under tJic same star, and were destined to 
meet. And now,” continued he, “you must change your clothes; 
your servants, to whom I gave directions the moment they had 
left the ferry-boat, ought to be already at the inn. Linen and wine 

are both being warmed — come.” 

The young men had no objection to make to this proposition; 

on the contrary, they thought it an excellent one. They mounted 
again at once, whilst looks of admiration passed between them. 
I hey were indeed two elegant horsemen, with figures slight and 
upright, two noble faces, with open foreheads, bright and proud 
looks, loyal and intelligent smiles. 

De Guiche might have been about eighteen years of age; but 
he was scarcely taller than Raoul, who was only*fiflccn. 

They held out their hands to each other by a spontaneous move- 
ment, and, putting their horses in motion, rode side by side to the 
hostelry, the one feeling good and smiling for recovering tlie life he 
had so nearly lost ; the other, thanking Heaven for having allowed 
him already to live long enough to do something that would be 
agreeable to his protector. 

As for Olivain, he was the only person whom this noble action 
of his master did not entirely satisfy; he wrung the sleeves and flaps 
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of his coat, thinking that a halt at Compi^gne would not only have 
saved him the risk from which he had just escaped, but likewise 
the fluxions of the chest and the rheumatisms which would 
naturally be the result. 


30 

SKIRMISHING 

The sojourn at Noyon was short, and every one slept soundly. 
Raoul had desired to be awakened if Grimaud arrived; but 
Grimaud did not arrive. Doubtless, too, the horses, on their parts, 
appreciated the eight hours of repose, and the abundant stabling 
which was supplied to them. The Count de Guiche was awakened 
at five o’clock in the morning by Raoul, who came to w’ish him 
good-day. They breakfasted in haste, and at six o’clock had 
already gone ten miles. 

The young count’s conversation was most interesting to Raoul; 
therefore he listened eagerly, whilst the count talked. Brought up 
in Paris, where Raoul had been but once; at the court, which 
Raoul had never seen, his follies as page, two duels, which he had 
already found the means of engaging, in spite of the edicts against 
them, and more especially in spite of his tutor’s vigilance — these 
things excited the utmost curiosity in Raoul. Raoul had only been 
at Monsieur Scarron’s house ; he named to de Guichc the people 
whom he had seen there. De Guiche knew everybody — Madame 
dc Muillan, Mademoiselle d’Aubign^, Mademoiselle de Scudery, 
Mademoiselle Paulct, \Iadame de Chevreuse. He criticised every- 
body humorously. Raoul trembled lest he should laugh among the 
rest at Madame de Chevreuse, for whom he entertained deep and 
genuine sympathy, but either instinctively, or from aflection for 
the Duchesse de Chevreuse, he said everything possible in her 
favour. His praises increased Raoul’s friendship for him twofold. 
Then came the question of gallantry and love aflTairs. Under this 
head also, Bragelonne had much more to hear than to tell. He 
listened attentively, and fancied that he discovered through three 
or four rather frivolous adventures, that the count, like himself, 
had a secret to hide in the depths of his heart. 

De Guiche, as we have said before, had been educated at the 
court, and the intrigues of this court were known to him. It was the 
same court of which Raoul had so often heard the Count dc la 
F^re speak, except that its aspect had much changed since the 
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period when Alhos had hiinself witnessed it; therefore everytliing 
which the Count dc Guichc related was new to his travelling 
companion. The young count, witty and caustic, passed all the 
world in review ; the queen herself was not spared, and Cardinal 
Mazarin came in for his share of ridicule. 

The day passed away as rapidly as an hour. The count’s tutor, 
a man of the world, and an accomplished and profound scholar, 
as his pupil described him, often recalled the deep erudition, the 
witty and caustic satire, of Athos to Raoul; but, as regarded grace, 
delicacy, and nobility of external appearance, no one in these 
points was to be compared to the Count dc la tdre. 

The horses, which were better cared for than on the previous 
day, stopped at Arras at four o’clock in the evening. They were 
approaching the scat of war ; and as bands of Spaniards sometimes 
took advantage of the night to make expeditions even as far as the 
neighbourhood of Arras, they determined to remain in this town 
until the next day. The French army held all between Pont-a- 
Marc as far as Valenciennes, falling back upon Douai. The piincc 
was said to be in person in Bethune. 

The enemy’s army extended from Cassel to Courlray ; and as 
there was no species of violence or pillage which it did not commit, 
the poor people on the frontier quitted their isolated dwellings, 
and fled for refuge into the strong cities which held out a shelter to 
them. Arras was encumbered with fugitives. An approaching 
battle was much spoken of, the prince having manoeuvred until 
that moment, only in order to await a reinforcement, which had 
just reached him. 

The young men congratulated themselves on having arrived so 
opportunely. The evening was employed in discussing the war; 
the grooms polished the arms; the young men loaded the pistols 
in case of a skirmish, and they awoke in despair, having both 
dreamt that they had arrived too late to participate in the battle. 
In the morning it was rumoured that Prince Conde had evacuated 
Bethune and fallen back upon Garvin, leaving, however, a strong 
garrison in the former city. 

But as there was nothing positive in this report, the young men 
decided to continue their way towards Bethune, free, on the road, 
to diverge to the right, and to march to Garvin if necessary. 

The count’s tutor was well acquainted with the country ; he con- 
sequently proposed to take a cross road, which lay between that of 
Lens and that of Bethune. They obtained information at Ablain, 
and a statement of their route was left for Griniaud. 

About seven o’clock in the morning they started. Dc Guiche, 
who was young and impulsive, said to Raoul, “ Here we are, three 
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masters and three servants. Our valets are well armed, and yours 
sc(“ms to be tough enough.” 

“I have never seen him put to the test,” replied Raoul, “but 
he is a Breton, which counts for something.” 

‘*^’es, yes,” resumed de Guichej “I am sure he can fire a 
musket when required. On my side, I have two very' able men, 
\vho ha\c been in action with my father. W^e, therefore, represent 
six fighting-men; if we should meet a small troop of enemies, 
equal, or even superior in number to our own, shall we charge 
them, Raoul?” 

“Certainly, sir,” replied the viscount. 

“ hlolloa ! young people — stop there ! ” said the tutor, joining in 
the conversation. “Zounds! You are laying your plans nicely! And 
what becomes of me and my instructions? You seem to forget the 
order I received to conduct you safe and sound to his highness the 
prince! Once witli the army, you may be killed at your good 
pleasure; but, until that time, I warn you, that in my capacity of 
general of the army, I shall order a retreat, and turn my back on 
the first red-coat I see.” 

De Guichc and Raoul glanced at each other, smiling. 

They arrived at Ablain without accident. There they inquir^'d, 
and learned that the prince had in reality quitted Bethune, and 
placed himself between Cambria and La Venthic. Therefore, 
leaving directions at every place for Grimaud, they took a cross- 
road, which conducted the little troop upon the bank of a small 
stream flowing into the Lys. The country was beautiful, inter- 
sected by valleys as green as the emerald. Every here and there 
they passed little copses crossing the path which they were follow- 
ing. In anticipation of some ambuscade in each of these little 
woods, the tutor placed his two serv ants at the head of the band, 
thus forming the advance guard. Himself and the two young men 
represented the body of the army, whilst Olivain, with his rifle 
ready to fire, and his eye on the watch, protected the rear. 

They had observed for some time before them on the horizon a 
rather' dense wood; and when they had arrived at a distance of a 
Imndred yards from it. Monsieur d’Arminges took his usual pre- 
cautions, and sent on in advance the count's two grooms. The 
servants had Just disappeared under the trees, followed by the 
tutor, and the young men were laughing and talking about a 
hundred yards off. Olivain ^vas at the same distance in the rear, 
when suddenly there resounded five or six musket-shots. The 
tutor cried halt; the young men obeyed, pulling up their steeds, 
and at the same moment the two valets were seen returning at a 
gallop. 
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The young men, impatient to learn the cause of the firing, 
spurred on towards the servants. 'I'lte tutor followed them. 

•'Were you stopped?” inquired the two youtlis, 

“No,” replied the senants, “it is even probable that we have 
not been seen; the shots were fired about a hundred steps in front 
of us, almost in the thickest part of the wood, and we returncLl to 
ask your advice.” 

“ My advice,” said Monsieur d’Arminges, “and, if needs be, my 
will is, that we beat a retreat. There may be an ambuscade con- 
cealed in this wood.” 

“Did you see anything there?” asked the count. 

“I thought I saw,” said one of the servants, “some horsemen 
drc'sscd in yellow, creeping along the side of the stream.” 

“That’s it,” said the tutor. “We have fallen in with a party of 
Spaniards. Come back, gentlemen — back.” 

The two youtlis looked at each otlicr, and at this moment a 
pistol-shot and several cries for help were heard. Another glance 
between the youngs men convinced them both that neither I. ad any 
wish to go back, and as the tutor had already turncxl his hcrac’s 
head, they both spurred on forward, Raoul crying, “Follo v me, 
Olivain;” and Count de Guichc, “Follow, Urban and Blanchet.” 
And before the tutor could recover his surprise, they had both dis- 
appeared into the forest. When they spurred their steeds, they he d 
their pistols ready also. Five minutes after, they arrived at the place 
whence the noise had proceeded; therefore, rcstiaining their 
hoi-ses, they advanced cautiously. 

“Hush,” said de Guiche; “these are cavaliers.*’ 

“Yes, three on horseback, and three who have dismounted.’* 

“Can you see what they arc doing.’’” 

“Yes, they appear to be searching a wounded or dead man.” 

“It is some dastardly assassination,” said do Guiche. 

“They are soldiers, though,” resumed Raoul. 

“Yt*s, skirmishers; that is to say, highway robbers.” 

“At them!” cried Raoul. “At them!” echoed de Guiche. 

“Oh! sirs, sirs; in the name of Heaven!” cried the tutor. 

But he was not listened to, and his cries only served to arouse the 
attention of the Spaniards. 

The men on horseback at once rushed at the two youths, leaving 
the three others to complete the plunder of the two travellers; for, 
on approacliing nearer, instead of one extended figure, the young 
men discovered tw’o. De Guiche fired the first shot at ten paces, 
and missed his man; and the Spaniard, who had advanced to 
meet Raoul, aimed in his turn, and Raoul felt a pain in his left arm, 
similar to that of a blow from a whip. He let off his fire, at but four 
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paces. Struck in the breast, and extending his arms, the Spaniard 
fell hack on the croup of his horse, which, turning round, carried 
}iim off. 

Raoul, at this moment, perceived the muzzle of a gun pointed 
at him, and remembering the recommendation of Athos, he, with 
the rapidity of lightning, made his horse rear as the shot was fired. 
His hoi-sc bounded to one side, losing its footing, and fell, 
entangling Raoul’s leg under its body. The Spaniard sprang for- 
ward, and seized the gun by its muzzle, in order to strike Raoul 
on the head by the butt-end. In the position in which Raoul lay, 
unhappily, he could neither draw his sword from the scabbard, nor 
hb pistols from their holsters. The butt-end of the musket hovered 
over his head, and lie could scarcely restrain himself from closing 
his eyes, when, with a bound, de Guiche reached the Spaniard, 
and placed a pistol at his throat. “Yield!” he cried, “or you are 
a dead man.” The gun fell from the soldier’s hands, who yielded 
at the instant. 

De Guiche summoned one of the grooms, and delivering the 
prisoner into his charge, with orders to shoot him tlirough the 
liead if he attempted to escape, he leaped from his horse and 
approached Raoul. 

“Faith, sir,” said Raoul, smiling, although his pallor somewhat 
betrayed tlie excitement consequent on a first alfair — “you are in 
a great hurry to pay your debts, and have not been long under any 
obligation to me. Without your aid,” continued he, repeating the 
count’s words, “I should have been a dead man — thrice dead.” 

“My antagonist took flight,” replied de Guiche, “and left me 
at liberty to come to your aid. But you arc seriously wounded? you 
arc covered with blood!” 

“I believe,” said Raoul, “that I have something like a scratch 
on the arm. If you will assist me to drag myself from under my 
horse, I hope nothing need prevent us continuing our journey.” 

Monsieur d’Arminges and Olivain had already dismounted, 
and were attempting to raise the horse, which struggled in terror. 
At last Raoul succeeded in drawing his foot from the stirrup, and 
his leg from under the animal, and in a second he was on his feet 
again. 

“Any bones broken?” asked de Guiche. 

“Faith, no, thank Heaven!” replied Raoul; ‘*but what has 
become of the poor fellows whom these scoundrels were mur- 
dering?” 

“I fear we arrived too late. They had killed them and taken 
flight, carrying off their booty. My two servants are examining the 
bodies.” 
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“Let us go and see whether they are quite dead, or if they can 
be recovered,” suggested Raoul. “Olivain, we have got possession 
of two horses, but I have lost my own; take the best of the two 
for yourself, and give me yours.” 

And they drew near to the spot where the victims lay. 


3 * 

THE MONK 

Two men lay stretched out on the ground; one bathed in his 
blood, and motionless, with his face towards the sky; he was dead. 
The other leaned against the tree, supported there by the two 
valets, and was praying fervently, with clasped hands and eyes 
raised to heaven. He had received a ball in his thigh, which had 
broken the upper part of it. The young men first approached the 

dead man. 

“He is a priest,” said Bragelonnc, “he has worn the tonsure. 
Oh, the villains! to lift their hands against a minister of God.” 

“Come here, sir,” said Urban, an old soldier who had served 
under the cardinal-duke in most of his campaigns. Come here, 
nothing can be done for him; whilst we may perhaps be able to 

save this one.” 

The wounded man smiled sadly. ‘‘Save me. oh, no, said he; 
“but help me to die, you can.” 

“Arc you a priest?” asked Raoul. 

“No, sir.” 

“I ask, as your unfortunate companion appeared to me to 
belong to the Church.” 

“He is the curate of Bethune, sir, and was carrying the holy 
vessels belonging to his church, and the treasures of the chapter, to 
a safe place, the prince having abandoned our town yesterday; 
and as it was known that bands of the enemy were prowling about 
the country, no one dared to accompany the good man, so 1 oflered 

to do so/* I 

“And, sir/* continued the wounded man, ‘ I suncr much, and 

would like, if possible, to be taken to some hoi^e.” 

“Where you can be relieved?” asked dc Guiche. 

“No, where I can confess myself.” 

“ But perhaps you are not so dangerously wounded as you sup- 
pose,” said Raoul. 
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“Sir,” replied the wounded man, “believe me there is no time 
to lose; the ball has broken the thigh-bone, and entered the 
intestines.” 

“Are you a surgeon?” asked dc Guiche. 

“ No, but I know a little about wounds, and mine is mortal. Try, 
therefore, cither to convey me to some place where I may sec a 
priest, or take the trouble to send one to me here. It is my soul that 
must be saved; as for my body, that is lost.” 

“Good God! good God!” added the wounded man, in an 
accent of terror which made the young men shudder; “you will 
not allow me to die without receiving absolution? that would be 
indeed terrible!” 

“Calm yourself, sir,” replied dc Guiche. “I swear to you that 
you shall receive the consolation that you ask. Only tell us where 
we shall find a house at which we can demand aid, and a village 
from which we can fetch a priest.” 

“Thank you, and God will reward you I About half a mile from 
this, on the same road, there is an inn ; and about a mile farther on, 
after leaving the inn, you will reach the village of Grcncy. There 
you will find the cure ; or if lie is not at home, go to the convent of 
St. Augustine, which is the last house on the right in the village, 
and bring me one of the brothers. Monk or priest, it matters not, 
provided he has received from our holy church the power of 
absolving in arliculo mortis V* 

“Monsieur d’Arminges,” said dc Guiche, “remain beside this 
unfortunate man, and sec that he b removed as gently as possible. 
The vicomte and myself will go and find a priest.” 

“Go, sir,” replied the tutor; “but in Heaven’s name, do not 
expose yourself to any danger!” 

“ Do not fear. Besides, we are safe to-day ; you know the axiom 
— Non bis in idem.'' 

“ Courage, sir,” said Raoul to the wounded man. “We are going 
to carry out your wbhes.” 

“May Heaven prosper you!” replied the dying man, with an 
accent of gratitude impossible to describe. 

The two young men galloped off in the direction mentioned 
to them, and ten minutes after reached the irm. Raoul, without 
dismounting, called to the host, and announced that a dying man 
was about to be brought to hb house, and begged him in the 
meantime to prepare everything necessary for relieving the pain. 
He desired him ako, should he know in the neighbourhood any 
doctor, surgeon, or operator, to fetch liim, taking on himself the 
payment of the messenger. Raoul had already proceeded for more 
than a mile, and had begun to dcscr>- the first houses of the village. 
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the red tiled roofs of which stood out strongly from the green trees 
which surrounded them, when, coming towards them, mounted on 
a mule, they perceived a monk, whose large Iiat and grey worsted 
dress made him appear to them an Augustine brother. Chance for 
once had seemed to favour them in sending what tlicy were in 
search of. He was a man about twenty-two or twenty-three ycai^ 
old, but who appeared to be aged by his ascetic exercises. liis 
complexion was pale, not of that deadly pallor which is a beauty, 
but of a bilious, yellow hue; his light colourless hair was short, and 
scarcely extended beyond the circle formed by the hat round his 
head, and his light blue eyes seemed entirely destitute of any 
expression. 

“Sir,” said Raoul, with his habitual politeness, “are you an 
ecclesiastic?” 

“Why do you ask me that?” replied the stranger, with a cool- 
ness which was barely civil. 

“Because we want to know,” said dc Guichc haughtily. 

The stranger touched his mule with his liccl, and continued Ins 

'vay. 

In a second de Guichc had sprung in front of him and barred 
his passage. “Answer, sir,” exclaimed he; “you Jiavc been asked 
politely, and every question is worth an answer.” _ 

“I suppose 1 am free to say who I am, or not, to any kind of 
people who choose to take a fancy to ask me? 

It was with difficulty that dc Guichc restrained the intense 
desire he had of breaking the monk’s head. 

“In Uic first place,” he said, making an effort to control him- 
self, “wc arc not people who may be treated with incivility; my 
friend there is the Vicomte dc Bragclonnc, and I am the Count dc 
Guichc. Nor is it from a matter of caprice that wc asked you the 
question ; for there is a wounded and dying man who demands the 
succour of the Church. If you be a priest, I conjure you in the 
name of humanity to follow me to aid this man ; if you be not, it is 
a different matter, and I warn you, in the name of courtesy, of 
which you appear so entirely ignorant, that I shall punish you for 
your insolence.” 

The pale face of the monk became so livid, and his snulc was so 
strange, that Raoul, whose eyes were still fixed upon him, felt as 
if this smile had struck to his heart like some insult. 

“He is some Spanish or Flemish spy,” said he, putting his hand 
to hU pistols. A glance, threatening and as transient as lightning, 
replied to Raoul. 

“Well, sir,” said de Guichc, “are you going to reply? 

“I am a priest,” said the young man. 
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“Then, father,” said Raoul, forcing himself to give a respect to 
his speech which did not come from his heart, “if you arc a priest, 
then you have an opportunity, as my friend has told you, of 
exercising your vocation. At the next inn you will find a wounded 
man, who has asked the assistance of a minister of God, attended 
to by our servants.” 

“I will go,” said the monk. 

And he touched his mule. 

“If you do not go, sir,” said de Guiche, “remember that we 
have two horses quite able to catch your mule, and the power of 
having you seized wherever you may be; and then I swear your 
trial will be short; one can always find a tree and a rope.” 

The monk’s eye again flashed, but that was all; he merely 
repeated his phrase, “I will go,” — and he went. 

“Let us follow him,” said de Guiche; “it will be the more sure 
plan.” 

“I was about to propose doing so,” answered Bragelonnc. 

In the space of a few minutes the monk turned round to ascertain 
whether he was followed or not. 

“You see,” said Raoul, “we have acted wisely.” 

“What a horrible face that monk has,*’ said de Guiche. 

“Horrible!” replied Raoul, “especially in expression.” 

“Yes, yes,” said de Guiche, “a peculiar face; but these monks 
arc subject to such degrading practices; the fasts make them pale; 
the blows of the discipline make them hypocrites ; and their eyes 
become inflamed in weeping for the good things of this life which 
wc enjoy, and which they have lost.” 

“Well,” said Raoul, “the poor man will get his priest; but by 
Heaven, the penitent appears to have a better conscience than the 
confessor. I own that I am accustomed to see priests of a very 
different appearance.” 

“Ah!” exclaimed de Guiche, “you must understand that this 
is one of those wandering brothers, who go begging on the high 
road, until some day a benefice falls do\vn from heaven for them ; 
they are mostly foreigners — Scotch, Irish, or Danish.” 

“What a misfortune for that poor wounded fellow to die under 
the hands of such a friar!” * 

“Pshaw!” said de Guiche. “Absolution comes not from him 
who administers it, but from God. However, let me tell you that 
I would rather die unshriven than have anything to say to such a 
confessor. You are of my opinion, arc you not, viscount? and I 
saw you playing with the pommel of your sword, as if you had a 
great inclination to break his head.” 

“Yes, count, it is a strange tiring, and one which might astonish 
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you; but I feel an indescribable horror at the sight of that man. 
Have you ever seen a snake rise up in your path?” 

“Never,” answered dc Guichc. 

“Well, it has happened to me to do so in our Blaisois forests, and 
I remember that the first time I encountered one with its eyes 
fixed upon me, curled up, swinging its head, and pointing its 
tongue, that I remained fixed, pale, and as if fascinated, until the 

moment when the Count de la Fdre ** 

“Your father?” inquired de Guiche. 

“No, my guardian,” replied Raoul, colouring. 

“Very w’cll ” 

<< Until the moment when the Count de la Fcrc, resumed 
Raoul, “said, ‘Come, Bragelonne, draw your sword;’ then only 
I rushed upon the reptile, and cut it in two; just at the moment 
when it was rising on its tail and hissing ore it sprang upon me. 
Well, I felt exactly the same sensation at the sight of that man 
when he said, ‘Why do you ask me that?’ and looked at me.” 
“Then you are sorry that you did not cut your serpent in two 

pieces r 

“Faith, yes, almost,” said Raoul. 

Xliey had now arrived in sight of the little inn, and could sec on 
the opposite side the procession bearing the dying man, and guided 
by Monsieur d’Arminges. The youths hurried on. 

“There is the wounded man,” said de Guichc, passing close to 
the Augustine brother. “Be good enough to hurry yourself a 
little, sir monk.” 

As for Raoul, he avoided the monk the whole width of the road, 
and passed him, turning his head away in disgust. 

The young men rode up to the wounded man to announce that 
they were followed by the monk. He raised himself to glance in the 
direction which they pointed out, saw the monk, and fell back 
upon the litter, his face being lightened up with joy. 

“And now,” said the youths, “we have done all we can for you; 
and as we are in haste to join the prince’s army wc must continue 
our jQurncy. You will excuse us, sir, but wc arc told that a battle 
is expected, and wc do not wish to arrive the day after it. 

“Go, good gentlcfhen,” said the sick man; “and may you both 
be blessed for your piety. God protect you and all dear to you . 
“Sir,” said dc Guiche to his tutor, “wc wUl precede you, and 

you can rejoin us on the road to Cambrin. 

The host was at his door, and everything was prepared— bed, 

bandages, and lint. . . 

“Everything,” said he to Raoul, “shall be done as you wish, 

but will you not stop to have your wound dressed?” 
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“Oh, my wound — mine — it is nothing,” replied the viscount; 
“it will be lime to think upon it when we next halt; only have the 
goodness, should you see a horseman pass who should make 
inquiries from you about a young man mounted on a chestnut 
horse, and followed by a servant, to tell him, in fact, that you have 
seen me, but that I have continued my journey, and intend to dine 
at Mazingarbe, and to stop at Cambrin. This horseman is my 
attendant.” 

“Would it not be safer and more sure that I should ask him his 
name, and tell him yours?” demanded the host. 

“There is no harm in over-precaution. I am the Viscount de 
Bragelonne, and his name is Grimaud.” 

At this moment the wounded man passed on one side, and the 
monk on the other, the latter dismounting from his mule and 
requesting that it should be taken to the stables without being 
unharnessed. 

“Come, count,” said Raoul, who seemed instinctively to dislike 
the vicinity of the monk; “come, it feels nauseous here,” and the 
two young men spurred on. 

The litter, borne by the two servants, now entered the house. 
The host and his w ife were standing on the steps of the staircase, 
whilst the unhappy man seemed to suffer dreadful pain, and yet 
only to be anxious to know if he was followed by the monk. At 
the sight of this pale, bleeding man, the wife grasped her husband’s 
arm. 

“Well, what ails you?” said the latter; “are you going to be 
ill?” 

“No, but look,” replied the hostess, pointing to the wounded 
man ; “ I ask you if you recognise him?” 

“That man — wait a bit.” 

“Ah ! I see that you know him,” exclaimed the wife; “for you 
have become pale in your turn.” 

“In truth,” cried the host, “misfortune has come upon this 
house; it is the c.xccutioner of Bethune!” 

“The former executioner of Bethune!” murmured the young 
monk, shrinking back, and showing on his countenance the feeling 
of repugnance which his penitent inspired. 

Monsieur d’Arminges, who was at the door, perceived his 
hesitation. 

“Holy father,” said he, “whether he is now or has been an 
executioner, this unfortunate being is no less a man. Render to 
him, then, the last service he will ask from you, and your work will 
be the more meritorious.” 

The monk made no reply, but silently wended his w’ay to the 
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room where the two valets had deposited the dying man on a bed. 
D’Arminges and Olivain, and the two grooms, then mounted tlicir 
hoi-scs, and all four started off at a quick trot to rejoin Raoul and 
his companion. Just as the tutor and his escort disappeared in their 
turn, a new traveller stepped on to the threshold of the inn. 

“What does your worship want?” demanded the host, pale and 
trembling from the discovery he had just made. 

The traveller made a sign as if he wished to drink, pointed to 
his horse, and gesticulated like a man rubbing something. 

“Ah ! hang it,” said the host to himself, “this man seems dumb. 

And where will your worship drink?” 

“There,” answered the traveller, pointing to a table. 

“I was mistaken,” said the host; “he’s not quite dumb. And 

what else docs your worship wish for?” 

“To know if you have seen a young man pass, fifteen years of 
age, mounted on a chestnut horse, and followed by a groom.” 
“The Viscount de Bragclonnc?” 

“l^xactly.” 

“Then you are Monsieur Grimaud?” 

The traveller made a sign of assent. 

“Well, then,” said the host, “that young gentleman was here 
a quarter of an hour ago; he will dine at Mazingarbe, and sleep 
at Cambrin.” 

“How far from Mazingarbe?” 

“Two miles and a half.” 

“Thank you.” 

Grimaud was drinking his wine silently, and had just placed his 
glass on the tabic to be filled a second time, when a fearful scream 
resounded from the room occupied by the monk and tlie dying 

man. Grimaud sprang up, — 

“What is that?” said he; “whence that cry?” 

“ From the dying man’s room,” replied the host. 

“What dying man?” 

“The former executioner of Bcthunc, who has just been brought 
in here assassinated by the Spaniards, and who is now being 

shriven by an Augustine friar.” . ^ . j 

“The old executioner of Bcthunc?” muttered Grimaud, a 
man between fifty-five and sixty, tall, strong, swarthy, black hair 

and beard.” 

‘‘That is he — do you know him?^^ asked the host. 

“I have seen him once,” replied Grimaud, a cloud darkening 
his countenance at the picture called up by his recollections. 

At this instant a second cry, less piercing than the first, but 
followed by prolonged groaning, was heard. 
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“^Vc must sec what it is,” said Grimaud. 

If Grimaud was slow in speaking, we know that he was quick in 
action; he sprang to the door and shook it violently, but it was 
fastened on the other side. 

“Open the door,” cried the host, “open it instantly, good 
father!” No reply. 

“Open it, or I will burst in the panel,” said Grimaud. 

The same silence, and then, ere the host could oppose his design, 
Grimaud seized on some pincers which he perceived lying in a 
corner, and had forced the bolt. The room was inundated with 
blood, streaming through the mattresses upon which lay the 
wounded man speechless — the monk had disappeared. 

“The priest!” cried the host; “where is the priest?” 

Grimaud sprang to an open window which looked into the 
courtyard. 

“He has escaped by this means,” exclaimed he. 

“Do you think so?” said the host bewildered; “boy, sec if the 
mule belonging to the monk is still in the stable.” 

“There’s no mule,” replied the person to whom this question 
was addressed. 

The host held up his hand, and looked around him suspiciously, 
whilst Grimaud knit his brows and approached the wounded man, 
whose worn, hard features awoke in his nriind such a\%'ful recol- 
lections of the past. 

“There can be no longer any doubt but tliat it is himself,” 
said he. 

“Docs he still live?” asked the innkeeper. 

Making no reply, Grimaud opened the poor man’s jacket to 
feel if tlic heart beat, whilst the host approached in his turn; but 
in a moment they both fell back, the host uttering a cry of horror, 
and Grimaud becoming pallid. The blade of a dagger was buried 
up to the hilt in the left side of the executioner. 

“Run — run for help!” cried Grimaud, “and I will remain 
beside him here.” 

The host rushed out in a state of bewilderment; the tvife had 
fled at the exclamation uttered by her husband. 
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THE ABSOLUTION 

This is what had passed. We have seen that it was not voluntarily, 
but much against his inclination, that the monk attended the 
wounded man, who had been recommended to him in such a 
singular manner. Perhaps he might have endeavoured to fly if he 
had seen any possibility of succeeding, but the menaces of the two 
gentlemen, their attendants, who had remained after them, and 
who, doubtless, had received their instructions, and to tell the 
whole truth, reflection itself had prevailed upon the monk to play 
to the end, without allowing too much ill-will to appear, his part 
of a confessor ; and when once in the chamber, he approached the 
pallet of the wounded man. 

The executioner examined, with that rapid glance peculiar to 
those who arc dying, and who, consequently have no time to spare, 
the countenance of him who was about to be his consoler. 

He made a movement of surprise, and said, “You arc very 

young, father.** 

“Those who wear my robe have no age,*’ coldly responded the 

nionk. . . , , 11 

“Alas! speak more gently to me, father,’ said^^thc wounded 

man; “I want much a friend in my last moments. 

“Are you suffering severely?” demanded the monk. 

“Yes; but in soul more than in body.” 

“We will save your soul,** replied the young man; “but arc you 
really the executioner of Bethunc, as these people said?” 

“That is to say,” replied the wounded man with great quick- 
ness, doubtless fearing lest the name of executioner should deprive 
him* of the last benefits of religion which he required, “I was the 
executioner, but am so no longer. I gave up the office fifteen yc^ 
ago. I still attend the executions officially, but no longer strike the 
blow myself. Oh, no!” 

“You feel great repugnance to your office, do you noti’ 

The executioner heaved a deep sigh. 

“ As long as I struck in the name of the law and of justice, my 
occupation did not prevent me from sleeping tranquilly enough, 
sheltered as I was by justice and the law; but from that terrible 
night on which I served as an instrument for private vengeance, 
and on which I lifted the sword, with hatred, over one of Heaven s 
creatures — from that day 
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The executioner stopped, shaking his head, with a look of 
despair. 

“Speak!” said the monk, who had seated himself at the foot of 
the bed, and who began to take an interest in a recital which com- 
menced in so strange a fashion. 

“All !” exclaimed the dying man, with all the force of a secret 
sorrow long repressed, and at last unburdened, “ah! how I have 
endeavoiurcd to stifle my remorse by twenty years of good works. 
I have struggled to conquer that ferocity natural to those who 
shed blood ; on every opportunity 1 have exposed my own life to 
save the lives of those who were in danger ; and I have preserved 
many lives in exchange for those I have taken away. And that is 
not all : the property I have acquired by my profession I have dis- 
tributed among the poor; I have been assiduous in church going; 
and the people who avoided me have become accustomed to the 
sight of me. All have forgiven, some have even loved me ; but I 
believe that God has not pardoned me; for the recollection of this 
execution never leaves me for one single instant, and methinks the 
spectre of that woman rises before me ex’ery night.” 

“A woman! So you assassinated a woman?” exclaimed the 
monk. 

“And you also!” cried the executioner. “You make use of tliat 
word which is incessantly ringing in my ear — ‘assassinated.’ So 
then I assassinated her, and not executed her I So then I am an 
assassin and not an instrument of the law!” 

And he closed his eyes, uttering a groan. 

The monk, no doubt, feared he would die without saying more, 
for he exclaimed earnestly, “Go on, go on; I know nothing yet. 
When you have finished your recital, Heaven and I will judge.” 

“Oh, father,” continued the executioner, without opening his 
eyes, as if he dreaded, if he did, to see again some frightful object, 
“it is at night, and when 1 cross some river, that lliis terror which 
I cannot overcome is redoubled. It appearsThen that my hand 
becomes heavy, as if my cutlass weighed it down, that the water 
becomes the colour of blood, and that all the voices of nature — 
the moaning of the trees, the murmuring of the winds, the dashing 
of the waves — unite to form a weeping, despairing, terrible voice, 
which cries to me, ‘Let the justice of Heaven be done!* ” 

“Delirious,” said the monk, shaking his head. 

The executioner reopened his eyes, endeavoured to turn towards 
the young man, and seized his arm. 

“Delirious!” repeated he; “delirious, say you? Oh, no; for it 
was by night that I cast her body into the river, for the words 
which my remorse repeats — those words are the words which I 
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pronounced in the pride of my heart. After having become the 
instrument of human justice, I thouglit to become that of the 
justice of Heaven.” 

“But let us hear how it all happened. Speak,” said the monk. 

“It was night. A man came to seek me, and showed me an order. 

I followed him. Four other gentlemen awaited me. They took me 
with them, masked. I secretly determined to refuse, should the 
purpose for which they required me appear to me to be unjust. 
We proceeded for about five or six leagues, gloomy and silent, 
almost without exchanging a word. At last, through the window 
of a small cottage, they showed me a woman leaning on a table, 
and said, ‘I'hcre is the woman whom you must execute.* ” 

“Horror!” said the monk; “and you obeyed them?” 

“My father, that woman was a monster. It was said she had 
poisoned her second husband, and had attempted to assassinate 
her brother-in-law, who w’as one of these men. She had just 
poisoned a young woman, who was her rival; and it was said that 
before she left England, she had caused the king’s favourite to be 
stabbed.” 

“Buckingham?” exclaimed the monk. 

“Yes, Buckingham.” 

“She was an Englishwoman, then?” 

“ No, she was a Frencltwoman, but she had married in England. 

The monk became paler. He wiped his brow, and went and 
bolted the door. 

The executioner thought he had abandoned him, and sank 
back groaning on his bed. 

“No, no; here I am,” cried the monk, returning eagerly to the 
bedside. “Go on. Who wore thc.se men?” 

“One was a foreigner — an Englishman, I believe. The four 
others were Frenchmen, and wore the uniform of musketeers.” 

“But their names — their names?” cried the monk vehemently. 

“I do not know their names; but the Englishman was called, 
‘My lord.* ” 

“And was the woman handsome?” 

“Young and handsome. Yes, particularly beautiful. I sec her 
t still, when on her knees at my feet she prayed, with her head 
thrown back. I have never since been able to understand how I 
could strike off that head, so beautiful, though so pale. 

The monk appeared agitated by extraordinary emotion. All his 
limbs trembled. It was plain he wanted to put a question, but 
durst not. 

At length after a violent effort, “The name of that woman.-* 
gasped he. 
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“I do not know it, as I have told you. She had been twice 
married, it appeared — once in France and once in England^** 

“And you say she was young?’* 

“Twenty-five years old.” 

“Beautiful?” 

“Exceedingly.” 

“Fair?” 

“Yes.” 

“With long hair reaching to her shoulders — was it not so?” 

“Yes.” 

“With eyes of admirable expression?” 

“When she chose. Oh, yes, it was so.” 

“.\nd a voice of singular sweetness?” 

“How (\o you kndw all this?” 

And the executioner raised himself upon his elbow, and 
fixed his terrified eyes upon the monk, whose face had become 
livid. 

“And you killed her?” said the monk. “You acted as an instru- 
ment to those cowardly wretches who did not dare to kill her 
themselves? You had no pity on her youth, her beauty, or her 
weakness? You killed that woman?” 

“Alas! I have told you, father, that that woman, under that 
heavenly envelope, concealed an infernal spirit ; and when I saw 
her — when I remembered all the evil she had done to me my- 
self ” 

“To you? And what had she done to you? Tell me.” 

“She had seduced and ruined my brother, who was a priest. 
Slic ran away with him from a convent.” 

“With your brother.” 

“Yes; my brother had been her first lover. She was the cause of 
the death of my brother. Oh, father, father, do not look at me in 
that manner! Oh, I am, then, guilty! Oh, you will not pardon 
me!” 

The monk composed his countenance. 

“Yes, yes,” said he, “I will pardon you, if you tell me all.” 

“Oh!” exclaimed the executioner, “all! all!” 

“Then answer me. If she led your brother astray — you said that 
she led him astray?” 

“Yes.” 

“ If she caused his death — you said that she caused his death?” 

“Yes,” repeated the executioner. 

“Then you must know her maiden name.” 

“Oh, my God! my God!” cried the executioner, “I feel as if 
I were dying. Absolution, father ! The absolution ! ” 
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*‘Tcll me her name!” exclaimed the monk, “and I will give it 
to you.” 

“She was named — my God, have pity on me!” munnured die 
executioner, as he fell back on the bed, pale, shuddering, and like 
a man at the point of death. 

“Her name!” repeated the monk, bending down over him, as 
if to tear the name away in case he would not tell it, — “ her name ! 
Speak, or no absolution!” 

Tlic dying man appeared to collect all his strength. 

The monk’s eyes sparkled. 

“Anne dc Breuil,” murmured the wounded man. 

“Anne de Breuil !” cried tlic monk, stretching himself to his full 
height and raising his hands to heaven, “Anne de Breuil! You 

really said Anne dc Breuil, did you not?” 

“Yes, yes, that was the name. And now give me absolution, for 

I am dying.” 

“I absolve you?” said the priest, with a laugh that made the 
dying man’s hair stand erect on liis licad, — “I absolve you? I am 
not a priest!” 

“You are not a priest!” exclaimed the executioner; and who 
arc you, then?” 

“You ^vrctch, I will soon tell you.” 

“Ah, my God !” 

“I am John Francis dc Winter.” 

“I do not know you I” cried the executioner. 

“Wait a moment, and you shall know me; lam John Francis 

dc Winter,” repeated he, “and that woman ” 

“And that woman?” 

“Was my mother!” 

The executioner then uttered a cry, the terrible cry that was 
first heard. 

“Pardon me, oh, pardon me,” murmured he, “if not in the 
name of God, at least in your own name. If not as a priest, at any 

rate as a son.” 11-1 

“Pardon you!” exclaimed the false priest; “pardon you! God 

may do so, perhaps; but I never — never!” • 

“For pity’s sake!” said the executioner, stretching forth liis 

hand tow'ards him. . . 

“No pity for him who had no pity. Die impenitent — die in 

despair — die, and be damned.” . u • 

And drawing a dagger from beneath his frock, and burying it 

in his breast, — 

“There,” said he, “there is my absolution! 

Then was heard that second cry, feebler than the first, and 
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followed by a prolonged groan. The monk, without withdrawing 
the clagge'r from the wound, ran to the window, opened it, 
j nipcd down upon a flowerbed, glided into the stable, took his 
mule out by a back door, hastened to the first clump of trees, 
v\licre he threw off his monk's frock, drew from his valise a com- 
j)lete horseman’s dress, clothed himself in it, gained the first 
posting-house on foot, procured a horse, and in that manner rode 
post in the direction of Paris. 


33 

CRIMAUD OPENS IIIS MOUTH 

Grimaud was left alone with the executioner, who in a few 
moments opened his eyes. 

“Help, help,” he murmured; “oh, God! have I not a single 
friend in tlie world who will aid me either to live or to die?” 

“Take courage,” said Grimaud; “they have gone for assis- 
tance.” 

‘‘Who are you?” asked the wounded man, fixing his half- 
opened eyes on Grimaud. 

‘‘An old acquaintance,” replied Grimaud. 

“You?” and the wounded man sought to recall the features of 
the person who was before him. 

“ Under what circumstances did we meet?” he asked again. 

“One night, twenty years ago, my master fetched you from 
Bethune, and conducted you to Armentidres.” 

“ I know you well, now,” said the executioner; “you are one of 
the four servants.” 

“Yes.” 

“Where do you come from now?” 

“I was passing by on the road, and drew up at this inn to rest 
my horse. They were relating to me how the executioner of 
Bethune was here, and wounded, when you uttered two piercing 
cries. At the first we ran to the door, and at the second forced it 
open.” 

“And the monk?” exclaimed the e.xecutioner; “did you see the 
monk?” 

“What monk?” 

“The monk that was shut in with me.” 

“No, he was no longer here; he appears to have fled by that 
window. Was it he who struck you?” 
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*‘Yes,** said the executioner. 

Grimaud moved, as if to leave the room. 

“What. are you going to do?” asked the wounded man. 

“We must find l»im.” 

“Do not attempt it; he has revenged himself, and has done well. 
Now I may hope that God tvill forgive me, since my crime has 
been expiated.” 

“Explain yourself,” said Grimaud. 

“ — The woman, whom you and your masters commanded me 
to kill ” 

“Milady? ” 

“Yes, milady; it is true you called her thus.” 

“Well, what has the monk to do with milady?” 

“He is her son.” 

Grimaud trembled, and stared at the dying man in a dull and 
vacant manner. 

“Her son!” repeated he. 

“Yes, her son.” 

“But docs he know this secret, then?” 

“I mistook him for a monk, and revealed it to him in con- 
fession.” 

“Unhappy man,” cried Grimaud, whose face was covered with 
sweat, at the bare idea of the evil results which such a revelation 
might cause — “unhappy man, you named no one, 1 hope?” 

“I pronounced no name, for I knew none, except his mother s, 
as a young girl, and it was by this name that he recognised her; 
but he knows that his uncle was among her judges.” 

Thus speaking, he fell back exhausted. Grimaud, wishing to 
relieve him, advanced his hand towards the hilt of the dagger. 

“Touch me not!” said the executioner; “if this dagger is with- 
drawn, I shall die.” 

Grimaud remained with hb hand extended; then, striking his 
forehead, he exclaimed, “Oh ! if thb man should ever discover the 
names of the others, my master b lost.” 

“Haste ! haste to him, and warn him,” cried the dying man, if 
he still lives; warn hb friends too. My death, believe me, will not 
be the end of this terrible adventure.” 

“Where was the monk going?” asked Grimaud. 

“Towards Paris.” 

“Who stopped him?” ... 

“Two young gentlemen who were on their way to join the 
army, and the name of one, of whom I heard hb compar\ion 

mention, was the Vicomte de Bragelonnc.” 

“And'it was thb young man who brought the monk to you. 
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'I'hcn it was the will of God that it should be so, and this it is 
which is so awful,” continued Grimaud; “and yet that woman 
deserved her fate; do you not think so? j 

“On one’s death-bed the crimes of others appear very small in 
comparison with one’s own,” said the executioner, and he fell 
back exhausted, and closed lus eyes. 

At this moment the host re-entered the room, followed not only 
by a doctor, but by many other persons, whom curiosity had 
attracted to the spot. The doctor approached the dying man, who 
seemed to have fainted. 

‘ We must first extract the steel from the side,” said he, shaking 

his head in a significant manner. 

The warning which the wounded man had just uttered recurred 
to Grimaud, who turned away his head. The weapon, as we have 
already stated, was plunged into the body to the hilt, and as the 
surgeon, taking it by the end, drew it from the wound, the dying 
man opened his eyes, and fixed them in a manner truly dreadful. 
When, at last, the Wade had been entirely withdraw, a red froth 
issued from the mouth of the dying man, and a stream of blood 
rushed from the wound, when he at length drew breath; then, 
fixing his eyes on Grimaud with singular expression, he uttered the 
last death rattle and expired. 

Then Grimaud, raising the dagger from the pool of blood which 
was gliding along the room — to the horror of all present — made 
a sign to the host to follow him, paid him with a generosity worthy 
of his master, and again mounted his horse. Grimaud’s first 
intentions had been to return to Paris, but he remembered the 
anxiety which his prolonged absence might occasion to Raoul, and, 
reflecting that there were now only uvo miles bet^vcen Raoul 
and himself, that a quarter of an hour’s riding w'ould unite them, 
and that the going, returning, and explanation would not occupy 
an hour, he put spurs to his horse, and, ten minutes after, had 
reached the inn of Mazingarbe. 

Raoul w'as seated at table with the Count de Guiche and his 
tutor, when all at once the door, opened, and Grimaud presented 
himself, travel-stained and dirty, still covered with the blood of the 
unfortunate executioner. 

“Grimaud, my good Grimaud!” exclaimed Raoul, “here you 
arc at last I Excuse me, sirs, this is a friend. How’ did you leave the 
count ? ” continued he ; “docs he regret me a little? Have you seen 
him since I left him? Answer, for I have many things to tell you, 
too^ indeed, the last three days some odd adventures have hap- 
pened, — but, what has occurred? — how pale y<Ai are ! — and blood, 
too! what is tliis?” . * 
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“It is the blood of the unfortunate man whom you left at the 
inn, and who died in my arms.” 

“In y9ur arms? — that man! But know you who he was?” 

“I kndw that he was the old headsman of Bcihune.” 

“You knew him? and he is dead.” 

“Yes.” 

“Well, sir,” said d’Arminges, “it is the common lot, and even 
an executioner is not exempted from it. I had a bad opinion oi him 
the moment I saw his wound, and, since he asked for a monk, you 
know it was his own opinion too that death must ensue.” 

At the mention of the monk Grimaud turned pale. 

“Come, come,” continued d’Arminges, “to dinner;” for, like 
most men of his age and generation, he did not allow any sen- 
timent to interfere with a good dinner. 

“You are right, sir,” said Raoul. “Come, Grimaud, order some 
dinner for yourself, and when you have rested a little, we can 
talk.” 

“No, sir, no,” said Grimaud; “I cannot stay a moment; I must 
start for Paris again at once.” 

“How now? you start for Paris? Explain yourself! do you intend 
to disobey me for a change?” 

“I dare not explain myself, and must disobey, unless you wish 
me to leave his honour, the count, to be kilted !” 

“Grimaud, my friend,” said the viscount, “will you leave me 
thus, in such anxiety? Speak, speak in Heaven’s name ! ” ‘ 

“I can tell you but one thing, sir, for the secret you wish to 
know is not my own. You met this monk, did you not. 

“Yes.” 

“You conducted him to the wounded man, and you had tim*c 
to obser\’c him, and perhaps you would know him again were you 
to meet him?” 

“Yes! yes!” exclaimed both the young men. 

“Very well I if ever you meet him again, wherever it may be, 
whether on the high road, or in the street, or in a church, any- 
where that he or you may be, put your foot on his neck and crush 
him witliout pity, without mercy, as you would cn^h a viper, a 
snake, an asp ; destroy him, and leave him not till he is dead ; the 
lives of five men are not safe, in my opinion, as long as he lives ! 

• And without another word, Grimaud, profiting by the astonish- 
ment and terror into which he had thrown his auditors, rushed 
from the room. Five minutes later the gallop of a horse was heard 
on the road — it was Grimaud on his way to Paris. When onqe in 
the saddle, Grimaud reflected upon two things; the first that, at 
the pacA he was going, his horse would not carry him ten miles. 
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and secondly, that he had no money. But Grimaud’s imagination 
was more prolific than his speech; and, therefore, at the first halt 
lie sold his steed, and with the money obtained from the pur- 
chaser he look post-horses. 


34 

THE EVE OF BATTLE 

Raoul tvas aroused from his melancholy reflections by the host, 
who rushed into the room, crying, “The Spaniards I tltc 
Spaniards ! ’’ 

This cry was sufficient to drive every previous thought from the 
mind. The young men made some inquiries, and found that tlie 
enemy was really advancing by Houdain and Bethune. While 
M. d’Arminges was giving ordei's to bring the horses round, the 
two young men ran up to the highest windo\vs in the house, which 
commanded a view of the surrounding country, and actually 
beheld a numerous force of infantry and cavalry, just making their 
appearance from the direction of Marsin and of Lens. This time 
it was not a straggling body of partisans; it was a whole army. 
There was, therefore, nothing to be done but to follow the prudent 
advice of M. d’Arminges, and beat a retreat. The young men ran 
down again. M. d’Arminges was already on horseback. Olivain 
^va3 holding the horses, and the count’s lackeys were carefully 
guarding the Spanish prisoner. 

The little troop took the road to Cambrin, at a trot, where it 
was thought they would find the prince; but he had not been 
there since llic preceding evening, and had retired to La Bassee, 
false intelligence having led him to believe that the enemy meant 
to cross the Lys at Estaire, In fact, the prince, being deceived by 
this information, had evacuated Bethune and concentrated all his 
forces between Vicille Chapcilc and La Venthie; and he himself, 
having been reconnoitring the wdiole line with the Marechal de 
Grammont, had just returned, and sat down questioning the 
officers around him as to the information he had ordered each of 
them to collect. But no one had positive news ; the enemy’s army 
had disappeared forty-eight hours previously, and seemed to have 
vanished. 

Now, an enemy’s army is never so near, and consequently so 
formidable, as when it has completely disappeared. So the prince. 
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contrary to his usual habit, was sullen and anxious, wlien an 
officer on duty entered, and announced to Marcchal dc Giam- 
mont that some one requested to speak to him. I he Due dc 
Grammont took permission from the look of the prince, and went 
out. The prince followed him with his eyes, and his looks leinainccl 
fixed upon the door, no one daring to speak to him lot fcai of 
disturbing his reflections. 

Suddenly a dull sound was heard. The prince started up, 
stretching his hand towards the side whence the noise came. This 
noise was a familiar one to him; it was the report of cannon. 

livery one rose as he had done. At that moment the dooi' opened. 

“Monseigneur,” said dc Grammont, all radiant witlijoy, “will 
your highness permit my son, the Count de Guichc, and lus 
travelling companion, the Viscomte de Bragelonne, to come and 
give you news of the enemy wfc were seeking, and whom they have 
found?” 

“What!” said the prince warmly. “Will I permit them? Not 
only will I permit them, but desire them to do so. Let them come 

in.” 

The marshal brought the two young men forward, and they 
found themselves face to face with the prince. 

“Speak, gentlemen,” said the prince, bowing to them, “speak, 
at once; we will afterwards exchange the usual compliments. That 
which Ls most pressing now is to know where the enemy is and 
what he is doing.” 

It naturally devolved on the Count de Guichc to speak, not 
only was he the elder of the two, but he was also introduced to the 
prince by his father. Besides, he had long known the prince, while 
Raoul now saw him for the first time. He therefore recounted to 
the prince everything they had seen at the inn at Mazmgarbe. 

In the meantime Raoul was studying this young general, already 
so famous by his battles of Rocroy, Fribourg, and Nordlingcn. 
Louis dc Bourbon, Prince dc Conde, was a young man of not more 
than twenty-six or twenty-seven, with an eagle eye— <igl vic/u 
grifarii, as Dante says— a hooked nose, and long hair flowing in 
curls down his back, of medium height, but well-built ; having all 
the qualities of a great warrior; that is to say, a quick sight, a 
rapid decision, and undaunted courage— all wliicli did not 
prevent his being, at the same time, a man of elegance and wit ; so 
much so that, besides the revolution he made m war, by the 
improvements which he introduced into it, he had also caused a 
revolution at Paris among the young courUers, of whom he was 

the natural leader. . r 

From the first words of the Count de Guichc, and from the 



210 


TWENTY YEARS AFTER 


direction whence the sound of the cannon was heard, the prince 
thoroughly understood everything. The enemy must have passed 
the Lys at Saint-Venant, and was marching on Lens, with the 
intention, doubtless, of taking possession of that town and cutting 
the French army oflf from France. The cannon which they heard 
from time to time dominating the others were the large guns of the 
town, which were replying to the artillery of the Spaniards and 
Flemish. 

But of what force \vas this body of men? Was it a corps destined 
to effect a, simple divcj-sion? Was it the whole army? This was the 
prince’s last ciuc.stion, to which it was impossible for de Guichc to 
reply. Now, as this was most important, it was also that to which 
the prince would have desired an exact, positive, and precise reply. 

Raoul, surmounting the natural timidity he felt, in spile of 
himself, to approach the prince, ^addressed him saying, “Will 
monseigneur permit me to hazard a few words on the subject, 
which may relieve him from his embarrassment?” 

Xhe prince turned sharply towards him, and, enveloping the 
young man from head to foot with a glance, he smiled at seeing 
his counsellor was a youth of less than sixteen. 

“Without doubt, sir; speak,” said he, softening his usually 
sharp, clear voice, as if he had been addressing a woman. 

“Monseigneur,” replied Raoul, blushing, “might question the 
Spanish prisoner.” 

“Have you made a Spanish prisoner, then?” cried the prince. 

“Yes, monseigneur.” 

“Ah, that’s true,” said de Guiche; “I had forgotten it.” 

“That’s natural enough,” said Raoul, smiling, “as you took 
him yourself, count.” 

The old marshal turned towards the viscount, grateful for the 
praise thus bestowed on his son; while the prince cried out: 

“The young man is right; bring in the prisoner.” 

In the meantime the prince took dc Guiche aside and ques- 
tioned him how this prisoner had been made, at the same lime 
inquiring who this young man was. 

“Sir,” said the prince, turning to Raoul, “I hear that you bring 
a letter from my sister, Madame de Longuevillc; but I find that 
you prefer recommending yourself by giving me good advice.” 

“Monseigneur,” said Raoul, colouring, “I did not wish to 
interrupt your highness in such an important conversation as that 
you were engaged in with the count; but here is the letter.” 

“Very well,” said the prince, “give it to me by and by. Here is 
the prisoner; let us attend to more pressing business.” 

In fact, they were bringing in the prisoner. He was one of those 
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eondoUieri of whom some remained even at that period, selling 
their blood to any one who would purchase it, and grown old in 
brigandage and plunder. Since he had been taken prisoner, he 
had not uttered one single word, so that those who had captured 
him could not themselves tell to what nation he belonged. 

The prince looked at him with an air of unspeakable distrust. 

“Of what country are you?” he demanded. 

The prisoner answered in some strange language. 

“Ah, it seems that he is a Spaniard. Do you speak Spanish, 

Grammont?” 

“Faith, very little, monseigneur !” 

“And I not at all,” said the prince, laughing. “Gentlemen,” 
added he, turning towards those around him, “is there any one 
among you who speaks Spar^h, and can serve me as an inter- 
preter?” 

“I can, monscigneur,” said Raoul. 

“Ah! you speak Spanish?” 

“SufTicicntly, I believe, to execute your highness’s orders on 
this occasion.” 

The prisoner during this colloquy had remained impassible, and 
as if he had not understood a word that had been said. 

“Monseigneur has asked you of what nation you arc,” said the 
young man, in very pure Castilian. 

" Ich bin ein Deutscher!" vepWed xhcpTisoncT. 

“What the devil docs he say?” demanded the prince, “and 
what fresh gibbcrisl; is that?” 

“He says he is a German, monseigneur; and yet I doubt it, for 
his accent is false, and his pronunciation defective.” 

“Do you speak German also, then?” asked the prince. 

**Ycs, monscigneur,” replied Raoul. 

“Sufficiently to question him in that language?” 

“Yes, monscigneur.” 

“Interrogate him, then.” 

Raoul commenced the interrogatory; but facts supported his 
opinion. The prisoner did not understand, or feigned not to under- 
Stand, what Raoul said to him. Raoul, on his side, but ill under- 
stood his replies, delivered in a mixture of German and Alsatian. 

In the midst, however, of all the prisoner’s efforts to elude a 
regular interrogatory, Raoul caught the accent natural to the man. 

'^Non siete SpagnuoW* said he, “non sieU Tedcsco, siele Itahano. 

The prisoner was confused, and bit his lips. 

“Ah, that’s the thing, I can see!” said the prince; “and as he 
is an Italian, I will continue the interrogatory myself. Thank you, 
viscomte,” continued he ; “ you shall be henceforth my interpreter. 
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But the prisoner was not more disposed to reply in Italian than 
in any other language. His principal effort was to elude the 
qucsiiom put to him. Thus he knew nothing— neither the number 
of the enemy, the name of the general who commanded them, nor 
the object of their march. 

“That is well,” said the prince, who understood the cause of 
this ignorance. “This man has been captured whilst assassinating 
and plundering. He might have purchased his life by speaking; 
but he will not speak, so take him away, and shoot him!” 

The prisoner grew pale, the two soldiers who had led him in 
took him by the arms, and conducted him towards the door, 
whilst the prince, turning towards de Grammonl, appeared to have 
forgotten the order he had given. 

Having reached the threshold,^ the prisoner stopped; the 
soldiers, who considered only their orders, wished to force him 
along. 

“One moment,” said the prisoner, in French; “I am willing to 
speak, monseigneur.” 

“Aha!” said the prince, laughing, “I knew well enough we 
should come to that at last. I have a wonderful secret for unlocking 
tongues. Young men, lake advantage of this lesson when you come 
to have a command.” 

“But,” said the prisoner, “it is on condition that your highness 
will swear that my life shall be safe.” 

“On the word of a gentleman,” said the prince. 

“Then put your questions, monseigneur,” 

“Where did the army pass the Lys?” 

“Between Saint-Venant and Aire.” 

“By whom is it commanded?” 

“By the Count de Fuonsaldagna, by General Beck, and by the 
archduke in person.” 

“Of how many men is it composed?” 

“Of eighteen thousand men and thirty-six field pieces,” 

“And its march?” 

“On Lens.” 

“There, do you see, gentlemen?” said the prince, turning with 
an air of triumph toward the Marcchal de Grammont and the 
other ofRccrs. 

“Yes, monseigneur,” replied the marshal; “you have divined 
all that the human mind could divine.” 

“Recall Le Plcssis, Bcllidvre, Villequicr, and d’Erlac,” said the 
prince; “recall all the troops that are on tliis side the Lys, and 
let them hold themselves in readiness to march to-night. To- 
morrow, in all probability, we shall attack the enemy.” 
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“But, monscigncur,” said the Marechal de Grammont, con- 
sider that, in uniting all our disposable forces, we shall not be able 
to muster more than thirteen thousand men. 

“Marshal,” replied the prince, with that wonderful look 
characteristic of him, “all great battles arc gained with small 
armies.” 

Then turning toward the prisoner, he said : 

“Take this man and guard him carefully. His life depends on 
his communication: should it be true, he shall be liberated; if 
false, have him shot.” 

Tlie prisoner was led off. 

“Count dc Guiche,” resumed the prince, “you have not seen 
your father for some time; remain with him. Monsieur, con- 
tinued he, turning to Raoul, “if you are not too much fatigued, 

follow me.” . , 

“To the end of the world, monseigneur!” cried Raoul, 

experiencing for tliis young general, who appeared to him so 

worthy of his renown, an enthusiasm to which he had been a 

The prince smiled. He despised natterers, but loved enthusiasm. 
“Come, monsieur,” said he, “you have proved good in council, 
to-morrow wc shall sec how you arc in action. 

‘‘And I, monscigncur,’* said dc Grammont, ‘Svhat shall I do? 
“Remain to receive the troops. I will either return to fetch them 
myself, or I will send you a courier for you to bring them to me. 
Twenty of my best mounted guards are all I want for my escort.” 
“That’s very few!” said the marcchal. 

“Quite enough,” said the prince. “Have you a good horse. 
Monsieur dc Bragclonnc?” 

“Mine was killed this morning, monsiegneur, and I am rirling 

provisionally that of my lackey.” 

“Ask for, and choose for yourself in my stables, the one you like 
best. No false shame; take the horse you really prefer. You will, 
perhaps, want a good one this evening— certainly to-morrow. 

Raoul did not require to be told twice. He knew that with 
superiors, particularly when these superiors are princes, politcn^ 
consists in obeying without delay, and without re^oning. He 
descended to the stables, chose an Andalusian horse of an Isabelle 
colour, and saddled and bridled it himself, for Athos had recom- 
mended him in moments of danger not to trust these important 
cares to anybody, and he rejoined the prince, who at that moment 

was mounting hb horse. , i .. r 

“Now, sir,” said he to Raoul, “will you give me the letter ol 

which you are the bearer?’* 
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Raoul held out llic letter to the prince. 

“Keep near to me, sir,” continued the latter. 

The prince put spurs to his horse, hooked his bridle to the 
pommel of his saddle, as he was accustomed to do when he %vishcd 
to have his liands free, opened Madame dc Longucvillc’s letter, 
and set ofl'at a hand-gallop towards Lens, accompanied by Raoul, 
and followed by his little escort; whilst the messengers, who were 
to recall the troops, departed at speed in an opposite direction. 
The prince read as he rode. 

“Sir,” said he an instant after, “they speak most favourably of 
you. I liavc only one thing to tell you, which is that, from the 
little that I have heard and seen, I think still more highly of you 
than they have spoken.” 

Raoul bowed. 

In the meantime, at every step that brought them nearer to 
Lens, the firing of cannon grew louder. The prince’s eyes were 
directed, with the intenseness of a bird of prey, on the point 
whence this sound came. It might have been imagined that he had 
the power of piercing through the screen of trees which were 
before him, and which bounded the horizon. 

From time to lime his nostrils dilated as if he was anxious to 
inhale the smell of powder, and he breathed hard like his horse. 

At last the sound of the cannon was so near that it was evident 
they were not more than a league from the battlefield. In fact, at 
a turn of the road they could see the little village of Aunay. 

The peasants were in great confusion; the report of the cruelty 
of the Spaniards had spread abroad and excited general con- 
sternation; the women had already fled in the direction of Vitry; 
some few men only remained. 

At sight of the prince they ran up ; one of them recognised him. 

“All, monseigneur,” said he, “are you come to drive away all 
those beggarly Spaniards and those brigands of Lorraine?” 

“Yes,” said the prince, “if you will act as my guide.” 

“Most willingly, monseigneur. Where docs your highness wish 
me to conduct you?” 

“To some elevated spot, whence 1 may see Lens and its 
neighbourhood.” 

“In that ease, I am your man.” 

“Can I trust you? Arc you a good Frenchman?” 

“I am an old soldier of Rocroy, monseigneur.” 

“Here,” said the prince, giving him his purse, “this is for 
Rocroy. Now, do you w’ish to have a horse, or do you prefer going 
on foot?” 

“On foot, monseigneur, on foot. I have always served in the 
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infantry. Besides, I expect to lead your highness through patlis 

where you will be obliged to dismount. ^ 

“Come, then,” said the prince, “let us not lose any time. 

The peasant set off, running before the prince’s horse. Then, 
about a hundred yards from the village, he took a narrow path 
hidden in the bottom of a pretty valley; for about half a league 
they proceeded thus, under the cover of the trees, the artillery 
sounding so near that at each report they might have expected to 
hear the whistling of the balls. At last they came to a path tliat 
branched off from the direct road to climb up the side of the 
mountain. The peasant took this path, requesting the prince to 
follow him. He dismounted, and ordering one of his aides-oc-camp 
and Raoul to do the same, and the others to remain there and 
keep a good lookout, he began to climb the path. ^ 

In ten minutes they reached the ruins of an old chateau ; these 
ruins crowned the summit of a hill, from which they could com- 
mand a view of the surrounding country. Barely a league away 
they could perceive Lens, at bay ; and before Lens, all the enemy s 

a single glance the prince embraced the whole extent of 
country spread before his eyes, from Lens even to Vimy. In an 
instant the whole plan of the battle, which on the next day was to 
save France a second time from invasion, displayed itself bi fore 
his mind. He took a pencil, tore a leaf from his tablets, and wrote : 


My dear Marshal , — . ■ • 

“/n on£ hour Lem will be in the enemy' hands. Come and rejoin me; 

bring thr whoU army with you. I shall br at Vrndin to place the men m 

position. To-morrow we shall retake Lem and whip the enemy. 


Then, turning to Raoul — • . iv^ ,1.. 

“Go, sir,” said he, “at full speed, and put this letter into M. de 

Grammont’s hands.” . • .1 

Raoul bowed, took the paper, ran down the mountain, Ihicw 

himself on his horse, and set off full gallop. In a quarter of an hour 

he was with the marcchal. Fart of the troops were already there, 

they expected the rest instantly. , . j r ..11 

The Marechal de Grammont placed himself at the head of all 
the disposable infantry and cavalry, and took the road to Vcndin, 
leaving the Due de ChatiUon to bring up the olhe« as soon as lacy 
should arrive. The artUlery was aU ready, and instantly set for- 

'^Yfwas seven o’clock in the evening when the u^ hld 

at the rendezvous. The prince was there before him. As he had 
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foreseen, Lens had fallen into the hands of the enemy soon after 
Raoul's departure. Tliis event was announced by the cessation of 
the cannonade. 

As darkness came on, the troops arrivcdsucccssively. Sirictordcis 
\verc given that not a drum should be beaten or a trumpet 
sounded. 

by nine o’clock night had set in, and yet a last glow of twilight 
illumined the plain. The march commenced in pci-fcct silence, the 
prince leading the column. 

On arriving at the side of Aunay the army came in sight of 
Lens; two or three houses were in flames, and the dismal murmur 
indicating the agony of a city taken by assault reached the ears of 
the soldiers. 

The prince assigned every one his post. The Marcchal dc 
Grammont ^vas to hold the extreme left, leaning upon Mchicourt ; 
the Due de Chatillon headed the centre; the prince, on the right, 
was in front of Aunay. 

I’hc order of battle in the morning was to be the same as that 
of the positions taken in the evening. Every one on awaking would 
find himself upon the ground on which he was to manoeuvre. The 
movements were executed in the most profound silence, and with 
the utmost precision. At ten o’clock every one was in his position; 
at half-past ten the prince went the rounds of the posts, and gave 
his orders for the next day. 

Three things were recommended above all to the leaders, who 
were to watch that the soldiers obsciAxd them scrupulously. The 
first was, that the dift'erent corps should closely obsen e the march 
of the rest, in order that the cavalry and infantry' might be upon 
llie same line, and that each might guard its intcrv’als. 

The second was, not to charge but at the common step. 

The third, to be sure to allow the enemy to fire first. 

Tlie prince gave the Count de Guichc to his father, and kept 
Bragclonnc himself; but the two young men asked permission to 
pass the night together, which was granted. 

A lent was pitched for them near the Marechal’s. Although the 
day had been fatiguing, neither of them felt any inclination to 

Besides, the eve of battle is a serious and imposing thing, even 
to old soldiers, and much more so to young men who are about to 
view this terrible spectacle for the first time. 

On the eve of battle, you think of a thousand things that have 
hitherto been forgotten. On the eve of battle, common acquain- 
tances become friends, friends become brotliers. 

It is needless to say tliat if there be any more tender sentiment at 
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the bottom of the heart, that sentiment then naturally reaches its 
highest degree of tensity. 

We may easily believe that some such feeling was cxpenenced 
by each of the young men ; for in a short time they both sat down 
at the end of the tent and began w'riting on their knees. The letters 
were long, the four pages were one after another filled with closely 
written and delicate manuscripts. Occasionally they looked up and 
smiled. They understood each otlier, without a word being said. 
I'hcsc two exquisite and delicate organisations were so con- 
structed as to sympathise without speaking. 

When the letters w’cre finished they enclosed them in double 
envelopes, that no one might read the address without tearing 
open the first envelope ; then they exchanged the letters. 

“If any misfortune should befall me” — said Bragclonne. 

“ If I should be killed” — said dc Guichc. 

“Do not distress yourself about that,” they both said. 

Then, having kissed each other like brotheis, they wrapped 
themselves in tiieir cloaks, and slept the fresh and graceful sleep 
of birds, flow'ci-s, and cliildicn. 


35 

A DINNER IN THE OLD STYLE 

The second interview' between the former musketeers had not 
been so pompous and stifl' as the first. Athos, with his superior 
understanding, wisely deemed that the table would be the most 
speedy and complete point of reunion, and at the moment when 
liis friends, doubtful of his deportment and his sobriety, dared 
scarcely speak of some of their former good dinners, he was the 
first to propose tliat they should all assemble round some well- 
spread table, and abandon themselves unreservedly to their own 
natural character and manners, a freedom which bad formerly 
contributed so much to the good understanding between them ^ 
to give tlicm the name of the inseparables. For various reasons this 
was an agreeable proposition to them all, and it was therefore 
agreed that each should leave a very exact address, and tliat upon 
the request of any of the associates, a meeting shoidd be convened 
at a famous eating-house in the Rue de la Monnaie, of the sign o 
the Hermitage; the first rendezvous was fixed for the following 

Wednesday, at eight o’clock in the evening. 

On that day, in fact, the four friends arrived punctually at the 
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hour arranged, each from his own abode. Porlhos had been trying 
a new horse j d’Artagnan came from being on guard at the 
Louvre; Aramis had been to visit one of his parishioners; and 
Athos, whose domicile was established in the Rue Guenegaud, 
found himself close at hand. They were therefore somewhat sur- 
prised to meet altogether at the door of the Hermitage; Athos 
starting out from the Pont Neuf, Porthos by the Rue du Roule, 
d’Artagnan by the Rue des Fossecs St. Germain TAuxerrois, and 
Aramis by the Rue dc Bethisy. 

The first words exchanged between the four friends, on account 
of the ceremony which each of them mingled with their demon- 
stration, were somewhat forced, and even the repast began with a 
kind of stiffness. Athos perceived this embarrassment, and by way 
of supplying a prompt remedy, called for four bottles of cham- 
pagne. 

At this order, given in Athos’s habitually calm manner, the face 
of the Gascon relaxed, and Porthos’s brow was smooth, Aramis 
was astonished. He knew that Athos not only seldom drank, but 
that more, he had a kind of repugnance to wine. This astonish- 
ment was doubled when Aramis saw Athos fill a glass, and drink 
with his former enthusiasm. His companions followed his example, 
and in an instant the four bottles were empty, and this excellent 
specific succeeded in dissipating even the slightest cloud which 
might have rested on their spirits. Now the four friends began to 
speak loudly, scarcely waiting till one had finished for another to 
begin, and to assume each his favourite attitude at the table. Soon 
— strange fact — Aramis unfastened two buttons of his doublet, see- 
ing which, Porthos unhooked his entirely. 

Battles, long journeys, blows given and received, sufficed for the 
first subject of conversation ; which then turned upon the silent 
struggles sustained against him who was now called the great 
Cardinal. 

“Faith,” said Aramis, laughing, “we have praised the dead 
enough, let us revile the living a little. I should like to say some- 
thing spiteful of Mazarin; is it allowable?” 

“Go on — go on,” replied d’Artagnan, laughing heartily, 
“relate your story, and I will applaud if it is a good one,” 

“A great prince,” said Aramis, “with whom Mazarin sought an 
alliance, was invited by him to send him a list of the conditions on 
which he would do him the honour to negotiate with him. The 
prince, who had a great repugnance to treat with such an ill-bred 
fellow, made his list, though unwillingly, and sent it. In this list 
there were three conditions which displeased Mazarin, and he 
offered the prince ten thousand c^o^vns to cancel them.” 
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“Ah, ah, ah!” exclaimed the three friends, “not a bad bargain ; 
and there was no fear of being taken at his word; what did the 
prince then? ” 

“The prince immediately sent fifty thousand francs to Mazann, 
begging him never to write to him again, and on'ered twmly 
thousand francs more, on condition that he would never speak to 
him.” 

“What did hfazarin do?” 

“He stormed?” suggested Athos. 

“He beat the messenger?” cried Porthos. 

“He accepted the money?” said d’Artagnan. 

“You guessed it,” answered Aramis; and they all laughed so 
heartily, that the host appeared in order to inquire whether the 
gentlemen wanted anything; he thought they were fighting. 

At last their hilarity was calmed, and — 

“Faith!” exclaimed d’Artagnan to his two friends, “you may 
well wish ill to Mazarin; for I assure you, on his side, lie wishes 

you no good.” 

“Pooh I really?” said Athos. “If I thought that the fellow knew 
me by my name, I would be rebaptized, for fear I should be 
thought to know him.” 

“He knows you more by your actions than by your name; he is 
quite aware that there arc two gentlemen who have peatly aided 
tlie escape of Monsieur de Beaufort, and^^he has instigated an 
active search for them, I can answer for it. 

“By whom?” -r t i i 

“By me; and tliis morning he sent for me to ask me it 1 had 

obtained any information.” 

“And what did you reply?” 

“That I had not as yet; but that I was to dine to-day with two 

gentlemen, who would be able to give me some. 

“You told him that?” said Porthos, his broad smile spreading 

over his honest face, “bravo! and you do not fear, Athos?” 
“No,” replied Athos; “it is not the search of Mazarm that 1 

fear.” ’ , ^ „ 

“Now,” said Aramis, “tell me what you do fear, 

“Nothing for the present, at least, in good earnest. 

“And with regard to the past?” asked Porthos. 

“ Oh ! tlie past is another thing,” said Athos, sighing ; the past 

and the future.” , , * 

“Arc you afraid for young Raoul?’ asked Arai^. ^ 

“Well,” said d’Artagnan, “one is seldom killed in a first 
engagement.” 

“Nor in the second,” said Aramis. 
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“Nor in the third,” returned Porthos; “and even when one is 
killed, one rises again, the proof of wliich is, that here we arc!” 

“No,” said Athos, “it is not Raoul about whom I am anxious, 
for I trust he will conduct himself like a gentleman; and if he is 
killed — \vell — he will die bravely; but hold — should such a mis- 
fortune happen — well ” Athos passed his hand across his 

brow. 

“Well?” asked Aramis. 

“Well, I shall look upon it as an expiation.” 

“Oh! ah!” said d’Artagnan; “I know what you mean.” 

“And I, too,” added Aramis; “but you must not think of that, 
Athos; what is past is past.” 

“I don’t understand,” said Porthos. 

“The affair at Armenti6vcs,” murmured d’Artagnan. 

“The affair at Armenti^res? ” 

“Milady.” 

“Oh, yes!” said Porthos; “true, I had forgotten it.” 

Athos looked at him intently. 

“You have forgotten it, Porthos?” he echoed. 

“Faith! yes, it is so long ago,” answered Porthos. 

“This thing docs not, then, weigh on your conscience?” 

“Faith, no.” 

“And you, d’Artagnan?” 

“I — I own that when my mind recalls that terrible event, I 
remember notliing but the stiffened corpse of that poor Madame 
Bonancieux. Yes, yes,” murmured he, “I have often felt regret for 
the victim, but never any remorse for the assassin.” 

Athos shook his head doubtfully. 

“Consider,” said Aramis, “if you admit divine justice and its 
participation in the things of this world, that woman was punished 
by tlie will of heaven. We are but the instruments — that is all.” 

“But as to free will?” 

“How acts the judge? He has a free will, and he condemns 
fearlessly. What docs the executioner? he is master of his arm, and 
yet he strikes without hesitation.” 

“The executioner!” muttered Athos, as if arrested by some 
recollection. 

“I know that it is terrible,” said d’Artagnan; “but when I 
reflect that we hav'e killed English, Rochellais, Spaniards, nay, 
even French, who never did us any other harm but to aim at and 
to miss us, whose only fault was to cross swords \s'ith us, and not to 
be able to ward us off" quick enough — I can, on my honour, find 
an excuse for my share of the judgment on that woman.” 

“As for me,” said Porthos, “now that you have reminded me of 
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it, Athos, I have the scene again before me, as if I was there! 
Milady was there, as it were in your place.” — Athos changed 
colour. — “I — I was where d’Artagnan stands. I wore a short 
sword which cut like a Damascus— you remember it, Aramis, for 
you ” 

“And you, Aramis?” 

“Well, I thirds of it sometimes,” said Aramis. “And I swear to 
you all three, that had the executioner of Beihunc — was he not of 
Bethune?— yes, egad! of Bethune !— not been there, I would have 
cut off the head of that infamous being without remembering who 
I am, and even remembering it. She was a bad woman. 

“y\nd then,” resumed Aramis, with the tone of philosophical 
indifference which he had assumed since he belonged to the 
Church., and in which there was more scepticism than confidence 
in God, “what is the use of thinking of it? At the last hour we must 
confess this action, and God knows better than wc can whether it 
is a crime, a fault, or a meritorious action. / repent of it? Egad ! no. 
By my honour, and by the holy cross, I only regret it because she 

was a svoman.” 

“Xhc most satisfactory part of the matter,” said d’Artagnan, 
“is that there remains no trace of it.” 

“She had a son,” observed Athos. 

“Oh! yes; I know that,” said d’Artagnan, “and you men- 
tioned it to me; but who can tell what has become of him? If the 
serpent be dead, why not its brood? Do you think that his uncle 
dc Winter would have brought up that young viper? De Winter 
probably condemned the son as he had done the mother. 

“Then,” said Athos, “woe to de Winter, for the child had done 

no harm.” , , „ . , ^ , 

“Ivlay the devil take me if the child be not dead, said Porthos. 

“There is so much fog in that detestable country— at least so 
d’/Vrtagnan declares.” 

Just as this conclusion arrived at by Porthos was about probably 
to bring back hilarity to the faces now more or less clouded, foot- 
steps were heard on the stairs, and a knock was given at the door. 
“ Come in,” cried Athos. 

“Please your honoui's,” said the host, “a person in a gicat 

haste wishes to speak to one of you.” 

“To which of us?” asked all the four friends. ^ 

“To him who is called the Count dc la Ftire.” 

“It is I,” said Athos; “and what is the name of the person? 

“Grimaud.” , 

“Ah!” exclaimed Athos, turning pale. “Returned already. 

What has happened, then, to Raoul?” 
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“Let him enter,” cried d’Artagnan, “let him come up” 

But Grimaud had already mounted the staircase, and was wait- 
ing on the last step; so springing into the room, he motioned the 
host to leave it. The door being closed, the four friends waited in 
expectation. Grimaud’s agitation, his pallor, the sweat which 
covered his face, the dust which soiled his clothes, all indicated 
that he was the messenger of some important and terrible news. 

“Your honours,” said he, “milady had a child; that child has 
become a man; the tigress had a little one, the tiger has roused 
lumself; he is ready to spring upon you — beware!” 

Atlios glanced around at his friends with a melancholy smile. 
Porthos turned to look at hb sword which was hung up against the 
wall : Aramis seized his knife; d’Artagnan rose. 

“What do you mean, Grimaud?” he exclaimed. 

“That milady’s son has left England; that he is in France on his 
road to Paris, if he be not here already.” 

“The deuce he is!” said Porthos. “Are you sure of it?” 

“Certain!” replied Grimaud. 

This announcement was received in silence. Grimaud was so 
breathless, so cxliausted, that he had fallen back upon a chair. 
Athos filled a glass with wine, and gave it to him. 

“Well, and after all,” said d’Artagnan, “supposing that he 
lives, that he comes to Paris, we have seen many other such. Let 
him come.” 

“Yes,” echoed Porthos, stroking his sword, suspended to the 
wall, “we can wait for liim, let him come.” 

“Moreover, he is but a child,” said Aramis. 

Grimaud rose. 

“A child!” he exclaimed. “Do you know what he has done — 
this child? Disguised as a monk, he discovered the whole history 
in confession from the executioner of Bethune, and having con- 
fessed him, after having learnt everything from him, he gave him 
absolution by planting this dagger into his heart. See, it is still red 
and wet, for it is not thirty hours ago since it was taken from the 
wound.” 

And Grimaud threw the dagger on the table. 

D’Artagnan, Porthos, and Aramis rose, and in one spon- 
taneous motion rushed to their swords. Athos alone remained 
seated, calm and thoughtful. 

“And you say he is dressed as a monk, Grimaud?” 

“Yes, as an Augustine monk.” 

“What sized man is he?” 

“About my height, the host said; thin, pale, with Hght-blue 
eyes, and light hair.” 
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“And he did not see Raoul?” asked Athos. 

“Yes, on the contrary, they met, and it was the viscount himself 
who conducted him to the bed of the dying man.” 

Athos rose, in hb turn, without speaking — went and unliookcd 

hb sword. 

“Heigh, sir,” said d’Artagnan, forcing a laugh; “do you know 
we look very much like silly women ! How is it that we, four men, 
who liave faced armies without flinching, begin to tremble at the 
sight of a child ! ” 

“Yes,” said Athos, “but this child comes in the name of 
Heaven.” 

And they left the hotel in haste. 


36 

THE LETTER OF KING CHARLES THE FIR^'T 

The reader must now accompany us across the Seine, and follow 
us to the gate of the Carmelite Convent in the Rue St. Jacques. It 
is eleven o’clock in the morning, and the pious sbters have just 
finbhed saying a mass for the success of the armies of King 
Charles I. Leaving the church, a woman and a young girl dressed 
in black, the one as a widow and the other also in mourning, have 
re-entered their cell. The elder lady kneeb on a prie-duu of painted 
wood, and at a short dbtance from her stan^ the young girl, 
leaning against a chair, weeping. The woman must have been 
handsome, but the traces of sorrow have aged her. The young girl 
b lovely, and her tears only cmbellbh her; the lady appears to be 
about forty years of age, the girl about fourteen. 

“Oh, God!” prayed the kneeling suppliant, ‘‘protect my 
husband, guard my son, and take my wretched life instead!” 

“Oh, God!” murmured the girl, “leave me my mother!” 

“Your mother can be of no use to you in this world, Henrietta,” 
said the lady, turning round. “Your mother has no longer either 
throne or husband, nor son, nor money, nor friends the whole 
world, my poor child, has abandoned your mother !” And she fell 
back, weeping, into her daughter’s arms. 

“ Courage, take courage, my dear mother ! ” < 

“Ah! ’tb an unfortunate year for kings,” replied the mother. 
“And no one thinks of us in thb country, for each must think of 
hb own affairs. As long as your brother was with me he kept me 
up; but he is gone, and can no longer send us news of himself. 
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either to me or to your father. I have pledged my jewels, sold all 
your clothes and my own to pay his servants, who refused to 
accompany him unless I made this sacrifice. Wc are now reduced 
to live at the expense of these daughters of Heaven ; we are the 
poor succoured by God.” 

“But why not address yourself to your sister the queen?” asked 
the girl. 

“Alas! the queen, my sister, is no longer queen, my child. 
Another reigns in her name. One day you will be able to under- 
stand how this is.” 

“Well, then, to the king, your nephew; shall I speak to him? 
You kno\*/ how inueh he loves me, my mother.” 

“Alas! my nephew is not yet king, and you know La Porte has 
told us twenty times that he liimsclf is in need of almost every- 
thing.” 

“Then let us pray to Heaven,” said the girl. 

Tlic two women who thus knelt together in prayer were the 
daughter and granddaughter of Henry IV., the wife and daughter 
of Charles I. 

They had just completed their prayers, when a nun softly tapped 
at tlie door of the cell. 

“Enter, my sister,” said the queen. 

“I trust your majesty will pardon this intrusion on her medita- 
tions, but a nobleman lias arrived from England, and waits in the 
parlour, requesting the honour of presenting a letter to your 
majesty.” 

“ Oh ! a letter ! a letter from tlic king, perhaps. News from your 
father, do you hear, Henrietta. — And Uie name of this nobleman?” 

“Lord dc Winter.” 

“Lord de Winter!” exclaimed the queen, “the friend of my 
husband. Oh, let him come in!” 

And the queen advanced to meet the messenger, whose hand 
she seized affectionately, whilst he knelt down, and presented a 
letter to her contained in a gold case. 

“Ah! my lord,” said the queen, “you bring us three things 
which we have not seen for a long time. Gold, a devoted friend, 
and a letter from the king, our husband and master.” 

Dc Winter bowed again, unable to reply from excess of emotion. 

On their side the mother and daughter retired into the em- 
brasure of a window to read eagerly the following letter: 

“ De/vr Wife, — We have now reached the moment of decision. 
I have concentrated here at Naseby camp all tlic resources which 
Heaven has left me; and I write to you in haste from thence. Here 
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I await the army of my rebellious subjects, and I am about to fight 
for the last time against them. If victorious, I shall continue the 
struggle; if vanquished, I am completely lost. In the latter case 
(alas! in our position, one must provide for evciything), I shall 
try to gain the coast of France. But can they, \vill they icccive an 
unhappy king, who will bring such a sad stoiy into a couniiy 
already agitated by civil discord? Your wisdom and your aflcction 
must serve me as guides. The bearer of this letter will tell y*^*-*! 
madam, what I dare not trust to the risk of miscarrying. He will 
explain to you the course which I expect you to adopt. I charge 
him also with my blessing for my children, and with the sentiments 
of my heart for yourself, dear wife.” 


The letter bore the signature, not of “Cliarles, King, but of 

“Charles — still King.” .ct t- i 

“And let him be king no longer,” cried the queen. Let him be 

conquered, exiled, proscribed, provided he still lives. Alas ! in these 

days the throne is too dangerous a place for me to wish him to keep 

it! But, my lord, tell me,” she continued, “hide nothing from me-— 

what is, in truth, the king’s position? Is it as hopeless as he thmk^ 

“Alas! madame, more hopeless even than he thinks. His 

majesty has so good a heart, that he cannot underetand hatred 

is so loyal, that he does not suspect treason! England ^ disturbed 

by a spirit of excitement, which, I greatly fear, blood alone can 


extinguish.” ,, , , , j n • 

“But Lord Montrose,” replied the queen. I have heard of his 

great and rapid successes, of battles won. I heard that he was 

marching to the frontier to join the king.” , , xr 

“Yes, madame; but on tlie frontier he was met by Leslie. He 
had tired victory by means of superhuman undertakings. Now 
victoiY has abandoned him. Montrose, beaten at Philiphaugh, was 
obliged to disperse the remains of his army, and to fly disguised as 

a servant. He is at Bergen, in Norway.” 

“Heaven preserve him!” said the queen. It is at least a con- 
solation to know that some who have so often risked their lives for 
us arc in safety. And now, my lord, that I see how hopeless the 
position of the king is, tell me with what you are charged on the 
Dart of my royal husband.” 

“Well, then, your majesty,” said de Winter, the king desires 
you to try and discover the dispositions of the king and queen 

^^“Alas! you know, the king is but still a child, and the queen 
is a woman weak enough too. Monsieur Mazannis everything 


here.” 
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“Docs he desire to play the part in France that Cromwell plays 
in Eglannd 

“Oh, no! He is a subtle and cunning Italian, who, though he 
may dream of crime, dares never commit it ; and unlike Cromwell, 
who disposes of both houses, Mazarin has had the queen to support 
him in his struggle with the parliament.” 

“ — More reason, then, that he should protect a king pursued by 
his parliament.” 

The queen shook her head mournfully. 

“ If I judge for myself, my lord,” she said, “ the Cardinal will not 
do anything, and will even, perhaps, act against us. The presence 
of my daughter and myself in France is already irksome to him; 
much more so would be that of the king. My lord,” added Hen- 
rietta, with a sad smile, “it is sad, and almost shameful, to be 
obliged to say that we have passed the winter in the Louvre without 
money, without linen — almost without bread, and often not rising 
from bed because we wanted fire.” 

“Horrible I ” cried dc Winter; “the daughter of Henry IV., and 
the \vife of King Charles! Wherefore did you not apply then, 
madamo, to the first person you saw from us?” 

“.Such is the hospitality shown to a queen by the minister, from 
whom a king would demand it.” 

“But I heard that a marriage between the Prince of Wales and 
Mademoiselle d’Orleans was spoken of,” said de Winter. 

“Yes, for an instant I hoped it was so. The young people felt a 
mutual esteem; but the queen, who at first sanctioned their 
affection, changed her mind, and Monsieur the Due d’Orleans, 
who had encouraged the familiarity between them, has forbidden 
his daughter to think any longer about the union. Oh, my lord!” 
continued the queen, without restraining her tears, “it is better to 
fight as the king has done, and to die, as perhaps he will, than to 
live begging as I have.” 

“ Courage, madamc I courage I Do not despair ! The interests of 
the French crown, endangered this moment, are to discourage 
civil rebellion in a nation so near to it. Mazarin, as a statesman, 
will understand the necessity of doing so.” 

“But arc you sure,” said the queen doubtfully, “that you have 
not been forestalled?” 

“By whom?” 

“By the Joyces, the Prinns, the Cromwells.” 

“By tailor, by a coachmaker, by a brewer! Ah! I hope, 
madame, that the Cardinal will not enter into negotiations with 
them I ” 

“Ah ! what wishes he himself?” asked the queen. 


TWENTY YEARS AFTER 


227 


“Solely the honour of the king — of the queen.** 

“Well, let us hope that he will do something for the sake of their 
honour,” said the queen. “A true friend’s eloquence is so power- 
ful, my lord, that you have reassured me. Give me your hand, and 
let us go to the minister; and yet,” she added, “suppose he refuse, 
and that the king loses the battle!” 

“His majesty will then take refuge in Holland, where I hear 
that his royal highness the Prince of Wales is.” 

“And can his majesty count upon many such subjects as your- 
self for his flight?” 

“yMas! no, madamc,” answered dc Winter; “but the case is 
provided for, and I am come to France to seek allies. 

“Allies!” said the queen, shaking her head. 

“Madame!” replied de Winter, “provided I can find some old 
friends of former times, I can answer for everything.” 

“ Come, then, my lord,” said the queen, with the painful doubt 
that is felt by those who have suffered much ; “ come, and may 

Heaven hear you.” , 1, 1 

The queen entered her carriage, and de Winter on horseback, 

followed by two servants, rode by its side. 
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Cromwell’s letter 

At the moment Queen Henrietta quitted the convent to go to the 
Palais Royal, a young man dismounted at the gate of this royal 
abode, and announced to the guards that he had something of 
consequence to communicate to Cardinal Mazarin. Although the 
Cardinal was often tormented by fear, he was more often in need 
of counsel and information, and he was therefore sufficicritly 
accessible. The difficulty of being admitted was not to be found at 
the first door, and even the second was passed easily enough ; but 
at the third door, besides the guard, was the faitliful Bernouin, a 
Cerberus whom no speech could soften; no wand, even of gold, 

could charm. , , • 

It was, therefore, at the third door, that those who solicited or 

were bid to an audience, underwent a forinal interrogatory. 

The young man, having left his horse tied to the gate in the 

court, mounted the great staircase, and addressed the guard in the 

first chamber. 

“Cardinal Mazarin,” said he. ^ 
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“Pass on.” replied the guard. 

The cavalier entered the second hall, which was guarded by the 
musketeers. 

“Have you a letter of audience?” asked an officer, advancing 
to the new arrival. 

“1 ha\'e one, but not from Cardinal Mazarin.” 

“Enter, and ask for Monsieur Bernouin,” said the officer, open- 
ing the door of the third room. Whether he but held his usual post, 
or whether it might be by accident, but Monsieur Bernouin was 
found standing beliind the door, and must have heard all that was 
said. 

“You seek me, sir?” said he. “From whom may the letter be 
that you bear to his Eminence?” 

“From General Oliver Cromwell,” said the newcomer. “Be 
so good as to mention this name to his Eminence, and to bring me 
word whether he will receive me — yes or no.” 

Saying which, he resumed the dark and proud bearing peculiar 
at that time to the Puritans. Bernouin cast an inquisitorial glance 
at the person of the young man, and entered the cabinet of the 
Clardinah to whom he transmitted the messenger’s words. 

“A man bringing a letter from General Cromwell?” said 
Mazarin. “And what kind of a man?” 

“A true Englishman, your Eminence. Hair sandy-red — more 
red than sandy; grey-blue eyes — more grey than blue; and for the 
rest, slifl'and arrogant.” 

“Let him hand in his letter.” 

“His Eminence asks for the letter,” said Bernouin, passing back 
into the antechamber. 

“His Eminence cannot see the letter without the bearer of it,” 
replied the young man; “but to convince you that I am really the 
bearer of a letter, see, here it b; and add,” continued he, “that I 
am not a simple messenger, but an envoy extraordinary-” 

Bernouin re-entered the cabinet, and returning in a few seconds, 
•—“Enter, sir,” said he. 

The young man appeared on the threshold of the minbter*s 
closet ; in one hand holding hb hat, in the other the letter. Mazarin 
rose. “Have you sir,” asked he, “a letter accrediting you to me?” 

“Here it is, my lord,” said the young man. 

Mazarin took the letter, and read : 

“Mr. Mordaunt, one of my secretaries, will remit this letter of 
introduction to lus Eminence, the Cardinal Mazarin, in Paris. He 
is also the bearer of a second confidential epistle for hb Eminence. 

“Oliver CRONnvELL.” 
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“V'ery well, Monsieur Mordaunt,” said Mazaiin, “let me have 

the second letter, and sit down.” 

Mordaunt drew from his pocket the second letter, presented it 

to the C’ardinal, and sat down. The Cardinal, however, did not 
unseal the letter at once, but continued to turn it again and again 
in his hand; then in accordance with his usual custom, and 
judging from experience that few people could hide anything from 
him when he began to question tiicm, fixing his eyes upon them at 
the same lime, he tlius addressed the messenger : 

“You arc very youn<;> MorLSicur Mordaunt, for this dilncuU 
task of ambassador, in which the oldest diplomatisU sometimes 

“ My lord, I am twenty-three years of age ; but your Eminence 
is mistaken in saying that I am young. I am older than your 
Eminence, although I possess not your wisdom. Years orsullermg, 
in my opinion, count double, and I have suffered for twenty 


Ah yes, I understand,” said Mazarin; “want of fortune, per- 
haps. You arc poor— arc you not?” Then he adtied to hiinsell 
“These English revolutionists arc all beggars and ill-bred. 

“ My lord, I ought to have a fortune of five hundred a year, but 

it has been stolen from me.” x, 

"You are not then a man of the people. said Mazann, 


astonished* . , 

" If I bore my title I should be a lord. If I bore my name, you 

would have heard one of the most iUuslrious names of England. 

‘‘What is your name, then?” asked Mazarin. 

“Mv name is Mordaunt,” replied the young man, bowing. 

Mazarin now understood that Cromweirs envoy desired to 

retain his incognito. He was sUent for a moment, and during that 

time he scanned the young man even more attentively tlian he had 

at first. The messenger was unmoved. 

“DevU take these Puritans,” said Mazarin aside; they arc 
made of marble.” Then he added aloud, “But you have relations 

U.avfone remaining, and three I have 

to him to ask his support, and three times he has desired his servants 

my dear Monsieur Mordaurit,” said Mazann, 
hoping, by a display of affected pity, to catch the young man 
in a stre] “how extremely your history interests me! You know 
not, then, anything of your birth, you have never seen your 

my lord ; she came three times, while I was a child, to my 
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nurse’s house; I remember the last time she came as well as if it 
were to-day.” 

“You have a good memory,” said Mazarin. 

“Oh, yes, my lord!” said the young man, with such peculiai 
emphasis that the Cardinal felt a shudder run through all his veins. 

“And who brought you up?” he asked again. 

“A French nurse, who sent me away when I was five years old, 
because no one paid for me, telling me the name of a relation, 
whom she had heard my mother often mention.” 

“What then befell you?” 

“As I was weeping and begging on the high-road, a minister 
from Kingston took me in, instructed me in the Calvinistic faith, 
taught me all he knew himself, and aided me in my researches 
after my family.” 

“And these researches?” 

“Were fruitless; chance accomplished everything,” 

“You discovered what had become of your mother?” 

“I learnt that she had been assassinated by my relation, aided 
by four friends, but I already knew that I had been robbed of my 
wealth, and degraded from my nobility, by King Charles I.” 

“ Oh 1 1 now understand why you arc in the service of Cromwell ; 
you detest the king.” 

“Yes, my lord, I hate him!” said the young man. 

Mazarin marked, with surprise, the diabolical expression with 
which the young man uttered these words ; as, in general, ordinary 
countenances are coloured by the blood — his face seemed dyed by 
hatred, and became livid. 

“Your history is a terrible one. Monsieur Mordaunt, and 
touches me keenly ; but, happily for you, you serv’C an all-powerful 
master, he ought to aid you in your search ; we have so many means 
of gaining information.” 

“My lord, to a dog of good breed it is only necessary to show 
but one end of a track, that he may be certain to reach the other 
end.” 

“But this relation whom you mention, do you wish me to speak 
to him?” said the Cardinal, who was anxious to make a friend 
about Cromwell’s person. 

“Thanks, my lord, I will speak to him myself; he will treat me 
better the next time I see him.” 

“You have the means, then, of touching him?” 

“ I have the means of making myself feared.” 

Mazarin looked at the young man, but at the fire which shot 
from his glance, l\c bent down his head ; then, embarrassed how to 
continue such a conversation, he opened CromwcU’s letter. It was 
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lengthy, and began by alluding to the situation of England, and 
announcing that he was on tlie eve of a decisive engagement with 
Kin*' Charles, and certain of success. He then adverted to the 
hospitality and protection afforded by France to Henrietta Mana, 

and continued : . 

“As regards King Charles, the question mi^t be viewed dif- 
ferently; in receiving and aiding him France will censure the acts 
of the English nation, and thus so essentially do harm to England, 
and especially to the progress of the Government which she 
reckons upon forming, so that such a proceeding will be equal to 
flagrant hostilities.’* 

At this moment Mazarin became very uneasy at the turn which 
the letter was taking, and paused to glance under his eyes at the 
young man. The latter continued engaged in thought. Mazarin 
resumed his reading of the general’s epistle, which ended by 

demanding perfect neutrality from France : 

“A neutrality,’’ it said, “which was solely to consist in excluding 
King Charles from the French territories, nor to aid a king so 
entirely a stranger, cither by arms, money, or troops. Farewell, 
sir; should we not receive a reply in the space of fifteen days, I 

shall presume my letter will have miscarried. 

“ Oliver Croniwell.” 

“Monsieur Mordaunt,” said the Cardinal, raising his voice, as 
if to arouse tlie thinker, “my reply to this letter will be most satis- 
factory to General Cromwell if 1 am convinced that all arc ignorant 
of my having given one ; go, therefore, and await it at Boulogne- 
sur-Mcr, and promise me to set out to-morrow morning. 

“ I promise, my lord,” replied Mordaunt : “ but how many days 
will your Eminence oblige me to wait your reply? 

“If you do not receive it in ten days, you can leave. 

Mordaunt bowed. 

“It is not all, sir,” continued Mazarin; “your private adven- 
tures have aroused my interest ; besides, the letter from General 
Cromwell makes you an important person in^my eyes as ambas- 
sador; come, tell me what can I do for you?” 

Mordaunt reflected a moment, and, after some hesitation, was 
about to speak, when Bernouin entered has^y, and, bending down 

to the ear of the Cardinal, whispered to : 

“My lord, the Queen Henrietta Maria, accompanied by an 
English noble, is just entering the Palab Royal at thb moment. 

Mazarin bounded from hb chair, which did not escape the 
attention of the young man, and repressed the confidence he was 
about to make. 
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“Sir,” said the Cardinal, “you have heard me? I fix on Boulogne 
because 1 presume tfiat every town in France is indifferent to you; 
if you prefer another, name it; but you can easily conceive that, 
surrounded as I am by influence from which I can escape alone by 
means of discretion, I desire your presence in Paris to be ignored.” 

“I shall go, sir,” said Mordaunt, advancing a few steps to the 
door by which he had entered. 

“No, not that way’, I beg,” quickly exclaimed the Cardinal; 
“be so good as to pass by that gallery, by which you can gain the 
hall; I do not \vish you to be seen leaving — our interview must at 
present remain a secret.” 

Mordaunt followed Bernouin, who conducted him through a 
neighbouring chamber, and left him after showing him the way 
out. 

He then rcturr.cd in haste to his master, to introduce Queen 
Henrietta, who was already crossing the glazed gallery. 
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HENRIETTA AND MAZARIN 

The Cardinal rose, and advanced in haste to receive the Queen 
of England. He showed the more respect to this queen, deprived 
ol' all pomp, and without followers, as he felt some self-reproach 
Ibr his own want of heart and his avarice. But suppliants for favour 
know how to vaiy the expression of their features, and the daughter 
of Henry IV. smiled as she advanced to meet one whom she hated 
and despised. 

“Ah!” said hlazarin to himself, “what a noble face I does she 
come to borrow money of me?” 

And he threw an luicasy glance at his strong box ; he even 
turned inside the bevel of the magnificent diamond ring, the 
brilliancy of which drew every eye upon liis band, which indeed 
was handsome and white. 

“Your Eminence,” began the august visitor, “it was my first 
intention to speak of the affairs which have brought me here, to 
the queen, my sister, but I have reflected that political matters are 
more especially the concerns of men.” 

“ Madame,” said Mazarin, “ be assured tliat your majesty over- 
whelms me with this flattering distinction.” 

“He is very gracious,” thought the queen; “has he guessed my 
errand, then?” 
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“Give,” resumed the Cardinal, “your commands to the most 
obedient of your servants.’’ 

“Alas, sir,” replied the queen, “I have lost the habit of giving 
commands, and have adopted instead (hat of making petitions; I 
am come to petition you, too liappy should my prayer be heard 
favourably.” 

“I listen, madam, with interest,” said Mazarin. 

“Your Eminence, it concerns the war which the king, my 
husband, now sustains against his rebellious subjects. \ou arc, 
perhaps, ignorant that they arc fighting in England,” added she, 
with a melancholy smile, “and that, in a short time, they will fight 
in a mucli more decided fashion than they have done hitherto. 

“I am completely ignorant of it, madamc,” said the Cardinal, 
accompanying his words tvith a slight shrug of the shoulders; 
“alas, our own wars have quite absorbed the time and the mind 
of a poor, incapable, and infirm minister like myself.” 

“Well, then, your Eminence,” said the queen, “I must inform 
you that Charles I, my husband, is on the eve of a decisive engage- 
ment. In case of a check (Mazarin made a slight movement), one 
must foresee everything ; in ease of a check, he desires to retire into 
France, and to live here as a private individual. What do you say 
to such a project?” 

The Cardinal had listened without permitting a single fibre of 
his face to betray what he felt, and his smile remained as it ever 
^vas— false and flattering, and, when the queen finished speaking, 
he said : 

“Do you think, madamc, that France, agitated and disturbed 
as it is, would be a safe refuge for a dethroned king? How will the 
crown, which is so recently placed on the head of Louis XIV., 
support a double weight?” 

“This weight was not so heavy when I was in peril,” interposed 
the queen, with a sad smile, “and I ask no more for my husband 
than what was done for me; you see that we arc very humble 
monarclis, sir.” 

“Oil, you, madamc, you,^^ the Cardinal hastened to say, in 
order to cut short the explanations which he foresaw were coming, 
“with regard to you, that is another thing; a daughter of Henry 
IV., of that great, that sublime sovereign ” 

“All which does not prevent you refusing hospitality to his 
son-in-law, sir! Nevertheless, you ought to remember that that 
great, that sublime monarch, when proscribed at one time, as my 
husband may be, demanded aid from England, and that England 
accorded it to him ; and it is but just to say that Queen Elizabeth 
was not his niece.” 
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"Pt'ccalo/" said Mazarin, wriihing beneath this simple 
eloquence, “your majesty docs not understand me; you judge my 
intentions wrongly, and that is because doubtless I explain myself 
ill in French.” 

“Speak Italian, sir; ere the Cardinal, your predecessor, sent our 
mother, Marie de Mcdicis, to die in exile, she taught us that 
language. If anything yet remains of that great, that sublime king, 
Henry, of whom you have just spoken, he would be much sur- 
prised at so little pity for his family being united to such a pro- 
found veneration of himself.” 

The perspiration hung in large drops upon Mazarin’s brow. 

“That admiration is, on the contrary, so great, so real, 
madame,” returned Mazarin, without noticing the change of 
language oQcred to him by the queen, “ that if the king, Charles I., 
whom Heaven protect from evil ! came into France, I would offer 
him my house — my own liousc — but, alas ! it would be but an 
insecure retreat. Some day the people will burn that house, as they 
burnt that of the Maiechal d’Ancre. Poor Concino Concini! and 
yet he but desired the good of the people.” 

“Yes, my lord, even as yourself!” said the queen, ironically. 

Mazarin pretended not to understand the double meaning of 
his own sentence, but continued to compassionate the fate of 
Concino. 

“Well, then, your Eminence,” said the queen, becoming 
impatient, “what is your answer?” 

" Madame,” cried Mazarin, more and more moved, “will your 
majesty permit me to give you counsel?” 

“Speak, sir,” replied the queen; “the counsels of so prudent a 
minister as yourself ought certainly to be beneficial.” 

“Madame, believe me, the king ought to defend himself to the 
last.” 

“He has done so, sir, and this last battle, which he encounters 
with resources much inferior to those of the enemy, proves that he 
will not yield without a struggle; but, in case he is beaten?” 

“Well, madame, in that case my advice — I know that I am very 
bold to offer advice to your majesty — my advice is that the king 
should not leave his kingdom. Absent kings are very soon for- 
gotten ; if he comes to France his cause is lost.” 

“But, then,” persisted the queen, “if such be your advice, and 
you have his interest at heart, send him some help of men and 
money, for I can do nothing for him : I have sold even to my last 
diamond to aid him. If I had had a single ornament leA, I should 
have purchased wood this winter to make a fire for my daughter 
and myself.” 
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"Oh, madame,” said Mazarin, “your majesty lmo\vs not what 
you ask. On the day when foreign succour follows in the train of a 
king to replace him on his throne, it is an avowal that he no longer 
possesses the help and the love of his subjects.” 

"To the point, sir,” said the queen, “to the point, and answer 
me, yes or no; if the king insists upon remaining in England, will 
you send him succour? If he comes to France, will you accord him 
hospitality? What do you intend to do? — answer.” 

"I will go this instant and consult the queen, and we will refer 

the matter at once to the parliament.” 

“With which you are at war, is it not so? You will charge 
Broussel to report it. Enough, sir, enough. I understand you, or 
rather, I am wrong. Go to the parliament; for it was from this 
parliament, the enemy ofmonarchs, that the daughter of the great, 
the sublime Henry IV., whom you so much respect, received the 
only relief this winter, which prevented her from dying of hunger 

and cold!” , ..... 

And with these words Henrietta rose in majestic indignation, 

whilst the Cardinal, raising liis hands clasped towards her, 

exclaimed, "Ah, your majesty, how little you know me, mon 

Dieu!" 

"It signifies little,” said Mazarin, when he was alone; it gave 

me pain, and it is an ungracious part to play. But I have said 

nothing either to the one or to the other. Bernouin!” 

Bernouin entered. , . , j 1 

“Ascertain if the young man with the black doublet and the 

short hair, who was with me just now, is still in the palace. 

Bernouin went out, and soon returned with Comminges, who 

was on guard. » j .• 

"Your Eminence,” said Comminges, as I was reconducUng 

the young man for whom you have asked, he approached the glass 
door of the gallery, and gazed intently upon some object, doubt- 
less the picture by Raphael, which b opposite the door. He 
thought for a second, and then went down the stairs. I bcl^vc 1 
saw him mount on a grey horse and leave the palace court. But is 
not your Eminence going to the queen? 

“For what purpose?” ,, , , 

"Monsieur de Guitant, my uncle, has just told me that her 

majesty has received news of the army.” 

“It b well — I will go.” » j .,c 

Comminges had seen rightly, and Mordaunt had really acted as 

he had related. In crossing the gallery parallel to the large glass 

gallery, he perceived de Winter, who was waiting until the queen 

had finbhed her negotiation. 
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At tills sight the young man stopped short, not in admiration of 
Raphael’s picture, but as if fascinated by the sight of some terrible 
object. His eyes dilated, and a shudder ran through his body. One 
would have said that he longed to break through the glass which 
divided him from his enemy; for if Comminges had seen with 
what an expression of hatred the eyes of this young man were 
fixed upon de Winter, he would not liavc doubted for an instant 
but that the English lord was his mortal foe. 

But he stopped — doubtless to reflect; and, instead of allowing 
his first impulse to carry him away, which had been to go straight 
to Lord de Winter, he leisurely descended the staircase, left the 
palace with his head bent, mounted his horse, w'hich he reined in 
at the corner of the Rue Richelieu, and with his eyes fixed on the 
gale, he waited until the queen’s carriage had left the court. 

He did not wait long, for the queen scarcely remained a quarter 
of an hour with Mazarin ; but this quarter of an hour of expecta- 
tion appeared a century to him. At last the heavy machine, which 
in those days was styled a chariot, came out, rumbling against the 
gates, and de Winter, still on horseback, bent again to the door to 
converse with her majesty. 

The horses started into a trot, and took the road to the Louvre, 
which they entered. Before leaving the convent of the Carmelites, 
Henrietta had desired her daughter to attend her at the palace, 
which she had inhabited for a long time, and which she had only 
left because their poverty seemed to them more difficult to bear in 
gilded chambers. 

Mordaunt followed the carriage, and when he had watched it 
drive under the sombre arches, he went and placed himself under 
a wall over which the shadow was extended, and remained 
motionless, amidst the mouldings of Jean Goujon, like a bas- 
relief representing an equestrian statue. 
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HOW THE WRETCHED SOMETIMES TAKE CHANCE FOR 

PROVIDENCE 

“^VEL^, madamc,” said de Winter, when the queen had dis- 
missed her attendants. 

“Well, my lord, what I had foreseen has come to pass. 

“What? does the Cardinal decline to receive the king? France 
refuse hospitality to an unfortunate prince? But it is for the first 

time, madamc!” 1 , • 

“I did not mean France, my lord, I meant Mazarin, and he is 

not even a Frenchman.” 

“But did you sec the queen?” ^ 

“It is useless,” replied Henrietta; “the queen will not say ‘yes 
when the Cardinal has said ‘no.’ Arc you not aware that this 
Italian directs everything, both indooi's and out? And, moreover, 

I should not be astonished had we been forestalled by Cromwell; 
he was embarrassed whilst speaking to me, and yet quite firm in 
his determination to refuse. Then, did you not observe the agitaUon 
in the Palais Royal, the passing to and fro of busy people. Can 

they have received any news, my lord? 

“Not from England, madamc. I made such haste that I am 
certain of not having been forcsullcd. I set out three days ago, 
passing miraculously through the Puritan army, and I took post- 
horses with my servant Tony : the horses on which we rode were 
bought in Paris. Besides, the king, I am sure, awaiU your majesty s 

reply before risking anything.” . 

“You will tell him, my lord,” resumed the queen despairingly, 

“ that I can do nothing : that I have suffered as much as hn^clf-- 
more than he has— obliged as I am to cat the bread of exile, and 
to ask hospitaUty from false friends who smile at my tears; and as 
regards his royal person, he must sacrifice it generously, and die 

like a king. I shall go and die by his side.” , 

“Madamc, madame!” exclaimed de Winter, your majesty 
abandons youreelf to despair: and yet, perhaps, there still remains 

No^friends left, my lord ; no other friend left in the whole 
world but yourself! O God!” exclaimed the queen, raising her 
eyes to heaven, “have you indeed^ taken back all the generous 

hearts which existed in the world? 
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“I hope not, maclamc,” replied de Winter thoughtfully; “I 
once spoke to you of four men.” 

“What can be done with four men?” 

“Four devoted, resolute men can do much, be assured, 
madamc ; and those of whom I speak have done much at one time. 

“And these men were >our friends.-*” 

“One of them held my life in his hands, and gave it to me. I 
know not whether he is still my friend; but since that time I have 
remained his.” 

“And these men arc in France, my lord?” 

“ I believe so.” 

“Tell me their names; perhaps I have heard them mentioned, 
and might be able to aid you in your search for them.” 

“One of them was called the Chevalier d’Artagnan.” 

“Oh ! my lord, if I do not mistake, the Chevalier d’Artagnan is 
a lieutenant of the guards; but take care, for I fear that this man 
is devoted entirely to his Eminence.” 

“That would be a misfortune,” said de Winter, “and I shall 
begin to think that we are really doomed.” 

“ But the others,” said the queen, who clung to this last hope as 
a shipwrecked man clings to the remains of his vessel : “ the others, 
my lord ! ” 

“The second — I heard his name by accident; for before fighting 
us, these four gentlemen told us their names ; the second was called 
the Count de la F6re. As for the two others, I had so much the 
habit of calling them by nicknames, that I have forgotten their real 
ones.” 

“Oh, my God, it is a matter of great urgency to find them out,” 
said the queen, “since you think these worthy gentlemen might be 
of service to the king.” 

“Oh, yes,” said de Winter, “for they are the same men.” 

“Well then, my lord, they must be found; but what can four 
men, or rather three men do? — for I assure you, you must not 
count on Monsieur d’Arlagnan.” 

“ It will be one valiant sword the less, but there will remain still 
three, without reckoning my own. Now, four devoted men round 
the king to protect him horn his enemies, to be at his side in battle, 
to aid him in counsel, to escort him in flight, arc sufficient, not to 
make the king a conqueror, but to save him if conquered ; and 
whatever Mazarin may»say — once on the shores of France, your 
royal husband may find as many retreats and asylums as the sea- 
birds find in storms.” 

“Seek them, my lord, seek these gentlemen; and if they will 
consent to go with you to England, I will give to each a duchy 


TWENTY YEARS AFTER 239 

the day that \vc reascend the throne, besides as much gold as 
would pave Whitehall. Find them, my lord. Find them, I entreat 
you.” 

“I will search for them well, madamc,” said de Winter, “and 
doubtless I shall find them — but time fails me. Has your majesty 
forgotten that the king expects your reply, and awaits it m agony?” 

“Then, indeed, we arc lost,” cried the queen, in the fullness of a 

broken heart. 

At this moment the door opened, and the young Henrietta 
appeared. Then the queen, with that wonderful strength which is 
herobm in a mother, repressed her tears, and motioned to de 
Winter to change the subject of conversation. 

“What do you want, Henrietta?” 

“My mother,” replied the young princess, “a cavalier has just 
entered the Louvre, and wishes to present his respects to your 
majesty; he arrives from the army, and has, he says, a letter to 
remit to you on behalf of the Marcchal de Grammont, I think. 

“Ah!” said the queen to de Winter, “he is one of my most 
faithful friends; but do you not observe, my dear lord, that we arc 
so poorly served that it is my daughter who fills the oHicc of 
introducer?” 

‘ ‘ Madame, have pity on me,” exclaimed de Winter ; you break 
my heart ! ” 

“And who is this cavalier, Henrietta?” asked the queen. 

“ I saw him from the window, madame ; he is a young man who 
appears scarcely sixteen years of age, and who is called the 
Vicomte de Bragelonnc.” 

The queen smiled, and made a sign with her hand; the young 
princess opened the door, and Raoul appeared on the threshold. 

Advancing a few steps towards the queen, he knelt down. 

“Madame,” said he, “I bear to your majesty a letter from my 
friend the Count de Guiche, who informed me he had the honour 
of being your servant; this letter contains important news, and the 
expression of his respect.” 

At the name of the Count de Guiche, a blush spread over the 
cheeks of the young princess, and the queen glanced at her with 
some degree of severity. 

“You told me that the letter was from the Marechal dc Gram- 
mont, Henrietta ! ” said the queen. 

“I thought so, madamc,” stammered ^e young girl. 

“It is my fault, madame,” said Raoul. did announce myself, 
in truth, as coming on the part of the Marechal de Grammont ; 
but being wounded in the right arm, he was unable to write, and 
therefore the Count de Guiche acted as his secretary.” 
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“There has been fighting, then?” asked the queen, motioning 
to Raoul to rise. 

“Yes, maclame,” answered the youth. 

At this announcement of a battle having taken place, the young 
princess opened her mouth as if to ask a question; but her lips 
closed again without articulating a word, while the colour 
gradually faded from her cheeks. 

The queen saw this, and doubtless her maternal heart trans* 
latcd this emotion, for addressing Raoul again: 

“And no evil has happened to the young Count dc Guiche?” 
she asked ; “ for not only is he our servant, as you say, sir, but more ; 
he is one of our friends.” 

“No, madame,” replied Raoul; “on the contrary, he gained 
great glory on that day, and had the honour of being embraced 
by his higlincss the prince on the field of battle.” 

The young princess clasped her hands; and then, as if ashamed 
of having been betrayed into such a demonstration of joy, she 
turned a\\'ay, and bent over a vase of roses, as if to inhale their odour. 

“Let us see,” said the queen, “what the count says.” And she 
opened the letter and read: 

“NLxdame, — Not lieing able to have the honour of ^v^iting to 
you myself, by reason of a wound which I have received in the 
right hand, I have commanded my son, the Count de Guiche, 
who, with his father, is equally your humble servant, to write to 
you that we have just gained the battle of Lens, and that this 
victory cannot fail to aflord great po\ver to the Cardinal Mazarin 
and to the queen over the affairs of Europe. If her majesty will 
liavc faith in my counsels, she will profit by this event to address at 
this moment, in favour of her august husband, tlie court of France. 
The Vicomte de Bragclonne, who will have the honour of remit- 
ting this letter to your majesty, is the friend of my son, to whom he 
owes his life ; he is a gentleman in whom your majesty can confide 
entirely, in the ease when your majesty may have some verbal or 
written order to forward to me. 

“I have the honour to be, with respect, etc., 

“De Grasimont.” 

At the moment when mention occurred of his having rendered 
a service to the count, Raoul could not help turning his eyes 
towards the young princess, and then he saw in her eyes an 
expression of infinite gratitude to the young man ; he no longer 
doubted that the daughter of King Charles the First loved his 
friend. 
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“The battle of Lens gained!” said the queen; “they arc lucky 
indeed for me— they can gain battles! Yes, the Marechal de 
Grammont is right ; this will alter the aspect of affairs ; but I much 
fear it will do nothing for GUI's, even it it docs not harm tliem. This 
is recent news, sir,” continued she, “and I thank you for having 
made much haste to bring it to me; without this letter, I should 
not have heard it till to-morrow, perhaps after to-morrow, the last 

of all Paris.” 

“Madame,” said Raoul, “the Louvre is but the second place 
which this news has reached : it i.s as yet unknown to all, and I had 
sworn to the Count de Guiche to remit this letter to your majesty 

ere even I should embrace my guardian.” 

“Your guardian! is he too a Bragclonne?” asked Lord de 
Winter. “ I knew formerly a Bragclonne — is he still alive? 

“No, sir, he is dead; and I believe it is from him that my 
guardian, whose near relation he was, inherited the estate fioin 

which I take my name.” ,, , 1 

“And your guardian, sir,” asked the queen, who could not help 

feeling interest for the handsome young man before her, what is 

his name?” , , 

“The Count de la F6rc, madamc, replied the young man, 


De Winter made a gesture of surprise, and the queen turned to 

him with a start of joy. , , . 

“The Count de la F^rc ! ” cried de Winter, m his turn. Oh, sir, 
reply, I entreat you— is not the Count de la Ftrc a noble, whom I 
remember handsome and brave, a musketeer under Louis XUl., 
and who must be now about forty-seven or forty-eight years oi 

A A A 


age 




“Yes, sir, you are right in every respect.” 

“And who served under a ' tiom-de-guerre' ? 

“Under the name of Athos. Lately I heard his friend Monsieur 

d’Artagnan address him by that name.” 

“That is it, madame, that is the same. God be praised. And he 
is in Paris?” continued he, turning to Raoul; then speaking to the 
aucen— “We must still hope. Providence has declared for us, 
since I have found this brave man again m so miraculous a 

manner. And, sir, where does he reside, pray. 

"The Count dc la Fere lodges in the Rue Guenegand, HotU 

du Grand Roi Charlemagne.” . , 1 

“Thanks, sir. Request this excellent friend to remain at home. 

I shall go and see him instantly.” 

“Sir,^I obey with pleasure, if her majesty will permit me to 

retire.” 



TWENTY YEARS AFTER 


242 

“Go, Monsieur dc Bragclonne,” said the queen, “and be 
assured of our affection.” 

Raoul bent respectfully before the queen and the princess, and, 
saluting de Winter, departed. 

The queen and de Winter continued to converse for some time 
in low voices, in order that the young princess should not overhear 
them; but the precaution was needless; she was in deep converse 
with her own thoughts. 

Then, when de Winter rose to lake leave, — 

“Listen, my lord,” said the queen; “I have preserved thb 
diamond cross which came from my mother, and this order of St. 
Michael, which came from my husband. They arc worth about 
fifty thousand pounds. I had sworn to die, rather than to part with 
these precious jewels; but now that these ornaments may be useful 
to him or to his defenders, everything must be sacrificed to the 
hope of it. Take them, and if you need money for your expedition, 
sell them fearlessly, my lord. But should you find the means of 
keeping them, remember, my lord, that I shall esteem you as 
having rendered the greatest service which a gentleman can render 
to a queen ; and in the day of my prosperity, he who brings me this 
order and this cross will be blessed by me and my children.” 

“Madame,” replied de Winter, “your majesty will be served by 
a man devoted to you. I hasten to deposit these two objects in a 
safe place, nor should I accept them if the resources of our ancient 
fortune were left to us; but our estates are confiscated, our ready 
money is exhausted, and we are reduced to turn into resources 
everything we possess. In an hour hence I shall be with the Count 
dc la Fere, and to-morrow your majesty shall receive a definite 
answer.” 

The queen held out her hand to Lord de Winter, who kissed it 
respectfully, and turning to her daughter, — 

“My lord,” said she, “you arc charged with something from 
this child for her father.” 

Dc Winter was astonished ; he did not know what the queen 
meant. The young Henrietta came foi^vard, smiling and blushing, 
and presented her forehead. 

“Tell my father that, as a fugitive king, as a conqueror or as 
conquered,” said the young princess, “he has in me the most 
affectionate and obedient of daughters.” 

“I know it, madame,” replied de Winter, touching Henrietta’s 
forehead with his lips. 

He then departed, crossing without a conductor those vast, 
deserted, and dark chambers, wiping away the tears which, 
deadened as his heart was by fifty years of a courtier’s life, he could 
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not refrain from shedding, at the spectacle of royal misfortune, so 
dignified and so severe. 


40 

UNCLE AND NEPHEW 

De Winter’s horse and lackey were waiting for him at the gale. 
He directed his course towards his hotel absorbed in thought, 
looking back occasionally at the silent and dark facade of the 
Louvre. It was then that he saw a horseman, as it were, detach 
himself from the wall and follow him at a short distance. In leaving 
the Palais Royal he remembered to have observed a similar 

shadow. 

‘•'j'ony,” he said, motioning his groom to approach. 

“Here I am, my lord.” 

“Did you remark that man who is following us^* 

“Yes, my lord.” 

“Who is he?” , ^ 

“ I do not know, only he has followed your lordship from the 

Palais Royal, stopped at the Louvre to wait for you, and now 
leaves the Louvre with you.” 

“Some spy of the Cardinal,” said dc Winter to him. Let us 

affect not to notice that he is watching us.” , . . , . 

And spurring on, he pursued the labyrinth of streets which led 

to his hotel, situated near the Marais, for, having for so long a 
time lived near the Place Royale, Lord dc Winter naturally 
returned to lodge near his old dwelling-place. 

The unknown put his horse into a gallop. 

Dc Winter dismounted at his hotel, went up into his apartment, 
intending to watch the spy ; but as he was about to place his gloves 
and hat on the table, he saw reflected in a glass opposite to him a 
figure which stood on the threshold of the room. He turned round, 

and Mordaunr stood before him. 

There was a moment of frozen silence between these two men. 

“Sir,” said de Winter, “I thought I had already niadc you 

aware that I am tired of this persecution; withdraw, then, or 1 

shall call, and have you turned out, as you were in London. I am 

not your uncle ; I know you not.” 

“My uncle,” replied Mordaunt, in a harsh and bantering tone, 

“you arc mistaken; you will not have me turned out this time, as 

you did in London ; you dare not. As for denying that I am your 
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nephew, you will think twice about it, now that I have learnt some 

things of which until a few days ago I was ignorant.” 

“And how doth it concern me what you have learnt?” said 
dc Wititcr. 

“Oh, it concerncth you much, my uncle, I am sure; and you 
will soon be of my opinion,” added he, with a smile which sent a 
shudder through the veins of him whom he addressed. When I 
presented myself before you for the first time in London, it was to 
ask you what had become of my wealth ; the second time it was to 
demand who had sullied my name; and this time I come before 
you to ask a question far more terrible than any other : to ask you, 
my lord, what have you done with your sister — your sister, who 
was my mother.^” 

Dc Winter shrank back from the fire of those scorching eyes. 

“Your mother?” he said. 

“Yes, my lord, my mother,” replied the young man, advancing 
into the room until he was face to face to face with Lord dc 
Winter, and crossing his arms. “I have asked the headsman of 
Bthhune,” he said, his voice hoarse and his face livid with passion 
and grief; “and the headsman of Bethunc gave me a reply.” 

Dc Winter fell back into a chair as if struck by a thunderbolt, 
and vainly sought an answer. 

“Yes,” continued the young man, “all is now explained; with 
this key the abyss is opened. My mother had inherited an estate 
from her husband, and you have assassinated my mother; my 
name would have secured to me the paternal estate, and you have 
despoiled me of my name, you have deprived me of my fortune. 
I am no longer astonished that you knew me not. I am not sur- 
prised that you refused to recognise me. When a man b a robber, 
it is unbecoming to call him a nephew whom one has impoverbhed ; 
when one is a murderer, to term that man whom one has made an 
orphan a relative.” 

These words produced a contrary effect to what Mordaunt had 
anticipated. Dc Winter remembered the monster that milady had 
been : he rose, dignified and calm, restraining by the severity of 
his look the w’ild glances of the young man. 

“You desire to fathom this terrible secret?” said de Winter; 
“well, then, so be it. Know, then, what that woman was for whom 
to-day you come to call me to account. That woman had, in all 
probability, poisoned my brother, and that she might inherit from 
me she was about to assassinate me in my turn. I have proof of it. 
What say you to that?” 

“I say that she was my mother.” 

“She caused the unfortunate Duke of Buckingham to be 
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Stabbed by a man who was, ere that, honest, good, and true. What 
say you to that crime, of which I have the proof?” 

“She was my mother!” 

” On our return to France she liad a young woman, who was 
attached to one of her foes, poisoned in the convent of the 
Augusiines at Bethune. Will this crime persuade you of the justice 
of her punishment? Of this I have the proofs.” 

“Silence, sir — she was my mother,” exclaimed the young man, 
his face running with sweat, liis hair standing upon his forehead, 
and raging with fury; “she was my mother! Her crimes, I know 
them not— her disorders, I know them not— her vices, I know 
them not ; but this I know, that I had a mother, that five men 
leagued against one woman, murdered her clandestinely by night 

silently — like cowards. I know that you were one of them, my 

uncle, and that you cried louder than the others, ‘She must die.’ 
Therefore I warn you — and listen well to my words, that they may 
be engraved on your memory, never to be forgotten tliis murder, 
which has deprived me of everything— this murder, which has 
divested me of my name— this murder, which has impoverished 
me this murder, which has made me corrupt, wicked, implac- 

able — I shall summon you to account for it first, and then those 
who were your accomplices — when I discover them ! ” 

^Vith hatred in his eyes, foaming at his mouth, and his hand 
extended Mordaunt had advanced one more step— a threatening, 
terrible step— towards dc Winter. The latter put his hand to Ins 
sword, and said, with the smile of a man who for thirty yeare has 

jested with death : 

“Would you assassinate me, sir? Then I shall recogn^e you as 
my nephew, for you are a worthy son of such a mother. 

“No,” replied Mordaunt, forcing all the veins in his face and the 
muscles of his body to resume their usual places and to be calm ; 
“no I shall not kill you— at least, not at this moment, for without 
you I could not discover the others. But when I have found them, 
then tremble, sir. I have stabbed the headsman of B^thun^ 
stabbed lum without pity or remorse, and he was the least guilty 

With tliese words the young man went out, and descend^ the 
stair sufficiently calm to pass unobserved; then upon the lowest 
landing-place he passed Tony leaning over the balustrade, waiting 
only for a call from his master to rush to his room. 

But de Winter did not call ; crushed, enfeebled, he remained 
standing, and with listening ear; then only, when he had heard 
the step of the horse going away, he fell back on a chair saying. 

“My God, I thank Thee that he knows me alone. 
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PATERNAL AFFECTION 

While this dreadful scene was passing at Lord de \Vinter’s, 
Athos, seated near the window, his elbow on the table, and his 
head supported on his hand, was listening intently to Raoul’s 
account of the adventures he met with on his journey, and the 
details of the battle. 

Listening to the relation of those first emotions, so fresh and 
pure, the fine, noble face of Athos betrayed indescribable pleasure ; 
he inhaled the tones of that young voice as harmonious music. He 
forgot all that was dark in the past, and what was cloudy in the 
future. It almost seemed as if the return of this much-loved boy 
had changed his fears into hopes. Athos was happy — happier than 
he had ever been before. 

“And you assisted and took part in this great battle, Brage- 
lonne?” he said. 

“Yes, sir.” 

“And it was a difficult one?** 

“His highness the prince charged eleven times in person.** 

“He is a great commander, Bragclonnc.” 

“He is a hero, sir; I did not lose sight of him for an instant. 
Oh ! how fine it is to be called Condo, and to be so worthy of such 
a name ! ” 

“He is calm and radiant, is he not?” 

“ As calm as at parade ; as radiant as at a fete. When we went up 
to the enemy, it was slowly; we were forbidden to draw first, and 
we were marching towards the Spaniards, who w’cre on a height 
with lowered muskets. When we arrived about thirty paces from 
them, the prince turned round to the soldiers, ‘Comrades,’ he 

said, ‘you are about to suffer a furious discharge; but * There 

was such a dead silence that friends and enemies could have heard 
these words; then raising his sword, ‘Sound trumpets!’ he cried.” 

“Well, very good: you will do as much when tlie opportunity 
occurs — will you, Raoul?” 

“I know not, sir, but it was very fine and grand!** 

“Were you afraid, Raoul?” asked the count. 

“Well, sir,” replied the young man naively; “I felt a great chill 
at my heart, and at the word ‘fire,’ which resounded in Spanish 
from the enemy’s flanks, I closed my eyes and thought of you.” 
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“In honest truth, Raoul?” said Athos, pressing his hand. 

“Yes, sir; and then there was such a firing that one might have 
supposed that the infernal regions were opened, and those who 
were not killed felt the heat of the flames. I opened my eyes, 
astonished at being alive, or at least unhurt ; a third of the squadron 
were lying on the ground, mutilated and bloody. At this moment 
I caught the eye of the prince, and I had but one thought, and that 
was that he was observing me. I spurred on, and found myself in 
the enemy’s ranks.” 

“And the prince was pleased with you?” 

“He told me so, at least, sir, when he desired me to return to 
Paris with Monsieur dc Chatillon, who was charged to carry 
the news to the queen, and to bring the colours we had taken. 

‘ Go ’ said he, ‘ the enemy will not rally for fifteen days, and 
until that time I have no need of your service. Go and see those 
whom you love, and who love you, and tell my sister dc Longue- 
villc that I thank her for the present she made me of you. And 
I came, sir,” added Raoul, gazing at ll\c count with a smile 
of true affection, “for I thought you would be glad to sec me 


^Athos drew the young man towards him, and pressed his lips to 
his brow, as he would have done to a young daughter. 

“And now, Raoul,” said he, “you are launched; you have 
dukes for friends, a marshal of France for a godfather, a pnnee of 
the blood as commander, and on the day of your return you have 
been received by two queens; it is rather well for a novice. 

“Oh, sir!” said Raoul suddenly, “you recall something to me, 
which, in my haste to relate my exploits, I had forgotten; it is that 
there Us with her majesty the Queen of England, a gentleman 
who, when I made mention of your name, uttered a cry of surprise 
and joy ; he said he was a friend of yours— asked your address, and 

is coming to see you.” 

“What is his name?” , t .i 

“I did not dare ask, sir; he spoke elegantly, although I thought 

from his accent he was an Englishman.” 

“Ah!” said Athos, leaning down his head, as if to remember 
who it could be. Then, when he raised it again, he was struck by 
the presence of a man who was standing at the open door, and was 
gazing at him with a compassionate air. 

“Lord de Winter!” exclaimed the count. 

A^d* ‘the two gcmltmen were for an instant locked in each other’s 
arms; then Athos, looking into his friend’s face, and taking him 

by both hands, said : 
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“What ails you, my lord? you appear as unhappy as I am 
happy.” 

"Yes, truly, dear friend; and I may e\en say that the sight of 
you increases my dismay.” 

And de Winter glancing round him, Raoul quickly understood 
that the two friends wished to be alone, and he therefore loft the 
room. 

“Come, now that we arc alone,” said Athos, “let us talk of 
yourself.” 

“Whilst we are alone let us speak of ourselves,” replied de 
Winter. “He is here.” 

“Who?” 

“ Milady’s son.” 

Athos, who was again struck by this name, which seemed to 
pursue him like an echo, hesitated for a moment, then slightly 
knitting his brows, he calmly said: 

“I know it; Grimaud met him between Bcthunc and Arras, 
atid then came here to warn me of his presence.” 

“Docs Grimaud k/iow him, then?” 

“No; but he was present at the deathbed of a man who knew 
him.’' 

“The headsman of Bethunc?” exclaimed de Winter. 

“You know about that?” said Athos, astonished. 

“He has just left me,” replied de Winter, “after telling me all. 
Ah ! my friend ! what a horrible scene ! Why did we not destroy 
the child with the mother?” 

“What need is there to fear?” said Athos, recovering, by the aid 
of reason, from the instinctive fear he had at first experienced; 
“arc we not able to defend ourselves? Is this young man an 
assassin by profession — a murderer in cold blood? He has killed 
the executioner of Bethunc in an impulse of passion, but now his 
fury is assuaged.” 

De Winter smiled mournfully, and shook his head. 

“Do you not then know the race?” 

“Pooh !” said .\thos, trying to smile in hb turn. “It must have 
lost its ferocity in the second generation. Besides, my friend, 
Providence has warned us that we may be on our guard. All we 
can do is to wait. Let us wait; and, as I said before, let us speak of 
yourself. What brings you to Paris?” 

“ AHairs of importance wliich you shall know later. But what is 
this that I hear from her majesty the Queen of England? Monsieur 
d’Artagnan is wdth Mazarin ! Pardon my bluntncss, dear friend. I 
neither hate nor blame his Eminence, and your opinions will be 
held ever sacred by me; do you happen to belong to this man?” 
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“ Monsieur d’Artagnan,” replied Athos, “is in the service ; he is 
a soldier, and obeys the constituted authority. Monsieur d’Artagnan 
is not rich, and has need of his position as lieutenant to enable him 
to live. Millionaires like yourself, my lord, are rare in France. 
“Alas !” said de Winter, “ I am at this moment as poor as he is, 

if not poorer ; but to return to our subject.” 

“Well, then, you wish to know if I am of Mazarin s party. No. 

Pardon my bluntncss, also, my lord.” 

“ I am obliged to you, count, for this pleasing intelligence ! \ ou 
make me young and happy again by it. Ah! so you arc not a 
Mazarinist? Delightful! Indeed, you could not belong to him. 
But pardon me, are you free?” 

“What mean you by free?” 

“I mean to ask if you be not married?” 

“Ah I as to that, no,” replied Athos, laughing. 

“Because that young man — so handsome, so elegant, so 

polished ” 

“He is a lad that I have adopted, and who docs not even know 
the name of his father.” 

“Very well — you arc always the same, Athos, great and 
generous. Are you still friends with Monsieur Porthos and 
Monsieur Aramis?” 

“And add Monsieur d’Artagnan, too, my lord. We still remain 
four friends devoted to each other ; but when it becomes a question 
of serving the Cardinal, or of fighting, of being Mazarimsts or 

Frondists, then we arc only two.” ..... .. t j j 

“Is Monsieur Aramis with d’Artagnan. inquired Lord dc 


Winter. . , , , 

“No,” answered Athos: “Monsieur Aramis does me the honour 

to share my opinions.” 

“Could you put me in communication with your witty and 

agreeable friend? Has he altered?” 

“He has become an abbe, that is all.” 

“You alarm me; his profession must have made him renounce 
any great undertakings.” 

“On the contrary,” said Athos, smiling, “he has never been so 
much a musketeer as since he became an abbeS and you will lind 


him a veritable soldier.” 

“Could you engage to bring him to me to-morrow morning at 

ten o’clock, on the Pont du Louvre? . i • 

“Oh, oh!” exclaimed Athos, smiling, “you have a duel m 


prospect.” 

“Yes, Count, and a splendid duel, too; a 
you will take a part.” 


duel in which I hope 
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“Where are we to go to, my lord?” , . j 

“To Her Majesty the docen of England, who has desired me 
to present you to her.” 

“This is an enigma,” said Athos; “but it matters not; from the 
moment that you have guessed the word, I ask no further. Will 
your lordship do me the honour to sup with me? 

“Thanks, count, no,” replied de Winter. “I own to you that 
that young man’s visit has taken away my appetite, and wdl 
probably deprive me of sleep. What purpose can have brought 
him to Paris? It was not to meet me that he came, for he was 
ignorant of my journey. This young man terrifies me, for there 
lies in him a sanguinary predisposition.” 

“What occupies him in England?” ^ 

“He is one of Cromwell’s most enthusiastic followers.” 

“But what has attached him to this cause? His fatlier and 

mother were Catholics, I believe?” 

“His hatred of the king, who deprived him of his estates, and 

forbade him to bear the name of de Winter.” 

“Well; what is he called now?” 

“Mordaunt.” 

“A puritan, yet, disguised as a monk, he travels alone in 
France.” 

“Do you say as a monk?” 

“ It was thus, and by mere accident — may God pardon me if I 
blaspheme! — that he heard the confession of the executioner of 
Bethune.” 

“Then I see it all; he has been sent by Cromwell to Mazarin, 
and the queen guessed rightly ; we have been forestalled. Every- 
thing is clear to me now. Adieu, count, till to-morrow. 

“But the night is dark,” said Athos, observing that Lord de 
Winter seemed more uneasy than he wished to show; “and you 
have no attendant.” 

“I have Tony, a good but simple young man.” 

“Halloa there, Grimaud, Olivain, and Blaisois, call the viscount 
here, and take your musket with you.” 

Blaisois was the tall youth, whom we saw at the Chateau de 
Bragelonne, whom Athos had christened by the name of his 
province. 

“Viscount,” said Athos to Raoul as he entered, “you will con- 
duct my lord as far as his hotel, and permit no one to apprqach him. ” 

“Oh ! count,” said de Winter, “for whom do you take me?” 

“For a stranger who does not know Paris,” said Athos, “and to 
whom the viscoimt will show the way.” 

Dc Winter shook him by the hand. 
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“Grimaud,” said Athos, “put yourself at the head of the troop, 
and beware of the monk.” 

Grimaud shuddered, and nodding, awaited the departure, 
regarding the butt of his musket with silent eloquence. Then, 
obeying the orders given him by Athos, he headed the little pro- 
cession, bearing the torch in one hand and the musket in the 
other, until it reached the door of dc Winter’s inn, when, striking 
on the door with his fist, he bowed to the Englishman without 

saying a word. 

The same order was pursued in returning; nor did Grimaud’s 
searching glance discover anything of a suspicious appearance, 
save a dark shadow in hiding at the corner of tlie Rue Guenegaud 
du Quai. He thought also that in going he had already observed 
the street watcher who had attracted his attention. He pushed on 
towards him, but before he could reach it the shadow had dis- 
appeared into an alley, in which Grimaud deemed it scarcely 

prudent to pursue it. , 1 u 1 • 

The next clay, on awakening, the count perceived Raoul by his 

bedside. The young man was already dressed, and was reading a 
new book by M. Chapelain. 

“Already up, Raoul?” said the count. 

“Yes, sir,” replied Raoul, with a slight hesitation. “I did not 
sleep well.” 

“You, Raoul, not sleep well ! then you must have something on 
your mind!” said Athos. 

“Sir, you will, perhaps, think that I am in great haste to leave 

you, when I have only just arrived, but 

“Have you only two days of leave, Raoul?” 

“On the contrary, sir, I have ten; nor is it to the camp that I 

wish to go.” 

“Where then?” said Athos, smiling, “if it be not a secret. You 
arc now almost a man, since you have made your first passage of 
arms, and have acquired the right to go where you will without 

telling me.” , , . r 

“Never, sir,” said Raoul, “as long as I possess the happiness of 

having you for a protector, shall I deem I have the right of freeing 

myself from a guardianship which is so valuable to me. I have, 

therefore, the wish to go and pass a day only at Blois. You look at 

me, and arc going to laugh at me.” ..a.u 

•‘No' on the contrary, I am not inclined to laugh, said Athos, 
suppressing a sigh. “You wish to see Blois again; it is but very 

natural.” 

“Then you permit me to go, and you are not angry in your 
heart!” exclaimed Raoul. 
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“Certainly; and why should I regret what will give you 
pleasure?” 

“Oh! how good you arc,” exclaimed the young man, pressing 
his guardian’s hand; “and I can start now?” 

“\Vhcn you like, Raoul.” 

“Sir,” said Raoul, as he turned to leave the room, “I have 
thought of one thing, and that is about the Duchess of Chevreusc, 
who was so kind to me, and to whom I owe my introduction to the 
prince.’^ 

“And you ought to thank her, Raoul. Well, go to the Hotel du 
Luyncs, Raoul, and ask if the duchess can receive you. I am glad 
to sec that you pay attention to the cu.sioms of the world. You must 
take Grimaud and Olivain.” 

“Both, sir?” asked Raoul, astonished. 

“Both.” 

Raoul went out, and when Athos heard his young, joyous voice 
calling to Grimaud and Olivain he sighed. 

“It is very soon to leave me,” he thought, “but he follows the 
ordinary path. Nature has made us thus: she looks on before her. 
He certainly likes that child, but will he love me less because he 
loves others? ” 

And Athos confessed to himself that he was unprepared for so 
prompt a departure; but Raoul was so happy that this considera- 
tion effaced all other things from the mind of his guardian. 

Everything was ready at ten o’clock for their journey, and as 
Athos saw Raoul mount, a groom rode up from the Duchess de 
Chevreuse. He was charged to tell the Count de la F^re that she 
had learnt the return of her youthful protege, and also the manner 
he had conducted himself on the field, and she added that she 
should be very glad to offer him her congratulations. 

“Tell her grace,” replied Athos, “that the viscount has just 
mounted his horse to proceed to the Hotel du Luynes.” 

Then, with renewed instructions to Grimaud, Athos signified to 
Raoul tliat he could depart, and ended by reflecting that it was, 
perhaps, better that Raoul should be away from Paris at that 
moment. 


TWENTY YEARS AFTER 


253 



ANOTHER QUEEN SEEKS HELP 


Athos had sent to Aramis early in the morning, and had given 
his letter to Blaisois, the only serving-man whom he had left. 
Blaisois found Bazin donning his beadle’s gown, his services being 

required that day at Notre Dame. 

Athos had desired Blaisois to try to speak to Aramis himself. 
Blaisois, a tall, simple youth, who understood nothing but what he 
was told, asked, therefore, for the Abbe d’Hcrblay, and in spite of 
Bazin’s assurances that his master was not at home, he persisted in 
such a manner as to put Bazin into a passion. Blaisois seeing Bazin 
in clerical guise, was little discomposed at his denials, and wanted 
to pass at all risks, believing, too, that he with whom he had to do 
w’as endowed w'ith the virtues of his cloth — namely, patience and 
Christian charity. 

But Bazin was still the servant of a musketeer. In a moment the 
blood mounted to his fat cheeks, and he seized a broomstick and 

began thumping Blaisois, saying: 

'•‘You insulted the aitirch; my friend, you have insulted the 


Church!” , 111 

At this moment Aramis, aroused by this unusual disturbance, 

cautiously opened the door of his room ; and Blaisois, looking 

rcproaclifully at the Cerberus, drew the letter from his pocket, and 

presented it to Aramis. „* ,, 

“From the Count dc la F6rc,” said Aramis. “All right. And he 
retired into his room without even asking the cause of so much 

noise. , r t 1 t> • 

Blaisois returned disconsolate to the hotel of the Orand Koi 

Charlemagne, and when Athos inquired if lus commission was 

executed, he related his adventure. 

“You foolish fellow!” said Athos, laughing. “And you did not 

tell him that you came from me?” 

“No, sir.” 

At ten o’clock, Athos, with his habitual exactitude, was wailing 
on the Pont du Louvre, and was almost immediately joined by 

Lord de Winter. . , . . i_ 

They waited some little lime, and then his lordslup began to 

fear that Aramis was not coming to join them. .... 

“Patience,” said Athos, whose eyes were fixed in the direction 
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of the Rue du Bac, “patience; I see an abbe giving a cuff to a 
man and a bow to a woman; that must be Aramis.” 

It was he, in truth ; having run against a young shopkeeper who 
was gaping at the birds, and who had splashed him, Arairus with 
one blow of his fist had distanced him ten paces. 

At this moment one of his penitents passed, and, as she w'as 
young and pretty, Aramis took off his cap to her, with his most 

gracious smile. i t j 

A most affectionate greeting took place between him and Lord 

de Winter. 

“Where arc we going?” inquired Aramis; are we going to 
fight there, faith? I can-y no sword this morning, and cannot 
return home to procure one.” 

“No,” said Lord dc Winter, “we are going to pay a visit to her 

majesty the Queen of England.” 

“Oh, very well,” replied Aramis; then, bending his face down 

to Athos’s car, “what is the object of this visit?” 

“Tfaith, I know not; some evidence required from us, perhaps.” 
“May it not be about that cursed affair?” asked Aramis, “in 
wliich case I do not greatly care to go, for it will be to pocket some 
reproofs ; and since I am used to give it to so many, I do not like 
to receive it myself.” 

“If it were so,” answered Athos, “we should not be taken there 
by Lord de Winter, for he would come in for his share; he was 
one of us.” 

“True; yes, let us go.” 

On arriving at the Louvre, Lord de Winter entered first; 
indeed, there was but one porter to receive them at the gate. 

It was impossible, in daylight, for the impoverished state of the 
habitation, which avaricious charity had conceded to an unfor- 
tunate queen, to pass unnoticed by Athos, Aramis, and even the 
Englishman. Large rooms, completely naked of furniture, bare 
walls, upon which, here and there, shone the old gold mouldings 
which had resisted time and neglect, windows with broken panes 
(which it was impossible to fasten), no carpets, nor guards, nor 
serv-ants; this is what at first met the eyes of Athos, to which he, 
touching his companion’s elbow, directed his attention by his 
glances. 

“Mazarin is better housed,” said Aramis. 

“Mazarin is almost king,” answered Athos; “and Madame 
Henrietta is almost no longer queen.” 

“If you would condescend to be clever, Athos,” observed 
Aramis, “I really do think you would be more so than poor 
Monsieur de Voiture.” 
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Alhos smiled. 

The queen appeared to be impatiently awaiting them, for at the 
first slight noise which she heard in the hall leading to her room, 
she came herself to the door to receive the courtiers of the days of 
misfortune. 

“Enter and be welcome, gentlemen,” she said. 

Tlie gentlemen went in and remained standing, but at a sign 
from the queen they seated themselves. Athos was calm and grav e, 
but Aramis was furious ; the sight of such royal miscr>' exasperated 
hiui, and his eyes examined every new trace of poverty which pre- 
sented itself. 

“You arc examining the luxury I enjoy?” said the queen, 
glancing sadly around her. 

“Madame,” replied Aramis, “I must ask your pardon, but I 
know not how to hide my indignation at seeing how a daughter of 
Henry IV. is treated at the court of France.” 

“Monsieur Aramis is not an officer?” asked the queen of Loid 

dc Winter. 

“That gentleman is the Abbe d’Herblay,” replied he. 

Aramis coloured. “Madame,” he said, “I am an abbe, it is 
true, but I am so against my will ; I never had a vocation for the 
bands ; my cassock is fastened by one button only, and I am ready 
to become a musketeer again at any moment. This morning, being 
ignorant that I should have the honour of seeing your majesty, I 
encumbered myself with this dress, but you will find me no less a 
man devoted to your majesty’s service, in whatever you see fit to 

command me.” 

“The Abbe d’Herblay,” resumed de Winter, “is one of those 
gallant musketeers belonging to his majesty King Louis XIII., of 
whom I have spoken to you, madame.” Then, turning towards 
Athos, he continued: “And this gentleman is that noble Count 
de la F6re, whose high reputation is so well known to your 

majesty.” , , , j 

“Gentlemen,” said the queen, “a few years ago I had around 

me gentlemen, treasures, and armies; and by the lifting of a finger 
all these were occupied in my service. To-day, look around you, 
and it may astound you, that in order to accomplish a plan which 
is dearer to me than life, I have only Lord de Winter, the friend of 
twenty years, and you, gentlemen, whom I sec for the first time, 
and whom I know but as my countrymen. 

“ It is enough,” said Athos, bowing low, “if the life of three men 

can purchase yours, madame.” ^ 

“I thank you, gentlemen. But hear me,’* continued she. 1 am 
not only the most miserable of queens, but the most unhappy of 
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mothers, the most despairing of wives. My children two of them 
at least— the Duke of York and the Princess Elizabeth, are far 
away from me. exposed to the blows of the ambitious and our 
foes; my husband, the king, is leading in England so wretched an 
existence, that it is no exaggeration to say that he seeks death, as 
a thing to be desired. Hold^! gentlemen, there is the letter conveyed 

to me by Lord de Winter. Read it.” 

Obeying the queen, Athos read aloud the letter, which we have 
already seen, in which King Charles solicited that the hospitality 

of France should be accorded to him. 

“Well?” asked Athos, when he had closed the letter. 

“Well,” said the queen, “it has been refused.” 

The two friends c.xchanged a smile of contempt. 

“ And now,” said Athos, “what is to be done? I have the honour 
to inquire from your majesty, what you desire Monsieur d’Hcrblay 
and myself to do in your service. We arc ready.” 

“Ah ! sir, you have a noble heart,” exclaimed the queen, with a 
burst of gratitude; whilst Lord de Winter turned to her with a 
glance which said, “Did I not answer for them to you?” 

“But you, sir?” said the queen to Aramis. 

“I, madamc,” replied he, “follow Monsieur de la F6re wherever 
he leads, even were it to death, without seeking any explanation ; 
but when it concerns your majesty’s ser\’ice, then,” added he, 
looking at the queen with all the grace of his former days, “I pre- 
cede the count.” 

«WeU, then, gentlemen,” said the queen, “since it is thus, and 
since you arc \villing to devote yourselves to the service of a queen 
whom the whole world has abandoned, this is what is required to 
be done for me. The king is alone with a few gentlemen, whom he 
fears to lose every day ; surrounded by the Scotch, whom he dis- 
trusts, although he be himself a Scotchman. Since Lord de Winter 
left him I am distracted, sirs. I ask much, too much perhaps, for I 
have no right to ask it. Go to England, join the king, be his friends, 
his protectors, march to battle at his side, and be near him in the 
interior of his house, where conspiracies, more dangerous than the 
perils of war, increase every day. And in exchange for the sacrifice 
that you make, gentlemen, I promise — not to reward you, 1 believe 
that word would offend you — but to love you as a skter, to prefer 
you ne.xt to my husband and my children, to every one. I swear it 
before heaven.” 

And the queen raised her eyes solemnly upwards. 

“Madame,” said Athos, “you have but to command.** 

“You consent, then?” exclaimed the queen jo>fully. 

“Yes, madame; only it seems to me that your majesty goes too 
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fer in engaging to load xis with a fricndsliip so far above our merit. 
We do scr\'ice to God, madame, in serving a prince so unfortunate, 
and a queen so virtuous. Madame, we arc yours, body and soul. 

“Oh, sirs,” said the queen, moved to tears, “tliis is the first time 
for five years that I have felt anything like joy and hope. God— 
who understands my heart, knows all the gratitude I feel— will 
reward you I Save my husband ! Save tlie king, and although you 
care not for the price which is placed upon a good action in this 
world, leave me the hope that wc shall meet again, when I may be 
able to thank you myself. In the meantime I remain here. Have 
you any counsel and advice to offer me? From this moment I 
become your friend, and since you arc engaged in my affairs, I 

ought to occupy myself in yours.” 

“Madame,” replied Athos, “I have only to ask your majesty s 

prayers.” 

“And I,” said Aramis, “I am alone in the world, and seek only 
to serve your majesty.” 

The queen held out her hand, which they kissed, and having 
two letters prepared for the king — one from herself, and one 
written by the Princess Henrietta— she gave one to Athos and the 
other to Aramis, lost, should they be separated by any chance, they 
might make tlicmscives known to the king; after which they 

withdrew. 

At the foot of the staircase de Winter stopped. 

“Not to arouse suspicions, gentlemen,” said he, “go your way, 
and I will go mine, and this evening at nine o’clock wc will meet 
again at tlie gate St. Denis. We will travel on horseback as far as 
our horses can go, and aftcr%vards wc can take the post. Once 
more permit me to thank you, my good friends; to thank you m 
my own name, and in that of the queen s. ^ , r» 

The three gentlemen separated, Lord de Winter taking the Rue 
St. Honors, and Athos and Aramis remaining together. 

“Well,” said Aramis, when they were alone, “what do you 
think of this business, my dear count?” 

“Bad,” replied Athos, “very bad.” 

“But you received it with enthusiasm. . , , » 

“As I shall ever receive the defence ofa great principle, my dear 
d’Herblay. Monarchs arc only strong by the aid of the aristocracy, 
but aristocracy cannot exist without monarchs. Let us then sup- 
port monarchy in order to support ourselves. .,T U . 

“Wc shall be murdered there,” said Aramis. I hate the 
English— they are coarse, like all people who drink beer. 

“Would it be belter to stay here?” said .Athos, “and take a turn 
in the Bastille, or in the dungeon of Vincennes, for having favoured 
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the escape of Monsieur dc Beaufort? Oh! i’faith, Aramis, believe 
me there is little left to regret. We avoid imprisonment, and we 
take the part of heroes — the choice is easy.” 

*• It is true; but in ever>’thjng, friend, one must always return to 
the same question — a stupid one I admit — but very necessary; 
have you any money?” 

“Something like a hundred pistoles, that my farmer sent to me 
the day before I left Bragelonne; but out of that sum, I ought to 
leave fifty for Raoul — a young man must live respectably. I have 
ilicn about fifty pistoles. And you?” 

“/\s for me, I am quite sure that after turning out all my 
pockets and emptying my drawers, I shall not find ten louis at 
home. Fortunately, Lord de Winter is prosperous.” 

“ Lord dc \Vintcr is ruined for the moment, for Cromwell claims 
all his resources.” 

“Now is the time when Lord Porthos would be useful!” 

“Now it is that I regret d’Artagnan.” 

“Let us entice them away.” 

“This secret, Aramis, docs not belong to us; take my advice, 
then, and put no one into our confidence. And, moreover, in 
taking such a step, we should appear to be doubtful of ourselves. 
Let us regret to ourselves for our own sakes, but not speak of it.” 

“You arc right; but what arc you going to do till this evening; 
I liavc two things that must be held over.” 

“And what arc they?” 

“First, a thrust with the Coadjutor, whom I met last night at 
Madame dc Rambouillet’s, and whom I found insulting in his 
remarks concerning me.” 

“Oh, fyc — a quarrel between priests, a duel between allies!” 

“ What can I do, friend ; he is a bully, and so am I ; his cassock 
is a load upon him, and I think I have had enough of mine; in 
fact, there is so much resemblance bcUveen us, that I sometimes 
believe he is Aramis, and I am the Coadjutor. This kind of life 
fatigues and oppresses me; besides, he is a turbulent fellow who 
win ruin our party. I am convinced tliat if I gave him a box on the 
car, such as I gave this morning to the little citizen who splashed 
me, it would change the appearance of things.” 

“And I, my dear Aramis,” quietly replied Athos, “I think it 
would only change Monsieur dc Retz’s appearance. Take my 
advice, leave things as they are ; besides, you are neither of you 
now your own mastei-s ; he belongs to the Fronde, and you to the 
Queen of England. But now we must part. I have one or two calls 
to make, and a letter to write. Call for me at eight o’clock, or shall 
I wait supper for you at seven?” 
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“That will do very well,” said Aramis. “I have twenty calls to 
make, and as many letters to write.” 

They then separated. Athos went to pay a visit to Madame dc 
Vendomc, left his name at Madame de Chevrcusc’s, and wrote the 
following letter to d’Artagnan : — 

“ Dear Friend, — I am about to set off with Aramis on important 
business. I wished to make my adieux to you, but time is too press- 
ing. Remember that I write to you now to repeat how much 
affection I have for you. 

“Raoul is gone to Blois, and is not aware of my departure; 
watch over him in my absence as much as you possibly can, and if 
it should happen that you receive no new's of me in three months 
from now, tell him to open a packet wliich he will find addressed 
to him in my bronze casket at Blois, and of which I send you the 
key. 

“Embrace Porthos from Aramis and myself. Adieu, perhaps 
farewell.” 

At the hour agreed Aramis arrived ; he was dressed as an 
officer, and had his old sword at his side which he had draw'n so 
often, and which he was more than ever ready to draw. 

“By the bye,” he said, “I think that we arc decidedly wrong to 
depart thus, without leaving a line for Porthos and d’Artagnan.” 

“The thing is done, dear friend,” said Athos; “I foresaw that, 
and have embraced them both from you and myself.” 

“You arc a wonderful man, my dear count,” said Aramis; “you 

think of everything.” 

“Well, have you made up your mind to this journey?” 

“ Quite ; and now that 1 reflect about it, I am glad to leave Paris 
at this moment.” 

“And so am I,” replied Athos; “my only regret is not having 
seen d’Artagnan; but that rascal is so cunning, he might have 
guessed our project.” 

When supper was over Blaisois entered. “Sir,” said he, ‘here is 

Monsieur d’Artagnan’s answer.” 

“But I did not tell you there was an answ'er, stupid!” said 

Athos. 

“And I set off without waiting for one, but he called me back 
and gave me this;” and he presented a little bag made of leather, 
round, and having a ringing sound. 

Athos opened it, and began by drawing from it a little note, 

written in these terms : — 
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“My Dear Friend, — When one travels — and especially for 
three months — one has never enough money. Now, recalling our 
former time of distress, I send you the half of my purse ; it is money 
to obtain which I made Mazarin sweat. Don’t make a bad use of 
it I entreat you. 

“As to what you say about not seeing you again, I don’t believe 
a word of it; with your heart and your sword one might pass 
through anytliing. Au raoir, then, and not farewell. 

“It is unnecessary to say that from the day I saw Raoul I loved 
him; nevertheless, believe that I heartily pray to God that I may 
not become his father, however much I might be proud of such a 
son. 

“John d’Art.\cn.\n.” 

“ P.S. — I would wish you to understand that the fifty louis which 
I send are equally for Aramis as for you, and for you as for 
Aramis.” 

Athos smiled, and his fine eye was dimmed by a tear. 
DWrtagnan, who had loved him so tenderly, loved him still, 
Mazarinist lliough he was. 

“'1 here are the fifty louis, i’faith,” said Aramis, emptying the 
purse on the table, “all bearing the elfigy of Louis XIII. Well, 
what shall you do with this money, count; shall you keep it, or 
send it back? ” 

“I shall keep it, Aramis; and even had I no need of it, I should 
keep it all the same. What is offered from a generous heart should 
be accepted generously. Take twenty-five of them, Aramis, and 
give me the remaining twenty-five.” 

“Very well ; I am glad to see that you arc of my opinion. There 
now, shall we start?” 

“W’hcn you like; but have you no groom?” 

“No! that idiot Bazin was fool enough to make himself verger, 
as you know, and therefore cannot leave Notre Dame.” 

“Very’ well, take Blaisob, with whom I know not what to do 
since I have had Grimaud.” 

“Willingly,” said Aramis. 

At this moment Grimaud appeared at the door. “Ready,” said 
he laconically. 

“Let us go then,” said Athos. 

The two friends mounted, as did their servants. At the corner 
of the Quai they encountered Bazin, who was running breath- 
lessly. 

“Oh, sir!” cried he, “thank heaven I have arrived in time. 
Monsieur Porthos has just been to your house, and has left this for 



TWENTY YEARS AFTER 261 

you, saying that the thing was important, and ought to be given to 
you before you left.” 

“Good,” said Aramis, taking a purse which Bazin presented to 

him. “What is this?” 

“Wait, your reverence, there is a letter.” 

“You know that I have already told you that if you ever call me 
anything but chevalier I will break your bones. Give me the letter.” 
“How can you read?” asked Alhos; “it is as dark as pitch.” 
“Wait,” said Bazin, striking a light, and lighting a twisted wax- 
light, witli which he lighted the church candles. By this light 
Aramis read the following letter: 

“My Dear D’Hcrblay, — I learn from d’Artagnan, who has 
embraced me on the part of the Count dc la Fdrc and yourself, 
that you are setting out on a journey which may perhaps last two 
or three montlis. As I know that you do not like to ask money of 
your friend, I send to you. Here arc two hundred pistoles, of which 
you can dispose, and return to me when an opportunity occurs. 
Do not fear that you put me to inconvenience; if I want money, I 
can send for some from one of my chateaux; at Bracieux alone I have 
twenty thousand francs in gold. So, if I do not send you more, it 
is because I fear you would not accept a large sum. 

“I address you, because you know, that although I esteem him 
from my heart, I am a little awed by Count dc la F6rc; but it is 
understood, that what I offer to you I offer to him at the same 

time. I am, as I trust you do not doubt, your devoted friend, 

“Du Valon de Br.\cieux de Pierrefonds.” 

“Well,” said Aramis, “what do you say to that?” 

“I say, my dear d’Hcrblay, that it is almost sacrilege to distrust 
Providence when one has such friends, and therefore we will divide 
the pistoles from Porthos, as we divided the louis sent by 

d’Artagnan.” , , . 1 

The division being made, the tw’o friends continued theu road, 

and a quarter of an hour later they had joined Lord de Winter at 
the Porte St. Denis. 
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WHEREIN IT IS PROVED THAT FIRST IMPULSES ARE 

ALWAYS THE BEST 

The three gentlemen took the road to Picardy — a road so well 
known to them, and which recalled to Athos and Aramis some of 
the most picturesque adventures of their youthful days. 

“ If Mousqueton were with us,” observed Athos, on reaching the 
spot where they had had a dispute with the paviers, “how he 
would tremble at passing tliis! Do you remember, Aramis, that it 
was here he received that famous ball?” 

“By my faith, I do not wonder at that,” replied Aramis; “for 
even I feel a shudder at the recollection ; hold, just above that 
tree is the little spot where I thought I was killed.” 

It was soon time for Grimaud to recall the past. Arriving before 
the inn at which his master and himself had made such an enor- 
mous repast, he approached Athos, and said, showing him the air- 
hole of the cellar : 

“Sausages ! ” 

Athos began to laugh, and this youthful folly of his appeared 
to be as amusing as if some one had related it of another 
person. 

At last, after two day’s and one night, they arrived at Boulogne 
towards the evening, favoured by glorious weather. Boulogne was 
a strong position, and then almost a deserted town, built entirely 
on the heights, and wliat is now called the lower town was not then 
in existence. 

“Gentlemen,” said de ^Vinter, on reaching the gate of the to^vn, 
“let us do here as at Paris — let us separate to avoid suspicion. I 
know an inn, little frequented, but of which the host is entirely 
devoted to me. I will go there, where I expect to find letters, and 
you go to the fit's! tavern in the town, to L’Ep^e du Grand Henri, 
for instance, refresh yourselves, and in two hours be upon the 
jetty. A boat is waiting tlierc for us.” 

The matter being thus decided, the two friends found, about 
two hundred paces farther, the tavern indicated to them. The 
horses were fed, but not unsaddled ; the grooms supped, for it was 
already late ; and their two masters, impatient to return, appointed 
a place of meeting with them on the jetty, and desired them on no 
account to speak a word with any one. It is needless to say that this 
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caution concerned Blaisois alone: it was long since it had become 
a necessary one to Grimaud. 

Athos and Aramis walked down towards the port. From their 
dress, covered with dust, and from a certain easy manner by which 
a man accustomed to travel is always recognised, the two friends 
excited the attention of a few people. There was more especially 
one upon whom their arrival had produced a decided impression. 
This man, who they had observed from the first for the same reason 
as they had themselves been remarked by othci'S, walked in a 
melancholy way up and down the jetty. From the moment he per- 
ceived them he did not cease to look at them, and seemed to be 

greatly inclined to speak to them. 

On reaching the Jetty, Athos and Aramis stopped to look at a 
little boat fastened to a stake, and ready rigged as if waiting to 
start. 

“That is, doubtless, our boat,” said Athos. 

“Yes,” replied Aramis, “and the sloop sailing about there must 
be that which is to take us to England; now,” continued he, “if 
only dc Winter does not keep us waiting. It is not at all amusing 
here — there is not a single woman passing.” 

“Hush!” said Athos, “we are overheard.” 

In truth, the man who, during the observations of the two 
friends, had passed and repassed behind them several limes, 
stopped at the name of de Winter ; but as hb face betrayed no 
emotion at the mention of this name, it might have been by chance 

that he had stopped. . , u • 

“Gentlemen,” said the man, who was young and pale, bowing 

with much ease and politeness, “pardon my curiosity, but I see 
you come from Parb, or at least that you are strangers at Bou- 
logne.” . , , 

“We come from Paris, yes,” replied Athos, with the same 

courtesy; “can we be of any service to you?” 

“Sir,” said the young man, “will you be so good as to tell me il 
it be true that Cardinal Mazarin b no longer minbter?” 

“That is a strange question,” said Aramb. , . 

“He b and he is not,” replied Athos; “that b to say, he is dis- 
missed by one half of France ; and that by means of intrigues and 
promises, he makes the other half retain him ; you will obsci^’c that 

this may last a long time.” 

“However, sir,” said the stranger, “he has neither fied, nor is in 
prbon?” 

“No, sir, at least not when we left. 

“Sirs, accept my thanks for your politeness, said the young 
man, retreating. 
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“What do you think of that interrogator?” asked Aramis, 

“I think he is cither a provincial person who is dull, or a spy 
wishing for information.” 

“And you replied to him with that notion?” 

“Nothing warranted me to answer him otheiavise : he was polite 
to me, and I was compelled to be so to him.” 

“ But if he be a spy ” 

“What do you think a spy would be about here? We arc not 
living in the time of Cardinal Richelieu, who would have closed 
the ports on a bare suspicion.” 

“It matters not; you were wrong to reply to him as you did,” 
continued Aramis, following with his eyes the young man dis- 
appearing behind the cliffs. 

“And you,” said Athas, “you forget that you committed a very 
difTerent kind of imprudence in pronouncing Lord dc Wirjtei’s 
name. Did you not see that at that name the young man 
stopped?” 

“More reason, then, when he spoke to you for sending him 
about his business.” 

“.\ quarrel?” inquired Athos. 

“And since when have you become afraid of a quarrel?” 

“I am always afraid of a quarrel when I am expected at any 
place, and that such a quarrel might possibly prevent my reaching 
it. Besides, let me own something to you. I am anxious to sec that 
young man nearer.” 

“And wherefore?” 

“Aramis, you will certainly laugh at me; you will say that I am 
always repeating the same thing; you will call me the most 
timorous of visionaries; but to whom do you see a resemblance in 
that young man?” 

“In beauty, or on the contrary'?” asked Aramis, laughing. 

“In ugliness, and as far as a man can resemble a woman?” 

“Ah, egad!” cried Aramis, “you have made me think. No, in 
truth, you are no visionary, my dear friend, and now tliat I think 
of it — you — yes, i’faith, quite right — that delicate and compressed 
mouth, those eyes which seem always at the command of the 
intellect, and never of the heart! Yes, it is one of milady’s sons!” 

“You laugh, Aramis.” 

“Only from habit; for I swear to you, I should like no better 
than yourself to remove that viper from my path.” 

“Ah ! here is de Winter coming,” said Athos. 

“Good, one thing now is only wanting, and that is that our 
grooms should keep us waiting.” 

“No,” said Athos, “I see them about Uventy paces behind my 
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lord. I recognise Grimaud by his long legs and stiff gait. Tony 
carries our muskets.” 

“Then ^ve shall sleep on board to-night?” asked Aramis, 
glancing towards the west, where the sun had left but one golden 
cloud, which, dijjping into the ocean, appeared by degrees to be 
extinguished. 

“Probably so,” said Atlios. 

^^Diable!" remarked Aramis;} “I have little fancy for the sea by 
day, but still less at night; the sounds of the winds and waves, th.o 
frightful motion of the vessel— I cojifess that I prefer to be in the 
convent of Noisy.” 

Alhos smiled sadly, for it was evident that he was thinking of 
other things as lie listened to his friend, and he moved towards dc 
Winter. 

“\Vhat is the matter with my friend?” said Aramis; he 
resembles one of Dante’s damned people, whose neck Satan has 
dislocated, and who always look at their heels. What on earth 

makes him look thus beliind him?” 

When dc Winter perceived them, in his turn lie advanced 

towards them with surprising rapidity. 

“Is anything the matter, my lord?” said Athos; “you are out of 

breath.” , , • , 

“No,” replied dc Winter, “no; and yet in passing the heights it 

seemed to me ” and he again turned round. 

Alhos looked at Aramis. 

“But let us go,” continued de Winter; “let us be off; the boat 
must be waiting for us, and there is our sloop at anchor — do you 
sec it there? I wish I were on board already,”— and he looked 

back again. 

“He has seen him,” said Athos, in a low tone to Aramis. 

They had now reached the ladder which led to the boat. 
Dc Winter made the grooms who conveyed the arms, and the 
porters with the luggage, descend first, and was about to follow 

At this moment, Athos perceived a man walking on the seashore 
parallel to the jetty, and hastening his steps as if to reach the other 
side of the port, scarcely twenty steps from the place of embarking. 
He fancied in the darkness that he recognised the young man who 
had questioned him. Athos now descended the ladder in his turn, 
without losing sight of the young man. The latter, to make a short 

cut, had appeared on a sluice. 

“He certainly bodes us no good,” said Athos ; but let us cmbaik 

—once out at sea, let him come.” 

And Athos sprang into the boat, which was immediately pushed 
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ofl', and which soon distanced the shore under the efforts of four 
strong rowers. 

But the young man had begun to follow or rather to advance 
before the boat. It was obliged to advance between the point of 
the jetty, surmounted by a beacon, just lighted, and a rock which 
jutted out. They saw him in the distance climbing the rock, in 
order to look down upon the boat as it passed. 

“Ay, but,” said Aramis, “that young man is decidedly a spy.” 

“Which is the young man?” asked dc Winter, turning round. 

“He who followed us, and spoke to us, and awaits us there — 
see ! ” 

De Winter turned, and followed the direction of Aramis’s 
finger. The beacon bathed its light upon the little strait through 
which they were about to pass, and the rock where the young man 
stood with bare head and folded arms. 

“It is he!” exclaimed dc Winter, clutching the arm of Athos; 
“it is he! I thought I recognised him, and I was not mistaken.” 

“Who — him?” asked Aramis. 

“Milady’s son,” replied Athos. 

“The monk!” exclaimed Grimaud. 

The young man heard the words, and bent so forward over the 
rock that one might have supposed he was about to precipitate him- 
self from it. 

“Yes, it is I, my uncle. I, the son of milady — I, the monk — I, 
the secretary and friend of Cromwell — and I know you, both you 
and your companions.” 

There were in that boat three men, undoubtedly brave, and 
whose courage no man would have dared to dispute ; nevertheless, 
at that voice, that accent, and those gestures, they felt a shudder 
run through their veins. As for Grimaud, his hair stood on end, 
and drops of sweat proceeded from his brow. 

“Ah !” exclaimed Aramis, “that is the nephew, the monk, and 
the son of milady, as he says himself.” 

“Alas! yes,” murmured de Winter. 

“Then, wait,” said Aramis; and with the terrible coolness 
which he showed on important occasions, he took one of the 
muskets from Tony, shouldered and aimed it at the young man, 
who stood, like the accusing angel, upon the rock. 

“Fire!” cried Grimaud unconsciously. 

Athos threw himself on the mouth of the gun, and thus stayed 
the shot which was about to be fired. 

“The devil take you,” said Aramis, “I had him so well at the 
point of my gun, I should have sent a ball into his breast.” 

“It is enough to have slain the mother,” said Athos hoarsely. 
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“The mother was a wretch, who struck at us all, and at those 
dear to us.” 

“Yes, but the son lias done us no harm.” 

Grimaud, who had risen to watch the cfrcct of the shot, fell 
back, wringing his hands. 

The young man burst into a laugh. 

“Ah, it is certainly you,” he cried, “and I know you now.’ 

His mocking laugh and threatening words passed over their 
heads, carried on by the breeze, until lost in the deptlis of the 
horizon. Aramis shuddered. 

“Be calm!” e.\claimcd Athos, “for Heaven’s sake;— have we 
ceased to be men?” 

“No,” said Aramis, “but that being is a fiend; and ask the 
uncle if I was wrong to rid him of his nephew.” 

Dc Winter answered only by a groan. 

“It was all up with him,” continued Aramis, “ah, I much fear 
that with your wisdom, you have made me commit a great folly. 

Athos took Lord dc Winter’s hand, and tried to turn the con- 


versation. ... i 

“When shall we land in England?” he questioned; but dc 

Winter seemed not to hear his words, and made no^ reply. 

“Hold, Athos,” said Aramis, “perhaps there is still lime. See if 

he is still in the same place.” 

Athos turned round with an effort; the sight of the young man 
was evidently painful to him, and there he still was, in fact, on the 
rock, the beacon shedding round him, as it were, a halo of light. 
“Decidedly, Aramis,” said Athos; “I think I was wrong not to 


let you fire.” 

“Hold your tongue,” replied Aramis; “you 


will make me weep 


if it were possible.” . .. , i j 

At this moment they were hailed by a voice from the sloop, and 

a few seconds later, men, servants, and baggage were on deck. 1 he 

captain had been only awaiting his passengers, and hardly had 

they put foot on board ere her head was turned towards HasUn^, 

where they were to disembark. At this instant the three friends 

turned, in spite of themselves, a last look on the rock, upon the 

menacing figure which pursued them and stood out boldly. Then 

a voice reached them once more, sending out tins threat: We 

shall meet in England, gentlemen,” 
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THE TE DEUM FOR THE VICTORY OF LENS 

The commotion which had been obscived by Henrietta Maria, 
and for which she had vainly sought to discover A reason, was 
occasioned by the battle of Lens, announced by the prince s 
messenger, the Due de Chatillon, who had taken such a noble 
part in the engagement; he was, besides, commissioned to hang 
twenty-five Hasjs taken from the Lorraine party, as well as from the 
Spaniards, upon the arches of Notre Dame. 

This news was decisive; it destroyed, in favour of the court, the 
struggle commenced with the parliament. The motive given for al 
the taxes summarily imposed, and to which the parliament had 
made opposition, was the necessity of sustaining the honour o! 
Franco, and upon the uncertain liope of subduing the enemy. Now, 
since the alfair of Nordlingon, they had but experienced rcv'crses ; 
(he parliament had a plea for calling Mazarin to account for all 
the victories — always promised and always deferred ; but this time 
there had really been fighting, there had been a triumph and a 
complete one. And this all knew so well, that it was a double 
victory for the court — a victory interior and exterior, so that even 
when the young king learned the news, he exclaimed, /Mi, 
gentlemen of the parliament, we shall see what you will say now.’ 
Upon wliich the queen liacl pressed to her heart the royal chilcl^ 
whose proud and unruly sentiments were in such harmony with 
her own. A council was called the same evening, but nothing 
further was known of its decision than that, on the following 
Sunday, a “Tc Dcum” would be rendered at Notre Dame in 
honour of the victory of Lens. 

The following Sunday, then, the Parbians arose with joy ; at 
that period a “Tc Dcum” was a grand affair; this kind of 
ceremony had not then been made an abuse of, and it produced a 
great effect. The shops were closed, the houses deserted : evei*y one 
wished to see the young king with hb mother, and the famous 
Cardinal Mazarin, whom they detested so much, that no one 
wished to be deprived of hb presence. Moreover, great liberty 
prevailed among this immense crowd ; evei-y opinion was openly 
expressed, and rang out, so to speak, insurrection, as the thousand 
bells of all the Paris churches rang out the “Te Deum.” The 
police belonging to the city being formed by the city itself, nothing 
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threatening presented itself to disturb the concert of universal 
hatred, or to freeze words between slandering lips. 

Nevertheless, at eight o’clock in the morning, the regiment of 
the queen’s guards, commanded by Guiiant, under whom was his 
nephew Comminges, marched, preceded by drums and trumpets, 
to file off from the Palais Royal as far as Notre Dame, a manoeuvre 
which the Parisians witnessed quietly, delighted as they were with 
military music and brilliant uniforms. 

Friquet had put on his Sunday clothes, under the pretext of 
having a cold, which he had managed to procure momentarily, by 
introducing an infinite number of cherry nuts into one side of his 
mouth, and had procured a whole holiday from Bazin. On leaving 
Bazin, Friquet started off to the Palais Royal, where he arrived at 
the moment of the turning out of the regiment of guards, and as he 
had only gone there for the enjoyment of seeing it and hearing the 
music, he took his place at their head, beating the drum on two 
pieces of slate, and passing from that exercise to that of the 
trumpet, which he counterfeited naturally with his moutli in a 
manner which had more than once called forth the praises of 
amateurs of imitative harmony. 

This amusement lasted from the Barri^rc dcs Sergens to the 
place of Notre Dame ; and Friquet found in it true enjoyment ; but 
when at last the regiment separated, penetrated to the heart of the 
city, and placed itself at the extremity of the Rue St. Chrisiophe, 
near the Rue Cocatrix, in which Broussel lived, then Friquet 
remembered that he had not had breakfast; and after thinking to 
which side he had best turn his steps in order to accomplish this 
important act of the day, he reflected deeply, and decided that it 
should be Councillor Broussel who should bear the cost of his 
repast. 

In consequence he started hurriedly and arrived breathlessly at 
tlic councillor’s door, and knocked violently. 

His mother, the councillor’s old servant, opened it. 

“What dost thou here, good-for-nothing?” she said, “and why 
art thou not at Notre Dame?” 

“I have been there, mother,” answered Friquet, “but I saw 
things happen of which Master Broussel ought to be acquainted, 
and so with Monsieur Bazin’s permission, I came to speak to 
Monsieur Broussel.” 

“And what hast thou to say, boy, to Monsieur Broussel?” 

“I wish to tell liim,” replied Friquet, screaming with all his 
might, “ that there is a whole regiment of guards coming this way. 
And, as I hear everywhere that at the court they are ill-disposed 
to him, I wish to warn him, that he may be on his guard.” 
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Brousscl heard the scream of the young oddity; and, enchanted 
with sucl\ excess of zeal, came down to the first floor, for he was, m 
trutli, working in his room on the second. 

“Well!” said he, “friend— what matters the regiment of guards 
to us, and art thou not mad to make such a disturbance? K.nowcst 
thou not that it is the custom of these soldiers to act thus, and that 
it is usual for the regiment to form themselves into a hedge where 

the king passes?” _ 

Friquet counterfeited surprise — and turning his new cap round 

his fingers, said : 

“ It is not surprising for you to know it, Monsieur Broussel, who 
knows everything; — but me, by the holy truth, I do not know it, 
and I thought I would give you good advice: — you must not be 
angry with me for that, Monsieur Broussel.” 

“On the contrary? my boy; on the contrary, I am pleased 
with your zeal. Dame Nanette, look for those apricots which 
Madame de Longuevillc sent to us yesterday from Noisy, and 
give half a dozen of them to your son, with a crust of new 

bread.” 

“Oh, thank you, sir, thank you. Monsieur Broussel,” said 
Friquet; “I am so fond of apricots!” 

Broussel then went to his wife’s room, and asked for breakfast; 
it was nine o’clock. The councillor placed himself at the window. 
The street was completely deserted ; but in the distance was heard, 
like the noise of the tide rushing in, the deep hum of the popular 
waves which increased around Notre Dame. 

This noise redoubled, when d’Artagnan, with a company of 
musketeers, placed himself at the gate of Notre Dame to secure the 
service of the church. He had told Porthos to profit by this oppor- 
tunity to see the ceremony ; and Porthos, in full dress, mounted his 
finest horse, acting the part of an honorary musketeer, as 
d’Artagnan had so often done formerly. The sergeant of this com- 
pany, an old veteran of the Spanish wars, had recognised Porthos, 
liis old companion, and very soon all those who served under him 
had been placed in possession of startling facts concerning the 
honour of the famous musketeers of Trcvillc. Porthos had not only 
been well received by the company, but he was, moreover, looked 
upon with great admiration. 

At ten o’clock the guns of the Louvre announced the departure 
of the king, and then a movement, similar to that of trees in a 
stormy wind bending and agitating tlieir tops, ran through the 
multitude, which was compressed behind the immovable muskets 
of the guards. At last the king appeared with the queen in a gilded 
carriage. Ten other carriages followed containing the ladies of 
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honour, the ofliccrs of the royal household, and the remainder of 
the court. 

“ God save the king ! ” was the cry in evcr>' direction ; the young 
monarch gravely put liis head out ofthc window, looked sufficiently 
grateful, and even bowed slightly: at \sliich the cries of the mul- 
titude were renewed. 

Just as the company was being placed in the catlu lral, a 
carriage, bearing the arms of Comminges, quitted the line of coin i 
carriages and proceeded slowly to the end of tlie Rue St. C.inis- 
to])hc, now entirely deserted. \Vhen it arrived tlicre four guards 
and a police-onicer who accompanied it, mounted into the heavy 
vehicle, and drew the blinds; then, with a judicious admittance of 
the light, the policeman began to watch the length of the Hue 
Cocatrix, as if he was waiting for some one. 

All the world was occupied with the ceremony, so that neither 
the chariot, nor the precautions taken by those who were within 
it, had been observed. Friquet, whose eye, always on the alcit, 
could alone have discovered them, had gone to devour his apricots 
upon the entablature of a house in the square of Notre Oan^c. 
Thence, he saw the king, the queen, and Monsieur Mazann, and 
heard the mass, as well as if he had been on service. 

Towards the end of the service, the queen, seeing Comminges 
standing near her, wailing for a confirmation of the order she had 
given him before quitting the Louvre, said, in a whisper: 

“Go, Comminges, and may God aid you!” 

Comminges immt^iatcly left the church, and entered the Rue 
St. Christophe. Friquet, seeing this fine ofTiccr thm walk away, 
followed by two guards, amused himself by following them, and 
did this so much the more joyfully, since the ceremony ended at 
that moment, and the king regained his carnage. 

Hardly had the police-officer observed Comminges at the end 
of the Rue Cocatrix, than he said one word to the coachman, who 
at once put his vehicle into motion, and drove up before Brousscl’s 
door. Comminges knocked at the door at the same moment, and 
Friquet was waiting behind Comminges until the door should be 

opened. , , y-, 

“What dost thou there, rascal?” asked Comminges. 

“ I want to go into Monsieur Brousscl’s house, captain, replied 
Friquet, in that coaxing tone which the gamins of Paris know so 

well how to assume when necessary. 

“And on what floor does he live?” asked Comminges. 

“ In the whole house,” said Friquet; “the house belongs to him ; 
he occupies the second floor when he works, and descends to the 
first to take his meals; he must be at dinner now— it is noon. 
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“Good,” said Commingcs. ^ . j u 

Just then the door was opened, and having questioned the 
servant, the officer learnt that Monsieur BrousscI was at home, 

and at dinner. . , . 

Brous-scl was seated at the table with his family', having his wife 
opposite to him, his two daughters by liis side, and his son, 
Louvicres, whom we have already seen when the accident hap- 
pened to the councillor — an accident from which he had quite 
recovered — at the bottom of the table. The w'orthy man, again in 
perfect health, was eating the fine fruit which Madame de Longue- 
\illc had sent to him. 

At the sight of the officer, BrousscI was somewhat moved; but 
on seeing him how politely, he rose and bowed also. Still, in spite 
of tliis reciprocal politeness, the countenances of the women be- 
trayed some uneasiness; Louvieres became very pale, and waited 
impatiently for tlie olficcr to explain himself. 

“ Sir,” said Clommingcs, “ I am the bearer of an order from the 
king.” 

"Very w’clh sir,” replied BrousscI; “what is this order?” And 
he held out lus hand. 

“I am commissioned to seize your person, sir,” said Com- 
mingcs, in the same tone, and with the same politeness; “and if 
you will believe me, you will spare yourself the trouble of reading 
that long letter, and follow me.” 

A thunderbolt falling in the midst of these good people, so 
peacefully assembled there, would not have produced a more 
appalling cfTcct. It was a terrible thing at that period to be im- 
prisoned by the enmity of the king. Louvieres sprang forward to 
lake his sword, which was hung up in a corner of the room ; but a 
look from the worthy BrousscI, who in the midst of it all did not lose 
his presence of mind, checked this action of despair. Madame 
BrousscI, separated by the width of the table from her husband, 
burst into tears, and the young girls clung to their father’s arms. 

“Come, sir,” said Commingcs, “be quick; you must obey tlie 


king.” 

“Sir,” said BrousscI, “I am in bad health, and cannot give 
myself up a prisoner in this state; I ask for time.” 

“It is impossible,” said Commingcs; “the order is strict, and 
must be put into execution at once.” 

“Impossible!” said Louvieres; “sir, beware of driving us to 
despair.” 

“Impossible I ” cried a shrill voice from the bottom of the room. 

Commingcs turned and saw Dame Nanette, her ey’es flashing 
wiili anger, and a broom in her hand. 



TWENTY YEARS AFTER 273 

*‘My good Nanette, be quiet, I beseech you,” said Broussel. 

“ Me ! keep quiet while my master is arrested ; he, the support — 
the liberator— the father of the poor! Ah! well, yes— you have to 
know me yet. Arc you going?” added she to Comminges. 

The latter smiled. 

“Come, sir,” said he to Broussel, “silence that woman, and 
follow me.” 

“.Silence me!— me! me!” said Nanette. “Ah! yet one wants 
some beside you for that, my fine ofheer. You shall see.” And 
Dame Nanette sprang to the window, threw it open, and in such a 
piercing voice that it might have been heard in the square of 
Notre Dame : 

“Help!” she screamed, “my master is being arrested! the 

Councillor Broussel is arrested— help ! ” 

“Sir,” said Comminges, “declare yourself at once; will you 
obey, or do you intend to rebel against his majesty? 

“I obey — I obey, sir,” cried Broussel, trying to disengage hint- 
self from the grasp of his two daughters, and to restrain, by his 
look, his son, always ready to escape from it. 

“In that case,” said Comminges, “silence that old woman.” 
“Ah! old woman!” screamed Nanette. 

And she began to shriek loudly, clinging to the bars of the 
window. 

“Help! help! for Monsieur Broussel, who is arrested because he 

has defended the people — help!” 

Comminges seized the servant round the waist, and would have 
dragged her from her post ; but at that instant a treble voice was 

heard screeching: , . , . , n 1 

“Murder! fire! assassins! Monsieur Broussel is being killed; 

Monsieur Broussel is being murdered.” 

It was Friquet’s voice; and 1 Dame Nanette, feeling herscll 
supported, recommenced with all her strength to make a 

Many curious faces had already appeared at the windows, and 
the people, attracted to the end of the street, began to run— first 
men, then groups, and then a crowd of people ; hearing cries, and 
seeing a chariot, they could not understand it; but Friquet sprang 

on to the top of the carriage. . . u.u i 

“ They want to arrest Monsieur Broussel, he cried ; the guards 
are in the carriage, and the officer is upstairs! 

The crowd began to murmur, and approached the house. 1 he 
two guards who had remained in the lane went to the aid of 
Comminges; those who were in the chariot opened the doors and 

presented arms. 
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“Don’t you see them?” shouted Friquet, “don’t you see?— 
there they are ! ” 

The coachman turned round, and gave Friquet a cut with his 
whip, which made him scream with pain. 

“Ah! devil’s coachman!” cried Friquet, “you’re meddling too 
— wait I ” 

And getting beyond the reach of the whip, he overwhelmed the 
coachman with ever>' projectile he could lay hands on. 

The tumult now increased ; the street was not able to contain the 
spectators, who assembled from every direction ; the crowd invaded 
the space which the dreaded pikes of the guards kept clear, be- 
tween them and the carriage. The soldiers, pushed back by these 
living walls, were about to be crushed against the wheels and the 
panels of the carriage. The cries which the police-officer repeated 
twenty times, of “ In the king’s name,” were powerless against the 
formidable multitude, and seemed on the contrary to exasperate 
it still more; when, at the cries, “In the name of the king,” an 
officer ran up, and seeing the uniforms much ill-treated, he sprang 
into the scuffie, sword in hand, and brought unexpected help to 
the guards. This gentleman was a youth, scarcely sixteen years 
of age, perfectly pale with anger. He sprang on foot, as the 
other guards, placed his back against the shaft of the carriage, 
making a rampart of his horse, drew his pistols from their 
holsters, and fastened them to his belt, and began to fight with 
the flat of his sword, like a man accustomed to the handling of 
his weapon. 

For ten minutes he alone kept the crowd at bay; at last Com- 
minges appeared, pushing Broussel before him. 

“Let us break the carriage!” 

“In the king’s name!” cried Comminges. 

“The first who advances is a dead man!” cried Raoul, for it 
was in fact he, who, feeling himself pressed and almost crushed by 
a kind of giant, pricked him with the point of his sword, and sent 
him back groaning. 

Comminges, so to speak, threw Broussel into the carriage, and 
sprang in after him. At this moment a shot was fired, and a ball 
passed through the hat of Comminges, and broke the arm of one 
of the guards. Comminges looked up, and saw among the smoke 
the threatening face of Louviferes, appearing at the window of the 
second floor. 

“Very well, sir,” said Comminges, “you shall hear of me 
again.” 

“And you of me too, sir,” said Louvi^res; “and we shall see 
who can speak the loudest.” 
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Friquet and Nanette continued to shout; the cries, the noise of 
the shot, and the smell of the po^vdcr, produced their elfect. 

“Down with the officer! dowTi with him!” was the cry. 

“One step nearer,” said Comminges, putting down the sash« 
that ih.c interior of the carriage might be well seen, and placing his 
sword to his prisoner’s breast, “one step nearer, and I kill the 
prisoner ; my orders were to bring him off alive or dead. I will lake 

him dead, that’s all.” 

A terrible cry was heard, and the wife and daughters of Brousscl 
held up their hands in supplication to the people; the latter knew 
that this officer, who was so pale, but who appeared so determined, 
would keep his word; they continued to threaten, but they began 


to disperse. 

“Drive to the palace,” said Comminges to the coachman, more 
dead than alive. 

The man whipped his horses, which cleared a way through the 
crowd; but on arriving on the Quai, they were obliged to stop; 
the carriage was upset, the horses were carried off, stifled, mangled 
by the mob. Raoul, on foot, for he had not had time to reach his 
horse again, tired, like the guards, of distributing blows with the 
flat of his sword, had recourse to its point. But this last and dreaded 
resource served only to exasperate the people. From lime to time 
a shot from a musket, or the blade of a rapier, flashed among the 
crowd- the projectiles continued to rain from the windo\N's, and 
some shots were heard, the echo of which, though they were prob- 
ably fired in the air, made all hearts vibrate. Voic«, which are 
heard but on days of revolution, were distinguished; fac<^ were 
seen that only appeared on days of bloodshed. Cries of Death, 
—death to the guards!— to the Seine with the officer! were 
heard above all the din, deafening as it was. Raoul, his hat torn to 
nieces, and his face bleeding, felt not only his strength, but also his 
reason going; a red mist covered his sight, and through this mist 
he saw a hundred threatening arms stretched over [urn, ready to 
seize upon him when he fell. The guards were unable to help any 
one— for each was occupied with his personal safety. All was over; 
carriage, horses, guards, and perhaps even the prisoner, were abou 
to be torn to shreds, when all at once a voice well known to Raoul 
was heard, and suddenly a large sword glistened in the air, at the 
same time the crowd opened— upset, trodden 
officer of the musketeers, striking and cutting right and left, r^sh'-O 
im to Raoul and look him in his arms, just as he was about to tail. 

^“My faith,” cried the officer, “they have killed him? Woe to 

A^d he mrntd round, so stern with anger, strength, and threat, 
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that the most excited rebels hustled back against one another, in 
order to escape, and some of them even rolled into the Seine. 

“Monsieur d’Artagnan!” murmured Raoul. 

“Yes, in person, and fortunately it seems for you, my young 
friend. Come on — here — you others,” he continued, rising in hb 
stirrups and raising his sword, and addressing those musketeer's who 
had not been able to follow hb rapid pace, “come, sweep away all 
that for me — shoulder muskets — present arm. — aim ” 

At thb command the mountains of populace thinned so sud- 
denly that d’Artagnan could not repress a burst of Homeric 
lauglitcr. 

“ I'hank you, d’Artagnan,” said Comminges, displaying half of 
his body thiough the window of the broken vehicle, “thanks, my 
young friend; your name? — that I may give it to the queen.” 

Raoul was about to reply, when d’Ariagnan bent down to his 


car. 

“Hold your tongue,” said he, “and let me answer. Do not lose 
time, Comminges,” he continued; “get out of the carriage, if you 
can, and make another attempt; be quick, or in five minutes all 
the mob w'ill be back with swords and muskets, you will be killed, 
and your pri.soncr freed. Hold — there b a carriage coming down 
there.” 

Then, tuming again to Raoul, he whispered, Abov'C all things, 
don’t tell your name.” 

“That’s right. I will go,” said Comminges; “and if they come 
back, fire ! ” 

“ Not at all — not at all,” replied d’Artagnan; “let no one move. 
On the contrary, one shot at thb moment would be paid for dearly 
to-morrow.” 

Comminges took four guards and as many musketeers, and ran 
to the carriage, from which he made the people inside dbrriOunt, 
and brought them to the vehicle which had been upset. But when 
it was necessary to convey the prisoner from one cariiage to the 
other, tlic people, catching sight of him whom they called their 
liberator, uttered all kinds of cries, and knotted once more against 
the vehicle. 

“ Ofi' with you!” said d’Artagnan. “There are ten men to 
accompany you. I will keep twenty to hold in the mob: go, and 
lose not a moment. Ten men for Monsieur de Comminges!” 

As the carriage started off the cries were redoubled, and more 
than ten thousand were hurried on the Quai, and encumbered the 
Pont Neuf and the adjacent streets. A few shots were fired, and a 
musketeer wounded. 

“Forward ! ” cried d’Artagnan, driven to extremities, and 
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his moustache; and then he charged with his twenty men, and 
dispersed them in fear. One man alone remained in his place, gun 
in hand. 

“Ahl” he exclaimed, “it is thou who wouldst have liim assas- 
sinated? — wait an instant.” ^\nd he pointed his gun at d’Artagnan, 
who was riding towards him at full gallop. D’Artagnan bent down 
to his horse’s neck, the young man fired, and the ball severed the 
feather from his hat. The horse, starUed, brushed against the 
imprudent man, who thought by his strength alone to avert the 
tempest, and he fell against the wall. D’ArUgnan pulled up his 
horse, and while his musketeers continued to charge, he returned, 
and bent with drawn sword over the man whom he had knocked 


down. 

“Oh, sir!” exclaimed Raoul, recognising the young man as 
having seen him in the Rue Cocatrix — “spare him it is his son ! 
D’Artagnan’s arm dropped to his side, “Ah, you arc his son! 

he said — “ that is a different thing.” 

“Sir, I surrender,” said Louvi6rcs, presenting his unloaded gun 

to the officer. . , , 

“Eh, no; do not surrender, egad! No! be off, and quickly, ror 

if I take you, you will be hung.” 

The young man waited not to be told twice; but, passing under 

the horse’s head, disappeared at the corner of the Rue Guene- 


gaud. 

“I’faith!” said d’Artagnan to Raoul, “you were just m time to 
stay my hand. He was a dead man ; and, by my faith, if I had dis- 
covered that it was his son, I should have been sorry for having 

killed him.” , , . r * 

“Ah ! sir,” said Raoul, “allow me, after thanking you for that 

poor fellow, to thank you on my own account. I too, sir, was 

almost dead when you arrived.” 

“Wait wait, young man, and do not fatigue yourself with 

speaking. We can talk of it afterwards. , , /-v • r * 1 , 

Then seeing that the musketeers had cleared the Quai from the 
Pont Ncuf to the Quai St. Michael, and that they had returned, 
he raised his sword for them to double their speed. The musketeers 
trotted up, and at the same time the ten men whom d y\rtagnan 

had given to Comminges appeared. , 

“Holloa!” cried d’Artagnan; “has something fresh hap- 

“'cd ^ 

^*^“Yes, sir!” replied the sergeant, their vehicle has broken 

down a second lime — it is really doomed. ^ 

“They are bad managers,” said d’Artagnan, shrugging his 
shoulders. “When a carriage is chosen, ‘it ought to be strong. The 
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carriage in which a Broussel is to be arrested ought to be able to 
bear ten thousand men.” 

“What arc your commands, lieutenant?” 

“Take the detachment, and conduct him to his place.” 

“But you will be left alone?” 

“Certainly. Do you imagine I have need of an escort? Go.” 
The musketeers set off, and d’Artagnan was left alone with 
Raoul. 

“Now,” he said, “are you in pain?” 

“Yes, my head is liot and heavy.” 

“What’s the matter with this head?” said d’Artagnan, raising 
the battered hat. “Ah! ah! a bruise.” 

“Yes, I tlhnk I received a flower-pot upon my head.” 

“Brutes!” said d’Artagnan. “But were you not on horseback? 
— you have spurs.” 

“Yes, but I got down to defend Monsieur de Comminges, and 
my horse was taken from me. Here it is, I see.” 

At this very moment Friquet passed, mounted on Raoul’s 
horse, waving his parti-coloured cap, and crying, “Broussel! 
Broussel !” 

“Holloa! stop, gamin!” cried d’Artagnan. “Bring hither that 
horse.” 

Friquet heard perfectly, but he pretended not to do so, and 
attempted to continue his road. D’Artagnan felt inclined for an 
instant to pursue Master Friquet, but not wishing to leave Raoul 
alone, he contented himself with taking a pistol from the hoblcr, 
and cocking it. 

Friquet had a quick eye and a fine ear. He saw d’Artagnan’s 
movement; heard the sound of the click, and stopped at once. 

“Ah! it is you, your honour,” he said, advancing towards 
d’Artagnan; “I am truly pleased to meet you.” 

D’Artagnan looked attentively at Friquet, and recognised the 
boy of the Rue de la Calandre. 

“Ah, *tis thou, rascal!” said he, “come here. So thou hast 
changed thy trade ; thou art no longer a choir-boy, or a tavern- 
boy; thou art then become a horse-stealer?” 

“Ah, your honour, how can you say so!” exclaimed Friquet. 
“I was seeking the gentleman to whom thb horse belongs — an 
officer, brave and handsome as a Oesar” — then, pretending to see 
Raoul for the first time,— 

“Ah ! but if I mistake not,” continued he, “here he b; you won’t 
forget the boy, sir?” 

^oul put his hand to his pocket. 

“What arc you about?” asked d’Artagnan. 
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“To give ten francs to this honest fellow,” replied Raoul, taking 
a pistole from his pocket. 

“Ten kicks on his back!” said d’Artagnan; “be off, you little 
rascal, and forget not that I have your address.” 

Friquet, who did not expect to be let off so easily, made but one 
spring to the Quai ^ la Rue Dauphinc, and disappeared. Raoul 
mounted his horse, and both leisurely proceeded to the Rue 


Tiquetonne. 

D’Artagnan protected the youth as if he were his own son. 
They arrived without accident at the Hotel de la Chcvrcltc. 
The beautiful Madeleine announced to d’Artagnan that 
Planchet had returned, bringing Mousqueton with him, who had 
heroically borne the extraction of the ball, and was as well as his 

state would permit. 

D’Artagnan desired Planchet to be summoned, but he had dis- 


appearea. . 

“Then bring some wine,” said d’Artagnan. “You are much 

pleased with yourself?” said he to Raoul, when they were alone, 

“arc you not?” t i- i 

“Well, yes,” replied Raoul; “it appears to me that I did my 

duty. I defended the king.” 

“And who told you to defend the king?** 

“The Count dc la F^re himself!” 

“Yes, the king; but to-day you have not fought for the king, 

you have fought for Mazarin; it is not quite the same thing.” 

“But you yourself?” . , j 

“Oh, for me; it is another matter. I obey my captain s orders. 

As for you, your captain is the prince. Understancl that rightly ; 
you have no other. But has one ever seen such a wild fellow, con- 
tinued he, “making himself a Mazarinist, and helping to arrest 
Brousscl ! Breathe not a word of that, or the Count dc la F6rc will 


be furious.” • o» 

“You think that the count will be angry with me. 

“Do I think it? — I am sure of it; were it not for that, I should 
thank you, for you have worked for us. However, I scold you 
instead of him, and in his place; the storni will blow ^^er more 
easily, believe me. And, moreover, my dear lad, continued 
d’Artagnan, “I am making use of the privUege conceded to me by 

your guardian.” . , t> i 

“I do not understand you, sir,” said Raoul. 

D’Artagnan rose, and taking a letter from his writing-desk, pre- 
sented it to Raoul. The face of the latter became serious when he 


had cast liis eyes on 
“Oh, mon Dieu!'^ 


the paper. 

he said, lifting his fine eyes to d ArUgnan, 
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moist with tears, “the count has then left Paris without seeing 
me?” 

“He left four days ago,” said d’Axtagnan. 

“But his letter seems to intimate that he is about to incur 
danger, perhaps of death.” 

“He — he — incur danger of death! — no — be not anxiotis; he is 
travelling on business, and will return before long. I hope you have 
no repugnance to accept me as a guardian in the interim? 

“Oh, no, Nfonsieur d’Artagnan,” said Raoul, “you arc such a 
brave gentleman, and the Count de la F^re has so much affection 
for you !” 

“ Eh, egad ! love me too ; I will not torment you much, but only 
on condition that you become a Frondist, my young friend, and a 
hearty Frondist, too.” 

“Well, sir, I will obey you, although I do not understand you.” 

“It Ls unnecessary for you to understand; hold,” continued 
d’Artagnan, turning towards the door, which had just opened, 
“here is Monsieur du Valon, who comes with his coat lorn.” 

“Yes, but in exchange,” said Porthos, covered with perspira- 
tion and soiled in dust — “in exchange I have torn many skins. 
Those wretches wanted to take aw'ay my sword! Deuce take ’em, 
what a popular commotion!” continued the giant, in his quiet 
manner; “but I knocked down more than twenty with the hilt of 
Balizarde. A glass of wine, d’Arlagnan.” 

“Oh, I’ll answer for you,” said the Gascon, filling Porthos’s glass 
to the brim, “but, when you have drunk, give me your opinion.” 

“Upon what?” asked Porthos. 

“Look here,” resumed d’Artagnan; “here is Vicomte de 
Bragelonnc, who determined, at all risks, to aid the arrest of 
BrousscI, and whom I had great difficulty to prevent defending 
Monsieur de Ck)mmingcs.” 

“The deuce ! and the count, what would he have said to that?” 

“Do you hear?” said d’Artagnan; “be a Frondist, my friend; 
belong to the Fronde, and remember that I fill the count’s place in 
everything;” and he jingled his money, 

“Will you come?” said he to Porthos. 

“Where to?” asked Porthos, filling a second glass of wine. 

“To present our respects to the Cardinal.” 

Porthos swallowed the second glass \vith the same case with 
wliich he had drunk the first, took his hat, and followed 
d’Artagnan- As for Raoul, he remained bewildered with what he 
had seen, having been forbidden by d’Artagnan to leave the room 
until tlic disturbance was over. 
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45 

THF, BEGGAR AT THE CHURCH OF ST. EUSTACHE 

D’Artacnan had calculated that in not going at once to (he 
Palais Royal he would give time to Comminges to arrive there 
before him, and consequently to make the Cardinal acquainted 
with the eminent services which he, d’Artagnan and his friend, 
had rcndercxl to the queen in the morning. 

They were indeed cordially received by Mazarin, who paid 
them numerous compliments, and announced lliat they wcie 
more than half on their way to obtain what they desired, namely, 
d’Ariagnan his captaincy, and Porthos his barony. 

Whilst the two friends were with the Cardinal, the queen sent 
for him. Mazarin, thinking that it would be the means of increasing 
the zeal of his two defenders if he procured them personal thanks 
from the queen, motioned to them to follow him. D’Arta^an and 
Porthos pointed to their dusty and torn dresses, but the Cardinal 

shook his head. . 

“Those costumes,” he said, “are of more worth than most ol 

those which you will see on the queen’s courtiers; they are the 

costumes of true soldiers.” . ^ a r 

D’Artagnan and Porthos proudly obeyed. The court of Anne of 

Austria was full of gaiety and animation ; for, after having secured 

a conquest over the Spaniards, it had just gained a victory ovei 

the people. Broussel had been conducted out of Paris without 

resistance, and was at this time in the prison of St. Germain, and 

Blancmcsnil, who was arrested at the same time, l^ut whose an cst 

had been made without difficulty or noise, was safe in the Castle 

Comminges was near the queen, who was questioning him upon 
the details of his expedition, and every one was listemng to his 
account, when d’Artagnan and Porthos were perceived at the 
door beliind the Cardinal. 

“Eh, madame,” said Comminges, approaching d Artagnan 
“here is one who can tcU you far better than myself, for he is nay 
protector. Without him I should probably, at thu moment, be 
caught in the nets of St. Cloud, for it was a question of nothing 
less^than throwing me into] the nver. Speak, d Artagnan, 

’'’D’‘‘rWtagnan had been a hundred times in the same room with 
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the queen since he had become lieutenant of the musketeers, but 
her majesty had never once spoken to him. 

“Well, sir,” at last said Anne of Aiistria, “you are silent, after 

rendering such a service?” 

“Madame,” replied d’Arta^an, “I have nothing to say, but 
that my life is ever at your majesty’s service; and that I shall only 
be happy tlie day that I lose it for you.” 

“I know that, sir; I have known that,” said the queen, “a long 
time; therefore I am delighted to be able thus publicly to mark 
my gratitude and my esteem.” 

“Permit me, madame,” said d’Artagnan, “to reserve a portion 
for my friend; like myself” — (he laid an emphasis on these words) 
— “an old musketeer of the company of Trcville, and he has done 
wonders.” 

“liis name?” asked the queen. 

“In the regiment,” said d’Artagnan, “he is called Porthos” 
(the queen started), “but his true name is the Chevalier du 
Valon.” 

“De Bracieux de Pierrefonds,” added Porthos. 

“ These names arc too numerous for me to remember, and I will 
content myself with the first,” said the queen graciously. Porthos 
bowed. At this moment the Coadjutor was announced; a cry of 
wonder ran through the royal assemblage. Although the Coadjutor 
had preached that same morning, it was well known that he 
inclined much to the side of the Fronde; and Mazarin, in request- 
ing the Archbishop of Paris to make his nephew preach, had 
evidently the intention of administering to Monsieur de Retz one 
of those Italian knocks which he so much enjoyed giving. 

The fact was, in leaving Notre Dame the Coadjutor had learnt 
the event of the day. Although almost engaged to the leaders of 
the Fronde, he had not gone so far but that retreat was possible, 
should the court offer him the advantages for which he was 
ambitious, and to which the Coadjutorship was but a stepping- 
stone. Monsieur de Retz wished to be archbishop in his uncle’s 
place, and cardinal, like Mazarin ; and the popular party 
could with difficulty accord to him favours so entirely royal. He, 
therefore, hastened to the palace to congratulate the queen 
on the battle of Lens, detcmiincd beforehand to act with or 
against the court, according as his congratulations were well or 
ill received. 

The Coadjutor had, perhaps, in liis own person, as much wit as 
all those together who were assembled at the court to laugh at 
him. His speech, therefore, was so well turned, that in spite of tlic 
great wish felt by the courtiers to laugh, they could find no way in 
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which to vent their ridicule. He ended by saying that he placed iiis 
feeble influence at her majesty’s command. 

During the whole time that he was speaking the queen appeared 
to be well pleased with the Coadjutor’s address ; but terminating as 
it did with such a phrase, the only one which could be caught at 
by the jokers, Anne turned round and directed a glance towards 
her favourites, which announced that she had delivered up the 
Coadjutor to their tender mercies. Immediately the wits of the 
court plunged into irony. Nogent-Beautin, the fool of the court, 
exclaimed that “the queen was very happy to have the succour of 
religion at such a moment.” This caused a universal burst of 
laughter. Tlic Count dc Villcroy said “that he did not know how 
any fear could be entertained for a moment when the court had, 
to defend itself against the parliament and the citizens of Paris, his 
holiness the Coadjutor, who by a signal could raise an army of 

curates, church porters, and vergers;” and so on. 

During this storm, Gondy, who had it in liis power to make it 
fatal to the jesters, remained calm and stern. The queen at last 
asked him if he had anything to add to the fine discourse which he 


had just made to her. 

“Yes, madame,” replied the Coadjutor; “I have to beg you to 
reflect twice ere you cause a civil war in the kingdom.” 

The queen turned her back, and the laughter recommenced. 

The Coadjutor bowed and left the palace, casting upon the 
Cardinal such a glance as is best understood bet^vcen deadly foes. 

“Oh ! ” murmured Gondy, as he left the threshold of the palace, 
“ungrateful court! faithless court ! cowardly court! I wiU teach 
you how to laugh to-morrow — but in another manner. 

But whilst they were indulging in extravagant joy at the lalais 
Royal, to increase the hilarity of the queen, Mazann, a man of 
sense, and whose fear, moreover, gave him foresight, lost no time 
in making idle and dangerous jokes ; he left after the Coadjutor, 
settled his account, locked up his gold, and had confidential work- 
men to contrive hiding-places in his walls. 

On his return home the Coadjutor was informed that a young 
man had come in after his departure, and was waiting for him; 
he started \vith delight when, on demanding the name ol this 
young man, he learned that it was Louviiircs. 

He immediately went to his apartment, and advancing towards 
him, held out his hand. The young man looked at him as if he 

would have read the secret of his heart. 

“Mv dear Monsieur Louvi6res,” said the Coadjutor, believe 
me how truly concerned I am for the misfortune which has hap- 
pened to you.” 
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“Is that true, and do you speak sincerely?” asked Louvi^res. 

“From the depth of my heart,” said Gondy. 

“In that case, my lord, the time for words has passed, and the 
hour for action lias arrived. My lord, in three days, if you wish it, 
my father w ill be out of prison, and in six montlis you may be 

Clardinal.” 

The Coadjutor started. < . • 

“ Oh ! let us speak candidly,” continued Louvi^res, ‘ and act m 
a straightforward manner. Thirty thousand crowns in alms is not 
— as you have done for the last six months out of puie 
Christian charity; that would be too grand. You are ambitious, 
that is natural; you are a man of genius, and you know your 
worth. As for me, I hate the court, and have but one desire at this 
moment — it is for revenge. Give us the clergy and the people, of 
whom you can dispose, and I will bring you the citizens and the 
parliament with these four elements Paris is ours in a week; and 
believe me, Monsieur Coadjutor, the court will give from fear 
wliat it will not give from good-will.” 

It ^vas now the Coadjutor’s turn to fix his piercing glance on 

Louvi^rcs. 

“But Monsieur Louvi^rcs, arc you aware that it is simply civil 
war that you propose to me?” 

“ You have been preparing it long enough, my lord, for it to be 
welcome to you now.” 

“Never mind,” said the Coadjutor; “you must know that this 
rccjuircs reflection.” 

“And how many hours of reflection do you ask?” 

“Twelve hours, sir; is it too long?” 

“It is now noon: at midnight I will return.” 

“If I am not in, wait for me.” 

“Good! at midnight, my lord.” 

“At midnight, my dear Monsieur Louvi^rcs.” 

When once more alone, Gondy sent for all the curates with 
whom he had any connection, to attend his house. Two hours 
later, thirty officiating ministers from the most populous, and con- 
sequently the most disturbed, parishes of Paris, had assembled 
together there. Gondy related to them the insults he had received 
at the Palais Royal, and detailed the jests of Beautin, Count de 
Villcroy, and the Marcchal de la Meilleraic. The curates de- 
manded what was to be done. 

“Simply this,” said the Coadjutor; “you are the directors of 
consciences. Well, undermine in them the miserable prejudice of 
respect and fear of kings. Teach to your flocks that the queen is a 
tyrant; and repeat, often and loudly, so that all may know it, that 
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the misfortunes of France are caused by Mazarin, her lover and 
her destroyer. Begin tliis work to-day, this instant even, and in 
tliree days I shall expect the result. For the rest, if any one of you 
have good advice to give me, I shall listen to him with pleasure.” 

Three curates remained: those of St. Mcrri, St. Sulpice, and 
St. Eustache. 

“You think, then, that you can help me more efficaciously than 
your brothers?” said Gondy. 

“\Vc hope so,” answered the curates. 

“Let us hear. Monsieur de St. Merri, you begin.” 

“My lord, I have in my parish a man who might be of extreme 

service to you.” 

“What is this man?” 

“A shopkeeper in the Rue dcs Lombards, who has great 
influence upon the tradespeople of this quarter. 

“What is his name?” 

“He is named Planchct, who himself also caused a commotion 
about six weeks ago; but when he was searched for after this dis- 
turbance, he had disappeared.” 

“And could you find him?” 

“I hope so. I think he has not been arrested, and as I am his 
wife’s confessor, if she knows where he is, I shall know it too. 

“Very well, sir; find this man, and when you have found him, 
bring him to me.” 

“We will be with you at six o’clock, my lord.” 

“Depart, my dear curate, and may God aid you!” 

“And you, sir,” continued Gondy, turning to tlie curate of Sl 

Sulpice. , j 

“I, my lord,” said the latter, “I know a man who has rendered 

great service to a very popular prince, and who would make an 

excellent leader of a revolt, and ^vhom I can put at your disposal ; 

it is Count dc Rochefort.” 

“I know him ako, but unfortunately he b not in Paris. 

“My lord, he has been for three days at the Rue Cassette,” 

“And wherefore has he not been to see me?” 

“He was told — my lord will pardon me ?” 

“Certainly; speak.” , •• u 

“That your lordship was on the point of treating with the 

court.” Gondy bit hb lips. ^ , , , • j 

“They arc mbtaken; bring him here at eight o clock, sir, and 

may Heaven bless you as I bless you I ” 

“And now ’tb your turn,” said the Coadjutor, turning to the 
curate of St. Eustache, “have you anything as good to offer me as 
the two gentlemen who have left us? 
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“Better, my lord.” , 

“Faith! think what a solemn engagement you are making 
there; one has offered a shopkeeper, the other a count; you arc 
going, then, to offer a prince, arc you?” 

“I offer you a beggar, my lord.” 

“ Ah ! ah I ” said Gondy, rt-nccting, “you arc right, sir ; sornc one 
who could raise an army of paupers who choke up the crossings of 
Paris, some one who would know how to ci'y aloud to them, that 
all France might hear it, that it is Mazarin who has reduced them 

to the wallet ” 

“Exactly your man.” 

“Bravo! and what is he?^ 

“A simple beggar, as I have said, my lord, who solicits alrr^, 
as he gives holy water, a practice he has carried on for about six 
years on the steps of the Church of St. Eustachc. 

“ And you say that he has a great influence over his compeers?” 

“Arc you aware, my lord, that mendicity is an organised body, 
a kind of association of those who have not, against those who have ; 
an association in which every one takes his share, and which elects 
a leader.” 

“Yes, I have heard that said,” replied the Coadjutor, 

“Well, the man whom I offer to you is a general authority.” 

“And what do you know of him?” 

“Nothing, my lord, except that he is tormented with remorse.” 

“What makes you think so?” 

“On the twenty-eighth of every month, he makes rne say a mass 
for the repose of the soul of a person who died a violent death; 
yesterday I said this mass again.” 

“And his name?” 

“Maillard; but I do not think it is his true name.” 

“ And think you tliat we should find hun at this hour at his post ? 

“Yes, my lord.” 

“Let us go and see tJiis beggar, sir, and if he is such as you 
describe him, you are right : it ^viU be you who have found the true 
treasure.” 

Gondy dressed himself as an officer, put on a felt cap with a red 
feather, hung on a long sword, buckled spurs to his boots, wrapped 
himself in an ample cloak, and followed the curate. 

On arriving at the Rue des Prouvaires, the curate pointed 
towards the square before the church. 

“Stop!” he said, “there he is at his post.” 

Gondy looked at the spot indicated, and perceived a beggar 
seated in a chair, and leaning against one of the mouldings; a little 
basin was near him, and he held a holy-water brush in his hand. 



TWENTY YEARS AFTER 


287 


“Is it by permission that he remains there?*’ asked Goncly. 

“No, my lord; these places are bought and sold; I think that 
this man paid his predecessor a hundred pistoles for his.” 

“'I'he rascal is rich, then?” 

“Some of these men die worth twenty thousand, and twenty- 
five, and thirty thousand francs, and sometimes more.” 

“Hum!” said Gondy, laughing; “I was not aware that my 
alms were so well invested.” 

In the meantime they were advancing towards the square, and 
the moment the Coadjutor and the curate put their feet on liic 
first church step, the mendicant rose and profrered his brusli. 

He was a man between sixty-six and sLxty-cight ycai-s of age, 
short, rather stout, with grey hair, and light eyes. His countenance 
denoted the struggle between two opposite principles— a wicked 
nature subdued by determination, perhaps by repentance. 

He started on seeing the Coadjutor with the curate. The latter 
and his companion touched the brush with the tips of thcii fmgeis 
and made the sign of the cross; the Coadjutor threw a piece of 
money into the hat, which was on the ground. 

“Maillard,” began the curate, “this gentleman and I have 

come to talk with you a little.” 

“With me!” said the mendicant; “it is a great honour for a 

simple giver of holy water.” 

There was an ironical tone in his voice, which he could not 
quite prevent, and which astonished the Coadjutor. 

“Yes,” continued the curate, apparently accustomed to his 
tone, “yes, we wish to knowyour opinion of the events of to-day, and 
what you have heard said by people going in and out of the church. 

The mendicant shook his head. 

“These are melancholy doings, your reverence, which alwa)^ 
fall again upon the poor people. As to what is said, everybody is 
discontented— everybody complains— but- ” 

“Explain yourself, my good friend,” said the Coadjutor. 

“I mean that all these cries, all these complaints, these curses, 
produce nothing but storms and flashes, and that is all; but the 
lightning will not strike until there is a hand to guide it.” 

“My friend,” said Gondy, “you seem to be a clever man; are 
YOU disposed to take a part in a little civil war, should we have one, 
and put at the command of the leader— should we find one- your 
personal influence, and the influence you have acquired over your 

provided this war was approved by the Church, and 
would advance the end I wish to attain— I mean the remission of 

my sins.” 



288 


TWENTY YEARS AFTER 

“This war will not only be approved of, but directed by the 
Church. As for the remission of your sins, we have the Archbbhop 
of Paris, who has great power at the court of Rome, and even the 
Coadjutor, who possesses some particular indulgences — we will 
recommend you to him. And do you think your power as great 
with your fraternity as this reverend gentleman told me it was just 

now?” 

“I think they have some esteem for me,” said the mendicant, 
with pride, “and not only they will obey me, but tliat, wherever I 
go, they will follow me.” 

“And could you count upon fifty resolute men, from the un- 
employed, good, but active souls capable of bringing down the 
walls of the Palais Royal by crying ‘Down witli Mazarin,* as fell 
all those at Jericho?” 

“I am certain,” said the beggar, “that I can undertake things 
even more difiicult, and more important than that.” 

“Ah, ha,” said Gondy, “you will undertake, then, some night, 
to throw up some ten barricades.” 

“ I will undertake to throw up fifty, and when the day comes to 
defend them.” 

“Tfaith !” exclaimed Gondy, “you speak with a certainty that 
affords me pleasure; and since our reverend friend can answer for 
you ” 

“ I answer for him,” said the curate. 

“Here is a bag containing five hundred pistoles in gold. Make 
all your arrangements, and tell me where I shall be able to find you 
this evening at ten o’clock.” 

“It must be on some elevated place, whence a given signal may 
be seen in every quarter of Paris.” 

“Shall I give you a line for the Vicar of St. Jacques-de-la- 
Boucherie? he w'ill let you into the rooms in his tow'er,” said the 
curate. 

“Capital,” answered the beggar. 

“Then,” said the Coadjutor, “this evening, at ten o’clock; and 
if I am pleased with you, another bag of five hundred pistoles will 
be at your disposal.” 

The eyes of the mendicant hashed with cupidity, but he sup- 
pressed this emotion. 

“This evening, sir,” he replied, “all will be ready.” And he 
carried his chair into the church, set his pail and sprinkler near 
the chair, went and took some holy water from tlie large receptacle 
as if he had no confidence in his own, and left the church. 
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THE TOWER OF ST. J ACQ,UES-DE - L A -BOUC HE R 1 E 

At a quarter to six o’clock, Monsieur de Gondy, having finislied 
all his business, returned to the ecclesiastical palace. 

At six o’clock the curate of St. Merri was announced. 

The Coadjutor glanced rapidly behind and saw that he was 
followed by another man. The curate then entered, and with him, 

Planchet. r u t 

“Your holiness,” said the curate, “here is the person of whom I 

had the honour of speaking to you.” , . 

“And you arc disposed to serve the cause of the people.*’ asked 

^“Most assuredly,” said Planchet. “I am a Frondist from my 
heart. You see in me, such as I am, my lord, a person condemned 

to be hung.” 

“And on what account?” t i 

“I rescued from the hands of Mazarin’s police a noble lord, 

' whom they were conducting again to the BastUle, where he had 
been for five years.” 

“Will you name liim?” . . . ^ , u r * »» 

“Oh, you know him well, my lord; it is Count de Rochefort. 

“Ah ! really, yes,” said the Coadjutor, “I have heard this affair 
mentioned. You raised the whole district, they told me?’’ 

“Very nearly,” replicxi Planchet, with a self-satisfied air. 

“And your business is ” , . »» 

“That of a confectioner, in the Rue des Lombards. 

“Tell me how it happens that, following so peaceful an occupa- 
tion vou parmke of such warlike inclinations.” 

“Why does my lord, belonging to the Church, now receive me 
in the dress of an officer, with a sword at his side and spurs to his 

‘’^Not badly anstvered, i’faith,” laughed Gondy; “but I have, 
you must know, alwa>-s had, in spite of my bands, warlike 

““ “''weh? my lord, before I became a confectioner, I mj^elf was 
three years sergeant in tire Piedmontese regiment, and before I 
,^came sergeant I was for eighteen months the servant of Monsieur 

^he lieutenant of the musketeers?” asked Gondy. 

T.Y.A. 
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“Himself, my lord.” 

“But he is said to be a furious Mazarinist.’* 

“Psliaw!” 

“What do you mean by that?” 

“Nothing, my lord; Monsieur d’Artagnan belongs to the ser- 
vice; Monsieur d’Artagnan makes it his business to defend the 
Cardinal, who pays him, as much as we make it ours — we citizens 
— to attack him, whom he robs.” 

“You are intelligent, my good friend; can we count upon you?” 

“ You may count upon me, my lord, provided you wish to make 
a total revolt of our citizens.” 

“ ’Tis that exactly. How many men, think you, you could collect 
together to-night?” 

“Two hundred muskets, and five hundred halberds.” 

“Let there be only one man in every district who can do as 
much, and by to-morrow wc shall have a tolerably strong army. 
Arc you disposed to obey Count dc Rochefort?” 

“I would follow him to Hades; and that is not saying a little, 
as I believe him quite capable of descending there.” 

“Bravo!” 

“ By wliat sign to-morrow shall we be able to distinguish friends 
from foes?” 

“ Every Frondist must put a knot of straw in his hat” 

“Good. Give the watchword.” 

“Do you want money?” 

“Money never comes amiss at any time, my lord; if one has it 
not, one must do without it; but with it matters go on much 
better, and more rapidly.” 

Gondy went to a box and drew forth a bag. 

“Here are five hundred pistoles,” he said; “and if the action 
goes off well you may reckon on a similar sum to-morrow.” 

“ I will give a faithful account of the sum to your lordsliip,” said 
Planchct, putting the bag under his arm. 

“That is right: I recommend the Cardinal to your attention.” 

“Make your mind easy, he is in good hands.” 

Planchct went out, and ten minutes later the curate of St. 
Sulpice was announced, .^s soon as the door of Gondy’s study was 
opened, a man rushed in; it was Count de Rochefort. 

“ It is you, then, my dear count,” cried Gondy, offering his hand. 

“You are decided at last, my lord?” said Rochefort. 

“I have ever been so,” said Gondy. 

“Let us speak no more on that subject : you tell me so— I believe 
you. Well, we are going to give a ball to Mazarin.” 

“I hope so.” 
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“And when will the dance begin?” 

“The invitations arc given for this evening,” said the Coadjutor, 
“but the music will only begin to play to-morrow morning. 

“You may reckon upon me, and upon fifty soldiers which the 
Chevalier d’Humicres has promised to me, whenever I might need 

them.” 

“Upon fift^'^ soldiers?” 

“Yes, he is making recruits, and he will lend them to me; if any 
arc missing, when the fete is over, I shall replace them. 

“Good, my dear Rochefort; but that is not all. What have you 

done with Monsieur dc Beaufort?” 

“ He is in Vendome, where he waits until I write to iiiin to return 

to Paris.” 

“Write to him — now’s the time.’* 

“You arc quite sure of your enterprise?” 

“Yes, but he must hurry himself; — for hardly shall the people 
of Paris have revolted, than we shall have ten other princes wish- 
ing to be at their head : if he defers, he will find the place taken.” 
“And you will leave all command to liim? 

“For the war, yes; but in politics ” 

“You know it is not his clement.” 

“ He must leave me to negotiate for my cardinal’s hat in my own 
way.” 

“You care for it so much?” 

“Since they force me to wear a hat of a shape which docs not 
become me.” said Gondy, “I wisli at least that the hat should be 

red.” 

“One must not dispute taste and colours,” said Rochefort, 
smiling. “I answer for his consent.” 

“How soon can he be here?” 

“In five days.” 

“Let him come, and he will find a change. I will answer for it. 
Therefore, go and collect your fifty men, and hold yourself in 

readiness.” 

“For what?” 

“For everything.** 

“ Is there any signal for rallying?** 

“A knot of straw in the hat.” 

“Very good. Adieu, my lord.” 

“/IrfiVM, my dear Rochefort.” . .jt> u 

“Ah ' Monsieur Mazarin, Monsieur Mazann . said Rochefort, 

leadine oflfhis curate, who had not found an opportunity of utter- 
ing a single word during the foregoing dialogue, will see 

whether I am too old to be a man of action ! 
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It was half-past nine o'clock, and the Coadjutor required half 
an hour to go from the /Vrchbishop s palace to the tower of St. 
Jacqucs-de-la-Boucheric. He remarked that a light was burning in 
one of the highest windows of the tower. ‘-Good,” said he, “our 
friend is at his post.” 

He knocked, and the door was opened. 

The vicar himself awaited him, conducted him to the top of 
the to\ver, and when there pointed to a little door, placed 
the light which he had brought with him in a corner of the 
wall, That the Coadjutor might be able to find it on his return, 
and went down again. Although the key was in the door, the 
Coadjutor knocked. 

“Come in,” said a voice which he recognised as that of the 
mendicant, whom he found lying on a kind of truckle bed. He rose 
on the entrance of the Coadjutor, and at that moment ten o’clock 
struck. 

“Well,” said Gondy, “have you kept your word with me?” 

“Not quite,” replied the mendicant. 

“ Ho\v is that? ” 

“You asked me for five hundred men, did you not? Well, I shall 
have ten thousand for you.” 

“You are not boasting?” 

“Do you wish me to prove it?** 

“Well, — it would be as well.” 

There were three candles alight — each of which burned before 
a window — one looking upon the city, the other upon the Palais 
Royal, and a third upon the Rue St. Denis. 

The man went silently to each of the candles, and blew them 
out one after the other. 

“What are you about?’* asked the Coadjutor. 

“I have given the signal.” 

“For what?” 

“For the barricades. When you leave this, you will see my men 
at their work. Only take care not to break your legs in stumbling 
over some chain, nor to fall into some hole.” 

“Good ! there is your money, — a similar sum as that which you 
have received already. Now remember that you are a general, and 
do not go and drink.” 

“For twenty veal’s I have tasted nothing but water.** 

The man took the bag from the hands of the Coadjutor, who 
heard the sound of liis fingers counting and handling the gold 
pieces. 

“Ah! ah!” said the Coadjutor, “you are avaricious, my good 
friend.” 
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The mendicant sighed, and threw down the bag. 

“Must I always be the same,” said he, “and shall I never suc- 
ceed in overcoming the old leaven? Oh, misery, oh, vanity! 

“You take it, however.” 

“Yes, but I make a vow in your presence, to employ all that 
remains to me in good works.” 

His face was pale and drawn, like that of a man who had just 
undergone an inward struggle. 

“Singular man!” muttered Gondy, taking his hat to go away, 
when he saw the beggar between him and the tloor. His first 
idea was that this man intended to do him a mischief— but on 
the contrary, he fell on his knees before him, with his hands 


clasped. 

“ Your blessing, your holiness, before you 


leave, I beseech you !” 


he cried. , , . 

“Your holiness!” said Gondy; “my friend, you take me lor 


some one else.” 

“No, your holiness, I take you for what you are; that is to say, 
tlie Coadjutor. I recognised you from the first.” 

Gondy smiled— “And you want my blessing?” he said. 

“Yes, I have need of it.” 

The mendicant uttered these words in a tone of such great 
humility, and such earnest repentance, that Gondy placed his 
hand upon him, and gave him his benediction with all the unction 

of which he was capable. ^ 

“Now,” said the Coadjutor, “there is a communion between 

us I have blessed you, and you are sacred to me. Come, have you 
committed some crime, pursued by human justice, from which I 

can protect you?” , , . , x 1 

The beggar shook hU head. “The crime which I have com- 
mitted, my lord, has no call upon human justice, and you can 
only deliver me from it in blessing me frequently, as you have just 

“Come, answer me trutlifully,” said the Coadjutor, “you have 
not all your life followed the trade which you do now?” 

“No, my lord. I have pursued it for six years only.” 

“And, previously, where were you?” 

“In the Bastille.” 

“And before you went to the Bastille?” 

“I will tell you, my lord, on the day when you are willing to 

hear my confession.” .• u 

“Good* at whatever hour of the day or of the night on which 

you present yourself, remember that I shall be ready to afford you 
absolution.” 
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“Thank you, my lord,” said the mendicant in a hoarse voice, 
“but I am not yet ready to receive it.” 

“Very well. Adieu.” 

''Adieu, your holiness,” said the mendicant, opening the door, 
and bending low before the prelate. 


47 

THE RIOT 

It was about eleven o’clock at night. Gondy had not W’alkcd a 
hundred steps ere he perceived tlic strange change which had been 
made in the streets of Paris. 

The whole city seemed peopled witli fantastic creatures; silent 
shadows w'ere seen unpaving the streets, and others dragging 
and upsetting great waggons, whilst others again dug ditches 
large enough to engulf whole regiments of horsemen. These 
active beings flitted here and there like so many demons 
completing some unkno^vn labour — these were the beggars of 
the Court of Miracles — the agents of the giver of holy water in 
the square of St. Eustachc — preparing the barricades for the 
morrow. 

Gondy looked on these men of darkness — these nocturnal 
labourei-s, with a kind of fear: he questioned if, after having called 
forth these foul creatures from their dens, he should have the 
power of making them retire again. He felt almost inclined to 
cross himself when one of them chanced to approach him. He 
reached the Rue St. Honore, and went towards the Rue de la 
Ferroni^re : there, the aspect was changed ; here it was the trades- 
men who were running from shop to shop. Their doors seemed 
closed like their shutters ; but they were only pushed to in such a 
manner as to open and allow the men, who seemed fearful of 
showing what they carried, to enter, closing immediately. These 
men were shopkeepers, who had arms to lend to those who had 
none. 

One individual went from door to door, bending under the 
weight of swords, guns, muskets, and every kind of weapon, which 
he deposited as fast as he could. By the aid of a lantern the 
Coadjutor recognised Planchet. 

On reaching the Pont Neuf, the Coadjutor found this bridge 
guarded, and a man approached him. 
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“Who are you?” asked the man; “I do not know you for one 

of us.” . , 

“Then it is because you do not know your friends, my dear 

Monsieur Louvicres,” said the Coadjutor, raising his liat. 

Louvi^:res recognised him and bowed. 

Gondy continued his way, and went as far as the Toui dc Ncsle. 
There he saw a long line of people gliding under tlie walls. They 
might be said to be a procession of ghosts, for they were all 
wrapped in while cloaks. When they reached a certain spot, these 
men seemed to sink into nothingness, one after the other, as if the 
earth had opened under their feet. Gondy moved into a corner, 
saw them vanish from the first until the last but one. The last 
raised his eyes, to ascertain doubtless that neither his companions 
nor himself had been observed, and in spite of the darkness he 
perceived Gondy. He walked straight up to him, and placed a 

pistol to his head. 

“Holloa, Monsieur de Rochefort,” said Gondy. laughing, do 

not play ^v•ith firearms.” 

Rochefort recognised the voice. 

“Ah, it is you, my lord,” said he. _ , . , , r 

“Myself. What people are you leading thus into the bowels ol 


the earth?” 

“My fifty recruits from the Chevalier d’Hunueres, who are 
destined to enter the light cavalry, and who have only received 
for their equipment their white cloaks. 

“And where arc you going?” 

“To one of my friends, a sculptor, only we descend by the trap 

through which he lets down his marble.” . . , , 

“Very good,” said Gondy, shaking Rochefort by the hand, who 

descended in his turn, and closed the trap after him. 

It was now one o’clock in the morning, and the Coadjutor went 
home. He opened a window and leant out to listem A strange, 
incomprehensible, unearthly sound seemed to pervade the whole 
city ; one felt that something unusual and terrible was happening 

in all the streets, now dark as abysses. 

The work of revolt continued the whole mght thus. The next 
morning, on awaking, Paris seemed to be startled at her own 
appearance. It was Ukc a besieged town. Armed men, shouldering 
muskets, watched over the barricades with menacing looks ; words 
of command, patrols, arrests, floggings even, were encountered 
at every step. Those bearing plumed hats and gold swords were 
.topped and made to cry, “Long live Brousseir’ “Down with 
Mazarin • ” and whoever refused to comply with this ceremony 
was hooted at, spat upon, and even beaten. Tliey had not yet 
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begun to slay, but it was well felt that the inclination to do so was 

not Avanting. , . 

The barricades extended as far as the Palais Royal, and the 

astonishment of Mazarin and of Anne of Austria was great when 
they were informed that the city, which the preWous ev’ening 
they had seen tranquil, had awakened so feverish and in such 
commotion; nor would either the one or the other believe the 
reports which were brought to them, and declared that they 
would rely on tlie evidence of their o^^ n eyes and cars. Then a 
window was opened, and when they saw and licard, they were 
convinced. 

Mazarin shrugged his shoulders, and affected to despise the 
populace; but he turned visibly pale, and ran trembling to his 
closet, locked up his gold and jewels in his caskets, and put his 
finest rings on his fingers. /\s for the queen, furious, and left to her 
own guidance, she sent for the Marcchal de la Meillcraie, and 
desired him to take as many men as he pleased, and to go and see 
what was the cause of the commotion. 

\Vc have already said that Mazarin was in his closet, putting Iris 
aflairs into order. He called for d’Artagnan, but in the midst of 
such tumult he little expected to see him, d’Artagnan not being on 
service. 

In about ten minutes d’Artagnan appeared at the door, 
followed by Porthos. 

“Ah, come — come in, Monsieur d’Artagnan,” cried the Car- 
dinal, “and be welcome, as well as your friend. But what is going 
on, tlicn, in this accursed Paris?” 

“What is going on, my lord? nothing good,” replied d’Artagnan, 
shaking his head: “the town is in open revolt; and just now, as I 
was crossing the Rue Montorgucil witli Monsieur du Valon, who 
is here, and is your humble servant, they wanted, in spite of my 
uniform, or, perhaps, because of my uniform, to make us cry, 
‘Long live Broussel!’ and must I tell you, my lord, what they 
wished us to cry as well?” 

“ Speak, speak.” 

“ ‘Down with Mazarin!’ I’faith, it is out now.” 

Mazarin smiled, but became ver>’ pale. 

“And you did ci*>'?” he asked. 

“I’faith, no,” said d’Artagnan, “I was not in voice; Monsieur 
du Valon has a cold, and did not cry either. Then, my lord ” 

“Then what?” asked Mazarin. 

“Look at my hat and cloak.” 

And d’Artagnan displayed four gun-shot holes in his cloak and 
two in his headgear. As for Porthos’ coat, a blow from a halberd 
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had cut it open on one side, and a pistol-shot had split lus feather 
in two. 

“Faith!” said the Cardinal pensively, gazing at the two friends 
with lively admiration; “I should have cried, I sliould.” 

At this moment the tumult was heard nearer. 

Mazarin wiped his forehead and looked around him. He had a 
strong desire to go to the window, but he dared not. 

“See what is going on. Monsieur d’Artagnan,” said he. 

D’Artagnan went to the window, with his habitual composure. 

“Oh, oil!” said he, “what is that? Marcchal de la Mcilleraic 
returning without a hat, Fontrailles with his arm in a sling, 
wounded guards, horses bleeding, eh, then, what are the sentinels 
about? they are aiming; they are going to fire!” 

“They have received orders to fire on the people, if tlicy 
approach the Palais Royal!” exclaimed Mazarin. 

“But if they fire, all is lost!” cried d’Artagnan. 

“We have the gates.” 

“The gates! to hold for five minutes— the gates, they will be 
torn down, bent, ground to powder! Good Lord, don t fire! 
screamed d’Artagnan, tlirowing open the window. 

In spite of this recommendation, which, owing to the noise, 
could not have been heard, Iw'O or three musket-shots resounded, 
which ^s’as succeeded by a terrible discharge. The balls might be 
heard pounding the facade of the Palais Royal, and one of them, 
passing under d’Artagnan’s arm, entered and broke a mirror, in 
which Porthos was complacently admiring himself. 

“Alack, alack,” cried the Cardinal; “a Venetian glass!” 

“Oh, my lord,” said d’.A.rtagnan, quietly shutting the \vindow', 
“it is not w'orth while weeping yet, for probably an hour hence 
there will not be one of your mirrors remaining in the Palais 
Royal, whether they be Venetian or Parisian.” 

“But what do you advise, then?” asked Mazarin, trembling. 

“Eh, egad, to give up Broussel, as they demand ! What the devil 
do you want with a member of the parliament? He is of no use for 

anything.” ... 1 • 1 ^*71. .. 

“And you. Monsieur du Valon, is that your advice. What 

would you do?” 

“I should give up Broussel.” , . j 

“Come, come with me, gentlemen! exclaimed Mazann. I 
will go and discuss the matter with the queen.” 

He stopped at the end of the corridor, and said : 

“I can rely upon you, gentlemen, can I not?” 

“We do not give ourselves twice over,” said d’Arta^an; we 
have given ourselves to you— command, we shall obey.” 
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“Very well, then,” said Mazarin; “come into this closet and 
wait there.” 

And turning away, he entered the drawing-room by another 
door. 


48 

THE RIOT BECOMES AN INSURRECTION 

The room into which d’Artagnan and Porthos had been ushered 
was divided from the drawing-room where tlic queen was by 
tapestry curtains only, and this thin partition enabled them to 
hear all that passed in the adjoining room, while the aperture 
between the two hangings, small as it was, permitted them to 

see. 

The queen was standing in the room, pale with anger; her self- 
control, however, was so great that it might have been supposed 
that she was calm. Comminges, VUlequier, and Guitant were 
behind her, and the women again were behind the gentlemen. 
The Chancellor Seguicr, who twenty years previously had per- 
secuted her so violently, was before her, relating how his carriage 
had been broken, how he had been pursued, and had rushed into 
the Hotel d’C , that the hotel was immediately invested, pil- 

laged, and devastated: happily, he had time to reach a closet 
hidden behind tapestry, in which he was secreted by an old 
woman, together with his brother, the Bishop of Mcaux. Happily, 
however, he had not been taken ; the people, believing that he had 
escaped by some back entrance, had retired, and left him to retreat 

at liberty. Then, disguised in the clothes of the Marquis d’G 

he had left the hotel, stumbling over the bodies of an officer and 
those of two guards who were killed whilst defending the street 
door. 

During the recital Mazarin entered and glided noiselessly up to 
the queen to listen. 

“ Well,” said the queen, when the chancellor had finished speak- 
ing; “what do you think of it all?” 

“ I think that matters look very gloomy, madame.” 

“But what advice do you offer me?” 

“I could advise your majesty — but I dare not.” 

“You may, you may, sir,” said the queen, with a bitter smile; 
“you were not so timid once.” 

The chancellor reddened, and stammered out a few words. 
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“It is not a question of the past, but of the present,’" said the 
queen; “you said you could give me advice — what is it?” 

“Madame,” said the chancellor, hesitating, “it would be to 
release Brousscl.” 

The queen, although already pale, became even more so, and 
her face was contracted. 

“Release Brousscl!” she cried, “no; it is too much.” 

At this moment steps were heard in the anteroom, and, without 
any announcement, the Marcchal de la Meilleraic appeared at 

the door. . . r n 

*‘Ah> there you are, marcchal/* cned Anne of Austria joyfully. 

“ I hope you have brought this rabble to reason. 

“ Madame,” replied the marcchal, “ I have left three men on the 

Pont Ncuf, four at the Halle, six at the corner of the Rue cic 

I’Arbre-Sec, and two at the door of your palace— fifteen in all. I 

have brought away ten or Uvelve wounded. I know not where 

I have left my hat, and in all probability I should have been 

left with my hat, had the Coadjutor not arrived m time to rescue 

me ** 

“Ah indeed!” said the queen, “it would have astonished me 
if that low fellow, with his distorted legs, had not been mixed up 

with it.” , u • . 

“Madame,” said La Mcilleraie, “do not say too much apinst 

him before me, for the service he rendered me is still fresh.” 

“Very good,” said the queen, “ be as grateful as you like, »t does 

not matter to me; you arc here safe and sound, that is all I w^hed 
for, therefore you are not only welcome, but welcome back. 

“Yes, madame; but I only came back on one condition that 

I would transmit to your majesty the will of the people. 

“The will!"* exclaimed tlic queen, frowning. Oh. oh. 
Monsieur Mardchal, you must indeed have found yourself in great 
oeril to have undertaken so strange a commission . 

The irony with which these words were uttered did not escape 

the marcchal. 

“Pardon, madame,” he said, “I am not a lawyer, I am a mere 
soldier, and probably, therefore, I do not quite comprehend the 
value of certain expressions; I ought to have said the wishes, ard 
not the wiU, of the people. As for what you do me the honour to 
say, I presume that you mean that I felt fear. 

“Well, then, madame, yes, I did feel fear; and though I have 
seen twelve pitched batUcs, and I know not how many fights and 
sUrraishes, own that, for the third time in my life, I was afraid. 
Yes • and I would rather face your majesty, however threatemng 
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your smllp, than face those hell-demons wlio accompanied me 
hither, and wlio sprang from I know not where.” 

“Bravo,” said d’Aitagnan, in a whisper to Porthos; “boldly 

put.” 

“Well,” said the cjaccn, biting licr lips, whilst her courtiers 
looked at each other with surprise, “what is the desire of my 
people?” 

“That Brousscl should be given up to them, madamc.” 

“rs’ever!” said the queen, “never!” 

“Your majesty is nxistress,” said La Mcillcraie, retreating a few 
steps. 

“Where are you going, martchal?” asked the queen. 

“To give your majesty’s reply to those who await it.” 

“Stay, inarechal; surely it is beneath the dignity of a queen to 
treat with rebellious subjects?” 

“Madamc, I have given my word; and unless you order me to 
be arrested, 1 shall be forced to return.” 

Anne of Austria’s eyes glittered fiercely. 

“ Oh I that is no impediment, sir,” said she ; “I have had greater 
men than you arrested. — Guitant!” 

Mazarin sprang forward. 

“Madame,” said he, “if I dared in my turn advise ” 

“Would it be to give up Broussel, sir? If so, you can spare your- 
self the trouble.” 

“No,” said Mazarin; “although, perhaps, that is as good a 
counsel as any other.” 

“Then what may it be?” 

“To call for the Coadjutor.” 

“And stay, madamc,” suggested Comminges, who was near a 
window, out of which he could see; “hold, the moment is a happy 
one, for there he is now giving his blessing in the square of the 
Palais Royal.” 

The queen advanced to tlie window. 

“It is true,” she said; “the arch-hypocrite! — sec!” 

“I see,” said Mazarin, “that everybody kneels before him, 
although he be but Coadjutor, whilst I — were I in his place — 
though I be Cardinal, should be torn to pieces. I persbt, tlien, 
madame, in my wish” (he laid emphasis on the word) “that your 
majesty should receive the Coadjutor.” 

“And wherefore say you not, like the rest, your will?” replied 
the queen, in a quivering voice. 

Mazarin bowed. 

“Monsieur le Marechal,” said the queen, after a moment’s 
reflection, “go and find the Coadjutor, and bring him to me.” 
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“And what shall I say to the people?” 

“That they must have patience,” said Anne, “as I have.” 

The Marcchal bowed and departed; and, during his absence. 
Anne of Austria approached Comminges, and convei-sed with him 
in a subdued tone, whilst Mazarin glanced uneasily at the cornel 
occupied by d’Artagnan and Porthos. Ere long the door opened, 
and the marcchal entered, followed by the Coadjutor. 

“Tlicre, madamc,” he said, “is Monsieur Gondy, who hastens 
to obey your majesty’s summons.” 

The queen advanced a few steps to meet him, and then stopped, 
cold, severe, and unmoved, and her lower lip scornfully projected. 
Gondy bowed respectfully. 

“Well, sir,” saic’ the queen, “what is your opinion of this riot?” 
“That it is no longer a riot, madamc,” he replied, “but a 

revolt.” 

“The revolt is in those who think that my people can revolt,’ 
cried Anne, unable to dissimulate before the Coadjutor, whom she 
suspected — and perhaps with reason — as the promoter of the 
tumult. “Revolt! thus is it called by those who have wished for 
this demonstration, and who are perhaps responsible for it; but 
wait, wait! the king’s authority will put it all to rights.” 

“Was it to tell me that, madame,” coldly replied Gondy, “that 
your majesty admitted me to the honour of entering your pre- 
sence?” 

“No, my dear Coadjutor,” said Mazarin; “it was to ask your 
advice in the unhappy dilemma in which wc find ourselves.’ 

“Is it true?” asked Gondy, feigning astonishment, “thai her 
majesty summoned me to ask for my advice? 

“Yes,” said the queen, “it was so requested.” 

The Coadjutor bowed. 

“Your majesty wishes then '* 

“You to state what you would do in her place,” Mazarin 

hastened to reply. . • 

The Coadjutor looked at the queen, who replied by a sign in Uie 

affirmative. ,,, .. u 

“Were I in your majesty’s place,” said Gondy coldly, I should 

not hesitate, I should at once release Brousscl.” 

“And if I do not give him up, what think you would be die 

result?” exclaimed the queen. j »» • j 

“I believe that not a stone in Paris will remain unturned, said 
the marechaL 

“It was not your opinion that I asked,” said the queen sharply 

without even turning round. 1. j 1 

“If it is I whom your majesty interrogates, replied the 
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Coadjutor, in the same calm manner, “I reply that I hold 
Monsieur Ic MarcchaFs opinion in all respects.” 

The colour had mounted to the queen’s face; her fine blue eyes 
seemed to start out of her head, and her carmine lips, compared 
by all the poets of the day to a pomegranate in flower, were white 
and trembling with anger. Mazarin himself, who was accustomed 
to the domestic outbreaks of this disturbcrl household, was alarmed. 

“ Give up Broussel !” she cried; “a wise counsel, indeed. Upon 
my word ! one can easily perceive that it comes from a priest.” 

Gondy remained firm ; and the abuse of the day seemed to glide 
over his head as the sarcasms of the evening before had done; but 
hatred and revenge were accumulating in the depth of his heart, 
silently, and drop by drop. 

“Madame,” he said, “if the humble opinion I have submitted 
to you is not to your taste, it is doubtless because you have better 
counsels to follow. I know too well the wisdom of the queen, and 
that of her advisers, to suppose that they will leave the capital long 
in trouble that might lead to a revolution.” 

“Thus, then, it is your opinion,” said Anne of Austria, with a 
sneer, and biting her lips with rage, “ that yesterday’s riot, which, 
as to-day, is already a rebellion, to-morrow might become a 
revolution.” 

“Yes, madame,” replied the Coadjutor gravely. 

“But, if I believe you, sir, our people seem to have thrown ofT 
all restraint.” 

“It is a bad day for monarchs,” said Gondy, shaking his head, 
“look at England, madame.” 

“Yes; but fortunately we have no Oliver Cromwell in France,” 
replied the queen. 

“Wlto knows?” said Gondy; “these men are like thunderbolts 
—one recognises them only when they have struck.” 

Every one shuddered ; and there was a moment of silence, 
during which the queen pressed her hand to her side, evidently to 
still the beatings of her heart. At last she made a sign for every one 
except Mazarin to quit the room; and Gondy bowed as if to 
depart with the rest. 

“Stay, sir,” said Anne to him. 

“Good,” thought Gondy, “she is going to yield.” 

“ She is going to have him killed,” said d’Artagnan to Porthos, 
“but, at all events, it shall not be by me. I swear to Heaven, on the 
contrary, that if they fall upon him, I will fall upon them.” 

“And I too,” said Porthos. 

“Good,” muttered Mazarin, sitting down, “we shall sec some- 
thing new.” 
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The queen’s eyes followed the retreating figures, and wlien the 
last had closed the door, she turned away. It was evident that she 
was making unnatural cfTorts to subdue her anger ; she fanned her- 
self, clenched her hands nervously, and walked up and down. 
Gondy who began to feel uneasy, examined the tapestry with his 
eyes, touched the coat of mail which he wore under his long gown, 
and Veit from time to time to see if the handle of a good Spanish 
dagger, which was hidden under his cloak, was well within reach 

of his hand. ,, , , 

“And now,” at last said the queen, “now that we are alone, 

repeat your counsel. Monsieur le Coadjutcur. 

“It is this, madame; that you should appear to have reflected, 

and publicly acknowledged an error,— which constitutes the 

strength of a strong government, — release Brousscl from prison, 

and restore him once more to the people. , , . , t 

“Oh I” cried Anne, ‘‘to humble myself thus! Am I, or am I 
not, the queen? This screaming mob, arc they, or arc they not, 
my subjects? Have I friends? Have I guards. Ah . by Notre 
Dame' as Queen Catherine used to say,” continued she, excited 
by her own words, “rather than give up this infamous Brousscl to 

them, I will strangle him with my own hands.” 

And she sprang towards Gondy, whom without doubt at that 
moment she hated more than Brousscl, with outstretched arms. 
The Coadjutor remained immovable, and not a muscle of his face 
was dUcomposed: only hU glance flashed like a sword, m return- 

inir the furious looks of the queen. 

“He were a dead man,” said the Gaseon, “if there were st. 1 a 
Vitry at the court, and if Vitry entered at this moment : bu 
for my part, before he could reach the good prelate, I wou d 
kiil VhrV at once ; the_Cardinal would be infinitely pleased with 


me* 


ft 


“Hush'” said Porthos, “and listen.** .... ,, 

“ Madame,” cried the Cardinal, seizing hold of /Vnne and draw- 

inn her back— “madame, what arc you doing.'* 

Then he added in Spanish, “Anne, are you mad? You a queen 
and behavinrthus like a shopwoman ! And do you not perceive 
ht th^pLon of this priest is represented the whole people of 
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lie lost entirely in speaking French, was uttered with such im- 
penetrable expression that Gondy, cunning ph^’siognomist as he 
was, had no suspicion of its being more than a simple warning to 
be more subdued. 

The queen, on her part, thus chided, softened immediately, and 
sat down, and in an almost weeping voice, letting her arms fall by 
her sides, said : 

“Pardon me, sir, and attribute this violence to what I suffer. 
A woman, and consequently subject to the weaknesses of my sex, 
I am alarmed at the idea of civil war ; a queen, and accustomed to 
be obeyed, I am excited at the first opposition.” 

“Madame,” replied Gondy, bowing, “I fear I do not express 
myself correctly; for I had not the slightc-st thought that your 
maj<-sty would look upon my sincere advice as opposition to your 
w ishes. As a fact, madamc, your subjects are nothing but respect- 
ful and submissive. It is not the queen with whom the people are 
displeased; they ask for Brousscl, and are only too happy, if you 
release him to them, to live under your government.” 

Mazarin, who at the words “ It is not the queen with wliom the 
people arc displeased,” had pricked up his ears, thought that the 
Coadjutor was about to speak of the cries, “ Down with Mazarin ! ” 
and pleased with Gondy’s suppression of this fact, he said, in his 
sweetest tones, and his most gracious expression: 

“Madamc, believe the Coadjutor, who is one of the most able 
politicians that we have; the first vacant cardinal’s bat seems to 
belong to his noble head.” 

“.\h! how much you have need of me, artful rogue,” thought 
Gondy. 

“And what will he promise us?” said d’Artagnan. if he 

is giving away hats like that, Porthos, let us look out, and each ask 
a regiment to-morrow. Corbleu, let the civil war last but one year, 
and I will have a constable’s sword gilt for me.” 

“And for me?” said Porthos. 

“For you! IJ will give you the baton of the Marcchal de 
la Meilleraic, w'ho does not seem to be much in favour just 
now.” 

“And so, sir,” said the queen, “you are seriously afraid of a 
public tumult?” 

“Seriously,” said Gondy, astonished at not having further 
advanced; “I fear that when the torrent has broken down its 
embankment it will cause fearful destruction.” 

“And I,” said the queen, “think that in such a case new em- 
bankments must be raised to oppose it. Go — I will reflect.” 

Gondy looked at Mazarin, astonished, and Mazarin approached 
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the queen to speak to her, but at this time a frightful tumult arose 

from the square of the Palais Royal. 

Goncly smiled, the queen’s colour rose, and Mazarin became 

very white. 

“What is that again?” he asked. 

At this moment Clommingcs rushed into the room. 

“Pardon, your majesty,” he cried, “but the people have 
crushed the sentinels against the gates and they are ^ow foicing 
the doors; what are your commands, for lime is urgent.” 

“IIow many men liave you about at the Palais Royal? 

“Six hundred men.” 

“Place a hundred men round the king, and with tlie rest sweep 
away this rabble.” 

“Madame,” cried Mazarin, “what arc you about? 

“Go,” said the queen. 

Just then a terrible crash was heard. One ol the gates began to 

yield. , ,, , 1 . 

“Oh ! madamc,” cried Mazarin, “you have lost us all ; the king, 

yourself, and me.” , ^ . a 

At this cry from the soul of the frightened Cardinal, Anne 

became alarmed in her turn, and would have recalled Com- 

“It is too late!” said Mazarin, tearing his hair, “too late! 

The gate liad given way, and shouts were heard from the mob. 
D’Artagnan put his hand to his sword, motioning to Porthos to 

follow his example. ^ « .■ 

“Save the queen!” cried Mazarin to the Coadjutor, 

Gondy sprang to the window and threw it open ; he recognised 
Louvidres at the head of a troop of about three or four thousand 

“Not a step farther,” he shouted, “the queen is signing! 
“^Vhat did you say?” asked the queen. 

“The truth, madame,” said Mazarin, placing a pen and a paper 
before her; “you must;” then he added, “sign, Anne, I implore 

you — I command you.” . 

The queen fell into a chair, took the pen and signed. 

The people, kept back by Louvii^rcs, had not made another 
step forward; but the awful murmuring, which indicates an angry 

mob, continued. _ ^ 

The queen had written, “The keeper of the pnson of St. Ger- 
main will put Councillor Brousscl at liberty ; ’’and she had signed it. 

The Coadjutor, whose eyes devoured her slight^t movemcn^, 
seized the paper immediately the signature had been affixed, 
returned to the window, and waved it in his hand. 
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“This is the order,” he said. 

All Paris seemed to shout with joy; and then the air resounded 
with the cries of “Long live Broussel!” “Long live the Co- 
adjutor ! ” 

“Long live the queen!” cried de Gondy : but the cries which 
replied to his were poor and weak; and it is reasonable to assume 
that he had but uttered it to cause the queen to be cognisant of her 
own decreasing popularity. 

“And now that you have obtained what you want, go,” said 
she, “Monsieur de Gondy.” 

“Whenever her majesty has need of me,” replied the Co- 
adjutor, bowing, “her majesty knows that I am at her command.” 

“Ah, cursed priest!” cried Anne, when he had retired, stretch- 
ing out her arm to the scarcely closed door, “one day I will make 
you drink the remains of the gall which you have poured out on 
me to-day.” 

Mazarin went to approach her. “Leave me!” she exclaimed; 
“you arc not a man!” and she haughtily left the room. 

“It is you who arc not a woman,” muttered Mazarin. 

Then, after a moment of thought, he remembered where he had 
left d’Artagnan and Porthos, and that they must have overheard 
everything. He knit his brows, and went direct to the tapestry, 
which he pushed aside. The closet was empty. 

At the queen’s last word, d’Artagnan had dragged Porthos into 
the gallery. Thither Mazarin went in his turn, and found the two 
friends ^valking up and down. 

“Why did you leave the closet, Monsieur d’Artagnan?” asked 
the Cardinal. 

“Because,” replied d’Artagnan, “the queen desired every one 
to leave, and I thought that this command was intended for us as 
well as for the rest.” 

“And you have been here since ” 

“About a quarter of an hour,” said d’Artagnan, motioning to 
Porthos not to contradict him. 

Mazarin saw the sign, and remained convinced that d’Artagnan 
had seen and heard everything; but he was pleased with his 
falsehood. 

“Decidedly, Monsieur d’/Vrtagnan, you are the man I have been 
seeking, and you may reckon upon rac as your friend, too.” 

Then, bowing to the two friends, with his most gracious smile, 
he re-entered his closet more calmly, for on the departure of de 
Gondy, the tumult had ceased as if by enchantment. 
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MISFORTUNE REFRESHES THE MEMORY 


Anne retired to her oratory, quite furious at the part she had been 

forced to play. , 1 .1 

“What!” she cried, folding her beautiful arms, what, the 

people have seen Monsieur de Conde, a prince of the blood royal, 

an-ested by my mother-in-law, Marie dc Mcdicis; they saw my 

mother-in-law, their former regent, expelled by the Cardinal ; they 

saw Monsieur de Vendome, that is to say, the son of Henry IV.. 

a prisoner at Vincennes; and whiUt these great personages 

were imprisoned, insulted, and threatened, they said nothing; 

and now for a Broussel — good God — what then is become of 


He?" majesty had unconsciously touched here upon the very 
vitals of tlie situation. The people had made no demonstration fur 
the princes, but they had risen for Broussel; they Nvcrc taking the 
part of a plebeian, and in defending Broussel, they instinctively 

felt that they were defending themselves. 

Durin" this time Mazarin walked up and down his study, 
glancing* from time to time at his beautiful Venetian mirror 
Lrred all over. “Ah I” he said, “it is indeed vexing, to be forced 
to yield thus; but, bah! we shall have our revenge; what matters 

it about Broussel. It is a name, not a thing.” 

Mazarin, like many another clever politician, was in this matter 

entirely mistaken ; Broussel was a thing, not a name. 

The next morning, therefore, when Broussel made his entrance 
into Paris in a large carriage, having hb son Louvidrcs at his side, 
and Friquet behind the vehicle, the people threw themselves in liis 
way, and cries of “Long live Broussel!” “Long live our father! 
resounded from all parts, and was death to Mazarin s ears , and 
the Cardinal’s spies brought bad news from every direction, whicl 
greatly agitated the minbter, but were calmly received by the 
queen The latter seemed to be maturing m 

stroke— a fact which increased the uncasinc^ of the ^^dinal, who 
knew the proud princess, and who dreaded much the determina- 
tion of Anne of Austria. than 

The Coadjutor returned to parliament more a 
the Kinn, C^cen, and Cardinal were, all three together By Im 
advice a decree from parliament had summoned the ciuzens to 
fay d'wn leir a^nd to demolish the barricades. They now 
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knew tliat it required but one hour to take up arms again, and 
only one niglu to reconstruct the barricades. 

D’Artagnan profited by a moment of calm to send away Raoul, 
whom he had had great difiicully in keeping in confinement 
during the riot, and who wanted most positively to strike a blow 
for one party or the other. Raoul had offered some opposition at 
first; but d’Artagnan made use of Count de la Fibre’s name, and, 
after paying a visit to Madame de Chevreuse, Raoul started to 
rejoin the army. 

Rochefort alone was discontented with the termination of 
affaii-s. He had written to the Due de Beaufort to come, and the 
duke was about to arrive, and he would find Paris tranquil. He 
went to the Coadjutor to consult with him whether it were not 
better to send word to the duke to stepson the road, but Gondy 
rellected for a moment, and then said: 

“Let him continue his journey.” 

“But all is not then at an end.’” asked Rochefort. 

“No, my dear count; we have only just begun.” 

“What induces you to think so?” 

“The knowledge that I have of the queen’s heart; she will not 
re.st satisfied.” 

“Come, let us sec what you know.” 

“I know that she has communicated to tlie prince to return in 
haste from the army.” 

“Ah! ah!” said Rochefort, “you are right. We must let 
Monsieur de Beaufort come.” 

In fact, the evening after this conversation, it was reported that 
the Prince Conde had arrived. It was a very simple and natural 
circumstance, and yet it created a vast sensation. It was said that 
Madame de Longucville, for whom the prince had more than a 
brother’s affection, and in whom he had confided, had been in- 
discreet. His confidence had unveiled the sinister projects of the 
queen. Even on the night of the prince’s return, some citizens, more 
bold than the rest, such as the sheriffs, the captains, and the 
quartermasters, went from house to house among their friends, 
saying : 

“\Vhy do wc not take the king and place him in the Hotel de 
Villc? It is a shame to leave him to be educated by our enemies, 
who will give him evil counsels; whereas, brought up by the 
Coadjutor, for instance, he would imbibe national principles and 
love his people.” 

That night was secretly agitated, and on the morning the grey 
and black cloaks, the patrols of armed shop-people, and the bands 
of mendicants had reappeared. 
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The queen had passed the night in conference alone with the 
prince, who had entered her oratory at midnight, and did not 
leave till five o’clock in the morning. 

At five o’clock Anne went to the Cardinal's room. If she had 
not yet taken any repose, he at least was already occupied. Six 
days had already passed out of the ten he had asked horn Mor- 
daunt; he was therefore occupied in correcting liis reply to 
Cromwell, when some one knocked gently at the door of com- 
munication with the queen’s apartments. Anne of Austria alone 
was jjcrmiticd to enter by that door. The C-ardinal thcrcfoie rose 
to open it. 

rhe cjuccn was in a morning gown, and it became hei wcllj 101, 
like Diana of Poitiei-s and Ninon, Anne of Austria enjoyed die 
privilege of remaining ever beautiful ; nevertheless this morning 
she looked more handsome than usual, for her eyes had all the 
sparkle which inward satisfaction added to their expression. 

“What is the matter, madamc?” said Mazarin uneasily, “You 
have quite a proud look.” 

“Yes, GiuHo,” she said, “proud and happy; for I have found 

the means of stilling this hydra.” 

“You are a great politician, my queen,” said Mazarin; lei us 
see the means.” And he hastily concealed what he had wiiticn by 

sliding the letter under a sheet of white paper. 

“You know,” said the queen, “Uiat they want to take the king 

away from me.” 

“Alas! yes, and to take my life!** 

“They shall not have the king.** 

“Nor kill me.” ^ , -u ir 

“Listen. I want to carry off my son from them yourself 

and myself I wish that this event, which, on the day it is known, 
will completely change the aspect of alfaii-s, should be accom- 
plished without the knowledge of any others but yourself, myself, 

and a third person.” 

“And who is this third person?’* 

“Monsieur le Prince.” 

“And you liavc seen him?’* 

“He has just left me.” 

“And will he aid this project?** 

“The plan is his own.” 

“He will starve it out and force it to surrender at discrctiom 
“The plan is wanting not in grandeur, but I only see one im- 
pediment to it.’* 

“What is it?** 
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“Impossibility.” _ „ , tt o>* 

“A meaningless word ; nothing is impossible. Have we money. 

“A little,” said Mazarin, trembling lest Anne should ask to 
draw upon his finances. 

“Have we troops?” 

“Five or six thousand men.” 

“Have we courage?” 


“Xhen the thing is easy. Oh! do think of it, Giulio! Paris, this 
odious Paris, awaking one morning without queen or king, sur- 
rounded, besieged, famished— having, as an only resource, its 
vapid parliament, and their Coadjutor, with crooked limbs!’ 

“Charming! charming!” said Mazarin. “I see the effect, but 
I do not see the way to obtain it.” 

“I will find it out myself.” 

“You are aware that it will be war — civil war — furious, burn- 


ing, and implacable?” 

Oh ! yes, ycs> said Anne of Austria. Yes, .1 will reduce 

this rebellious city to ashes. I will extinguish the fire by blood ! I \vill 
perpetuate the crime and the punishment by making a frightful 
example. Paris! — I hate it! — I detest it!” 

“Very fine, Anne. You arc now sanguinary; but take care. We 
arc not in the time of the Malattcsta and the Castrucio Castracani. 
You will get yourself decapitated, my beautiful queen, and that 
would be a pity.” 

“You laugh.” 

“Faintly. It is disastrous to go to war with a whole nation. 
Look at your brother monarch, Charles I. He is badly off — very 
badly.” 

“We are in France, and I am Spanish.” 

“So much the worse; I would much rather you were French, 
and myself also — they would hate us both less.” 

“Nevertheless, you consent?” 

“Yes, if the project be a possible one.” 

“It is; it is I who tell you so; make your preparations for 
departure.” 

“I ! I am always prepared to go, only you know I never do go 
and, perhaps, shall do this time as little as before.” 

“But, if I go, will you go too?” 

“I shall attempt it, at least.” 

“You torment me, Giulio, with your fears; and what are you 
afraid of, then?” 

“Of many things.” 

Mazarin’s face, smiling as it was, became clouded. 
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“Anne,” said he, gravely, “after all, you are but a woman, and 
as a woman you may insult men at your ease, knowing that you 
can do it with impunity; you accuse me of fear; I have not so 
much as you have, since I do not fly as you do. Against tvhom do 
they ciy out? is it against you, or against myself.^ Whom would 
they slay — yourself or me? W^cll, I can weather the storm; I 
whom, notwithstanding, you tax with fear — not with bravado, 
that is not my way, but I am firm. Imitate me; make less noise, 
and do more. You cry very loud, you end by doing nothing; you 
talk of flying ’* 

hlazarin shrugged his shoulders, and taking the cjueen s hand 
led her to the window. 

“Look!” 

“Well?” said the queen, blinded by her obstinacy. 

“Well, what do you sec from this window? If I am not mistaken, 
those are citizens, hclmeted and mailed, armed with good muskets, 
as in the time of the League, and whose eyes are so intently fixed 
on this window', that they will see you if you raise that curtain 
much; and now come to the other side — what do you see? 
Creatures of the people, armed with the halberds, guarding your 
doors. You will sec the same at every opening from this palace to 
which I should lead you. Your doors arc guarded, the airholes of 
your cellars arc guarded, and I could say to you, as that good La 
Ramcc said to me of the Due de Beaufort, you must cither be bird 

or mouse to get away.” 

“He did get away, however.” 

“Do you think of escaping in the same manner.” 

“ I am a prisoner, then?” 

'^Parbleur' said Mazarin, “I have been proving it to you this 

last hour.” , , , , , • 

And he quietly resumed lus despatch at the place where he had 

been interrupted. , . , , .... 1 r. .1 

Anne, trembling with anger, and red with humiliation, lett the 

room, shutting the door violently after her. Mazarin did not even 
turn round. When once more in her own apartment, Anne fell 
into a chair and wept bitterly; then suddenly struck with an idea : 

“I am saved!” she exclaimed, rising; “oh, yes! yes. I know a 
man who will find the means of taking me from Paris; a man 
whom I have too long forgotten.” Then, faUing into a reverie, she 
added, however, with an expression of joy, Ui^ateful woman 
that I am, for twenty years I have forgotten this man, w^m 1 
ought to have made mardchal of France. My mother-m-law 
expended gold, caresses, anS dignities on Concini, who nuned her 
the king made Vitry mar^chal of France for an assassinaUon ; whUc. 
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I have left in obscurity, in poverty, that noble d’Artagnan who 
saved me!” 

And she ran to a table upon which were paper, pens, and ink, 
and began to write. 


50 

TIIF. INTERVIEW WITH THE OUEEN 

That morning d’Artagnan was sleeping in Porthos’s chamber. It 
was a custom that the tsvo friends had adopted since the dis- 
turbances. Their swords were under the bolstf'r, and their pistols 
were on a table witiiin reach of their hands. D’Artagnan was still 
asleep, and dreaming that the sky was covered by a yellow cloud, 
that a shower of gold was falling from tlris cloud, and that he was 
holding his hat under a rain-spout. As for Porthos, he dreamed that 
the panels of his carriage had not sufficient breadth to contain the 
armorial bearings which he had ordered to be painted upon them. 
They were bolli aroused at seven o’clock by the entrance of an 
unliveried servant, who had brought a letter to d’Artagnan. 

“From whom?” asked the Gascon. 

“From the queen,” replied the servant. 

“Jrlo!” said Porthos, raising himself in liis bed, “what does she 
say?” 

D’Artagnan told the scr\’ant to wait in the next room, and when 
the door \vas closed, he sprang up from his bed, and read rapidly, 
wliilst Porthos looked at him witli open eyes, not daring to ask a 
single question. 

“Friend Porthos,” said d’Artagnan, handing the letter to him, 
“ this lime, at least, you are sure of your title of baron, and I of my 
captaincy. There, read and judge.” 

Portlios took the letter, and with a faltering voice read the fol- 
lowing words : 

“The queen wishes to speak to Monsieur d’Arlagnan, whjO must 
accompany the bearer.” 

“Well!” exclaimed Porthos, “I see nothing in that very «ctra- 
ordinary.” 

“But I see much that is extraordinary in it,” replied d’Artagnan. 
“It is plain, by their sending for me, that matters arc becoming 
complicated. Just reflect a little what an agitation the queen’s 
mind must be in, for her to have remembered me after twenty 
years.” 
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“It is true,” said Porthos. 

“Sharpen your sword, baron, load your pistols, and give some 
corn to the horses, for I will give you my word that something new 

will happen before to-morrow.” 

“But stop ; do you think it can be a trap that they are laying for 
us?” suggested Porthos, incessantly thinking how his greatness 

must be irksome to other people, 

“If it is a snare,” replied d’Artagnan, ‘‘I shaU scent it out, be 

assured. If Mazarin be an Italian, I am a Gascon.” 

And d’Artagnan dressed himself at once. 

Wlxibt Porthos, still in bed, was hooking on his cloak for him, 
a second knock was heard. 

“Come in,” cried d’Artagnan; and another servant entered. 
“From his Eminence, Cardinal Mazarin,” he said, presenting 

a letter. 

D’Artagnan looked at Porthos, and said: 

“It is arranged capitally; his Eminence expects me in half an 
hour.” 


“Good.” , n . • 

“My friend,” said d’Aitagnan, turning to the servant, tell lus 

Eminence that in half an hour I shall be at his command.” 

“It is vciy fortunate,” resumed the Gascon, when the valet had 

retired, “that he did not meet the other one.” 

“Do you not think that they have sent for you, both for tlie 

same purpose?” ^ 

“I do not think it, I am sure of it.’ 

“Quick, quick, d’Artagnan. Remember that the queen awaits 
you ; and after the queen, the cardinal ; and after the cardinal, 


\)’Artagnan summoned .\nnc of Austria’s servant, and answered 

that he w-as ready to follow him. . ^ i 

The servant conducted him by the Rue dcs Pctits-Champs, and 
turned to the left, entered the Hide garden gate leading into the 
Rue Richelieu; then they gained the private staircase, and 
d’Artagnan was ushered into the oralor>-. A certain emotion, lor 
which he could not explain, made the lieutenant’s heart beat; he 
had no longer the assurance of youth, and experience taught him 
all the importance of past events. Formerly, he would hate 
approached the queen, as a young man who bends ^ 

tTOman; but now it was a different th.ng; he answered her 
summons as,a humble soldier obeys an dlustnous general. 

The silerice of the oratory was at last disturbed by a slight 
rustling sound, and d’Artagnan started w-hen he perceived the 
tapesti^ raised by a white Iiand, which, by its form, its colour, and 
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its beauty, he recognised as that royal hand, which had one day 
been presented to him to kiss. Xhe cjueen entered. 

“ It is you, Monsieur d’Artagnan,” she said, fixing a ga2c full of 
melancholy interest on the countenance of the officer, “and I know 
you well. Look at me well in your turn. I am the queen; do you 

recognise me?” ,, 

“I have the honour of aw'aiting your majesty s commands, 

replied d’Artagnan in a subtle tone. 

“Then you are not aware,” continued Anne, giving that sweet 
expression to her voice which she could do at will, “ that in former 
days die queen had once need of a young, bravo, and devoted 
cavalier; that she found this cavalier; and that although he might 
have thought that she had forgotten him, she had kept a place for 

him in the depths of her heart.” 

“No, madamc, I was ignorant of that,” said the musketeer. 

“So much the worse, sir,” said Anne of .Avistria, “so much the 
worse, at least for the queen; for to-day she has need of the same 
courage, and of that same devotion.” 

“What!” exclaimed d’/\rtagnan, “does the queen, surrounded 
as she is by such devoted servants, such wise counsellors, men W’ho 
are so great by their merit or their position — does she deign to cast 
her eyes on an obscure soldier?” 

Anne understood this covert reproach, and was more moved 
than irritated by it. She had many a time felt humiliated by the 
self-sacrifice and disinterestedness shown by the Gascon gentle- 
man, and she had allowed herself to be exceeded in generosity. 

“All that you tell me of those by whom I am surrounded, 
Monsieur d’Artagnan, is doubtless true,” said the queen, “but I 
have confidence in you alone. I know that you belong to the Car- 
dinal — but you belong to me as well — and I will take upon myself 
the making of your fortune. Come, will you do to-day what for- 
merly the gentleman whom you affect to have forgotten, did for 
the queen?” 

“I will do everything which your majesty commands,” replied 
d’Artagnan. 

The queen reflected for a moment, and then, seeing the cautious 
demeanour of the musketeer — 

“Perhaps you like repose?” she said. 

“I do not know, for I have never had it, madame.” 

“Have you any friends?” 

“I had three, two of whom have left Paris, to go I know not 
where. One alone is left to me, but he is one of those known, I 
believe, to the cavalier, of whom your majesty did me the honour 
to speak to me.” 
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“Very good,” said the queen, “you and your friend are worth 
an army.” 

“What am I to do, madame?” 

“Return at five o’clock, and I will inform you: but do not 
breathe to a living soul, sir, the rendezvous which I give you.” 
“No, madame.” 

“Swear it by Christ.” 

“Madame, I have never been false to my word — when I say no, 
it means no.” 

The queen, although astonished at this language, to which she 
vs’as not accustomed from her courtiers, argued from it a happy 
omen of the zeal with which d’Artagnan would serve her in the 
accomplishment of her project. It was one of the Gascon s artifices 
to conceal his deep cunning occasionally under an appearance of 
rough loyalty. 

“Has the queen any further commands for me at present? 
asked d’Artagnan. 

“No, sir,” replied Anne of Austria, “and you may retire until 
the time that I mentioned to you.” 

D’Artagnan bow’cd and went out. 

“Faith!” he exclaimed, when the door was closed, “they seem 

to have great need of me here.” 

Then, as the half-hour had already expired, he crossed the 
gallery, and knocked at the Cardinal’s door. 

“I come for your commands, my lord,” he said. 

And according to his custom, d’Artagnan glanced rapidly round 
him, and remarked that Mazarin had a sealed letter before 

him. . , , . 1 1 .. 

*‘You conic from the cjuccn?*’ said Mazarin, looking keenly at 

d’Artagnan. 

“ 1 ! my lord, who told you that?” 

“Nobody, but I know it.” _ 

“I regret, infinitely, to tell you, my lord, tliat you are in error, 
replied tlic Gascon impudently, firm to the promise he had just 
made to Anne of Austria. 

“ I opened the door of the anteroom myself, and I saw you enter 

at the end of the corridor.” ^ 

“Because I was shown up the private stairs. 

“How so?” 

“I know not, it must have been a mistake. 

Mazarin was aware that it was not easy to make d’Artagnan 
reveal anything which he was desirous of keeping back, so he 
therefore gave up, for the time, the discovery of the mystery which 

the Gascon made. 
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“Let us speak of my affairs,” said Mazarin, since you will tell 
me nothing of yours. Do you delight in travelling? 

‘‘My life has been passed on the high-roads/’ 

“Would anything retain you particularly in Paris?” 

“Nothing but an order from a superior would retain me in 

Paris.” 

“Very tvcll. Here is a letter which must be taken to its address. 

“To its address, my lord? But it has none.” 

“I forgot to mention,” resumed Mazarin, “that it is in a double 
envelope.” 

“I understand; and I am only to take off the first one when I 
have reached a certain place?” 

“Just so. Take it and go. You have a friend, Monsieur du Valon, 
whom I like much; let him accompany you.” 

“The devil!” said d’Artagnan to himself. “He knows that we 
overheard his conversation yesterday, and he wants to send us 

aw'ay from Paris.” 

“Do you hesitate?” asked Mazarin. 

“No, my lord, and I will set out at once. There is one thing only 
w'hich I must request.” 

“What is it? speak.” 

“That your Eminence will at once seek the queen.” 

“What for?” 

“Merely to say these words: ‘I am going to send Monsieur 
dhVitagnan away, and I wish him to set out direedy.’ ” 

“I told you,” said Mazarin, “that you had seen the queen.” 

“I had the honour of assuring your Eminence that there had 
been some mistake.” 

“Very well; I will go. Wait here for me.” And looking atten- 
tively around him, to see if he had forgotten [any keys in his 
closet, Mazarin went out. Ten minutes elapsed ere he returned, 
pale, and evidently thoughtful. He sealed himself at his desk, and 
d’Artagnan proceeded to examine his face, as he had just ex- 
amined the letter he held ; but the envelope which covered his 
countenance was almost as impenetrable as that which covered 
the letter. 

“ Eh ! eh ! ” thought the Gascon ; “he looks displeased. Can it be 
^vith me? He meditates. Is it about sending me to the Bastille? All 
very fine, my lord ; but at the very first hint you give of such a 
thing, I will strangle you and become a Frondist. I should be 
carried in triumph like Monsieur Broussel, and Athos would pro- 
claim me tlic French Brutus. It would be droll.” 

The Gascon, with his vivid imagination, had already seen the 
advantage to be derived from his situation ; Mazarin gave, how- 
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ever, no order of the kind, but, on the contrary, began to be 
insinuating. 

“You were right,” he said, “my dear Monsieur d’Artagnan, and 
you cannot go just yet. I beg you to return me that despatch.” 
D’Axtagnan obeyed, and Mazarin ascertained that the seal was 

intact. 

“I shall require you tliis evening,” he said- “Return in two 
hours.” 

“My lord,” said d’Artagnan, “I have an appointment in two 
hours, which I cannot miss.” 

“Do not be uneasy,” answered Mazarin; “it is the same.” 
“Good!” thought d’Artagnan: “I fancied it was so.” 

“Return then at five o’clock, and bring the worthy Monsieur 
du Valon with you. Only, leave him in the anteroom, as I wish to 
speak to you alone.” 

“D’Artagnan bowed, and thought, “Both at the same hour; 
both commands alike; both at the Palais Royal, I guess. Ah I 
Monsieur dc Gondy would pay a hundred thousand francs for such 

a secret!” 

“You are thoughtful,” said Mazarin uneasily. 

“Yes ; I was thinking whether we ought to come armed or not.” 
“Armed to the teeth!” replied the Cardinal. 

“Very well, my lord, it shall be so. 

D’Artagnan bowed, left the room, and hastened to lepcat 
Mazarin’s flattering promises, which put Porthos into the highest 

spirits* 


5 * 

FLIGHT 

The Palais Royal, notwithstanding the agitation which prevailed 
in the city, when d’Artagnan went thither about five o’clock in the 
evening, presented a spectacle of the most cheerful kind. Nor w^ 
that surprising. The queen had restored Brousscl and Blancmesnil 
to the people, and had therefore nothing to fear, since the people 
had nothing more to ask for. The return also of the conqueror of 
I ens was the pretext for giving a grand banquet. The princes and 
princesses were invited, and their carriages had crowded the court 
since noon; then after dinner the queen was to form her pool of 
quadrille. Anne of Austria had never appeared more brilliant than 
on that day— radiant with grace and wit. 

they rose from table. He found d’Artagnan waiting for him already 


2i8 twenty years after 

at his post in the anteroom. The Cardinal advanced to him with a 
smile, and taking him by the hand, led him into his study. 

“My dear Monsieur d’Artagnan,” said the Cardinal, sitting 
down, “I am about to give you the greatest proof of confidence 

that a minister can give to an officer.” 

“I hope,” said d’Artagnan bowing, “that you give it, my lord, 
without hesitation, and with the conviction that I am worthy 

“ More worthy than any one, my dear friend ; therefore I apply 
to you. You are about to leave this evening,” continued Mazarin. 
“My dear Monsieur d’Artagnan, the welfare of the state is reposed 

in your hand.” He paused. 

“Explain youi-sclf, my lord; I am listening.” 

“The queen has resolved to make a little excursion with the 

king to St. Germain.” 

“Ah! ah!” said d’Artagnan, “that is to say, the queen wishes to 
leave Paris.” 

“A woman’s caprice — you understand.” 

“Yes, I understand perfectly,” said d’Artagnan. 

“It was for this that she summoned you this morning, and that 
she told you to return at five o’clock.” 

“Was it worth while to wish me to swear this morning that I 
would mention the appointment to no one?” muttered 
d’Artagnan. “ Oh, women ! women ! whether queens or not, they 
are always the same.” 

“Do you disapprove of this journey, my dear Monsieur 
d’Arlagnan?” asked Mazarin anxiously. 

“I, my lord?” said d’Artagnan; “and why?” 

“Because you shrug your shoulders.” 

“It is a habit I have in speaking to myself. I neither approve 
nor disapprove, my lord; I merely await your commands. 

“Good; it is you, therefore, that I have selected to conduct the 
king and queen to St. Germain.” 

“Liar!” said d’Artagnan to himself. 

“You see, therefore,” resumed Mazarin, perceiving d’Artagnan’s 
composure, “ that, as I have told you, the welfare of the state is 
placed in your hands.” 

“Yes, my lord, and I feel the full responsibility of such a charge.” 
“Do you think the thing possible?” 

“Everything is.” 

“Shall you be attacked on the road?” 

“ It is probable.” 

“And in that event, what would you do?** 

*‘I shall pass through those who attack me.** 
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“And suppose you cannot pass through them?” 

“So much the worse for them. I must pass over them.” 

“ And you will place the king and queen in safety also, and at St. 
Germain?” 

“Yes.” 

“On your life.” 

“On my life.” 

“You are a hero, my friend,” said Mazarin, gazing at the 
musketeer with admiration. 

D’Artagnan smiled. 

“And I?” asked Mazarin, after a moment’s silence. 

“How? — and you, my lord?” 

“If I wish to leave?” 

“That would be much more diflTicult.” 

“Why so?” 

“Your Eminence might be recognised.” 

“Even under this disguise?” asked Mazarin, raising a cloak 
which covered an arm-chair, upon which lay a complete dress for 
an ofTiccr, of pearl-grey and red, entirely embroidered with silver. 

“If your Eminence is disguised, it will be more easy.” 

“Ah!” said Mazarin, breathing more freely. 

“But it will be necessary for your Eminence to do what the other 
day you declared you would have done in our place— cry, ‘ Down 
with Mazarin !’ ” 


“ I will cry it.” 

“In French — in good French, my lord — take care of your 
accent • they killed six thousand Angerincs in Sicily, because they 
pronounced Italian badly. Take care that the French do not take 
their revenge on you for the Sicilian vespers. 

“I will do my best.'^ ^ ,1,* 

“The streets are full of armed men,” continued d Artagnan. 

Arc you sure that no one is aware of this project of tlie queen 

Mazarin reflected. 

“This affair would give a fine opportunity for a traitor, my 
lord ; the chance of being attacked would be an excuse for cvery- 


^^ivfazarin shuddered; but he reflected that a man who had an 
intention to betray him was not likely to warn him 

“And, therefore,” added he quietly, “I have not confidence m 
every one; the proof of which is, that I have fixed upon you to 


escort me.” 

“Shall you not go with the queen? 
“No,” replied Mazarin. 

“Then you will start after the queen?” 
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“No,” said Mazarin again. 

“Ah*” said d’Artagnan, who began to understand. 

“Yes” continued the Cardinal. “I have my plan;— with the 
queen, I double her risk,— after the queen, her departure would 
double mine — then, the court once safe, I might be forgotten; the 

great are often forgetful.” ^ 

“Very true,” said d’Artagnan, fixing his eyes, m spile of him- 
self on the queen’s diamond, which Mazarin wore on his finger. 
Mazarin followed the direction of his eyes, and gently turned the 
hoop of the ring inside. 

“ I wish,” he said, with a cunning smile, “to prevent them Irom 
being forgetful to me.” 

“ It is but Christian charity,” replied d’Arlagnan, not to lead 

one’s neighbours into temptation.” 

“It is for that reason,” said Mazarin, “that I wish to start 

before them.” 

D’Artagnan smiled— he was the exact man to understand the 
astute Italian. Mazarin saw the smile, and profited by the moment. 

“You win begin, therefore, by taking me first out of Paris, will 
you not, my dear Monsieur d’Artagnan?” 

“A dilFicult commission, my lord,” replied d’Artagnan, resum- 
ing his serious manner. 

“But,” said Mazarin, “you did not make so many diflkulties 

with regard to the king and queen.” 

“The king and the queen arc my king and queen, my lord,” 
replied the musketeer, “my life is theirs, and I ought to give it to 
them. They ask it; and I have nothing to say.” 

“That is true,” murmured Mazarin, in a low tone, “but as thy 
life is not mine, I suppose I must buy it, must I not?” and sighing 
deeply, he began to turn the hoop of his ring outside again; 
d’Artagnan smiled once more. These t^vo men met at one point, 
and that was, cunning; had they been actuated alike by courage, 
the one would have done great things for the other. 

“But also,” said Mazarin, “you must understand that if I ask 
this service from you it is with the intention of being grateful.” 

“Is it still only in intention, my lord?” asked d’Artagnan. 

“Stay,” said Mazarin, drawing the ring from liis finger, “my 
dear Monsieur d’Artagnan — here is a diamond w'hich belonged 
to you formerly, it is but just that it should return to you — take 
it, I pray.” 

D’Artagnan spared Mazarin the trouble of insisting, and after 
looking to sec if the stone were the same, and assuring himself of, 
the purity of its water, he took it, and passed it on to his finger with 
indescribable pleasure. 
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“I valued it much,” said Mazarin, giving a last look at it; 
“nevertheless I give it to you with great pleasure.” 

“And I, my lord,” said d’Artagnan, “accept it in the same spirit 
as it is given. Come, let us speak of your little aiVairs. You wish to 
leave before everybody, and at what hour?” 

“At ten o’clock.” 

“And the queen, at what time does she w'ish to start?” 

“At midnight.” 

“Then it is possible. I can get you out of Paris and leave you 
beyond the ‘barrure,’ and can return for her majesty.” 

“Capital, but how will you take me out of Paris?” 

“Oh! as to that, you must leave it to me.” 

“I give you full power, therefore take as large an escort as you 
like.” 

D’Artagnan shook his head. 

“It seems to me, however,” said Mazarin, the safest method.^ 
“Yes, for you, my lord, but not for the queen ; you must leave it 
to me, and give me the entire control of the undci taking. 
“Nevertheless ” 

“Or find some one else, ’’ continued d’Artagnan, turning his 

back. . . rr ■ u 

“Oh!” muttered Mazarin; “I do believe he is going oti with 

the diamond!” . , 

“Monsieur d’Artagnan, my dear Monsieur dArtagnan; he 

called out in a coaxing voice, “w’ill you answ'er for everything? 
“I will answer for nothing, but I will do my best. 

“Well, then, let us go; I must trust to you.’| 

“It b very fortunate,” said d’Artagnan to himself. 

“You will be here at half-past nine?” 

“And I shall find your Eminence ready?” 

“Certainly, quite ready.” 

“Well, then, it is a settled thing; and now, my lord, tvill you 

obtain for me an audience of the queen?” 

“For what purpose?” , ^ .» 

“ I wish to receive her majesty’s commands from her own lips. 

“She desired me to give them to you.” 

“There may be something she has forgotten. 

“You really wish to see her!” 

“It is indispensable, my lord.” .... • i 

/Mazarin hesitated for one instant, whilst d’Artagnan remained 
fiim “Come, then,” said the minister; “I will conduct you to her 
majesty— but, remember, not one word of our convei-sation. 
“What has passed between us concerns us alone, my lord, 

replied d’Axtagnan* 


T.Y.A. 
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“Swear to be mute.” 

“I never sw'car, my lord, I say yes or no; and, as I am a gentle- 
man, I keep my word.” 

“Come, then, I see that I must trust unreservedly to you. 

“Believe me, my lord, it will be the best plan.” ^ 

“Come,” said Mazarin, conducting d’Artagnan into the queen s 
oratory, and desiring him to wait there. He did not wait long, for 
in five minutes the queen entered in full court costume. Thus 
dressed, she scarcely appeared thirty-five years of age, and was 

still handsome. _ , . 

“ Is it you, Monsieur d’Artagnan,” she said, smiling graciously, 

“ I have to thank you for having insisted on seeing me. 

“T ought to ask your majesty’s pardon; but I wished to receive 
your commands from your own mouth.” 

“Will you accept the commission which I have entrusted to 

you?” 

“ W'ith gratitude.” 

“Very well, be here at midnight.” 

“I will not fail.” 

“Monsieur d’Artagnan,” continued the queen, “I know your 
disinterestedness loo well to speak of my gratitude at this moment ; 
but I swear to you that I shall not forget this second service as I 
forgot the first.” 

“Your majesty is free to forget or to remember as it pleases you, 
said d’Artagnan, bowing. 

“Go, sir,” said the queen, with her most bewitching smile, “go 
and return at midnight.” 

And d’Artagnan retired, but as he passed out he glanced at the 
curtain through which the queen had entered, and at the bottom 
of the tapestry he remarked the tip of a velvet slipper. 

“Good,” thought he; “Mazarin has been listening to discover 
whether I had betrayed him. In truth he docs not deserve the 
services of an honest man.” 

D’Artagnan was not less exact to his appointment, and at half- 
past nine o’clock he entered the anteroom. 

He found the Cardinal dressed as an officer, and he looked very 
well in that costume, which, as we have already stated, he wore 
elegantly, only he was extremely pale, and trembled a little. 

“Quite alone?” he asked. 

“Yes, my lord.” 

“And that worthy Monsieur du Valon, are we to enjoy the 
pleasure of his society?” 

“ Certainly, my lord, he is waiting in his carriage at the gate of 
the garden of the Palais Royal.” 
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“And \vc depart in his carriage then?” 

“Yes, my lord.” 

“And with us no other escort but you two?” 

“ Is it not enough? One of us would sulhce.” 

“Really, my dear Monsieur d’Artagnan,” said the Cardinal, 

•‘your coolness startles me.” 

“I should have thought, on the contrary’, that it ought to have 


inspired you with confidence.” ^ 

“ And Bernouin, do I not lake him with me?” 

“There is no room for him; he will rejoin your Eminence. 
“Let us go,” said Mazarin, “since ever>’ihing must be ready- 


do you wish it?” 

“My lord, there is yet time to draw back, said d Artagnan, 

“ and your Eminence is perfectly free.” 

“Not at all, not at all,” said Mazarin; “let us be ofT. 

And they both descended the private stair, Mazarin leaning on 
the arm of d’Artagnan, an arm which the musketeer felt trembling 
upon his own. At last, after crossing the courts of the Calais Royal, 
where there still remained some of the conveyances of late guests, 
they entered the garden and reached the little gate. Mazarin 
attempted to open it by a key which he took from his pocket but 
his hand trembled so much that he could not find the keyhole. 

“Give it to me,” said d’Artagnan, who, when the gate was 
opened, deposited the key in his pocket, reckoning upon returning 


by that means. _ . . . 

The steps were already down, and the door open. Mousqueton 

held open the door, and Porthos was inside the carnage. 

“Mount, my lord,” said d’Artagnan to Mazarin, who sprang 
into the carriage without waiting for a second bidding. D Artagnan 
followed him; and Mousqueton, having closed Uie door, mounted 
behind the carriage with many groans. He had made 
cultics about going, under pretext that he still sufTcicd fiom 

wound, but d’Artagnan had said to him. u * t uram 

“Remain if you like, my dear Monsieur Mouston, but I warn 

you that Paril will be burnt down to-night wl-h 
Mousqueton had declared, without asking anything further, tha 
he was ready to follow his master and Monsieur d Artagnan to the 


The carriage started at a moderate pace, H' ^ oed 

the least that it contained people in ^ On^his 

his forehead with his liandkerchief, and looked around him. On his 

left was Porthos, whilst d’Artagnan was on h^ right ; guarded 

a door and served as a rampart to him on either side. Before him 
on the front scat, lay two pairs of pistoU— one before Porthos, and 
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t!ic other before d’Artagnan. About a hundred paces from the 
Palais Royal a patrol stopped the carriage. 

“Who goes there?” asked the captain. 

“Mazarin!” said d’Artagnan, laughing loudly. The Cardinal’s 
hair stood on end. But the joke appeared excellent to the citizens, 
who, seeing the conveyance without escort and unarmed, would 
never have believed in the reality of so great an imprudence. 

“A 'good journey to you!” they cried, making way for it to 
pass. 

“Hem!” said d’Avtagnan, “what docs my lord think of that 
answer?” 

“ I congratulate you on your readiness; you are unquestionably 
a man of talent!” cried Mazarin. 

“In truth,” said Porthos, “I understand; but now ” 

About the middle of the Rue des Petits-Champs they were 
stopped by a second patrol. 

“ \Vho goes there?” inquired the captain of the patrol. 

“Keep back, my lord,” said d’Artagnan. And Mazarin buried 
himself so far behind the two friends that he disappeared, com- 
pletely hidden between them. 

“\Vho goes there?” cried the same voice impatiently, whilst 
d'Artagnan perceived that they had rushed to the horses’ heads. 
But, putting his head half out of the carriage — 

“Eh! Planchet,” said he. 

The chief approached, and it was indeed Planchet; d’Artagnan 
had recognised the voice of his old attendant. 

“How, sir!” said Planchet, “is it you?” 

“Eh! mon Dieu! yes, my good friend, this worthy Porthos has 
just received a severe sword thrust, and I am taking him to his 
country house at St. Cloud.” 

“Oh! really,” said Planchet. 

“ Porthos,” said d’Artagnan, “if you can still speak, say a word, 
my dear Porthos, to this good Planchet.” 

“Planchet, my friend,” said Porthos, in a melancholy voice. “I 
am very ill ; should you meet a doctor, you will do me a favour by 
sending him to me.” 

“Oh! good Heaven,” said Planchet, “what a misfortune; and 
how did it occur?” 

“I will tell you all about it,” replied Mousqueton. 

Porthos uttered a deep groan. 

“Make way for us, Planchet,” said d’Artagnan, in a whisper to 
him, “or he will not arrive alive; the lungs arc affected, my 
friend.” 

Planchet shook his head with the air of a man who says: “In 
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that case, things look ill.” Then he turned to his men. “Let them 

pass ; they are friends.” , 1 , , i 

The carriage resumed its course, and Mazarin, who Jiad held 

his breath, ventured to breathe again. 

“A narrow squeak,” muttered he. 

A few steps in advance of the gate of St. Honorc, they met a 
tlrird troop; this party was composed of ill-looking fellows, who 
resembled bandits more than anything else; they were the men of 
the beggar of St. Eustache. 

“Attention, Porthos!” cried d’Ariagnan. Porlhos placed his 

hand on the pistols. 

“What is it?” asked Mazarin. 

“My lord, 1 think we are in bad company.” 

A man advanced to the door with a scythe in his hand. 

“Eh, rascal!” said d’Artagnan, “do you not know his highness 

the prince’s carriage?” 

“Prince or not,” said the man, “open ; wc arc here to guaid the 
gate, and no one whom wc do not know shall pass. 

“What is to be done?” said Porthos. 

*'Pardietd to pass,” replied d’Artagnan. 

“But how pass?” asked Mazarin. 

“Through or over; coachman, gallop on. - 

“Not a step farther,” said the man, who appeared to be the 

captain, “or I will hamstring your horses.” 

“ Pester' said Porthos, “it would be a pity ; horses which cost me 

a hundred pistoles each.” .. . . x» 

“I will pay you two hundred for them, said Mazarin. 

“Yes, but when once they are hamstrung, our necks will be 

^**“lfonTof them comes to my side,” asked Porthos. “must I kill 

by a blow of your Hst, if you are able; we will not fire but 

at the last cxtremity.”i 
“All ri^'ht ,” said Porthos. 

“Come and open then.” cried d’Artagnan to the man with the 
sevthe taking one of the pistols up by the muzzle, and preparing 
to^strike with^the handle. And as the man approached, d Artagnan 
!n order 7o have more freedom for his actions, leant half out of the 
door • his eyes were fixed upon those of the mendicant, which were 
lighted up by a lantern. Doubtless he recognised d Artagnan, for 
h! bewme clLclly pale; doubtless the musketeer knew lum, for his 

‘’^-Momieu? “^^Ugran!” he cried, starting back. “Monsieur 
d’Artagnan ! let him pass. 
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D’Artagnan was, perhaps, about to reply, when a blow similar 
to that of a mallet falling on the head of an ox was heard; it was 
Porthos, who had just knocked down his man. 

D’^A^rtacrnan turned round and saw the unfortunate man 

writhing about four steps off. 

“’Sdeath!” cried he to the coachman. “Hasten your horses! 
whip! get on!” 

The coachman bestowed a heavy blow of the whip upon his 
horses; the noble animals reared, then cries of men who were 
knocked clown were heard; then a double concussion was felt, and 
two of the wheels had passed over a round and flexible body. 
There was a moment’s silence; the carnage had cleared the gate. 

“To Cours la Reine ! ” cried d’Artagnan to the coachman ; then 
turning to Mazarin, he said, “Now, my lord, you can say five 
paters and five aves, to thank Heaven for your deliverance. You are 
safe, you are free.” 

Mazarin replied only by a groan ; he could hardly believe in 
such a miracle. Five minutes later the carriage stopped, having 
reached Cours la Reine. 

“Is my lord satisfied with his escort?” asked d’Artagnan. 

“Enchanted, Chevalier,” said Mazarin, putting his head out of 
the window; “and now do as much for the queen.” 

“It will be less difficult,” replied d’Artagnan, springing to the 
ground. “Monsieur du Valon, I commend his Eminence to your 
care.” 

“Be quite at case,” said Porthos, holding out his hand, which 
d’Artagnan took and shook in his. 

“Oh!” said Porthos. 

D’Artagnan looked with surprise at his friend. 

“What is the matter, then?” he asked. 

“I think I have sprained my wrist,” said Porthos. 

“The deuce ! why did you strike like a blind or a deaf man.” 

“It was necessary; my man was going to fire at me. But you, 
how did you get rid of yours?” 

“Oh ! mine,” replied d’Arlagnan, “was not a man.” 

“What was it, then?” 

“It was an apparition.” 

“And ” 

“I charmed it away.” 

Without further explanation, d’Artagnan took the pistols which 
were upon the front seat, and placed them in his belt, settled him- 
self in his cloak, and, not wanting to enter by the same gate as that 
by which they had left, he took his way towards the Richelieu 
Gate. 
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THE coadjutor’s CARRIAGE 

Instead of returning, then, by the St. Honorc gate, d’Artagnan. 
who had time before him, walked round and entered by the 1 one 
Richelieu. He was approached to be examined; and when it was 
seen by his plumed hat and his laced coat that he was an officer of 
the musketeers, he was surrounded, with an intention to make him 
cry “Down with Mazarin!” Their first demonstration did not 
fail to make him uneasy; but when he knew what it concerned, he 
shouted in such a fine voice that even the most exacting were 
satisfied. He walked down the Rue Richelieu, meditating how he 
should carry off the queen in her turn— for to take licr in a carnage 
bearing the Royal arms was not to be thought of— when he per- 
ceived an equipage standing at the door of the hotel belonging to 

Madame de Gucmcnee. 

He was struck by a sudden idea. . , . ^ . , i> 

“Ah hardieu!" he exclaimed; “that would be fair play. 

And ’approaching the carriage, he examiricd the arms on the 
panels, and the livery of the coachman on Ins box. This sci ut ny 
was so much the more easy, the coachman being asleep with the 

reins in his hands. ^ ^ 

“It is, in truth. Monsieur le Coadjutcur s carnage, 

d’Artagnan; “upon ray honour, I begin to think that Heaven is 

^''SrentfrS’quietly into the chariot, and pulled the silk cord 
which was attached to the coachman s litUc finger. 

“To the Palais Royal,” he called out. 

The coachman awoke with a start, and drove off m the dtrection 
he was desired, never doubting but that the order had come from 
his master. The porter at the palace was about to close the 
but seeing such a handsome equipage, he thought that it was so 
vbit ofTmportance, and the carriage was aUowed to pass, and to 

:rrtt te nrbe'ivi'h^^ pied 

™ his|.| 

byTis -nar°whh tL left, whilst with the right he 
placed a pistol to his head. 
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“Try to pronounce one single word,*’ muttered d Artagnan, 
“and you arc a dead man.” 

The coachman saw at once, by the expression m the coun- 
tenance of titc man wlto thus addressed him, that he had fallen 
into a trap, and he remained with his mouth and eyes open to their 

fullest extent. 

Two musketeers were pacing the court, to whom d Artagnan 
called by their names. 

“ Monsieur Bcllicrc,” said he to one of them, “do me the favour 
to lake the reins from the hands of this worthy man, to mount upon 
the box, and to drive to the door of the private stair, and to wait 
for me there; it is on an affair of importance which is for the 
service of the king.” 

The musketeer, who knew that the lieutenant was incapable of 
jesting with regard to the service, obeyed without saying a word, 
although he thought it a curious order. Then turning towards the 
second musketeer, d’Artagnan said: 

“Monsieur de Verger, help me to put tliis man in a place of 

safely.” 

The musketeer, thinking that his lieutenant had just arreted 
some prince in disguise, bowed, and drawing his sword, signified 
that he was ready. D’Artagnan mounted the staircase, followed by 
his prisoner, who in his turn was followed by the soldier, and 
entered Mazarin’s anteroom. Bernouin was waiting there, im- 
patient for news of his master. 

“Yes, sir?” he said inquiringly. 

“ Every thing goes well, my dear Monsieur Bernouin, but here is 
a man whom I must beg you to put in a safe place.” 

“Where then, sir?” 

“Where you like, provided that the place which you shall 
choose has shutters secured by padlocks and a door which can be 
locked.” 

“We have that, sir,” replied Bernouin; and the unfortunate 
coachman was conducted to a chamber, the windows of which 
were barred, and which looked very much like a prison. 

“And now, my good friend,” said d’Artagnan to him, “I must 
ask you to deprive yourself, for my sake, of your hat and cloak,” 

The coachman, as wc can well understand, made no resistance; 
in fact, he was so astonished at what had happened to him that he 
stammered and reeled like a drunken man. D’Artagnan deposited 
his clothes under tlie arm of one of the valets. 

“And now, Monsieur Verger,” he said, “shut yourself up 
with this man until Monsieur Bernouin returns to open the door. 
Your office will be tolerably' long and not very amusing, I know; 
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but,” added he seriously, “you understand, it is on the king’s 

SCl*VlCC« 

“At your command, lieutenant,” replied the musketeer, who 

saw tliat the business was a serious one. 

“ Bye the bye,” continued d’Artagnan, “should this man attempt 
to fly or call out, pass your sword through Ins body.” 

The musketeer signified that the commands should be obeyed 
to the letter, and d’Artagnan went out, followed by Bernouin. 
Midnight struck. 

“Lead me into the queen’s oratory, said d Artagnan, 
“announce to her I am there, and put this parcel, with a well- 
loaded musket, under the scat of the carriage which is waiting at 
the foot of the private stair.” 

Bernouin conducted d’Arlagnan to the oratory, where he sat 
down pensively. Everything had gone on as usual at the 1 alais 
Royal. As we said before, at ten o’clock almost all the guests had 
dispersed; those who had to fly with the court had the word of 
command, and they were each severally desired to be from twelve 

o’clock to one at Cours la Rcine. ^ ^ 

At ten o’clock Anne of Austria had entered the king s room. 

Moiisuur had just retired, and the youthful Louis, remaining the 
last, was amusing himself by placing some lead soldiers m a line of 
battle, a game which delighted him much. Two royal pages were 


playing with him. 

“La Porte,” said the queen. 


“it is time for his majesty to go to 


^^Thc king asked to remain up, having, he said, no wish to sleep; 

but the queen was steadfast. , 

“Are you not going early to-morrow morning to bathe at 
Conflans, Louis? I think you asked to do so yourself. 

“You arc right, madame,” said the king, and I am ready to 
retire to my room when you have kiss^ me. La Porte, give the 
licht to Monsieur the Chevalier de Cosilin.’ 

The queen touched ^vith her lips the white, 
the royal child presented to her with the gravity which already 

Louis,” said the queen, “for you must be 
do rny best to obey you, madame,” said the youthful 

“but I have no desire to sleep.” 

‘?La Porte,” said Anne of Austria, in a whisper, find some very 
dnll book to read to his Majesty, but do not undress yourself. 

The kU went out. accompanied by die Chevalier de Cos.hn 
belring thf candlestick, and then the queen returned to her own 
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apartment. Her ladies— that is to say, Madame de Brey, 
Mademoiselle de Beaumont, Madame de Motteville, and Socray- 
tinc, her sister, so called on account of her sense, had just brought 
into her dressing-room the remains of the dinner, upon which, 
according to her usual custom, she partook. The queen g^ve 

her orders, spoke of a banquet which the Marquis dc \illcquier 
was to give to her on the day after the morrow, indicated the 
person whom she should admit to the honour of being at it, 
announced another visit on the following day to Val-de-Grace, 
where she intended to pay her devotions, and gave her commands 
to her senior valet to accompany her. When the ladies had finished 
their supper, the queen feigned extreme fatigue, and passed into 
her bedroom. Madame dc Motteville, who was on especial duty 
that evening, followed to aid and undress her. The queen then 
began to read, and, after conversing with her affectionately for a 
few minutes, dismissed her. 

It was at this moment that d’Artagnan entered with the 
Coadjutor’s carriage into the courtyard of the palace, and a few 
minutes later the carriage of the ladics-in-waiting drove out, and 
the gates were shut after them. 

Just after twelve o’clock Bernouin knocked at the queen’s bed- 
room door, hav’ing come by the Cardinal s secret corridor. Anne 
of Austria opened the door herself. She was undressed — that is to 
say, she had drawn on her stockings again, and was wrapped in a 
long dressing-gown. 

“It is you, Bernouin,” she said. “Is Monsieur d’Artagnan 
there? ” 

“Yes, madamc, in your oratory; he is awaiting the orders of 
your majesty.” 

“I am ready. Go and tell La Porte to wake and dress the king, 
and then pass on to the Mar6chal de Villeroy and summon him to 
me.” 

Bernouin bowed and retired. 

The queen entered her oratory, which was lighted by a single 
lamp of Venetian crystal. She saw d’Artagnan, who stood expect- 
ing her. 

“Is it you?” she said. 

“Yes, madame.” 

“Are you ready?” 

“I am.” 

“And his Eminence, the Cardinal.” 

“Has got off without any accident. He is awaiting your majesty 
at Cours la Reine.” 

“But in what carriage do we start?” 
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“ I have provided for cven’thing ; a carriage is waiting below for 

your majesty.” 

“Let us go to the king.” 

D’Artagnan bowed, and followed the queen. The young king 
was already dressed, with the exception of his shoes and doublet; 
he had allowed himself to be dressed in great astonishment, over- 
whelming with questions La Porte, who replied only in these 

words : 

“Sire, it is by the order of the queen.” 

The bed was open, and the sheets were so worn that holes could 
be seen in some places— another evidence of the meanness of 

Mazarin. . , , , . 

The queen entered, and d’Artagnan remained at the door. As 

soon as the child saw the queen he escaped from La Porte, and ran 

to meet her. Anne then motioned to d’Artagnan to approach, and 


“My son ” said Anne of Austria, pointing to the musketeer, 
standing calm and uncovered, “here is Monsieur d’Arlagnan, who 
is as brave as one of those ancient heroes concerning whom you 
like so much to hear. Remember his name well, and look at him 
well, that his face may not be forgotten, for this evening he is going 

to render us a great and glorious service. , 

The young king looked at the officer with his full, proud eye, 

and repeated : 

“Monsieur d’Artagnan.’* 

T^^yVu^g k^Towly raised his hand, and held it out to the 

musketeer; the latter bent on his knee, and kissed it. „ 

“ Monsieur d’Artagnan,” repeated Louis ; very well, mada ^ 
Just then they were starUed by a noise as if a tumult were 

approaching. 

*‘What is that?’* exclaimed the queen. 

“Oh, oh!” replied d’ArUgnan, straining both at the 
his quick ear and his intelligent glance, it is the sound of the 

people revolting.** 

“We must proceed,** said the queen. , , , 

“Your maj«ty has given me the eontrol of this business; we 

must wait and see what 'vant. 

“Monsieur d’Artagnan!” 

“ I will answer for everything.’ , f. 

Nothing is so catching as confidence. The queen, fuU of 
strength fnd courage, wa? quickly alive to those two virtues in 

°^“^Do as you like.” she said. “I rely upon you.” 



2^2 TWENTY YEARS AFTER 

“Will your majesty permit me to give orders in your name in 

this whole business?” 

“Command, sir.” 

“What do the people require?” asked the king. 

“We are about to know, sire,” replied d’Artagnan, as he rapidly 
left the room. 

The tumult continued to increase, and seemed to surround the 
Palais Royal entirely. Cries were heard from the interior, of which 
they could not comprehend the sense. It was plain that there was 
clamour and sedition. 

The king, half-dre^scd, the queen and La Porte remained each 
in the same state, and almost in the same place, where they were 
listening and waiting. Comminges, who was on guard that night at 
the Palais Royal, ran in. He had about two hundred men in the 
courtyards and stables, and he placed them at the queen’s dis- 
posal. 

“Well,” asked Anne of Austria, when d’Artagnan reappeared, 
‘Svhat is it?” 

“ It is, madame, that the report has spread that the queen has 
left the Palais Royal, carrying ofT the king, and the people ask to 
have proof to the contrary, or threaten to demolish the Palais 
Royal.” 

“Oh, this time it is too much,” exclaimed the queen, “and I 
will prove to them that I have not left.” 

D’Artagnan saw from the expression of the queen’s face that she 
was about to give some violent command. He went to her, and 
said, in a low voice: 

“Has your majesty still confidence in me?” 

His voice startled her. “Yes, sir,” she replied, “every con- 
fidence — speak.” 

“Will the queen deign to follow my advice?” 

“Speak.” 

“Let your majesty dismiss M. de Comminges, and desire him to 
shut himself up with his men, in the guard-house and in the 
stables.” 

Comminges glanced at d’Artagnan, with the envious look with 
which every courtier secs a new favourite spring up. 

“You hear, Comminges?” said the queen. 

D’Artagnan approached him ; with liis usual alertness he had 
caught the anxious glance. 

“ Monsieur de Comminges,” he said, “pardon me; we are both 
the queen’s servants, are we not? it is my turn to be of use to her; 
do not envy me this happiness.” 

Comminges bowed and left. 
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“Come,” thought d’Artagnan, “ that is one more enemy for me 

there.” , 

“And now,” said the queen, addressing d’Ariagnan, what is 

to be done? for you hear that, instead of decreasing, the noise 
becomes louder.” 

“ Madame,” said d’Artagnan, “the people want to see the king, 
and they must see him.” 

“How! they must see him! where, on the balcony? 

“Not at all, madame, but here, sleeping in his bed.” 

“Oh, your majesty,” exclaimed La Porte, “Monsieur 

d’Artagnan is right.” 

The queen became thoughtful, and snuled, like a woman to 

whom duplicity is no stranger. 

“Without doubt,” she murmured. 

“Monsieur La Porte,” said d’Artagnan, “go and announce to 
the people through the grating that they are going to be satished, 
and that in five minutes they shall not only see the king, but they 
shall see him in bed; and that the king sleeps, and that the queen 
begs that they will keep silence, so as not to awaken him. 

“But not every one; a deputation of two or four people. 

“Every one, madame.” , , » 

“But reflect, they ^^^ll keep us here till daybreak. 

“ It shall take but a quarter of an hour. I answer for cver>'thing, 
madame ; believe me, I know the people— they are like a great 
child, who simply wants Immouring. Before the sleeping king, they 
will be mute, gentle, and timid as iambs.” 

“ Go, La Porte,” said the queen. 

The young king approached his mother and said : V\ by do as 
these people ask?” 

“It must be so, my son,” said Anne of Austria. 

••But then, arc the people to say ‘it must be’ to me; am I not the 
king? and is not the will of the king supreme and highest of all. 
The queen remained silent. 

“Sire,” said d’Ariagnan, “will your majesty permit me to ask 

^°LourXlv"iurned round, astonished that any one should dare 
to address him. But the queen pressed the child s hand. 

“D^s^yiur majesty remember when Pj^ying in the of 

Fontainebleau, or in the palace courU at Vereaill«, to 
the sky suddenly become dark, and have heard the sound of 

thunder?” 

“Well,'^then?this noise of thunder, however much your majesty 
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may have wished to play on, has said : ‘ Go in, sire. You must do 
so.” 

“Certainly, sir; but they tell me that the noise of thunder is the 
voice of God.” 

"Well, then, sire,” continued d’Arlagnan, “listen to the voice 
of the people, and you will see that it very much resembles that of 
thunder, which, as your majesty truly observes, is the voice of 
God.” 

In truth, at that moment a terrible murmur was wafted to them 
by the niglit breeze; then all at once it ceased. 

“Hold, sire,” said d’Artagnan, “they have just told the people 
that you are asleep; you see that you are the king.” 

The queen looked with surprise at this strange man, whose 
brilliant courage made him the equal of the bravest, and who was, 
by his fine and ready intelligence, the equal of all. 

La Porte entered. “Well, La Porte,” asked the queen. 

“Madame,” he replied, “Monsieur d’Artagnan’s prediction 
has been accomplished ; they were calmed as if by magic. The 
doors arc about to be opened, and in five minutes they will be 
here.” 

“La Porte,” said the queen, “suppose you substitute one of your 
sons in the king’s place; we might be away during the time.” 

“If your majesty desires it,” said La Porte, “my sor,s, like 
myself, arc at the queen’s service.” 

“Not at all,” said d’Artagnan; “for should one of them know 
his majesty, and discover the substitute, all would be lost.” 

“You are right ! chevalier — always right,” said Anne of Austria. 
“La Porte, place the king in bed.” 

La Porte placed the king, dressed as he was, in the bed, and then 
covered him as far as the shoulders with the sheet. The queen bent 
over him, and kissed his forehead. 

“Pretend to sleep, Louis,” said she. 

“Yes,” said the king, “but I wish not to be touched by one of 
those men.” 

“Sire, I am here,” said d’Artagnan, “and I give you my word 
that if a single man has the audacity, his life shall pay for it.” 

“And now what is to be done?” asked the queen, “for I hear 
them.” 

“Monsieur La Porte, go to them, and again recommend silence. 
Madame, stand by the door, whilst I shall be at the head of the 
king’s bed ready to die for him.” 

La Porte went out ; the queen remained near the hangings, 
whilst d’Artagnan glided behind tlie curtains. 

Then the heavy and collected steps of a multitude of men were 
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heard, and the queen herself raised the tapestry hangings, and put 
her finger on her lips. 

On seeing the queen, the men stopped short, respectfully. 

“Enter, gentlemen; enter,” said the queen. ^ 

There was then amongst that crowd a moment’s hesitation, 
wliich looked like shame. They had expected resistance— they had 
expected to be thwarted— to have to force the gales, and to over- 
turn the guards. The gates had opened of themscK es ; and the king, 
ostensibly at least, had no other guard at his bed-head but Ins 
mother. The foremost of them stammered, and attempted to fall 


c* 

“Enter then, gentlemen,” said La Porte, “since the queen per- 
mits you to do so.” , 

Then one more bold than the rest ventured to pass the door, and 

to advance on tiptoe. This example was imitated by the rest, until 
the room filled silently, as if these men had been the most humble 
and devoted courtiers. Far beyond the door, the heads of those who 
were not able to enter could be seen, all rising on tlie ups of their 

^"^D’Artagnan saw it all through an opening that he had made in 
the curtain, and in the first man who had entered he had rccog- 

“Sir*,” said the queen to him, thinking that he was the leader of 
the band, “you wished to see the king, and therefore I determined 
to show him to you myself. Approach, and look at him, and say 
we have the appearance of people who wish to «capc. 

“No, certainly,” replied Planchct, taken aback at the un- 
expected honour conferred upon him. . . ,, 

“You will say, then, to my good and faithful Parisians, con- 
tinued Anne, with a smile, the expression of which did not deceive 
d’Artagnan, “that you have seen the king in bed and asleep, and 

the aucen also ready to retire. 

“I shall tell them, madame, and those who accompany me 

say the same thing, but ” 

:: WU^ou/lTiy paXnlt”"ard Planchet; “bu. b i. really 

AnnloTtstlrrSnir- if ” she said, ‘‘.here is one arnong you 
who knows the king, let him approach, and say whether it is re y 

’:v'rtpe? i'a doak. in the folds of which hU face was 

hidden, bought man had some evil 

des'ign.'anTirput his ha®nd to his sword; but in the movement 
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made by the man in stooping, a portion of his face was uncovered, 
and d’Artagnan recognised the Coadjutor. 

“ It is the king, undoubtedly,” said the man, rising again. “ God 
bless his majesty!” 

“Yes,” repeated the leader in a whisper, “God bless his 
majesty I” and all these men who had entered furious, passed from 
anger to pity, and blessed the royal infant in their turn. 

“Now,” said Planchct, “let us thank the queen. My friends, 
retire.” 

They all bowed, and retired by degrees, as noiselessly as they 
had entered. 

Planchct, who had been the first to enter, was the last to leave. 

1 he queen slopped him. 

“What is your name, my friend?” she said. 

Planchct turned round, very much astonished at the question. 

“Yes,” continued the queen, “I think myself as much honoured 
to have received you this evening as if you had been a prince, and 
1 wish to know your name.” 

“Yes,” thought Planchct, “to treat me as a prince. No, thank 
you.” 

D’Artagnan trembled lest Planchct, infatuated like the crow in 
the fable, should mention his name, and that the queen possessed 
of such information, would discover that Planchct was connected 
with him. 

“Madame,” replied Planchct respectfully, “I am called 
Dulauricr, at your service.” 

“Thank you, Monsieur Dulaurier,” said the queen; “and what 
is your business?” 

“Madame, I am a clothier in the Rue Bourdonnais.” 

“That is all that I wished to know,” said the queen. “I am 
obliged to you, Monsieur Dulaurier. You will hear again from me.” 

“Come, come,” thought d’Artagnan, emerging from behind the 
curtain ; “decidedly Monsieur Planchct is no fool, and it is evident 
lie has been brought up in a good school.” 

The different actors in this strange scene remained facing one 
another, without uttering a single word; the queen standing near 
the door — d’Artagnan half out of his hiding-place — the king raised 
on his elbow, ready to fall down on his bed again, at the slightest 
sound which should indicate the return of the multitude; but 
instead of approaching, the noise became more and more distant, 
and finished by dying away entirely. 

The cjuccn breathed more freely. D’Artagnan wiped his damp 
forehead, and the king slid off his bed, saying, “Let us go.” 

At this moment La Porte reappeared. 
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“Well?” asked the queen. 

“Well, madame!” replied the valet; “I followed them as far as 
the gates. They announced to all their comrades that they had 
seen the king, and that the queen had spoken to them ; and, in fact, 

they have gone ofl quite proud and happy. 

“Oh, the miserable wretches!” murmured the queen, ‘ they 
shall pay dearly for their boldness, and it is I who promise it to 

them.” 

Then turning to d’Artagnan, she said: 

“Sir, you have given me this evening the best advice that I have 
ever received. Continue, and say what we must do now.” 

“Monsieur La Porte,” said dWrtagnan, “finish dressing his 


ma)esty. 

“We may depart then?” asked the queen. 

“When your majesty pleases. You have only to descend by the 
private stairs, and you will find me at the door. 

“Go, sir,” said the queen; “we will follow you.” 

D’Artagnan went down, and found the carnage, and the 
musketeer on the box. D’Ariagnan took out the parcel which he 
had desired Bernouin to place under the scat. It may be remem- 
bered that it was the hat and cloak belonging to Monsieur de 

He put the cloak on his shouldei-s, and the hat on his head, 

whilst the musketeer got olf the box. 

“Sir” said d’Artagnan, “you will go and release your com- 
panion, who is guarding the coachman. 

horse, and proceed to Rue Tiquetonne, Hotel de la Chevrette, 
whence you will take my horse, and that of Monsieur du Valon 
which you must saddle and equip as if war and 
leave Paris, bringing them with you to Cours la Reme. If, when 
you arrive at Cours la Rcine, you find no one, you must go on to 

St. Germain. On the king’s service.” 

The musketeer touched his hat, and went away to execute the 

orders that had been given him. . r • . i u:c 

D’Artagnan mounted on the box, having a pair of pis oL in his 

belt a musket under his feet, and a naked sword behind him. 

The queen appeared, and was followed by the king and the 

^'‘^Mo^^ur Uic Coadjutor’s carriage!” she exclaimed, falling 

^""“Yes, madame,” said d’Artagnan; “but get in fearlessly, for I 

'^’The'^rueen uttered a cry of surprise, and entered the carriage, 
and the king and Monsieur took their places at her side. 
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“Come, La Porte,” said the queen. 

“How, madame!” said the valet, “in the same carnage as your 

majesties? ” , . , ^ . 

“It is not a matter of royal etiquette this evening, but 01 the 

king’s safety. Get in. La Porte.’* 

La Porte obeyed. 

“Pull down the blinds,” said d’Artagnan. 

“But will that not excite suspicion, sir?” asked the queen. ^ 
“Your majesty’s mind may be quite at ease,” replied the officer. 
“I have my ansvser ready.” 

The blinds were pulled down, and they started at a gallop by 
the Rue Richelieu. On reaching the gate, the captain of the post 
advanced at the head of some ten men, holding a lantern in his 

hand. 

I>’.\rtagnan signed to them to draw near. 

“Do you recognise the carriage?” he asked the sergeant. 

“No,” replied the latter. 

“Look at the arms.” 

The sergeant put the lantern near the panel. 

“They are those of Monsieur Ic Coadjuteur,” he said. 

“Open the gate,” he continued. “It is all right, it is Monsieur 

le Coadjuteur.” 

The order was at once complied with, the gate groaned on its 
hinges, and d’Artagnan, seeing the way cleared, whipped on his 
horses, who sUrted at a canter, and five minutes later they had 
rejoined the Cardinal. 

“ Mousqueton ! ” exclaimed d’Artagnan, “draw up the blinds of 
his majesty’s carriage.” 

“It is he!” cried Porthos. 

“As a coachman!” exclaimed Mazarin. 

“And with the Coadjutor’s carriage!” said the queen. 

**Corpo di Dio! Monsieur d’Artagnan,” said Mazarin, “you are 
worth your weight in gold.” 
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WHAT d’aRTACNAN AND PORTHOS EARNED BY THE 

SALE OF STRAW 

M AZARIN was anxious to set out instantly for St. Germain, but 
the queen declared that she should wait for the people whom she 
had appointed to meet her. However, she offered the Cardinal 
La Porte’s place, which he accepted, and went from one carnage 

to the other. ^ , , . , . ^ 

It was not without foundation that a report of the king s inten- 
ding to leave Paiis by night had been circulated. Ten or twelve 
persons had been in the secret since six o’clock, and how great 
soever their prudence might be, they could not issue the necc^ary 
orders for the departure without the thing transpiring a little. 
Besides each individual had some one or two others interested in 
him • and as there could be no doubt but that the queen was 
leaving Paris full of terrible projects of vengeance, every one li^ad 
warned parents and friends of what was going to happen ; so that 
the news of the approaching exit ran like a tram of lighted gun- 
powder through the streets. 

The first carriage which arrived after that of the queen was that 
of the Prince dc Cond6, who, with the princess and dovyager- 
princess, was in it. Both these ladies had been awakened in the 
middle of tlie night, and did not know what it was all about. The 
second contained the Duke and Duchess of Orleans, the tall young 
Mademoiselle, and the Abbd dc la Riviere; and the third, the 
Due de Longuevillc and the Prince dc Conti^, brother and 
brother-in-law of Condi. They all alighted, and hasten,^ to pay 
their respects to the king and queen m their coach. The queen 
fixed her eyes upon the carriage they had left, and seemg that it 

was empty, she said ; 

“But where is Madame de Lon^cville. 

“Ah, yes, where is my sister?” inquired the prince. 

“Madame de Longuevillc is ill,” said the duke, "and she 

desired me to present her excuses to your majesty. 

^ Anne gave a quick glance at Mazarin, who replied by an almost 

imperceptible shake of his head. 

“What do you say of this?” asked the queen. j ,i « 

“isay that she is an hostage for the Parisians,” answered the 

Cardinal. 
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“Why lias she not come?” asked the prince in a low voice, 
addressing his brother. 

“Silence,” whispered the duke; “she has her reasons. 

“She will ruin us!” replied the prince. 

“ She will save us,” said Conti. . . i j 

Carriages now arrived in crowds : those of the Marechal de 
Villeroy, Guitant, Villequier, and Comminges came into the 
The two musketeers arrived in their turn, holding the horses of 
d’Artagnan and Porthos in their hands. These two instantly 
mounted ; the coachman of the latter replacing d Artagnan on the 
box of the royal coach. Mousqueton took the place of the coach- 
man, and drove standing — for reasons known alike to the reader 

and himself— like the Phaeton of antiquity. 

The queen, though occupied by a thousand details, tried to 
catch the Gascon’s eye; but he, with his wonted prudence, had 
mingled with the crowd. 

“Let us be tlie vanguard,” said he to Porthos, “and find out 
good quarters at St. Germain ; nobody wall think of us, and for my 
part, I am extremely tired.” 

“As for me,” replied Porthos, “I’m falling asleep, considering 
that we have not had any fighting; truly, the Parisians are idiots.’* 

“Or rather, we arc very clever,” said d’Artagnan. 

“Perhaps.” 

“And your wrist — how is it?” 

“Better — but do you think that we’ve got them this time?” 

“Got what?” 

“You, your promotion — and I, my title.” 

“ I’faith ! yes— I should expect so — besides, if they forget, I shall 

take the liberty of reminding them.” 

“The queen’s v’oice ! She is speaking,” said Porthosj 1 think 
she wants to ride on horseback.” 

“ Oh, she would like it — she would — but ” 

“But what?” 

“His Eminence won’t allow it. Gentlemen,” he said, addressing 
the two muskctcei-s, “be so kind as to accompany the royal car- 
riage; wc shall seek for lodgings.” 

“Let us depart, gentlemen,” said the queen. 

And the royal carriage drove on, followed by the other coaches 
and about fifty horsemen. 

They reached St. Germain without any incident; on descending 
the footstep, the queen found the prince awaiting her, bareheaded, 
to offer her his hand. 

“What an alarum for the Parisians!” said the queen. 

“It is war!” w'as the emphatic remark of the prince. 
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“Well, tlien, let it be war! Have \vc not on our side the con- 
queror ofMocroy, of Nordlingcn, of Lens?” 

The prince bo\%cd low. 

It was then nine o’clock in the morning. Tlie queen walked first 
into the chateau; every one followed her. About two hundred 

persons had followed her in her flight. 

“Gentlemen,” said the queen, laughing, “pray take up your 
abode in the chateau; it Ls large, and there will be no want of room 
for you all ; but, as we never thought of coming here, I am mformed 
that there arc, in all, only three beds here, one for the king, one lor 


“And one for the Cardinal,” muttered the prince. 

“Am I — am I then to sleep on the floor?” asked Gaston 

d’Orlcans, with a forced smile. . . , . . . . 

“No, my prince,” replied Mazarin, “for the third bed is in- 
tended for your highness.” 

“But your Eminence?” replied the prince. 

“1”— answered Mazarin— “I shall not sleep at all; I have work 

to do.” . , u u 

Gaston desired that he should be shown into the room where he 

was to sleep, without in the least concerning himself as to where 

his wife and daughter were to repose. 

“Well, for my part, I shall go to bed,” said d Artagnan; come, 


Porthos followed the lieutenant with that profound confidence 
which he had in the wisdom of his friend. They went from one end 
of the chateau to the other, Porthos looking with wondering eyes 
at d’Artagnan, who was counting on his fingers. , „ 

“Four hundred, at a pistole each— four hundred pistoles. 
“Yes,” interposed Portlios, “four hundred pistoles; but who is 

to make four hundred pistoles?” 

‘ ‘ A pistole is not enough,” said d Artagnan, tis worth a louis. 

“What is worth a louis?” , ^ i • » 

“Four hundred, at a louis each, make four hundred louis. 

“Four hundred!” exclaimed Porthos. 

“ Listen I ” cried d’Artagnan. . 

But as there were all kinds of people about, who were in a state 
or wonderment at the arrival of the court, which they were w atch- 

ing, he murmured in his friend’s car. j * j 

?’l understand,” answered Porthos, “I undersUnd you per- 
fectly, on my honour: two hundred louis. each of us would be 
makinc a pretty good thing of it ; but what will people say. 

“Lef them say^what they will; besides, how will they know it s 
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“But who will distribute these things?” asked Porthos. 

“I, and Mousqueton there.” . 

“But he wears my livery; my livery will be known, replied 

Porthos. 

“He can turn his coat inside out.” 

“You are always in the right, my dear friend,*’ cried Porthos; 
“but where the dickens do you discover all the notions you put 
into practice?” 

D’Artagnan smiled* The two friends turned down the first street 
they came to. Porthos knocked at the door of a house to the right, 
whilst d’Artagnan knocked at the door of a house to the left, 

“ Some straw,” they asked. 

“Sir, we don’t keep it,” was the reply of the people who opened 
the doors; “but ask, please, at the hay-dealer’s.” 

“Where is the hay-dealer’s?” 

“At the last door in the street.” 

“Arc there any other people in Saint Germain who sell straw? 

“Yes; there’s the landlord of the Lamb, and Gros-Louis, the 
farmer — they live in the Rue dcs Ursulines.” 

“Very well.” 

D’Artagnan went immediately to the hay-dealer, and agreed 
with him for a hundred and fifty trusses of straw, which he had at 
the rate of three pbtolcs each. He went afterwards to the inn- 
keeper, and bought from him tivo hundred trusses at the same 
price. Finally, Farmer Louis sold them eighty trusses, making in 
all four hundred and thirty. 

There was no more to be had in Saint Germain. This foraging 
did not occupy more than half an hour. Mousqueton, duly in- 
structed, was put at the head of this sudden and new business. He 
was ordered not to let a bit of straw out of his hands under a louis 
a truss, and they entrusted to him straw to the amount of four 
hundred and thirty louis. D’Artagnan, taking with him three 
trusses ofstraw, returned to the chateau, where everybody, freezing 
with cold and falling asleep, envied the king, the queen, and the 
Duke of Orleans on their camp-beds. The lieutenant’s entrance 
produced a burst of laughter in the drawing-room; but he did not 
appear to notice that he was the object of general attention, but 
began to prepare, with so much cleverness, nicety, and gaiety, his 
straw bed, that the mouths of all these sleepy creatures, who could 
not go to sleep, began to water. 

“Straw!” they all cried out, “straw! where is there any to be 
found?” 

“I can show you,” answered the Gascon. 

And he conducted them to Mousqueton, who distributed 
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lavishly the trusses at a louis a piece. It was thought rather dear, 
but people wanted to go to sleep, and who would not give even 
two or three louis for some hours of sound sleep? 

Mousqueton, who knew something of what was going on m the 
chateau, wondered that the idea had not occurred to him sooner. 
D’Artagnan put the gold in his hat, and, in going back to the 
chateau, settled the reckoning with Porthos; each of them had 

cleared two hundred and fifty louis. , ^ ^ , • ir 

Porthos, however, found that he had no straw left for himself. 
He returned to Mousqueton, but the steward had sold the last 
wisp. He then repaired to d’Artagnan, who, thanks to his thicc 
trusses of straw, was in the act of making up and of tasting, by 
anticipation, the luxury of a bed so soft, so well stulTcd at the head 
so well covered at the foot, that it would have excited the envy of 
the king himself, if his majesty had not been fast asleep m his mvn. 
D’Artagnan could not on any account consent to pull his bed to 
pieces again for Porthos, but for a consideration of four 
fhe latter paid him for it, he consented that 
his couch with him. He laid his sword at the 

his side stretched his cloak over his feet, placed his felt hat on the 
top of his cloak, and extended himself luxuriously on straw, 
which rustled under him. He was already enjoying he sweet 
dreams engendered by the possession of two 

louis, made in a quarter of an hour, when a voice was heard at the 

door of the hall, which made him stir. 

“Monsieur d’Artagnan!” it cried. 

“Here!” cried Porthos, “here!” cV.«,.lrl 

Porthos foresaw that if d’Artagnan was called away he should 
remain sole possessor of the bed. An officer approached. 

“I am come to fetch you. Monsieur d Artagnan. 

“From whom?” 

“Tdl^"lord*that I’m going to sleep, and I advise him, as a 

"4 Em5:ten™o” gone to bed, and will not go to bed, and 

''""^bSTat MlCin, svbo does not bnow when to sle^p at 
the proper time. What does he require of me now? Is tt to make 

SlIisliasB 
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“I have not forgotten with what zeal you have served me. I am 

going to prove to you that I have not. 

“Good,” thought the Gascon, “this begins well.” 

“Monsieur d’Artagnan,” he resumed, “do you wish to become 

a captain?” 

“Yes, my lord.” 

“And your friend still %vlshcs to be made a baron? 

“At this very moment, my lord, he’s dreaming that he is one. 
“Then,” said Mazarin, taking from his portfolio the letter 
which he had already shown d’Artagnan, “ take this despatch, and 
carry it to England.” 

D’Artagnan looked at the envelope; there was no address on it. 
“Am I not to know to whom it is addressed?” 

“You will know when you reach London; at London you may 
tear off the outer envelope.” 

“And what are my instructions?” 

“To obey, in every particular, him to whom this letter is sent. 
You must set out for Boulogne. At the Royal Arms of England you 
will find a young gentleman, named Mordaunt.” 

“Yes, my lord; and what am I to do with this young gentle- 
man?” 

“To follow him wherever he leads.” 

D’Artagnan looked at the Cardinal with a puzzled air. 

“There are your instructions,” said Mazarin; “go!” 

“Go I ’tis easy to say so, but that requires money, and I haven’t 

any.” 

“All!” replied Mazarin, “so you’ve no money?” 

“None, my lord.” 

“But the ring 1 gave you yesterday?” 

“I wbh to keep it in remembrance of your Eminence.” 
Mazarin heaved a sigh. 

“ ’Tis very dear living in England, my lord, especially as envoy 
extraordinary.” 

“Zounds!” replied Mazarin, “the English people are very 
sedate, and their habits simple, since the revolution; but no 
matter.” 

He opened a drawer, and took out a purse. 

“What do you say to a thousand crowns?” 

D’Artagnan pouted his lower lip in a most extraordinary 
manner. 

“I reply, my lord, ’tis but a little, as certainly I sliall not go 
alone.” 

“I suppose not. Monsieur du Valon, that worthy gentleman, 
for, with the exception of yourself, Monsieur d’Artagnan, there’s 
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not a man in France that I esteem and love so much as him ” 

“Then, my lord,” replied d’Artagnan, pointing to the puisc 
which Mazarin still held, “if you love and esteem him so inucli, 
you — understand me?” 

“Be it so' on his account I add two hundred crowns. 
“Scoundrel!” muttered d’Artagnan — “but on our return,” he 
said aloud, “may we, that is, my friend and I, depend on having, 
he hb barony, and I my promotion?” 

“ On the honour of Mazarin.” 

“I should like another sort of oath better,” said d'Ai tagnan to 
himself— then aloud, “May I not offer my duty to her majesty 


the queen?” _ ,, , 

“Her majesty is asleep, and you must set off at once, answered 

Mazarin, “go, pray, sir ” ^ . , t> 

“One word more, my lord; if there’s any fighting where I m 


going, ought I to fight?” 

“You arc to obey the contmands of the personage 


to whom the 


letter is addressed.” , . , j r .i 

“’Tis well,” said d’Arlagnan, holding out his hand 

money. “I offer my best respects and services to you, my lord. 

D’Artagnan then, returning to the officer, said: 

“ Sir, have the goodness also to awaken Monsieur du Valon, and 
to say ’tis by his Eminence’s orders, and that 1 shall wait for him 


^*ThV^c^'wcnt off with an eagerness that showed tlie Gascon 

that he had some personal interest in the matter. 

Porthos was comfortably sleeping, when some one touched him 


on the shoulder. 

“I come from the Cardinal,” said the officer. .. . . 

“ Heigho ! ” said Porthos, opening his large eyes ; what do you 


“ I say that his Eminence has ordered you to go to England, that 
Monsieur d’Artagnan is waiting for you in tlic stables. 

^™os sighed^eavUy-arose, took his hat, h s P-tojs^^and h- 
cloak, and departed, casting a look of regret on Uie bed where he 

hafhe mrnS'hi. back than the officer laid bi^a.clf 
downffib! and he had not crossed the threshold ol^oor^^o.o 

his successor, in hU turn, snored hint 

he being the only man in the svhole assemblage except the kmg, 

the queen, and the Duke of Orleans, ■who_slcpt gratis. 
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NEWS FROM ARAMIS 

D’Artagnan had gone straight to the stables. Day was just 
dawning. He found his horse and that of Porthos fastened to the 
manger, but to an empty manger. He took pity on these poor 
animals, and went to a corner of the stable, where he saw a little 
straw, but in doing so he struck his foot against a round body, 
which uttered a cry, and arose on its knees, rubbing its eyes. It was 
Mousqueton, who, having no straw to lie upon himself, had 
helped himself to that of the horses. 

“ Mousqueton,” cried d’Artagnan, “come, come, let us be off! ” 

Mousqueton, recognising the voice of his master’s friend, got up 
suddenly, and in doing so, let fall some louis- which he had 
appropriated to himself illegally during the night. 

“Ho! ho!” exclaimed d’Artagnan, picking up a louis and dis- 
playing it; “here’s a louis that smells of straw a little.” 

Mousqueton became so confused that the Gascon began to 
laugh at him, and said : 

“ Porthos would be angry, my dear Monsieur Mouston, but I 
pardon you ; only let us remember that this gold must serve us as 
a jest — so be gay — come on.” 

Mousqueton instantly assumed a most jovial countenance, 
saddled the horses quickly, and mounted his own without making 
faces over it, 

Whikt this went on, Porthos arrived with a very cross look on 
his face, and was astonished to find the lieutenant resigned, and 
Mousqueton almost merry. 

“Ah, that’s it,” he cried, “you have your promotion, and I my 
barony,” 

“We are going to fetch our brevets,” said d’Artagnan, “and 
when wc come back, Mazarin will sign them.” 

“And where are we going?” asked Porthos. 

“To Paris first — I have affairs to settle.” 

And they both set out for Paris. 

On arriving at its gates they were astounded to see the threaten- 
ing aspect of the capital. Around two broken-do^vn carriages the 
people were uttering imprecations, whikt the persons who had 
attempted to escape were made prisoners — that is to say, an old 
man and two women. On the other hand, when the two friends 
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wanted to enter, they showed them every kind of civility, thinking 
them deserters from the royal party, and wishing to bind them to 

their own. 

“How is the king?” they asked. 

“He is sleeping.” 

“And the queen?” 

“She’s dreaming.” 

“And the Cardinal?” . , 

“He is awake, so keep on the watch— as they arc gone away, u s 

for some purpose, rely on it. But as you are the strongest ^tcr all, 
continued d’Artagnan, “don’t be furious with old men and women, 

and keep your wrath for proper occasions.” . , . 

The people listened to these words, and let go the ladies, who 

thanked d’Artagnan with an appealing look. 

“Now! onward!” cried the Gascon. ... 

And they continued their way, crossing the barricades, getting 
the chains about their legs, pushed about, questioning, and 


^ In the place of the Palais Royal d'Artagnan saw a sergeant, who 
was drilling six or seven hundred citizens. It was Planchet wl^ 
brought into play profitably the recollections of his former m.hta^ 
days He recognised his old master, and, staring at him with won- 
dering eyes, stood still. The first row, seeing their sergeant slop. 

Stopped also, and soon to the very last. i j»a , r, «« 

“These citizens arc awfuUy ridiculous,” observed d Artagnan to 

Planchet, and went on his way. r-Kevrrtte 

Five minutes afterwards he entered the hotel of La Chevrette, 

where pretty Madeleine, the hostess, came to 

“My dS^ Mistress Turquanie,” said the C^scon “if you 

happen to have any money, lock it up quickly. If you happen to 

have any jewels, hide them directly; if you happen to have any 

debtors, riakc them pay you, or have any creditors, don pay 

them.” , - . 

“Why, prithee?” asked Madeleine. 

“Because Paris is about to be reduc^ to dust and ashes like 

Babylon, of which you have heard tell.” 

“And you are going to leave me at such a time. 

“This very instant.” 

uAhfir^-ldTll^l^^tL’t you-d be doing me a service.- 

^^Havry'ou anrie’tcrs for me?” inquired d’Armgnan whhing 
to signify to the hostess that he did not require her 
Lndfhat she had better spare him the demonstrations of her grief. 
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“There’s one just arrived.” 

“From Athos,” and he read as follows: 

“‘Dear d’Artacnan, dear du Valon, — My good friends, 
perhaps this may be the last time that you will ever hear from me. 
Let God, our courage, and the remembrance of our friendship, 
support you always. I entrust to you certain papers which are at 
Blois, and in two months and a half, if you do not hear of us, take 
possession of them. 

“ ‘Embrace, with all your heart, the vicomte, for your devoted 
friend, Athos.’ 

“I believe, by heaven,” said d’Artagnan, “that I shall embrace 
him, since he’s upon our road ; and if he is so unfortunate as to lose 
our dear Athos, from this very day he becomes my son.” 

“And I,” said Porthos, “shall make him my sole heir.” 

“Let us see, what more docs Athos say?” 

“ ‘Should you meet on your journey a certain Monsieur 
Mordaunt, distrust him — in a letter I cannot say more.’ ” 

“Monsieur Mordaunt!” exclaimed the Gascon, astonished. 

“Monsieur Mordaunt! ’tis well,” said Porthos; “we shall 
remember that — but look, there’s a postscript from Aramis.” 

“ ‘We conceal the place where we are, dear friend, knowing 
your brotherly affection, and that you would come and die with 
us were we to reveal it.’ ” 

“Confound it,” interrupted Porthos, with an explosion of 
passion which sent Mousqueton to the other end of the room; 
“arc they in danger of dying?” 

D’Artagnan went on : 

“ ‘Athos bequeaths to you Raoul, and I bequeath to you my 
revenge. If by any good luck you come across a certain man 
named Mordaunt, tell Porthos to take him into a corner, and to 
wring his neck. I dare not say more in a letter.’ ” 

“If that is all, Aramis, it is easily done,” said Porthos. 

“On the contrary,” observed d’Artagnan, with a vexed look; 
“it would be impossible.” 

“How so?” 

“That is precisely thb Monsieur Mordaunt, whom we arc going 
to join at Boulogne, and with whom we cross to England.” 

“Well, suppose instead of Joining this Monsieur Mordaunt, we 
were to go and join our friends?” said Porthos, with a gesture fit 
to frighten a whole army. 

“ 1 did think of it, but this letter has neither date nor postmark.” 

“True,” said Porthos. And he began to wander about the room 
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like a man beside himself, gesticulating, and half drawing his 
sword from the scabbard. 

As to d’Artagnan, he remained standing like a man in con- 
sternation, with the deepest affliction depicted on his face. 

“Ah, ’tis not right; Athos insults us; he wishes to die alone 

that’s too bad.” , , . 

Mousqueton, witnessing this despair, melted into tears, in a 

corner of the room. 

“ Stop— an idea ! ” cried Porthos ; “indeed, my dear d Artagnan, 

I don’t know how you manage, but you arc always lull of ideas; 

let us go and embrace Raoul.” 

“Woe to that man who should happen to contradict my master 
at this moment,” said Mousqueton to himself, “I wouldn t give 

much for his skin.” . . ^ , r i * 

They set out. On arriving at St. Denis, the friends found a vast 

concourse of people. It was the Due de Beaufort who was coming 
from the Vendomois, and whom the Coadjutor was showing to the 
Parisians, intoxicated with joy. With the aid of the duke, they con- 
sidered themselves already as invincible. 

“ Is it true,” said the guard to the two cavaliers, that the Due 

de Beaufort has arrived in Paris?” r 

“Nothing more certain; and the best proof of it is, said 
d’Arlagnan, “that he has despatched us to ineet the Due de 
Vendome, his father, who is coming in his turn. 

“ Long live de Beaufort ! ” cried the guards, and they drew back 

respectfully to let the two friends pass. r 

Once across the barriers, these two knew neither fatigue nor 

fear. Their hoi^es flew, and they never ceased speaking of Athos 

^'^Tlit'^crmp had entered Saint Omer: the friends made a little 
round, and went to the camp, and gave the army an exact amount 
of the flight of the king and queen. They saw Raoul near his tent, 
reclined upon a truss of hay, of which his ho.-se stole some mouth- 
fuls- the young man’s eyes were red. and he seemed dejected. The 
Marechal de Grammont and the Due de Guichc had returned 
P^ris, and he was quite lonely. When he saw the two cavaliers, he 

"“oVt" ';ou.TaVfrirnd Do you come here to fetch me? 
Shall you taklme away with you? Do you bring me tidings of my 

Have you not received any?” said d’Artagnan. . 

Alas ! sir, no— and I do not know what has become of him— so 

that I am really so unhappy as to weep.” 

In fact, tears rolled down his cheeks. 
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Porthos turned aside, in order not to show on his good round 

face what was passing in his mind. 

“Deuce take it,” cried d’Artagnan, more moved than he had 
been for a long lime— “don’t despair, my friend, if you have not 
received any letters from the count, wc have received— wc — one.” 

“Oh, really!” cried Raoul. 

“And a comforting one, too,” added d’Artagnan, seeing the 
delight that this intelligence gave the young man. 

“Have you got it?” asked Raoul. 

“Yes— that is, I had it,” replied the Gascon, making believe to 
ti-y and find it. “ Wait, it ought to be there, in my pocket ; it speaks 
of his return, does it not, Porthos?” 

“Yes,” replied Porthos, smiling. 

“ Eh ! I read it not long since. Can it be lost? Ah I confound it ! 
my pocket has a hole in it.” 

“Oh, yes, Monsieur Raoul!” said Mousqueton; “the letter was 
very consoling. These gentlemen read it to me, and I wept for 
joy.” 

“But then, at any rate, you know where he is. Monsieur 
d’Artagnan?” asked Raoul, somewhat comforted. 

“Ah! that’s the thing!” replied the Gascon. “Undoubtedly I 
know it, but it is a mystery.” 

“Not to me, I hope?” 

“No, not to you, so I am about to tell you where he is.** 

Porthos looked at d’Artagnan with his large wondering eyes. 

“Where the devil shall I say he is, so that he cannot try to rejoin 
him?” thought d’Artagnan. 

“Well, where is he, sir?” asked Raoul, in a soft and coaxing 
voice. 

“He is at Constantinople.” 

“Among the Turks!” exclaimed Raoul, alarmed. “Good 
heavens! how can you tell me that?” 

“Docs that alarm you?” cried d’Artagnan. “Pooh! what arc 
the Turks to such men as the Count de la F^rc and the Abb6 
d’Hcrblay?” 

“All, his friend is with him!” said Raoul; “that consoles me a 
little.” 

“Has he not wit — this demon d’Artagnan?” said Porthos, 
astonished at his friend’s deception. 

“Now, sir,” said d’Artagnan, wishing to change the conversa- 
tion, “here are fifty pistoles that the count has sent you by the same 
courier. I suppose you have no more money, and that they will be 
welcome.” 

“I have still twenty pistoles, sir.** 
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“Well, take them; that makes seventy.’* 

“And if you wish for more ” said Porihos, putting his hand 

to his pocket. 

“Thank you, sir,” replied Raoul, reddening; ‘ thank you a 

thousand times.” . , , 

At this moment Olivain appeared. “Apropos, said d Artagnan, 
loud enough for the ser\'ant to hear him, “arc you salishcd with 

Olivain?” 

“Yes, in most respects, pretty well.” 

“What fault do you find with the fellow?” 

“ He is a glutton.” 

“Oh, sir,” cried Olivain, at this accusation. 

“And somewhat of a thief.” 

“ Oh, sir ! oh ! ” 

“And, more especially, a great coward. y 

“ Oh, oh, sir ! you really villify me ! ” cried Ohvain. 

“The deuce!” cried d’Artagnan. “Pray learn, Mons^ur 
Olivain, that people like us are not to be served by cowards. You 
rob your master — you cat his sweetmeats and drink his wine; but, 
by Jove ! don’t be a coward, or I shall lop off your cars. Look at 
Monsieur Mouston, see the honourable wounds he has received, 
and look how his habitual valour has given dignity to his coun- 


Mousqueton was in the third heaven, and would have crnbraccd 
d’Artagnan had he dared; meanwhile, he rcsolv^ to sacrifice his 
life for him on the next occasion that present^ itself. ^ 

“ Send away that fellow, Raoul,” said the Gascon ; for if he s 

a coward he will dbgrace you some day.” ^ 

“Monsieur says I am a coward,” cned Ohvam, because he 
wanted the other day to fight a cornet in Grammont s regiment, 

and I refused to accompany him.” ,, 

“ Monsieur OUvain, a servant ought never to disobey, ^id 
d’Artagnan sternly. Then, taking him aside, he whispered to him, 
“ Thou hast done right ; thy master was wrong ; here s a crown for 
thee; but should he ever be insulted, and thou dost not let 
be cut in quarters for him, I wUl cut out thy tongue. Remember 

that well.” . , . , 

Olivain bowed, and slipped the crown into his pocket. 

“And now, Raoul,” said the Gascon, “ Monsieur du Valon and 
I are going away as ambassadors— where, I know not; but should 
you want Anything, write to Madame Turquamie at Chewett 
Rue Tiquetonne, and draw upon her money “ on a banker wth 
economy ; for it is not so well filled as that of Monsiem St. Eme,^^ 
Zd hkving. meantime, embraced the youth, he passed him 
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into the robust arms of Porthos, who lifted him up from the 
ground and held him a moment suspended, near the noble heart of 

that formidable giant. 

“Come,” said d’Artagnan, “let us go.” 

And they set out for Boulogne, where, towards evening, they 
arrived, their horses covered w'ith foam and sweat. 

At ten steps from the place where they halted was a young man 
in black, who seemed waiting for some one, and who, from the 
moment he saw them enter the town, never took his eyes off them. 
D’Aitagnan approached him, and seeing him gaze so Ibcedly, 

said : 

“Well, friend ! I don’t like people to stare at me!” 

“Sir,” said the young man, “do you not come from Paris, if 

you please?” 

D’Artagnan thought it was some gossip who wanted news from 
the capital. 

“Yes, sir,” he said, in a softened tone. 

“Are you not to lodge at the Arms of England?” 

“Yes, sir.” 

“Arc you not charged with a mission from his Eminence, Car- 
dinal Mazarin ! ” 

“Yes, sir.” 

“In that ease I am the man you have do with. My name is 
Mordaunt.” 

“Ah I” thought d’Artagnan, “the man I am warned against by 
Athos.” 

“Ah!” tliought Porthos, “the man Aramis wants me to 
strangle.” 

“ Well, gentlemen,” resumed Mordaunt, “we must set off with- 
out delay; to-day is the last day granted me by the Cardinal. A 
ship is waiting, and had you not arrived this day, I must have set 
off without you, for General Cromwell expects my return im- 
patiently.” 

“So!” thought the lieutenant, “’tis to General Cromwell that 
our despatches arc addressed.” 

“Have you no letter to him?” asked the young man. 

“ I have one, the seal of which I was not to break till I reached 
Lx>ndon ; but since you tell me to whom it is addressed, ’tis useless 
to wait till then.” 

D’Artagnan tore open the envelope of the letter. It was directed 
to “General Oliver Cromwell.” 

“Ah!” said d’Artagnan, “a singular commission.” 

“Who is this Monsieur Oliver Cromwell?” asked Porthc«. 
Formerly a brewer,” replied the Gascon. 
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“Perhaps Mazarin wishes to make a speculation in beer, as we 

have in straw,” said Porthos. 

“Come, come, gentlemen,” said Mordaunt impatiently, let us 

^^“What!” cried Porthos, “without supper? Cannot Monsieur 

Cromwell wait a little? 

*‘Ycs, but I cannot,” replied Mordaunt. 

“Oh ! as to you, that is not my affair, and I shall sup either with 

or without your permission.” . , , • ir 

The young man’s eyes kindled a little, but he restrained himself. 

'Just as you please, gentlemen, provided we set sail, he said. 

‘The name of your ship?” inquired d’Artagnan. 

“Very well ; in half an hour we shall be on board. And the 
friends, spurring on their horses, rode to the hotel, the Arms of 
England, where they supped with hearty appetite, and tlien at 

''"Thcrrtrcy''foind a bHg ready to sail, upon the deck of which 
they recognised Mordaunt, walking to and fro irnpaticntly. 

“^It is indeed strange,” said d’Artagnan, whilst the boat ^^as 
taking them to the Standard, “ it is astonishing how that young man 
resemlales some one whom I have known— but whom I cannot 

"Tfew minutes later tliey were on board ; but the embarkation of 
the ho^ " was a longer matter than that of the men, and U was 
eight o’clock before they raised the anchor. 
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THE FAITH LESS SCOT 

And now our readers must leave the Standard to sail peaceably, 

- — °LTrD:r{;:m 

were going but to Durham, r*"" j ^53 3ojourn at 

CCe. ^J:dtemp:nr us cam^p, on this side of 

the Tyne, Hvers on the bordem of Scotland, 

^p ‘^he of ^eTentinek, or silvered the walls, the roofs, and 

* T*V .A. 
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the spires of the town that Charles I. had just surrendered to the 
parliamcntar>' lroops> whibt Oxford and Newark still held out for 
him, in the hopes of coming to some arrangement. 

At one of the extremities of the camp, near an immeme tent, in 
which the Scottish officers were holding a kind of council, presided 
over by Lord Leven, lay their commander, a man dressed as a 
cavalier, sleeping on the turf, his right hand extended over his 

About fifty paces ofT, another man, also dressed as a cavalier, 
was talking to a Scotch sentinel, and, though a foreigner, he seemed 
to understand, without much difficulty, the answers given him in 
broad Perthshire dialect. 

As the town clock of Newcastle struck one the sleeper awoke, 
and, with all the gestures of a man rousing himself out of a deep 
sleep, he looked closely about him. Perceiving that he was alone, 
he rose, and making a little circuit passed close to the man who 
was speaking to the sentinel. The former had, no doubt, finished 
his questions, for a moment after he said good-night, and carelessly 
followed the same path taken by the first cavalier. 

In the shadow of a tent the former was awaiting him. 

"Eh bien, rnon cficr ami,'* said he, in as pure French as has ever 
been uttered between Rouen and Tours. "Eh bun, man ami; 
there is not a moment to be lost; we must let the king know at 
once.” 

“Why, what is the matter?” 

“It is too long to tell you; besides, you wish to hear it all 
directly, and the least word dropped here might ruin all. We must 
go and find Lord de Winltfi^.’* 

They both set off to the other end of the camp, but as it did not 
cover more than a surface of five hundred feet, they quickly 
arrived at the tent they were looking for. 

“Tony, is your master asleep?” said one of the two cavaliers to 
a servant who was lying in the outer compartment, which served 
as a kind of anteroom. 

“No, Monsieur le Corate,” replied the servant, “I think not; or 
at least, he has not long been so, for he was pacing up and down 
for more than two hours after he left the king, and the sound of his 
footsteps has only ceased during the last ten minutes ; however, 
you may look and see,” added the ser\'ant, raising the curtained 
entrance of the tent. 

As he had said. Lord de Winter w’as seated near the aperture, 
arranged as a window to let in the night air, his eyes mechanically 
following the course of the moon, hidden, as we before observed, 
by heavy black clouds. The two friends approached de Winter, 


TWENTY YEARS AFTER 


355 


« i 


4 ( 


who, leaning his head on his hand, was gazing at the heavens : lie 
did not hear them enter, and remained in the same attitude till he 

felt a hand placed on his shoulder. , 

He turned round, recognised Athos and .Xramis, and held out 

his hand to them. , , , , . 

“Have you noticed,” said he to them, “what a blood-red colour 

the moon is to-night?” 

“No,” replied Athos; “I thought she appeared much the same 

“Look again, chevalier,” returned Lord de Winter. 

“I must own,” said Aramis, “I am like the Count dc la Fere, 1 

can see nothing remarkable about it.” 

“My lord,” said Athos, “in a position so precarious as ours, we 

must examine the earth, and not the heavens. Have you studied 
our Scotch troops, and have you confidence m them. 

The Scotch!” inquired dc Winter. “What Scotch? 

Ours! Egad!” exclaimed Athos, “Those to whom the king 

has confided Lord Leven’s Highlanders. 

“No ” said dc Winter, then he paused; but tell me, can you 
not perceive the roseate tint which covers the heavem. 

“Not the least in the world,” said Aramis and Athos at once. 
“Tell me,” continued de Winter, always possessed by the same 
idea “is there not a tradition in France that Henry IV., the 
evening before the day he was assassinated, when he was Playing 
at chess with M. dc Bassompierre, saw marks of blood on the 

^^“^M°”*^said Athos, “and the Mar^chal has often told me so 

^'“Then it was so,” murmured de Winter, “and the next day 

Henry IV. was slain.” , , , 

what has this vision of Henry IV. to do w.tli you, my 

lord?” inquired Aramis. , 

“Nothing; and, indeed, I am wrong to amuse you with such 

trifles, when your coming to my tent at such an hour announces 

that you are the bearers of important news. 

“Yes, my lord,” said Athos. “I wish to speak to the king. 

“To the king! but the king is sleeping.” 

“I have something imporUnt to reveal to him. 

“riannot that be put off till to-morrow. , . , , . 

‘•He must know it this moment ; and, perhaps, it is already too 

late ’’ 

then ” said Lord de Winter. 

L^Tde wSer’s tent was pitched by the side of the royal one; 
a Hn^of condor communicating between the two. This corridor 
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was ffuardcd, not by a sentinel but by a confidential servant, 
through whom in any case of urgency the king could communicate 

instantly with his faithful subject. 

“‘These gentlemen are with me,” said de Winter. 

The servant bowed and let them pass. As he had said, on a 
camp-bed, dressed in his black doublet, booted, unbelted with hes 
felt hat beside him. lay the king, overcome by sleep and fatigue. 
They advanced, and .Aihos, who was first to enter, gazed a moment 
in silence on that pale and noble face, encircled by his long and 
matted dark hair, the blue veins showing through his transparent 

skin ; his eyes seemingly swollen by tears. 

Athos sighed deeply ; the sigh awoke the king— so lightly did he 

sleep. 

He raised his eyes. 

“Ah!” said he, drawing himself up, * is it you, Count dc la 
Ft'ie?” 

‘‘Yes, sire,” replied Atlios. . 

“You were watching me while I slept, and you come to bring 

me some news?” 

“Alas! sire,” answered Athos, “your majesty has guessed cor- 
rectly.” 

“Then it is bad news?” 

“Yes, sire.” 

“Never mind I the messenger is welcome, and you never come 
here without giving me pleasure. You, whose devotion recognises 
neither country nor misfortune — you who are sent to me by 
Henrietta; whatever news you bring, speak out.” 

“Sire, Cromwell has arrived this night at Ncw'castle,” 

“Ah!” exclaimed the king, “to fight?” 

“No, sire, but to buy your majesty!” 

“What did you say?” 

“ I said, sire, that he owes four hundred thousand pounds to the 
Scottbh army.” 

“For unpaid wages, yes, I am aware of it. For the last year my 
faithful Highlanders have fought for honour alone.” 

•Athos smiled. 

“Well, sire! although honour is a fine thing, they are tired of 
fighting for it, and to-night they have sold you for two hundred 
thousand pounds — that is to say, the half of what is owing to 
them.” 

“Impossible!” cried the king; “the Scotch sell their king for 
two hundred thousand pounds? and who is the Judas who has 
concluded this infamous bargain?” 

“Lord Leven.” 
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“Arc you certain of it, sir?*’ 

“I heard it with my own eare.” 

The king sighed deeply, as if his heart would break, and then 
buried his face in hb hands. 

“Oh! the Scotch,” he exclaimed — “the Scotch that I called 
‘my faithful,’ to whom I trusted myself, when I could have fled to 
Oxford — the Scotch ! — my countrymen — the Scotch ! my broiliers ! 
But are you well assured of it, sir?” 

“Lying behind the tent of Lord Leven, I rabed it, and saw all — 

heard all ! ” 

“And when is this to be completed?” 

“To-day, in the morning; so your majesty must perceive there 
b no time to lose I ” 

“To do what? since you say I am sold.” 

“To cross the Tyne, reach Scotland, rejoin Lord Montrose, who 
will not sell you.” 

“And what shall I do in Scotland ? a war of pai tbans, unworthy 
of a king.” 

“Robert Bruce’s example will absolve you, sire.” 

“No! no, I have fought too long; they have sold me, they shall 
give me up, and the eternal shame of their treason shall fall on 
Uicir heads.” 

“Sire,” said Athos, “perhaps a king should act thus, but not a 
husband and a father. I have come in the name of your wife and 
daughter and two other children you have still in London, and I 
say to you, ‘Live, sire, God wilk it!* ” 

The king rabed himself, buckled on hb belt, and passing hb 
handkerchief over hb mobt forehead, inquired : 

“Well, what b to be done?” 

“Sire, you have in the army only one regiment on which you 
can rely.” 

“Winter,” said the king, “do you believe in the faithfulness of 
yours?” 

“Sire, they arc but men, and men are become both weak and 
wicked. I will not answer for them. I would confide my life to 
them, but I should hesitate ere I confided to them that of your 
majesty.” 

“Well!” said Athos, “since you have not a regiment, we three 
devoted men are enough. Let your majesty mount on hoi'scback, 
and place yourself in the midst of us, and we will cross the Tyne, 

reach Scotland, and you arc saved.” 

“Do you counsel thb also. Winter?” inquired the king. 

“Yes, sire!” 

“And you, Monsieur d’Herblay?” 
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“As you wish, then. Winter, give all the necessary orde^.” 

De Winter left the tent; in the meantime the king finished his 
toilette. The first rays of daybreak penetrated through the aper- 
tures of the tent as de Winter re-entered it. 

“All is ready, sire,” he said. 

“For us also?” inquired Athos. 

“ Grimaud and Blaisois are holding your horses, ready saddled. 
“In that case,” exclaimed Athos, “let us not lose an instant in 

setting off.” 

“ Come,” added the king. 

“Sire,” said Aramis, “will not your majesty acquaint some of 
your friends of this?” 

“My friends!” replied the king sadly, “I have but three— one 
of twenty years, who has never forgotten me, and two of a 
week’s standing, whom I shall never forget. Come, gentlemen, 

come.” . . - 

The king quilted his tent, and found his horse ready waiting tor 

him. It was a chestnut that the king had ridden for three years, and 

of which he was very fond. 

The horse neighed with joy at seeing him. 

“Ah!” said the king, “I was unjust; here is a creature that loves 
me. You, at least, will be faithful to me, Arthur.” 

The horse, as if it had understood those words, bent iti red 
nostrils towards the king’s face, and parting its lips, displayed all 

its white teeth as if with pleasure. 

“Yes, yes,” said the king, patting it with his hand, “yes, my 

Arthur, thou art a good creature.” 

And then the king threw himself into the saddle, and, turning to 
Athos, Aramis, and de Winter, said : 

“Now, gentlemen, I am ready.” 

But Athos was standing with hb eyes fixed on a black line which 
bordered the banks of the Tyne, and seemed to extend double the 
length of the camp. 

“What b that line?” cried Athos, whose vbion was still rather 
obscured by the uncertain light of daybreak. “What is that line? 
I did not perceive it yesterday.” 

“It must be the fog rbing from the river,” said the king. 

“Sire, it is something thicker than the fog.” 

“ Indeed,” said de Winter. “ It appears to me like a bar of red 
colour.” 

“ It is the enemy, who have made a sortie from Newcastle, and 
are surrounding us ! ” exclaimed Athos. 

“The enemy!” cried the king. 
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“Yes, the enemy. It Is too late. Stay a moment; does not tliat 
sunbeam yonder, just by the side of the town, glitter on the 
Ironsides?” 

This was the name given to the regiment whom Cromwell had 
made his bodyguard. 

“Ah!” said the king, “we shall soon see whether our high- 
landers are traitors or not.” 

“What shall you do?” asked Athos. 

“Give them the order to charge, and run down these miserable 

rebels.” » r 

And the king, putting spurs to his horse, set olf to the tent ol 

Lord Leven. 

“Follow him,” said Athos. 

“Come,” exclaimed Aramis. 

“Is the king wounded?” cried Lord de Winter. “I see spots of 
blood on the ground,”— and he set off to follow the two friends. 
He was stopped by Athos. 

“Go and call out your regiment,” said he, “I can foresee that 

we shall have need of it directly.” t i i 

Dc Winter turned his horse, and the two friends rode on. It had 
taken but two minutes for the king to reach the tent of the Scottish 

commander; he dismounted and entered. 

“The kingi” tliey exclaimed, as they all rose in bewilderment. 

Charles was indeed in the midst of them; his hat on his head, 
his brows bent, striking his boot with his riding-whip. 

“Yes, gentlemen, the king in person, the king who has come to 

ask some account of all that has happened. 

“What is it, sire?” exclaimed Lord Leven. 

“It is, sir,” said the king angrily, “that General Cromwell has 
arrived at Newcastle; that you knew it, and I have not been 
informed of it; that the enemy have gone from the town, and arc 
now closing the passages of the Tyne against us; that our sentinels 
have seen this movement, and I have been left ignorant of it. It is 
that, by an infamous treaty, you have sold me for two hundred 
thousand pounds to the parliament. Of this treaty at l^t I have 
been warned. This is the matter, gendemcn ; answer and exculpate 

yourselves, for I stand here to accuse you. 

“Sire,” said Lord Leven, with hesitation, ‘ sire, your majesty 

has been deceived by a false report.” u . 

“My own eyes have seen the enemy extend itself between 

myself and Scotland. With my own ears I have heard the clauses 

of the treaty debated.” ... -.i 

The Scotch chieftains looked at each other in their turn with 

frowning brows. 
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Sire,” murmured Lord Leven, crushed by shame; “sire, we 
ready to give every proof of our fidelity. 

I ask but one,” said the king; “put the army into battle array 


and face the foe,” 

“That cannot be, sire,” said the earl. 

“How — cannot be? and what stays it?” 

“Your majesty is well aware that there is a truce bet\vcen us and 

the English army.” . , , . 

“And if there is a truce, the English army has broken it in 

leaving the town, contrary to the agreement which kept it there. 

Now, I tell you, you must pass with me through this army across 

to Scotland, and if you refuse, you may choose between t^vo names 

—which the contempt of all honest men will brand you with, you 

arc either cowards or traitors!” 

The eyes of the Scotch flashed fire ; and, as often happens on 
such occasions, from shame they passed to extreme effrontery, and 
U\’o heads of the clans advanced towards the king. 

“Yes,” said they, “we have agreed to deliver Scotland and 
England from him who for the last five-and-twenty years has 
sucked the blood and gold of Scotland and England. We have 
promised, and we will keep our promise. Charles Stuart, you are 

our prisoner.” . , . . 1 r 

And both extended their hands as if to seize the king ; but before 

they could touch him with the tips of their fingers both had fallen 
— one dead and the other sturmed. 

Aramis had passed his sword through the body of the first, and 
Athos had knocked down the other with the butt-end of his pistol. 

Then, as Lord Leven and the other chieftains retired, alarmed 
at this unexpected aid, which seemed to fall from heaven for him 
they believed already their prisoner, Athos and Aramis dragged 
the king from the perjured assembly, into tvhich he had so im- 
prudently ventured, and throwing themselves on horseback, all 
three returned at full gallop to the royal tent. 

On their way they perceived Lord de Winter hurrying up with 
his regiment. The king made him a s^n to accompany them. 
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THE AVENGER 

All four entered the tent. They had no plan arranged ; one must 
be matured at once. 

The king threw himself into an arm-chair. 

“I am lost,” he exclaimed. 

“No, sire,” replied Athos; “you arc only betrayed.’* 

The king sighed heavily. 

“Betrayed! yes — betrayed by the Scotch, amongst whom I was 
born; whom I have always loved even more so than the English. 
Oh, traitors that ye are!” 

“Sire,” said Athos, “this is not the time for recrimination, but 
a time to show yourself a king and a gentleman. Up, sire, up! for 
you have here at least three men who will not betray you. Ah I if 
we had been five I ” murmured Athos, thinking of d’Artagnan and 

Porthos. 

“What are you saying?” inquired the king, rising. 

“ I said, sire, there is more than one thing open. Lord de Winter 
answers for his regiment, or at least very nearly so— we will not 
split straws about words — let him place himself at the head of his 
rnen, we will place ourselves at the side of your maj^ty, and let us 
cut through Cromwell’s army and reach Scotland.” 

“There is another mode,” said Aramis. “Let one of us put on 
the dress, and mount the king’s horse. Whilst they pursue him the 

king might escape.” _ 

“It is good advice,” said Athos, “and if the king will do us the 

honour, we will be truly grateful to him.” 

“What do you think of this counsel, Winter?” asked the king, 
looking with admiration at these nvo men, whose chief idea 
seemed to be how they could take on their own shoulders all the 
dangers which threatened him. 

“1 think that the only chance of saving your majesty has just 
been proposed by Monsieur d’Herblay. I humbly entreat 
majesty to choose quickly, for we have not a moment to lose. 
“But if I accept, it is death, or at least imprisonment, for him 

who takes my place.” ^ 

“It is the glory of having saved his king, cried de Winter. 

The king looked at his old friend with tears in hb eyes, un- 
fastened the order of the Saint-Esprit which he wore, to honour 
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the two Frenchmen who were with him, and pa^ed it round 
dc Winter’s neck, who received, on his knees, this staking pro 

his sovereign’s confidence and friendship. 

“It is rilht,” said Athos; “he has served your majesty longer 


than we have.” 

Tlic king overheard these words, 
in liis eyes. 

“Wait a moment, sirs,” said he; 


and turned round, with tears 
“I have an order for each of 


^ He turned to a closet where his own orders were locked up, and 
took out two ribbons of the Order of the Garter. 

“These cannot be for us?” said Athos. 

“Why not, sir?” asked the king. 

“Such are for royalty, and we are simple gentlemen. 

“Speak not of crowned heads. I shall not find amongst them 
such noble hearts as yours. No, no, you do yourselves injmtice ; 
but I am here to do justice to you. On your kixccs, count. 

Athos knelt down, and the king passed the nbbon from left to 
rieht as usual, and said ; ” I make you a knight. Be brave, faithful, 
and loyal. You are brave, faithful, and loyal. I kmght you, 
Monsieur le Comte.” 

Then, turning to Aramis, he said: ^ 

“It is now your turn. Monsieur le Chevalier. 

The same ceremony recommenced, with the same words, wlulst 
de Winterunlaccd his leather cuirass, that he might disguise himself 
like the king, who, having finUhed with Aramis the same as Athos, 

embraced them both. 

“Sire,” said de Winter, who in this trying emergency felt 

strangely excited, “we are ready. 

The king looked at the three gentlemen. “Then we must fly! 

said he. 

“Fly through an army, sire?” said Athos. 

“Then I shall die sword in hand,*’ said Charles I. “Monsieur 

le Comte, Monsieur le Chevalier, if ever I am king- ” 

“Sire, you have already honoured us more than sirnple gentle- 
men could ever aspire to, therefore gratitude is on our side. But we 
must not lose time ; we have already wasted too much.” 

The king again shook hands with aU three, exchanged hats with 

dc Winter, and went out. 

De Winter’s regiment was situated on some high ground above 
the camp. The king, followed by the three friends, turned his steps 
that way. The Scotch camp seemed as if at last aw^ened; the 
soldiers had come out of their tents, and taken up their station in 

battle array. 
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“Do you sec that?” said the king. “Perhaps they are penitent, 
and preparing to march.” 

“If they are penitent,” said Athos, “they will follow us.” 

“ Well ! ” said the king, “what shall we do? ” 

“Let us examine the enemy’s army.” 

At the same instant the eyes of the little group were fixed on the 
same line which at daybreak they had mistaken for fog, and which 
the morning sun now plainly showed was an army in order of 
battle. The air was soft and clear, as it always is at this hour of the 
morning. The regiments, the standards, and even the colours of 
the horses and uniforms were now clearly distinct. 

On the summit of a rising ground, a little in advance of the 
enemy, appeared a short and heav>’-Jooking man ; this man was 
surrounded by officers. He turned a spy-glass towards the little 

group amongst which the king stood. 

“Docs this man know your majesty personally?” inquired 

Aramis. 

The king smiled. 

“That man is Cromwell,” said he. 

“Ah!” said Athos, “how much time we have lost.” 

“Now,” said the king, “give the word, and let us away.” 

“Will you not give it, sire?” asked Athos. 

“No; I make you my lieutenant-general,” said the king. 

“Listen, then, Lord dc Winter. Proceed sire, I pray. What we 
are going to say does not concern your majesty.” 

The king, smiling, turned a few steps back. 

“This is what I propose doing,” said Athos. “We will divide 
our regiment into two squadrons. You will put yourself at the head 
of the first; we and his majesty at the head of the second. If no 
obstacle happens, wc will both charge together, force the enemy’s 
line, and throw ourselves into the Tyne, which we must cross, 
cither by fording or swimming; if, on the contrary, any repulse 
should take place, you and your men must fight to the last man, 
wliilst we and the king proceed on our way. Once arrived at the 
brink of the river, should we even find them three ranks deep, as 
long as you and your regiment do your duty, we will look to the 

rest.” 

“To horse!” said Lord dc Winter. . , » „ 

“To horse!” re-echoed Athos; “all is arranged and decided. 

“Now, genUemen,” cried tlie king, “forward! and rally to the 
old cry of France— Montjoy and St. Denis. The war-cry of 
England is too often in the mouths of those traitors.” 

The Scotch army stood motionless and silent with shame on 

viewing these preparations. 
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Some of' the chieftains left the ranks, and broke their swords in 

^''“'There,” said the king, ‘'that consoles me; they are not all 

traitors.” . . . , . r 

At this moment dc Winter’s voice was raised with the cry of 


“Forward!” , r i •* j 

The first squadron moved off; the second followed it, and 

descended from the platform. A regiment of cuirassiere, nearly 

equal as to numbers, came from behind the hill, and at full speed 

towards it. 

The king pointed this out. ^ 

“Sire,” said Athos, “we foresaw this, and if Lord de Winter s 

men do’their duty, we shall be saved instead of lost.” 

At this moment they heard, above all the galloping and neighing 
of the hoi-ses, dc Winter’s voice cr>’ing out: 

“Sword in hand.” . . t 

At these words every sword was drawn, and glittered in the air 


like lightning. , .... j 

“Now', gentlemen,” said the king, excited by this sight, and the 

sound of it, “come, gentlemen, sword in hand.” 

But it was only Aramis and Athos who obeyed this command 
and the king’s example. 

“We are betrayed,” said the king, in a low voice. 

“Wait a moment,” said Athos, “perhaps they do not recognise 
your majesty’s voice, and await the order of their captain.” 

“Have they not heard that of their colonel? But look! look!’ 
cried the king, drawing up his horse with a sudden jerk, which 
threw it back on its haunches, and seizing the bridle of Athos’ 


“Ah, cowards! ah, traitors!” cried out Lord de Winter, whose 
voice they heard, whilst his men, quitting their ranks, dispersed 

all over the plain. • j u 

About fifteen men were ranged around him, and awaited the 

the charge of Cromwell’s cuirassiers. 

“Let us go and die with them!” said the king. 

“Let us go,” said Athos and Aramis. 

“All faithful hearts w-ith me!” cried out de Winter. 

This voice was heard by the two friends, who set off at a Full 


gallop. 

“No quarter,” cried out a voice in French, answering to that of 
de Winter, which made them tremble. 

It was the voice of a cavalier mounted on a magnificent black 
horse, who was charging at the head of the English regiment, of 
which, in his ardour, he was ten steps in advance. 
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“ ’Tis him ! ’* murmured de Winter ; his eyes glaring, and letting 
his sword fall to his side. 

“The king ! the king ! ” cried out several voices, deceived by the 
blue ribbonrand chestnut horse of de Winter; “take him alive.” 

“No! it is not the king!” exclaimed the cavalier. “Lord dc 
Winter, you are not the king; you are my uncle.” 

At the same time Mordaunt, for it was he, cocked his pistol at 
dc Winter, the fire flashed, and the ball entered the heart of the old 
cavalier, who, with one bound on his saddle, fell back into the 

arms of Athos, murmuring, “He is revenged.” 

“Think of my mother!” shouted Mordaunt, as his horse 

plunged and darted off at full gallop. 

“Wretch ! ” exclaimed Aramis, raising his pistol, as he passed by 
him; but the fire flashed in the pan and did not go off. 

At this moment the whole regiment came up, and they fell 
upon the few men who had held out, surrounding the two 

Frenchmen. ,, j j i .. 

Athos, after making sure that Lord dc Winter was really dead, let 

fall the body and said : . 

‘‘Come, Aramis, now for the honour of France, and the two 

Englishmen, who were nearest to them, fell mortally wounded. 

At the same moment a wild “hurrah!” rent the air, and thirty 

blades glittered above their heads. 

Suddenly a man leaped out of the English ranks, fell upon Atho^ 
entwined his muscular arms around him, and tearing his sword 
from him, said in his car: 

“Silence! yield yourself — you yield to me; do you not. 

A giant had also seized Aramis’ hands, and he struggled in vain 

to release himself from this formidable grasp. 

” exclaimed Athos, whilst the Gascon covered his 

mouth with his hand. ^ ^ 

“I yield myself prisoner,” said Aramis, giving up his sword to 

Porthos. . , ~ 

“Fire, fire,” cried out Mordaunt, returning to the group of 

G"* ncls 

'“And wherefore fire? ” said the colonel ; “ they have all yielded.” 
“It is the son of milady,” said Athos to d’Artagnan. “I recog- 
nised him.” 

“It is the monk,” whispered Porthos to Aramis. 

“I know it.” , I 1 i_ u •ji 

And now the ranks began to open. D’Artagnan held the bridle 

of Athos’ horse, and Porthos that of Aramis. Both of them attempted 

to lead his prisoner off the battlefield. , u j u ^ 

This movement revealed the spot where dc Winter s body had 
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fallen. Morclaunt had found it out, and was gazing at it with a 

bitter expression of hatred. i_- » i , u-- 

Athos, though now quite cool and collected, put his hand to his 

belt, where his loaded pistols still remained. 

“What are you about?” said d Artagnan. 

“Let me kill him.” 

“We are all four lost, if, by the least gesture, you disclose any 


knowledge of him.” i • j 

Then, turning to the young man, he exclaimed: 

“A fine prize! a fine prize, friend Mordaunt; we hav^ both 
myself and Monsieur du Valon, taken two Knights of the Garter, 

nothing less.” ^ . • -.u 

“But,” said Mordaunt, looking at Athos and Aramis with 

bloodshot eyes, “these are Frenchmen, I imagine.” 

“I’faith, I don’t know. Are you French, sir. said he to Athos. 

“ I have that honour.” 

“Very well, my dear sir! you arc the prisoner of a fellow 

countryman.” ^ . , , , . , 

“But the king — where is the king?” exclaimed Athos anxiously. 

“ Ah ! wc have got him.” 

“Yes,” said Aramis, “through an infamous act of treason. 
Porthos pressed his friend’s hand, and said : 

“Yes, sir, all is fair in war— stratagem as well as force. Look 

yonder!” , , 

At this instant the squadron — that ought to have protected the 

royal retreat — was advancing to meet the English regiments. The 

king, Nvho was entirely surrounded, walked alone on foot. He 

appeared calm, but it was evidently not without a great effort. 

Drops of perspiration rolled down his face; and from time to time 

he put a handkerchief to his mouth, to wipe off the blood that 

flowed from it. , , « . u- 

“Behold Nebuchadnezzar!” exclaimed an old Puritan soldier, 

whose eyes flashed at the sight of one whom he called the tyrant, 
“Do you call him Nebuchadnezzar?” said Mordaunt, with a 
terrible smile; “no it is Charles the First, the king, the good king 
Charles, who despoils his subjects to enrich himself.” 

Charles I. glanced a moment at the insolent creature who 
uttered this, but he did not recognise him. Nevertheless, the calm 
and religious dignity of his countenance abashed Mordaunt. 

“Good-bye, messieurs,” said the king to the two gentlemen who 
were held by d’ArUgnan and Porthos. “The day has been un- 
fortunate, but it is not your fault, thank God I But where is my old 
friend. Winter?” 

The two gentlemen turned away their heads in silence. 
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“Look for him with Strafford,” said Mordaunt mockingly. 

The king shuddered. The demon had known how to wound 
him. The remembrance of Strafford was a source of lasting 
remorse to him, the shadow that haunted him by day and night. 
The king looked around him. He saw a corpse at his feet; it was 
de Winter’s. He uttered no word nor shed any tear, but his face 
became deadly pale; he knelt down on the ground, raised dc 
Winter’s head, and unfastening the order of the Saint-Esprit 

placed it on his own breast. , 

“Lord de Winter is dead, then?” inquired d’Artagnan, fixing 

his eyes on the corpse. 

“Yes,” said Athos, “killed by his own nephew.’ 

“ Come, he was the first of us to go ; peace be to him ! he was an 

honest man,” said d’Artagnan. 

“Charles Stuart,” said the colonel of the English regiment 
approaching the king, who had just put on the insignia of royalty, 

“ do you yield yourself a prisoner ! ” 

“ Colonel Tomlinson,” said Charles I., “ the king cannot yield ! 

the man alone submits to force. 

“Your sword.” 

The king drew his sword and broke it on his knee. 

At this moment a horse without a rider, covered with foam, his 
nostrils extended, and eyes all fire, galloped past, and recognising 
his master, stopped and neighed with pleasure; it was Arthur. 
The king smiled, caressed it with his hand, and then sprang 

lightly into the saddle. „ 

“Now. gentlemen,” said he, “conduct me where you will. 

Turning back again, he said, “I thought I saw Winter move; if 
he still lives, by all you hold most sacred, do not abandon him. 
“Never fear. King Charles,” said Mordaunt, “the ball pierced 

his heart.” . , , . . 

“Do not breathe a word, nor make the least sign to me or 

Porthos,” said d’Artagnan to Athos and Aramis, “that you rc^cog- 

nise this man, for milady is not dead; her soul lives in the body of 

this demon.” . , . , .v _i 

The detachment now moved towards the town with the royal 

captive; but on the road an aide-de-camp from Cromwell sent 

orders that Colonel Tomlinson should conduct him to Holdcnby 

At tiie same time couriers started in all directions over England 
and Europe, to announce that Charles Stuart, King of England, 
was now the prisoner of Oliver Cromwell. 
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OLIVER CROMWELL 

‘ ‘ Have you been to the general?” said Mordaunt to d Artagnan 
and Porthos; “you know he sent for you after the action. 

“We went first to put our prisoners m a safe place, replied 
d’Artagnan. “ Do you know, sir, these gentlemen are each oi them 

worth fifteen hundred pounds?” 

“Ob' be assured,” said Mordaunt, looking at them with an 
expression he in vain endeavoured to soften, “my soldiers will 
guard them— and guard them securely, I promise you. 

“ I shall take better care of them myself,” answered d’ Artagnan ; 
“besides, all they require is a good room, with sentinels, from 
which their parole is enough that they will not attempt to escape. 

I will go and sec about that, and then we shall have the honour of 
presenting ourselves to your general, and receiving his commands 

for his Eminence.” • , x r 

“You arc thinking of returning soon, then. inquired Mor- 
daunt. , . 

“ Our mission is at an end, and there ls nothing more to detain 

* us now but the good pleasure of the great man to whom we have 
been sent.” 

The young man bit his lips, and whispered to his sergeant, 

“You wili follow these men, and not lose sight of them; when 
you have found out where they lodge, come and await me at the 
town gate.” 

The sergeant signified that he should be obeyed. 

Instead of following the mass of prisoners that were being taken 
into the town, Mordaunt turned his steps towards the rising ground 
from whence Cromwell had witnessed the batde, and on wliich he 
bad just had his tent pitched. 

Cromw cll had given orders that no one was to enter it ; but the 
sentinel, who knew that Mordaunt was one of the most con- 
fidential friends of the general, thought the order did not extend 
to the young man. Mordaunt, therefore, raised the canvas, and 
saw Cromwell seated before a table, his head buried in his hands ; 
his back was turned to him. 

Whether he heard Mordaunt or not as he entered, Cromwell did 
not move. Mordaunt remained standing near the door. At last, 
after a few moments, Cromwell raised his head, and, as if he 
divined that some one was there, he turned slowly round. 
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“I said I wished to be alone!” he said, on seeing the young man. 

“They thought this order did not concern me, sir; nevertheless, 
if you wish it, I will leave.” 

“Ah! it is you, MordauntI” said Cromwell, the cloud passing 
away from over his face; “since you arc here, it is well, you may 
remain.” 

“I come to congratulate you.” 

“To congratulate me — what for?” 

“On the capture of Charles Stuart. You are now master of 
England.” 

“I was much more really so two hours ago. 

“How so, general?” 

“Because England had need of me to take the tyrant, and now 
the tyrant is taken. Have you seen him?” 

“Yes, sir,” said Mordaunt. 

“What is his bearing?” 

Mordaunt hesitated ; but he seemed as if compelled to speak the 


truth. 

“Calm and dignified,” said he. 

“Did he say anything?” ^ 

“Merely a few parting words to his friends. 

“His friends!” murmured Cromwell. “Has he any friends. 
Then he said aloud, “Did he make any resistance?” 

“No, sir; with the exception of two or three friends, every one 
deserted him; he had no means of rcsisUncc.” 

“To whom did he give up his sword?” 

“He did not give it up — he broke it.” 

“He did well; but, instead of breaking it, he might have used it 

to more advantage.” 

There was a momentary pause. 

“ I heard that the colonel of the regiment that escorted the king 
was killed?” said CromwcU, gazing very fixedly at Mordaunt. 

“Yes, sir.” 

“By whom?” inquired Cromwell. 

“Byrne.” 

“What was his name?” 

“Lord de Winter.” 

“Your uncle?” exclaimed Cromwell. . . 

“My uncle,” answered Mordaunt; “but traitors to England 

arc not of my family.” . , 

Cromwell gazed at the young man a moment in silence, and 


then added : 

“Mordaunt, you arc strong among the strong ones 
Frenchmen, how did they behave? 


. And the 
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“ Most fearlessly.” c u. 

“Yes, yes,” murmured Cromwell, “the French always fight 

well ; and if my glass was good, and I mistake not, they were fore- 
most in the affray.” 

“They were,” replied Mordaunt. 

“After you, however,” said Cromwell. ^ 

“The fault was not theirs, it was caused by their horses. 

Another pause. 

“And the Scotch?” 

“They kept their word, and never moved,” said Mordaunt. 

“Wretched men!” 

“Their officers wish to sec you, sir.” 

“I have no time for them. Have they been paid?” 

“Yes, to-night.” 

“Let them set off and return to their mountains, and there 
hide their shame, if their mountains are high enough. I have 
nothing more to do with them, or they with me. And now, go, 

Mordaunt.” 

“Before I go,” said Mordaunt, “I have some questions and a 
favour to ask you, sir.” 

“A favour from me?” 

Mordaunt bowed. 

“ I come to you, my leader, my head, my father, and I ask you, 
master, are you satisfied with me?” 

Cromwell looked at him with astonishment. The young man 

remained immovable. 

“Yes,” said Cromwell; “you have done, since I knew you, not 
only your duty, but more than your duty ; you have been a faithful 
friend, a clever negotiator, and a good soldier.” 

“Do you remember, sir, it was my idea, the Scotch treaty, for 
giving up the king?” 

“Yes, the idea was yours. I had not such a contempt for men 
before that.” 

“Was I not a good ambassador in France?” 

“Yes, for Mazarin has granted what I desired.” 

“Have I not always fought for your honour and interests?” 

“Too ardently, perhaps; it is what I have just reproached you 
for; but what is the meaning of all these questions?” 

“To tell you, my lord, that the moment has now arrived when, 
with a single word, you may recompense me for these services.” 

“ Oh I ” said Cromwell, with a slight curl of his lip, “ I forgot 
that every service merits some reward, and tliat up to this moment 
you have served me for nothing.” 

“Sir, you can give me in a moment all I look for.” 
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“What is it? Have they ofiTered you money? Do you wish a step? 
or some place in the government?” 

“Sir, will you grant me my request?” 

“ Let us hear what it is first.” 

“Sir, when you have told me to obey an order, have I ever 
inquired what it is first? I cannot inform you.” 

“But such a request made ” 

“Ah! do not fear, sir,” said Mordaunt, with apparent sim- 
plicity, “it will not ruin you.” 

“Well, then,” said Cromwell, “I promise, as far as lies in my 
power, to grant your request. Proceed.” 

“Sir, two prisoners were taken this morning; will you let me 

have them?” 

^‘For their raiisom? Have they, then, ofTcrccl a large one. 
inquired Cromwell. 

“On the contrary, I think they arc poor, sir.” 

“They are friends of yours, then?” 

“Yes, sir,” exclaimed Mordaunt, “they arc friends, dear friends 
of mine, and I would lay down my life for them. 

“Very well, Mordaunt,” said Cromwell, pleased at having his 
opinion of the young man once more upheld, “I will give them to 
you • I will not even ask who they arc — ^o as you like with them. 

“Thank you, sir!” exclaimed Mordaunt, “thank you; my life 
is always at your service, and should I lose it, I should still owe you 
something; thank you— you have, indeed, repaid me munificently 

for my services.” .. r 

And he threw himself at the feet of Cromwell ; and in spite oi 

the efforts of the Puritan general, who did not like this almost 
kingly homage, he took his hand and kissed it. 

“What!” said Cromwell, arresting him for a moment as he 
rose, “is there nothing more you wish? neither gold nor rank?” 
“You have given me all that I desire, and from to-day your debt 

is paid.” 

And Mordaunt darted out of the general’s tent, his heart beat- 
ing, and his eyes sparkling with joy. 

Cromwell gazed a moment after him. 

“He has killed his uncle!” he murmured. “Alas! what arc my 
servants? Perhaps those who ask nothing, or seem to ask nothirig, 
have asked more in the eyes of Heaven than those who tax the 
country, and steal the bread of thc: poor. Nobody se^cs me for 
notliing ! The king, who is my prisoner, may still have friends; but 

I have none!” . , . , ^ j u 

And with a deep sigh he resumed Ins reverie which had been 

interrupted by Mordaunt. 
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d’artagnan’s stratagem 

Whilst Mordaunt was on his way to CromwcH’s tent, d’Artagnan 
and Porthos were leading their prisoners to the house that had 
been assigned to them as their dwelling at Newcastle. 

The two friends made the prisoners enter the home firet, whilst 
they stood at the door, desiring Mousqueton to take all the four 

horses to the stable. , , .u 

“ Why don’t we go in with them? asked Porthos. 

“ We must first sec what the wishes of the sergeant arc, replied 
d’Artagnan, and he then made inquiry of the sergeant. 

“We have had orders,” answered the man, “to help you to take 

care of those prisoners.” 

There could be no fault found with this arrangement; on the 
contrary, it seemed to be a delicate attention to be received grate- 
fully. D’Artagnan, therefore, thanked the man, and gave him a 
crown piece to drink to General Cromwell s health. 

The sergeant answered that Puritans never drank, but put the 

crown piece into his pocket. 

“Ah! ’’said Porthos, “what a fearful day, my dear d Artapian.^^ 
“What! a fearful day, when we have to-day found our friends. 
“Yes; but under what circumstances?” 

“’Tis true that our position is an awkward one; but let us go in 

and see more clearly what is to be done. 

“Things look very bad,” replied Porthos; “I see now why 
Aramis advised me to strangle that horrible Mordaunt.” 
“Silence!” cried the Gascon; “do not utter that name. 

“But,” argued Porthos, “I speak French, and they are all 

English.” . 1 1 • u 

D’Artagnan looked at Porthos with that air of wonder which a 

sensible rnan cannot help feeling at stupidity in every degree. 

But, as Porthos on his side could not comprehend his astonbh- 

ment, he merely pushed him indoors, saying: “Let us go in. 

The found Athos in a profound despondency. Aramis looked 

first at Porthos and then at d’Artagnan, without speaking ; but the 

latter understood his meaning look. ^ ^ 

“You want to know how we came here; ’tis easily guessed. 

Mazarin sent us with a letter to General Cromwell. 

“But how came you to fall into the society of Mordaunt, whom 

I bade you distrust?” asked Athos. 
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“Mazarin again. Cromwell had sent him to Mazarin. Mazarin 
sent us to Cromwell. There has been a fate in it.” 

“Yes, you are right, d’.\rtagnan — a fate which will separate and 
ruin us ; so, my dear Aramis, say no more about it, and let us pre- 
pare to submit to our destiny.’* 

“Zounds! let us speak about things, on the contrary 1— for we 
always agreed to keep on the same side ; and here we arc engaged 

in conflicting parties.” . 

“Yes,” added Athos, “I now ask you, d’Arlagnan, what side 

you arc on? Ah! behold for what end the wretched Mazarin has 
made use of you. Do you know in what crime you arc to-day con- 
cerned? In the capture of a king, in his degradation, in his death.” 
“Oh! oh!” cried Porthos, “do you say so?” 

“You are exaggerating, Athos; we arc not so far gone as that,” 

replied the lieutenant. , • i 

“Good Heavens! we are on the very verge of it. I say why is the 
king taken prisoner? Those who wish to respect him as a master, 

would not buy him as a slave.” 

‘‘I don^t say to the contrary/* said d*Arlagnan- But what s 
that to us? I am here, because I am a soldier, and have to obey 
orders ; I have taken an oath to obey, and I do obey ; but you, who 
have taken no oath, why are you here, and what cause do you 

“Xhat most sacred in the world,” said Athos; the cause of 
misfortune, of religion, of royalty. A friend, a tvife, a daugl.tci, 
have done us the honour to call us to their aid. Wc have served 
them to the best of our poor ability, and God will recompense the 
will and forgive the want of power: you may see matters dd- 
fercktly, d’Artagnan, and think otherwise. I do not attempt to 

argue with you, but I blame you. ^ 

“Hey-day!” cried d’Artagnan; “what matters it to me, alter 

all if Cromwell, who’s an Englishman, revolts against his king, 
who is a Scotchman? I am myself a Frenchman, I have nothing to 
do with these things— why make me responsible for them. 

“Why you? Because you, d’Artagnan, a roan sprung from the 
ancient nobility of France, bearing a good name, carrying a sword, 
have helped to give up a king to beeisellers, shopkcepcis, and 
carters. Ah ! d’Artagnan I perhaps you have done your duty as a 
soldier, but, as a gentleman, I say that you arc culpable, to the 

D’Artagnan was chewing the stalk of a flower, unable to reply, 

and feeling very uncomfortable. 

“And you, Porthos— you, a gentleman in manners, in tastes, m 

courage, are as much to blame as d’Artagnan. 
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Porthos coloured, and hanging his head, said: 

“Yes, yes, my dear count, I feel that you arc right. 

“ Come,” he said, stretching out his hand to d Artagnan, come, 
don’t be sullen, my dear son, for I have said all this to you, if not 
in the tone, at least with the feeling of a father. It would have been 
easier to me merely to have thanked you for preserving my life, 

and not to have uttered a word of all this.” 

“Doubtless, doubtless, Athos. But this is it— you have sen- 
timents, the devil knows what, such as cveo’ one can t po^css. 
Who could suppose that a sensible man could leave h>s chateau, 
France, his ward — a charming youth, for vve saw him in the camp 

to fly to the aid of a rotten, worm-eaten royalty, which one day 

is sure to crumble like the walls of an old castle? The sentimenu 
you sport arc certainly fine, so fine-ihat they arc superhuman. 

“However that may be, d’Artagnan,” replied Athos, without 
falling into the snare which his Gascon friend had prepared for 
him by an appeal to his parental love, “you know, in the bottom of 
your heart, that it is true; but I am coming to dispute with my 
superiors. D’Artagnan, I am your prisoner— treat me as such. 
D’Artagnan said nothing; but, after gnawing the flower-stalk, 

he began to bite his nails. At last, — 

“Do you imagine,” he resumed, “that they mean to kill you? 

And wherefore should they do so? What interest have they in 
your death? Moreover, you are our prisoners.” 

“Fool!” cried Aramis; “knowest thou not, then, Mordaunt. 
I have merely exchanged with him one look, but that look con- 
vinced me that we were doomed. 

“The truth is, I’m very sorry that I did not strangle him as you 

advised me to do,” said Porthos. 

“Stop,” cried Athos, extending his hand to one of the grated 
windows by which the room was lighted ; “you will soon know, for 

here he is.” , , . 

In fact, looking at the place to which Athos pointed, d Artagnan 

saw a cavalier coming towards the house at full gallop. 


It \vas Mordaunt. 

D’Artagnan left the room. 

Porthos was about to follow him. 

“Stay,” said d’Artagnan, “and do not come till you hear me 
beat like a drum with my fingers upon the door.” 

When Mordaunt arrived opposite the house he saw d’Artagnan 
upon the threshold, and the soldiers lying on the grass, here and 
tlicre, with their arms. 

“Hallo!” he cried, “are the prisoners still there?” 
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“Yes, sir,” answered the sergeant, removing his hat. 

“’Tis well: order four men to conduct them to my lodging.” 

Four men prepared to do so. 

“What do you want, sir?” asked d’Aitagnan. 

“Sir,” replied Mordaunt, “I have ordered the two prisoners 
that we made tliis morning to be conducted to my lodging. 

“Wherefore, sir? Excuse my curiosity, but I wish to be en- 
lightened on the subject.” j t u 

“Because these prisoners, sir. arc at my disposal, and I choose 

to dispose of them as I like. 

“Allow me-allow me, sir.” said d’Artagnan, “to observe you 
arc in error. The prisoners belong to those who took them, and not 
to those who only saw them taken. You might have taken Lord de 
Winter prisoner, who is said to be your unde but you preferred 
killing him; ’tis well. We, that is Monsieur du Valon and I, could 
have killed our prisoners, we preferred taking them. 

Mordaunt’s very lips were white with rage. 

D’Artagnan now saw that affairs were growing worse, and he 
beat the guard’s march upon the door. At the first beat Porthos 
came out, and stood on die opposite side of the door. 

This movement was observed by Mordaunt. 

“Sir'” he thus addressed d’Artagnan, “your resistance is use- 
less— these prisoners have just been given to me by my illustrious 

" T^’e wL7ds" like a .hunderbolt. The blood 

mounted to his temples, his eyes became dim ; he 

source the ferocious hopes of the young man arose. He put his 

hand to the hilt of his sword. 

As to Porthos, he looked inquiringly at d Artagnan. 

This look of Porthos’s made the Gascon regret that he had 
ordered the brute force of his friend to a.d him in an afiair which 

seemed to rcQuirc chiefly cunning. j>a * 

‘‘Violence/^ he said to himself, ‘Svould spoil all; d Artagnan, 

my friend, prove to this young serpent that thou art not only 

stmnffcr but more subtle than himself. , • i 

“i5i he said, making a low bow, “why did you not begin by 

saying that Monsieur M^daunt? Whatl are you^nt by General 
Oliver Cromwell, the most iUustrious captam of his age. 

“T haveThis imtant left him,” replied Mordaunt, jumping off 

'■‘“Why did you not say so at once, my dear sir! aU England is 
with CromweU ; and since you ask for my prisoners, I bow to your 

Zil^: a‘^v"-pordios looking at d-Artagnan 
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with open-mouthed astonisliment. Then d’Artagnan trod on his 
foot and Porthos began to understand that tins was simpl> by^ ay- 
Mordaunt put his foot on the first step of the door, and. w.th Ins 
hat in his hand, prepared to pass by the two friends, motiomng to 
foLir men to follow him. ^ » 

“But pardon me,” he said, stopping short, since the illuslnous 

general has given my prisonci^^ into your hands, he has of course 
confirmed that act in writing.” 

Mordaunt stood still, then retreated— cast a terrible gJ^nce at 
d’Artagnan, which was answered by the most amicable and 
friendly manner that could be imagined. 

“Speak out, sir,” said Mordaunt. r a .u a 

“Monsieur du Valon, yonder, is rich, and has forty thousand 
francs yearly, so he does not care about money. I do not speak for 

him, but for myself.” 

“Well, sir? What more?” 

“Well I I’m not rich. In Gascony tis no dishonour, sir, 

nobody is rich ; and Henry IV., of glorious memory who was the 
king of the Gascons, as his majesty Philip IV. is the king of the 

Spaniards, never had a penny in his pocket.’ , . , , 

“Go on, sir. I see where you wish to come to; and if U is what 

I think that stops you, I can remedy that evil.” 

“Ah I knew well,” said the Gascon, “that you were a man ot 
talent Well, here’s the case; here’s where the saddle hurts me, as 
we French say. I am an officer of fortune, nothing else ; I have 
nothing but what my sword brings me in — that is to say, more 
blows Than bank-notes. Now, on taking prisoners this morning Uvo 
gentlemen, who seemed to me of high birth— in short, two Knights 
of the Garter— I said to myself, my fortune is made. 

Mordaunt, completely deceived by this mundane policy of 
d’Artagnan, smiled like a man who understands perfectly the 

reasons given him, and said : . , . , • 

“I shall have the order signed directly, sir, and with it tvso 

thousand pistoles; meanwhile, let me take these men away.” 

“No,” replied d’Artagnan; “what signifies a delay of hall an 
hour? i am a man of order, sir; let us do tilings in order.” 

“Nevertheless,” replied Mordaunt, “I could compel you; I 


command here.” 

“Ah, sir!” said d’Artagnan, “I see that although we have had 
the honour of travelling in your company, you do not know us. 
Wc arc gentlemen ; we are, both of xis, able to kill you and 
eight men ; we two only. For heaven’s sake don’t be obstinate, for 
wiicn others arc obstinate, I am obstinate likewise, and then I 
become savage and headstrong; and there’s my friend, .who is 
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even more headstrong and savage than I am; besides, we are sent 
here by Cardinal Mazarin, and at this moment represent both tlie 
king and the cardinal, and are therefore, as ambassadors, able to 
act ^vith impunity, a thing that General Oliver Cromwell, who is 
assuredly as great a politician as he is a general, is quite a man to 
understand. Ask him then for the written order. What will that 

cost you, my dear Monsieur Mordaunt?” 

“Yes the written order,” said Porthos, who now began to com- 
prehend what d’Artagnan was aiming at; “wc must have the 

order in writing.” . 

However anxious Mordaunt was to have recourse to violence, 

he quite understood the reasons given him by d’Artagnan; and, 
besides, completely ignorant of the friendship which e.xisted 
between the four Frenclimen, all his uneasiness disappear^ when 
he heard of tlic plausible motive of the ransom. He decided, there- 
fore not only to fetch the order, but the t\v'0 thousand pistoles at 
which he estimated the prisoners. He therefore remounted his 

horse and disappeared. r i. . 

“Good!” thought d’Artagnan; “a quarter of an hour to go to 

the tent, a quarter of an hour to return;” then turmng without 

the least change of countenance to Porthos, he said, looking lum 

full in the face, “Friend Porthos, listen to tins : fii^t, not a syllable 

to cither of our friends about the service wc are going to render 

them.” 

“Very well; I understand.” ^ 

“Go to the stable ; you will find Mousqueton there. Saddle your 
horses, put your pistols in your saddle-bags, ^ke out the ^orcs, 
and lead them to the street below this, so that there will be nothing 
to do but to mount them ; all the rest is my business. 

Porthos made no reply, but obeyed, with the sublime con- 
fidence that he had in his friend. He then procetrfed tviUt Ins ^ual 
calm gait to the stable, and went into the very midst of the . 

who lould not help admiring his height and the strength of Ins 

'’°At 'the '^ner of the street he met Mousqueton and took him 

'''‘d’ /^'S gnan, meantime, went into Ute house, whisttog a tune 
which he had begun before Porthos went away. My dear Atho^ 
I have reflected on your arguments, and am convinced. I am 
sorry to have had anything to do with tins matter. As you say. 
M^arin is a knave. I have resolved to fly with you; “ w°^ . 
be ready ; your swords are in the corner ; do not foi^et the^^ they 
Le'Tn many circumstances, very useful ; there’s Porthos’ purse, 

loo.” 
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He took it up and placed it in his pocket. The two friends were 

perfectly stupefied. •, »«t 

“Well pray, what is there to be surprised at? he said. 1 was 

blind; Athos made me see clearly; that’s all. Come here. 

The t>vo friends went near him. 

“Do you see that street? There are the horses. Go out by the 
door, turn to the right, jump into your saddles, all will be right; 
don’t be uneasy at anything except mistaking the signal. That will 
be the signal when I call out ‘ Lord have mercy J ^ 

“ But you give us your word that you will come too, d’Artagnan,” 

said Athos. 

“I swear I will, by heaven!” 

“’Tis settled,” said Aramis; “at the cry, ‘Lord have mercy!’ 
we go oul, upset all tliat stands in our way, run to our horses, 
jump into our saddles, spur them — is that so?” 

“Exactly.” 

“Sec, Aramis, as I have told you, d’Artagnan is the best of us 
all,” said Athos. 

“Very true,” replied the Gascon, “but I always run away from 
compliments. Don’t forget the signal — ‘Lord have mercy!’ ” and 
he went out as he came in, whistling the air that he had been 
whistling when he entered. 

The soldiers were playing or sleeping ; two of them were singing 
in a corner, out of tunc, the psalm — “On the rivers of Babylon.” 

D’Artagnan called the sergeant. “My dear friend, General 
Cromwell has sent Monsieur Mordaunt to fetch me. Guard the 
prisoners well, I beg of you.” 

The sergeant made a sign, as much as to say he did not under- 
stand French, and d’Artagnan tried to make him comprehend him 
by signs and gestures. Then he went into the stable ; he found the 
five horses and his own, among others,^ saddled. He gave his 
instructions, and Porthos and Mousqueton went to their post 
accordingly. 

Then d’Artagnan, being alone, struck a light and lighted a small 
bit of the tinder, mounted his horse, and stopped at the door in 
the midst of the soldiers. 

Then pretending to pat the animal with his hand, he put this 
bit of burning tinder into his ear. 

It was necessary to be as good a horseman as he was to risk such 
a scheme ; for hardly had the animal felt the burning tinder than 
he uttered a cry of pain, and reared and jumped as if he had been 
mad. 

The soldiers, whom he nearly trampled upon, ran away from 
him. 
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“Help! help!” cried d’Artagnan; “stop, my horse has the 
staggers.” 

In an instant blood came from his eyes, and he ^vas white with 
foam. 

“Help!” cried d’Artagnan. “What! will you see me killed? 
‘Lord have mercy!’ ” 

Scarcely had he uttered this cry than the door was opened, and 
Athos and Aramis rushed out. The coast, owing to the Gascon s 
stratagem, was clear. 

“The prisoners arc escaping I the prisoners are escaping ! ” cried 
the sergeant. 

“Stop! stop!” cried d’Aitagnan, giving rein to his maddened 
horse, which, darling forth, overturned several men. 

“Stop! stop!” cried the soldiers, and ran for their arms. 

But the prisoners were in their saddles, and lost no time, hasten- 
ing to the nearest gate. 

In the middle of the street they saw Grimaud and Blai.sois, who 
were looking for their masters. With one wave of his hand, Athos 
made Grimaud, who followed the little troop, understand every- 
thing, and they passed on like a whirlwind, d’Arlagnan still direct- 
ing them from behind with his voice. 

They passed through the gate like apparitions, without the 
guards thinking of detaining them, and reached the open country. 

All this while the soldiers were calling out “ Stop ! stop I ” and the 
sergeant, who began to see that he was the victim of an artifice, 
was almost in a frenzy of despair : whilst all this was going on, a 
cavalier in full gallop was seen approaching. It was Mordaunt with 
the order in his hand. 

“The prisoners ! ” he exclaimed, jumping ofif his horse. 

The sergeant had not the courage to reply ; he showed him the 
open door and the empty room. Mordaunt darted to the steps- 
understood all, uttered a cry as if liis very heart were pierced, and 
fell fainting on the steps. 
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GREAT HEARTS NEVER LOSE THEIR COURAGE, NOR 
GOOD STOMACHS THEIR APPETITES 

The little troop, without looking behind them, or exchanging a 
single word, fled at a rapid gallop, crossing on fool a little stream, 
of which none of them knew the name, and leaving on their left a 
town, which Athos declared to be Durham. At last they came in 
sight of a small wood, and spurring their horses afresh,, they rode 
towards it. 

As soon as they had disappeared behind a green curtain suffi- 
ciently thick to conceal them from the sight of any who might be 
in pursuit of them, they drew up to hold a council together. Tlie 
two grooms held the horses, that they might take rest without 
being unsaddled, and Grimaud was posted as sentinel. 

“Come, first of all,” said Athos to d’Artagnan, “my friend, that 
I may shake hands with you — you, our rescuer; you, the true hero 
among us all.” 

“Athos is right, and you have my admiration,” said Aramis, in 
his turn pressing lus hand; “to what are you not equal? with 
superior intelligence, and an infallible eye; an arm of iron, and an 
enterprising mind!” 

“Now,” said the Gascon, “that is all right, I accept for Porthos 
and myself everything — thanks and embracings — we have plenty 
of time to spare.” 

The Uvo friends, recalled by d’Artagnan to what was also due to 
Porthos, pressed his hand in their ttu^n. 

“And now,” said Athos, “it is not our plan to run anywhere, 
and like madmen; but we must arrange some plan. What shall we 
do?” 

“What shall we do, i’faith? It is not very difficult to answer!” 

“Tell us then, d’Artagnan.” 

“We are going to reach the nearest seaport, unite our little 
resources, hire a vessel, and return to France. Life is the greatest 
treasure, and, speaking candidly, ours is only held by a thread.” 

“What do you say to this, du Valon?” 

“I,” said Porthos — “ I am entirely of d’Artagnan’s opinion ; this 
is a beastly countiy — this England.” 

“You have made up your mind then to leave it?” asked Athos 
of A’drtagnan. 
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“Egad ! I don’t see what is to keep me here.” 

A glance was exchanged between Athos and Aramis. 

“Go, then, my friends,” said the former, sighing. 

“How, go then?” exclaimed d’Ariagnan. “Let us go, you 

mean ! ” 

“No, my friend,” said Athos, “you must leave us.” 

“Leave you!” cried d’Ariagnan, quite bewildered at this un- 
expected announcement. 

“Bah! ’’said Porthos, “why separate, since wc are all together?” 
“Because you can, and you ought, to return to France; your 
mission is finished, but ours is not.” 

“Your mission is not accomplished!” exclaimed d’Artagnan, 

looking in amazement at Athos. 

“No, my good friend,” replied Athos, in his gentle, but decided 
voice, “we came here to defend King Oharlcs; wc have but ill 
defended him, it remains for us to save him.” 

“To save the ki^?” said d’Artagnan, looking at Aramis as he 

had looked at Athos. 

Aramis made a sign with his head. 

D’Artagnan’s countenance took an expression of the deepest 
sorrow. 

“You cannot be speaking seriously, Athos?” said he; the king 
is surrounded by an army, which is conducting him to London. 
This army is commanded by a butcher, or the son of a butcher — 
it matters litUe— Colonel Harrison. His majesty, I can assure 
you is about to be tried on his arrival in London ; I have heard 
enough from the lips of M. Oliver Cromwell to know what to 

expect.” 

A second look was exchanged between Athos and Aramis. 
“And when his trial is ended, there will be no delay in putting 
the sentence into execution,” continued d Artagnan. 

“And to what penalty do you think the king will be con- 
demned?” asked Athos. 

“To the penalty of death, I much fear; they have gone too lar 
for liim to pardon them, and there is nothing left to them but one 
thing— and that is to kill him. Do you not know Oliver Cromwell s 
speech when he came to Paris, and when he was shown the dun- 
geon at Vincennes where Monsieur de V endome was imprisoned . 
“Wliat was the speech?” asked Porthos. 

“Princes must be knocked on the head. 

“I remember it,” said Athos. 

“And you think he will not put his maxim into practice, now 

that he has hold of the king?” , , , • 

“On the contrar>% I am certain he will do so; but then there is 
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the more reason why we must not abandon the august head so 

threatened.” •• 

“Well, you know beforehand that you must perish! said 

d’Artagnan. _ u u »> 

“ We fear so, and our only regret is, to die so far from you both. 

“What will you do in a foreign land — an enemy’s country?” 

“I have travelled in England when young; I speak English like 
an Englishman; and Aramis, too, knou-s something of the lan- 
guage. Ah! if we had you, my friends! With you, d’Artagnan, 
with you, Porthos, all four, and reunited for the first time for 
twenty years, w'e would dare, not only England, but the three 
kingdoms together!” 

“And did you promise the queen,” resumed d’Artagnan 
petulantly, “to storm the Tower of London with a hundred 
thousand soldiers, to fight victoriously against the wishes of a 
nation and the ambition of a man, and when that man is called 
Cromwell? Do not overestimate your duty. In Heaven’s name, my 
dear Athos, do not make a useless sacrifice. When I see you merely, 
you look like a reasonable being ; yet when you speak, I seem to 
have to do with a fanatic. Come, Porthos, join me; say, frankly, 
what do you think of this business?” 

“Nothing good,” replied Porthos. 

“Come,” continued d’Artagnan, who, irritated that instead of 
listening to him Athos seemed to be attending to his own thoughts, 
“you have never found yourself the worse for my advice. Well, 
then, believe me, Athos, your mission is ended, and ended nobly; 
return to France with us.” 

“Friend,” said Athos, “our resolution is unchangeable.” 

“Then you have some other motive unknown to us?” 

Athos smiled, and d’Artagnan struck his heels in anger, and 
uttered the most convincing reasons that he could discover; but 
to all these reasons Athos contented himself by replying with a 
calm sweet smile, and Aramis by nodding his head. 

“Very well,” cried d’Artagnan at last, furious, — “very well — 
since you wish it, let us leave our bones in tliis beggarly land, 
where it is always cold, w’here the fine weather comes after a fog, 
and a fog after rain, and the rain after the deluge, where the sun 
resembles the moon, and the moon a cream cheese; in truth, 
whether we die here or elsewhere, matters little since we must 
die.” 

“Only think, my good friend,” said Athos, “it is but dying 
rather sooner.” 

“Pooh! a little sooner, or a little later, that isn’t worth quar- 
relling about.” 
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“But your future career, d’Artagnan? — your ambition, 
Portlios? ” 

“Our future, our ambition!” replied d’Artagnan, “need we 
think of that since we are to save the king? The king saved, we 
shall assemble our friends together; we will head the Puritans, 
reconquer England ; we shall re-enter London, place him securely 
on his throne ” 

“And he will make us dukes and peers,” said Porthos, whose 
eyes sparkled with joy at thb imaginary prospect. 

“Or he will forget us,” added d’Artagnan. 

“Well! then,” said Athos, oficring his hand to d’Artagnan. 

“ ’Tis settled,” replied d’Artagnan. “ I find England a charming 
country, and I stay — but only on one condition.” 

“What is it?” 

“That I am not forced to study English.” 

“Well then, now,” said Athos fer\'ently, “I swear to you, my 
friend, by the God who hears us, I believe that there is a power 
watching ov’er us, and I hope we shall all four meet in France. 

“So be it !” said d’Artagnan, “but I— I confess I have quite a 
contrary conviction.” 

“Our good friend d’/\xtagnan,” said Aramis, “represents 
among us the opposition in parliament, which says always no, and 
does always aye.*' 

“But which in the meantime saves the country, added Athos. 

“Well, now that everything is settled,” cried Porthos, rubbing 
his hands, “suppose we think of dinner ! It seems to rnc that in the 
most critical positions of our lives we have always dined. 

“Oh! yes, speak of dinner in a country where for a feast they 
cat boiled mutton, and where as a treat they drink l^cr. What the 
deuce did you come to such a country for, Athos?” 

“But, I forgot,” added the Gascon, smiling, “pardon, I forgot 
you arc no longer Athos; but never mind, let us hear your plan 
for dinner, Porthos.” 

“ My plan !” 

“Yes; have you a plan?” 

“No! I am hungry, that is all.” 

''Pardieu, if that is all, I am hungry too; but it is not everything 
to be hungry ; one must find something to eat, unless we browse 

on the grass, like our horses ” 

“Ah!” said Aramis, who was not quite so indifferent to the 
good things of the earth as Athos, “do you remember, when we 
were at Gravesend, the beautiful oysters that we ate? 

“And the legs of mutton of the salt marshes,” said Porthos, 

smacking his lips. 
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“But,” suggested d’Artagnan, “have we not our friend 
Mousqueton, he w}io managed for us so well at Chantilly, 
Porthos?” 

“By the bye,” said Porthos, “wc have Mousqueton, but since 
he has been steward, he has become very portly; never mind, let 
us call him: and to make sure that he will reply agreeably— 
Here ! Mouston,” cried Porthos. 

Mouston appeared, with a very wry face. 

“What is the matter, my dear Mouston?” asked d’Artagnan. 
“Arc you ill?” 

“Sir, I am very hungry!” replied Mouston. 

“Well, it is just for that reason that wc have called you, my 
good Mouston. Could you not get us a few of those nice little 
rabbits and some of those delicious partridges, of which you used 

to make fricassees at the hotel ? Faith, I do not remember the 

name of the hotel.” 

“At the hotel of said Porthos; “by my faith — nor do I 

remember it cither.” 

“It does not matter; and a few of those bottles of old Burgundy 
wine, which cured your master so quickly of his sprain!” 

“Alas! sir,” said Mousqueton, “I much fear that what you ask 
for arc very rare things in this e.xccrable country, and I think we 
should do better to go and seek hospitality from the owner of a 
little house that we see at the extremity of the wood.” 

“How! is there a house in the neighbourhood?” asked 
d’Artagnan. 

“\’es, sir!” replied Mousqueton. 

“Well, let us, ,!as 'yo^ say, go‘ and ask a dinner from the 
master of that house. What is your opinion, gentlemen, and 
docs not Monsieur Mouston’s suggestion appear to you full of 
sense?” 

“Oh I oh 1 ” said’Aramis, “suppose the master is a Puritan?” 

“So much the better, AlordiottxV' replied d’Artagnan; “if he is 
a Puritan, wc will tell him of the king’s capture, and in honour of 
the news he will kill for us his white hens.” 

“But if he should be a cavalier?” said Porthos, 

“In that case, wc will put on an air of mourning, and he will 
pluck his black fowls.” 

“ You arc very happy,” exclaimed Athos, laughing, in spite of 
himself, at the sally of the irresistible Gascon; “for you see the 
bright side of everything.” 

“What would you have?” said d’Arlagnan. “I come from a 
land where there is not a cloud in the sky.” 

“It is not like this, then,” said Porthos, stretching out his hand 
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to assure himself whether a sensation of frcslmcss which he had 
just felt on his check was not really caused by a drop of rain. 

“Come, come,” said d’Artagnan, “more reason why we should 
commence our journey — halloa, Grimaud!” 

Grimaud appeared. 

“Well, Grimaud, my friend, have you seen anything?” asked 
the Gascon. 

“Nothing!” replied Grimaud. 

“Those idiots I ” cried Porthos, “ they have not even pursued us. 

Oh I if we had been in their place I ” 

“Yes, they arc wrong,” said d’Artagnan. “I would willingly 
liavc said two words to Mordaunt in this little Thebes. See what 
a splendid place for bringing down a man properly.” 

“I think, decidedly,” observed Aramis, “gentlemen, that the 

son is not quite so bad as his mother.” 

“What, my good fellow!” replied Athos; “wait awhile, we 
have scarcely left him two hours ago — he docs not know yet in 
what direction we came, nor where we arc. We may say that he is 
not equal to his mother when we put foot in France, if we arc not 
poisoned or killed before then.” 

“Meanwhile, let us have dinner,” suggested Porthos. 

“I’faith, yes!” said Athos, “for I am very hungry.” 

“ Look out for the black fowls ! ” said Aramis. 

And the four friends, guided by Mousqueton, went quickly 
towards the house, already almost restored to their former gaiety ; 
for they were now, as Athos had said, all four united and of one 
mind. 


60 

HEALTH TO FALLEN MAJESTY 

As our fugitives approached the house, they found tlie ground cut 
up, as if a considerable body of horsemen had preceded them. 
Before the door, the traces were yet even more apparent ; these 
horsemen, whoever they might be, had halted there. 

“Egad!” cried d’Artagnan, “it’s quite dear diat tlic king and 

his escort have been here.” 

He pushed the door open, and found the first room empty and 
deserted. 

“Well!” cried Porthos. 

“I can’t see anybody,” said d’ArUgnan. “Aha !” 


*3 
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“What?” 

“Blood!” . , 

At this word the three friends leapt from their horses, and 

entered. D’Artagnan had already opened the door of the second 
room, and, from the expression of his face, it was clear that he 
there beheld some extraordinary object. 

The three friends drew near, and discovered a young man 
stretched on the ground, and bathed in a pool of blood. It was 
evident that he had attempted to gain his bed, but had not had the 
strength to do so. 

Athos, who imagined that he saw him move, was the first to go 
to him. 

“Well?” inquired d’Artagnan. 

“Well, if he is dead,” said Athos, “he has not been so long, for 
he is still warm. But no, his heart is beating. Eh ! there, my friend.” 

The wounded man heaved a sigh. D’Artagnan took some water 
in the hollow of his hand, and dashed it upon his face. The man 
opened his eyes, made an effort to raise his head, and fell back 
again. The wound was in the top of the head, and the blood was 
flowing freely. 

Arainis dipped a cloth in the water, and applied it to the g^h. 
Again the wounded man opened his eyes, and looked in astonish- 
ment at these strangers, who appeared to pity him. 

“You arc among friends,” said Athos compassionately; “so 
cheer up, and tell us, if you have the strength to do so, what has 
happened.” 

“The king,” muttered the wounded man, “the king is a 
prisoner.” 

“Make your mind easy,” resumed Athos, “we are all faitltful 
servants of his majesty.” 

"Is what you tell me true?” asked the wounded man. 

“On our honour as gentlemen.” 

“Then I may tell you all. I am the brother of Parry, his 
majesty’s valet.” 

Athos and Aramis remembered that this was the name by which 
de Winter had called the man whom they had found in the passage 
of the king’s tent. 

“We know him,” said Athos; “he never left the king.” 

“Yes, that is he; well, he thought of me, when he saw that the 
king was taken, and as they were passing before the house here, he 
begged in the king’s name that they would slop, as the king was 
hungry. They brought him into this room, and placed guards at 
the doors and windows. Parry knew this room, as he had often 
been to see me when the king was at Newcastle. He knew that 
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there was a trap-door communicating with the cellar, from which 
one could get into the garden. He made me a sign, which I under- 
stood, but the king's guards must have noticed it, and put them- 
selves on the alert. I went out, as if to fetch wood, passed through 
the subterranean passage into the cellar, and while Parry was 
gently bolting the door, pushed up the board and beckoned the 
king to follow me. Alas ! he would not. But Parry clasped his hands 
and implored him, and at last he agreed. I went on first, quite 
delighted. The king was a few steps behind me, when suddenly I 
saw something rise up in front of me, like a huge shadow. I wanted 
to cry out to warn the king, but the same moment I felt a blow as 
if the house were falling on my head, and fell insensible. When I 
came to myself again, I was stretched in the same place. I 
dragged myself as far as the yard. The king and his escort had 
vanished.” 

“And now what can we do for you?” asked Athos. 

“Help me to get on to the bed; that will case me.” 

They helped him on to the bed, and, calling Grimaud to dress 
his wound, returned to the outer room for consultation. 

“Now,” said Aramis, “we know how the case stands. The king 
and his escort have been this way; we had better take the opposite 

direction, eh?” , 1, « 

“Yes,” said Porthos; “if wc follow the escort we shall hnd 

everything devoured, and die of hunger. What a confounded 

country this England is ! This is the first time I shall have lost my 

dinner, and it’s my best meal.” 

“What do you say about it, d’Artagnan? said Athos. 

“Just the contrary to Aramis.” 

“What! follow the escort?” cried Porthos, quite alarmed. 

“No, but join them. They will never look for us among the 

Puritans!” 

“A good idea,” said Athos, “they will think we want to leave 
England, and seek us in the ports. Meanwhile we shall reach 
London with the king, and once there, it will not be difficult to 

conceal ourselves.” 

“But,” said Aramis, “shall wc not be suspected by Colonel 
Harrison?” 

“Egad!” cried d’Artagnan, “he’s just the man I count upon. 
Colonel Harrison is one of our friends. VV’e have met him twice at 
General Cromwell’s. He is aware that we were sent from Fiance 
by Monsieur Mazarin ; he will think us brothers. Besides, is lie not 
a butcher’s son? Well, then, Porthos will show him how to knock 
down an ox with a blow of the fist; and I, how to trip up a 
by taking him by the horns. That will ensure his confidence. 
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Atlios smiled. 

At this moment Grimaud came in. He had staunched the wound 
and the man was better. 

The little troop again started on their march, and, at the end of 
two hours, perceived a considerable body of horsemen about half 
a league ahead. 

^•My dear friends,” said d’Artagnan, “give your swords to 
Monsieur Mouston, who will return them to you in proper time 
and place, and do not forget you are our prisoners.” 

It was not long ere they joined the escort. The king tvas in the 
front, surrounded by troopers, and when he saw Athos and 
Aramis a glow of pleasure lighted up his wan checks. 

D’Ariagnan passed to the head of the column, and, leavang his 
friends under the guard of Porthos, went straight to Harrison, who 
recognised him as having met him at Cromwell s, and received 
him as politely as a man of his breeding and disposition could. It 
turned out as d’/Vrtagnan had foreseen. The colonel neither had 
nor could have any suspicion. 

They halted for the king to dine. This time, however, due pre- 
cautions were taken to prevent any attempt at escape. In the large 
room of the hotel a small table was placed for him, and a large one 
for the officers. 

‘‘Will you dine with me?” asked Harrison of d’Artagnan. 

“’Gad, I should be very happy, but 1 have my companion, 
Monsieur du Valon, and the two prisoners, whom I cannot leave. 
Let us arrange it better. Have a tabic set for us in a corner, and 
hand us whatever you like from yours.” 

“Good,” answered Harrison. 

The table at which the Puritan officers were seated was round, 
and whether by chance or a coarse intention, Harrison had his 
back turned to the king. 

The king saw the four gentlemen enter, but appeared to take no 
notice of them. 

They sat down in such a manner as not to turn their backs upon 
anybody. 

“I’faith, colonel,” said d’Artagnan, “we are very grateful for 
your gracious invitation ; for, without you, we ran the risk of going 
without dinner, as we have without breakfast. My friend here. 
Monsieur du Valon, shares my gratitude, for he was particularly 
hungry.” 

“And I am so still,” said Porthos, bowing to Harrison. 

“And how,” said Harrison, laughing, “did this serious calamity 
of going without breakfast happen?” 

“In a very simple manner, colonel,” said d’Artagnan. “I was 
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in a hurr>' to join you, and took the road y'ou had already gone by. 
You can understand our disappointment \vl\en, arriving at a 
pretty little house on the skirts of a wood, which at a distance had 
quite a gay appearance w’ith its red roof and green shutters, we 

found nothing but a poor wretch bathed Ah ! colonel, pay my 

respects to the officer of yours who struck that blow.” 

“Yes,” said Harrison, laughing, and looking over at one of 
the ofiicers seated at his table. “W'hcn Groslow undertakes this 
kind of thing, there’s no occasion to go over the ground after 
him.” 

“Ah! it’s that gentleman?” said d’.Aitagnan, bowing to the 
officer. “I am sorry he docs not speak French, that 1 might offer 
him my compliments.” 

“ I am ready to receive and return them, sir, ’ said the oflicer, in 
fairly good French. “For I lived three years in Paris.” 

“Then, sir, allow me to assure you that your blow was so w'cJl 
directed that you have nearly killed your man.” 

“Nearly? I thought it was quite,” said Groslow. 

“No. It was a \'cry near thing, but he is not dead. 

As he said this, d’Artagnan gave a glance at Parry, who was 
standing in front of the king, to sliow him that the news was 
intended for him. 

The king, too, w-ho had listened in the greatest agony, now 
breathed again. 

“Hang it,” said Groslow, “I thought I had succeeded belter. 
If it were not so far from here to the house, I would return and 
complete the job.” 

“And you would do well, if you arc afraid of his recovering, 
for, you know', if a w'ound in the head docs not kill at once, it is 

cured in a week.” 

And d’Artagnan threw a second glance towards Parr>', on whose 
face such an expression ofjoy w'as manifested that the king stretched 
out his hand to him, smiling. 

Parry bent over his master’s hand, and kissed it respectfully. 

“I have a great desire to drinit the king’s health,” said 

Athos. 

“Let me propose it, then,” said d’Artagnan. 

Porthos looked at d’Artagnan, quite amazed at the resources 
with wliich his companion’s Gascon sharpness continually sup- 
plied him. 

D’Artagnan took his cup, filled it, and rose. 

“Gentlemen,” said he, “let us drink to him who presides at our 
repast. Here’s to our colonel, and let him know that we are always 
at his commands, as far as London, and farther. 
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And as d’Artagnan, as he spoke, looked at Harrison, the colonel 
imagined the toast was for himself. He rose and bowed to the four 
friends, whose eyes were fixed on the king, while Harrison emptied 
his glass without the slightest misgiving. 

The king, in return, looked at the four gentlemen, and drank, 
with a smile full of nobleness and gratitude. 

“Come, gentlemen,” cried Harrbon, quite regardless of his 
illustrious captive, “we must be moving.” 

“Where do we lodge, colonel?” 

“At Thirsk,” replied Harrison. 

“Parry,” said the king, rising too, “my horse; I desire to go to 
Thirsk.” 

“Egad,” said d’Artagnan to Athos; “your king has thoroughly 
taken me, and I am quite at his service.” 

“ If what you say is sincere,” replied Athos, “he will never reach 
London.” 

“How so?” 

“Why, because before then we shall have rescued him.” 

“Well, this time, Athos,” said d’Artagnan, “upon my word you 
are mad.” 

“Have you any idea in your head, then?” asked Aramis. 

“Ay,” said Porthos, “the thing would not be impossible with a 
good plan.” 

“I have none,” said Athos, “but d’Artagnan will surely find 
one.” 

D’Artagnan shrugged his shoulders, and they resumed their 
journey. 


6f 

D’ARTAGNAN DISCLOSES A PLAN 

Athos, perhaps, knew d’Artagnan better than d’Artagnan knew 
himself. He knew that in an adventurous mind like that of the 
Gascon, it was only necessary to let a thought fall, as in a rich and 
fertile soil it is only requisite to drop a seed in. He had therefore 
allowed his friend to shrug hb shoulders without a remark, and 
rode quietly beside him, talking of Raoul ; a subject of conversation 
which he had formerly shunned. 

As night closed in they arrived at Thirsk. D’Artagnan was 
thoughtful, and seemed for the moment to have lost lib usual 
loquacity. Porthos, who could not see anything that was not self- 
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evident, talked to him as usual. He answered in monosyllables, and 
Athos and Aramis looked significantly at one another. 

Next morning, d’Artagnan was the first to rise. He had gone 
down to the stables, had already had a look at the horses, and given 
the necessary orders for the day, while Athos and Aramis were still 

in bed, and Porthos sleeping soundly. 

At eight o’clock, the march was resumed in the same order as 
tlie night before, except that d’Ariagnan left his friends and began 
to renew the acquaintance which he had already struck up with 
Monsieur Groslow. 

“Really, sir,” d’Ariagnan said to him, “I am happy to liml 
some one with whom to talk in my own poor tongue. My friend, 
Monsieur du Valon, is of a very mournful disposition — so much so, 
that one can scarcely get three words a day out of him. As for our 
two prisoners, you can imagine that they are but little in the 

humour for conversation.” 

“They are hot Royalists,” said Groslow. 

“The more reason they should be sullen with us for having cap- 
tured the Stuart, for whom, I hope, you arc preparing a pretty 

trial.” , . ... 

“Why,” said Groslow, “that’s just what we are taking him to 

London for.” 

“And you don’t lose sight of him, I presume. 

“I should think not, indeed. You sec he has a truly royal 

escort.” . , >» 

“Ay, there’s no chance in the daytime; but at night. 

“Wc double our precautions.” 

“And what method of surveillance do you employ? 

“Eight men remain constantly in his room.” 

“The deuce, he is well guarded then. But, besides these eight 

men, you doubtless place some guard outside?” 

“Oh, no! Just think. What would you have two men without 

arms do against eight armed men?” 

“Two men — how do you mean?” 

“Yes, the king and his valet.” . , , . o*» 

“Oh! then they allow the valet to remain with him:' 

“Yes* Stuart begged for this favour, and Harrbon consented. 
Under pretence that he’s a king, it appears he cannot dress or un- 
dress without assistance.” 

“Really, captain,” said d’Artagnan, determined to continue on 
the laudatory tack on which he had commenced— the more I 
listen to you, the more surprised I am at the easy and elegant 
manner in which you speak French. You resided three years m 
Paris? May I ask what you were doing there? 
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“My father, who is a merchant, placed me w'ith hb corre- 
spondent, who, in turn, sent his son to my father’s.’* 

“Did you care for Paris, sir?” 

“Yes; but you arc much in want of a revolution like ours; not 
against your king, who is merely a child, but against that Italian, 
the queen’s favourite.” 

“ Ah ! I am quite of your opinion, sir ; and we should soon make 
an end of Mazarin, if we had only a dozen officers like yourself, 
without prejudices, vngilant, and incorruptible.” 

“But,” said the officer, “I thought you were in his service, and 
that it was he who had sent you to General Cromwell? 

“That is to say I am in the king’s ser\’ice, and that knowing he 
wanted to send some one to England, I solicited the appointment, 
so great was my desire to know the man of genius who now governs 
the three kingdoms. So that when he proposed to us to draw our 
swords in honour of England, you see how we snatched at the 
proposition.” 

Yes, I know that you charged by the side of Mordaunt.” 

On his right and left, sir. Ah! that’s another brave and 
excellent young man.” 

“Do you know him?” asked the officer. 

“Yes, vei7 well. Monsieur du Valon and myself came from 
France with him.” 

“It appears, too, you kept him waiting a long time at Bou- 
logne.” 

“What would you have? I was like you, and had a king in 
keeping.” 

“Ah!” said Groslow; “what king?” 

“Our own, to be sure; the little one. Louis XIV,** 

“And how long had you to take care of him?” 

“Three nights; and, by my troth, I shall always remember 
those three nights with pleasure.” 

“How do you mean?” 

“I mean that my friends, officers in the guards and *mousque~ 
taires,' came to keep me company, and we passed the night in 
eating and gambling.” 

“Ah ! true,” said the Englishman, with a sigh, “you Frenchmen 
arc jovial boon companions.” 

“And don’t you play, too, when you are on guard?” 

“Never,” said the Englishman. 

“In that case you must be horribly bored, and I am sorry for 
you.” 

“The fact is, I look to my turn for keeping guard ^vith horror. 
It’s tiriiig work to keep awake a whole night.” 
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“Yes; but with a jovial partner, and the gold and dice rolling 
on the table, the night passes like a dream. \ou don’t like playing, 
then?” 

“On the contrary, I do.” 

“Lansciucnet, for instance?” 

“I’m devoted to it. I used to play almost every night in 

France.” ^ 

“But since you havx returned to England?” 

“I have not handled a single card or dice-box.” 

“ I sincerely pity you,” said d’Ariagnan, with an air of profound 

compassion. 

“Look here!” said the Englishman, 

“Well?” 

“To-morrow I am on guard.” 

“In Stuart’s room?” 

“Yes; come and spend the night with me.” 

“ Impossible ! ” 

“Impossible! why so?” 

“I play with Monsieur du Valon every night. Sometimes we 
don’t go to bed at all.” 

“Well, what of that?” . 

“Why, he would not like it if I did not play with him I’ 

“Does he play well?” 

“ I have seen him lose as much as two thousand pistoles — laugh- 
ing all the while till the tears rolled down his face.” 

“Bring him with you, then.” 

“But how about our prisoners?” 

“Let your servants guard them.” . 

“Yes, and give them a chance of escaping,” said d Artagnan. 
“Why, one of them is a rich lord from Tourainc, and the other a 
knight’of Malta, of noble family. We have arranged the ransom of 
each of them — two thousand pounds on our arrival iri France. 
“Aha!” exclaimed Groslow. “But come,” he continued, ‘ are 

they dangerous men?” 

“In what respect?” ^ ^ 

“Are they capable of attempting violence?” 

D’ Artagnan burst out laughing at the idea. 

“Well, then,” said Groslow, “bring them with you. 

“But really ” said d’Artagnan. 

“ I have eight men on guard, you know. Four of them can guard 
the king, and the other four your prisoners. I shall sec to it some- 

°“But,” said d’Artagnan, “now I think of it, what is to prevent 
our beginning to-night?” 
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“Nothing at all,” said Groslow. 

‘*Ju5t SO* Come to us this evening, and to-morrow we II return 

your visit.” , 

“Capital! This evening with you, to-morrow at Stuarts, the 

next day wnth me.” 

“Yes, one can lead a merry life evcry'where,” said d’Artagnan. 
“Ah! with Frenchmen, and Frenchmen like you.” 

“And Monsieur du Valon,” added the other. “You will sec 
what a fellow he is; a man who nearly smashed Mazarin between 
two doors. They employ him because they arc afraid of him. Ah, 
there he is, calling me now. You’ll excuse me, I know. 

They exchanged bows, and d’Artagnan returned to his com- 
panions. 

“What on earth can you have been saying to that bulldog? 
exclaimed Porthos. 

“My dear fellow, don’t speak like that of Monsieur Groslow. 
He’s one of iny intimate friends.” 

“One of your friends!” cried Porthos; “this butcher of 

peasants ! ” 

“Hush ! my dear Porthos. Monsieur Groslow is certainly rather 
quick, it’s true, but at bottom I have discovered good qualities in 
him. He is conceited and stupid.” 

Porthos opened his eyes in astonishment; Athos and Aramis 
looked at one another and smiled. 

“But,” continued d’Artagnan, “you shall judge of him for 
yourself. He is coming to play with us this evening.” 

“ Oh ! ” said Porthos, his eyes glistening at the ncNvs. “ Is he rich?” 
“He’s the son of one of the wealthiest merchants in London.” 
“And knows lansquenet?” 

“He adores it.’* 

“Basset?” 

“His mania.’* 

“Bribi?” 

“ He glories in it.’* 

“Good,” said Porthos; “we shall pass an agreeable evening.” 
“The more so, as it will be the prelude to a better.” 

“How so?” 

“ We invite him to play to-night ; he has invited us in return for 
to-morrow. But wait. To-night we stop at Derby; and if there is a 
bottle of wine in the town, let Mousqueton buy it. It will be well 
to prepare a light supper, of which you, Athos and Aramis, are not 
to partake. Athos, because I told him you had a fever; Aramis, 
because you are a knight of Malta, and won’t mix with people like 
us. Do you comprehend?” 
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“Yes,” said Pordios; “but deuce lake me if I comprehend 
at all.” 

“Porthos, my friend, you know that I am descended on the 
father’s side from the Prophets, and on the mother’s from the 
Sybils, and that I only speak in parables and riddles. That is all I 
can say for the present.” 

“The fact is,” said Porthos, wdth an air of finesse, “I am rather 
incredulous.” 

D’Artagnan gave him a slap on the shoulder, and as they had 
reached the station where they were to breakfast, the conversation 
ended there. 

At five in the evening they sent Mousqueton on before, as they 
had agreed upon. 

In crossing the principal street in Derby, the four friends per- 
ceived their man standing in the doorway of a handsome house. It 
was there that their lodging was prepared for them. 

At the hour agreed upon Groslow came. D’Artagnan received 
liim as he would have done a friend of twenty years’ standing. 
Porthos looked at him from head to foot, and smiled when he dis- 
covered, that in spite of the blow he had administered to Parry’s 

brother, he was not so strong as himself. 

Athos and Aramis kept to tlie parts they had to play, and at 
midnight they retired to their room, leaving the door open. 
D’Artagnan accompanied them, and left Porthos to win fifty 
pistoles of Groslow, and to come to the conclusion when he left, 
that he was not such bad company as he had first imagined. 

Groslow left with the determination of regaining his losses the 
next night, and reminded the Gascon of the appointment. 

The day passed as usual. In his ordinary relations d’Artagnan 
was the same as ever; but with liis friends, that is to say, Athos and 

Aramis, his gaiety was at fever-heat. . , tj- r 

Arrived at Ryston, d’Artagnan assembled his friends. His face 
had lost the expression of careless gaiety which it had worn like a 
mask the whole day. Athos pinched Aramis’ hand. 

“The moment is at hand,” he said. 

“Yes,” said d’Artagnan, who had overheard him, ‘ to-night, 

gentlemen, we rescue the king.” 

“D’Artagnan,” said Athos, “you are not jestmg, I trust. It 

would quite cut me up.” 

“You arc very odd, Athos,” he replied, “to doubt me thus. 
Where and when have you seen me trifle with a friend’s heart and 
a king’s life? I have told you, and I repeat it, that to-night we 
rescue Charles I. You left it to me to discover the means of doing 
so, and 1 have done so,” 
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Porthos looked at d’Artagnan with an expression of profound 
admiration. Aramis smiled as one who hopes. Athos was pale, and 
trembled in every limb. 

“Speak,” said Athos. 

“We are invited,” replied dVVrtagnan, “to spend the night with 
M. Groslow. But do you know w’hcre?” 

“No.” 

“In the king’s room.” 

“The king’s room?” cried Athos. 

“Yes, gentlemen, in the king’s room. Groslow is on guard there 
this evening, and to pass his time, has requested us to keep him 
company.” 

“Aha!” exclaimed Aramis. 

“We arc going, then — we two with our swords, you wTth 
daggers. We four are to make ourselves masters of these eight fools 
and their stupid captain. Monsieur Porthos, what do you say to 
it?” 

“That it is simple enough,” answered Porthos. 

“We dress the king in Groslow’s clothes. Mousqueton, Grimaud, 
and Blaisois have our horses saddled at the end of the first street. 
NVe mount them, and before daylight are twenty leagues distant.” 

Athos placed his two hands on d’.Vrtagnan’s shoulders, and 
gazed at him with his calm, mild smile. 

“I declare, my friend,” said he, “that there is not a creature 
under the sun who equals you in prow'css and courage.” 

“And to think that I couldn’t find that out,” said Porthos, 
scratching his head; “it is so easy.” 

“ But,” said Aramis, “if I understand rightly, we are to kill them 

all, eh?” 

Athos shuddered and turned pale. 

“ A/orrfjoux,” answered d’.^rtagnan ; “I believ'c w'e must. 1 con- 
fess I can sec no help for it.” 

“Let us see,” said Aramis, “how are we to act?” 

“I have arranged two plans. Firstly, at a given signal, which 
shall be the words ‘At last,’ you each plunge a dagger into the 
heart of the soldier nearest to you. We, on our side, do the same. 
That will be four killed. We shall then be matched — four against 
the remaining five. If those five give themselves up we gag them, 
if they do not, we kill them.” 

“V’ery good,” said Porthos; “it will be a nice little throat- 
cutting.” 

“Horrible, horrible,” exclaimed Athos. 

“Nonsense,” said d’Artagnan; “you would do as much. Mon- 
sieur Sensitive, in a battle. But, if you think the king’s life is not 
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worth what it must cost, there’s an end of the matter, and I send 
to Groslow to say I am ill.” 

“No, you arc correct,” said Athos. 

At this moment a soldier entered to inform them that Groslow 
was waiting for them. 

“Where?” asked d’Artagnan. 

“In the room of the English Nebuchadnezzar,” replied the 
staunch Puritan. 

“Good,” replied Athos, whose blood mounted to his face at the 
insult offered to royally; “tell the captain we are coming.” 

The Puritan went out. Orders had been given to the lackeys to 
saddle eight horses, and to wait with them, without separating or 
dismounting, at the corner of a street situated at about twenty 
paces from tlie house in which the king lodged. 



THE CARD-PARTY 


It was now nine in the evening. The guard had been relieved at 
eight, and Captain Groslow’s guard had commenced an hour 
before. D’Ariagnan and Porthos, armed with their swords, and 
Athos and Aramis, with each a poignard concealed in his clothes, 
made their way towards the house where Charles Stuart was to 
lodge for the night. The two latter followed their conquerors, 
humble and disarmed in appearance, as captives. 

“Faith,” said Groslow, as the four friends entered, “I had 

almost given you up.” 

D’Artagnan went up to him, and whispered in his car: 

“The fact is we, that is. Monsieur du Valon and I, hesitated a 


little. 


»> 


“And why?” 

D’Artagnan looked significantly towards Athos and Aramis. 
“Aha ” said Groslow, “on account of opinions? No matter. On 
the contrary,” he added, laughing, “if they %vant to see tlieir 


Stuart they shall see him,” 

♦‘Do wc pass the night in the king^s room? asked d Artagnan, 
“No, but in the one next to it; and as the door will remain open, 
it’s the same thing. Have you provided yourself with money? 1 
assure you I intend to play the devil’s game to-night.” 
D’Artagnan rattled some gold in his pockets. 

“Very good,” said Groslow, and opened the door of the room. 
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“I will show you ihc way,” and he went in first. 

D’Artagnan turned to look at his friends. Porthos wp perfectly 
indifferent; Athos pale, but resolute. Aramis was wiping a slight 

moisture from his brow. , , . , 

The eight guards were at their posts — four in the king s room, 

two at the door beUveen the rooms, and two at that by which the 
friends had entered. Athos smiled when he saw their naked swords ; 
he felt it was no longer to be a butchery but a fight, and his usual 
good humour returned to him. 

The king was perceived through the door, lying dressed upon 
his bed, at the head of which Parry was seated, reading, in a low 

voice, a chapter from the Bible. 

A candle of coarse tallow on a black table lit up the resigned 
face of the king, and that of his faitliful retainer, far less calm. 

From time to time Parry stopped, thinking the king, whose eyes 
were closed, was really asleep, but the king would open his eyes, 

and say with a smile: 

“Go on, my good Parry, I am listening.” 

Groslow advanced to the entrance of the king’s room, replaced 
on his head the hat which he had taken off to receive his guests, 
looked for a moment contemptuously at this simple and touching 
scene, and, turning again to d’Artagnan, assumed an air of 

triumph at what he had achieved. 

“Capital,” cried the Gascon, “you would make a distinguished 

general.” 

“And do you think,” asked Groslow, “that the Stuart will ever 
escape while I am on guard?” 

“No, to be sure,” replied d’Artagnan ;“ unless, forsooth, the sky 
rains friends upon him.” 

Groslow’s face brightened. 

It is impossible to say whether the king, who kept his eyes con- 
stantly closed, had noticed the insolence of the Puritan captain, 
but the moment he heard the clear tone of d’Artagnan’s voice, his 
eyelids rose in spite of himself. 

Parry, too, started and stopped reading. 

“What are you thinking about?” said the king; “go on, my 
good Parry, unless, at least, you are fatigued.” 

Parry resumed his reading. 

On a table in the next room vv'cre lighted candles, cards, two 
dice-boxes and dice. 

“That’s it,” said d’Artagnan; “you, Monsieur le Comte de la 
F6rc, to the right of Monsieur Groslow. You, Chevalier d’Herblay, 
to his left. Du Valon next me. You’ll bet for me, and those gentle- 
men for Monsieur Groslow.” 
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By this arrangement, d’Artagnan could nudge Porthos with his 
knee, and make signs w’ith the eyes to Athos and Aramis. 

At the names of Comte de la Fdre and Chevalier d Hcrblay, tiie 
king opened his eyes, and, raising his noble head in spite of him- 
self, threw a glance at all the actors in the scene. 

“You asked me just now if I was in funds,” said d Artagnan, 
placing some twenty pistoles upon the table; well, in iny turn I 
advise you to keep a sharp lookout on your treasure, my dcra 
Monsieur Groslow, for I can tell you we shall not leave this room 

without robbing you of it.” 

“Nor without my defending it,” said Groslow. 

“So much the better,” said d’Artagnan. “Fight, my dear cap- 
tain, fight. You know, or you don’t know, that that is what we ask 

of you.” 

“Oh! yes,” said Groslow, bursting into his usual hoai-sc laugh, 
“ I know you Frenchmen want nothing but cuts and bruises. 

The king had heard and understood it all. A slight colour 
mounted to his cheeks. The soldiers then saw him stretch his limbs 
little by little, and under the pretence of much heat, throw ofi the 

Scotch shawl which covered him. 

Athos and Aramis started with joy to find that the king was 

lying with his clothes on. 

The game began. The luck had turned, and Groslow having 
won some hundred pistoles, was in the merriest possible humour. 

Porthos, who had lost the fifty pistoles he had won the night 
before, and thirty more besides, was very cross, and questioned 
d’Artagnan with a nudge of the knee, as to whether it would not 
soon be time to change the game. But d’Artagnan remained im- 
passible. 

It struck ten. They heard the guard going its rounds. 

“How many rounds do they make a night?” asked d’Arlagnan, 
drawing more pistoles from his pocket. 

“Five,” answered Groslow, “one every two hours.” 
D’Artagnan glanced at Athos and Aramis, and for the first time 
replied to Porthos’s nudge of the knee by a nudge responsive. 
Meanwhile the soldiers, whose duty it was to remain m the king s 
room, attracted by that love of play so powerful in most men, 
had stolen little by little towards the table, and standing on tiptoe, 
were watching the game over the shoulders of d’Artagnan and 

Porthos. ... I .1 

Those on the other side had followed their example, thus 

favouring the views of the four friends. ^ • j 

D’Artagnan turned, mechanically looking behind him, and 
benveen the figures of two soldiers he could sec Parry standing up, 
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and the king leaning on his elbow, with his hands clasped, and 
apparently oflering a ferv'ent prayer to God. 

D’Artagnan saw that the moment was come. He darted a pre- 
paratory glance at Athos and Aramb, who gently pushed back 
their chairs a little so as to leave themselves space for action. He 
gave Porthos a second nudge of the knee; and Porthos got up as if 
to stretch hb legs, and took care at the same time to sec that hb 
sword could be drawn easily from the scabbard. 

“Hang it,” cried d’Artagnan; “another twenty pistoles lost. 
Really, Captain Groslow, you arc too much in lucks way. Thb 
can’t last;” and he drew another twenty from his pocket. One 
more turn, captain, twenty pistoles on one throw — only one, the 
last.” 

“Done for twenty,” replied Groslow. 

And he turned up t%vo cards as usual, a king for d’Artagnan, and 
an ace for himself. 

“A king,” said d’Artagnan; “it’s a good sign, Master Groslow, 
look out for the king.” 

And in spite of his power over himself, there was a strange 
vibration in the Gascon’s voice, which startled his partner. 

Groslow began turning the cards one after another. If he turned 
up an ace first he won; if a king he lost. 

He turned up a king. 

“At last!” cried d’Artagnan. 

At this word Athos and Aramis sprang up. Porthos drew back 
a step. Daggers and swords were just about to be drawn, w’hen 
suddenly the door was thrown open, and Harrison appeared in the 
doorway, accompanied by a man covered with a large cloak. 
Behind this man could be seen the glistening muskets of five or 
six soldiers. 

Groslow jumped up, ashamed at being surprised in the nudst of 
wine, cards, and dice. But Harrbon paid no attention to hun, and, 
entering the king’s room, followed by hb companion — 

“Charles Stuart,” said he, “an order has come to conduct you 
to London without stopping day or night. Prepare yourself, then, 
to start at once.” 

“And by whom b this order given?” asked the king. 

“By General Oliver Cromwell. And here b Mr. Mordaunt, who 
has brought it, and is charged with its execution.” 

“Mordaunt!” muttered the four friends, exchanging looks. 

D’Artagnan swept up the money that he and Porthos had lost, 
and buried it in hb pocket. Athos and Aramb placed themselves 
behind him. At this moment Mordaunt turned round, recognbed 
them, and uttered an exclamation of savage delight. 
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“I’m afraid we arc taken,” whispered d’Artagnan to his friends. 
“Not yet,” replied Porthos. 

“Colonel, colonel,” cried Mordaunt, “you arc betrayed. These 
four Frenchmen have escaped from Newcastle, and no doubt want 


to carry off the king. Arrest them.” 

“Ah! my young man,” said d’Artagnan, drawing his sword, 

“that is an order sooner given than executed. I ly, friends, fly, he 


added, swinging his sword around liim. 

The next moment he darted to the door and knocked down two 
of the soldiers who guarded it, before they had time to cock their 
muskets. Athos and Aramis followed him. Porthos brought up the 
rear, and before soldiers, officers, or colonel had lime to recover 


their surprise, all four were in the street. 

“Fire!” cried Mordaunt; “fire on them.” 

Three or four shots were fired, but with no other result than to 
show the four fugitives turning the corner of the street safe and 


sound. !• > I • 

The horses were at the stated place, and they leapt lighuy into 


their saddlers.- ,, 

“Forward!” cried d’Artagnan, “and spur well your horses. 

Tlicy rode on, and took the road they had come by in the 
morning, namely, in the direction towards Scotland. A few yards 

beyond the town d’Artagnan drew up. 

“Haiti” he cried; “this time we shall be pursued. We mu-st let 
them leave the village and ride after us on the northern road, and 
when they arc past we shall take the opposite direction. 

There was a stream close by, and a bridge across it. D Artagrian 
led his horse under the arch of the bridge. The others followed. 

They had not been there ten minutes before they heard the 
rapid gallop of a troop of horsemen. In five minutes more this 
troop had passed over their heads, litUe imagining that they had 
been separated from those they sought only by the tiuckness of the 
arch of tlie bridge. 
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LONDON 

When the noise of the horses had died away, d’Artagnan regained 
the banks of the stream, and began to make all speed across the 
plain, directing his course as much as possible towards London. 
His three friends followed him in silence, until, by making a large 
detour, they had left the town far behind them. 

“ This time,” said d’Artagnan, when they were sufTicienlly 
distant to proceed at a trot, “I think all is lost, and we have 
nothing belter to do than to reach France. What do you think, 
Mhos?” 

“True,” said Arhos; “but we ought, I think, to sec this great 
tragedy played out. Do not let us leave England before the crisis. 
Don’t you agree with me, Aramis?” 

‘‘Entirely, my dear count. Then, too, I confess I should not be 
sorry to come across Mordaunt again. It seems to me that we have 
an account to settle with him, and that it is not our custom to leave 
a place without paying our debts, of this kind at least.” 

‘‘Ah! that’s another thing,” said d’Artagnan; “and I should 
not mind stopping in London a whole year for a chance of meeting 
this Mordaunt in question. Only let us lodge Nvith some one on 
whom we can count; for I imagine that, just now, M. Cromwell 
would not be inclined to trifle with us. Athos, do you know any 
inn in the whole town where one can find white sheets, roast beef 
agreeably cooked, and wine which is not made of hops or gin?” 

“I think I know what you want,” replied Athos. “Dc Winter 
took us to the house of a Spaniard, who, he said, had been 
naturalised in England by his new fellow-countrymen’s guineas.” 

“Well, we must take every precaution.” 

“Yes, and among others, that of changing our clothes.” 

“ Changing our clothes I ” exclaimed Porthos. “ I don’t see why ; 
wc are very comfortable in those we have on.” 

“To prevent recognition,” said d’Artagnan. “Our clothes have 
a cut which would denounce the Frenchman at first sight. Now, I 
don’t care sufficiently about the cut of my jerkin to risk being hung 
at Tyburn, or sent for change of scene to the Indies. I shall buy a 
chestnut-coloured suit. Tve remarked that your Puritans glory in 
that colour.” 

“But can you find your man?” said Aramis to Athos. 
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“Oh! to he. sure, yes. He lives at the Bedford Tavern, Green 
Hall Street. Besides, I can find my way about the city with my 
eyes shut.” 

Athos was ri"ht. He went direct to the Bedford Tavern, and (he 
host, who recognised him, was delighted to see him again with such 

a ^vo^thy and numerous company. 

Though it was scarcely dayliglit, our four travcllci's found the 
tow'ii in a great bustle, owing to the rumoured approach of 

Harrison and the king. , . j 

The plan of changing their clothes was unanimously adopted. 

The landlord sent out for every description of garment, as if he 
wanted to fit up his wardrobe. Athos chose a black coat, which 
gave liim the appearance of a respectable citizen. Aramis, not 
wishing to part with his sword, selected a dark one of a military 
cut Porihos was tempted by a red doublet with green pockets. 
D’Artagnan, who bad fixed on his colour beforehand, had on y to 
select the shade, and looked in his chestnut suit exactly like a 

retired grocer. , , 

“Now,” said d’Artagnan, “for the actual man. We must cut our 

hair, that the populace may not insult us. /\s we no lonp-r \vcar the 

sword of the gentleman, we may as well have the head ot the 

Puritan. This, as you know, is the important point of distinction 

between the Covenanter and the Cavalier.” 

“We look frightful,” said Athos. 

“And smack of the Puritan to an awful extent, said Aramis. 

“My head feels quite cool,” said Porthos. ^ 

“And as for me, I feel anxious to preach a sermon, said 

d’Artagnan. 

“Now” said Athos, “that we cannot even recognise one 

another, and have, therefore, no fi^r of othcre recognising us, let 

us go and see the king’s entrance. , , ^ , 11 , 

They had not been long in the crowd before loud shouts 

announced the king’s arrival. A carriage had been sent meet 
him: and the gigantic Porthos, who stood a head above all the 
other heads, soon announced that he saw the royal cquipap 
approaching. D’Artagnan poised himself on tiptoe, and as the 
carriage passed, saw Harrison at one window and Mordaunt at the 

°^The next day, Athos leaning out of his window, which looked 
upon the most populous part of the city, heard the Act of Parlia- 
ment, which summoned the late king, Charles I., to the bar, 

*''*“Th'c padfament, indeed ! ” cried Athos. “Parliament can never 
have passed such an act as that. 


V 
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At this moment the landlord came in. 

“Did parliament pass this act?’* Athos asked of him in 
English. 

“Yes, my lord, the pure parliament.” 

“Come,” said d’Artagnan, “as I don't understand English, sup- 
pose you speak to us in Spanish, which we all understand.” 

“Do you mean to say, then,” resumed Athos, “that there are 
two parliaments, one pure, and the other impure?” 

“When 1 speak of the pure parliament,” resumed the host, “I 
mean the one W'hich Colonel Bridge has weeded.” 

“Ah! really,” said d’Artagnan, “these people are very in- 
genious. When I go back to France I must suggest that to Cardinal 
NIazarin. One shall weed the parliament in the name of the court, 
and the other in the name of the people : so that there won’t be any 
parliament left at all.” 

“/\nd who is this Colonel Bridge?” asked Aramis. 

“ C^oloncl Bridge,” replied the .Spaniard, “ is a retired wagoner, 
n man of great sense, who made one witty observation in driving 
his team, namely, that where there happened to be a stone on the 
road, it was much easier to remove the stone, than to try and make 
the wheel pass over it. Now, of two hundred and fifty-one members 
w'lio composed the parliament, there were one hundred and 
ninety-one who were in his way, and might have upset his political 
wagon. He took them up, just as he formerly used to take up the 
stones from the road, and dropped them from out of the house.” 

“Smart,” remarked d’Artagnan. “Extremely so!” 

“And all these one hundred and ninety-one were Royalists?” 
asked .Xthos. 

“Without doubt, sir; and, you understand, that they would 
have saved the king.” 

“To be sure,” said Porthos, “they were in the majority.*’ 

“And you think,” said.* Aramis, “he will consent to appear 
before such a tribunal?” 

“He will be compelled to do so,” answered the Spaniard. 

“ Now, Atlios ! ” said d’Artagnan, “do you begin to believe that 
it's a ruined cause? and that what with your Harrisons, Bridges, 
and Cromwells, we shall never get the upper hand?” 

“But,” said Aramis, “ if they dare to condemn their king, it can 
only be to exile or imprisonment.” 

D’Artagnan whistled a little air of incredulity. 

“Wc sliall sec,” said Athos, “for we shall go to the sittings, I 
presume.” 

“You will not have long to wait,” said the landlord; “they 
begin to-morrow.” 
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“So, then, they drew up the indictment before the king was 
taken?” 

“Of course,” said d’Artagnan ; “they began the day he was 
sold.” 

“And you know,” said Aramis, “that it was our friend Mor- 
daunt who made, if not the bargain, at least the first overtures.” 

“And you know,” added d’Artagnan, “that whenever I catch 
liim, I kill him, this Mister Mordaunt.” 

“And I, too,” exclaimed Porthos. 

“And I, too,” added Aramis. 

“Touching unanimity!” cried d’Artagnan, “which well be- 
comes good citizens like us. Let us take a turn round the town, and 
imbibe a little fog.” 

“Yes,” said Porthos. “It will be a change from the beer. 

And the four friends set out to take, as is commonly said, the air 

of the country. 


64 

THE TRIAL 


The next day a numerous guard conducted Charles I. before the 
high tribunal which was to try him. All London tvas crowding to 
the doors of the house. The throng was terrific ; and it was not till 
after much crowding and some fighting that our four friends 
reached their destination. When they did so, they found the three 
lower rotvs of benches already filled ; but, as they were not anxious 
to be too conspicuous, all, with the exception of Porthos, who was 
anxious to display his red doublet, were quite satisfied with their 
places, the more so as chance had brought them to the centre of 
their row, so that they were exactly opposite the arm-chair pre- 
pared for the royal captive. . . , j j 

Towards eleven o’clock the king entered the hall, surrounded 
by guards, but wearing his head covered, and with a calm cx- 
pre^ion turned to every side with a look of complete assurance, as 
if he were there to preside at an assembly of submissive subjects, 
rather than to reply to the accusations of a rebel court. 

The judges, proud of having a monarch to humble, evidently 
prepared to employ the right they had arrogated to themselv«, 
and sent an officer to inform the king that it was customary for the 


accused to uncover his head. 

Charles I., without replying a sin 


gle word, turned his head in 
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another direction, and pulled his felt hat over it. Then, when the 
oflicer was gone, he sat down in the arm-chair opposite the 
president, and struck his boot with a little cane which he carried 
in Ills hand. Parr>’, who accompanied him, stood behind him. 

D’Artagnan was looking at Athos, whose face betrayed all those 
emotions which the king, possessing more command over himself, 
had chased from his own. This agitation, in one so cool and calm 
as Athos, terrified him. 

“I hope,” he whispered to him, “that you will follow his 
majesty’s example, and not get killed for your folly in this den.” 

“Set your mind at case,” replied Athos. 

“Aha!” continued d’Artagnan, “it is evident that they are 
afraid of something or other; for, look, the sentinels are being re- 
inforced. They had only halberds before, and now they have 
muskets. The halberds were for the audience in the area. The 
muskets are for us.” 

“Thirty, forty, fifty, sixty-five men,” said Porthos, counting the 
reinforcements. 

“Ah !” said Aramis. “But you forget the officer.” 

D’Arlagnan grew pale with rage. He had recognised Mordaunt, 
who, with bare sword, was marshalling the soldiers before the 
king, and opposite the benches. 

“Do you think they have recognised us?” said d’Artagnan. 
“In that case I shall beat a retreat. I don’t care to be shot in a 
box.” 

“No,” said Aramis, “he has not seen us. He sees no one but the 
king. Mon Dieu! how he stares at him, the insolent dog! Does he 
hate his majesty as much as he does us?” 

'' Pardiy* answered Athos, “we only carried off his mother, and 
the king has despoiled him of his name and property.” 

“True,” said Aramis ; “ but silence I the president is speaking to 
the king.” 

“Stuart,” Bradshaw was saying, “listen to the roll-call of your 
Judges, and address to the court any observations you may have 
to make.’* 

The king turned his head away, as if these words had not been 
intended for him. Bradshaw paused, and, as there was no reply, 
there was a moment of silence. 

Out of the hundred and sixty-tliree members designated, there 
were only seventy-three present, for the rest, fearful of taking part 
in such an act, had remained absent. 

When the name of Colonel Fairfax was called, one of those brief 
but solemn silences ensued, which announced the absence of the 
members who had no wish to take a personal part in the trial. 
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“Colonel Fairfax,” repeated Bradshaw. 

“Fairfax?” answered a laughing voice, the silvery tone of 
which betrayed it as that of a woman, “he is not such a fool as to 

be here.” • 1 1 

A burst of laughter followed these words, pronounced with that 

boldness which women draw from their own wcakncss—a \vcak- 

ness which removes them beyond the power of retaliation. 

“It is a woman’s voice,” cried Aramis ; “faith, I would give a 

good deal for her to be young and pretty.” And he mounted on the 

bench to try and get a sight of her. 

“By my soul,” said Aramis, “she is charming. Look, d .\rtagnan : 

evcry'body is looking at her; and in spite of Bradshaw s gaze, she 

lias not turned pale.” , 

“It is Lady Fairfax herself,” said d’Artagnan; ^ ^ 

remember, Porihos, wc saw her at General Cromwell s? 

The roll-call continued. 

“These rascals will adjourn when they find that they arc not in 

sufficient force,” said the Comte do la ^ 

“You don’t know them, Athos; look at Mordaunts smile. Is 

that the look of a man whose victim is likely to escape him. Ah, 
cursed basilisk, it will be a happy day for me when I can cross some- 
thing more than a look with you.” . , ^ t 1 ■ 

“The king is really very handsome,” said Porthos; and l^k, 

too, though he is a prisoner, how carefully he is attired. The 
feather in his hat is worth at least fifty pistoles. Look at it, 


rois 

Thc^roll-call being brought to an end, the president ordered 
them to read the act of accusation. Athos turned pale. A second 

time he was disappointed in his expectation. , . , 1. 

“ I told you so, Athos,” said d’Artagnan, shrugging his shoulders. 
“Now take your courage in both hands, and hear what tlm 
gentleman in black is going to say about his sovereign, with full 

licence and privilege.” . . 

Never till then had a more brutal accusation or coarser insults 

tarnished the kingly majesty. . 

The king listened with marked attention, passing over the 

insults, noting the grievances, and, when hatred overflowed all 

bounds, and the accuser turned executioner beforehand, replying 

with a smile of contempt. 

“The fact is,” said d’Artagnan, “if men are punched for un- 
prudcnce and triviality, this poor king deserves punishment. But 
t seems to me that that which he is just now undergoing is hard 


enough.” 

At this moment 


the accuser concluded with these woids. 
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“The present accusation is preferred by us in the name of the 
people of England.” 

At these words there was a murmur along the benches, and a 
second voice, not that of a woman, but a man’s, stout and furious, 
thundered behind d’Artagnan: 

“You lie,” it cried, “and nine-tcntlis of the English people arc 
horrified at what you say.” 

This voice was that of Athos, who, standing up with out- 
stretched arm, and quite out of his mind, thus assailed the public 
accuser. 

King, judges, spectators, all turned their eyes to the bench where 
the four friends were seated. Mordaunt did the same, and recog- 
nised the gentleman, around whom the three other Frenchmen 
were standing, pale and menacing. His eyes glittered with delight. 
He had discovered those to whose death he had devoted his life. 
A movement of fury called to his side some twenty of the riflemen, 
and, pointing to the bench where his enemies were, — “Fire on 
that bench,” he cried. 

But, rapid as thought, d’Artagnan seized Athos by the body, 
and, followed by Porthos with Aramis, leapt down from the 
benches, rushed into the passages, and, flying down the staircase, 
was lost in the crowd without, while the muskets within were 
pointed on some three thousand spectators, whose piteous cries 
and noisy alarms stopped the impulse already given to bloodshed. 

Mordaunt, pale and trembling with rage, rushed from the hall, 
sword in hand, followed by sue pikemcn, pushing, inquiring, and 
panting in the crowd ; and tlien, having found notliing, returned. 

Quiet was at length restored. 

“ What have you to say in defence? ” asked Bradshaw of the king. 

Then, rising, with his head still covered, in the tone of a judge 
rather than a prisoner, the king began. 

“Before questioning me,” he said, “ reply to my question. I was 
free at Newcastle, and had there concluded a treaty with botli 
houses. Instead of performing your part of this contract, as I per- 
formed mine, you bought me from the Scotch — not dear, I know, 
and that does honour to the economy of your government. But 
because you have paid the price of a slave, do you expect that I 
have ceased to be your king? No. To answer you would be to 
forget it. I shall only reply to you when you have satisfied me of 
your right to question me. To answer you would be to acknow- 
ledge you as my judges, and I only acknowledge you as my 
executioners.” And in the midst of a death-like silence, Charles, 
calm, lofty, and his head still covered, sat down again in his arm- 
chair. 
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“Why are not my Frenchmen here?” he murmured proudly, 
and turning his eyes to the benches where they had appeared for 
a moment; “they would have seen that their friend was w'orthy of 
their defence, while alive; and of their tears, when dead.” 

“Well,” said the president, seeing that the king was determined 
to remain silent, “so be it. Wc will judge you in spite of your 
silcnce. You arc accused of treason, of abuse of power, and mvirdor. 
The evidence will support it. Go, and another sitting will accom- 
plish what you have refused to do in this.” 

The king I'ose, and turned towards Parry, whose face was pallid, 

and his temples covered with moisture. 

“Well, my dear PariY,” said he, “what is the matter? and what 

can alTcct you in this manner?” ^ 

“Oh, my king,” said Parry, with tears in his eyes, and m a tone 
of supplication, “pray do not look to the left as wc leave the hall. 

“And why. Parry?” 

“Do not look, I entreat you, my king.” 

“What is the matter? speak,” said the king, attempting to look 

across the cordon of guards which surrounded him. 

“ It is but you will not look, will you? — it is, because they have 

had the axe, with which criminals are executed, brought and 

placed there on a tabic. The sight is hideous. 

“Fools,” said the king, “do they imagine me a coward like 
themselves? You have done well to warn me. Thank you, 1 arry. 

When the moment arrived, the king followed the guards ^f 
the hall. As he passed the table on which the axe was laid, he 

stopped, and turning with a smile, said: . 1 

“Ah ! the axe, an ingenious device, and well worthy of those who 
know not what a gentleman b. You frighten me not executioner s 
axe,” added he, touching it with the canc which he held in Ins 
hand, “and I strike you now, waiting patiently and calmly for you 

to return the blow.** . , 

And, shrugging hb shoulders with supreme contcinpt, he passed 

on. When he reached the door, a large concourse of people, who 
had been dbappoinied in not being able to get into the house, and 
to make amends had collected to see him come out, 
side as he passed, many among them glaring on him with threaten- 

ilKT looks. . ^ • J 

“How many people,*’ Uiought he, “and not one true fnen 

And as he uttered these words of doubt and depression within his 
mind, a voice near him said : 

Thrking\*urned^qi^y round, with tears in his and heart 
It was an old soldier of the guards, who could not sec his king pass 
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captive before him without rendering him this last homage. But 
the next moment the unfortunate man was nearly stunned with 
blows from the hilu of swords ; and among those who set upon him 

the king recognised Captain Groslow. 

“/Vlas!” said the king, “that is severe punishment for a very 

slight fault.” , , 

He continued his way; but he had scarcely gone a hundred 

paces, when a rough-looking fellow, leaning between two soldiers, 
spat in the king’s face. Loud roars of laughter and sullen murmurs 
rose together. The crowd opened and closed again, undulating like 
a stormy sea ; and the king imagined that he saw shining in the 
midst of this living wave the bright eyes of Athos. ^ 

The king wiped his face, and said, with a sad smile, 
w retch, for half a crown he would do as much to his own father. 

'I'hc king was not ^vrong. Athos and his friends, again mingling 
with the throng, were taking a last look at the unfortunate king. 

When the cowardly insulter had spat in the face of the captive 
monarch, Athos had grasped his dagger. But d’Axtagnan stopped 
his hand, and in a hoarse voice cried, “Stay!” 

Athos stopped, D’Artagnan, leaning on Athos, made a sign to 
Porthos and Aramis to keep near them, and then placed himsc^ 
behind the man with the bare arms, who was still laughing at his 
own vile pleasantry, and receiving the congratulations of several 
others. 

The man advanced toward the city. The four friends followed 
him. The fellow, who had the appearance of a butcher, descended 
a little steep and isolated street, looking on the river, with two of 
his friends. Arrived at the bank of the river, the three men per- 
ceived that they were followed, turned round, and looked in- 
solently at the Frenchmen. 

“Athos,” said d’Artagnan, “will you interpret for me?” 

At this, d’Artagnan walked up to the butcher, and touching him 
on the chest with the tip of his finger, said to Athos : 

“Say to him in English, *You are a coward. You have insulted 
a defenceless man. You have befouled the face of your king. You 
must die.’ ” 

Athos, pale as a ghost, translated these words to the man, who, 
seeing the unpleasant preparations that were made, put himself in 
an attitude of defence. /Vramis, at this movement, drew his sword. 

“No,” cried d’Artagnan, “no steel. Steel is for gentlemen.” 

And seizing the butcher by the throat — 

“ Porthos,” said he, “ knock this fellow down for me with a single 
blow.” 

Porthos raised his arm, which whistled through the air like a 
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sUnt; and then fell with a dull noise on the skull of the coward, and 
broke it. The man fell like an ox under the mallet. His com- 
panions, horror-struck, could neither move nor cry out 

“Tell them this, Athos,” resumed d’Artagnan; Thus shall 
all die who forget that a fettered man wears a sacred head.’ 

The two men looked at the body of their companion, swimming 
in black blood; and then, recovering voice and legs together, ran 

shouting away. _ 

“Justice is done,” said Porthos, wiping his forehead. 

“And now,” said d’Artagnan to Athos, “do not have any 
doubts about me; I underUke everything that concerns the 

king.” 
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WHITEHALL 

The parliament, as was foreseen, condemned Charles Stuart to 
death. Political judgments are generally merely vain formalities 
for the same passions which give rise to the accusation give rise also 
to the condemnation. Such is the terrible logic of revolutions 

Meanwhile, before our four friends could concentrate their 
plans they determined to put every possible obstacle way of 

die eiecudon of the sentence. To this end they 8=' 

of the executioner ; for though, of course, "A ^ 

for, there would be still a delay of a day or two gamed. D Artagnan 
undertook this more than difficult task. The next thing w^ to 
warn the king of the attempt to be made to save him. ^^tnis 
undertook the perilous office. Bishop Juxon had received per 
mission to visit the king in hb prison at Whitehall ; ^“^^esolvcc 
to persuade the bbhop to let Imn enter with lum. Lastly, Athos 
was to prepare, in every emergency, the means of leaving Lng>^™- 

The palace of Whitehall was surrounded by three regimenb 
caval^^nd still more by the anxiety of Cromwe , who came a d 
went, or sent hb generab or his agents eontmu^y^^one in his 
usual room, lighted by two candles, the condemned mo-iarch gazed 

sadly on the luxury of hb past greatness, just ^ 

one secs the image of life, milder and more brilliant ‘ha" ever. 

Parry had not left hb master, and since his 
not ccZed to weep. Hb majesty, leaning on a table, w^ 
rLdallion of hb wife and daughter; he was waiung fiiat for 

Juxon, next for martyrdom. 
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“Alas!” he said to himself, “if I only had for a confessor one of 
those lights of the Church, whose soul has sounded all the mysteries 
of life, all the littlenesses of greatness, perhaps his voice would 
choke the voice that wails within my soul. But I shall have a priest 
of vulgar mind, whose career and fortune I have ruined by my 
misfortune. He will speak to me of God and of death, as he h^ 
spoken to many another dying man, not understanding that^ this 
one leaves his throne to a usurper and his children to starve. 

And he raised the medallion to his lips. 

It was a dull, foggy night. A neighbouring church clock slowly 
struck the hour. The pale light of the two candles raised flickering 
spectres in the lofty room. These spectres were the ancestors of 
King Charles, standing out from tlteir gilt frames. A profound 
melancholy had possessed itself of the king. He buried his bro^v in 
his hands, and thought of all that was so dear to him, now to be 
left for ever. He drew from his bosom the diamond cross which 
Henrietta Maria had sent him by the hands of those generous 
Trcnchmen, and kissed it, and remembered that she would not sec 
it again till he was lying cold and mutilated in the tomb. 

Suddenly the door opened, and an ecclesiastic, in episcopal 
robes, entered, followed by two guards, to whom the king waved 
an imperious gesture. The guards rctiied. The room resumed its 
obscurity. 

“Juxon I” he cried, “Ju.Kon, thank you, my last friend, you are 
come at a fitting moment.” 

The bishop looked anxiously at the sobbing man. 

“Come, Parry,” said the king, “dry your eyes.” 

“If it’s Parry,” said the bishop, “I have nothing to fear; so 
allow me to salute your majesty, and to tell you who I am, and for 
what I am come.” 

At this sight, and this voice, the monarch w’as about to cry out, 
when Aramis placed his finger on his lips, and bowed low to the 
King of England. 

“The knight!” murmured the king. 

“Yes, sire,” interrupted Aramis, raising his voice, “the Bishop 
Juxon, faithful knight of Christ, and obedient to your majesty’s 
wishes.” 

The ill-fated king clasped his hands, amazed and stupefied to 
find that these foreigners, without other motive than that which 
their conscience imposed on them, thus combated the will of a 
people, and the destiny of a king. 

“You!” he said, “you! how did you penetrate hither? If they 
recognise you, you arc lost.” 

“Care not for me, sire; think only of yourself. You sec, your 
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friends arc wakeful. I know not what we shall do yet, but four 
determined men can do much. Meanwhile, do not be surprised at 
anything that happens; prepare yourself for every- emergency.” 

The king shook his head. ^ 

“Do you know that I die to-morrow, at ten o’clock?’ 
“Something, your majesty, will happen, between now and then, 

to make the execution impossible.” 

At this moment, a sound, like the unloading of a cart, and tol- 
lowed by a cry of pain, was heard beneath the window. 

“What is this noise and this cry?” said Aramis, perplexed. 

“I know not who could have uttered that cry,” said the king, 
“but the noise is easily understood. Do you know that I am to be 
decapitated outside this window? Well, this wood, that you hear 
fall, is the posts and planks to build my scaffold. Some workman 
must have been hurt in unloading them. 

Aramis shuddered, in spite of himself. 

“ You sec,” said the king, “ that it is useless for you to resist. 1 am 

condemned; leave me to my fate.” 

“My king,” said Aramis, “they may well raise a scallold, but 

they cannot make an executioner. 

‘‘ Wliat do you mcan?*^ asked the king. 

“ I mean that, at this hour, the headsman is removed by force or 
pc-suasion. The scaffold will be ready by to-morrow, but heads- 
man will be absent, and they will put it off till the day after to- 


morrow.” 

“What then?” said the king. 

“To-morrow night we shall save you.” 

“Oh ! sir,” cried Parry, “may you and yours be blcss^. 

“I know nothing about it,” continued Aramis, but the 
cleverest, the bravest, the most devoted of us four, said to me, when 
I left him, ‘Knight, tell the king, that to-morrow at ten o clock at 
night, wc shall carry him off.’ He has said it, and will accornphsli 

“You arc really wonderful men,” said the king; take my hand, 

knieht, it is that of a friend, who wiU love you to the last. 

Aramis stooped to kiss the king’s hand, but the king clasped h 

and pressed it to his heart. , 

At this moment a man entered, without even knocking at tlic 

door. Aramis attempted to withdraw his hand but king suU 

held it. The man was one of those Puritans, half preacher and ha 

soldier, who swarmed around Cromwell. 

“What do you want, sir?” said the king. 

“I desire to know if the confession of Charles Stuart is at a 


end?” said the stranger. 
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“And what is it to you?” replied the king; “wc are not of the 

same religion.” . , .u 

“All men are brothers,” said the Puritan. ‘‘ One of my brothers 

Is about to die, and I come to prepare Him.” 

“Bear with him,” whispered Aramis; “it is doubtless some 

spy.” 

“After my reverend Lord Bishop,” said the king, to the man, 
“I shall hear you with pleasure, sir.” 

The man retired, but not before examining the supposed Juxon 

with an attention which did not escape the king. 

“Knight,” said the king, when the door was closed, “I believe 
you are right, and that this man only came here with evil in- 
tentions. fake care that no misfortune befalls you when you 
leave.” 

“I thank your majesty,” said Aramis, “but, under my robes, I 
have a coat of mail and a dagger.” 

“Go, then, sir, and God keep you!” 

The king accompanied him to the door, where Aramis pro- 
nounced his benediction upon him, and, passing through the 
anterooms, filled with soldiers, jumped into his carriage, and drove 
to the bishop’s palace. Juxon was wailing for him impatiently. 

Aramis resumed his own attire, and left Juxon with the 
assurance that he might again have recourse to him. 

He had scarcely gone ten yards in the street, when he perceived 
that he was followed by a man, wrapped in a large cloak. He 
placed his hand on his dagger, and slopped. The man came 
straight towards him. It was Porthos. 

“My dear friend,” cried Aramis. 

“You see, we had each our mission,” said Porthos; “mine was 
to guard you, and I was doing so. Have you seen the king?” 

“Yes, and all goes well.” 

“We are to meet our friends at the hotel, at eleven.” 

It was then striking half-past ten. 

Arrived at the hotel, it was not long before Athos entered. 

“All’s well,” he cried as he entered ; “ I have liired a little boat, 
as narrow as a canoe, and as light as a swallow. It is waiting for us 
at Greenwich, manned by a captain and four men, who, for the 
sum of fifty pounds sterling, will keep themselves at our dis- 
position three successive nights. Once on board, we drop down the 
Thames, and, in two hours, are in the open sea. In case I am 
killed, the captain’s name is Richards, and the boat is called the 
Lightning. A handkerchief tied at the four corners is to be the 
signal.” 

Next moment, d’Artagnan entered. 
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“Empty your pockets,” said he, “ I want a hundred pounds, and 

as for my own ” and he emptied them inside out. 

The money was collected in a minute. DWrtagnan ran out, and 

returned directly after. j i r 

“There,” said he, “it’s done. Ough ! and not without a deal ol 

trouble too.” , . » 

“Has the executioner left London. ’ asked Aramis. 

“No, he is in the cellar.” 

“The cellar— what cellar?” . . . , , i 

“Our landlord’s, to be sure. Mousqueton is sitting by the door, 

and here’s the key.” -.o** 

“Bravo!” said Aramis; “but how did you manage it. 

“Like everything else — w'iih money; it cost me dear.’ 

“How much?” asked Athos. 

“Five hundred pounds.” . , . , 

“ And where did you get all that from? said Athos. 

“The queen’s famous diamond,” answered d’Artagnan, with a 

true,” said AramU. “I recognised it on your ” 

“You bought it back, then, from Monsieur dcs Essarts. asked 


Porthos. 

“Yes, but it was fated that I should not keep it. ^ 

“Well so much for the executioner,” said Athos; but, un- 
fortunately, every executioner has his assistant, his man, or what- 
ever he is called.” A y 

“And this one had his,” said d’Artagnan; but, as good luck 

would have it, just as I thought I should have two affairs to 
manage, my friend was brought home with a broken leg. In the 
excess of his zeal, he had accompanied the cart containing the 
scaffolding as far as the king’s window, and one of the planks fell 

on his leg and broke it.” * t i 

“Ah'” cried Aramis, “that accounts for the cry that I heard. 

“Probably,” said d’Artagnan; “but he is a young rnan of 

talent he promised to send four expert workmen in his place to 

help those already at the scaffold, and wrote, the moment he w^ 

brought home, to Mister Jack Snuth, an assistant carpenter and 

friend of his, to go down to Whitehall with three of h^ friends 

Here’s the letter he sent by a messenger for sixpence, who sold it 

‘^^An^wlS^on earth are you going to do with it?” asked Athos. 

“Can you not guess, my dear Athos. You, who speak Eng 
like John Bull himself, arc Mister Jack Smith, we, your three 
assistants. Do you understand now?” 
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T E WORKMEN 

Towards the middle of the night, Charles heard a great noise— 
liammcrs, axes, crowbai-s, and saws were all in full play. 

Reclining dressed upon his bed, this noise awoke him with a 
start, and found a gloomy echo in his heart. He could not endure 
it, and sent Parry to ask the sentinel to beg the workmen to strike 
more gently, and not disturb the last slumber of one who had been 
their king. The sentinel was unwilling to leave his post, but 

allowed Pariy to pass. • j rr i > 

Arriving at the window, Pany perceived an unfinished scaffold, 
over which they w’ere nailing a covering of black serge. Raised to 
the height of twenty feet, so as to be on a level with the window, it 
had two lower storeys. Odious as was this sight to him. Parry 
sought for those among some eight or ten workmen who were 
making the most noise, and fixed on two men who were loosening 

the last hooks of the iron balcony. 

“My friends,” said Parry, when he had mounted the scaffold 
and stood beside them, “would you work a little more quietly? 
The king wishes to get to sleep.” One of the two, who was standing 
up, was of gigantic size, and was driving a pick with all his might 
into the wall, while the other kneeling beside him was collecting 
the pieces of stone. The face of the first was lost to Parry in the 
darkness, but as the second turned round and placed liis finger on 
his lips, Parry started back in amazement. 

“Very well, very well,” said the workman aloud in excellent 
English. “Tell the king that if he sleeps badly to-night, he will 
sleep better to-morrow.” 

These blunt words, so terrible if taken literally, were received 
by the other workmen with a roar of laughter. But Parry with- 
drew, thinking he w'as dreaming. 

“Sire,” said he to the king, “do you know who these workmen 
are who are making so much noise?” 

“I ! no, how would you have me know?” 

Parry bent his head and w'hispcred to the king, “ It is the Count 
de la F6re and his friend.” 

“Raising my scaffold,” cried the king, astounded. 

“Yes, and at the same time making a hole in the wall.” 

The king clasped his hands, and raised his eyes to heaven; then, 
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Starting from his bed. he went to the window, and pulhng aside 
the curtain, tried to distinguish the figures outside but in vain. 

Parry was not wrong. It was Aihos whom he had recognised, 
and it was Porthos who was boring a hole tluough the wall. 

This hole communicated \vith a kind of low loft, the space 
between the floor of the king’s room and the ceiling of the one 
below it. Their plan was to pass through the hole they u ere 
making into this loft, and cut out from below a piece of the floor- 
ing of the king’s room, so as to form a kind of trap-door. 

Through thU the king was to escape the next night, and, hidden 
by the black covering of the scaffold, was to change his dicss for 
tLt of a workman, slip out with his delivcrei'S, pass the sentinels, 
who would suspect nothing, and so reach the boat that was waiting 

for him at Greenwich. ^ . i ♦ j 

Day gilded the tops of the houses. The hole was completed, and 

AthosV^assed through it, carrying the clothes destined for king 
wrapped in a piece of black cloth, and the tools with which he vsas 

to open a communication with the king’s room. ^ 

D’Artagnan returned to change his workmans clothes for h^ 
chcstnut^olourcd suit, and Porthos to put on hrs red doublet. As 
for Aramis, he departed to the bishop's palace to see rf he c^uW 
possibly pass in with Juxon to the king s presence All dtrcc 
agreed to meet at noon in Whitehall Palace to see how things 

“"*Ammfs found his two friends busy with a bottle of port and a 
cold chicken, and explained the arrangement to them. 

“Bravo!” said Porthos, “besides, we shall be at the time 

of the flight. What with d’Artagnan, Grimaud, and Mousqueton, 
we cL manage to despatch eight of them. I say nothing about 
Blaisois for he is only fit to hold the horses. Two mmuta a man 
Lkes four minutes. Mousqueton will lose another, that ^ ^ 
in five minutes they can have galloped a quartei of a league. 

Aramis hastily swallowed a mouthful, drank off a glass of wine, 

^"“Nmv,”^sa?d*^he, “I’m off to the bishop’s. Take care of the 

“•‘.i'ii"’t. GriS hal relieyed Mousqueton, and now has his 

foot on the cellar-door.” 

“Wei! don’t be inactive.” 

•■iLcUye, my dear fellow! Ask Porthos! I pass my life upon 

mv IcffS like d bailct-cisinccr. *.^^1 

Aramis again presented himself at the bishop s. Juxon ^^nsent^ 
the more readily to take him with him, as he would require a 
Ssirnr priest, "^in case the king should wish to commumcate. 
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Dressed as Aramis had been the night before, the bishop got into 
his carriage, and the former, more disguised by his pallor and sad 
countenance than his deacon’s dress, got in by his side. The car- 
riage stopped at the door of the palace. 

It was about nine o’clock in the morning. eti i • u 

Nothing was altered. The anterooms were still filled with 

soldiers, the passages still lined by guards. The king was al- 
ready sanguine, but when he perceived Aranus his hope turned 

to joy. . 1 _ 

‘‘Sire,” said Aramis, the moment they were alone, you are 

saved the London executioner has vanished. His assistant broke 

his leg last night, beneath your majesty’s window— the cry we 

heard was his— and there is no other executioner at present 

obtainable.” 

“But the Comte de la F6re?” asked the king. 

“Two feet below you; take the poker from the fireplace, and 
strike three times on the floor. He will answer you.” 

The king did so, and the moment after, three dull knocks, 
answering the given signal, sounded beneath the floor. 

“So,” said the king, “he who knocks down there ” 

“Is the Comte de la F^rc, sire,” said Aramis. “He is preparing 
a path for your majesty to escape by. Parry, for his part, will raise 
this slab of marble, and a passage will be opened.” 

“Oh! Juxon,” said the king, seizing the bishop’s two hands in 
his own, “promise that you will pray all your life for this gentle- 
man, and for the other that you hear beneath your feet, and for 
two others again, who, wherever they may be, are vigilant, I am 

sure, for my safety.” 

“Sire,” replied Juxon, “you shall be obeyed.” 

Meanwhile, the miner underneath was heard working away 
incessantly, when suddenly an unexpected noise resounded in the 
passage. Aramis seized the poker, and gave the signal to stop ; the 
noise came nearer and nearer. It was that of a number of men 
steadily approaching. The four men stood motionless. All eyes 
were fixed on the door, which opened slowly, and with a kind of 
solemnity. 

A parliamentary officer, clothed in black, and with a gravity 
that augured ill, entered, bowed to the king, and, unfolding a 
parchment, read him the warrant which is usually made to 
criminals before their execution. 

“What is this?” said Aramis to Juxon. 

Juxon replied with a sign which meant that he knew as little as 
Aramis about it. 

“Then it is for to-day?” asked the king. 
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“Was not your majesty informed tliat it was to lake place tins 

“Th^n I must die like a criminal by the hand of the common 
executioner?” 

“The executioner has m>'slcriously disappeared, your majesty, 
but a man has offered his services instead. The execution will 
therefore only be delayed long enough for you to arrange your 

spiritual and temporal affairs.” • .. * 

A slight moisture on his brow was the only trace of emotion that 
the ill-starred monarch evinced as he learnt these tidings But 
Aramis was livid. His heart almost ceased beating, he closed m 
eyes, and leant upon the table. The king perceived it, and took lus 

‘'““Come, my friend,” said he, “ courage ” Then he turned to the 
omcer. “Sir, I am ready. I have little to delay you. ^ 

to communicate ; secondly, to embrace my children, and bid them 
farewell for the last time. Will this be permuted me? 

“Certainly,” replied the officer, and left the room. 

Aramis dug his nails into his flesh and groaned aloud. 

“Oh, my Lord Bishop!” he cried, seizing Juxon s hands, 

“where’ is God? where is God?” 

“ Mv son,” replied the bishop, with firmness, we see Him not, 
because the passions of the world conceal Him from our eyes. ^ 
“Be seated, Juxon,” said the king, falling upon Im knees. I 
have now to confess to you. Remain, sir.” he added to ^ 

had moved to leave the room. “Remain, Parry. I have nothing to 

sav that cannot be said before all.” . r i- 

^uxon sat down, and the king, kneeling hunably before him like 
the humblest of the faithful, began his confession. 
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When the king had ended his confession, he partook of the Holy 
Communion, and then asked to see his children. It was striking 
ten o’clock ; therefore, as the king had said, the delay had not been 
great. Yet the people had already gathered. The king’s children 
tlicn arrived — first, the Princess Elizabeth, a beautiful fair-haired 
child, with tcai-s in her eyes, and then the Duke of Gloucester, a 
boy eight or nine years old, whose tearless eyes and curling lip 
revealed a growing pride. He had wept all night long, but would 
not show his grief to the people. 

The king’s heart melted within him. He turned to brush away 
a tear, and then, summoning up all his firmness, drew his daughter 
towards him, recommending her to be pious and resigned. Then 
he took the boy upon his knee. 

“ My son,” he said to him, “you saw a great number of people 
in the streets as you came here. These men are going to take your 
father’s life. Do not forget that. Perhaps some day they will want 
to make you king, instead of the Prince of Wales, or the Duke of 
York, your elder brothers. But you are not the king, my son, and 
can never be so while they arc alive. Swear to me, then, never to 
let them put the crown on your head. For one day — listen, my son 

one day, if you do so, they will throw it all down, head and 

crown too, and then you will not be able to die calm and remorse- 
less, as I die. Swear, my son.” 

The child stretched out his little hand towards that of his 
father, and said, “I swear to your majesty.” 

“Henry, call me your father.” 

“Father,” replied the child, “I swear to you that they shall kill 
me sooner than make me king.” 

“Good, my child. Now kiss me, and you too, Elizabeth — never 

forget me.” 

"Oh, never! never!” cried both the children, throwing their 
arms round their father’s neck. 

“Farewell,” said Charles I., “farewell, my children. Take them 
away, Juxon ; their tears will deprive me of courage.” 

Juxon led them away, and this time the doors were left open. 

Meanwhile, Athos, in liis concealment, waited in vain the signal 
to recommence lus work. Two long hours he waited in terrible 
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suspense. A deathlike silence reigned in the room above. At last 
he determined to ascertain the cause of this stillness. He crept from 
the hole, and stood, hidden by the black drapery, beneath the 
scaffold. Peeping out from the drapery, he could see rows of 
halberdiers round the scaffold, and the first ranks of the populace, 
swaying and groaning like a sea. 

“What is the matter, then?” he asked himself, trembling more 
than the cloth he was holding back. “The people arc hurrying on, 
thesoldici-s underarms, and among the spectators I sec d’Arlagnan. 
What is he waiting for? What is he looking at? Good God ! have 

they let the headsman escape?” 

Suddenly the dull beating of muffled drunrs filled the square. 
The sound of heavy steps was heard above his head. The next 
moment the very planks of the scaffold creaked with the weight of 
an advancing procession, and the eager faces of the spectators 
confirmed what a last liopc at the bottom of his heart had pre- 
vented him believing till then. At the same moment a well-known 
voice above him pronouncc*d these words: — 

“Colonel, I wish to speak to the people.” 

Athos shuddered from head to foot. It was the king speaking 
from the scaffold. By his side stood a man wearing a mask, and 
carr^’ing an axe in his hand, which he afier%vards laid upon tlie 
block. 

The sight of the mask excited a great amount of curiosity in the 
people, the foremost of whom strained their eyes to discover who 
it could be. But they could discern nothing but a man of middle 
height, dressed in black, apparently of an uncertain age, and the 
end of a dark beard peeped out from the bottom of the mask 
which concealed his features. 

The king’s request had undoubtedly been acceded to by an 
affirmative sign, for, in firm, sonorous accents, which vibrated in 
the depths of Atlios’ heart, the king began his speech, explaining 
his conduct, and counselling them for the welfare of England. 

He was interrupted by the noise of the axe grating on the block. 

“ Do not touch the axe,” said the king, and resumed his speech. 

At the end of his speech, the king looked tenderly round upon 
the people. Then, unfastening the diamond ornament which the 
queen had sent him, he placed it in the hands of the priest who 
accompanied Juxon. Then he drew from his breast a little cross set 
in diamonds, wliich, like the order, had been the gift of Henrietta 
Maria. 

“Sir,” said he to the priest, “I shall keep this cross in my 
hand till the last moment. You will take it from me when I am 
dead.” 
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He then took his hat from his head, and threw it on the ground. 

One by one he unfastened the buttons of his doublet, took it off, 

and placed it by the side of his hat. 

Then, as it was cold, he asked for his gown, which was brought 

to liim. y 

AH the preparations were made with a frightful calmness* One 

would have thought the king was going to bed, and not to his 
death. 

“Will these be in your way?” he said to the c.xecutioner, raising 
his long locks; “if so they can be tied up.” 

The king accompanied these words with a look designed to 
penetrate the mask of the unknown headsman. His calm, noble 
gaze forced the man to turn away his head, and the question was 
again asked. 

^ “It will do,” replied the man, in a low voice, “if you separate 
them across the neck.” 

“This block is very low; is there no other to be had?” 

“It is the usual block,” answered the man in the mask. 

“Do you think you can decapitate me with a single blow?” 
asked the king. 

“I hope so,” was the reply. There was something so strange in 
these three words that ever>’body except the king, shuddered. 

“It is not my wish to be taken by surprise,” added the king. 
“ I shall kneel down to pray, do not strike then.” 

“When shall I strike?” 

“When I shall lay down my head on the block, and say 
' Remanber !' — then strike boldly.” 

“Gentlemen,” said the king to those around him, “I must leave 
you to brave the tempest, and go before you to a kingdom which 
knows no storms. Farewell.” 

Then he knelt down, made the sign of the cross, and lowering 
his face to the planks, as if he would have kissed them, said in a low 
tone, in French, “Comte dc la Fdre, arc you there?” 

“Yes, your majesty,” he answered, trembling. 

“ Faithful friend, noble heart ! ” said the king, “ I should not have 
been rescued. I have addressed my people, and I have spoken to 
God : last of all I speak to you. To maintain a cause which I believe 
sacred, I have lost the throne, and my children their inheritance. 
A million in gold remains ; I buried it in the cellar of Newcastle 
Keep. You only know that this money exists. Make use of it, then, 
whenever you think it will be most useful, for my eldest son’s 
welfare. And now, farewell.” 

“Farewell, saintly, martyred majesty,” said Athos, chilled with 
terror. 
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A moment’s silence ensued, and then, in a full, sonorous voice, 
the king said, ^'Remember!'* 

He had scarcely pronounced the word when a heavy blow 
shook the scaffold, and where Athos stood immovable a warm 
drop fell upon his brow. He reeled back with a shudder, and the 
same moment the drops became a torrent. 

Athos fell on his knees, and remained some momenLs as if 
bewildered or stunned. At last he rose, and taking his handker- 
chief, steeped it in the blood of the martyred king. Then, as the 
crowd gradually dispersed, he leapt down, crept from behind the 
drapcr>', gliding between two horses, mingled with the crowd, 
and was the first to arrive at the inn. 

Having gained his room, he raised his hand to his forehead, and 
finding his fingers covered with the king’s blood, fell down in- 
sensible. 


68 

THE MASKED MAN 

The snow was falling thick and frozen. Aramis was the next to 
come in, and to discover Athos almost unconscious. But at the first 
words he uttered, Athos roused himself from the kind of lethargy 

into which he had fallen. 

“Arc you wounded?” cried Aramis. 

“No, this is his blood.” 

“Where were you, then?” 

“Where you left me, under the scaffold.” 

“Did you see it all?” 

“No, but 1 heard all. God preserve me from another such hour 

as I have just passed.” , , r 

“Here is the order he gave me, and the cross I took from his 

hand; he desired they should be returned to the queen.” 

“Then here’s a handkerchief to wrap them in,” replied Athos, 
taking from his pocket the one he had steeped in the king’s blood. 
“And what,” he continued, “has been done with the wretched 

body?” 

“By order of Cromwell, royal honours will be accorded to it. 
The doctors arc busy in embalming the corpse, and when ready 

it will be placed in a lighted chapel.” 

“Mockery,” muttered Athos savagely; “royal honours to one 

whom they have murdered !” 
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“Well chccr up,” said a loud voice from the staircase, whicli 
Porthos had just ascended. “\Ve are all mortal, my poor friends.” 

“Why arc you so late, my dear Porthos?” 

“Because, there were some people on the way who delayed me. 
The wretches were dancing. I took one of them by the throat, and 
think I throttled him a little. Just then a patrol rode up. Luckily 
the man I had most to do with was some minutes before he could 
speak, so I took advantage of his silence to walk off.” 

“Did you see d’Artagnan?” 

“Yes, but we got separated in the crowd, and I could not find 
him again.” 

“Oh!” said Athos satirically, “I saw him. He was in the front 
row of the crowd, admirably placed for seeing; and as, on the 
whole, the sight was curious, he probably wished to stay to the 
end.” 

“ Ah ! Comte dc la F^re,” said a calm voice, though hoarse with 
running, “is it you who calumniate the absent?” 

This reproof stung Athos to the heart, but as the impression 
produced by seeing d’Artagnan foremost in a coarse ferocious 
crowd had been vciy strong, he contented himself with ex- 
claiming: 

“ I do not calumniate you, my friend. They were anxious about 
you here, and I explained to them where you were.” 

So saying, he stretched out his hand, but the other affected not 
to sec it, and he let it drop again slowly by his side. 

“Ugh! I am tired,” cried d’Artagnan, sitting down. 

“Drink a glass of port,” said Aramis; “it will refresh you.” 

“Yes, let us drink,” said Athos, anxious to make it up by hob- 
nobbing glasses with d’Artagnan. “Let us drink, and get away 
from this hateful countr>-.” 

“You are in a hun-y, sir count,” said d’Artagnan. 

“But what would you have us do here, now that the king is 
dead?” 

“Go, sir count,” replied d’Artagnan, in a careless tone; “you 
sec nothing to keep you a little longer in England? Well, for my 
part, I, a bloodthirsty ruffian, who can go and stand close to a 
scaffold, in order to obser\’c better the king’s execution — I 
remain.” 

Athos turned pale. Every reproach his friend made struck 
deeply into his heart. 

“Hang it!” said Porthos, a little peiplcxed between the two, 
“I suppose, as I came with you, I must leave witli you. I can’t 
leave you alone in this abominable countr>\” 

“Thanks, my worthy friend. So then I have a little adventure 
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to propose to you when the count is gone. I want to find out wlio 
was the man in the mask who so willingly offered to cut the king’s 
throat.” 

“A man in a mask?” cried Athos. “You did not let the 
executioner escape, then?” 

“The executioner is still in the cellar, where. I presume, he has 
had a few words’ conversation with mine host’s bottles. But you 
remind me. Mousqueton!” 

“Sir,” answered a voice from the depth of the earth. 

“Let out your prisoner. All is over.” 

“But,” said Athos, “who is the villain who has dared to raise his 
hand against his king?” 

“An amateur headsman,” replied Aramis, “who, however, docs 

not handle the axe amiss.” 

“Did you not sec his face?” asked Athos. 

“He wore a mask.” 

“But you, Aramis, who were close to him?” 

“I could see nothing but a dark beard under the bottom of the 
mask.” 

“Then you could not tell hLs age?” 

“ Oh 1 ” said d’Artagnan, “ that matters little. When one puts on 
a mask, it is not difficult to wear a beard under it.” 

“I am sorry I did not follow him,” said Porthos. 

“Well, my dear Porthos,” said d’Arlagnan, “that’s the very 
thing wliich it came into my head to do.” 

Athos understood it all now. 

“Forgive me, my friend,” he said, offering his hand to 

d’Artagnan. ... , 

“Well,” said d’.Artagnan, “while I was looking on, the fancy 

led me to find out who this masked individual might be. Well, I 
looked about for Porthos, and as I did so, I saw near me a head 
which had been broken, but which, for better or worse, had been 
mended with black silk. ‘Humph!’ thought I, ‘that looks like my 
cut - I fancy I must have mended that skull somewhere or other. 
And, in fact, it was that unfortunate Scotchman, Parry’s brother, 
you know, on whom Groslow amused himself by trying his 
strengtli. Well, this man was making signs to another at my left, 
and turning round, I recognised the honest Grimaud. ‘Ohl’ said 
I to him. Grimaud turned round with a jerk, recognised me, and 
pointed to the man in the mask. ‘Eh?’ said he, which meant, ‘Do 
you see him?’ ‘ParbUu!* I answered, and we pcrfecUy understood 
one another. Well, cverytliing finished you know ho^v. The crowd 
dispersed. I made a sign to Grimaud and the Scotchman, and wc 
all three retired into a corner of the square. I saw the executioner 
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return into the king’s room, change his clothes put on a black hat 
and a large cloak, and disappear. Five minutes later he came down 

the grand staircase.” 

“You followed him?” cried Athos. 

“I should think so, but not without much difficulty. Every 
minute he looked round, and thus obliged us to conceal ourselves. 

I might have gone up to him and killed him. But I am not covetom ; 
and I thought it might console you all a little to have a share in the 
matter So we allowed him to go through the lowest streets in the 
city, and in half an hour’s time, he stopped before a small isolated 
house. Grimaud drew out a pistol. ‘ Eh said he, shosving it. I held 
back his arm. The man in the mask stopped before a low door, and 
drew out a key ; but before he placed it in the lock, he turned round 
to sec if he was not followed. Grimaud and I had got behind a tree, 
and the Scotchman having nowhere to hide himself, threw himself 
on his face in the road. Next moment the door opened, and the 
man disappeared. I placed the Scotchman at the door by which he 
entered, making a sign to follow the man wherever he might go, if 
he came out again. Then going round the house, I placed Grimaud 
at the other exit, and here I am. Our game is up. Now for the 

tally-ho!” ^ 

Athos threw himself into d’Arlagnan’s arms. 

“Humph!” said Porthos. “Don’t you think the executioner 
might be Cromwell himself, who, to make certain of his work, 
undertook it himself?” 

“Ah! just so. But Cromwell is short and stout, and tliis man 
lank and thin, and rather tall than otherwise.” 

“Some condemned soldier, perhaps,” suggested Athos, “whom 
they have pardoned at the price of this deed.” 

“No, no,” continued d’Artagnan. “It was not the measured step 
of a foot-soldier, nor the easy gait of a horseman. If I am not mis- 
taken, it was a gentleman’s walk.” 

“A gentleman!” exclaimed Athos. “Impossible! It would be a 
disgrace to his whole family.” 

“Fine sport, by Jove!” cried Porthos, with a laugh that shook 
the windows. “Fine sport!” 

“Swords!” cried Aramis, “swords! and let us not lose a 
moment.” 

The four friends resumed their o\vn clothes, girt on their swords, 
ordered Mousqueton and Blaisois to pay the bill, and to arrange 
everything for immediate departure, and, wrapped in their large 
cloaks, left in search of their game. 

The night was dark, the snow still falling, and the streets 
deserted. D’Artagnan led the way, through the intricate windings 
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and narrow lanes of the city, and ere long they had reached the 
house in question. For a moment d’Artagnan thought that Parry’s 
brother had disappeared; but he was mistaken. The robust 
Scotchman, accustomed to the snows of his native hills, had 
stretched himself against a post, and like a fallen statue, insensible 
to the inclemencies of the weather, had allowed the snow to cover 
him. lie rose, however, as they approached. 

“Come,” said Athos, “here’s another good servant. Really, 
honest men arc not so scarce as 1 thought. ’ 

“Don’t be in a hurry to weave crowns for our Scotchman. I am 
sure that the fellow is here on his own account; for I have heard 
that these gentlemen born beyond the Tweed arc very vindictive. 
I should not like to be Groslow, if he comes across him.” 

“Well?” said Athos to the man in English. 

“Nobody has come out,” he replied. 

“Then Porthos and Aramis, will you remain with this man 

while we go round to Grimaud?” 

Grimaud had made for himself a kind of sentry-box out of a 
hollow willow, and as they drew near, he put his head out and 
gave a low whistle. 

“Oh!” said Athos. 

“Yes,” replied Grimaud. 

“Well, has anybody come out?” 

“No, but somebody has gone in.” 

“A man or a woman?” 

“A man.” At the same time he pointed to a window, through 
the shutters of which a faint light was to be seen. 

They turned round the house to fetch Porthos and Aramis. 

“Have you seen anything?” they asked. 

“No, but we arc going to,” replied d’Artagnan, pointing to 
Grimaud, who had already climbed some five or six feet from the 


ground. ^ 

All four came up together. Grimaud continued to climb like a 

cat, and eventually succeeded in catching hold of a hook which 
served to keep one of the shutters back when opened. Then resting 
his foot on a small ledge, he made a sign to show that he was all 


right. 

“Well?” asked d’Artagnan. 

Grimaud showed his closed hand, with two fingers spread out. 
“Speak,” said Athos; “we cannot see your signs. How many 

are they?” , , . . , »> 

“Two. One opposite to me, the other with his back to me. 

“Good. And the man opposite to you is ?” 

“The man I saw go in.” 
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“ Do you know liim? ” • i cu 

‘‘I thought I recognised him, and was not mistaken. Short and 

stout.” 

“Who is it?” they all asked together, in a low tone. 

“General Oliver Cromwell.” 

The four friends looked at each other. 

“And the other?” asked Athos. 

“ Lank and thin.” 

“The executioner,” said d’.Artagnan and Aramis at the same 

“I can’t see anything but his back,” resumed Grimaud. “But 
wait. He is moving ; and if he has taken ofl his mask I shall be able 
to see. .Ah! ” 

And, as if struck in the heart, he let go the hook, and dropped 
with a groan. 

“ Did you see him?” they inquired. 

“Yes,” said Grimaud, with his hair standing on end. 

“The thin and spare man?” 

“Yes.” 

“The executioner?” asked Aramis. 

“Yes.” 

“And who is it?” said Porthos. 

“He — he ” murmured Grimaud, pale as death, and seizing 


his master’s hand. 

“Who? He?” asked Athos. 

“ Mordaunt ! ” moaned Grimaud. 

D’.Artagnan, Porthos, and Aramis uttered a cry. 
Athos started back, and put his hand to his brow. 
“Fate!” he muttered. 
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Cromwell’s house 

It was really Mordaunt whom d’Artagnan had followed, without 
knowing it. On entering the house he had taken off his mask and 
the false beard, and mounting a staircase, had opened a door, and 
in a room lighted by a single lamp found himself face to face with 
a man behind a table. 

This man was Cromwell. 

Cromwell had two or three of these retreats in London, un- 
known except to the most intimate of his friends. Now Mordaunt 
was one of tliese. 

“It is you, Mordaunt,” he said. “You have arrived late.” 
“General, I wished to see the ceremony to the end, which 
delayed me.” 

“Ah! I scarcely thought you were so curious as that.” 

“I am always curious to sec the downfall of your honours 
enemies, and that one was not among the least of them. But you, 
general, were you not at Whitehall?” 

“No,” said Cromwell. 

There was a moment’s silence. 

“Have you had any account of it?” 

“None. I have been here since the morning. I only know that 
there was a conspiracy to rescue the king.” 

“Ah, you were aware of that,” said Mordaunt. 

“It matters little. Four men, disguised as workmen, were to get 
the king out of prison, and take him to Greenwich, where a boat 

was in waiting.” 

“And, knowing all that, your honour remained here, far from 
the city, calm and inactive?” 

“Calm? yes,” replied Cromwell. “But who told you I was 
inactive.'^ 

“But — if the plot had succeeded?’ 

“I had hoped it would.” , r />i. 1 

“I thought your excellence considered the death of Charles I. 

as a misfortune necessary to the welfare of England?” 

“Yes, his death; but it would have been better not on the 

scaffold.” 

“Why so?” asked Mordaunt. 

Cromwell smiled. “Because it could have been said that I had 
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had him condemned for the sake of justice, and had let lum escape 
out of pity.” 

“HvU if he had escaped?” 

“ Impossible; my precautions were taken. j * i * 

“And does your honour know the four men who undertook to 

“ The four Frenchmen, of whom two were sent by the queen to 

her husband, and two by Mazarin to me. 

“And do you think Mazarin commissioned them to act in that 


manner?” . „ 

“It is possible. But he will not avow it. 

“Ho^vso?” 

“Because they did not succeed.” 

“ Your honour gave me two of those Frenchmen when they were 
only fighting for Charles I. Now that they are guilty of a con- 
spiracy against England, will your honour give me all four of 

them?” 

“Ves, you can take them,” said Cromwell. 

Mordaunt bowed with a smile of triumphant ferocity. 

“Did the people shout at all?” Cromw’cll asked. 

“ V^ry little, except ‘Long live Cromwell I’ ” 

“ Where were you situated?” 

Mordaunt tried for a moment to read in the general s face if 
this was simply an ordinary question, or whether he knew every- 
thing. But his piercing eye could not penetrate the sombre depths 

of Cromwell’s. , . , j 

“I was placed so as to hear and see everything, he answered. 

It was now Cromwell’s turn to look fixedly at Mordaunt, and 

Morclaunt’s to make himself impenetrable. 

“ It appears,” said Cromwell, “that this improvised executioner 
did hU duty very well. The blow, so they told me at least, was 
struck with a master hand.” 

Mordaunt remembered that Cromwell had told him he had had 
no detailed account, and he was now quite convinced that tlie 
general had been present at the execution, hidden behind some 

curtain, , • , 

‘^Pcrliaps it was some one in the trade said Cromwell. 

“Do you think so, sir? He did not look like an executioner.” 
“And who else than an executioner would have wished to fill 
that horrible office?” 

“But,” said Mordaunt, “it might have been some personal 
enemy, who may have made a vow of vengeance, and accom- 
plished it in this way.” 

“Possibly.” 
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“And if that were the case, would your honour condemn his 
action? ” 

“It is not for me to judge. It rests between him and God.” 
“But if your honour knew this man?” 

“I neither know, nor wish to know him. Provided the king is 
dead, it is the axe, not the man, we must thank.” 

“And yet, without the man, the king would have been rescued.” 

Cromwell smiled. 

“They would have carried him to Greenwich,” he said, “and 
put him on board a boat, with five barrels of powder in the hold. 
Once out at sea, — you are too good a politician not to understand 

the rest.” 

“Yes, they would all have been blown up.” 

“Just so. The explosion would have done what the axe had 
failed to accomplish. They would have said that the king had 
escaped human justice, and been overtaken by God’s arm. You 
sec now why I did not care to know the gentleman in the mask.” 
Mordaunt bowed humbly. “Sir,” he said, “you are a profound 

thinker, and your plan was sublime.” 

“Say absurd, since it is become useless. The only sublime ideas 
in politics arc those which bear fruit. So, to-night, Mordaunt, go to 
Greenwich, and ask for the captain of the boat Lightning. Show 
him a white handkerchief knotted at the four corners, and tell the 
crew to disembark, and carry the powder back to the Arsenal, 

unless indeed ” 

“Unless?” 

“This boat might be of use to you for your personal projects. 
“Oh, my lord, my lord!” 

“That title,” said Cromwell, laughing, “is all very well here, 
but take care a word like that does not escape in public. 

“But your honour will soon be called so generally. 

“I hope so, at least,” said CromweU, rising and putting on his 

^^“Then,” said Mordaunt, “your honour gives me full power?” 
“Certainly,” 

“Thank you, thank you.” 

Cromwell turned as he was going. 

“Arc you armed?” he asked. 

“I have my sword.” 

“And no one waiting for you outside?* 

“No.” 

“Then you had better come with me. 

“Thank you, sir, but the way by the subterranean passage 
would Uke me too much time, and I have none to lose.*’ 
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rvomwell placed lus hand on a hidden handle, and opened a 

"''‘rrAr'ugnan''w the first to recover from^his surprise. 
“Mordaunt,” he cried, “thank heaven. 

“Yes,” said Porthos, “let us knock the door m, and fall upon 

*""'No,” replied d’Artngnan, “no noise. Now, 
come here, climb up to the window again, and tell us if 
L L"one, a^d whether he is preparing to go out or to go o 
he com^s out, wc shall catch him. If he stays in we will break m 
the window. It is easier and less noisy than the door. 

^KlTcp^guaVd at thf other door. Mhos and Aramis. Portlios and 

I will stay here.” 

The friends obeyed. 

“Me is alone,” said Grimaud. 

“Wc did not see his companion come out. 

“He may have gone by the other door.” 

“What is he doing?” 

“Putting on his cloak and gloves.” 

“He is ours,” muttered d’Artagnan. 

Porthos mechancially drew his dagger from the sheath. 

"Put it up again, my friend,” said d’Artagnan. “We must pro- 
“Hush !” said Grimaud, “he is coming out. He has put out the 
lamp. I can’t see anything now.” 

“Jump down then, jump down.” . 

Grimaud leapt down, and the snow deadened the noise of his 
fall 

“ Now, go and tell AUios and Aramis to stand on each side of 
their door, and clap their hands if they catch him. Wc will do the 

same/’ , 1 j 

The next moment the door opened, and Mordaunt appeared on 

the threshold, face to face with d’Artagnan. Porthos clapped his 

hands, and the other tivo came running round. Mordaunt was 

li\id, but he made no cry nor called for assistance, D’Artagnan 

quietly pushed him in again, and by the light of a lamp on the 

staircase, made him ascend the steps backwards one by one, keep- 
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ing his eyes all the time on Mordaunt’s hands, who, however, 
knowing that it was useless, attempted no resistance. At last they 
stood face to face in the very room \vhcrc ten minutes before 

Mordaunt had been talking to Cromwell. 

Porthos came up behind, and taking down the lamp on the 
staircase re-lit that in the room. Athos and Aramis entered last and 

locked the door after them. 

“Oblige me by taking a scat,” said d’Artagnan, pushing a chair 
towards Mordaunt, who sat down, pale but calm. Aramis, Porthos, 
and d’Artagnan drew their chairs near him. Athos remained aloi^, 
and sat in the farthest corner of the room, as il' determined to be 
merely a spectator of the proceedings. He seemed to be quite over- 
come. Porthos rubbed his hands in feverish impatience. Aramis bit 

his lips till the blood came. 

D’Artagnan alone was calm, at least in appearance. 

“Monsieur Mordaunt,” he said to the young man, since 
chance has at last brought us together after so many days^^lost m 
running after each other, let us have a little talk logetiier. 
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A LITTLE TALK 

Mordaunt had been Uken so completely by surprise, and had 
mounted the stairs in such a state of confusion, that his powers of 
rencction were not under his control. But when once seated, from 
the moment he saw a reprieve was accorded him, he concentrated 
all his ideas and rallied aU his faculties. His eye wandered to a long 
stout sword on hU flank, and he msunctively slipped it round 

within reach of his right hand. ^ j • 1 

D’Artagnan was waiting for a reply to his remark, and said 

nothing. Aramis muttered to himself, “We shall hear nothing but 

bk his moustache, muttering, “A good d^l 
here about crushing an adder.” Athos shrank into his corner, pale 

and motionless as a bas-relief. ,i*Aria£rmn 

The sUence. however, could not last for ever. So d Arlagnan 

he said, with desperate poUtencss “it sec^ to me that 

you change your costume almost as quickly as I 

Italian mummers do, whom Cardinal ^ your 

Bergamo, and whom no doubt he took you to see during your 

travels in France.” 



twenty years after 

Mordaunt did not reply. j- • j r 

“Just now,” d’Artagnan continued, you were dusguiscd I 

mean to say, attired— as a murderer, and now-— 

“And now I look very much like a man who is going to 

“Oh ' sir,” answered d’Artagnan, “how can you say that when 
you arc in the company of gentlemen, and have such an excellent 

sword at your side?” . .r a . 

“No sword is good enough to be of any use against four swords 

and four daggers.” . . , , . r i • 

“Well, that is scarcely the question. I had the honour of ^king 

YOU why you altered your costume. Surely the mask and beard 

suited you very well, and as to the axe, 1 do not think it would be 

out of keeping even at this very minute.” 

“Because, remembering the scene at Armenti6res, I thought i 
should find four axes for one, as I was to meet four cxecutioncre. 

“Sir,” replied d’Artagnan, in the calmest manner possible, 
“you are very young; I shall therefore overlook your frivolous 
remarks What occurred at Armenti^res has no connection what- 
ever with tlie present occasion. We could scarcely have requested 
your mother to take a sword and fight with us.” 

“ Aha ! It’s a duel, then? ” cried Mordaunt, as if disposed to reply 

at once to the provocation. 

Porthos rose, alw'ays ready for this kind of adventure. 

“Pardon me,” said d’Artagnan. “Do not let us be in a hurry. 
We will arrange the matter rather better. Conf^, Monsieur 
Mordaunt, that you arc anxious to kill some of us.” 

“All,” replied Mordaunt. 

“Then, my dear sir, I am convinced that these gentlemen 
return your kind wishes, and will be delighted to kill you also. Of 
course they will do so as honourable gentlemen, and the best proof 
I can furnish is this ” 

So saying, he threw hb hat on the ground, pushed back his 
chair to the wall, and bowed to Mordaunt with true French grace. 

“ At your service, sir,” he continued. “ My sword b shorter than 
yours, it’s true, but bah! I hope tlie arm will makeup for the 

sword.” , j . j 

“Halt!” cried Porthos, coming forward. “I begin, and that s 


logic.” 

“Allow me, Porthos,” said Aramis. 

Athos did not move. You might have taken him for a statue. 
“Gentlemen,” said d’Artagnan, “you shall have your turn. 
Monsieur Mordaunt dblikes you sufficiently not to refuse you 
afterwards. You can see it in his eye. So please keep your places. 
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like Athos, whose calmness is most laudable. Besides, \vc will not 
quarrel about it. I have a particular business to settle wuh this 

gentleman, and I shall and will begin. ... 

Porthos and Aramis drew back disappointed; and, drawing lus 
sword, d’Artagnan turned to his advcrsai*>'- 

“Sir, I am waiting for you.” ... 

“And for my part, gentlemen, I admire you. ^ ou arc disputing 

w'hich shall fight me first, and you do not consult me, wlio am 
most concerned in the matter. I detest you all, though not equally. 

I claim the right to choose my opponent. It you refuse tlm right, 

you may kill me, for I shall not light. , . , i i 

“It is but fair,” said Porthos and Aramis, lioping he would 

choose one of them. 

“Well then,” said Mordaunt, “I shall choose for my adversary 
the man’who, not thinking himself worthy to be called Comte de 

la Fere, calls himself Athos.” 

Aihos sprang up, but after an instant of motionless silence he 
sail l“lhc astonishment of his ft iends, “ Monsieur Mordaunt. a 
dud hetween us is impossible. Give this honour to somebody else. 

And he then sat down. 

“Ah!” said Mordaunt, with a sneer, there s one who is 

^^'“Zounds!” cried d’Artagnan, bounding tow'ards him, “who 

^vs tli^t Athos is afraid? -i r i 

“Let him go on, d’Artagnan,” said Athos, with a smile of sad- 
ness and contempt. 

“It is your decision, Athos?” resumed the Gascon. 

“Yes irrevocably.” i .. 

“You hear, sir,” said d’Artagnan, turning to Mordaunt, 

“choose any one of us to replace the Comte dc la Ferc. 

“ As long^as I don’t fight with him, it is all the same to me with 

whom I fight. Put your names into a Jjat, and draw lots. 

“ At least that w'ill conciliate us all, said Aramis. 

“I should never have thought of that,” said Porthos, and yc 

to CrLwcll’s table, and wrote the three names on 

’’‘?^:^d"art"drewte;u"^^^^^^ .He uble. 

“Ahl serpent.” muttered d’Artagnan ; “ I would g.ve my chance 

Hate 

.ujnin. <0 Mmdaunt- 

“I hope, sir,” said he, “you have no objecuon to make. 
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“None whatever,” replied the other, drawing his sword and 
resting the point on his foot. 

The moment that d’Artagnan saw that his wish was accom- 
plished, and his man would not escape him, he recovered his usual 

tranquillity. 

He turned up his cuffs neatly, and rubbed the sole of his 
right boot on the door, but did not fail, however, to remark that 
Mordaunt was looking about him in a singular manner. 

“Arc you ready, sir?” he said at last. 

“I was waiting for you, sir,” said Mordaunt, rabing his head 
and casting at his opponent a look w'hich it would be impossible to 

describe. 

“Well, then,” said the Gascon, “take care of yourself, for I am 
not a bad hand at the rapier.” 

“Nor I either,” replied Mordaunt. 

“So much the better. That sets my mind at rest. Defend your- 
self!” 

“One minute,” said the young man; “give me your word, 
gentlemen, that you will not attack me othcrwbc than one after 
the other.” 

“ Is it to liave the pleasure of insulting us that you say that, my 
serpentine friend?” 

“No, but to set my mind at rest, as you said just now.” 

“It is for something ebe than that, I imagine,” muttered 
d’Artagnan, shaking his head doubtfully. 

“On the honour of gentlemen,” said Aramis and Porthos. 

“In that case, gentlemen, have the kindness to retire into the 
corners, and leave us room. We shall need it.” 

“Yes, gentlemen,” said d’Artagnan, “w'c must not leave this 
person the slightest pretext for behaving badly, which, with all 
due respect, I fancy he b anxious to do.” 

This new attack made no impression on Mordaunt. The space 
was cleared, the tw'o lamps placed on Cromwell’s table, in order 
that the combatants might have as much light as possible, and the 
swords crossed. 

D’Aitagnan was too good a swordsman to trifle with hb 
opponent. He made a rapid and brilliant feint, which Mordaunt 
parried. 

“Aha!” he said, with a satisfactory smile. 

And without losing a minute, tliinking he saw an opening, he 
thrust right in, and forced Mordaunt to parry a counterquarte so 
fine that the point of the weapon might have turned within a 
wedding-ring. 

Thb time it was Mordaunt who smiled. 
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“Ah, sir,” said d’Artagnan, “you have a wicked smile. It must 
have been the devil who taught it you, was it not?” 

Mordaunt replied by tiying his opponent’s weapon with an 
amount of strength which the Gascon was astonished to find in a 
form apparently so weak ; but, thanks to a parry no less clever tlian 
that which Mordaunt had just achieved, he succeeded in meeting 
liis sword, which slid along his own without touching his chest. 

Mordaunt rapidly sprang back a step. 

“Ah, you are losing ground, you are turning! Well, as you 
please. I even gain something by it, for I no longer sec that sinister 
smile of yours. You have no idea what a false look you ha\c, par- 
ticularly when you arc afraid. Look at my eyes, and you will see 
what your looking-glass never showed you — a frank and honour- 
able countenance.” 

To this flow of words, not perhaps in the best taste, but charac- 
teristic of d’Artagnan, whose principal object was to distract his 
opponent’s attention, Mordaunt made no reply, but, continuing 
to turn round, he succeeded in exchanging places with d’Artagnan. 

He smiled more and more, and his smile began to make the 

Gascon anxious. , • 

“Come, come,” said d’Artagnan, “we must finish with this, 

and in his turn he pressed Mordaunt hard, who continued to lose 
ground, but evidently on purpose, and without letting his sword 
leave the line for a moment. However, as they were fighting in a 
room, and had not space to go on like that for ever, Mordaunt’s 
foot at last touched the wall, against which he rested his left 


“Ah, now you cannot lose any more ground, my fine friend, 
exclaimed d’Artagnan. “Gentlemen, did you ever sec a scorpion 
pinned to a wall? No. Well, then, you shall sec it now. 

In a second d’Artagnan had made three terrible thrusts at 
Mordaunt, all of which touched but only pricked him. The three 
friends looked on panting and astonished. At last d’Artagnan, 
having got up too close, stepped back to prepare a fourth thrust, 
but the moment when, after a fine quick feint, he was attacking as 
sharply as lightning, the w'all seemed to give way, Mordaunt d^- 
appeared through the opening, and d’Artagnan’s sword, caught 
between the panels, shivered like glass. D’Artagnan sprang back; 


the ^vall had closed again. ^ 

Mordaunt, in fact, w-hile defending himself, had manocuvTed 
so as to reach the secret door by which Cromwell had lelt, h^ 
felt for the handle with his left hand, turned it, and disappeared. 

The Gascon uttered a furious imprecation, which w-as answered 
by a wild laugh on the other side of the iron panel. 
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“Help me, gentlemen,” cried d’Artagnan. “We must break 

in this door.” . rr n u- u- 

“He escapes us,” grumbled Porthos, ineffectually pushing his 

huge shoulder against the hinges. “ ’Sblood, he escapes us. 

“So much the better,” muttered Athos. 

“I thought as much,” said d’Artagnan, wasting his strength m 
useless efforts. “Zounds, I thought as much, when the wretch kept 
moving round the room. I thought he was up to something 

“It’s a misfortune which his friend, the devil, sends us, said 

Aramis. ,, -j a l 

“Il’s a piece of good fortune sent from heaven, said Athos, 

evidently pleased. 

“Really!” said d’Artagnan, abandoning the attempt to burst 
open the panel after several vain attempts, “Athos, I cannot 
imagine how you can speak in that way. You cannot understand 
the position we are in. In this kind of game, not to kill, is to let 
oneself be killed. This wretched fellow will be sending us a hundred 
Iron-sided beasts who will pick us off like berries in this place. 
Come, come, we must be off. If we stay here five minutes more, 

there’s an end of us.” 

“Yes, you are right.” 

“But where shall we go to?” asked Porthos. 

“To the hotel, to be sure, to get our baggage and horses; and 
from there, if it please God, to France, where, at least, I under- 
stand the architecture of the houses.” 

So, suiting the action to the word, d’Artagnan thrust the sword 
pieces into its scabbard, picked up his hat, and ran down the stairs 
followed by the others. 

At the door the fugitives found their lackeys and earnestly 
demanded intelligence of Mordaunt, but they had seen nobody 
pass. 
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7* 


THE ‘‘lightning” 


After having carefully closed the door behind him, Mordaunt, 
sheathing his sword, glided through the subterranean passage; 
but as he approached the neighbouring house, he stopped to 
examine himself. 

“Good,” said he, “a mere nothing. Scratches, that is all. Now 
to my work.” 

He walked on at a quick pace, till he reached a neighbouring 
cavalry-barrack, where he happened to be known. Here he bor- 
rowed a horse, the best in the stables, and in a short space of time 

was at Greenwich. , u ir 

“Good,” said he, as he came to the river bank. 1 am nan an 

hour before them. Now,” he added, rising in the stirrup, and 
looking about him, “which, I wonder, is the Lightning?’* 

At thb moment, as if to reply to his words, a man lying on a 
heap of cables rose and advanced a few steps towards him. 
Mordaunt drew a handkerchief from his pocket, and tying a knot 
at each corner — the signal agreed upon — waved it in the air, and 
the man came up to him. He was wrapped in a large rough cape, 
which concealed his form and partly his face. 

“Do you wish to go on the water, sir?” said the sailor. 

“Yes, just so. Along the Isle of Dogs.” 

“And perhaps you have a preference for one boat more than 
another. You would like one that sails as quick 
“As lightning,” interrupted Mordaunt. 

“Then mine is the boat you want, sir. I’m your man. 

“I begin to think so, particularly if you have not forgotten a 

certain signal.” . t j 

“Here it is, sir;” and the sailor took from his coat a hand- 
kerchief lied at each corner. . • u-. 

“Good; quite right!” cried Mordaunt, springing off his horse. 

“There is no time to lose; now take my horse to the nearest inn, 

and conduct me to your vessel.” . 

“But,” asked thesaUor, “where are your companions? I thought 

there were four of you.” . 

“Listen to me, sir ; I*m not the man you take me for ; you arc in 

Captain Richards’ post, are you not? under orders from General 

Cromwell? Mine, aUo, are from him!” 

“Indeed, sir, I recognise you; you are Captain Mordaunt. 
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Don’t be afraid, you are with a friend. I am Captain Groslow. The 
ccneral remembered that I had formerly been a naval ofpeer, and 
he gave me the command of this expedition; has anything new 

happened?” 

“Nothing.” ,, 

“I thought, perhaps, that the king’s death - 

“It has only hastened their flight; in ten minutes they will, 
perhaps, be here. I am going to embark with you. I wish to aid in 
the deed for vengeance. All is ready, I trust? 

“Yes.” 

“The cargo on board?” 

“Yes; and we arc sailing from Oporto to Antwerp, remember. 

“’Tis’well.” 

They then went down to the Thames. A boat was fastened to 
the shore by a chain fixed to a stake. Groslow jumped in, followed 
by Mordaunt, and in a few minutes they were quite away from that 
world of houses which then crowded the outskirts of London; and 
Mordaunt could discern the little vessel lying at anchor. When they 
reached the side of this felucca, Mordaunt, eager in his desire for 
vengeance, dexterously seized a rope, and climbed up the sides of 
the vessel with a coolness and agility very rare among landsmen. 
He went \vith Groslow to the captain’s berth, a sort of temporary 
cabin of planks, for the chief apartment had been given up by 
Captain Richards to the passengers, who were to be accom- 
modated at the other extremity of the boat. 

“They will have nothing to do with this side of the ship, then,” 

said Mordaunt. 

“ Nothing at all.” 

“That’s a capital arrangement. Return to Greenwich, and bring 
them here. I shall hide myself in your cabin. You have a long- 
boat?” 

“That in which we came.” 

“ It appeared light and well constructed.” 

“Quite a canoe.” 

“Fasten it to the poop with ropes, put the oars into it, so that it 
may follow in the track, and that there will be nothing to do 
except to cut the cord away. Put a good supply of rum and biscuits 
in it for the seamen ; should the night happen to be a stormy one, 
they will not be sorry to find something to console themselves with.” 

“.All shall be done. Do you wish to sec the powder-room?” 

“No; when you return, I wall put the match myself; but be 
careful to conceal your face, so that you cannot be recognised by 
them.” 

“Never fear.” 
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“There’s ten o’clock striking at Greenwich.” 

Groslow, then, having given the sailor on duty an order to be on 
the watch with more than usual attention, went down into the 
longboat, and soon reached Greenwich. The wind was chilly, and 
ihc^jctty was deserted as he approached it ; but he had no sooner 
landed, than he heard a sound of horses galloping upon the paved 

road. , 

These horsemen were our friends, or rather a vanguard, com- 
posed of d’Ai tagnan and Alhos. As soon as they arrived at the spot 
where Groslow stood, thev stopped, as if guessing that he was the 
man they wanted. Athos alighted, and calmly opened the hand- 
kerchief tied at each corner, and unfolded it; whilst d’Artagnan, 
ever cautious, remained on horseback, one hand upon his arms, 

leaning anxiously forward. , , . r 

On seeing the appointed signal, Groslow, who had, at lirst, 

crawled behind one of the cannons planted on that spot, walked 
straight up to the gentlemen. He was so well wrapt up in his cloak 
that it would have been impossible to have seen his face, even if the 
night had not been so dark as to render any precaution super- 
fluous ; nevertheless, the keen glance of Athos perceived that it was 

not Richards who stood before tliem. 

“What do you want with us?” he asked of Groslow. 

“ I wish to inform you, my lord,” replied Groslow, with an Irish 
accent, feigned of course, “that if you arc looking for Captain 
Richards you will not find him. Unfortunately, he fel down this 
morning and broke his leg; but I’m his cousin; he told me every- 
thing, and desired me to look out for, and to conduct you to any 
place named by the four gentlemen who should bring me a hand- 
kerchief tied at each corner, like that one which you hold, and one 


which I have in my pocket.” 

And he drew out the handkerchief. 

“Was that all he said?” inquired Athos. 

“No my lord ; he said you had promised to pay seventy pounds 
if I landed you safe and sound at Boulogne, or any other port you 

“Wliat do you think of all this?” said Athos, in a low tone to 
d’Ai-tagnan, after explaining to him in French what the sailor had 

said in English. 

“ It seems a curious story to me. 

“And to me too.” . j • ** 

“Besides, we can but blow out his brains if he deceives us, said 

the Gascon; »and you, Athos, you know something 

and can be our captain. I dare say you know how to navigate, 


>9 


should he fail us.” 
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“ Xfy dear friend, you guess well ; my father intended rne for the 
nav'y, and I have some vague notions about navigation. 

“ You see !” said d’Artagnan. 

They then summoned their friends, who, with Blaisois, Mous- 
ciucton, and Grimaud, prompUy joined them— leaving behind 
them Parry, who was to take their horses back to London ; and they 
all proceeded instantly to the shore, and placed themselves in the 
boat, which, rowed by Groslow, began rapidly to leave the coast. 

“At last,” exclaimed Porthos, “we are afloat.” 

“Alas!” said Athos, “wc depart alone.” 

^‘Yes; but all four together, and without a scratch; which is a 

consolation.” . . » u j u 

“ VVe have not yet arrived at our destination, observed the 

prudent d’Artagnan; “beware of rencontres.’* 

“Ah! my friend!” cried Porthos; “like the crows, you always 
bring bad omens. Who could intercept us in such a night as this, 
pitch dark, when one does not see more than twenty yards before 
one?” 

“Yes, but to-morrow morning ” 

“To-morrow we shall be at Boulogne; however, I like to hear 
Monsieur d’Artagnan confess that he’s afraid.” 

“ I not only confess it, but am proud of it,” returned the Gascon; 
“I’m not such a rhinoceros as you are. Oho! what’s that?” 

“The Lightning" answered the captain, “our felucca.” 

“Wc have arrived then?” said Athos. 

They went on board, and the captain instantly conducted them 
to the berth destined for them — a cabin which was to serve for all 
purposes, and for the whole party ; he then tried to slip away under 
pretext of giving orders to some one. 

“Stop a moment,” said d’Artagnan; “pray how many men 
liave you on board, captain?” 

“I don’t understand,” was the reply. 

“Explain it, Athos.” 

Groslow, on the question being interpreted, answered : 

“Three, without counting myself.” 

“ Oh ! ” exclaimed d’Artagnan. “ I begin to be more at my ease ; 
however, whilst you settle yourselves, I shall make the round of the 
boat.” 

“As for me,” said Porthos, “I wnl! see to the supper.” 

“ A very good deed, Porthos,” said the Gascon. “Athos, lend me 
Grimaud, who in the society of his friend Parry has, perhaps, 
picked up a little English, and can act as my interpreter.” 

“Go, Grimaud,” said Athos. 

D’Artagnan, seeing a lanthom on the deck, took it up, and with 
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a pistol in his hand, he said to the captain, in English, “Come” 
(being, with the exception of an oath, the only English word he 
knew), and so saying he went below. 

The lower deck was divided into three compartments: the first 
was covered by the floor of that room in which Atlios, Porihos, 
and Aramis were to pass tlie night; the second was to scr\c as the 
sleeping-room for the servants; the third, under the prow of the 
ship, \vas underneath the temporary cabin in which Mordaunt 
was concealed. 

“Oh!” cried d’Artagnan, as he went down the steps of the 
hatchway, carrying the lanthorn; “what a number of barrels! 
one would think one was in the cave of Ali Baba. What is 
there in them?” he added, placing his lanthorn on one of the 

bins. 

The captain seemed inclined to go up on deck again, but, con- 
trolling himself, he answered; 

“ Port wine.” ^ 

“Ah I port wine I ’lis good to know,” said the Gascon, that we 

sliall not die of thirst; are they all full?” 

Grimaud translated the question, and Groslow, who was wiping 
the pci'spiration from off his forehead, answered : 

“Some full, others empty.” 

D’Artagnan struck the barrels with his hand, and having ascer- 
tained that he spoke the truth, pushed his lanthorn, greatly to the 
captain’s alarm, into the interstices between the barrels, and find- 
ing that there was nothing concealed in them — 

“Come along,” he said; and he went towards the door of the 


second compartment. r i j »» 

“Stop!” said the Englishman, “I have the key of that door; 

and he opened the door, ^vith a trembling hand, into the second 

compartment, where Mousqueton and Blaisois were just preparing 

*°Hcr^^lhere was evidently nothing to seek, and they passed 

rapidly to examine the third compartment. 

This was the room appropriated to the sailors. Two or three 
hammocks hung up on the ceiling, a table, and two bench^, com- 
posed all the furniture. D’Artagnan picked up two or three old 
Lils hung on the walls, and seeing nothing suspicious, regained by 

the hatchway the deck of the vessel. . , . . 

“And this room?” he asked, pointing to the captain s cabin. 

“That’s my room,” answered Groslow. 


“ Open the door ! ” . 

The captain obeyed. D’Artagnan stretched out l«s arm, in 

which he held the lanthorn, put liis head in at the half-opened 
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door, and seeing that the cabin was nothing better than a shed 
“Good !” he said. “If there is an army on board, it is not there 
that it is hidden. Let us see what Porthos has found for supper. 
And thanking the captain, he regained the state cabin, where his 

friends were. , , ... 

Porthos had found nothing; and fatigue had prevailed over 

hunger. He had fallen asleep, and was in a deep slumber when 

d’Ariagnan returned. Athos and Aramis were beginning to close 

their eyes, which they half opened when their companion came m 


again. 

“\Vc 41 ?” said Aramis. 

“All goes well; we may sleep tranquilly.** 

On this assurance the two friends fell asleep; and d Artagnan, 
who was very tired, said good-night to Grimaud, and laid himself 
down in his cloak, with a naked sword at his side, in such a manner 
that his body barred the entrance, and no one could possibly come 
into the cabin without walking against him. 


72 

A NEW KIND OF PORT WINE 

At the expirationof ten minutes the masters were asleep ; not so the 
hungry and yet more thirsty servants. 

“Grimaud,” said Mousqueton to his companion, who had just 
come in after his round with d’Artagnan, “art thou thirsty?’* 

“As thirsty as a Scotchman!” was Grimaud’s laconic reply. 
And he sat down and began to cast up the accounts of his party, 
whose money he managed. 

“Curse this rolling! I’m beginning to feel queer!” said Blaisois. 
“If that is the case,” said Mousqueton, “take some nourish- 
ment.” 

“ Do you call that nourishment?” asked Blaisois, pointing to the 

barlcv bread and the pot of beer. 

“Blaisois,” replied Mousqueton, “remember that bread is the 
true nourishment of a Frenchman, who is not always able to get 
bread: ask Grimaud.” 

“Yes, but beer?” asked Blaisois quickly; “is that their true 
drink?” 

“As to that,” answered Mousqueton, pu2zled how to get out of 
the difficulty, “ I must confess that to me beer is as disagreeable as 
wine to tlie English.” 
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“How? Monsieur Mousqueton ! How — the English — do they 

dislike wine?” 

“They hate it.” 

“But I have seen them drink it.” 

•*As a punishment ; for example, an English prince died one day 
because he was put into a butt of Malmsey. 1 heard the C-hcvalicr 
d’Hcrblay say so.” 

“The fool!” cried Blaisois; “I wish I had been placed m his 

position.” , . z' 

“Thou canst be,” said Grimaud, writing down his figures. 

“How?” asked Blaisois; “I can? Explain yourself.” 

Gi-imaud proceeded with his sum, and cast up the whole. 

“Port !” he said, extending his hand in the direction of the first 

compartment examined by d’Artagnan and himself. 

“How — those barrels I saw through the door?” 

“Port!” replied Grimaud, who began a fresh sum. 

“I believe,” said Blaisois, “that port is a very good wine.” 

“ Excellent 1” cried Mousqueton, smacking his lips. 


“Supposing these Englishmen would sell us a bottle, said the 
honest Blaisois. 

“Sell’” cried Mousqueton, about whom there was a remnant 
of his oid marauding character left. “One may well perceive, 
young man. that you are still inexperienced. Why buy when one 

“To take?” answered Blaisois. “To covet one’s neighbours 
goods is forbidden, I believe.” 

“What a childish reason!” said Mousqueton condescendingly; 
“yes, childish; I repeat the word. Where did you learn, pray, to 

consider the English as your neighbours?” , ^ , , 

“ 1 he saying’s true, dear Mouston ; but I don t remember 


^‘Childish— still more childish,” replied Mousqueton. Hadst 
thou been ten years engaged in war, as Gnnwud and I have been, 
my dear Blaisois, you would know the difTerencc that there is 
between the goods of others and the goods of your enemies. Now 
the English are enemies ; as this port wine belongs to them, there- 
fore it belongs to us.” , , • i 

“And our masters,” asked Blaisois, stupefied by this harangue, 

delivered with an air of profound sagacity, will they be of your 


• • . O >> 

Opinion r 

Mousqueton smiled as if in scorn. 

“ I suppose you think it necessary 
repose of these illustrious lords to say, 


that I should disturb the 
‘Gentlemen, your servant. 
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Mousqucton, is thirsty.’ What docs Momicur de Bracieux care, 

think you, whether I am thirsty or not?” 

3 very cxpcnsiv*c wine,’* said Blaisois, shaking his head- 

“Were it gold. Monsieur Blaisois, our masters would not deny 
themselves this wine. Know that Monsieur de Bracieux is rich 
enough to drink a tun of port wine, even if obliged to pay a pistole 
for every drop.” His manner became more and more lofty every 
instant: then he arose, and after finishing off the beer at one 
draught, lie advanced majestically to the door of the compartment 
where the wine was. “Ah! locked!” he c.xclaimcd; “these devils 
of English, how suspicious they are!” 

“Shut!” cried Blaisois; “ah, the deuce it is; unlucky, for I feel 
tlie sickness coming on more and more.” 

“Shut!” repeated Mousqueton. 

“But,” Blaisois went on to say, “ I have heard you tell, Monsieur 
Mousqucton, that once on a time, at Chantilly, you fed your 
master and yourself with partridges, which w’crc snared, carps 
caught by a line, and wine drawn with a corkscrew.” 

“Perfectly true; but there was an air-hole in the cellar, and the 
wine was in bottles. I cannot throw the loop through this partition, 
nor move with a pack-thread a cask of wdne which may, perhaps, 
weight a couple of hogsheads.” 

“ No, but you can remove two or three boards of the partition,” 
answered Blaisois, “and make a hole in the cask with a gimlet.” 

Mousqueton opened his great round eyes to the utmost, 
astonished to find in Blaisois qualities for which he did not give 
him credit. 

“’Tis true,” he said, “but where can I get a chisel to take the 
planks out — a gimlet to pierce the cask?” 

“The trousers!” said Grimaud, still busy with his accounts. 

“Ah, yes!” said Mousqucton. 

Grimaud, in fact, was not only the accountant, but the armourer 
of the party ; and as he was a man full of forethought, these trousers, 
carefully rolled up in his valise, contained every sort of tool for 
immediate use. 

Mousqueton, therefore, was soon provided with tools, and he 
started on his task. In a few minutes he had got out three pieces of 
board. He tried to pass his body through the aperture; but, not 
being like the frog in the fable, who thought he was larger than he 
really was, he found he would have to take out three or four more 
pieces of wood before he could get through. 

He sighed, and began to work again. 

Grimaud had now finished his accounts. He arose, and stood 
near Mousqucton. 
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“ I he said. 

“What?” said Mousqucton. 

“I can pass ” 

“Xruc — you,” answered Mousqucton, glancing at the long tliin 
form of his friend — “you can pass, and easily — go in then.” 

“Rinse the glasses,” said Grimaud. 

“Now,” said Mousqucton, addressing Blaisois, “now you will 
see how we old soldiers drink when we arc iliirsty.” 

“My cloak,” said Grimaud, from the bottom of the cellar. 
“What do you want?” asked Blaisois. 

“My cloak — stop up the hole with it.” 

“Why?” asked Blaisois. 

“ Simpleton ! ” exclaimed Mousqucton ; “suppose any one came 

into the room.” ^ • n 

“Ah, true ! ” said Blaisois, with evident admiration ; ‘ but it will 

be dark in the cellar.” 

“Grimaud always sees, dark or light — night as well as day, 
answered Mousqucton. 

“Silence!” cried Grimaud, “some one is coming.” 

In fact, the door of their cabin was opened. Two men, wrapped 

in tlicir cloaks, came in. 

“Oh, oh!” said they, “not in bed at a quarter-past eleven. 
That’s against all rules. In a quarter of an hour let cver>’ one be in 

bed, and sleeping.” . 

These two men then went towards the compartment in which 
Grimaud was secreted; opened the door, entered, and shut it after 

them. 

“Ah!” cried Blaisois; “he’s lost!” 

“Grimaud’s a cunning fox,” murmured Mousqucton. 

'Fhey waited for ten minutes, during which time nothing was 
heard which might indicate that Grimaud was discovered ; and at 
the expiration of that anxious interval the two men returned, 
closed the door after them, and repeating their orders that the 
servants should go to bed, and extinguish their lights, dbappeare^ 
At that very nnoment Grimaud drew back the cloak which hid 
the aperture, and came in with his face livid, hb eyes staring wide 
open with terror, so that the pupil shrank almost to nothing, with 
a large circle of white around it. He held in hb hand a tankard 
full of some substance or another; and approaching the gleam of 
light given by the lamp, he uttered thb single monosyUablc — 
“Oh!” with such an expression of extreme terror that Momque- 
ton started, alarmed, and Blabob was near fainting from fright.^ *• 
Both, however, cast an inqubitive glance into the tankard it 

was full of gunpowder. 
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Convinced that the ship was full of gunpowder instead of having 
a car"o of wine, Grimaud hastened to awake d’Artagnan, who had 
no sooner beheld him than he perceived that something extra- 
ordinary had taken place. Imposing silence, Grimaud put out the 
little night-lamp, then knelt down, and poured into the lieu- 
tenant’s ear a recital melodramatic enough not to require play of 

feature to give it force. 

This was the pith of his story. 

The first barrel that Grimaud had found on passing into the 
cellar, he struck — it was empty. He passed on to another — it was 
also empty j but the third which he tried was, from the dull sound 
that it gave out, evidently full. Here Grimaud stopped, and was 
preparing to make a hole with his gimlet, when he found a spigot : 
he therefore placed his tankard under it, and turned the spout; 
something, whatever it was that the cask contained, fell into the 
tankard. 

Whilst he was thinking that he should first taste the liquor 
which was in the tankard, before taking it to his companions, the 
door of the cellar opened, and a man with a lanthorn in his hands, 
and enveloped in a cloak, came and stood just before the barrel, 
behind which Grimaud, on hearing him come in, instantly 
stopped. This was Groslow. He was accompanied by another man 
who carried in his hand something long and flexible, rolled up, 
resembling a washing-line. 

“Have you the wnck?” asked the one who carried the lan- 
thorn. 

“Here it is,” answered the other. 

At the voice of this last speaker Grimaud started, and felt a 
shudder creeping through his very bones. He rose gently, so that 
his head was just above the round of the barrel; and under the 
large hat he recognised the pale face of Mordaunt. 

“How long will this match burn?” asked Mordaunt. 

“Nearly five minutes,” replied the captain. 

“Then tell the men to be in readiness — you need not tell them 
\^hy ; when the clock strikes a quarter after midnight collect your 
men. Get down into the longboat.” 

“That is, when I have lighted the match?” 

“I shall undertake that. I wish to be sure of my revenge — are 
the oars in the canoe?” 

“Evcr^'tlung is ready.” 

“’Tiswell.” 

Mordaunt knelt do%vn and fastened one end of the train to the 
spigot, in order that he might have nothing to do but to set it on 
^e at the opposite end. 
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He then arose. 

“Yovi heard me; at a quarter-past midnight — in fact, in twenty 

minutes.” «<i » 

“I understand it all perfectly, sir,” answered Groslow; but 

allow me to say, there is great danger in what you undertake. I 

think it would be better to entrust one of the men to set fire to the 

train?” »» i .i 

“My dear Groslow,” answered Mordaunt, you know the 

English proverb, ‘If you want a thing done well, do it yoursclt.’ I 
shall abide by that rule.” 

Grimaud had overheard all this, had seen the two mortal 
enemies of the musketeers, had seen Mordaunt lay the tram: then 
he felt, and felt again, the contents of the tankard that he held m 
his hand; and, instead of the liquid expected by Blaisois and 
Mousqueton, he found beneath his fingers the grams ot some 

coarse powder. .... ■ . i 

Mordaunt went away with the captain. At the door he stopped 

to listen. 

“ Do you hear how they sleep?” 

In fact, Porthos could be heard snoring through the par- 

“*Tis God who gives them into our hands,” answered Groslow^ 
“This time the devil himself cannot save them, rejoined 

Mordaunt. 

And they both went out. 
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IN THE OPEN BOAT 

D’Artacnan, as may be imagined, heard all these details with 
increasing interest. He awoke Aramis, Athos, and Porthos; and 
then, stretching out his arms, and closing them again, the Gascon 
collected in one small circle the three heads of his friends, so near 
as almost to touch each other. 

He then explained to them under whose cornmand the vc^cl 
was In which they were sailing that night; that they had Groslow 
their captain, and Mordaunt acting under him as his lieutenant 
Something more deathlike than a shudder, at this moment, shook 
the brave musketeers. The name of Mordaunt seemed to 
over them a mysterious and fatal inHuence to bring terror even at 

the very sound. 
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“What is to be done?” asked Athos. 

“You have some plan?” , 

D’Ariagnan replied by going towards a very small, low window, 
just large enough to let a man through. He turned it gently on its 
hinges. 

“''There,” he said, “is our road.” 

“The deuce — ’lis bitter cold, my dear friend,” said Aramis. 

“Stay here if you like, but I warn you, ’twill be rather too warm 

presently.” 

“But we cannot swim to the shore.” 

“The longboat is yonder, lashed to the lugger; we can take pos- 
session of it, and cut the cable. Come, my friends. 

“A moment’s delay,” said Athos; “our servants?” 

“Here we are,” they cried. 

Meantime the three friends were standing motionless before the 
awful sight which d’Ariagnan, in raising the shutters, had disclosed 
to them through the narrow opening of the window. 

Those who have once gazed at such a spectacle know that there 
is nothing more solemn, more striking than the raging sea, rolling, 
with its deafening roar, its dark billows beneath the pale light of a 
wintry’ moon. 

“Gracious heaven! wc are hesitating,” cried d’Artagnan; “if 
we hesitate, what will the servants do?” 

“I do not hesitate, you know,” said Grimaud. 

“Sir,” interposed Blaisois, “I warn you that I cannot swim 
except in rivers.” 

“And I not at all,” said Mousqueton. 

But d’Artagnan had slipped through the window. 

“You have then dccid^, my friend?” said Athos. 

“Yes,” the Gascon answered; “Athos! you who arc a perfect 
being, bid the spirit to triumph over the body.” 

“Do you, Aramis, order the servants — Porthos, kill every one 
who stands in your way.” 

And, after pressing the hand of Athos, d’Artag^nan chose a 
moment when the ship rolled backwards, so that he had only to 
plunge into the water up to his waist. 

Athos followed him before the lugger rose again on the waves : 
the cable which connected the boat to the vessel was then seen 
plainly rising out of the sea. 

D’Artagnan swam to it, and held it, suspending himself by the 
rope, his head alone being out of the water. 

In a second Athos joined him. 

They then saw, as the lugger turned, two other heads peeping — 
those of Aramis and Grimaud. 
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“I am uneasy about Blaisois,” said Athos; “he says he can only 

swim in rivers.’* _ 

“When people can swim at all they can swim evciywlicre. lo 

the barque! to the barque!” 

“But Porthos, I do not sec him.” 

“Porthos is coming — he swims like Leviathan. i • • i i 

Porthos, in fact, did not appear. Mousquclon and Blaisois hac 
been appalled by the sight of the black gulf below them, and had 

shrunk back. . . .^ i . ..... >» 

“Come along! I shall strangle you both if you don t get out, 

said Porthos, at last seizing Mousqueton by the throat. 

“ Forward ! Blaisois.” . r 

A groan, stifled by the grasp of Porthos, was all the reply of poor 

Blaisois, for the giant, taking him by the neck 

him into the water head foremost, throwing him out of the window 

as ir he hdd been 3 pl3nW* . 

“Now, Mouston,” he said, “I hope you don t mean to desert 

“Ah, sir,” replied Mousqueton, his eyes moistening widi tears, 
“why did you rejoin the army? Wc were so happy m the Chateau 

'^'^Zld'^wUhout any other complaint, passive and obedient, either 
from true devotion to his master, or from the example sc . by 
Blaisois, Mousqueton went into the sea head 

action, at all events, for Mousqueton looked upon hi^clf as dead^ 
But Porthos was not a man to abandon an old servant . and when 
Mousqueton rose above the water, blinded, h- '^at he 
supported by the large hand of Porthos, and that he ^ 
liaving occasion even to move, advance towards the cable with the 

n a few minutes Porthos had rejoined h^ 
were already in the canoe; but wlien, after they had all got m it 
came to his turn, there was great danger that, in putting his huge 
leg over the edge of the boat, he would have upset the little vesst . 

Athos was the last to enter. 

Are you all here?” he asked. 

Ah ! have you your sword, Athos? ’ cried d Artagnan. 

“Yes ” 

poignard fronr ^is beU and sev ea 
cord. The lugger went on; the barque continued stationary, only 

"'•"I'fwaVquit'rtim;,” said the Gascon; “and you will now see 
something curious.” 
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FATE 

D’Artacnan had scarcely finished speaking, when a shrill 
whistle was heard on board the felucca, which was beginning to 
fade away in the darkness. 

“I'hat, you may be sure,” said the Gascon, “ means something.” 

I'hey then, at the same instant, perceived a large lanthorn car- 
ried on a pole appear on the deck, defining the forms of shadows 
behind it. 

And then a terrible C17, a cry of despair, was wafted tlirough the 
space, and, as if the shrieks of anguish had driven away the clouds, 
the veil which hid the moon was cleared away, and the grey sails 
and dark shrouds of the felucca were seen beneath the silvery night 
of the skies. 

Shadows ran, as if bewildered, to and fro on the vessel, and 
pitiful cries accompanied these delirious walkers. In the midst of 
these dreadful screams, they saw starxiing on the top of the poop, 
Mordaunt, with a torch in his hand. 

The figures, apparently excited with terror, were Groslow, who, 
at the hour fixed by Mordaunt, had collected his men, and the 
sailors. Groslow, after having listened at the door of the cabin to 
licar if the musketeers were still asleep, had gone down into the 
cellar, convinced by their silence that they were all in a deep 
slumber. Then Mordaunt had opened the door, and run to the 
train — impetuous as a man who is excited by revenge and full of 
confidence, as are those whom God blinds, he had set fire to the 
sulphur ! 

All this while Groslow and his men were assembled on deck. 

“Haul up the cable, and draw the boat to us,” said Groslow. 

One of the sailors got down the side of the ship, seized the cable, 
and drew it. It came without resistance. 

“The cable is cut!” he cried, “but there is no canoe!” 

“How! no canoe!” exclaimed Groslow; “’tis impossible.” 

“’Tis true, however,” answered the sailor; “there’s nothing in 
the wake of the ship, besides, here’s the end of the cable.” 

“What’s the matter?” cried Mordaunt, who, coming up out of 
the hatchway, rushed to the stern, his torch in his hand. 

*■ Only that our enemies have escajx^d. They have severed the 
cord, and gone off with the canoe.” 



TWENTY YEARS AFTER 


453 


Mordaunt bounded with one step to the cabin and kicked open 
the door. 

“ Empty ! ” he exclaimed ; “ the demons ! 

“We must find them,” said Groslow; “they can’t be gone far, 

and we shall sink them by passing over them.” 

‘‘Yes, but the fire,” ejaculated Mordaunt; "‘I have lighted it. 

“A thousand devils!” cried Groslow, rushing to the hatchway; 

‘‘perhaps there is still time to save us.” 

Mordaunt answered only by a terrible laugh, threw his torch 
into the sea, and then plunged himself into it. The instant that 
Groslow put his foot upon the steps of the hatchway, the ship 
opened like the ci atcr of a volcano, — a bui-st of flame arose towai cls 
the skies with an explosion like that of a thousand catinons; the air 
burned, ignited by embers in flames— then the frightful lightning 
disappeared, the embers sank down, one after another, into the 
abyss, where they were extinguished ; and, except a s hght vibration 
in the air, after a few minutes had elapsed, one would have thought 

that nothing had happened. 

Only, the felucca had disappeared from the surface of the sea, 

and Groslow and his three sailors were consumed. 

The four friends saw all this. Not a single detail of this fearful 
scene escaped their sight: at one moment, bathed as they were in 
a flood of brilliant light, which lit up the sea for the space of a 
league, they might each be seen, each in his own peculiar atti ude 
and manner, expressing .he awe whieh, even .n the.r hearts o 
steel, they could not help feeling. Soon the torrent of name fell aU 
around them; then, at last, the volcano was cxtingutshed. All was 
dark : the floating barque and the heaving ocean. 

They were all silent and dejected. 

"By heaven!” at last said Alhos, the fust to speak, by this 

time I think, all must be over.” 

" Here ! my lords I save me ! help ! ” cried a voice, whose mourn- 
ful accents, rLching the four friends, seemed to proceed from some 

phantom of the sea. 

AU looked around — Athos himself started. 

"’Tb he! ’tis his voice!” he said. 

All still remained silent. The eyes of all were still 
direction where the vessel had dbappeared— endeavouring m va n 
io pLctrate the darkness. After a minute or two they were able to 
disdngubh a man, who approached them, swimming vigorously. 
^ Athos extended hb arm towards him— “Yes, yes, I know hi 

a^glfn!” cried Porthos, who was breathing like a black- 
smith’s bellows, “why, he’s made of iron.” 
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“O my God!” muttered Athos. 

Aramis and d’Artagnan whispered to each other. 

Mordaunt made several strokes more, and raising his arm in 
si-n of distress above the waves, “Pity, pity on me ! gentlemen, m 
Heaven’s name; I feel my strength failing me. I am drowning. 

The voice that implored aid was so piteous, that it awakened 
pity in the heart of Athos. 

“Miserable wretch!” he exclaimed. 

“Indeed !” said d’Artagnan, “people only have to complain to 
you. I believe lie’s swimming towards us. Does he think we arc 
going to lake him in? Row, Porthos, row.” And setting the 
example, he ploughed his oar into the sea— two strokes took the 

boat on twenty fathoms farther. 

“All! ah!” said Porthos to Mordaunt, “I think we have you 

here, my hero ! ” 

“Oh! Porthos!” murmured the Comte de la Fdre. 

“Oh, pray ! for mercy’s sake don’t fly from me. For pity’s sake ! 
cried the young man, whose agonised breathing at times, when his 
head was under the wave, made the icy waters bubble. 

D’Artagnan, liowever, who had consulted with Aramis, spoke to 
the poor wretch. “Go away,” he said, “your repentance is too 
recent to inspire confidence. Seel the vessel in which you wished 
to destroy us is still burning; and the situation in which you 
arc is a bed of roses compared to that in which you wkhed to 
place us, and in which you have placed Monsieur Groslow and his 
companions.” 

“Sir!” replied Mordaunt, in a tone of deep despair, “my 
penitence is sincere. Gentlemen, I am young, scarcely twenty- 
three years old. I was drawn on by a very natural resentment to 
avenge my mother. You would have done what I did.” 

Mordaunt wanted now only two or three fathoms to reach the 
boat — for the approach of death seemed to give liim supernatural 
strength. 

“Alas!” he said, “I am then to die! you are going to kill the 
son, as you killed the mother ! Surely, if I am culpable, and if I ask 
for pardon, I ought to be forgiven.” 

Then, as if his strength forsook him, he seemed unable to sustain 
himself above the water, and a wave passed over his head, which 
drowned his voice. 

“Oh! that agonises me!” cried Athos. 

Mordaunt reappeared. 

“For my part,” said d’Artagnan, “I say, this must come to an 
end : — a murderer as you were of your uncle ; executioner, as you 
were of King Charles ! Incendiary ! I recommend you to sink forth- 
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with to the bottom of the sea; and if you come anotlier fathom 
nearer, I’ll break your skull with my oar.” 

“D’Artagnan! d’Artagnan!” cried Athos, “my son! I entreat 
you : the man is dying; and it is horrible to let even a wretch like 
him perish without extending a hand to save him. I cannot resist 
doing so — he must live.” 

“Zounds!” replied d’Artagnan, “why don’t you give yourself 
up directly, feet and hands bound, to that wretch? Ali ! Comte 
dc la Fere, you wish to die by his hands? I, your son, as you call 
me ; I will not ! ” 

It was the first time that d’Artagnan had ever refused a request 
of Athos. 

Aramis calmly drew his sword, which he had carried between 
his tcclli as he swam. 

“If he lays his hand on the boat’s edge, I will cut it off — 

regicide as he is.” 

“And I,” said Porthos. “Wait.” 

“What are you about to do?” asked Aramis. 

“To throw myself in the water and strangle him.” 

“Oh, gentlemen!” cried Athos: “be men! be Christians! Sec! 
death is depicted on his face ! All ! do not bring on me die horrors 
of remorse. Grant me this poor wretch’s life. I will bless you. 

I »» 

“I am dying!” cried Mordaunt, “come to me! come to me!” 
D’Artagnan began to be touched. The boat at this moment 
turned round, and the dying man was by that turn brought nearer 

“ Monsieur the Comte de la F6re ! ” he cried ; “ I supplicate you ! 
pity me! I call on you! where are you? I see you no longer I 

am dying — help me ! — help me ! ’ 

“Here I am, sir!” said Athos, leaning, and stretching out his 

arm to Mordaunt with that air of dignity and nobleness of soul 
habitual to him; “here I am; take my hand, and get into our 

Mordaunt made one last effort — rose, seized the hand thus 
extended to him, and grasped it with the vehemence of despair. 
“That’s right,” said Athos, “put your other hand here. 

And he offered him his shoulders as another stay and support, 
so that his head almost touched that of Mordaunt; and th<ac two 
mortal enemies were in as close an embrace as if they had been 

brothers. ^ . i i » 

“Now, sir,” said the count, “you are safe— be calm! 

“Ah! my mother!” cried Mordaunt, with an eye of fire and a 

look of hatred impossible to describe, “ I can only offer thee one 
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victim, but it shall, at any rate, be the one whom thou wouldst 

have chosen !” . , • i i 

And whilst d’Artagnan uttered a cry. whilst Porthos raised the 

oar. and Aramis sought a place to strike, a frightful shake given to 
the boat precipitated Athos into tlie sea; whilst Mordaunt, with a 
shout of triumph, grasped the neck of his victim, and, in order to 
paralyse his movements, internvined his legs with his — as a serpent 
might have done around some object. In an instant, without 
uttering an e.xclamation, without a ciy for help, Athos tried to 
sustain himself on the surface of the waters; but the weight dragged 
him down: he disappeared by degrees; then evei-ythmg dis- 
appeared, and the bubbling of the water, which, in its turn, was 
clTaccd, alone indicated the spot where these two men had sunken 
down. 

Mute with horror, the three friends had remained open- 
mouthed, their eyes dilated, their arms extended like statues, and 
motionless as they were, the beating of their hearts was audible. 
Porthos was the first who came to himself; he tore his hair. 

“Oh!” he cried, “Athos! Athos! thou man of noble heart I 
Woe to me! I have let thee perish!” 

At this instant, in the midst of a vast circle, illumined by the 
light of the moon, the same whirlpool which had been made by the 
sinking men was again obvious; the first seen, rising above the 
waves, were locks of hair — then a face, pale — with open eyes, yet, 
nevertheless, those of death; then a body, which, after having 
raised itself even to tlic waist above the sea, turned gently on its 
back, according to the caprice of the waves, and floated. 

In the bosom of this corpse was plunged a dagger, the gold hilt 
of which shone in the moonbeams. 

“Mordaunt! Mordaunl!” cried the three friends; “’tis 
Mordaunt ! ” 

“But Athos!” exclaimed d’Artagnan. 

Suddenly tlie boat leaned on one side, beneath a new and un- 
expected weight, and Grimaud uttered a shout of joy; every one 
turned round, and beheld Athos, livid, his eyes dim, and his 
hands trembling, supporting himself on the edge of the boat. 
Eight vigorous arms bore him up immediately, and laid him in the 
boat, where, directly, Athos was warmed, reanimated, reviving 
with die caresses and cares of his friends, who were overcome with 
joy. 

“You arc not injured?” asked d’/Vrtagnan. 

“No,” replied Athos, “and he ” 

“Oh, he! Now we may say, thank God! he is really dead. 
Look!” and d’Artagnan, obliging Athos to look in the direction 



457 


TWENTY YEARS AFTER 

that he pointed, showed him the body of Mordaunt floating on its 
back, and which, sometimes submerged, sometimes rising, seemed 
still to pursue the four friends \viih a look full of insult and mortal 

At last he sank. AUios had followed him with a look in which the 

deepest melancholy and pity were expressed. 

“Bravo, Athos!” cried Aramis, with an emotion very raic m 

him. 

“A splendid blow you gave!” cried Porthos. ^ 

“ I have a son,” said Athos ; “ I wished to live 

“In short,” said d’Artagnan, “ihU has been die will of God. 

“I did not kill him,” added Athos, in a soft, low tone, but 

Fate!” 


75 

AFTER BEING IN DANGER OF ROASTING, MOUS(iUETON 
HAS A NARROW ESCAPE OF BEING EATEN 

A PROFOUND silence prevailed in the boat for a long aft^ 

die terrible scene just described. The moon, which had shone for a 
diort time, disappeared behind the clouds : every object was aga n 
plunged in that obscurity so awful in deserts, ’ 

dial liquid desert, the sea, and nothing was ^ 

whistling of the west wind driving along the lops of the crested 

billow. Porthos was the first to speak, 

“I liavc seen,” he said, “many things, but nothing ^ 

agitated me so much as what I have just witnessed Nevertheless 
even in my present state of perturbation, I protest I feel ^ 

have a hundred pounds’ weight less upon my chest I 
fScly.” In fact, Portlios brcatlied so loud as to do credit to the 

my“par"> reSed Aramis, “I cannot say the samc^ 
you do, Porthos. I am still terrified to such a degree ^ 
believe my eyes, I look around the boat, expecting ry 

to sec that poor wretch holding in his hands the dagger w ii 

pl^^ed . ,,pHcd Porthos. the weapon was 

poln?cd at the sixth rib. and buried up to the hilt m lus body^ I do 

not reproach you. Athos, for what you liave done . “ 

ra4fwhen one kims a blow, that is the way to strike. So now, I 

breathe again, I am happy!” 
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“Don’t be in haste to celebrate a victory, Portlios,** interposed 
d’Artagnan; “never have we incurred a greater danger than we 
are now encountering. A man may subdue a man — he can’t 
conquer an element. We are now on the sea, at night, without any 
pilot, in a frail barque ; should a blast of wind upset our boat, we 
are lost.” 

Mousqueton heaved a deep sigh. 

“You are ungrateful, d’Artagnan,” said Athos; “yes, ungrate- 
ful to Providence — to whom we owe our safety in a miraculous 
manner. Let us sail before the wind, and, unless it changes, we 
shall be drifted either to Calais or Boulogne. Should the boat be 
upset, we are five of us good swimmers, and able enough to turn 
it over again; or, if not, to hold on by it. Now we are on the very 
course which all the vessels between Dover and Calais take, ’tis 
impossible but that we should meet with a trawler who will pick 
us up.” 

“But should we not find any trawler, and should the wind shift 
to the north?” 

“Then,” said Athos, “it would be quite another thing; and we 
should not see land again until we were on the other side of the 
Atlantic.” 

“Which implies that we may die of hunger,” said Aramis. 

“’Tis more than probable,” answered the Comte de la 
Ffere. 

Mousqueton sighed again, more deeply than before. 

“What is the matter? what ails you?” asked Porthos. 

“I am cold, sir,” said Mousqueton. 

“Impossible! your body is covered with a coating of fat, which 
preserves it from the chilly air.” 

“ Ah ! sir, ’tis that very coating of fat which alarms me.” 

“How is that, Mousqueton?” 

“Alas! your honour! in the library of the Chateau of Bracieux 
there’s a number of books of travels.” 

“What then?” 

“Amongst them the voyages of Jean Moequet in the reign of 
Henry IV.” 

“Well?” 

“In these books, your honour, ’tis told how hungry voyagers, 
drifted out to sea, have a bad habit of eating each other, and 
beginning by ” 

“By the fattest among them!” cried d’Artagnan, unable, in 
spite of the gravity of the occasion, to help laughing. 

“Yes, sir,” answered Mousqueton; “but, permit me to say, I 
see nothing laughable in it. However,” he added, turning to 
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Porthos, “I should not regret dying, sir, were I sure that by doing 

so I might still be useful to you.” 

“Mouston,” replied Porthos, much afTected, “should we ever 
see my castle of Pierrefonds again, you shall have as your own, 
and for your descendants, the vineyard which surrounds the 

farm.” . , 

“And you shall call it,— Mouston,” added Aramis, the vine* 

yard of self-sacrifice, to transmit to latest ages the recollection of 
your devotion to your master/^ 

One may readily conceive that during these jests, which were 
intended chiefiy to divert Athos from the scene which had just 
taken place, the servants, with the exception of Grimaud, were not 
silent. Suddenly Mousqueton uttered a cry of joy, and held a 

bottle above his head. ... i ■ 

“ Oh ! ” said he, presenting the bottle to Porthos, we arc saved . 

the boat is victualled.” . , , , .1 

And feeling eagerly under the bench whence he had drawn the 

previous sample, he brought forth successively a dozen bottles of 
the same kind, some bread, and a piece of salt beef. 

This intelligence restored every one, save Athos, to gaiety. 
“Zounds!” exclaimed Porthos. “his astonishing how empty 

violent agitation makes the stomach.” i , • 1 

And he drank off one bottle at a draught, and ate a good third 

of the bread and salted meat. r • j x ..11 

“Now,” said Athos, “sleep, or try to sleep, my friends, I will 

In a few moments, notwithstanding their wet clothes, the icy 
blast that blew’, and tlie previous scene, these hardy adventurers, 
with their iron frames, fitted for every hardship, threw themselves 
down, intending to profit by the advice of Athos, who sat at the 
helm, pensive and wakeful, guiding the little boat in the way it w^ 
to go, his eyes fixed on the heavens, as if he sought to discern, not 
only the rLd to France, but the benign aspect of protecting 
Providence. After some hours of repose, the sleepers were 

upon .he blue ocean, and U« db.ance of 
a musket’s shot from them was seen a dark mass, above which 
displayed a triangular sail; the masters and servants joined in a 

fervent cry to the crew of that vessel. 

“A barque !” all cried together. 

It was, hi fact, a small craft from Dunkirk, winch was bound for 

^'xhe® four masters, with Blaisois and Mousqueton, 

voices in one cry, which vibrated over the elastic surface of the 
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waves, whilst Grimauci, without saying anything, placed his hat 
on the top of his oar, to attract the eyes of those whose ears might 

not be struck with the sound of the voices. 

In a quarter of an hour they were taken in tow by the boat ol 
iliis vessel, and soon after they found themselves on her deck. 
Grimaud, in his master’s name, ofTcred the captain twenty 
guineas; and the wind being favourable, our Frenchmen at nine 
in the morning were landed on their natal soil. 

.Mvrblt’ii/ how strong one feels here!” said Porthos, burying 
his big feet in the sand. "Let any one pick a ciuarrel with me now, 

fro\s’n at me or tickle me, — and he shall see with whom he has 

to deal. I could now set a whole nation at defiance. 

"I,” said d’Artagnan, “advise you, Porthos, not to sound that 
challenge too loiully; for it seems to me the people here look at us 
with a little curiosity.” 

'•Pooh, pooh!” said Porthos; “they arc admiring us!” 

“Hum!” replied d’Artagnan; “I cannot see anything to flatter 
my self-love in it, I swear. 1 only perceive men in black gowns; 
and, in our situation, men in black gowns terrify me, I must 
confess.” 

“They arc the regbtrars of the merchandise of the port,” said 
Aramis. 

“Under the other cardinal, the great one,” said Athos, “they 
might have paid more attention to us than to the merchandise ; but 
under this one you need not be uneasy; they will pay more 
attention to the merchandise than to us.” 

“I won’t trust them,” said d’Artagnan, “I shall make for the 
dunes, and that quickly.” 

“And why not through the city?” said Porthos. “I should 
prefer a good inn to those frightful deserts of sand which Heaven 
made for rabbits only. Besides, I am hungry.” 

“Do as you please, Porthos!” said d’Artagnan! “but, for my 
part, I am convinced that the safest place for men situated as wc 
arc is in the open country.” 

And d’Artagnan, certain of the majority, started for the dunes, 
without wailing for Porthos’s reply. 

The little troop followed him, and they soon disappeared 
behind the sand-hills without having attracted public attention. 

“Now,” said Aramis, \vhcn they had gone about a quarter of 
a league, “let us talk.” 

“No,” said d’Artagnan, “let us fly. We have escaped from 
Cromwell, from Mordaunt, and from the sea, three gulfs that 
wished to swallow’ us up; w'e shall not escape from Sieur 
Mazarin.” 
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“You arc right, d’Artagnan,” said .\ramis; “and my advice is 
that, for greater security, we should separate.” 

“Yes, yes, Aramis,” replied d’i\rlagnan, “let us separate. 

Porthos wished to combat this resolution; but d’Artagnan made 
him understand, by pressing his hand, that he ought to hold his 
tongue. Porthos was very obedient to those intimations of his 
companion, whose intellectual superiority he acknowledged with 
his usual good-nature. So he swallowed the words that were ready 

to issue from his mouth. 

“but why should we separate?” asked Athos. 

“Because,” replied d’Artagnan, “we— that is, Porthos anc 
myself — were sent to Cromwell by M. de Mazarin; and instead 
of serving Cromwell, we scn.'cd Charles I.; that is not the same 
tiling ! By returning with the Comte dc la Fdrc and the Chevalier 
d’Herblay, our crime is avowed; by returning alone, our crime 
remains doubtful; and in doubt men go a long way. Now, 1 wish 
to keep M. de Mazarin at arm’s length!” 

“That is right,” said Porthos. 

“You forget,” said Athos, “that we arc your prisoners— that 
we do not consider oui-sclvcs at all absolved from our parole to 
you— and that by' taking us as prisoners to Paris ” 

“Now really, Athos,” broke in d’Artagnan, “1 am sorry that a 
man of talent, like yourself, should be always uttering such 
puerilities as would make the scholars of the third cla^ blush. 
Chevalier,” continued d’Artagnan, addressing Aramis, who, lean- 
ing proudly on his sword, appeared at the first word to have come 
to his friend’s view's, although he had at first given a contrary 
opinion,— “ Chevalier, understand that m this case, as in aU 
others, my suspicious character somewhat exaggerates. 1 orthos 
and 1 run no danger, or next to none. But if, by chance, they were 
to attempt to arrest us in your presence— well, they could not 
arrest seven men as they arrest three ; the swords would see day- 
light, and the afiair, bad enough for all, would become a tragedy 
that would destroy all four of us. Besides, should any misfortune 
happen to two of our number, would it not be better that the other 
two should be at liberty to extricate to creep a^out, to 

mine and sap, in fine, to deliver them? And then who kno^vs 
whether we may not obtain separately— you frorn the quceri, we 
from Mazarin-the pardon tliat would be refused to us united? 
Come, Athos and Aramis, do you take to the right; while you 
Porthos, will come to the left with me. Let tlicse gentlemen strike 

through Normandy, and let us get to Paris by tlic 

“But should we be arrested on the road, how shall we mutually 

inform one another of this catastrophe?” demanded Aramis. 
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“Nothing easier,” replied d’Artagnan: “let us agree on a 
route from whicli we must not deviate. Go you to Saint 
then to Dieppe, and then follow the direct road to Paris. VVe will 
proceed by Abbeville, Amiens, Peronne, Compi^gne, and benl^; 
and in every tavern, in every house where we stop, we will write 
on the wall with the point of a knife, or on the window with a 
diamond, a token that may guide the researches of those who are 

free.” . , • 

“Ah, my friend,” said Athos, “how I should admire the 

resources of your head, if I were not compelled to pay homage to 
tliose of your heart.” 

And he gave dV\rtagnan his hand. 

“And has the fox cleverness, Athos?” said the Gascon, with a 
shrug of his shoulders. “No; it kno^vs how to gobble up poultry, 
to balk the huntei-s, and to find its way by night as well as by day 
— that is all. Well, is it settled?” 

“Yes, it is.” 

“Xhen let us divide the money,*’ said d’Artagnan; there 
ought to be about .two hundred pistoles remaining. How much is 
there left, Grimaud?” 

“One hundred and eighty half-louis, sir.” 

“That is it. Ah, there is the sun. Good-morning, friend sun! 
Although you arc not the same here as in Gascony, I know you 
again, or rather I pretend to do so. Good-morning to you ! It is a 

long time since I have seen you.” 

“Come, come, d’Artagnan,” said Athos, “do not assume too 
much mockery ; the tears are in your eyes. Let us always be open 
and candid with one another; frankness brings out our good 
qualities.” 

“ Do you think, Athos,” cried d’Artagnan, “we can leave with- 
out anxiety, and at a moment full of danger, two such friends as 
you and Aramis?” 

“No,” said Athos, “so come to my arms, my son I” 

“ Afordieu!" said Porthos, sobbing ; “ I really believe I am crying. 
Alordicu! that is silly!” 

And the four friends formed one group as they cast themselves 
into the arms of each other. These four men, united by a fraternal 
bond, had truly but one soul at that moment. 

Blaisois and Grimaud were to follow Athos and Aramb; 
Mousc|ueton sufficed for d’Artagnan and Porthos. 

They shared the money, as they always had done, with fraternal 
regularity; then, after having individually shaken hands, and 
mutually reiterated the assurance of an eternal friendship, the 
four gentlemen separated, each to take the road agreed upon, but 
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not witliout frequently turning round, and sending back little 
kindly expressions which were repeated by the echoes of the dunes. 
At length they lost sight of each other. 

“D’Artagnan,” said Porthos, “I must speak out at once; for I 
can never keep upon my heart anything against you you have 
not appeared to me to be yourself in this affair. 

“How so?” asked d’Ariagnan, with his sly smile. 

“Because if, as you say, Athos and Aramis run a real dangci, it 
is not the time to abandon them. For my part, I confess I was quite 
disposed to follow them, and still am to rejoin them, in spite of all 

the Mazarins on earth.” • i 

“And you would be right, Porthos, if it were so, said 
d’Ariagnan; “but learn one very little thing, which, little thing as 
it may be, will change the course of your ideas; that is, that it is 
not these gentlemen who are in the greatest danger, but it is we; 
it is not that we leave them to abandon them, but that we may not 

compromise them.” 

“Can that be so?” said Porthos. , 

“No doubt it is. If they should be arrested, the Bastille is the 
simple consequence; but if we are arrested, La Place de Grove is 

our lot 

“The devil!” said Porthos. “It is a long way from that to the 

baron’s coronet you promised me.” r. . v 

“Bah! not so far as you imagine, perhaps,^ Porthos. \ou 

know the proverb — ‘Every road leads to Rorne. 

“But why do we incur greater danger than Athos and Aramis. 

“Because they did no more than follow the orders they received 
from Queen Henrietta, while we have disobeyed those sve received 
from Mazarin ; because, having set out as messengers to Cromwell, 
we became partisans of King Charles; because, instead of helping 
to cut off the royal head condemned by those scoundrels, Mazann, 
Cromwell, Joyce, Pride, Fairfax, and the rest, we were very near 

rescuing him.** 

“Faith, that is true,” said Porthos. “But can you imagme, my 
dear friend, that, in the midst of his lofty occupations, General 

CromweU would have time to think ” 

“ Cromwell thinks of everything — Cromwell has time for even'- 
thing; and believe me, my dear friend, we must not lose ours, for 
it is precious. We shall not be safe till we have seen Mazarin ; and 

"^“"^DiVi^/’^^exclaimed Porthos; “and what shall we say to 

Let me alone for that; I have got my plan; he will laugh best 
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who laughs last. Cromwell is very powerful, Mazarin is very crafly, 
but yet I prefer trying diplomacy against them, rather than against 

the late Mordaunt.” , ,i-> 

“There now! How agreeable it is to say — the late Mordaunt. 

said Porthos. 

“Faith, and so it is!” replied d’Artagnan. “But fonvard ! 

And both of them, without losing a moment, went across the 
country at a venture in the direction of Paris, followed by 
Mousqueton, who, after having been too cold all night, was, in a 
Cjuarter of an hour, a great deal too hot. 


76 

THE RETURN 


Athos and Aramis took the itinerary pointed out to them by 
d’Artagnan, and travelled as rapidly as possible. They thought, if 
they were to be arrested, it would be much better for it to take 
place near Paris than at a distance from that city. In proportion as 
they advanced towards Paris, the great events in which they had 
taken part, and which had changed the face of England, faded 
away from their minds like dreams; whilst, on the contrary, those 
which, during their absence, had agitated Paris and the provinces, 
presented themselves in an interesting manner before them. 

During the six weeks that Athos and Aramis had been absent 
from France, the Parisians, finding themselves one morning with- 
out either a queen or a king, were greatly annoyed at being thus 
deserted, and the absence of Mazarin, so much desired, did not 
compensate for that of the two august fugitives. 

The first feeling which pervaded Paris on hearing of the flight to 
Saint Germain, was that sort of affright which seizes children when 
they awake in the night, and find that they arc alone. A deputa- 
tion was therefore sent to the queen, to entreat her to return soon 
to Paris ; but she not only declined to receive the deputies, but sent 
an intimation by Chancellor Sequier, implying that if the par- 
liament did not humble itself before her majesty, by negativing all 
the questions that had been the cause of the quarrel, Paris would 
be besieged the next day. 

Thb threatening answer, unfortunately for the court, produced 
quite a contrary effect to that which was intended. It w'ounded the 
pride of the parliament, which, supported by the citizens, replied 
by declaring that Cardinal Mazarin was the cause of all the dis- 
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contents; denounced him as the enemy both to the king and the 
state; and decreed that he was to retire from the court that \ciy 
day, and from France within a week aftci-wards; and enjoining, in 
case of refusal on his part, all the subjects of the king to pursue and 

take him. 

Mazarin being thus placed beyond the protection of the law, 
preparations on both sides were commenced : the queen, to attack 
Paris— the citizens, to defend it. The latter were occupied in 
breaking up the pavement, and stretching chains across the street, 
when, headed by the Coadjutor, appeared the Prince de Conti 
(the brother of the Prince de Condc) and the Due dc Longucvillc, 
liis brother-in-law. This unexpected band of auxiliaries arrived m 
Paris on the tenth ofjanuaiy, and the Prince of Conti was named, 
but not until after a stormy discussion, commander of the army ol 


the king, out of Paris. , , , . r 

As for the Due de Beaufort, he arrived from yendome, according 

to the annals of the day, bringing with him his high bearing, and 
his long and beautiful hair, qualifications which ensured him the 
sovereignty of the market-places and their occupants. 

It was just at this time that the four friends had landed at Dun- 
kirk, and begun their journey towards Paris. On reaching il.a 
capital, Athos and Aramis found it in arms. The sentinel at the 
gate declined even to let them pass, and called his sergeant. 

The sergeant, with that air of importance which such people 
assume when they are robed with military dignity, said; 

“Who are you, gentlemen?” 

“Two chevaliers.” 

“And where do you come from?” 

“From London.” . -d • o»> 

“And what arc you going to do in Pans. 

“Wc arc going with a mission to her majesty the Queen of 


England.” ^ 

“Where are you orders?” r u . rf 

“Wc have none; wc left England, ignorant of the state of 

politics here, having left Paris before the departure of 

“Ah!” said the sergeant, with a cunnmg smile, you are 

Mazarinists, who arc sent as spies.” 

“My good friend,” here Athos spoke, “rest assured, if we were 

Mazarinists, we should have all sorts of passports. In your situa- 
tion, distrust those who are well provided with every formal ty. 
“Enter into the guard-room,” said the sergeant: we will lay 

vniir rase before the commandant of the post. 

' The guard-room was filled with citizens and peasants, some 

drinking, some talkmg. In a corner, almost hidden 
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from view, were three gentlemen, who had preceded Athos and 
Aramis, and an officer was examining their passports. The first 
impulse of these three gentlemen, and of those who last entered, 
was to cast an inquiring glance at each other. Those first arrived 
wore long cloaks, in the drapery of which they were carefully 
enveloped ; one of them, shorter than the rest, remained studiously 
in the background. 

When the sergeant, on entering the room, announced that, in 
all probability, he was bringing in two Mazarinists, it appeared to 
be the unanimous opinion of the officers on guard that they ought 
not to pass. 

“Be it so,” said Athos; “yet it is more probable, on the con- 
trary, that we shall enter, because we seem to have to do with 
sensible people. There seems to be only one thing to do, which is, 
to send our names to her majesty the Queen of England, and, if 
she engages to answer for us, I presume we shall be allowed to 
enter.” 

On hearing these words, the shortest of the other three men 
appeared more attentive than ever to what was going on, and he 
wrapped hb cloak around him more carefully than before. 

“Merciful goodness!” whispered Aramis to Athos, “did you 
sec?” 

“What?” asked Athos. 

“The face of the shortest of those three gentlemen?** 

“No.” 

“He seemed to me — but it can’t be.” 

At this moment the sergeant, who had been for his orders, 
returned, and, pointing to the three gentlemen in cloaks, said: 

“The passports arc right; let these three gentlemen pass.” 

The three gentlemen bowed, and hastened to take advantage of 
this permission. 

Aramis looked after them, and, as the least of them passed close 
to him, he pressed the hand of Athos. 

“What is the matter with you, my friend?” asked the latter. 

“I have— doubtless I am dreaming: tell me, sir,” he said to the 
sergeant, “do you know those three gentlemen who have just gone 
out?” 

“Only by their passports; they arc three Frondists, who arc 
gone to rejoin the Due de Longucville.” 

“ ’Tis strange,” said Aramis, almost involuntarily; “I fancied 
that I recognised Mazarin himself.” 

The sergeant burst out into a fit of laughter. 

“He I ” he cried ; “he venture himself amongst us ! Not so foolish 
as all that. It’s more than hb life b worth.” 
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*‘Ah!” muttered Aramis, “I may be mistaken; I haven’t the 
unerring eye of d’Artagnan.” 

“Who is speaking of d’Artagnan?” asked an ofTiccr, who 
appeared at that moment upon the threshold of the room. 

“What!” cried Aramis and Athos, “what! Planchci! ^ 

“Planchet,” added Grimaud, “Planchei, and an officer, too!” 
“All, gentlemen!” cried Planchet, “so you are back again in 
Paris. Oh, what happiness is ours; no doubt you arc come to join 

the princes!” , ^ , •, 1 * 

“As thou seest, Planchet,” said Aramis, whilst Athos smiled at 

the importance now assumed by the old comrade of Mousquelon 

in his new rank in the City Militia. 

“Ah! so!” said Aramis; “allow me to congratulate you, 

Monsieur Planchet.” 

“Ah, the chevalier!” returned Planchet, bowing. 

“Lieutenant?” asked Aramis. ^ 

“Lieutenant, with a promise of becoming captain. 

“’Tis splendid; and pray how did you acquire all these 

^ “In the first place, gentlemen, you know that I was the rncans 
of Monsieur dc Rochefort’s escape; well, 1 was very near being 
hung by Mazarin, and that made me more popular than ever. 

“So, owing to your popularity *u » x 

“ No : thanks to something better. You know, gentlemen, that 1 

served in Piedmont’s regiment, and had the honour of being a 

sergeant? 

‘‘Yes/* 

•‘Weil, one day when no one could drill a crowd of citizens, who 
began to march, some with the right foot, othci-s witii ^ 

succeeded in making them all begin widi the same foot, and I was 

p'rMum?°said AtLs, “that you have a large number of 

“ CerSn'ly There are the Prince de Conti the de 
ville the Due de Beaufort, the Due de Bouilhon the Marcchal de 
la Mothe, the Marquis dc Sevign^, and I don t know who, for 

■"“And’the Vicomte Raoul de Bragclonne?” inquired Athos in 
a quivering voice; “ d’Artagnan told me that he had rccom- 

mended him to your care, in parting. . ^ 

"vt count ; nor have I lost sight of lum for an .nstant 

’'"’Then,” said Athos, in a tone of delight, “he is weU? no 
accident has happened to him?” 
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“None, sli.” 

“ And lie lives 

— at the hotel of the Great Charlemagne. 

“And passes his time ?” . . 

“Sometimes with the Queen of England —sometimes with 

Madame de Chevreuse. He and the Count de Guiche are never 

apart.” . . , . , i . 

“Thanks, — Planchet — thanks,” cried Athos, giving his hand to 

the lieutenant. , 

“Oh, sir!” Planchet only touched the tips of the count s fingers. 

“Oh, sir! — and now, gentlemen, what do you intend to 

“To re-enter Paris, if you will allow us, ray good Planchet. 
“Allow you, sir? — I am nothing but your serv’ant!” Then, 
turning to his men, — 

*'Lcl these gentlemen pass,” he said; “they arc friends of the 
Due de Beaufort.” 

“Long live the Due dc Beaufort!” cned the sentinels. 
“Parewell till we meet again,” said Aramis as they took Jeavc 
of Planchet ; “ if anything happens to us, we shall blame you for it.” 

“Sir,” answered Planchet, “I am in all things yours to com- 
mand.” 

“He is no fool,” said Aramis, as he got on his horse. 

“How should he be?” replied Athos, taking his seat in his 
saddle, “after having brushed d’Artagnan’s hat so long?” 


77 

THE A^tBASSADORS 

The two friends set ofl immediately, descending the steep declivity 
of the Faubourg, but on arriving at the bottom were surprised to 
find that the streets of Paris had become rivers, and the open places 
lakes; after the great rains which fell in the month of January, the 
Seine had overflowed its banks, and the river had inundated half 
the capital. The two gentlemen were obliged, therefore, to get off 
their horses and take a boat, and in that manner they approached 
the Louvre. 

Night had closed in, and Paris, seen thus, by the light of some 
lanterns, llickcring on Uie pools of water, with boats laden wTlh 
patrols with glittering arms, the watchword passing from post to 
post, Paris presented such an aspect as to seize strongly on the 
scn.scs of Aramis, a man most susceptible of warlike impressions. 
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They arrived at the queen’s apartments, and were instanily 
admitted to the presence of Henrietta Maria, who uttered a cry of 
joy on hearing of their arrival. 

‘‘Let them come in! let them come in!^^ exclaimed the queen. 
“Let them come in!” reiterated the young pi incess, wlio liad 
never left licr mother’s side, but essayed in vain to make her loi- 
get, by her filial affection, the absence of her two sons and her 

other daughter. . 

“Come in, gentlemen,” repeated the princess, opening the door 

herself. .... i- 

The queen was sealed on a chair, and before her were standing 

two or three gentlemen, and, among them, the Due de Chatillon, 

the brother of the nobleman who was killed eight or nine years 

previously in a duel, on account of Madame de Longueville, on the 

Palais Royal. All these gentlemen had been noticed by Athos and 

AramLs in the guardhouse; and, when the two friends wore 

announced, they started, and exchanged sornc words in a low tone. 

“Well, sirs,” cried the queen, on perceiving i)ic two IncncJs; 

“you are come, faithful friends ‘—but the royal com lei-s liayc been 

even more expeditious than you; and here arc Monsieur de 

Flamarcus and Monsieur de Chatillon, who bring me, mm her 

majesty the Q.iiccn .Anne of Austria, the most recent into ligence. 

Aramis and Athos were amazed by the calmness, even the gaiety. 


of the queen’s manner. . 

“Go on with your recital, sirs,” said the queen, turning to the 

Due de Chatillon. “You said that his majesty King Charles, my 

august consort, had been condemned to death by a majority of his 

subjects!” 

“Yes, madamc,” Chatillon stammered out. 

Athos and Aramis seemed more and more amazed. 

“And that, being taken to the scaffold,” resumed the queen 
“oh, my God! oh, my king!— and that, being led to the scaffold, 

he had been saved by an indignant people?” .... 

“Exactly, madamc,” replied Chatillon, in so low a voice that, 
though the two friends were listening eagerly, they could scarcely 

hear this affirmation. . . . , 

The queen clapped her hands in enthusiastic gratitude whilst 

her daughter threw her arms round her mother s neck, and kissi-d 

her, her own eyes streaming with tears. 

“Now, madame, nothing remains to me except to ^ 

respectful homage,” said Chatillon, who felt confused and 

shamed beneath the stern gaze of Athos. moment I 

“One moment, yes,” answered the queen. One moment, i 

beg, for here arc the Chevalier d’Hcrblay and the Comte de la 
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Fcrc just arrived from London, and they can give you, as eye- 
witnesses, such details as you can convey to the queen, my royal 
sister. Speak, gentlemen, speak; I am listening. Conceal nothing; 
gloss over nothing. Since his majesty still lives, since the honour of 
the throne is in safety, everything else is a matter of indifference 

to me.” ... 

Athos turned pale, and laid his hand on his hcart*^ 

“Well!” exclaimed the queen, who remarked this movement 
and this paleness. “Speak, sir ! — I beg you to do so. 

“I beg you to excuse me, madame, — I wish to add nothing to 
the recital of these gentlemen until they perceive themselves that 

they have, perhaps, been mistaken.” 

“\Iistakcn!” cried the queen, almost suffocated by emotion; 

“mistaken! What has happened, then?” 

“Sir,” interposed Monsieur de Flamarcus to Athos, “if we arc 
mistaken, the error has originated with the queen. I do not 
imagine you will have the presumption to set it to rights, — that 
would be to accuse her majesty. Queen Anne, of fabehood.” 

Athos sighed deeply. 

“Or rather, sir,” said Aramb, with his irritating politene^, 
“ the error of that person who was with you when wc met you in 
the guard-room, for if the Comte dc la F^rc and I are not mb- 
taken, when we saw you there you had with you a tliird gentle- 
man.” 

Chatillon and Flamareus started. 

“Explain yourself, count!” cried the queen, whose angubh 
became greater every moment. “On your brow I read despair; 
your lips falter, cre you announce some terrible tidings; your 
hands tremble. Oh, my God ! my God ! what has happened ! 

“Lord!” prayed the young princess, falling on her knees, 
“have mercy on us!” 

A short altercation ensued in a low tone between the Due de 
Chatillon and Aramb, during which Athos, hb hands on hb 
heart, hb head bent low, approached the queen, and in a voice of 
deep sorrow, said : 

“Madame! princes, who by circumstances are above other 
men, receive from heaven strength to support greater misfortunes 
than those of lower rank, for their hearts should be as elevated as 
their fortunes. We ought not, therefore, 1 think, to act towards a 
queen so illustrious as your majesty, as we should do towards a 
woman of our lowlier condition. Queen, destined as you arc to 
endure every sorrow on thb earth, hear the result of our mission.*’ 

Athos, kneeling down before the queen, trembling and very 
cold, drew from hb bosom, enclosed in tlie same case, the order set 
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in diamonds, which the cjuccn had giv’cn to Lord dc Winter, and 
the wedding-ring which Charles I. before his death had placed in 
the hands of Aramis. Since the moment that he had first received 
these two things, Athos had never parted with them. 

He opened the case, and offered them to the queen, with silent 

and deep anguish. 

The queen stretched out her hand, seized the ring, pressed it 
convulsively to her lips, and without being able to breathe a sigh, 
or to give vent to a sob, she extended her arms, became deadly 
pale, and fell senseless in the arms of her attendants and her 

daughter. 

Athos kissed the hem of the robe of the widowed queen, and 
rising, with a dignity that made a deep impression on those 

around — . . 

“I, the Comte dc la Fdre, a genUeman who has never deceived 

any human being, swear before God, and before this unhappy 

queen, that all that was possible to save the King of England was 

done whilst ^vc were on English ground. Now, chevalier, he 

added, turning to Aramis, “let us go. Our task is finished. 

“Not yet,” said Aramis. “We have still a word to say to these 

gentlemen.’* , 

And turning to Chatillon, he said, “Sir, be so good as not to 

leave without hearing something that I cannot say before the 
ouccn»** 

Chatillon bowed in token of assent, and they all went out, stop- 
ping at the window of a gallery on the ground floor. 

“Sir!” said Aramis, “you allowed yourself just now to treat us 

in a most extraordinary manner.** 

“Sir!** cried de Chatillon. 

“What have you done with Monsieur de Bruy? Has he, per- 
chance, gone to alter his visage, which was too like that of Mon- 
sieur dc Mazarin? There are abundance of Italian masks at the 
Palais Royal: from harlequin even to pantaloon.” 

Chevalier! chevaUer!” said Athos. 

Leave me alone,” replied Aramis impatiently. I don t like 

things that stop half-way.” . 

“Finish then, sir,’* answ'cred de Chatillon, with as much 

hauteur as Aramis. , , . j 1 ., 

“Gentlemen,** resumed Aramis, “any one but the Comte de la 

F6re and myself would have had you arrested, for we have friends 

in Paris, but we arc contented with another course. Come and 

talk with us for five minutes, sword m hand, upon this deserted 

terrace.” ^ 

“With pleasure,” replied dc Chatillon. 




ti 
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-Duke,” said Flamarcus. “you forget that to-morrow you are 
to command an expedition of Uic greatest importance, projected 
by the prince, assented to by the queen. Until to-morrow evening 

you are not at your own disposal.” 

“Let it be, then, the day after to-morrow,” said Aramis. 
“To-morrow, rather,” said de Chatillon, “and if you will take 
the trouble of going so far as the gates of Gharenton.” 

“Well, then, to-morrow. Pray, arc you going to rejoin your 
Cardinal? Swear first, on your honour, not to inform him of our 

return.” , r • 

Dc Chatillon looked at him. There was so much of sarcasm in 

his speech, that the duke had great dinficulty in commanding l.is 

temper; but, at a word from Flamarcus, he restrained himself, and 

contented himself with saying: 

“You promise me, sir — that’s agreed — that I shall find you 
to-morrow at Charenton?” 

“ Oh, sir, don’t be afraid ! ” replied Aramis ; and the two gentle- 
men shortly afterwards left the Louvre. 

“For what reason is all this fume and fury?” asked Athos. 

“What have tiiey done to you?” 

“They did — did you not see them?” 

“No.” 

“They laughed when we swore that we had done our duty m 
England. Now, if they believed us, they laughed in order to insult 
us ; if they did not believe it, they insulted us still more. However, 
I’m glad not to fight them until to-morrow. I hope to have some- 
tiling better to do to-night than to draw my sword.” 

“What have you to do?” 

“Egad! to take Mazarin.” 

Athos curled his lip disdainfully. 

“These undertakings do not suit me, as you know, Aramis.” 
“Wliy?” 

“Because they are taking people unawares.” 

“Faith, Athos, you would make a singular general. You would 
fight only by broad daylight; warn your foe before an attack; and 
never attempt anything by night, lest you should be accused of 
taking advantage of the darkness.” 

Athos smiled. 

“Say, at once, you disapprove of my proposal.” 

“I tliink you ought to do nothing, since you exacted a promise 
fi'om these gentlemen not to let Mazarin know that we were in 
France.” 

“I have entered into no engagement, and look upon myself as 
quite free. Come, come.” 
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* * ^^licrc ? 

“Either to find the Due dc Beaufort, or the Due de Bouillon, and 

to tell them about this.” , ^ i- 

“Yes, but on one condition — that we begin by the Coadjutor. 

He is a priest, experienced in eases of conscience, and we will tell 

him ours.” » c • i 

It was then agreed that they were to go first to Monsieur de 

Bouillon, as his house came first ; but first of all Aihos begged that 
he might go to die Hotel du Grand Charlemagne, to see Raou . 

They re-entered the boat which had brought ihenn to the 
Louvre, and went thence to the Halles; and finding there Grimaud 
and Blaisois, they proceeded to the Rue Guenegaud. 

But Raoul was not at the Hotel du Grand Charlemagne. He had 
received a message from the prince, to whom he had hastened ^vllh 
Olivain as soon as he had received it. 


78 

THE generalissimo’s THREE LIEUTENANTS 

According to arrangement, Aihos and Aramh, 

Hotel du Grand Charlemagne, proceeded to the Due dc Bouillon s 

^'‘"rhe night was dark, and the town still resounded with all those 
noises which disclose a city in a state of siege. Athos and 
did not proceed a hundred steps ^vlthout being stopped by sen- 
tinels plLcd before the barricades, who asked them the pa^- 
word; and on their saying that they were going to 
Bouillon on a mission of importance, a guide was given them 
under pretext of conducting them, but, in fact, as a watch ovci 

the H 6 tcl de Bouillon, they came across a little 
troop of three cavaliers, who seemed to know every possible 
watdiword • for they walked w'ithout either guide or escort, and on 
Tr v“ he barricades had nothing to do but to speak to those 
X guarded them, and who let them pass ^VIth all the deference 

due probably to their birth. 

On seeing them, Athos and Aramis stopp^^. 

“Oh!” cried Aramis, “do you see, counts' 

“Yes,” said Athos. . u 9 nre 

“Who do these three cavaliere appear to you to be? These arc 


our men. 
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“Vou are not mistaken; I recognise Monsieur de Flamareus.” 

“And Monsieur de Chatillon.” 

“As to the cavalier in the brown cloak ’* 

“ It is Mazarin.” 

‘ ‘ How the devil do they venture so near the Hotel de Bouillon ? 

Athos smiled, but did not reply. Five minutes afterwards they 
knocked at the prince’s door. 

This door was guarded by a sentinel, and there was also a guard 
placed in the courtyard, ready to obey the orders of the lieutenant 
of the Prince dc Conti. 

Monsieur de Bouillon had the gout, and was in bed; but not- 
\%it!islanding his illness, which had prevented his riding on horse- 
back for the last month, that is, since Paris had been besieged, he 
was ready to receive the Comte de la F^re and the Chevalier 
d’llcrblay. 

He was in bed, but surrounded with all the equipments of war- 
fare. Evcr>^vhere were swords, pistols, cuirasses, and arbuses, and 
it was plain that as soon as his gout was emed, Momieur de 
Bouillon would give a pretty skein of silk to the enemies of the 
parliament to unravel. Meanwhile, to his great regret, as he said, 
he was compelled to keep his bed. 

“Ah! gentlemen,” he cried, as the t^vo friends entered, “you 
are very happy ! you can ride. You fight for the cause of the 
people. But I, as you sec, am nailed to my bed — ah I this demon, 
the gout — this demon, the gout!’* 

“ My lord,” said Athos, “we arc just arrived from England, and 
our first concern is to inquire after your health.” 

“Thanks, gentlemen I thanks! As you see, my health is bad, but 
you come from England. And King Charles is well, as I have just 
heard?” 

“He b dead! my lord,’* said Aramis. 

“Pooh!” said the duke, in astonishment. 

“Dead on tlie scaffold; condemned by the parliament.** 

“ Impossible ! ** 

“And executed in our presence.** 

“What then has Monsieur de Flamareus been saying to me?” 

“Monsieur de Flamareus?’* 

“Yes, he has just gone out. Deuce take it! this gout!” said the 
duke. 

“ My lord,’* said Atlios, “we admire your devotion to the cause 
you have espoused, in remaining at the head of the array whibt so 
ill, in so much pain.” 

“One must,” replied Monsieur de Bouillon, “sacrifice oneself 
to the public good; but, I confess toyou, lam now almost exhausted. 
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My spirit is willing, my head is clear, but this demon, the gout, galls 
me I I confess, if the court would do justice to my claims, and give 
to the head of my house the title of prince, and if my brother de 
Turenne were reinstated in his command, I would return to my 
estates and leave the court and the parliament to sciilc things 
between themselves as best they could.” 

“You are quite right, my lord.” , 

“You think so? At this very moment the court is making 
overtures to me; hitherto I repulsed them; but since such men as 
you assure me that I am wrong in doing so. I’ve a good mind to 
follow your advice, and to accept a proposition made to me by tlic 

Due de Chatillon, just now.” 

“Accept it, my lord, accept,” said Aramis. 

He and Athos then took their leave. 

“And what do you think of the Due de Bouillon? asked 

Aramis of his friend. „r^t 

“I think,” answered Athos, “that we have done wisely in not 
mentioning a word of the reason for our visit ; and now let us 
proceed forthwith to the Hotel de Vendome. It was ten o c ock 
when they reached it, and they found it as closely guarded as that 
of the Due de BouUlon. As they entered the courtyard, uvo 
cavaliers were coming out. and Athos and Aramis recognised the 
Due dc Chatillon and Monsieur de Flamarcus, who had evidently 

been paying their respects to the Due dc Bca^ort. 

Scarcely had the two friends dismounted when a ^ari ap- 
proached them, and after looking at them for an i^tant by the 
doubtful light of the lanthorn. hung in the centre of the courtyard, 
he uttered an exclamation of joy, and ran to welcome them. 

“Rochefort!” cried the two friends. . 

“Yes I We arrived four or five days ago from the Vendomoi^ as 
you know, and we are going to give Mazarm something to do. You 

are still with us, I presume? 

“More than ever. And the duke. ^ 

“Furious against the Cardinal. You know his ^ucce^^ur dear 
duke? He’s reaUy the king of Paris; he can t go out without being 

“X^fso much the better! Can we have the honour of seeing hb 

sTau’be proud to present you;” and R-hrfort walked on 
Every door was opened to him. Monsieur de Beaufort was at 

sup^r, but he rose quickly on hearing the two 

“Ah I” he cried, “by Jove! you’re welcome, sirs. You are 
comfng to ^up wUh me,lri you n^ot? Boisgoli. teU Noirmont diat 

Thavf two guests. You know Noirmont, do you not? The 
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successor of Father Marteau, who makes the excellent pies you know 
about. Boisgoli, let him send one of his best, but not such a one as 
he made for La Ramee. Thank God ! we don’t want either ropes, 
ladders, or pears of anguish.” 

“My lord,” said Athos, “do not let us disturb you. We came 
merely to inquire after your health and to take your commands. 

“As to my health, since it has stood five years of prison, vvith 
Monsieur de Chevigny to boot, ’lis excellent! As to orders, since 
cs'ciy one gives his own commands in our party, I shall end, if this 
goes on, in giving none at all.” 

“In short, my lord,” said Athos, glancing at Aramis, “your 
highness is not satisfied with your party?” 

“Not saiisliecl, sir; say that I am furious! To such a degree, I 
assure you, though I would not say so to others, that if the queen, 
acknowledging the injuries she has done me, would recall my 
mother, and give me the reversion of the Admiralty, which 
belonged to my father, and was prombed to me at his death — 
well! I should not be long before I could train dogs to say, ‘that 
there were greater traitors in France than the Cardinal Mazarin. 

At this Athos and Aramis could not help exchanging not only a 
look but a smile ; and, had they not knowm it for a fact, they could 
have been sure tliat de Chatillon and de Flamarcus had been there 
before them. 

“My lord ! ” said Athos, “we are satisfied ; wc came here only to 
express our loyalty, and to say that we are at your lordship’s ser- 
vice, and your most faithful servants,” and, bowing low, they went 
out. 

“My dear Athos,” cried Aramis; “I think you consented to 
accompany me only to give me a lesson — God forgive me!” 

“Wait a little, Aramis; it will be lime to perceive my motive 
when we have paid our visit to the Coadjutor.” 

“Let us, then, go to the archicpiscopal palace,” said Aramis. 

They directed their horses to the city. On arriving at the cradle 
from which Paris sprang, they found it inundated with water ; and 
it was again necessary to lake a boat. The palace rose from the 
bosom of the water, and, to see the number of boats around it, one 
would have fancied oneself not in Paris, but in Venice. Some of 
these boats were dark and mysterious, others noisy, and lighted up 
with torches. The friends glided in between this confusion of 
embarkations, and landed in their turn. All the palace was under 
water, but a kind of staircase had been fixed to the lower walls; 
and the ordy difference was that, instead of entering by the doors, 
people entered by the windows. 

Thus did Athos and Aiamis make their appearance in the ante- 



TWENTY YEARS AFTER 477 

chamber, where about a dozen noblemen were collected and 
wailing. 

‘'Good heavens!” said Aramis to Athos; “docs the Coadjutor 
intend to indulge himself in the pleasure of making us wait in hn 

anlcchambcr?” , -ri 

“My dc-ar friend, we must take people as we find them. 1 he 

Coadjutor is at this moment one of the seven kings of Pans, and 

has a court. Let us send in our names, and if he docs not send us a 

suitable message, we will leave him to his own allairs. or to those of 

France. Let us call that sersant, with the wand in his hand. 

Exactly so — ah! if I’m not mistaken, here’s Bazm. Come here, 

fellow ! ” • • 11 • i • 

Bazin, who was crossing the antechamber majestically in his 

clerical dress, turned round to sec who the impertinent gentleman 

was who thus addressed him ; but seeing the friends, he went up to 

them quickly, and expressed great delight on seeing them. 

“A truce to compliments,” said Aramis; “wc want to sec the 

Coadjutor, and instantly, as wc are in a hurry.” 

“Certainly, sir,— it is not such lords as you are who arc allowed 
to wait in the antechamber, only just now he has a secret con- 
ference with Monsieur dc Bruy.” 

“De Bruy!” cried the friends; “’tis then useless our seeing 

Momicur the Coadjutor tliis evening,” said Aramis, so wc give 

And they hastened to quit the palace, followed by Bazin, who 
was lavish of his bows and complimtmts. 

At ten o’clock the friends met again. 

There were still no tidings of d’Artagnan or Porthos. whom they 

liad expected. Raoul was gone to Saint Cloud, 
a message from the Prince de Conde, and had not returned 
and Aramis had not been able to see Madame de Longuev.lle 
who was installed at the Hotel de VUle, where she played the pm t 
of queen, not having quite courage enough, as Aramis remarked, 

to take up her abode at the Palais Royal or 

“WcU, then,” said Athos, “now, tlicn, what shall wc do this 

""“You forget, my friend, that we have work cut out for m in the 
direction of Charenton; I hope to see Monsieur de Chatillon, 
whom I’ve hated a long time, there. 

“ Why have you hated him ! ” 

“Because he is the brother of Coligny.” he 

“ Ah, true ! he who presumed to be a rival of yours, for which 

was severely punished ; that ought to „hich 

“Yes, but it does not; I am rancorous, the only point 
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shows me to be a churcliman. Do you understand? Let us go, 
then.” 

“If we go, there is no time to lose; the drum has beat; I saw 
cannon on the road; I saw the citizens in order of battle on the 
Place of the Hotel de Ville; certainly the affray will be in the 
direction of Charenton, as the Due dc Chatillon said.” 

“Poor creatures!” said Athos, “who are going to be killed, in 
order that Monsieur de Bouillon should have his estate at Sedan 
restored to him, that the reversion of the Admiralty should be 
given to the Due dc Beaufort, and that the Coadjutor should be 
made a Cardinal.” 

“Come! come, dear Athos, you will not be so philosophical if 
our Raoul should happen to be in all this confusion.” 

“Perhaps you speak the truth, Aramis.” 

“Well, let us go, then, where the fighting is, for that is the most 
likely place to meet with d’Artagnan, Porthos, and Raoul. Stop, 
there are a fine body of citizens passing; quite attractive, by 
Jupiter ! and their captain I sec ! in the true military style.” 

“What ho!” said Grimaud. 

“What?” asked Athos. 

“Planchct, sir.” 

“Lieutenant yesterday,” said Aramis, “a captain to-day, a 
colonel, doubtless, to-morrow : in a week our late servant will be 
a field-marshal of France.” 

“Ask him some questions about the fight,” said Athos. 

Planchct, prouder than ever of liis new duties, deigned to 
explain to the two gentlemen that he was ordered to take up his 
position on the Place Royale, where two hundred men fonned the 
rear of the army of Paris, and to march towards Charenton, when 
required. 

“The day will be warm,” said Planchct, in a martial tone. 

But the friends, not caring to mix themselves up with the 
citizens, set off towards Charenton, and passed the valley of 
Fecamp, darkened by the presence of armed troops. 
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THE FIGHT AT CHARENTON 


As Athos and Aramis proceeded, and passed different companies 
on the road, they became aware that tlicy were arriving near the 

field of battle. , , , 

“Ah! my friend !’» cried Athos suddenly, “where have you 

brought us? I fancy I perceive around us faces of different officcre 

in the royal army: is it not the Due de Chatillon himself who is 

coming towards us with his brigadiers? 

“Good-day, sirs,” said the duke, advancing; you are puzzled 
by what you sec here, but one word will explain everything. Thcic 
is notv a truce, and a conference. The prince. Monsieur dc Retz, 
the Due dc Beaufort, the Due dc Bouillon, arc talking over public 
affairs. Now, one of two things must happen; either matters wi 
be arranged, or they will not be arranged, in which last case I shall 
be relieved of my command, and we shall still meet again. 

“This conference has not then been preconcerted?” 

“No; ’tis the result of certain propositions made yesterday by 

tlic Cardinal to the Parisians.” , 

“Where, then, are the plenipotentiaries? mquired Athos. 

“At the house of Monsieur dc Chauleu, who comman^ your 
troops at Charenton. I say your troops, for I presume that you 

gentlemen are Frondeurs?” 

“Yes — almost,” remarked Aramis. 

“We arc for the king, and the princes,” said Athos. 

“We must understand each other,” said the duke; the king is 
with US, and his generals arc die Duke of Orleans and the Prmce 
de Conti, although, I must add, ’tis almost impossible now to 

know to what party one is attached.” , . . , 

“Yes,” answered Athos, “but his right place is ui our ranks, 

with the Prince dc Cond6, de Beaufort, d'Elbeuf. and dc Boudlon ; 
but, my lord, supposing that the conferences are broken off, arc 
you going to try and take Charenton? 

“ Such arc my orders.” _ ^ ^ 

“ My lord, since you command the cavalry 
“Pardon me, I am commander-in-chief.” 

“ So much the better. There is a youth of fifteen years of age, the 
Vicomte de Bragelonne, attached to the Prmce ^onti has he 
the honour of being known to you?” inquired Athos, diffident in 



480 TWENTY YEARS AFTER 

ano\ving the sceptical Aramis to perceive how strong were his 
paternal feelings. 

“Yes, surely, he came with the prince; a charming young man; 
he is one of your friends, then, Monsieur le Comte?” 

“Yes, sir,” answered Athos, slightly agitated; “so much so, that 
I wish to see him, if possible.” 

“Q^uite possible, sir; do me the favour to accompany me, and I 
will conduct you to headquarters.” 

“Hallo, there!” cried Aramis, turning round, “what a noise 
behind us,” 

“A stout cavalier coming towards us,” said Chatillon; “I 
recognise the Coadjutor, by his Frondist hat.” 

“And I, the Due de Beaufort, by his plume of white feathers.” 

“They are coming full gallop; the prince is with them; ah I he 
is leaving them.” 

“They arc sounding an alarm!” cried Chatillon; “we must 
find out what’s going on.” 

In fact, they saw the soldiers running to their arms ; tlie trumpets 
sounded ; the drum beat ; the Due de Beaufort drew his sword ; and 
all the officers of the royalist army, mingled momentarily with the 
Parisian troops, ran to the prince. 

“Gentlemen,” cried Chatillon, “the truce is broken, that’s 
evident; they arc going to fight; go, then, into Charenton, for I 
shall begin in a short time — hark ! there’s a signal from the 
prince !” 

The cornet of the troop had, in fact, just raised the standard of 
the prince. “Farewell, till the next time!” cried Chatillon, and he 
set off at full speed. 

Aramis and Athos turned also, and went to salute the Coadjutor 
and the Due de Beaufort. As to the Due de Bouillon, he had such a 
fit of gout as obliged him to return to Paris in a litter; but his place 
was supplied by the Due d’Elbeuf and his four sons, ranged 
around him like a staff. Meantime, between Charenton and the 
royal army, was left a long space, which seemed prepared to serve 
as a last resting-place for the dead. 

“Gentlemen,” cried the Coadjutor, tightening his sash, which 
he wore after the fashion of the ancient military prelates, over his 
archiepiscopal robe, “ there’s the enemy approaching us ; we shall, 
I hope, save them the half of their journey.” 

And, without caring whether he were followed or not, he set 
off; his regiment, which bore the name of the regiment of Corinth, 
from the name of his archbishopric, darted after him, and began 
the fight. Monsieur de Beaufort sent his cavalry towards Etampes, 
and Monsieur de Chauleu, who defended the place, >vas ready 
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to resist an assault, or, if the enemy were repulsed, to attempt a 

sortie. ^ r i 

The battle soon became general, and the Coadjutor perloiTncd 

many acts of valour. His proper vocation had always been the 
sword, and he was delighted whenever he could draw it from the 
scabbard, no matter for whom, or against whom. 

Chauleu, whose fire at one time repulsed the royal regiment, 
thought that the moment was come to pui-sue it; but R 'vas 
reformed, and led again to the charge, by the Due de Chaiillon, 
in person. This charge was so fierce, so skilfully conducted, that 
Chauleu was almost surrounded. He commanded a retreat, which 
began, step by step, foot by foot — unhappily, in an instant, he fell, 
mortally wounded. Dc Chatillon saw him fall, and announced it, 
in a loud voice, to his men, which raised ihcir spirits, and com- 
pletely disheartened their enemies, so that cvcr>' man thought only 
of his personal safety, and tried to regain the trenches, wlicre the 
Coadjutor was attempting to reform his disorgantsed regiment. 

Suddenly a squadron of cavahy came to an encounter with the 
royal troops who were entering, p<-ll-mell, into the cntrcnchmen^ 
with the fugitives. Athos and Aramis charged at the head 
squadron; Aramis with his sword and pistol in his hands, Athos, 
with his sword in the scabbard, his pistol m his saddle-bags; calm 
and cool as if on the parade, except that his noble and beautiful 
countenance became sad as he saw slaughtered so many men who 
were sacrificed on the one side to the obstinacy of royalty, on he 
other to the rancorous party feeling of the princes; Aramis, on the 
contraiy, struck right and left, and was almost dc irious wi h 
excitement. His bright eyes kindled, and his so finely 

formed, assumed a dark smile; every blow he aimed was sure, and 
his pistol finished the dccd—and annihilated the wounded wretch 

who tried to rise again. . 

On the opposite side, two cavaliers, one covered tvith a g 1 

cuirass, the olher wearing simply a bulT doublet, from wh.eh fed 

the sleeves of a vest of blue velvet, charged in front The cavalier in 

Uie gilt cuirass fell upon Aramis and hit him a blow that Aiam 

'’"lt!til'"Mo.^i-%e_p4tillon.^ cried the chevalier, 
“ '^■1'h^e you ha^ nrbeerwaiting too long, sir,” said the duke ; 
““•Monireurde ewtiu^n;” cried Aramis 'f 

bags a second pistol. “I think if your pistols have been discharged. 

you arc a dead man.*’ 

“Thank God, sir, they are not! 

]6 


T.Y.A. 
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And tlie duke, pointing his pistol at Aramis, fired. But Aramis 
instantly bent his head, and the ball passed over him. 

“Oh! you’ve missed me,” cried Aramis; “but I swear to 

Heaven, I will not miss you.” 

“If I give you time!” cried the duke, spurring on his horse, 
and rushing upon him with his drawn sword. 

Aramis awaited him with that terrible smile which was peculiar 
to him on such occasions; and Athos, who saw the duke advancing 
towards .\ramis with the rapidity of lightning, was just going to 
cry out, “Fire! fire then!” when the shot was fired. Dc Chatillon 
opened his arms and fell back on the crupper of his horse. 

The ball had penetrated into his chest through an opening in 

his cuirass. 

“I am a dead man,” he said, and he fell from his horse to the 
ground. 

“ I told you this ; I am now grieved I have kept my word ; can I 
be of any use to you?” 

Chatillon made a sign with Ins hand, and Aramis was about to 
dismount, when he received a violent shock in the side. ’Twas a 
thrust from a sword, but his cuirass turned aside the blow. 

He turned round and seized his new antagonist by the wrist, 
when he started back, e.xclaiming, “Raoul!” 

“Raoul?” cried Athos. 

The young man recognised at the same time the voice of his 
guardian and that of the Chevalier d'Hcrblay ; several cavaliers in 
the Parisian forces rushed at tliat instant on Raoul, but Aramis 
protected him with his sword. 

“My prisoner!” he cried. 

At this crisis of the battle, the prince, who had seconded de 
Chatillon in the second line, appeared in the midst of the fight; 
his eagle eye made him known, and his blows proclaimed the hero. 

On seeing him the regiment of Corinth, which the Coadjutor 
had not been able to reorganise in spite of his efforts, threw itself 
into the midst of the Parisian forces, put them into confusion, and 
re-entered Charenton flying. The Coadjutor, dragged along with 
his fugitive forces, passed near the group formed by Athos, Raoul, 
and /^amis. Aramis could not in his jealousy avoid being pleased 
at the Coadjutor’s misfortune, and was about to make some jest- 
ing remark, more witty than correct, when Athos stopped him. 

“On, on!” he cried, “this is no moment for compliments; or 
rather back, for the battle seems to be lost by the Frondcurs.” 

“That’s a matter of indifference to me,” said Aramis; “I came 
here only to meet de Chatillon ; I have met him, I am contented; 
’tis something to have met de Chatillon in a duel!” 
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The three cavaliers continued their road at a smart gallop. 
“What were you doing in the battle, my friend? inquire 
Athos of the youth; “’Uvas not your right place, I think, as you 

were not equipped for an engagement ! t 

“I had no intention of fighting to-day, sir; I was charged, 

indeed, with a mission for the Cardinal, and had set out for Rucil, 
when seeing Monsieur de Chatillon charge a wish possessed me to 
charge at his side. Two cavaliei-s from the Parisian tioops told me 

^'*“\vhat ! you knew we were tlicre, and yet wished to kill your 

friend and the chevalier?” ^ 

“I did not recognise the chevalier in his armour, sir sai 

Raoul, blushing; “though I might have known him by his skill 

and coolness in danger. , 

“Thank you for the compliment, my young friend, replied 

can sec from whom you learnt lessons of courtesy; 

^ “Yes! I have a despatch from the prince to his Eminence. 

“You must still deliver it,” said Athos. r • i 

“No false generosity, count! the fate of our friends to 

say^ nothfng of our oXn-is. perhaps, contained m that very 

'‘“■Tht young man must not. however, fail in his duty,” said 

^‘•’in the first place, count, he is our prisoner ; you seem to forget 
that What I pr'J.pos; to do ’is fair in war. and the conquered must 

h‘m‘"thc' dSpauhrYaouH you are the chevalier’s 

’’'■Raoui”gavc it up reluctantly: Aramis instantly seized and 

”“?YL7-Teli5-. “you. who are so trusting, read and rencct that 
there b something in thb ;^at he s'>'onld hear 

soml°ingrn\5tb ie^ ’ab^t d’l^tagnan conquered hb unwilling- 

lord, I shall send this tTn^mcn 

to reinforce the troop o soldiers, fit to support the two 

vi"dve«X^^^^^ and resolution your Eminence is 

fearful of.” 
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guard ; arc they not as like as two drops of water to d’ArUgnan 
and Porthos?” 

“We’U search Paris all to-day,” said Athos, “and if we have no 
news this evening, we will return to the road to Picardy; and 1 
feel no doubt that, thanks to d’Artagnan’s ready invention, we 
shall then find some clue which shall solve our doubts. 

It ^^*as, then, with a sentiment of uneasiness whether Planchet, 
who alone could give them information, was alive or not, that the 
friends returned to the Palais Royal; to their great surprise they 
found all the citizens still encamped there, drinking and making 
mcrr>', although, doubtless, mourned by their families, who 
thought they were at Gharenton, in the thick of the fight. 

Athos and Aramis again questioned Planchet, but he had seen 
nothing of d’Artagnan ; they wanted to take Planchet with them, 
but he could not leave his troop; who at five o’clock returned 
home, saying that they were returning from the battle, whereas 
they iiad never lost sight of the equestrian statue in bronze of 
Louis XIII. 


8o 

THE ROAD TO PICARDY 

Athos and Aramis, who were perfectly safe in Paris, did not hide 
from themselves that as soon as they got beyond it they would be 
in the midst of the greatest dangers. But one can imagine how such 
men look at a question of personal risk. Paris, however, itself was 
not tranquil ; food began to be scarce; and wheresoever any of the 
Prince de Conti’s generals wanted to succeed him in his command, 
some little commotion, which he always put a stop to instantly, 
took place. 

In one of these risings, the Due de Beaufort pillaged the house 
and library of Mazarin, in order to give the populace, as he said, 
something to gnaw at. Athos and Aramis left Paris after this event, 
\vhich took place on the very evening of the day in which the 
Parisians had been beaten at Gharenton. 

They quitted Paris, beholding it abandoned to extreme want 
bordering on famine ; agitated by fear, torn by faction. Parisians 
and Frondeurs as they w'cre, the tw'o friends expected to find the 
same misery, the same fears, the same intrigues in the enemy’s 
camp ; but what was their surprise, after passing St. Denis, to hear 
that, at St. Germain, people were singing and laughing^ and 
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leading a cheerful life. The two gcnilcmen travelled by by-ways, in 
order not to encounter Mazarinisis, who were scattered about the 
Isle of France, and also to escape the Frondeurs, who were m 
possession of Normandy, and who would not liavc failed to con- 
duct them to the Due de Longucvillc, in order that he might know 
whether they were friends or enemies. Having escaped these 
dangers, they returned by the mam road to Boulogne, at Abbe- 
ville, and followed it step by step, examining every track. 

Nevertheless, they were still in a state of uncertainty. Severa 

inns were visited by them, several innkcepent '7' 

a single clue being given to guide tbcir inquiries Wlien at Mont- 
rcuil Atlios felt, upon the table, that somellnng rough uas 
touching his delicate fingers. He turned up die cloth and found 
these hieroglyphics carved upon the wood with a knile . 


( t 


Port . . . D’Art . . . 2 nd February. 




“This U capital,” said Athos to Aramis ; “we were to have slept 
here, but we cannot, we must push on.” They rode forward and 
reached Abbeville. There the great number of inns confus^ them 
they could not go to all ; how could they guess m which he whom 

thev were seeking had stayed? 

“Viist me,” said Aramis; “do not expect to find anything n 
Abbeville If we had only been looking for Porthos, Porthos won d 
have fixed himself in one of the best of the hotels, and ““ 
easily have traced him. But d’Artagnan is above such wea^as. 
Porthos would have found it very difficult even to make him see 
That he was dying of hunger ; he has gone on his road as inexoiab e 

as fate and we must seek him somewhere else. 

Ihel kept to their route; it was now become a weary and 
seemingly hopeless task ; and had it not I^en for the threefold 

motived of honour, friendship, and gratitude. ^ 

hearts these two travellers %vould have given up, many a lime, 
dSr ddlTover the sand, their interrogatories of the peasantry. 

and their close inspection of faces. 

Iffio^srganlo'd “pa^rntSbie nature felt that their ignorance 

pertiLcity in their inquiries. They were 
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awkwardness of a first attempt, two mounted cavalier 

ing a roll of paper, on which were written these words , They are 

exclaimed Athos; "here it is as clear as day. Pursued as 
he was, d’Artagnan would not have stayed here five imnules had 
he been pressed very cicely, which gives us hopes that he may 
have succeeded in escaping.” 

Atlios shook his head. u ^ 

"Had he escaped we should either have seen him or have heard 


him spoken of.” 

“You arc right, .\ramis; let us go on. 

To describe the impatience and uneasiness of these two gentle- 
men would be impossible. Anxiety took possession of the tender 
and constant heart of Athos; and impatience was the torment of 
the impulsive AramU. They galloped on for two or three hours 
with the frenzy of Uvo knights in pursuit. All at once, in a narrow 
pa^s they perceived that the road was partially barricaded by an 
enonnous stone. It had evidently been rolled across the path by 


some arm of gigantic power. 


Aramis stopped. t -.i r 

"Oh!” lie said, looking at the stone, “this is the work either of 

Ajax, or of Briareus, or of Porthos. Let us go down, count, and 

examine this rock.” • . 

They both alighted. The stone had been brought with the 

evident intention of barricading the road; but some one, having 
perceived the obstacle, had partially turned it aside. 

With the assistance of Blaisois and Grimaud, the friends suc- 
ceeded in turning the stone over. Upon the side next the ground 


was written: 

" Eight of the Light Dragoons are after us. If we reach Com- 
pi^gne, we shall stop at the Peacock. It is kept by a friend of ours.” 
"This is something positive,” said Athos, “let us go to the 


Peacock.” 

“Yes,” answered Aramis, "but if we are to get there, we must 
rest our horses, for they are almost wound up.” 

Aramis was right ; they stopped at the first tavern, and made 
each horse swallow a double quantity of corn steeped in wine ; they 
gave them three hours’ rest, and then set off again. The men them- 
selves were almost killed with fatigue, but hope supported them. 

In six hours they reached Compi^gne, and alighted at the Pea- 
cock. The host proved to be a worthy man, as bald as a Chinaman. 
They asked him if some time ago he had not received in his house 
two gentlemen who were pursued by dragoons : without ans>vcring 
he went out and brought in the blade of a rapier. 
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“Do you know that?” he asked. 

Athos merely glanced at it. 

“It is d’Artagnan’s sword,” he said. 

“Docs it belong to the smaller, or to the larger of the two. 

asked the host. 

“To the smaller.” 

“I see that you are the friends of these gentlemen.’ 

“Well, what has happened to them?” 

“They were pursued by eight of the Light Dragoons, who rode 
into the courtyard, before they had time to close the gate; but 
these men would not have succeeded in taking them prisoners, had 
they not been assisted by twenty soldiers of the regiment of Italians 
in the king’s service, who arc in garrison in this town so that 

your friends were overpowered by numbers.” 

“Arrested, were they?” asked Athos; “is it known why? 

“ No, sir, they were taken away directly, and had not lime to tell 
me why; but as soon as they were gone, I found this broken blade 
of a sword— as I was assisting to raise two dead men, and five or 

six wounded ones.” , ,, . , 

“’Tis still a consolation tliat they were unharmed, said 


Aramis. 

“Where are they taken?” asked Athos. 

“Towards the town of Louvres,” was the reply. , ^ , 

The two friends, having agreed to leave Blaisois and Gnmaud 
at Compidgne with the horses, resolved to take post horses; and 
having snatched a hasty dinner, they continued their journey to 
Louvres. Here they saw only one mn, in which was made a hqueur 
which still preserves its reputation in our own time, and which is 


still produced in tliat town. 

“Let us alight here,” said Athos, “d’Artagnan will not have let 
slip an opportunity of drinking a glass of this liqueur, and at the 

^ckmn timp Ic^vinGT sonic trscc of hiinsclf. 

TheTw-t in.o®the inn, and asked for t,vo glasses of liqueur a. 
the counter— as their friends must have done before them. The 
counter was covered generally with a plate of pewter; upon thts 
plate was written with the point of a large pm,— Kued. . . . 


“They went to Rueil,” cried Aramis. 

“LetL go to RueU,” said Athos. “Had I been ^ great a friend 

of Jonah’s £ I am of d’Artagnan, I should have !! 

into the whale itself; and you would have done the same. 

“Oh, yes — but you make me better than I am, * a 

I been alone, I should scarcely have gone to Rueil without grea 


caution.” 
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Next they went to RucLI. Here the deputies of the Parliament 

had just arrived, in order to enter upon those famous 
which were to last three weeks, and produced eventu^ly that 
shameful peace, at die end of which the prince was arrest^ Rued 
was croNvded with advocates, presidents, and counsellors, who 
came from the Parisians ; and, on the side of the court, with officers 
and guards; it was, therefore, easy, in the midst f 
to remain as much unobserved as might be %vished ; besides the 
conferences impUed a truce, and to arrest two gentlemen, even 
Frondcurs, at this time, would have been an attack on the rights 


Th'e^two friends mixed with the crowd, and fancied that every 
one was occupied with the same thought that tormented them. 

But cvei-y one was engrossed by articles of reforms. It was the 

advice of Athos to go straight to the ministers. 

“My friend,” said Aramis, “be careful; our safety proceeds 
from our obscurity. If we were to make ourselves known, wc sh^ould 
be sent to rejoin our friends in some deep ditch, from which the 
devil himself cannot take us out. Let us try not to find them out by 
accident, but from our oum notions. Arrested at Compi^gne, they 
have been carried to Rueil ; at Rueil they have been questioned 
by the Cardinal, who has cither kept them near him, or sent them 
to Saint Germain. As to the Bastille, they are not there, though 
the Bastille is specially for the ‘ Frondeurs.’ They are not dead, for 
the death of d’Artagnan would cause a sensation. Do not let us 
despond— but wait at Rueil, for my conviction is that they are at 

Rueil. But what ails you? you arc pale.” 

“It is this,” answered Athos, with a trembling voice, I re- 
member that, at the Castle of Rueil, Uie Cardinal Richelieu had 

some horrible ^oubliettes' constructed. 

“Oh! never fear,” said Aramis. “Richelieu was a gentleman, 
our equal in birth, our superior in position. He could, like the king, 
touch the greatest of us on the head, and in touching them, make 
the head shake on the shoulders. But Mazarin is a low-born rogue, 
who could only take us by the neck, like an archer. Be calm— for 
I am sure that d’Artagnan and Porthos are alive and w'ell.” 

“Well,” resumed Athos, “I recur to my first proposal. I know 
no better means than to act with candour . I shall seek not Mazarin, 
but the queen — and say to her, ‘ Madame, restore to us your ^vo 
servants and our two friends.* ” 


Aramis shook his head. 

“’Tis a last resource; but let us not employ it till it is impera- 
tively necessar>': let us rather continue our researches.” 

They continued their inquiries, and at last met with a Light 
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Dra"Oon, who had formed one of the guard which had escorted 
d’A^tagnan to Rueii, by which they knew that they liad entered 

that house. ... , • . • 

Athos, therefore, perpetually recurred to his proposed interview 

with the queen. ^ 

“I shall go,” he said, “to her majesty. 

“Well, then,” answered Aramis, “pray tell me a day or two 
beforehand, that I may take that opportunity of going to Pans. 

“To whom?” , , _ ... 

“Zounds ! how do I know? perhaps to Madame de LongucviUe. 

She is all powerful yonder; she will help me. But send^me tidings 
sliould you be arrested, for then I will return directly. 

“Why do you not take the risk, and be arrested with me. 

“No, I thank you.” 

“Should we, by being arrested, be all four together again, 
should not, I am sure, be twenty-four hours in prison without get- 


• f oc ^ * 

'"“My friend, since I killed Chatillon, the adored of die ladies of 
St. Germain, I am too great a celebrity not to fear a prison doubly. 
The queen is likely to follow Mazann’s counsels, and to have me 
tried. Do you think that she loves this Italian so much as they say 


she does?” . „ 

“ She loved an Englishman passionately. 

“Well, my friend, she is a woman.” 

“No, no, you are in error; she is a queen.’ 

“ Dear friend, I shall sacrifice myself, and go and sec 


Anne of 


Austria.” „ 

Adieu, Athos, I am going to raise an army. 

“For what purpose?” 

“To come back and besiege Rueil.” 

“Where shall we meet again?” 

“At the foot of the Cardinal’s gallows. „ • a u 

The two friends parted— Aramis to return to Pans, Athos to 

take some measures preparatory to an interview with the queen. 
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THE GRATITUDE OF ANNE OF AUSTRIA 

Athos found much less dimculty than he had expected in obtain- 
incr an audience of Anne of Austria ; it was granted, and was to take 
place, after her morning’s at which, in accordance with 

the rights he derived from his rank, he was entitled to be present. 

A vast crow’d filled the apartments of Saint Germain; Anne had 
never, at the Louvre, had so large a court; but this crowd repre- 
sented chiefly the second class of nobility, while the Prince dc Conti, 
the Due dc Beaufort, and the Coadjutor assembled around them 
the fu-st men in France. 

The greatest possible gaiety prevailed at the court. The par- 
ticular characteristic of this was, that more songs were made than 
cannon fired during its continuance. The court made songs on 
the Parisians, and the Parisians on the court; and the wounds, 
though not mortal, were painful, as they were made by the arms of 

ridicule. * , • i » 

In the midst of this seeming jocularity, nevertheless, people s 

minds were uneasy. Was Mazarin to remain the favourite and 
minister of the queen? was he to be carried back by the wind 
which had blown him there? Every one hoped so, so that the 
minister felt that all around him, beneath the obsequity of the 
courtiers, lay a fund of hatred, ill-disguised by fear and interest. 
He was ill at case, and at a loss what to do. 

Conde himself, while fighting for him, lost no opportunity of 
ridiculing or of humbling him. The queen, on whom he threw 
himself, as his sole support, seemed to him now very little to be 
relied upon. 

When the hour appointed for the audience arrived, Athos was 
obliged to stay until the queen, who was waited upon by a new 
deputation from Paris, had consulted with her minister as to the 
propriety and manner of receiving them. All were fully engroMed 
with the affairs of the day, and there could be few opportunities 
less favourable to make an appeal upon ; but Athos was a man of 
inflexible temper, and insisted on his right of being admitted into 
the queen’s presence. Accordingly, at the close of the audience, she 
sent for him to her room. 

The name of the Count de la F^re was then announced to Anne. 
Often must she have heard that name and felt that it had made 
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her heart beat; nevertheless, she remained unmoved, and was 
contented to look fixedly at this gentleman, with that haughty 
gaze which can alone be permitted to a queen. 

“Do you come, then, to olfer me your ser\’iccs?’ she asked, 

after some moments’ silence. . , 

“VC'S madamc,” replied Athos, shocked at her not recognising 

him. Athos had a noble heart, and made, therefore, but a poor 

courtier. . 1 , 1 i- 

Anne frowned. Mazarin, who was silting at a table, folding up 

papers, as if he had been merely a secretary of sutc, looked up. 
“Speak,” said the queen. 

Mazarin turned again to his papers. - . 1 j 

“Madamc,” resumed Athos, “two of my fnends, named 
d’Artagnan and Porlhos, sent to England by the Cardinal, have 
suddenly disappeared ever since they set foot on the shores of 
France; no one knoNvs what has become of them. 

“Well?” said the queen. 

/‘I address myself, therefore, first to the benevolence of your 
majesty, that I may be informed as to the whereabouU of my 
friends! reserving to myself, if necessary, the right of appealing 

afterwards to your justice.” w u 

“Sir ” replied Anne, with a degree of haughtiness, which, to 

certainVersons, became impertinence, “this is the reason that you 

trouble me in the midst of so many absorbing ^ 

for the police ! Well, sir, you ought to know that since we left 1 aris 

there no longer exists a police* , 

“I think that your majesty will have no ne(^ to ^ 

police to know where my friends arc, but that if you will deign to 
fnterrogate the Cardinal, he can reply without any further inquiry 

than into his own recollections.” • r 1 1 r 

“But. God forgive me !” cried Anne, with that disdainful curl of 

the lip peculiar to her, “I think you can inquire yourself. 

‘‘Yes radame. hc^e I have a right to do so. for .t coocerns 
Monsieur d’Artagnan— d’Artagnan.” he repealed. ^uch a 
marcr as to bow down the regal brow beneath the recollect.ons 

The Cardinal saw that it was now high lime to come to the 

S?r^”^hc^^^d.^ “ I can tell what is at present unknown to her 
majesty. These individuals arc under arrest; they disobeyed 

°'“TbJg of your majesty, then,” said Athos. calm and 

ing to Mazarin, “to take off these arrests from Messieurs 

d’Artagnan and du Valon. 
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-What you ask is an affair of discipline and police,” said the 

"‘"-Monsieur d'Avtagnan never made such an 
wlien the sercice of your majesty was 

bowing with great dignity. He was going towards the door, when 

^'-You ffavc^also been in England, sir?” he said, making a sign 
to the queen, who was evidently going to i-ssuc a severe ot^Jer. 

- I was present at the last hours of Charles I Al^! Culpable at 
the most, of weakness, how cruelly punished by his subjects. 
Thrones are at this time shaken, and it is to hide purpose for 
devoted hearts to serve the interest of princ^. This is the second 
time that Monsieur d’Artagnan has been in England. He v/entthe 
fust lime to save the good name of a great queen; the second to 

prevent the death of a great king. i • i i -i 

“Sir ” said Anne to Mazarin, with an accent from which daily 

habits of dissimulation could not entirely chase the real expression, 
“see if we cannot do something for these gentlemen.^ 

“I wish to do, madame, all your majesty pleases. 

“Do what Monsieur de la Fdrc requests; that is your name, is it 

not, sir?” , 

“I have another name, madame — I am called Atnos. 

“Madame,” said Mazarin, with a smile, “you may be easy 
your wishes shall be carried out. 

“You hear, sir?” said the queen. , . . 

“Yes madame; I expected nothing less from the justice of your 
majesty. May I not, then, go and see my friends?” 

“Yes, sir, you shall see them. But, apropos, you belong to the 

Fronde, do you not?” 

“Madame, I serve the king.” 

“Yes, in your own way.” 

“My way is the way of all gentlemen; and I know only one 

way,” answered Athos haughtily. 

“Go, sir, then,” said the queen; “you have obtained what you 

wish, and we know all we wish to know.” 

Scarcely, however, had the tapestry closed behind Athos than 

she said to Mazarin; 

“Cardinal, desire them to arrest that insolent fellow betore he 
leaves the court.” 

“Your majesty,” answered Mazarin, “desires me to do only 
what I was going to ask you to allow me to do. These bravos, who 
bring back to our epoch the traditions of the other reign, are 
troublesome ; since there are two of them already there, let us add 
a ihird/’ 
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Athos was not the queen’s dupe entirely, but he \\as not a man 
to run away merely on suspicion — above all, when distinctly told 
that he should sec his friends again. He waited, then, m the ante- 
chamber with patience, till he should be conducted to them. 

He wall^ed to the window and looked into the court. He saw the 
deputation from the Parbians enter it : they were coming to sign 
the definitive place for the conference, and to make their bow to the 
queen. A very imposing escort awaited them without the gal«. 

Athos was looking on attentively when some one touched him 

softly on the shoulder. 

“Ah ! Monsieur dc Comminges,” he said. ti c 

“Yes, count, and charged with a commission for which I beg ol 
you to accept my excuses.” 

“What is it?” ,, 

“Be so good as to give me your sword, count, 

Athos smiled and opened the window. 


“Aramis!” he cried. , , .. 

A gentleman turned round. (Athos fancied he had seen lum 
among the crowd.) It was Aramis. He bowed w.th great Ir.endsli.p 

to the count. „ 

“Aramis!” cried Athos; “I am arrested. 

“Sir” said Athos. turning to Comminges. and giving him 
politely his sword by the hilt— “ there is my sword— have the ku^- 
ness to\eep it for me until I return from my prison. I prize it i 
was given to my ancestors by King Francis I. In time they 
armed gentlemen, tliey did not disarm them. Now, whither do you 


conduct me?” c<.u-. 

“Into my room at first,” replied Comminges, the 

ultimately decide on the place of your domicile. 

Athos followed Comminges without addmg a single 


queen will 
word. 
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THE ROYAETY OF THE CARDINAL 

THE arrest of Athos did not make the slightest commotion; and 
the course of events was scarcely interrupted. To the 
was formally announced that the queen would receive it. Acc^r - 
in‘dy it was admitted to the presence of Anne, who, silent and lofty 
as%vcr, listened to the speeches and complaints of the deputies; 
but when they had finished their harangues, not one of them could 
say, so calm had been her face, whether she had heard them or not. 
Whibt thus she was silent, Mazarin, who was present, and knew 

what the deputies asked, answered in these terms:— 

“Gentlemen,” he said, “I shall join with you m supplicating the 
queen to bring to a close the miseries of her subjects. I have done 
all in my power to ameliorate them, and yet the belief of the 
public, you say, is that they proceed from me, ari unhappy 
foreigner who has been unable to please the French. Alas . I ha\e 
never been understood, and no wonder. I succeeded a man of the 
most sublime genius that ever upheld the sceptre of France. I he 
memory of Richelieu annihilates me. In vain, were I an ambitious 
man, should I struggle against such a remembrance as he has left; 
but that I am not ambitious I am going to prove to you. I own 
myself vanquished. I shall obey the wishes of the people. If Pans 
has injuries to complain of, who has not some wrongs to be re- 
dressed? Paris has been sufficiently punished, enough blood has 
flowed, enough misery has humbl^ a town deprived of its king, 
and of its justice. ’Tis not for me, a private individual, to disumte 
a queen from her kingdom. Since you require my resignation, I 
shall retire.” 

“Then,” said Aramis, in his neighbour’s ear, the conferences 
arc over. There is nothing to do but to send Monsieur Mazarin to 
the most distant frontier, and to take care that he does not return 
by that, nor any other entrance, into France.” 

“ One instant, sir,” said the man in a gown, whom he addre^ed ; 
“a plague on’t! how fast you go! one may soon see that you’re a 
soldier. There’s the article of remunerations and indemnifications 

to be discussed and set to rights.” ^ 

“Chancellor,” said the queen, turning to this same man, “do 
you, our old acquaintance, open the conferences. They can take 
place at Rueil. The Cardinal has spoken of much which has 
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agitated me, therefore I cannot speak more fully now. As to his 
going or staying, I feel too much gratitude to the Cardinal not to 
leave him free in all hb actions; he shall do what he wishes to do.” 

A transient pallor overspread the speaking countenance of the 
prime minister ; he looked at the queen w'ith anxiety. Her face was 
so passionless, that he was, as every one else was, incapable of 
reading her thoughts. 

added the queen, awaiting the Cardinal s decisions, 
let there be, if you please, a reference to the king only.” 

The deputies bowed, and went out of the room. 

“What!” exclaimed the queen, when the last of them had left 
the apartment, “you would yield to these limbs of the law, those 

advocates?” _ , ,, ... 

“To promote your majcsty*s welfare, madamc, replied 

Mazarin, fixing his penetrating eyes on the queen, “there’s no 

sacrifice that I would not make.” 

Anne dropped her head and fell into one of those reveries so 

habitual with her. Her recollection of Athos came into her mind. 
His fearless deportment — his words, so firm yet so dignified, the 
shades which by one word he had evoked, recalled her to the past 
in all its intoxication of poetry and romance, youth, beauty, the 
transports of love at t>venty years of age, the bloody death of 
Buckingham, the only man whom she ever really loved, and the 
heroism of those obscure champions who had saved her from the 

double hatred of Richelieu and of the king. 

Mazarin looked at her, and whilst she believed herself alone and 
freed from that world of enemies who sought to spy into her secret 
thoughts, he read her thoughts in her countenance, as one sees m a 
transparent lake clouds pass— reflections, like thoughts, of the 

we, then,” asked Anne of Austria, “yield to the storm, 
purchase a peace, and await patiently and piously for better 

^^M^zarin smiled sarcastically at this speech, which showed that 

she had taken the minister’s proposal seriously. , 

Anne’s head was bent down, and she did not sec this smile, but 

finding that her question elicited no reply, she looked up. 

“Well, you do not answer, Cardinal; what do you think about 

I am thinking, madame, of the allusion made by that imolcnt 
gentleman, whom you have caused to be arrested, to the D'jkc of 
Buckingham, to him whom you suffered to be assassinat^, to the 
Duchesse de Chevreuse, whom you suffered to be exiled, to the 
Due de Beaufort, whom you exiled ; but he made no allusion t 
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me, because he docs not know the relation in which I stand to 

^""aIc drew up, as she always did when anything touched her 
pride. She blushed, and that she might not answer, clasped her 
beautiful hands til! her sharp nails almost pierced them. 

“That man has sagacity, honour, and wit, not to mention like- 
wise that he is a man of undoubted resolution. You know some- 
thing about him, do you not, madamc? I shall tell him, therefore, 
and in doing so I shall confer a personal favour on him, how he is 
mistaken in regard to me. What is proposed to me would be, m 
fact almost an abdication, and an abdication requires refieePon. 
"An abdication?" repeated Anne; "I thought, sir, that it was 

only kings who abdicated?" 

“Well " replied Mazarin, ‘‘and am I not almost a king — king, 
indeed, of France? Thrown over the foot of the royal couch, my 
robe, madame, is not dissimilar to the mantle worn by a king. 

This was one of the humiliations which Mazarin made Anne 
undergo more frequently than any other, and which bowed her 
head with shame. Queen Elizabeth and Catharine II. of Russia 
arc the only two female monarclis on record who were at once 
soN’crcigns and lovers. Anne of Austria looked with a sort of terror 
at the threatening aspect of the Cardinal. His physiognomy in 
such moments was not destitute of a certain grandeur. 

“Sir," she replied, ‘‘did I not say, and did you not^hcar me say 
to those people, that you should do as you pleased? 

“In that ease,” said Mazarin, ‘‘1 think it must please me best 
to remain: not only on account of my own interest, but for your 
safety.” 

“Remain, then, sir; nothing can be more agreeable to me; only 

do not allow me to be insulted.” 

‘‘ You arc referring to the demands of the rebels, and to the tone 
in which they stated them? Patience ! They have selected a field of 
battle on which I am an abler general than they arc— that of a 
conference. No, we shall beat them by merely temporising. They 
want food already. They will be ten times worse offin a week.” 

“Ah. yes ! Good heavens ! I know it will end in that way ; but it 
is not they who taunt me with the most wounding reproaches — 
but 

“I understand; you mean to allude to the remembrances per- 
petually revived by these three gentlemen. However, we have them 
safe in prison : and they are just sufficiently culpable for us to keep 
them in prison as long as is convenient to us. One, only, is still 
beyond our power, and braves us. But, devil take him! we shall 
soon succeed in sending him to rejoin his companions. We have 
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accomplUhcd more difficult tidngs than that. In the first place, I 
have, as a precaution, shut up. at Rucil, near me. under my own 
eyes, within reach of my hand, the two most turbulent ones. 

To-dav, the third will be there also.” 

“As long as they remain in prison, all will be well, said Anne, 
“but one of these days they will get out.’ 

“Yes* if vour majesty releases them.’ 

“Ah s’” exclaimed Anne, following the tram of her own 
thoughts; “on such occasions one regrets Pans!’ 

■■OnVccL’nt of the Bastille, sir; which is so strong and so 

’'"“Madame, these conferences will bring us peace ; when we have 
peace we s"ail regain Paris ; with Paris, the Bast.lle, and our three 

‘’“aL'L' ftiwned'lhgffil^ when Mazarin. in taking leave, kissed 

‘■'Mazafin after this half-humble, half-gallant attention, went 
away Anne followed him with her eyes, and as he “ 

every step he took, a disdainful smile was seen play.ng, then 

®’"ee'^“rhe“sard, “dJpUed the love of a Cardinal who never 
1 once, snesa , retreats 

more secure than Rueil-darker, and more silent even than the 
Bastille itself. Oh ! the world degenerates. 
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PRECAUTIONS 


dress he was indeed ^ we GermaiZ he entered 

man. In the court *^^^hc o c a ql xhe prince had given 
his coach, and reached the Seme as to show the 

him fifty light horse, not so generals dispersed their troops, 

deputies how readdy the ^^^""J^XouLt pleasure. Atltos. 

-ariramis, without 
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saving a word, and as if nothing had happened. Grimaud had, 
indeed, during Uventy-two years of service, seen h^ master extricate 
himself from so many difficulties, that nothing disturbed inm. At 
the branching off of the road towards Pans, Aramis, who had 
followed in the Cardinal’s suite, turned back. Mazarm went to the 
right hand, and Aramis could see the prisoner disappear at the 
turning of the avenue. Athos, at the same moment, moved by a 
similar impulse, looked back also. The nvo friends exchanged a 
simple inclination of the head, and Aramis put his finger to his hat, 
as if to bow; Athos, alone, comprehending by that signal that he 
bad some project in his head. Ten minutes aftenvards, Mazarm 
entered the court of that chateau which his prcdece^or had built, 
at Rucil; as he alighted, Comminges approached him. 

“My lord,” he asked, “where does your Eminence wish Mon- 
sieur Comte de la Fdre to be confined?” 

“Certainly in the pavilion of the orangery; in front of the 
pavilion where the guard is. I wish every respect shown to the 
count, although he is the prisoner of her majesty the queen.” 

“My lord,” answered Comminges, “he begs to be taken into 
the place where Monsieur d’Artagnan is confined — that is, in the 
hunting-lodge opposite the orangery.” 

Mazarin thought for an instant. 

Comminges saw that he was undecided. 

“’Tis a very strong post,” he resumed; “and forty good men, 
tried soldiers, and consequendy having nothing to do with 
Frondeurs, nor any interest in the Fronde.” 

“If we put these three men together, Monsieur Comminges,” 
said Mazarin, “we must double the guard, and we are not rich 
enough in defenders to commit such acts of prodigality.” 

Comminges smiled; Mazarin read, and construed that smile. 

“You do not know these men. Monsieur Comminges, but I 
know them — first, personally ; ako by hearsay. I sent them to carry 
aid to King Charles, and they accomplished prodigies to save 
him ; had it not been for an adverse destiny, that beloved monarch 
would, this day, have been among us.” 

“But, since they served your Eminence so well, why are they, 
my lord Cardinal, in prison?” 

“In prison?” asked Mazarin;“ and since when has Rueil been 
a prison?” 

“Ever since there were prisoners in it,” replied Comminges. 

“These gentlemen, Comminges, are not prisoners,” returned 
Mazarin, with his ironical smile, “but guests; and guests so 
precious, that I have placed a grating before each of the windows, 
and bolts to their doors, that they may not be weary of being my 
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visitoi^. So much do I esteem them, that 1 am going to make the 
Count dc la F^re a visit, that I may converse with him con- 
fidentially; and tliat wc may not be disturbed at our interview, 
you must conduct him, as I said before, into the pavilion of the 

orangery; that, you know, is my daily promenade 

Cmnminges bowed, and returned to impart to Athos the result 
of his request. Athos. who had been awaiting the Cardinal s 
decision Nvith outward composure but secret uneasine^, then en- 
treated that Comminges would do him one favour, which was to 
intimate to d’Artagnan that he was placed in the 
orangery for the purpose of receiving a visit from the 
and that he should gain by the opportunity, in order to ask lor 

some mitigation of their close imprisonment. , 

‘‘Which cannot last,” interrupted Comminges, the Cardinal 

said so ; there is no prison here.” 

“But there arc oublietUs!'^ replied Athos, smiling. 

“Oh! that’s a dUTerent thing ; yes— I know there s o 

that sort,” said Comminges; “it was m the t.rnc of 
Cardinal who was a great nobleman; but our Mazarm impos 
^bl^ an’italian adventurer could not go to such lengths towards 

such men as ourselves. OublietUs are employed as ^ 

kingly vengeance, and a low-born fellow such as he is ^are not 
have recourse to them. No, no. be easy on that score. I shall, how- 
ever inform Monsieur d’Artagnan of your arrival here. 

Cimminges then led the count to a room on the 
a pavilion \t the end of the orangery. They passed through a 
courtyard as they went, full of soldiers and courtiers. I^n the centre 

“is, Ijr ri.rr. ss .S'i 

” ArhS's*"!.?". Sm ‘PI””'"* '“r! 

res r er'f T 
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Mazarinist or a Frondcur. For a long time I had these words 
whispered in my ears, and I chose the last; at any rate, it is a 
French ^\•ord. And now, I am a Frondeur, not of Broussel s party, 
nor of Blancmesnil’s, nor am I with Viole, but with the Due dc 
Beaufort, the Dues de Bouillon and d’Elbeuf; with prmces, not 
v%ath presidents, councillors, and low-born lawyers. Besides, what 
a charming thing it would have been to sei^-e the Cardinal! Look 
at that wall, without a single window, which tells you fine things 
about Mazarin’s gratitude!” 

“Yes,” replied de Comminges, “more especially if that could 
reveal how Monsieur d’Artagnan for this last week has been 
swearing at him.” 

“Poor d’Artagnan,” said Athos, with that charming melancholy 
which was one of the e.xternal traits of his character, “so brave, so 
good, so terrible to the enemies of those whom he loves; you have 

two unruly prisoners there, sir.” 

“Unruly,” Comminges smiled, “you wish to make me afraid I 
suppose. When he came here, Monsieur d’Artagnan provoked and 
braved all the soldiers and inferior officers, in order, I suppose, to 
have his sword back. That mood lasted some time ; but now he’s 
as gentle as a lamb, and sings Gascon songs which make one die 
with laughing.” 

“And du Valon?” asked Athos. 

“Ah, he’s quite of a different order; a formidable gentleman, 
though. The first day he broke all the doors in with a single push 
of his shoulder ; and I expected to see him leave Rueil in the same 
way as Samson left Gaza. But his temper cooled down like his 
friend’s — he not only gets used to his captivity, but jokes about it.” 

“So much the better,” said Athos; and, on reflection, he felt 
convinced that this improvement in the spirits of the two captives 
proceeded from some plan formed by d’Artagnan for their escaf>c. 
He did not wish, therefore, to injure Uiem by exalting them too 
highly. 

“Well,” said he, “they arc hot-headed fellows. Both take fire 
very quickly, but grow cool as speedily.” 

As this was also Comminges’s owm opinion, he retired somewhat 
more assured, and Athos remained alone in his vast room, w’here, 
according to the Cardinal’s orders, he was treated with the con- 
sideration due to a gentleman. 
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CAGED 


Let us now pass fiom ihc orangery to the lunUing-pavilion. At 
the end of the courtyard, Nvherc, close to a portico lormcd ol 
Tuscan columns, there were dog-kennels, rose an oblong building, 
the pavilion of the orangery, a half-circle, enclosing the court ol 
honoui-s. It was in this pavilion, on the ground floor, that 
d’Ariagnan and Porthos were placed, sufTering the houi-s of a long 
imprisonment in a manner suitable to each diflercnt temperament. 

D’Artagnan was walking about like a tiger, his eye fixed, growl- 
ing as he paced along by the bars of a window looking upon the 

servants' offices in the yard. 1 • t i 1 

Porthos was ruminating over an excellent dinner wliicli had 

been served up to him. 

The one seemed to be deprived of reason, yet he was meditat ing. 
The other seemed to meditate, yet he was sleeping. But his sleep 
was a nightmare, which might be guessed by the incoherent 

manner in which he snored. 

“Look ” said d’ArUgnan, “day is declining. It must be nearly 
four o’clock. ^Ve have been in this place nearly cighly-thrcc 

^ “ Hem ! ” muttered Porthos, with a kind of pretence of answering. 

“Did you hear, eternal sleeper?” cried d’Artagnan, irritated 
that any one could doze during the day, when he had the greatest 
difficulty in sleeping during the night. 

“What?” said Porthos. 

“I say we have been here eighty-three hours. 

“’Tis your fault,” answered Porthos. 

“How, my fault?” 

“Yes, I offered to you to escape.” . . . t> 

“By tearing down an iron bar and pushing m a door, Poithos 

People like us cannot just go out as they like; besides, going ou 

this room is not everything.” , ,, , _ 

-Well, then, let us kill the guard, and then 

- Yes ; but before we can kill him-and he is hard to kdl l«t 
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of Tarbcs than the moon is to the sun. Lack-a-day ! if we only had 
some one to instruct us about the physical and moral topography 
of this castle. Ah ! when one thinks that for ttventy ycars-^uring 
which time I did not know what to do with myself— -it never 
occurred to me to come to study Rueil. And, after all, impos- 
sible but that Aramis, that Athos, that wise gentleman, ^should not 
find out our retreat; then, faith, it will be time to act. 

“Yes, more especially as it is not very disagreeable here, with 

one exception.” 

“What?” 

“Did you observe, d’Artagnan, that three days running they 

have brought us mutton?” , . f 

“No; but if that occurs a fourth time I shall complain of it, so 

never mind.” , . . t 

“And then I feel the loss of my chateau; ’lis a long time smee I 

visited my castles.” 

“Forget them for a time; we shall return to them, unless 
Mazarin razes them to the ground.” 

“Do you think that probable?” 

“No the other Cardinal would have done so: but this one is 

too low a fellow to risk it.” 

“You console me, d’Artagnan.” 

The two prisoners were at this point of their conversation when 
Comminges entered, preceded by a sergeant and two men, who 
brought supper in a basket with two handles, filled with basins and 
plates. 

“What!” exclaimed Porthos, “mutton again?” 

“My dear Monsieur Comminges,” said d’Artagnan, “you will 
find my friend, du Valon, will go to the most fatal lengths if 
Monsieur Mazarin continues to provide us with this sort of meat ; 
mutton every day.” 

“I declare,” said Porthos, “I shall eat nothing if they do not 
lake it away.” 

“Take away the mutton,” said Comminges; “I wish Monsieur 
du Valon to cat well, more especially as I have news to give him 
which will improve his appetite.” 

“Is Mazarin put to death?” asked Porthos. 

“No; I regret to inform you he is perfectly well.” 

“So much the worse,” said Porthos. 

“Should you be very glad to hear that the Count de la Fire was 
well?” asked Comminges. 

D’Artagnan’s small eyes were opened to the utmost extent. 
“Glad!” he cried; “I should be more than glad! Happy!— 
beyond measure!” 
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Well, I am desired by him to give you his compliments, and to 
say that he is in very good health.” 

“Then you have seen him?” 

“Certainly, I have.” 

“Where? if it is not impertinent.” 

“Near here,” said Comminges, smiling; “so near that n ihe 
windows that look on the orangery were not stopped up you might 

see the place where he is.” , i ► 

“He is wandering about the environs of the castle, thought 

d’Artagnan. Then he said aloud: _ , •>»> 

“You met him, I dare say, in the park — huntmg, perhaps. 

“No; nearer, nearer still. Look behind this wall, said Com- 
minges, knocking against the wall. , , . . .u 

“Behind this wall? What is there, then, behind the wall. I was 
brought here by night, so devil take me if I know where I am. The 
count is then in the chateau!” 

“Yes.” 

“For what purpose?” 

“The same as yourself.” 

“Athos is, then, a prisoner?” 

“You know well.” replied Comminges, that there are 

prisoners at Rueil, because there is no prison. ^ 

“Don’t let us play upon words, sir. Athos has been arrested. 

“ Yesterday, at Saint Germain, as he came out from the presence 

^^^TheTr?^ of d’Artagnan fell powerless by his side. One might 
have supposed him thunderstruck ; a paleness ran like a cloud over 
his dark skin, but disappeared immediately. 

“A prisoner?” he reiterated. , . . , 

“A prisoner,” repeated Porthos, quite dejected. 

Suddenly d’Artagnan looked up, and in his eyes there was a 
gleam which scarcely even Por.hc,s obse.wed ; but tt cited away, 

and he remained more sorro\vful than before. 

“Come come,” said Comminges, who, since ^ on 

being in the deptlis of despair about it. 

But d’Artagnan was still in a desponding m . ^ ^ tUot 

"And how did he look?” asked Porthos, who, 
d’Am^an had allowed the conversation to drop, profited y 

‘“•fve^weTideed, sir,” replied Comminges; at first, like you. 
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he seemed distressed ; but when he heard that the Cardinal had 

intended to pay him a visit this very evening 

“Ah!” cried d’Artagnan; “the Cardinal going to visit the 

Comte dc la Fere?” . , . u * i 

“Yes; and the count desired me to tell you that he should take 

advantage of this vbit to plead for you and for himself. ^ 

“All! the dear count!” said d’Artagnan. 

“A fine thing, indeed!” grunted Porthos. “A ^eat 

Zounds ! Monsieur the Comte de la Ftre, whose family is allied to 

the Montmorency and the Rohan, is well worthy of Monsieur 

Mazarin’s civilities.” 

“Never mind !” remarked d’ArUgnan, in his calmest tone, and 
looking, but in vain, at Porthos, to see if he comprehended all the 
importance of this visit. “’Tis then Monsieur Mazarin’s custom to 

walk in his orangery?” he added. ^ ^ 

“He shuts himself up there every’ evening, and there, tis said, 

ponders over state affairs.” 

“ Let the Cardinal take care of going alone to visit the Comte de 
la FtJre,” said d’Artagnan; “for the count must be furious,” 

Comminges began to laugh. “Really, to hear you talk, one 
would suppose you were cannibals. The count is an affable man; 
besides, he is unarmed ; at the first word from his Eminence the 
two soldiers about him would run to him.’ 

“Now,” said d’Artagnan; “I’ve one last favour to ask of you. 

Monsieur de Comminges.” 

“At your scr\'icc, sir.” 

“You will see the count again?’* 

“To-morrow morning.” 

“Will you remember us to him, and ask him to request one 
favour on my behalf — that his Eminence should do me the honour 
to give me a hearing: tliat is all I want.” 

“Oh!” muttered Porthos, shaking his head; “never should 1 
have thought this of him I How misfortune humbles a man !” 
“That shall be done,” replied Comminges. 

“Tell the count that I am well; that you found me sad, but 
resigned.” 

“I am pleased, sir, to hear that.” 

“And the same, also, for Monsieur du Valon ” 

“Not for me!” cried Porthos; “I am not at all resigned.” 

“He will be so, monsieur; I know him better than he knows 
himself. Be silent, dear du Valon, and resign yourself.” 

Adieu, gentlemen,” said Comminges; “sleep well!” 

“We will try.” 

Comminges went away, d’Artagnan remaining apparently 
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in the same attitude of humble resignation; but scarcely had he 
left than he turned, and clasped Porthos in his arms, with an 

expression not to be doubted. 

“Oh!” cried Porthos; “what’s the matter now? Are you mad, 

mv dear friend?” ,,,, 

“What’s the matter?” answered the Gascon, wc arc saved. 

“I don’t sec that at all,” answered Porthos. “I think wc arc a. I 

taken prisoners, except Aramis, and that our chances of go.ng out 

are lessened since we were entangled in Mazarin s cunning. 

“ Which is far too strong for two of us, but not strong enough foi 

three of us,” returned d’Artagnan. 

I don’t understand,” said Porthos. . • , 

Never mind; let’s sit down to tabic, and take something to 

strengthen us for to-night.” 

“What arc wc to do, then, to-night? 

“To travel, perhaps.” 

•‘SiT^n, dear friend, at the table. \Vhilst wc are eating ideas 
flow easily. After supper, when they are perfected, I will com- 

So"'porth'<rs ^irdown to table without another 
with an appetite that did honour to the confidence whic 
d’Artagnan's imagination had inspired him with. 
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THE STRONG ARM 

Supper was eaten in silence, but not in sadn^; for frorn time to 

time one of those sweet smiles which were '“^^'^Not 

moments of good-humour illumined the face of d Artagnan. Not 

one of these smiles was lost on Porthos; and at 

an exclamation which betrayed to his friend that he had not lo 

sight of the idea which possessed his brain. 

At dessert d’Artagnan reposed m a chair cross g 

another, and lounged about like a man perfccUy at his ease. 

“Well?” he said at length. 

“Well,” repeated Porthos. 

“You were saying, my dear friend 

“Well, you were saying you wanted to leave this place. 

“Ah, indeed !” 


^06 TWENTY YEARS AFTER 

“'Po go away lienee you would not mind, you added, knocking 

down a door or a wall.” 

“’Tis true, I said so, and I say it again.” 

“At what o’clock did you sec, pray, the two Swiss guards walk 

last night? ” 

“An hour after sunset.” 

“ If they go out to-day, as they did yesterday, we shall have the 
honour, then, of seeing them in half an hour?” 

“In a quarter of an hour, at most.” 

“Your arm is still strong enough, is it not, Porthos?” 

Porthos unbuttoned his sleeve, rabed his shirt, and looked com- 
placently on his strong arm, as large as the leg of any ordinary man. 

“Yes, indeed,” he said; “pretty fair.” 

“So that you could, without trouble, convert these tongs into a 
hoop, and the shovel into a corkscrew?” 

“Certainly.” And the giant took up these two articles, and, with- 
out any apparent effort, produced in them the metamorphosis 
requested by his friend. 

“There!” he cried. 

“Grand!” exclaimed the Gascon. “Really, Porthos, you are a 
gifted individual!” 

“I have read,” said Porthos, “of a certain Milo of Crete, who 
performed wonderful feats, such as binding his forehead with a 
cord and bursting it, of killing an ox with one blow of his fist, and 
carrying it home on his shoulders. I used to learn all these feats by 
heart yonder, down at Pierrefonds, and I have done all that he did 
except breaking a cord by the swelling of my temples.” 

“Because your strength is not in your head, Porthos,” said his 
friend. 

“No; it is in my arms and shoulders,” answered Porthos, with 
natvet^. 

“Well, my dear friend, let us go near the window and try your 
strength in severing an iron bar.” 

Porthos went to the window, took a bar in his hands, clung to it, 
and bent it like a bow; so that the two ends came out of the socket 
of stone in which for thirty years they had been fixed. 

“Well, friend — the Cardinal, although such a genius, could 
never have done that.” 

“Shall I take out any more of them?” 

“No; that is enough; a man can pass through that.” 

Porthos tried, and passed the trunk of his body through* 

“Yes,” he said. 

“Now pass your arm through this opening.” 

“Why?” 
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•You will know presently. Pass it.” 

“I wish to know, however, that I may understand, said Porthos. 

“ You will know directly ; sec, the door of the guard-room opens. 
They arc going to send into the court the t^vo sentinels who aceom- 
nany Monsieur Mazarin when he crosses into the orangcr>'. Sec, 
ilicy arc coming out, and have closed the door of the guard-room 

after them.” . , , , . , 

In fact, the two soldiers advanced on the side where the window 

was, rubbing their hands, for it was cold, it being the month of 

At this moment the door of the guard-house was opened, and 

one of the soldiers was summoned away. 

“Now ” said d’Artagnan, “I am going to call this soldier and 

talk to him. Don’t lose a word of what I am gomg to say to you, 
Porthos. Ever>’thing lies in the execution. 

“Good: the execution of a plot is my forte. 

“I know it well. I rely on you. Look, I shall turn to the left; so 
that the soldier will be at your right, as soon as he mounts on the 

bench to talk to us.” 

“But supposing he doesn’t mount. . . u 

“He will ; depend upon it. As soon as you see hirn get up, stretch 

out your arm and seize him by his neck. Then raising him up as 
Tobit raised the fish by the gills, you must pull him into the room, 
taking care to squeeze so tight that he can t cry out. , 

“Oh'” said Porthos; “suppose I were to strangle him. 

“To be sure there would only be a Swiss the less 
but you will not do so, I hope. Lay him down here; ^c " gag him 
and tie him— no matter where— somewhere. So we shall get from 

r-Tx looking at the Gascon with 
the most profound admiration. 

laid “but one unifonn and 

one sword are not enough for 

“Well; but there’s his comrade? 

“True,” said Porthos. „ 

“Therefore, when I cough, stretch out your arm. 

tw? friends then placed themselves as they had agreed, 

the soldier, in a strong provincial 

accent. 
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“’Tis not too warm to walk,” resumed the Gascon. 

“No, sir.” ,, 

“And I think a glass of wine wiU not be disagreeable to you:- 

“A glass of wine will be very welcome.” 

“The fish bites ! the fish bites ! ” whispered tlie Gascon to Porthos. 

“I understand,” said Porthos. 

“A bottle, perhaps?” 

“A whole bottle? Yes, sir.” 

“A whole bottle, if you will drink to my health.” 

“Willingly,” answered the soldier. 

“Come then and take it, friend,” said the Gascon. 

“With all my heart. How convenient that there’s a bench here. 
Egad ! one would think it had been placed here on purpose.” 

“Get on it; that’s it, friend.” 

And d’Artagnan coughed. 

That instant the arm of Porthos fell. His hand of iron grasped, 
quick as lightning and firm as a vice, the soldier’s throat. He raised 
him, almost stilling him as he drew him through the aperture at 
the risk of flaying him as he pulled him through. He then put him 
down on the floor, where d’Artagnan, after giving him just time 
enough to draw his breath, gagged him with his scarf; and the 
moment he had done so, began to xmdress him with the prompti- 
tude and dexterity of a man who had learned his business on the 
field of battle. Then the soldier, gagged and bound, was carried 
inside the hearth, the fire of which had been previously extin- 
guished by the two friends. 

“Here’s a sword and a dress,” said Porthos. 

“I take them,” said d’Artagnan, “for myself. If you desire 
another uniform and sword, you must play the same trick over 
again. Stop ! I sec the other soldier issue from the guard-room, and 
come towards us.” 

“I think,” replied Porthos, “it would be imprudent to attempt 
the same manoeuvre again ; a failure would be ruinous. No : I will 
go down, seize the man unawares, and bring him to you ready 
gagged.” 

He did as he said. Porthos seized his opportunity — caught the 
next soldier by his neck, gagged him, and pushed him like a 
mummy through the bars into the room, and entered after him. 
Then they undressed him as they had done the first, laid him on 
their bed, and bound him with the straps which composed the bed, 
the bedstead being of oak. This operation proved as successful as 
the first. 

“There,” said d’Artagnan, “’tis splendid! Now let me try on 
the dress of yonder man. Porthos, I doubt if you can wear it; but 
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should it be too tight, never mind, you can wear the breastplate, 

and the hat with the red feathers.” _ 

It happened, however, that the second soldier was a Swiss of 

gigantic proportions, so, except that some of the scams split, hi^ 

dress fitted Porthos completely. 

They then dressed themselves. 

“’Tis done!” they both exclaimed at once. “As to you, com- 
rades,” they said to the men, -‘nothing will happen to you il you 
are discreet; but if you move, you are dead 

The soldiers were complaisant; they had found the grasp o 
Porthos rather powerful, and that it was no joke to contend 

"'^D’Aitagnan then told Porthos of his plan of action, which 
Porthos then only partially comprehended. 

‘‘What is to happen?” he asked. , 

“Follow me,” replied d’Artagnan. “The man who lives to sec 

And, slipping through the hole, he alighted in the court. 
Scarcely had the two Frenchmen touched the ground than a 
door opened, and the voice of the valct-de-chambre called out, 

TV/f 51 ^ • • 

At the same moment the guard-house was opened, and a voice 

called out: “La Bruyerc and du Barthois . March. 

“It seems that I am named la Bruyerc,’ .said d Artagnan. 

“And I du Barthois,” added Porthos. , , , 

“Where arc you? ” asked the valet-de-diambre, whose eyes, dazzled 

by the light, could not clearly distinguish our heroes in the gloom. 

“Here we are,” said the Gascon. u 1 • 

“What say you to that. Monsieur du Vaion? he added, m a 

low lone, to Porthos. 

“If it it is capital,” answered Porthos. 

These two’ newly enlisted soldiers marched gravely after the 
Jel'Te-ch^ who opened the door of the vcst.bu e; then 
another, which seemed to be that of a wa.tmg-room, and showed 

Yoroi'detlre very simple,” he said; “don-t 
except one person, to enter here. Do you hear— not a single 

creamre ! Obey that pci^on completely. » 

oth^r Uian Bernouin, and he had, during 

months, introduced the Gascon a dozen dmah 're 

Gascon, therefore, instead of answering, growled out, >. J • 

his very best German. 
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As to Porthos, with whom d’Artagnan had insisted on a perfect 
silence and who did not even now begin to comprehend the 
scheme of his friend, wliich was to follow Mazarin m his visit to 
Athos, he was mute. All that he was allowed to say, in case of 
emergencies, was the proverbial and solemn Der TaJTel ! 

Bernouin went away and closed the door. When Porthos heard 
the key of the lock turn, he began to be alarmed, lest they should 
only have exchanged one prison for another. 

“Porthos, my friend,” said d’Arlagnan, “don’t distrust Provi- 
dence! Let me meditate and consider.” 

“ Meditate and consider as much as you wish,” replied Porthos, 
who was now quite out of humour at seeing things take this turn. 

“We have walked eight paces,” whispered d’Artagnan, ^and 
gone up six steps, so hereabouts is the pavilion, called the Pavilion 
of the Orangery. The Comte de la Fere cannot be far off, only the 
doors arc locked.” 

“A great difficulty!” cried Porthos. 

“Hush!” said d’Artagnan. 

The sound of a step was heard in the vestibule. Tlie hinges of the 
door creaked, and a man appeared in the dress of a cavalier, 
wrapped in a brown cloak, with a lantern in his hand, and a large 
beaver hat pulled down over his eyes. 

Porthos stood with his face against the wall, but he could not 
render himself invisible ; and the man in the cloak said to him, 
giving him his lantern: 

“Light the lamp which hangs from the ceiling.” 

Then, addressing d’Artagnan — 

“You know the watchword?” he said. 

“j'd.'” replied the Gascon, determined to confine himself to this 
specimen of the German tongue. 

“ Tedesco!" answered the cavalier; “ta bent.** 

And advancing towards the door opposite to that by which he 
came in, he opened it and disappeared behind it, shutting it as he 
went. 

“Now,” inquired Porthos, “what are we to do?” 

“Now we shall make use of your shoulder, friend Porthos, if this 
door should be locked. Everything in its proper time, and all comes 
right to those who know how to w'ait patiently. But first barricade 
the outer door well, and then we will follow yonder cavalier.” 

The two friends set to work, and crowded the space before the 
door with all the furniture in the room, so as not only to make the 
passage impassable, but that the door could not open inwards. 

“There!” said d’Artagnan, “we can’t be overtaken. Come! 
forwards ! ” 
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mazarin’s oubliettes 

At first, on arriving at the door through which Mazarin had 
passed, d’Artagnan tried in vain to open it; but on the powerful 
shoulder of Porthos being applied to one of the panels winch gave 
wav d’Artagnan introduced the point of his sword between the 
bolt'and the staple of the lock. The bolt gave way and the door 

^“As I told you, everything can be got, Porthos, by means of 

women and doors.” • i 

“You’re a great moralist, and thats the fact, said Porthos. 

They entered; behind a glass window, by the light of the Car- 
dinal’s lantern, which had been placed on the floor m the midst of 
the gallery, they saw tlic orange and pomegranate tree's of the 
Castle of Rucil, in long lines, forming one great alley and two 

smaller side alleys. ... , .u 

“ No Cardinal ! ” said d’ArUgnan, “ but only his man ; where the 

devil is he ihcn?’^ ,, . 

Exploring, however, one of the side wings of the gallery, he saw 

all at once, at his left, a tub containing an orange tree, which had 

been pushed on one side, and in its place an open apeiturc. He 

also perceived in this hole the steps of a winding staircase. 

He called Porthos to look at it. , , j u 

“Had our objeet been money only,” he said, we should be 

rich directly.” 

“Don’t you understand, Porthos? At the hottom of tliat stair- 
case is proLbly, the Cardinal’s treasury, of which every one speaks 
so much; and we should only have to descend, empty a chest, shut 
the Cardinal up in it, double-lock it, go away, carrying 

gold as we could, put this orange-tree over X 

would ever ask us where our fortune came from, not even the 

“U wiuld be a happy hit for clowns to make, but, as it seems to 

me unworthy of two gentlemen,” said Porthos. - 

“So I think; and we don’t want gold— we want other things, 

"P“h*\S“mLent, whilst d’Armgnan was leaning over the 
apertui^ to listen, a metallic sound, as if some one was moving a 
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ba- of gold, struck on hJs ear; he started; mpntly aftei^vards a 

doSr opened, and a light played upon the stairc^e. 

Maz^rin had left his lamp in the gallery to make people believe 
that he was walking about, but he had with him a wax-light to 

explore with its aid his mysterious strong-box. 

‘‘’Faith he said, in Italian, as he was re-ascendmg the steps, 
and looking at a bag of reals, “’faith, there’s enough to pay five 
councillors of the Parliament and two generals in Pans. I am a 
great captain— that I am ! but I make war in my own way. 

The two friends were squatting down, each behind an orange- 


tub, in a side alley. , , . 

Mazarin came within three steps of d’Artagnan, and pushing a 

spring in the wall, the slab on which the orange-tree was, turned, 

and the orange-tree resumed its place. ... u* 

Then the Cardinal put out the wax-light, slipped it into his 
pocket, and taking up the lantern, “ Now,’’ he said, “for Monsieur 

dc la Fdre.’’ 

“Very good,” thought d’Artagnan, “’tis our road likewise; we 

can go together.” , 

All three set off on their walk, Mazarin takmg the middle alley 

and the friends the side one. 

The Cardinal reached a second door without noticing that he 
was followed ; the sand by which the alley was covered deadened 


the sound of footsteps. , . . , . j 

He then turned to the left, down a corridor which had escaped 

the attention of the two friends; but as he opened the door, he 

stopped, as if in doubt. . 

“All! Diavolo!" he exclaimed, “I forgot the recommendation 
of dc Comminges, who advised me to take a guard and place it at 
this door, in order not to put myself at the mercy of that four- 
headed devil.” And, with a movement of impatience, he turned 


to retrace his steps. 

“Do not give yourself the trouble, my lord,” said d’Artagnan, 
vvith his right foot forward, his beaver in his hand, asmileon his face; 
“ we have followed your Eminence step by step, and here we arc.” 

“Yes; here we arc,” said Porthos. 

And he made the same friendly salute as d’Artagnan. 

Mazarin gazed at each of them with an affrighted look, recog- 
nised them, and let drop his lantern, uttering a cry of terror, 

D’Artagnan picked it up; by good luck it had not been extin- 
guished by the fall. 

“Oh! what imprudence, my lord,” said d’Artagnan; “*tis not 
good to go about here without a light. Your Eminence might 
knock against something or fall into some hole.” 
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"‘Monsieur d’AiUgnan ! ” muttered Mazarin, unable to recover 
from his amazement. 

“Yes, my lord, it is I — I’ve the honour of presenting you Mon- 
sieur du Valon, that excellent friend of mine, in whom recently 
your Eminence had the kindness to interest yourself.” 

And d’Artagnan licld the lamp before the mcrr>' face of Porthos. 
who now began to comprehend the affair, and be very proud 
of the whole undertaking. 

“You were about to visit Monsieur de la F6rc?” said d’Arlagnan. 
“Don’t let us disarrange your Eminence. Be so kind as to show us 
the way, and wc will follow' you.” 

Mazarin was by degrees recovering his senses. 

“Have you been long in the orangery?” he asked, in a trem- 
bling voice, remembering the visit he had been paying to his 
treasury. 

“Wc have just arrived, my lord.” 

Mazarin breathed again. His fears were now no longer for his 
hoards, but for himself. A slight smile played on his lips. 

“Come,” he said, “you have taken me in a snare, gentlemen. 
I confess myself conquered. You wish to ask for your liberty, and I 
give it to you.” 

“Oh, my lord!” answered d’Artagnan, “you are very good ; as 
to our liberty, we liave that; it is something else wc want to ask 
you.” 

“You have your liberty?” repealed Mazarin, in terror. 

“Undoubtedly; and on the other hand, my lord, you have 
lost it; and now ’tis the law of war, sir, you must buy it back 

again.” , 

Mazarin felt a shiver all over him, a chill even to his hearts 
core. His piercing look was fixed in vain on the satirical face of tlie 
Gascon and on tlic unchanging countenance of Porthos. Both were 
in shadow, and even a sybil could not have read them. 

“To purcliasc back my liberty?” said the Cardinal. 

“Yes, my lord.” 

“And what will that cost me, Monsieur d’Arlagnan?’ 

“Zounds, my lord, I don’t know yet. Wc must ask the Count de 
la F^rc the question. Will your Eminence be pleased to open the 
door which leads to the count’s room, and in ten minutes it will be 

settled.” 

Mazarin trembled. . 

“ My lord,” said d’Artagnan, “your Eminence secs that wc wish 

to act with all due forms of respect; but I must warn you that we 
have no time to lose; open the door then, my lord, and be so good 
as to remember, once for all, that on the slightest attempt to 

T.Y.A. 

^7 
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escape or the least cr>' for help, our position being a very critical 
one, you must not be angry with us if vve go to extremities.’ 

“Be assured,” answered Mazarin, “that I shall attempt 

nothing; I give you my word of honour.” 

D’Artagnan made a sign to Porthos to redouble his watchful 

ness; then turning to Mazarin — 

“Now, my lord, let us go in, if you please.’* 
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CONFERENCES 

Mazarin unlocked a double door, on the threshold of which they 
found Athos ready to receive his illustrious guest; on seeing his 
friends he started with surprise. 

“D’Artagnan! Porthos!” he exclaimed. 

“My very self, dear friend.” 

“ Me also,” said Porthos. 

“What means this?” asked the count. 

“It means,” replied Mazarin, trying to smile, and biting his lips 
in so doing, “ that our parts are changed, and that instead of these 
gentlemen being my prisoners, I am theirs ; but, gentlemen, I warn 
ye, unless you kill me, your victory will not be of long duration — 
people will come to the rescue.” 

“Ah! my lord,” cried the Gascon, “don’t threaten! *tis a bad 
example. We are so good and gentle to your Eminence. Come, let 
us put aside all rancour and talk pleasantly.” 

“There’s nothing I wish more,” replied Mazarin. “But don’t 
think yourselves in a better position than you are. In ensnaring me 
you have fallen into the trap yourselves. How are you to get away 
from here? remember the soldiers and sentinels who guard these 
doors. Now I am going to show you how sincere I am.” 

“Good,” thought d’Artagnan, “we must look about us; he’s 
going to play us a trick.” 

“I offered you your liberty,” continued the minister; “will you 
take it? Before an hour will have passed you will be discovered, 
arrested, obliged to kill me, which would be a crime unworthy of 
loyal gentlemen like you.” 

“He is right,” thought Athos. 

And, like every other reflection passing in a mind that enter- 
tained none but noble thoughts, this feeling was expressed in his 
eyes. 
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“We shall not,’* answered d’Artagnan, “have recourse to 
violence, unless driven to it by necessity” (for he saw that Athos 

seemed to lean towards Mazarin). 

“If, on the other hand,” resumed Mazarin, “you accept your 

liberty ” 

“Why, you, my lord, might take it away from us five nniiutcs 
afterwards ; and from my knowledge of you, I believe you will lake 
it away from us.” 

“No — on the faith of a Cardinal. You do not tmst me? 

“ Circumstances enforce me to doubt your lordship’s assurance. 
“Well, on the faith of a minister.” 

“You arc no longer a minister, my lord; you arc a prisoner. 
“Then, on the honour of a Mazarin, as I am, and ever shall be, 

I hope,” said the Cardinal. ,^11* 

“ Hem ! ” replied d’Artagnan. “ I have heard speak of a Mazarin 

who had little religion when his oaths were in question. I fear he 
may have been an ancestor of your Eminence. ^ ^ 

“Monsieur d’Arlagnan, you are a great wit, and I’m quite 

sorry to be on bad terms with you.” 

“ My lord, let us make it up ; one resource always remains to us. 

“What?” 

“That of dying together.” 

Mazarin shuddered. . , . j c 

“Listen,” he said; “at the end of yonder corridor is a door, ot 

which I have the key ; it leads into the park. Go, and take this key 
with you; you are active, vigorous, and you have arms. At a 
hundred steps to the left you will find the wall of the park ; get over 
it, and in three jumps you will be on the road, and free. 

“Ah ! by Jove, my lord,” said d’Artagnan, “you have well said ; 

but these are only words. Where is the key you spoke of? 


“Here it is.” * *1 of 

“Ah, my lord! You will conduct us yourself, then, to that 

Most willingly, if it be necessary to reassure you,” answered 
the minister; and Mazarin, who was delighted to get off ^ 
cheaply, led the way, in high spirits, to the corridor, and opened 


'^Itlcd^into the park, as the three fugitives perceived by "ight 
breeze which rushed into the corridor, and blew the wind into 


The devil ! ” exclaimed the Gascon. “ ’Tis a dreaefful night, my 
lord. We don’t know the localities, and shaU never find the wall 
Since your Eminence has come so far, a few steps farther conduct 

US, niy lord, to the wall# 
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“Be it so,” 
he walked to 
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replied the Cardinal ; and walking at a straight line, 
the wall, at the foot of which they all arrived at the 


same moment. . , » » 

“Are you satisfied, gentlemen? ’ asked Mazann. 

“ I think so, indeed ; wc should be hard to please if we were not. 
Deuce take it! three poor gentlemen escorted by a pnnee ot the 
Church I Ah ! apropos, my lord I you remarked that we were aU 

vigorous, active, and armed. 


Yes/^ 

“You are mistaken. Monsieur du Valon and I arc the only two 
who arc anned. The count is not; and should wc meet with any 


patrol, wc must defend ourselves.” 

“’Tistruc.” 

“Wlierc can we find a sword?” asked Porthos. 

“My lord,” said d’Artagnan, “will lend his, which is no use to 

him, to I he Comte de la Fdre.” 

“Willingly,” said the C.ardinal; “I will even ask the count to 

accept it for my sake.” . a.u 

“ I promise you, my lord, never to part with it, replied Athos. 

“Well,” remarked d’Artagnan, “this change of measures, how 
touching it is! have you not tears in your eyes, Porthos?” 

“Yes,” said Porthos; “but I do not know if it is that or the wind 

that makes me weep; I think it is the wind. 

“Now climb up, Athos, quickly,” said d’Artagnan. Athos, 
assisted by Porthos, who lifted him up like a feather, arrived at the 


top. 

“Now jump down, Athos.” 

Athos jumped, and disappeared on the other side of the wall. 

“Porthos, whilst I get up, watch the Cardinal. No, I don’t want 
your help. Watch the Cardinal. Lend me your back— but don’t let 
the Cardinal go.” 

Porthos bent his back, and d’Artagnan was soon on the summit 
of the wall, where he seated himself. 

“Now, what?” asked Porthos. 

“Now give me tlie Cardinal up here; if he makes any sound, 
stifle him.” 

Mazarin wished to cry out, but Porthos held him tight, and 
passed him to d’ArUgnan, who secured him by the neck, and made 
him sit down by him : then, in a menacing tone, he said : 

“ Sir ! jump directly dowm, close to Monsieur de la Fdre, or, on 
the honour of a gendeman. I’ll kill you I” 

“Monsieur d’Artagnan,” cried Mazarin, “you are breaking 

your word to 

— did I promise you anything, my lord?’’ 
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Mazarin groaned. 

“You are free/’ he said, “through me; your hberty was my 

ransom.” t_ • j i „ 

“Agreed; but the ransom of that immense treasure buried under 

the eallery — must not one speak a little of that, my lord 

^'Diavoh!" cried Mazarin, almost choked, and clasping his 

hands; “I am a ruined man.” 

But, without listening to his grief, d’Artagnan slipped him 
gently down into the arms of Athos, who stood immovable at the 

bottom of the wall. ... ,, jt 

Porihos next made an effort, which shook the wall ; and by the 

aid of his friend’s hand, reached the summit. 

“ I did not understand at all,” he said, “ but I understand now , 

how droll it is ! ” . . i n 

“You think so? so much the belter; but, that it may be droll 

even to the end, let us not waste time.” And he jumped off the 
wall. 

Porthos did the same. , 

The Gascon then drew his sword, and marched as a vanguard. 
“My lord, which way do we go? think well over your reply; lor 
should your Eminence be mistaken, there might be very grave 

^““A^^ng The waTl,' sir.” said Mazarin, ‘‘there will be no danger of 

^'''xhe^threTfrirnds hurried on, but in a short time were 
slacken their pace. The Cardinal could not keep up with them, 

^uK" something warm, and which 

*”“'^op! A horse!” he cried; “I have found a horse!” 

' “And I likewise,” said Athos. . . 

“I too,” said Porthos, who, faithful to the instructions, still held 

'^“Thcrbs^luckrmy lord ! just as you were complaining of being 

it Tokt^Vpt^^ball fell near his feet, and these words 
were pronounced: 

“GrrmMd"” he cried, Grimaud 1 what art thou about! wert 

‘’'u Xrir':^’ “a'person^^ “it was Mo.rieur Aramis who 
told me to take charge of the horses.’ 

“Is Aramis here?” . j »» 

“Yes, sir; he has been here since yesterday. 
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“What arc you doing?” 

“On the watch ” 

“What! Aramis here?” cried Athos. 

“At the lesser gate of the castle; he s posted there. 

“Arc you a large party?” 

“Sixty.” 

“ Irtform him.” 

“This moment, sir.” . . 

And, believing that no one could execute the commission better 

than he could, Grimaud set forth at full speed ; whilst, enchanted 
at being all together again, the three friends awaited his return. 
M. Mazarin was the only one in the group who was in a bad 

humour. 
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IN WHICH IT BECOMES CREDIBLE THAT PORTHOS WILL 
BE MADE A BARON, AND d’ARTAGNAN A CAPTAIN 

At the end of ten minutes Aramis arrived, accompanied by 
Grimaud, and eight or ten followers. He was greatly delighted, 
and threw himself into his friends’ arms. 

“You arc then free, friends I free without my aid!” 

“ Do not be unhappy, dear friend, on that account ; if you have 
done nothing as yet, you will do somelliing,” replied Athos. 

“I had well concerted my plans,” pursued Aramis; “the 
Cloacljutor gave me sixty men ; twenty guard the walls of the park, 
twenty the road from Rueil to St. Germain, twenty are dispersed 
in the woods. I lay in ambuscade with my sixty men ; I encircled 
the castle ; the riding horses I entrusted to Grimaud, and I awaited 
your coming out, which I did not expect till to-morrow, and 1 
hoped to free you without a skirmish. You are free to-night, with- 
out fighting : so much the better I how could you escape that 
scoundrel Mazarin?” 

“ ’Tis thanks to him,” said d’Artagnan, “that we are here now, 
and ” 

“Impossible!” 

“Yes, ’tis indeed due to him that we arc at liberty.** 

“Well ! ” exclaimed Aramis, “this will reconcile me to him ; but 
I wish he were here that I might tell him that I did not believe him 
to be capable of so noble an act.” 

“My lord,” said d’Artagnan, no longer able to contain him- 
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self, “allow me to introduce to you the Chevalier d’Herblay, who 
wishes, as you may have heard, to offer his congratulations to 

your Eminence.” 

And he retired, discovering Mazarin — who was in great con- 
fusion — to the astonished gaze of Aramis. 

“Ho! hoi” exclaimed the latter, “the Cardinal! a fine prize! 

halloo! halloo! friends! to horse! to horse!” 

Several horsemen quickly approached. 

“Zounds!” cried Aramis, “I may have done some good, then; 
my lord, deign to receive my most respectful homage ! I will lay a 
wager that ’tis that Saint Christopher, Porthos, who performed 
this feat! Apropos! I forgot ” and he gave some orders m a 

low voice to one of the horsemen. 

“I think it will be best to set off,” said d’Artagnan. 

“ Yes ; but I am expecting some one — a friend of Athos. 

“A friend!” exclaimed the count. 

“And here he is, galloping towards us.” 

“The count! the count!” cried a young voice, which made 


Athos start. 

“Raoul! Raoul!” he ejaculated. . . . 

For the moment the young man forgot his habitual respect he 

threw himself on his guardian’s neck. ... u •. » u ^ 

“Look, my lord Cardinal,” said Aramis, “would it not have 

been a pity to have separated those who love each other so well. 
Gentlemen,” he continued, addressing the cavaliers, who became 
more and more numerous every instant, “gentlemen, encode his 
Eminence, that you may show him the greater honour. He ^11 
indeed, give us the favour of his company; you will, I hope, be 
grateful for it. Porthos, do not lose sight of his Eminence. 

® Aramis then joined Athos and d’Artagnan. who were consulting 


*°“^Come,” said d’Artagnan, after a conference of five minutes’ 
duration, “let us start upon our journey.” 

“Where are wc to go?” asked Porthos. 

“To your house, dear Porthos, at Pierrefonds ; your fine chateau 
is worthy of affording a princely hospitality to his f > 

also well situated; neither too near Pans, nor too for m We 

can establish a communication between it and the 
great facUity. Ckime, my lord, you shall there be treated like 

prince, as you are.” . 

“A fallen prince!” exclaimed Mazann piteously. 

“The chai^^es of war,” said Athos, “are many; but be assured 

we shall not take an improper advantage of tbem. 

“No; but we shaU employ them,” interposed d Artagnan. 
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stopped a, EnncnonviUe, but 

the four friends went on with fresh ardour. 

fullv At noon they rode into the avenue of Pierrefonds 

" We arrfour of us,” said d’Artagnan; “we mmt rehevc each 

other in mounting guard over my lord, each m«t w^ ch 
fnr three hours at a time. Athos is gomg to examine the casue, 
which it will be necessary to render sufficiently able to ^ 

siece * Porthos will see to the provisions, and J^amis to P 

of fhe garrUon. That U to say, Athos will be chief engm.^. Porthos 
purveyor in general, and Aramis governor of the for.tess. 

^ Mclnwhilc they gave up to Mazarin the handsomest room 

“’“Gtfndemen,” he said, when he was in his room, “you^do not 
expect I presume, to keep me here a long time mcogmto. 

' "No my lord,” replied the Gascon; “on the contrary, we tlnnk 

of announcing very soon that wc have you here. 

"Then you will be besieged.” 

“ Wc expect it.” ^ 

‘‘And what shall you do?” ,r,-ur 

‘‘Defend ourselves. Were the late Cardinal Richelieu alive, he 

would teU you a certain story of the Bastion SamtCervaisc which 

wc four, with our four servants and twelve dead men, held out 

against a whole army.” »» 

“ Such feats, sir, are done once, and are never repeated. 
"However, nowadays there’s not need of so much heroism. 
To-morrow the army of Paris wiU be summoned ; the day after it 
Ns-iU be here! The field of battle, instead, therefore, of being at St. 
Denis, or at Charenton, wU be near Compi^gne, or \ lUars- 

C^ntcrets.” , , , j ^ 

“The prince will vanquish you, as he has always done. 

“’Tis possible, my lord; but before an engagement we shall 

move away your Eminence to another casUe belonging to our 

friend du Valon, who has tiiree. We will not expose your Eminence 

to the chances of war,” 

" Come,” answered Mazarin. “ I see it wdll be necessary for you 
to capitulate.” 
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“Before a siege?’* , 

“Yes; the conditions will be better than afterwards. 

“Ah, my lord! as to conditions, you would soon see how 

moderate and reasonable we arc!” , , 

“Come, now, pray what arc your conditions? I wish to know 

whether I am among enemies or friends.” 

“Friends, my lord! friends!” . , r -r 

“Well, then, tell me at once what you require, that 1 may see ii 

an arrangement be possible. Speak, Count dc la Fere! 

“My lord,” replied Athos, “for myself I have nothing to ask; 
for France, were I to specify, I should request too much. I beg you 

excuse me, and propose to the chevalier.” 

And Athos bowed, and remained leaning against the mantel- 

merclv 35 3 spectator of tlic scene* 

^ “Speak, then, chevalier!” said the Cardinal. “What do you 
want? Nothing ambiguous, if you please. Be clear, short, and 

me,” replied Aramis. “I have in my P*;”' 

gramme of the conditions which the deputation, of which I formed 
Le went yesterday to Saint Germain to impose on your ordship. 
Let us conJider the debts and claims the first. The demands in that 

programme must be granted.” . “irt ns 

^ “ We were almost agreed as to those, replied Mazarm , let us 

nass on to private and personal stipulations. , , . 

^ “You Oppose, then, that there will be some?” asked Aramis, 

l''do not suppose U.at you wiU all be so disinter^ted as Mon- 
sieur de la F^rc,” replied the Cardinal, bowing to AUios. 

“ My lord ! you are right ! The count has a mind far above vu^ar 
desires and human passions! He is a proud soul; he is a man 
bri-Stself! You are^ight, he is worth us all, and we avow it to 

you!” . o»» 

“Aramis!” said Athos, “arc you serious. 

“Yes, yes, dear friend; I state only what we all 

right • it is not you alone this matter concerns, but my lord, and 

■ wSr wCt'^fyou want besides the general conditions 

‘’"■“dSirrmy lord, that Normandy should be gwen to Madame 

tf r. 

pr ^cnfaftlt dS 8° to proffer his homage to our 

Holy Father the Pope.” 
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“That is, that you wish me to lay aside my ministerial functions, 

to leave France, and be an exile.” 

“ I wish his Eminence to become Pope on the fint opportunity, 

allowing me then the right of demanding full indulgences for 

mvself and my friends.” ... , i 

Mazaiin made a grimace ^vhich was quite indescribable, and 

turning to d’Artagnan — 

“And you, sir?” he said. 

“I, my lord,” answered the Gascon, “I differ from Monsieur 
d’Hc'rblay totally in the last point, though I agree with him in the 
first. Far from wishing my lord to leave Paris, I hope he will stay 
there and continue to be Prime Minister, as he is a great states- 
man. I shall try, also, to assist him to put down the Fronde; but on 
one condition — that he sometimes remembers the king’s faithful 
servants, and gives the first vacant company of musketeers to some 
one I can mention to him. And you. Monsieur du Valon ” 

“Yes, you, sir ! Speak, if you please,” said Mazarin. 

“As to me,” answered Porthos, “I vsTsh my lord Cardinal, to do 
honour to my house, which has given him an asylum, would, in 
remembrance of this adventure, erect my estate into a barony, 
with a promise to confer that order on one of my friends, whenever 
his majesty next creates peers.” 

Mazarin bit his lip. 

“All that,” he said, “appears to me to be ill connected, gentle- 
men ; for if I satisfy some I shall displease others. If I stay in Paris, 
I cannot go to Rome; and if I become Pope I could not continue 
to be Prime Minister; and it is only by continuing Prime Minister 
that I can make Monsieur d’Artagnan a captain, and Monsieur 
du Valon a baron.” 

“True,” said Aramis, “so, as I am in my minority, I give up my 
proposal.” 

“Well, then, gentlemen, take care of your own concerns, 
and let France settle matters as she will with me,” resumed 
Mazarin. 

“Ho! ho!” replied Aramis. “The Frondeurs will have a treaty, 
and your Eminence must sign it before us, promising, at the same 
time, to obtain the queen’s consent to it — here is the treaty, — may 
it please your Eminence, read and sign it.”- 

“I know it,” answered Mazarin. 

“Then sign it.” 

“But what if I refuse?” 

“Then,” said d’Artagnan, “your Eminence must expect the 
consequences of such refusal.” 

“Would you dare to touch a Cardinal?” 
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“You have dared, my lord, to imprison her majesty mus- 
keteers.” 

“The queen will revenge me, gentlemen. , , ' j 

“ I do not think so, although inclination might lead her to do so, 
but we shall take your Eminence to Paris — and thc^Parisians will 
defend us; therefore, sign this treaty, I beg of you. 

“Suppose the queen should refuse to ratify it. 

“Ah ! nonsense !” cried d’Artagnan, “I can manage so that her 
majesty will receive me well ; I know one way. 

“Well!” 

“ I shall take her majesty the letter in which you tell her that the 
finances arc exhausted.” 

“And then?” asked Mazarin, turning pale. , . . 

“When I see her majesty embarrassed, I shall conduct her to 
Rueil, make her enter the orangery, and show her a cerUin spring 

'^^‘^nlug'h,^sir,°^’said the Cardinal, “you have said enough— 

''^*“Hc^e\*tV,” replied Aramis. “Sign, my lord,” and he handed 

^^M^arin arose— walked some moments, thoughtful, but not 

‘^"^‘Anl’ after I have signed.” he said, “what is to be my 

guarantee?” .1*1. 

“ My word of honour, sir, said Athos. 

Mazarin started, turned towards the Count de la Fire, and 
losing for an instant at his noble and honest countenance, took 

sufficient, count,” he said, and he signed the treaty. 
“And now. Monsieur d’Artagnan,” he said, “prepare to set off 
for Saffit Gr^nain. and to carry a letter from me to the queen. 
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THE PEN MIGHTIER THAN THE SWORD 

D’Artagnan knew hb part well; he was aware that oppor- 
tunity has a forelock only for him who will take it, and he \vas not 
a man to let it go by without seizing it. He soon arranged a prompt 
and certain manner of travelling, by sending relays of horses to 
Chantilly, so that he could be in Paris in five or six hours. 

Notliing was known at Saint Germain about Mazarin’s dis- 
appearance, except by the queen, who concealed, to her friends 
even, her uneasiness. She had heard all about the two soldiers who 
were found, bound and gagged. Bernouin, who knew more about 
the afi'air tlian anybody, had, in fact, gone to acquaint the queen 
of the circumstances w'hich had occurred. Anne had enforced the 
utmost secrecy, and had disclosed the event to no one except the 
Prince dc Conde, who had sent five or sLx horsemen into the 
environs of Saint Germain, with orders to bring any suspicious 
person who was going away from Rucil, in whatsoever direction it 
might he. 

bn entering the court of the palace, d’Artagnan encountered 
Bernouin, to whose instrumentality he owed a quick introduction 
to the queen’s presence. He approached the sovereign with every 
mark of profound respect, and having fallen on his knee, presented 
to her the Cardinal’s letter. 

It was, however, merely a letter of introduction. The queen read 
it, recognised the writing, and, since there were no details in it of 
what had occurred, asked for particulars. D’Artagnan related 
everything, with that simple and ingenuous air which he knew 
how to assume on such occasions. The queen, as he went on, looked 
at him with increasing astonishment. She could not understand 
how a man could conceive such an enterprise, and still less how he 
could have the audacity to disclose it to her whose interest, and 
almost duty, it was to punish him, 

“ How, sir ! ” she cried, as d’Artagnan finished, “you dare to tell 
me the details of your crime — to give me an account of your 
treason ! ” 

“Your majesty, on your side,” said d’Artagnan, “is as much 
mistaken as to our intentions as the Cardinal Mazarin has always 
been.” 

“ You are in error, sir,” answ’crcd the queen. “ I am so little mis- 
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taken, that in ten minutes you shall be arrested, and in an hour I 
shall set off to release my minister.” 

“I am sure your majesty will not commit such an act of im- 
prudence; fii-st, because it would be useless, and would produce 
the most serious results. Before he could be set free, the Cardinal 
would be dead ; and, indeed, so convinced is he of this, that he 
entreated me, should I find your majesty disposed to act in th^ 
manner, to do all I could to induce you to change your intentions.” 

“Well, then! I shall be content with only arresting you!” 

Madame, the possibility of my arrest has been foreseen, and 
should I not have returned to-morrow at a certain hour, the next 
day the Cardinal will be brought to Paris, and delivered up to the 
Parliament.” 

“I think,” returned Anne of Austria, fixing upon him a glance 
which, in any woman’s face, would have expressed disdain, but in 
the queen’s, spread terror to those she looked upon— “ I perceive 
that you dare to threaten the mother of your king.” 

“ Madame,” replied d’Artagnan, “ I threaten only because l am 
compelled to do so. Believe me, madame, as true a thing as it is 
that a heart beats in this bosom, a heart devoted to you, believe 
that you have been the idol of our lives; that we have, as you well 
know, good Heaven! risked our lives twenty times for your 
majesty. Have you then, madame, no compassion on your people, 
who love you, and yet who suffer, who love you, and who arc yet 
famished, who have no other u-ish than to bless you, and who, 
nevertheless— no, I am wrong, your subjects, madame, will never 
curse you! Say one word to them! and all will be ended; peace 
succeeds to war, joy to tears, happiness to misfortune . 

Anne of Austria looked with bewilderment on the warlike 
countenance of d’Artagnan, which betrayed a singular expression 


of deep feeling. . ., 

“Why did you not say all this before you acted, she said. 

“Because, madame, it was necessary to prove to your majesty 

one thing of which you doubted, that is that we still poss^ 

amongst us some valour, and arc worthy of some consideration at 


“Then, in case of my refusal, this valour, should astru^le occur, 
will go even to the length of carrying me off m the mi^t of my 
courf, to deliver me into the hands of the Fronde, as you have done 


no. .hough, ahou. i., 

d-ArUgnan, wid. .ha. Gascon cffron.ery which l^d in him the 
app^rfnee of naive.6 ; “bu. if we four had so sCled it, we should 

certainly have accomplished it.” 
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“ I ought,” muttered Anne to herself, “by this time to remember 
that these are men of iron mould.” 

“Alas! madame!” exclaimed d’Arlagnan, “this proves to me 
that it is only since yesterday that your majc’Sty has gained a true 
opinion of us. Your majesty will do us justice. In doing us justice 
you will no longer treat us as men of common stamp. You will see 
in me an ambassador worthy of the liigh interests which he is 
authorised to discuss with his sovereign.” 

“Where is the treaty?” 

“Here it is.” 

Anne of Austria cast her eyes upon the treaty that d’Artagnan 
proffered her. “ I do not see here,” she said, “anything but general 
conditions; the intert^sts of the Prince dc Ck)nti, or of the Dues de 
Beaufort, de Bouillon, and d’Elbeuf, and of the Coadjutor, are 
herein consulted ; but with regard to yours?” 

“We do ourselves justice, madame, even in assuming the high 
position that we have. Wc do not think ourselves worthy to stand 
near such great names.” 

“But you, I presume, have decided to assert your pretensions, 
personally? ” 

“ I believe you, madame, to be a great and powerful queen, and 
titat it will be unworthy of your power and greatness if you do not 
recompense the arm wliich will bring back his Eminence to Saint 
Germain.” 

“It is my intention so to do; come — let us hear — speak.” 

“He who lias negotiated the matters (forgave me if I begin by 
speaking of myself, but I must take that importance to myself 
which has been given to me, not assumed by me), he who has 
arranged matters for the return of the Cardinal, ought, it appears 
to me, in order that his reward may not be unworthy of your 
majesty, to be made commandant of the guards, an appointment 
something like that of captain of the musketeers.” 

“ *Tis the appointment that Monsieur de Trcville had, that you 
seek of me.” 

“The place, madame, is vacant; and although 'tis a year since 
Monsieur dc Trcville has left it, it is not yet filled up.” 

“But it is one of the principal military appointments in the 
king’s household.” 

“ Monsieur de Treville was merely a younger son of a Gascon 
family, like myself, madame; he occupied that post for twenty 
years.” 

“You have an answer ready for everything,” replied the queen, 
and she took a document from her bureau, which she filled up and 
signed. 
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“Undoubtedly, madame,” said d’Artagnan, taking tlic docu- 
ment and bowing, “this is a noble reward; but cvciylhing in this 
world is liable to change; and any man who happened to fall into 
disgrace with your majesty would lose every thing.” 

“W’hat then do you want?” asked the queen, colouring, as she 
found that she had to deal with a mind as subtle as her own. 

“A hundred thousand francs for this poor captain of inuskclcci-s, 
to be paid whenever his services should no longer be acceptable to 
your majesty.” 

Anne hesitated. 

“To think of the Parisians,” resumed d’Artagnan, “offering the 
other day, by an edict of the Parliament, six hundred thousand 
francs to any man soever who would deliver up the Cardinal to 
them, dead or alive — if alive, in order to hang him: if dead, to 
deny him the rights of Christian burial ! ” 

“Come,” said Anne, “’tis not unreasonable, — since you only 
ask from a queen the sixth of what the parliament has proposed” 
—and she signed an order for a hundred thousand francs. 

“Now then?” she said, “what next?” 

“ Madame, my friend du Valon is rich, and has therefore nothing 
in the way of fortune to desire; but I think I remember that there 
was a dispute between him and Monsieur Mazarin as to making 
his estate a barony or not. ’Twas even a promise.” 

“A provincial,” said Anne of Austria; “people will smile.” 

“Let them!” answered d’.Artagnan; “but I am sure of one 
thing, that those who smile at him in his presence will never smile 

a second time.” ... , * . 

“Here is the barony,” said the queen, and she signed a patent. 

“Now there remains the chevalier, or the Abb6 d’Herblay, as 


your majesty pleases.” 

“Docs he wish to be a bishop?” 

“No, madame, something easier to grant.” 

“What?” 

“It is that the king should deign to stand godfather to the son of 

Madame de Longueville.” 

The queen smiled. 

“Nothing more?” she asked. .. jr 

“No, madame, for I presume that the kmg standing godfather 

to him, could do no less than present him with 

thousand francs, giving his father, abo, the government of Nor- 

the government of Normandy,” replied the I 

dunk I can prLise; but, with regard to f ^ardmal 

is always telling me there is Uttle money m the royal coffers. 
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“We shall search Yor some, madame, and I think we can 
find some, and if your majesty permits, wc will'seek for some 

together.” 

“What next?” 

“Madame, the Count de la Fere.” 

“What does he ask?” 

“Nothing.” 

“There is in the world, then, one man who, having the power to 
ask, ask-s for nothing.” 

“The Count dc la Fere is more than a man; he is a god.” 

“Are you satisfied, sir?” 

“There is one thing which your majesty has omitted — the sig- 
natxirc to the treaty.” 

“Of what use to-day? I will sign to-morrow.” 

“ I can assure your majesty that if you do not sign to-day, there 
will not be time to sign to-morrow. Consent, then, I beg you, 
madame, to write at the bottom of this schedule, which has been 
drawn up by Mazarin, as you sec.” 

“I consent to ratify the treaty proposed by the Parisians.” 

Anjie was ensnared; she could not draw back — she si^ed; but 
scarcely had she done so, when pride burst forth in her like a tem- 
pest, and she began to weep. 

D’Artagnan started on seeing these tears : since that time 
queens have shed tears like other women. 

The Gascon shook his head : these tears from royalty meltetl his 
soul. 

“ Madame,” he said, kneeling, “look upon the unhappy man at 
your feet. Behold, madame ! here arc the august signatures of your 
majesty’s hand : if you think you are right in giving them to me, you 
shall do so ; but from this very moment you arc free from every 
obligation to keep them.” 

And d’Artagnan, full of honest pride and of manly intrepidity, 
placed in Anne’s hands, in a bundle, the papers that he had, one 
by one, won from her with so much difficulty. 

There are moments — for if everything is not good, everything in 
this world is not bad — in which tlie most frigid and the coldest 
hearts arc softened by the tears of strong emotion, of a generous 
sentiment; one of these momentary impulses actuated Anne. 
D’Artagnan, when he gave way to his own feelings, which were in 
accordance >vith those of the queen, had accomplished all that die 
most skilful diplomacy could have effected. He was, therefore, 
instantly I'ccompensed, either for his address, or for his sensibility, 
whichever it might be termed. 

“You W’ere right, sir,” said Arme. “I misunderstood you. There 
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are the acts signed : I deliver them to you without compubion : go 
and bring me back dic Cardinal as soon as possible.” 

“Madame,” faltered dVVrtagnan, “it is twenty years ago— I 
have a good memory — since I had the honour, behind a piece of 
tapestry in die Hotel de Ville, to kbs one of those beautiful hands.” 

“There b the odier,” replied the queen; and that die left hand 
should not be less liberal than the right, she drew from her finge.-s 
a diamond— nearly similar to the one previously given to him— 
“ take and keep thb ring in remembrance of me.” 

“Madame,” said d’Artagnan, rbing, “I have only one thing 
more to wbh, which b, that die next thing you ask from me should 

be my life.” ,, 

And with thb way of concluding— a way peculiar to lumselt— 

he arose and departed. 

“ I have never righdy understood these men, said the queen, as 
she watched him retiring from her presence; “and it b now too 

late, for in a year the king will be of age.” 

In ttventy-four hours d’Artagnan and Porthos conducted 
Mazarin to the queen; and the one received his commrssion, the 
other hb patent of nobility. 

On the same day the Treaty of Pans was signed; and it was 
everywhere announced that the Cardinal had shut himself up for 
three days, in order to draw it out with the greatest care. 


90 

IT IS SOMETIMES MORE DIFFICULT FOR A KING TO RETURN 
TO THE CAPITAL OF HIS KINGDOM THAN TO LEAVE IT 

Whilst d’Artagnan and Porthos were engaged in conducting the 
Cardinal to Saint Germain, Allies and Aranus returned to Pans. 
Each had hb own particular visit to make. 

Aramis rushed to the Hotel de Ville, where Madame dc Longue- 
ville was staying. The duchess had loudly lamented 
ment of peace. War had made her a queen; 

abdication. She declared that she had never expected the treaty, 

and that she wbhed for eternal war. 

But Aramis consoled her, and pointed out the 
that were the result of peace— the precarious tenure of all she had 

*^^;^Ntw’^a"idT;amb to her, “detach your brother, the Prince 
dc Cond^, from the queen, whom he does not like— from Mazarin, 
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whom he despises. The Fronde is a comedy, of which the first act 
only is played. Let us wait for the termination, for the day when 
the prince, thanks to you, shall have turned against the court. 

Madame de LongueWlle was persuaded of the influence of her 
fine eyes, and was appeased ; but Madame de Chc\Teuse frowned, 
and, in spite of all the logic of Athos to show her that a prolonged 
war would have been impracticable, contended in favour of hos- 
tilities. 

“My dear lady,” said Athos, “allow me to tell you that every- 
body is tired of war. You will get yourself exiled, as you did in the 
time of Louis XIII. Believe me, we have passed the time of success 
in intrigue, and your beautiful eyes arc not destined to be blinded 
by regretting Paris, where there will always be two queens as long 
as you are there.” 

“Oh,” cried the duchess, “I cannot make war alone, but I can 
avenge myself on that ungrateful queen and ambitious favourite — 
on the honour of a duchess, I will avenge myself.” 

“\Iadame,” replied Athos, “do not injure the Vicomte de 
Bragclonne — ^o not ruin his prospects. Alas! excuse my weak- 
ness ! There are moments when a man grows young again in his 
children.” 

The duchess smiled ; half tenderly, half ironically. 

“Count,” she said, “you are, I fear, gained over to the court. I 
suppose you have a blue ribbon in your pocket?” 

“Yes, madame ; I have that of the Garter, which King Charles I. 
gave me a few days before he died.” 

“Come! one must grow into an old woman,” said the duchess 
pensively. 

Athos took her hand, and kissed it. She sighed as she looked at 
him. 

“ Count,” she said, “ Bragelonne must be a charming place. You 
are a man of taste. You have water — woods — flowers — there?” 

She sighed again, and leaned her charming head, gracefully 
reclined, on her hand — still beautiful in form and colour. 

“ Madame ! ” exclaimed Athos, “what were you saying just now 
about growing old? Never have I seen you look so young — never 
more beautiful ! ” 

The duchess shook her head. 

“ Does Monsieur de Bragelonne remain in Paris? ” she inquired. 

“What think you of it?” replied Atlios. 

“Leave it to me,” replied the duchess; “really sir, you are 
delightful, and I should like to spend a month at Bragelonne.” 

“Are you not fearful of making people envious, duchess?” 
replied Athos. 
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“No, I shall go incognito, count, under the name of Marie 
Michou. But do not keep Raoul with you.” 

“Why not?” 

“Because he is in love.** 

“He — he is quite a child.” 

“And it is a child whom he loves.” 

Athos became thoughtful. 

“You are right, duchess. This singular passion for a child of 
seven years old may some day make him very' unhappy. Tliere is 
to be war in Flanders. He shall go thither. 

“And at his return you will send him to me. I will arm him 

against love.” 

“.\las, madamc!” exclaimed Athos, “to-day love is like war, 

and the breastplate is become useless.” 

Raoul came in at this moment; it was to announce that the 
solemn entrance of the king, the queen, and her ministers was to 

take place on the following day. 

On the next day, in fact, at daybreak, the court made prepara- 
tions to quit Saint Germain. 

Meanwhile, the queen every hour had been sending for 


d’Artagnan. r -j r .u- 

“I hear,” she said, “that Paris is not qmet. I am afraid for ‘he 

king’s safety ; place yourself close to the coach-door on the right. 

“Be assured, madame; I will answer for the king’s safety. 

As he left the queen’s presence, Bernouin summoned him to the 


Cardinal. , . , f. . 

“Sir” said Mazarin to him, “a disturbance is spoken of m 

Paris. I shall be on the king’s left, and as I am the chief person 

threatened, remain at the coach-door to the left. 

“Your Eminence may be perfectly easy,^ replied d Artagnan, 

“they shall not touch a hair of your head.” 

“ Deuce take it,” he thought to himself, how can I uke care of 
both? All! plague on’t, I shaU guard the king, and Porthos the 

arrangement pleased all. The queen had confidence in the 
courage of d’Artagnan. and the Cardinal in the strength of Ponto. 

The royal procession set out for Pans. Guitant and 
minges, at the head of the guards, marched first ; 
royal carriage, svith d’Artagnan on one side, P°«hos on °‘her 
then the musketeers, for twenty-two years the old fiends ot 
d’Artagnan. During twenty he had been their lieutenant, the 

captain since the night before. u 't^ n^um was 

The cortege proceeded to Notre Dame, where a 
chLted. ^1 the people of Pari, were in the streets. The Swiss 
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were drawn up along the road, but as the road was long they 
were placed at six or eight feet distance from each othw, and one 
man deep only. This force was, therefore, wholly insufficient, and 
from time to time the line was broken through by the people, ar^ 
was formed again with difficulty. Whenever this occurred, 
although it proceeded only from goodwill and a desire to see the 
king and queen, Anne looked at d’Artagnan anxiously. 

Mazarin, who had dispensed a thousand louts to make the 
people cry “Long live Mazarin,” and who had, therefore, no 
reliance upon acclamations bought at twenty pistoles each, looked 
also at Porthos; but the gigantic bodyguard replied to that look 
with his fine bass voice, “Be tranquil, my lord;’ and Mazarin 

became more and more composed. 

At the Palais Royal the crowd, which had forced in from the 
adjacent streets, was still greater; like a large impetuous crowd, a 
wave of human beings came to meet the carriage, and rolled 
tumultuously into the Rue St. Honors. 

When the procession reached the palace, loud cries of “Long 
live their majesties!” resounded. Mazarin leaned out of the 
window. One or two shouts of “Long live the Cardinal ! ” saluted 
him, but instantly hisses and yells stifled them remorselessly. 
Mazarin became white, and sank back in the coach. 

“Low-born fellows!” ejaculated Porthos. 

D’Artagnan said nothing, but twirled his moustache with a 
peculiar gesture, which showed that his fine Gascon humour was 

kindled. ^ 

Anne of Austria bent down and whispered in the young king’s 

ear : 

“Say something gracious to Monsieur d’Artagnan, Louis.** 

The young king leaned towards the door. 

“I have not said good-moming to you. Monsieur d’Artagnan,** 
he said ; “ nevertlieless, I have remarked you. It was you who were 
behind my bed-curtains that night w'hen the Parisians wished to 
see me asleep.” 

“And if the king permits me,’* returned the Gascon, “I shall be 
near him whenever there is danger to be encountered.” 

“Sir,” said Mazarin to Porthos, “what would you do if the 
crowd fell upon us?” 

“Kill as many as I could, my lord.** 

“Hem! Brave as you are, and strong as you are, you could not 
kill all.” 

“ ’Tis true,” answered Porthos, rising in his saddle, in order that 
he might see the immense crowd — “there are many of them.** 

“I think 1 should like the other man better than this one,** 
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thought Mazarin, and lie threw himself back on the cushions of 

the carriage, . , i i ^ 

The queen and her minister, more especially the latter, had 

reason to feel anxious. The crowd, whilst prescndiig an appear- 
ance of respect, and even of aflfcction for the king and queen- 
regent, began to be tumultuous. Reports were whispered about, 
like certain sounds which announce, as they are echoed from wave 
to wave, the coming storm — and when they pass through a mul- 
titude presage a riot. 

D’Artagnan turned towards the musketeers, and made a sign 
imperceptible to the crowd, but very easily understood by that 

chosen regiment, the flow’er of the army. 

The ranks w-ere closed, and a kind of shudder ran from man to 


man. . 1 1* j * . 

At the Barridre des Scrgcnls the procession was obliged to stop. 

Comminges left the head of the escort, and went to the queen s 

carriage. Anne questioned d’Artagnan by a glance. He answered 

in the same language. 

“ Proceed,” she said. . i .1 

Comminges returned to his post. An elTort was made, and the 

living barrier was violently broken through. . . j 

Some complaints proceeded from the crowd, and were addressed 

this time to the king, as well as the minister. 

“Onwards!” cried d’Artagnan, with a loud voice. 

“Onwards!” cried Porthos. . . , . 

But as if the multitude had waited only for this demonstration 
to buret out all the sentiments of hostUity that possessed it broke 
out "once. Cries of “Down with Mazarin!” “Death to the 

Cardinal !” resounded on all sides. « • . u a 

At the same time, through the streets * v^a^of 

and Du Coq. a double stream of people broke the feeble hedge of 

Swiss Guardi and came, like a whirlwind, even to the very feet of 

Porthos’ horse and that of d’Artagnan. 1 • „ 

This new eruption was more dangerous than the others, being 
composed of armed men. It was plain that it was not the ehance 

of those who had collected a number of the mal- 
contents at the same spot, but the concerted attack organised by an 

*’°Each Tthese trvo mobs was led on by a chief, one of whom 
ai,oe^ed to belong, not to the people, but to the honourable cor- 
. f ^^riflirAnts and the other, who, notwithstanding his 
^rt'rcoar“ghttuy be discovered to be a gentleman. 

wi pere^v“'’even in the royal 
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carriage. Tlicn, millions of cries, forming one vast uproar, were 
heard, mingled with guns firing. 

“The musketeers! here!” cried d’Artagnan. 

The escort divided into two files. One of them passed round to 
the right of the carriage ; the other to the left. One went to support 
d’Artagnan, the other Porthos. Then came a skirmish, the more 
terrible, because it had no definite object; the more melancholy, 
because those engaged in it knew not for whom they were fighting. 
Like all popular movements, the shock given by the rush of tJiis 
mob was formidable. The muskcteei's, few in number, not being 
able, in the midst of this crowd, to make their horses wheel round, 
began to give way. D’Artagnan offered to lower the blinds of the 
royal carriage, but the young king stretched out his arm, saying: 

“No, sir I I wish to sec all.” 

“If your majesty wishes to look out — well, then, look!” replied 
d’Artagnan. And turning with that fury which made him so for- 
midable, he rushed towards the chief of the insurgents, a man who, 
with a large sword in his hand, tried to clear out a passage to the 
coach door by a combat with two musketeers. 

“Make room!” cried d’Artagnan. “Zounds! give way.” 

At these words, the man armed with a pistol and sword raised 
his head; but it was too late. The blow was sped by d’Artagnan; 
the rapier had pierced his bosom. 

“Ah! confound it !” cried the Gascon, trying in vain to retract 
the thrust. “What the devil are you doing here, count?” 

“Accomplishing my destiny,” replied Rochefort, falling on one 
knee. “ I have already got up again after three stabs from you ; but 
I shall not rise after a fourth.” 

“Ck)unt!” said d’Artagnan, with some degree of emotion, “I 
struck without knowing that it was you. I am sorry, if you die, that 
you should die with feelings of bitterness towards me.” 

Rochefort extended his hand to d’Artagnan, who took it. The 
count wished to speak, but a gush of blood stifled him. He stiffened 
in the last convulsions of death, and expired ! 

“Back, people!” shouted d’Artagnan. “Your leader is dead; 
you have nothing more to do here.” 

In fact, as if the Comte de Rochefort had been the soul of the 
attack on that side of the king’s carriage, the whole crowd which 
had followed and obeyed him took to flight on seeing him fall. , 

D’Artagnan followed up his charge with twenty musketeers into 
the Rue du Coq, and this part of the mob dispersed like smoke by 
spreading over the Place de Saint Germain-l’Auxerrois, and by 
^ directing their course towards the quays. 

D’Artagnan returned, with the view of assisting Porthos if he 
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Bhoulcl want it; but Porthos, on his side, had performed his work 
as conscientiously as d’Artagnan. The left of the carriage was not 
less set free than the right ; and the blind, which Mazarin, less war- 
like than the king, had l>ad the precaution to let down, was now 
raised. And yet Porthos looked very melancholy. 

“What a devil of a face you arc making, Porthos ! You don’t look 

much like a conqueror.” . , „ 

“AVcll,” said Porthos, “you yourself seem a little agitated. 

“I have reason, mordieu! I have just killed an old Ivicnd. 

“Indeed!” said Porthos. “Who is that?” 

“Poor Comte de Rochefort!” 

“And I in the same manner have killed a man whose face was 
not unknown to me. Unfortunately, I struck him on the head, and 
in a moment his face was covered with blood.” 

“And did he say nothing as he fell?” 


“Yes, he said ‘Oh !’ ” c • c 

“I can understand,” said d’Artagnan, unable to refrain from 

laughing, “that if he said nothing but that, that could not much 
enlighten you.” 

“Well, monsieur?” asked the queen. 

“Madame,” replied d’Artagnan, “the way is perfectly free; 

your majesty can continue your route.” 

In fact the whole cortege arrived safely at the church of Notre 
Dame, under the portal of which all the clergy, with the Coadjutor 
at their head, awaited the king, the queen, and the minister, for 
the happy return of whom a Tf Deum was sung. During the service 
and as it was drawing towards a close, a gamm, apparently much 
agitated, entered the church, ran to the sacristy dressed himsc f 
ntickly as a chorister, and, thanks to the respectable unifom with 

which he had just covered himself, 

filled the temple, went Up to Bazin, who. clad in his blue robe, and 
with his silver-ornamented staff in his hand, stood gravely opposiu. 
to the beadle at the entrance to the choir. Bazin felt somebody pu l 
him by the sleeve. He brought down lus eyes to the earth, which 

were bcatifically cast towards heaven, and recognised 

“Well monkey, what is the matter, that makes you disturb me 

in the exercise of my functions?” demanded the beadle. 

“XhTmatter, M^sieur Bazin.” said Friquet-“the matter is 
that Monsieur Maillard, you know who I mean, the giver of holy 
water at Saint-Eustachc ” 

“^li,'ht\^cccrvcd in the row this morning a sword-cut on his 
head ; it was that great giant you see yonder, with the lace all ovc 

his seams, that gave it.” 
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‘•Yes, In that case,” said Bazin, “he must be ve^ ill.” 

“So ill that he is dying, and he wishes, before he does die, to 
confess to Monsieur le Coadjuteur, who has power, they say, to 


Aifd he fancies that Monsieur le Coadjuteur will put himself 

out of the way for him?” , i- . i 

“Yes, certainly, for it appears that Monsieur le Coadjuteur has 

promised him,’* 

“And who told you that?” 

“Monsieur Maillard himself.” 

“You have seen him, then?” 

“Certainly; I was there when he fell.” 

“And what did you do there?” , ^ j. i . 

“ Do ' I cried ‘ Down with Mazarin ! Death to the Cardinal . 

To the gibbet with the Italian!’ Was it not it that you told me to 


^‘Will you hold your tongue, you little monkey!” said Bazin, 

looking very uneasily around him. j 

“So that he said to me, did poor Monsieur Maillard, Co and 
look for the Coadjutor, Friquet, and if you bring him with you I 
will make you my heir.’ Only think, Father Bazin! The heir of 
Monsieur Maillard, the giver of holy water at Saint Eustachc 
tuin! I shall only have to sit with my arms across. That’s all one. 
I should like to render him tliis service; what do you say to it? 

“I will go and inform the Coadjutor,” said Bazin; and he went 
softly and respectfully up to the prelate, said some words into his 
car, to which he answered by an affirmative; and then, returning 

as softly as he had gone, he said : 

“Go and tell the dying man to wait patiently; his Excellence 

will be with him in an hour.” 

“Good!” said Friquet; ‘‘my fortune is made.” 

“By the way,” said Bazin, “where did behave them carry him?” 
“To the tower of Saint Jacques la Boucherie.” 

And, enchanted at the success of his embassy, Friquet, without 
taking off his chorister’s dress, whicli, moreover, gave him a greater 
facility of getting about, hurried from the cathedral, and took the 
road to the tower of Saint Jacques la Boucherie as fast as he could. 
As soon as the Te Deum was finished the Coadjutor, as he had 


promised, and without even putting off his priestly robes, pro- 
ceeded towards the old tower that he knew so well. 

He arrived in time. Although growing momentarily weaker and- 
weaker, the wounded man was not yet dead. 

The door was opened for him into the room where the men- 
dicant was in the last agonies. 
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A minute after Friquet came out, holding a large leathern bag 
in his hand, which he opened the moment he was outside the 
room, and which, to his utter astonishment, he found to be lull ot 

^°Thc mendicant had kept liis word and made him his heir. 

“Ah, Mother Nannetlc!” screamed out Friquet, almost suf- 
focated’,— “ ah, Mother Nannctte!” . . , r -i ^ i • • 

He could say no more; but the strength which failed \um in 

speech left him the power of action. He J>JSan running des- 
perately homeward; and, like the Greek of Marathon on 

the square at Athens \vith his laurel in his hand, Friquet reached 
the threshold of the CounciUor Broussel, and on 
down, scattering on the carpet the louis-d or winch rolled 

*^Mothcr Nannette first picked up the louis, and then she picked 

meantime the grand procession was entering the Palais 

^ “^That M. d’Artagnan is a very valiant man, my mother,’ said 

the yo^n^king-n^ and he rendered xxry gr^t service to your 

father Encourage and take care of him for the future. 

“Monsieur Ic Capitainc,” said the young kmg, as he alighted 
from his carriage, “Madame the Queen has charged me to invite 
v3tninnTto-day, you and your friend the Baron du Valon. 

^ This was a great honour for d’Artagnan and Pojthos ; 
Portirwas transported tvith it. And yet durtng the whole of the 

v/'nast the worthy gentleman seemed preoccupied. 

“What the devil is the matter with you?” asked d’Artagnan as 

i-a itsi'S rsrri. j;: 

ra^'enretouring to rememher where I had seen the men- 

dicant I must have killed.’’ 

“And you cannot succeed?” 

“WeU, seek on, my friend, seek on; and when you have found 

out you will tell me, will you not?’ 

“That I will,” said Porthos. 

on gaining their l^ging. 

Athos, appointing a mcctii S , neither of them slept 

a^tl:::^n^irof"S:l=desires without 
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that attained summit having the influence to drive away sleep— 

at least, the first night. ... • a.u ♦ 

The next day, at the hour appointed, both repaired to Athos 

lodgings. They found the comte and Aramis in travelling costumes. 

“Well, then,” said Porthos, “we are all going, seemingly? I have 

been making ready this morning.*’ 

“Oh, faith, yes,” said Aramis; “there is nothing worth staying 
for in Paris now the Fronde is over. Madame de Longueville has 
Invited me to spend a few days with her in Normandy, and has 
charged me, while they arc baptizing her son, to go and prepare 
lodgings at Rouen for her. I will acquit myself of that com- 
mission, and then, if nothing new turns up, I will return and bury 

myself in my convent of Noisy Ic Sec. 

“And I,” said Athos, “am returning to Bragelonne. You know, 
my dear d’Artagnan, I am nothing but a plain country gentleman. 
Raoul has no other fortune but ray fortune, poor boy, and I must 
watch over it, since I am, in some sort, a steward for him. 

“And what do ycu mean to do with Raoul?” 

“ I shall leave him to you, my friend. War is going on in Flanders ; 
you shall take him vdth you. I am afraid that a residence at Blois 
would be dangerous for his young head. Take him with you, and 
teach him to be as brave and as loyal as yourself.” 

“And as for me,” said d’Artagnan, “I shall no longer have you 
with me, Athos; but I shall have this dear fair-haired boy; and 
although he is but a child, as your soul completely revives in him 
I shall always fancy that you arc with me, accompanying and 
supporting me.” 

The four friends embraced, with tears in their eyes. 

Then they separated, w'ithout knowing whether they should ever 
meet again. 

D’Artagnan returned to the Rue Tiquetonne with Porthos, who 
was still meditating, and constantly ti*ying to recollect who the 
man was whom he had killed. On coming opposite the Hotel de la 
Chevrette, they saw the baron’s equipage ready and Mousqueton 
in the saddle. 

“Come, d’Artagnan,” said Porthos, “leave the sword, and live 
with me at Pierrefonds, at Bracieux, or at Ic Vallon; we will grow 
old together in talking of our comrades.” 

“No,” said d’Artagnan. Pestef they are just going to open the 
campaign, and I must be there. I hope to gain sometliing.” 

“And what, pray, do you hope to become?” 

“A marshal of France, pardieu/** 

“Aha!” said Porthos, looking at d’Artagnan, whose Gascon- 
nades he could never thoroughly understand. 
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“Come wiUi me, Porthos,’* said d’Artagnan; “I will make you 
a duke.’* 

“No,” answered Porthos, “Mouston has no desire to fight— 
besides, they have made a triumphal entrance for me into my 
barony, which will kill my neighbours with envy.” 

“To that I can say nothing,” returned d’Artagnan, who knew 
the vanity of the new baron. “Here, then, to our next merry 
meeting.” 

''Adieu, dear captain,” said Porthos, “I shall always be happy 
to welcome you to my barony.” 

“True — when the campaign is over,” replied the Gascon. 

“The equipage of his honour is waiting,” said Mousqueton. 

The two friends, after a licarty pressure of the hand, thereupon 
separated. D’Artagnan was standing at the door, looking after 
Porthos with a mournful gaze, when the baron, ^ter walking 
scarcely more than twenty paces, returned, stood still, struck his 
forehead with his finger, and exclaimed: 

“ I recollect ! ” 

“What?” inquired d’Artagnan. 

“Who the beggar that I killed was.** 

“Ah! indeed! and who was he?” 

“ ’Twas that fellow, Bonancieux.” 

And Porthos, enchanted at having relieved his mind, rejoined 
Mousqueton, and tliey disappeared round a corner of the street. 
The Gascon stood for an instant, mute, pensive, and motionless; 
then, as he went in, he saw the fair Madeleine, his hostess, who, 
uneasy at d’Artagnan’s newly acquired honoui-s, stood humbly on 

the threshold. 

“Madeleine,” said d’Artagnan, “I am obliged, now that I am 
capuin of the musketeers, to make a better figure in the world. Let 
me have the apartments on the first floor. But, since no one knows 
what may happen, always keep for me my chamber on the fifth 

floor.” 

[The continuation of this story appears under the title of 

The Vicomte de Dra^elotmel 
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